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Kabarisk ma posta¢ miasteczka. Do$¢ obszerny i ludny,
a pomiedzy chatami sg, i porzadne domki. Ulice blotne i za-
gnojone; na jednej z nich jest szkétka elementarna w 1859
zatozona staraniem sielenginskiego kupca Frotowa, ktéry na
nig dom i fundusze ofiarowat. Rynek ozdobiony jest cerkwig,
a zapelniony [straganami zydowskimi, na ktorych ci wy-
gnancy z Palestyny i z Polski sprzedaja butki, pierniki, ryby,
tytun, igly, wstazki i tokciowe towary.

Zyd w Syberyi jak i w Polsce trudni sie tylko handlem
i kramarstwem. Zydzi tutejsi nie posiadajg wielkich kapi-
tatow, lecz nie sa bez pieniedzy, a dobry byt jest pomiedzy
nimi powszechny. Wszyscy pochodzg z Polski lub z Mato-
rusi, zkad za policyjne i kryminalne przestepstwa, gtéwnie
za$ dla tego, ze ich Moskwa zawsze prze$laduje, zostali wy-
daleni i wygnani do Syberyi na osiedlenie. Ubidr, w jakim
chodzg w Polsce, tu porzucili; ubierajg sie po moskiewsku,
noszg brody jak i kacapi, a zony ich zawigzujg chustki na
gtowie na sposdb tutejszych mieszczek. Zmiana ubioru spra-
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wita, iz miedzy ludnoscig, tutejsza nie stanowia odrebnej
grupy. Rysy tylko i wyraz catej fizyonomii wyr6znia ich od
reszty ludnosci. Starsi méwig po zydowsku, po moskiewsku
i po polsku; pokolenie za$ tutaj urodzone méwi juz tylko po
moskiewsku i po zydowsku. Rozrzuceni w malej liczbie po-
miedzy Moskalami, bardziej niz w Polsce ulegajg obcym
wpltywom i predzej zmieniajg mowe, obyczaje, a nawet
i wiare. Miodzi Zydzi z wieksza juz tatwoscig i lepiej wyra-
Zajg sie po moskiewsku, niz po zydowsku; czesto tez mozna
ich ustysze¢ w domach wiasnych, z rodzing swoja uzywaja-
cych jezyka moskiewskiego; sg nawet i tacy, ktorzy zupetnie
zapomnieli jezyka zydowskiego. Liczba odstepcéw od wiary
swoich ojcow nie jest malg miedzy nimi. Dla uwolnienia sie
od kary knuta, dla intereséw pienieznych, przechodzg na
prawostawie, chociaz w sercu noszg lekcewazenie i pogarde
dla nowej wiary. Dzieci neofitbw nosza zydowskie imiona,
a dla $wiata majg imiona moskiewskie. Poznatem ich kilku.
W obec Moskali udajg przyktadnych chrzescian, tajemnie
jednak wykonujg przepisy i obrzadki starej wiary, a w dzie-
ciach wpajajg nienawis¢ do wiary narzuconej. Zyd ochrzczony
jest wprawdzie zkym chrzescianinem, dzieci jego sercem Igng
do wiary ojca, lecz powoli zaniedbujg wypetnienia jej
obrzadkow;, trzecie za to i czwarte pokolenie od ojca neofity
pochodzace zaciera w sobie wszelkie $lady zydowszczyzny.
Za Bajkalem najwieksza liczba Zydow zgromadzita sie w Ozy-
cie i w Kabansku. Uchwaty cara Mikotaja nie dozwalaty roz-
mnozy¢ sie ludnosci zydowskiej w Syberyi. Wszystkie dzieci
tu urodzone kazat car bra¢ w dziecinnych jeszcze latach do
wojska; ci za$, ktorzy przyjechali tu z rodzicami wygnanemi
z Polski, doréstszy, wraca¢ musieli do Polski. Tak nietole-
rancyjne postepowanie i okrutne zarazem, nie zostato bez
waznych nastepstw. Wielu Zydéw w wojsku zmuszonych byo
do kawalerskiego zycia; ci za$, ktorzy sie pozenili, dzieci
swoje oddawa¢ musieli rzadowi na wychowanie, ktéry dyscy-
pling zmuszat ich do zdeptania wiary ojcéw. Postepowanie cara
Aleksandra 11., jako dla nich tagodniejsze, moze dozwoli Zy-
dom zapusci¢ korzenie w Syberyi i pomnozy¢ tu swojg ludnosc.
Nadzieje te jednak nie sg ugruntowane na zadnem prawie,
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owszem prawo jest dla nich ciggle okrutne i niesprawiedliwe,
a w Rosyi wihasciwej mieszkaé im nie wolno. Zydzi w tym
swoim ucisku, zamiast ztgczy¢ sie z rowniez ucisnietymi Po-
lakami i przez to wywota¢ skuteczny opor niesprawiedliwej
wihadzy, tudzg sie jakiemi$ nadziejami na Rotszylda. Sadza,
ze ich pieniedzmi wybawi z ciezkiej niewoli i wczesnie juz
gloszg go tu swoim bohaterem. Ciemni sadzg, ze on jest
poteznym ministrem francuzkiego panstwa; inni mysla, ze
jest ksieciem, a inni jeszcze, ze jest krolem najbogatszym na
Swiecie; ze jako potomek kréla Dawida ujmie sie za nimi
i wyprowadzi ich z moskiewskiej niewoli, réwnie ciezkiej jak
egipska. Biedni — nie wiedzg, ze tenze sam Rotszyld po-
zycza pieniedzy ich przesladowcy, ktory za jego pieniadze
wiadze swojg powieksza, ludy mu podwiadne gnebi i tysigce
corocznie porywa dzieci zydowskich na Litwie i Rusi, a wy-
wozi je w gigb Rosyi na sotdackie wychowanie.

Procz Zydéw na rynku kabarskim kreca sie Buriaci w ma-
tachajach, Buriatki z czerwonemi i $wiecacemi sie od ttuszczu
policzkami, i brodaci chlopi moskiewscy. Polakéw w Ka-
bansku mieszka kilkunastu; znam tylko z nich jednego
Franciszka Knolla, przystanego za sprawe polityczna.
Knoll jest rodem z Poznanskiego, za udziat w kampanii 1831
roku deportowany do wojska moskiewskiego w Omsku. Tam
za udziat w zwiazku ks. Sierocinskiego i doktora Szokalskiego
aresztowany, otrzymat 3000 kijow i skazany do kopalh ner-
czynskich." Teraz jest na osiedleniu. Dawniej mieszkat tu
jeszcze Karsnicki, przystany do Syberyi na wygnanie za
udziat w czynno$ciach emisaryusza Sulimierskiego w 1833 r.
W roku 1843 powrdcony zostat do ojczyzny.

Za wsig potozone jest wiezienie etapowe, w ktérem nasi
bracia, pedzeni ze zbrodniarzami, w dusznej atmosferze nie-
raz przebywa¢ musza. Ztad jest widok na blizkie gory,
u stop ktérych nad Kabanka zbudowany jest Kabansk.
W samej wsi znajduje sie dom mieszczacy w sobie wiadze
gminne; Kabansk jest bowiem stolicg gminy.

Gmina moskiewska, o ktorej juz nieraz wspominalismy,
ze wszech miar jest ciekawg instytucyg i zastuguje na szcze-
gotowe opisanie. Zbaczam wiec znowu od gtéwnego przed-
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miotu mojej podrézy, pewnym bedac, ze w chwili, w ktorej
gmine moskiewska przedstawiajg jako wzoér dobrego spote-
cznego urzadzenia, a z ktorej powodu gtosza, ze Moskwa
jest demokratycznym narodem i na niej budujg nadzieje wol-
nosci: socyalisci i komunisci, jak Proudhon, ze w chwili
takiej opisanie gminy moskiewskiej zajmie moich czytel-
nikow.

Gmina moskiewska skfada sie z Kkilku, a bywa takze
i z kilkunastu wsi, mieszczacych w sobie ludnos$¢ z kilku ty-
siecy ztozona. Podleglta wiadzom gubernialnym i powiato-
wym, w wewnetrznym zarzadzie wedlug ustawy ma hby¢
wolng. Urzednicy gminni wybierani sg przez gospodarzy.
Wybierani sg ci, ktdorych kaze wybra¢ sprawnik. Jezli
przyjdzie chtopom wybra¢ kogo innego, a nie urzedowego
kandydata, sprawnik chloszcze ich rézgami bez ceremonii,
jak o tem S$wiadczag urzedowe opisy w urzedowej gazecie
«Gubernialne Irkuckie Wiadomoscig. Urzednicy gminni nie
pobierajg zotdu, urzad wiec ich jest honorowym; dla tego to
maja tytut «szanowny» (Pocztiennyj, Wasze pocztienie), ktory
jest zniewaga, jezeli sie go zwréci do urzednika koronnego,
oficera lub dworanina moskiewskiego. Naczelnikiem gminy
jest gtowa (albo wotostny, po polsku wojt). Bywa nim
zwykle gospodarz majetny, majacy miedzy chtopami powaza-
nie, a dobrze widziany przez rzad. Delegowani ze wsi, do
gminy nalezacych, zbierajg sie w wojtostwie (wotostne pra-
wienie), gdzie w obecnosci koronnego z powiatu urzednika,
przystanego jako komisarza na wybory, wybierajg gtowe.
Komisarz carski odgrywa przy wyborach gtéwng role. Jezeli
kandydat do urzedu nie posiada ufnosci gminy, a chce zo-
sta¢ jej naczelnikiem, daje komisarzowi tapowe, a ten po-
waga swojego urzedu, prozba, a najczesciej grozbg zmusza
wybra¢ poleconego przez siebie kandydata. Opér sprowadza
chloste w powiecie; nigdy wiec chiopi nie opierajg sie
i zawsze wybierajg na glowe tego, ktérego chce mie¢ komi-
sarz. Poniewaz wolno$¢ wyboréw jest illuzyjna, wiec tez
cala machina gminna nie ma charakteru samorzadnego,
i mie¢ go nie moze, gdyz obalitaby wszystkie carskie wia-
dze nad sobg postawione, ktére sa wyrazem woli najscislej
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despotycznej, nie cierpigcej zadnej innej woli obok siebie.
Na papierze wyglagda gmina bardzo pieknie, ale w rzeczy
samej jest tylko najnizszym szczeblem w drabinie carskich
urzedéw, szczeblem, z ktérego brzydka niewola zstepuje
i rozchodzi sie na najnizsza warstwe ludnosci. Decyduja
przy wyborach wiekszoscia glosow lub jednomysinoscia.
Wiece te gminne peine sg ruchu. Nie ustyszy tutaj nikt
moéw  Swietnych, nie ma nic parlamentarnego w zgromadze-
niu. Glos zabierajg najgadatliwsi, a czasem moéwi kilku ra-
zem; méwca musi pojedynczo prawie kazdego gospodarza
przekonywa¢ — regulaminu obrad nie posiadajg. Hatasliwe
zgromadzenie za zjawieniem sie urzednika, ktéry moze ka-
zdego z obradujacych ochtosta¢, zamienia sie na zgromadze-
nie milczacych. Wowczas dzieje sie wszystko wedtug mysli
i rozkazow urzednika. Wiece te gminne przypominajg nam
mobrady ludu polskiego na Podhalu tatrzanskim. Formy pod-
halskich obrad sg bardzo starozytne i majg wiecej charakteru
stowianskiego, niz obrady gminne rosyjskie. Jakkolwiek
urzednik nagina obrady wedtug swojej woli, przeciez wptyw
ich jest znaczny i wielostronny. Chiop wybierajacy naczel-
nika gminy, a przez to wplywajagcy na zarzad gminny, po-
czuwa swojg ludzka warto$¢ i rozwija samodzielno$¢. Do-
wiaduje sie o prawach obowigzujgcych, o potrzebach gminy,
a postanowienia zarzadu chetniej wykonywa. Narady gminne
mozywiajg zycie spoleczne, wciggajg najnizsza ludnosé¢ w koto
publicznych intereséw; lecz poniewaz jest to lud niewolg na-
uczony postuszenstwa i bez oswiaty, wiec tez te obrady nie
tylko, ze nie sg rozwijaniem wolnosci, ale przeciwnie utwier-
dzajg wladze despotyczng cardéw, gdyz sa dla niej poparciem
majacem cechy dobrowolnosci.

Glowa wybierany jest co trzy lata. Mandat jego potwier-
dza gubernator i od tej chwili staje sie on réwnie zaleznym,
jak kazdy ptatny czynownik. Jedna i ta sama osoba moze
przez kilka terminéw trzyletnich by¢ na glowe obierang.
Zwyczajnie gtowa ubiera sie po wiejsku, lecz w czasie obrad
i wowczas, kiedy zasiada przed ziercatem, wkiada na sie-
bie urzedowy kaftan. W kazdej kancelaryi, a wiec i gmin-
nej, stoi na stole ziercato, czyli postument z ortem na
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wierzchu, ktérego Sciany oblepione sa papierem zadrukowa-
nym przepisami cara Piotra Wielkiego, opiewajgcemi, jak sie
ludzie prywatni i urzednicy zachowa¢ majg w kancelaryach,
jakie sg obowigzki urzednika, i t. p. Pod postumentem znaj-
duje sie szuflada, w ktorej chowaja pieniadze, ptacone za
nieprzyzwoite zachowanie sie w kancelaryi. Glowa przez
czas stuzby uwolniony jest od Kkary cielesnej; za popetnione
wystepki karanym by¢ moze tylko przez sad po ztozeniu
urzedu. Dzieje sie jednak inaczej. Nieraz sprawnik albo
oficer wykutakuje glowe, a czasami nawet i rézgi dostaje —
rozumie sie nieprawnie. Jezeli glowa objezdza gmine, w ka-
zdej wsi starszyna (softys) raportuje mu o stanie wsi i wy-
padkach w niej zdarzonych. Gtowa jako naczelnik zarzadu
gminy jest wykonawcg rozkazéw wyzszej carskiej wiadzy; on
prowadzi pobdr rekrutow, zbiera podatki i odsyla je do
kasy powiatu; jest sedzig w sprawach cywilnych malej wagi
nie przewyzszajacych 15 rubli sr.; jedna zwasnionych i karze
chtopéw za policyjne i administracyjne wykroczenia aresztem
lub chiostg. Jest to wiec urzednik administracyjno-policyjno-
sagdowy w gminie. W kazdem wojtostwie jest areszt i kilku
dziesietnikow czyli policyantéw, wybieranych przez gtowe
pomiedzy chtopami, a ktérzy tak samo jak on nie pobierajg
zadnego wynagrodzenia. Zastepca glowy zowie sie kandy-
datem (kandydat gotowy), pomocnikiem za$ jego jest
starszyna gminy (soltys gminy, wotlostnyj starszyna),
ktory wykonywa rozkazy gtowy, bije za wyrokiem, chodzi
po podatki, i t. p. czynnosci spetnia. Ma on takze swojego
zastepce; pensyi nie pobiera.

Pierwszg po gltowie osobg w gminie jest pisarz gminny,
ktérego wybiera glowa, a gubernator potwierdza. Pisarz
moze by¢ wybrany z liczby ludzi nie nalezacych do gminy;
najczesciej pisarzami bywajg wypedzeni ze stuzby czynownicy,
oficerowie, feldfeble dymisyonowani, rézni pokatni pisarze.
Urzad jego nie jest honorowym , pensye pobiera z dochoddw
ziemskich. Poniewaz u Moskali formuly biurowe i pisanie
urzedowe jest obszerne i czeste, przeto pisarz nie moze sam
podota¢ i ma pod reka kilku pomocnikéw, ktorych sam no-
minuje a gmina im placi. Pisarz jest niby sekretarzem
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glowy, dyrektorem jego licznej kancelaryi, archiwisty, dzien-
nikarzem ; pisze rozkazy do sottysow, raporta i sprawozdania
do czynownikdw, czytuje gminie rozporzadzenia wiadzy, wy-
daje paszporta; na wszystkich za$§ rozkazach, odezwach
i aktach gminy podpisuje sie glowa, ktory najczesciej pod-
pisa¢ sie nie umie. Pisarz wikasciwie jest najwazniejsza, 0sobg
pierwszego znaczenia w gminie. Do niego tez wszyscy inte-
resenci sie udajg, do niego spieszg z tapowem, z ktérego
pisarz ma ogromne dochody. Lada jakie wykonywanie obo-
wigzkéw urzedowych, przekupstwo, wymijanie prawa, mydle-
nie oczéw i oszukanstwo tak jest w Moskwie zakorzenione,
ze zaczawszy od kancelaryi cesarza i ministeryow, wszyscy
biorg fapéwe , gwalcg prawo, lub je przekrecajg. Toz samo
wiec jest i w zarzadzie gminnym, w ktérym biuromania roz-
winietg zostata do wysokiego stopnia. Z powodu wplywu
wyzszej biurokracyi ustat w gminach samorzad, a wolno$¢
ich stala sie pozorng; z powodu za$ stabego moralnego wy-
robienia urzednikéw, prawno$¢ i sprawiedliwo$¢ w gminach
jest takze tylko pozorng. Winy ztad nie mozna przypisywac
gminnej instytucyi, ktéra jest nie zla. Ze zle glebiej lezy,
przyzna kazdy znajagcy dobrze wewnetrzne zycie Moskwy;
lezy ono w moralnem usposobieniu catej ludnosci, wyrabia-
nem przez system niewoli politycznej, wedlug ktérego narod
moskiewski przez tysigc lat byt i jest rzgdzonym.

W kazdej wsi, jakem to juz moéwit, znajduje sie sohys
(sielski starszyna) i jego zastepca, ktorych takze sami wio-
Scianie wybierajg na trzy lata. O wyborze soltysa nie zawia-
damiajg gubernatora. Soltys pensyi nie bierze, od Kkary
cielesnej nie jest uwolniony. Obowigzki jego sg nastepne:
naznacza¢ kwatery dla zotnierzy, chwyta¢ ztodziei i bez-
paszportowych i odstawia¢ ich do gminy, jedna¢ lub rozpe-
dza¢ pijakéw, zbiera¢ podatek i wykonywaé rozkazy gtowy
i pisarza.

Do najwazniejszych obowigzkéw gminy nalezy pob6r re-
krutow, ktory odbywa sie¢ takim sposobem. Izba skarbowa
(kazionnaja patata) dzieli gubernie na okregi rekruckie (re-
kruckij uczastok). Kazdy okreg liczy 1000 mezczyzn zdatnych
do wojska; dozoruje nad nimi starosta rekrucki, wybrany
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przez swoj okreg na czas jednego poboru, albo na lat kilka.
Starosta obowigzany jest o kazdem zmniejszeniu sie lub po-
wiekszeniu mezkiej ludnosci w okregu, donosie wyzszej wia-
dzy. Obowiazany jest takze zebra¢ rekrutdw i odwiez¢ ich
do miasta powiatowego. Na papier i atrament do korespon-
dencyi, ktérg prowadzi¢ musi, bierze starosta z gminy 7 do
15 rs.; zresztg nie otrzymuje za swoje trudy zadnego wyna-
grodzenia. Spis ludnosci zdatnej do wojska, a za zdatnego
jest kazdy mezczyzna od 18 do 60 lat uwazany, zowie sie
spisem porzadkowym (oczerednyj spisok). W nim najprzod
umieszczone sg rodziny, majace w gronie swojem najwiekszg
liczbe mezczyzn, nastepnie rodziny mniej liczne, az do ro-
dzin, w ktorych jest tylko jeden mezczyzna czyli jedna dusza.
Gdy wyjdzie rozkaz poboru i naznacza cyfre 7, 10 lub 12
ludzi, majacych by¢ wzietymi z okregu (cyfra ta zmniejsza
sie lub zwieksza stosownie do potrzeby panstwa), zarzad
gminy wybiera rekrutow' z pomiedzy rodzin na poczatku
spisu porzadkowego umieszczonych. Kolej dania rekruta na
rodziny ztozone z dwoch lub jednej duszy, niezmiernie rzadko
przychodzi.

Gdy izba skarbowa potwierdzi spis rekrutow przez gminny
zarzad podany, starosta rekrucki zawiadamia majacych by¢
wzietymi do wojska, o losie, jaki ich czeka, i rozkazuje im,
azeby sie z gminy nie wydalali. Poczem zbiera rekrutéw,
sprowadza ich do zarzadu gminy, a ztagd do miasta, gdzie
zasiada komisya poborowa, ztozona z kilku czynowmikdw,
lekarza i oficerow. Dostawiajg zwykle do miasta wiekszg
liczbe rekrutow nad oznaczong przez izbe skarbowa; jezeli
bowiem okaze sie ktory niezdatnym, biorg do wojska innego,
umieszczonego w dalszej kolei spisu porzadkowego. Rekrut
powinien mie¢ lat od 18 do 35. System moskiewskiego po-
boru rekruta mniej jest dotkliwym dla ludnosci, niz system
napoleonskiej konskrypcyi, ktora w krélestwie Polskiem obo-
wigzuje. U nas kazdy prawie, co sie wykupi¢ nie potrafi,
stuzy¢ musi; tutaj ten tylko, na ktérego kolej przyjdzie;
z Krélestwa tez, z Litwy i Rusi biorg dwa razy wieksza
liczbe rekrutéw, niz z jakiejkolwiek moskiewskiej pro-
wincyi.
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Gmina daje fundusze na umundurowanie, prowiant, zotd,
wodke dla swoich rekrutéw i na strawne az do chwili wej-
Scia ich w czynng stuzbe w putkach. Wydatki te nie nalezg
do kategoryi podatkéw, obarczaja jednak znaczng cyfra
skromny budzet gminy, ktérg zaptaci¢é musza gospodarze.
Urzednicy gminni i starosta rekrucki przez czas stuzby swo-
jej sa uwolnieni od poboru. Rodziny branych starajg sie
wszelkiemi sposobami uwolni¢ synéw swoich od wojska, gdyz
i u Moskali wziety do wojska za nieszcze$liwego jest uwa-
zany — przekupujg wiec lekarzy, czynownikéw, a czesto
udaje sie takimi sposobami dzieci swoje od stuzby uwolnic.
Majetniejsi najmujg za siebie rekrutow, z liczby takich, kto-
rzy nie obowigzani sg p6j$s¢ do wojska. Najemnik powinien
by¢ z tejze samej klasy ludnosci, co i rekrut, i powinien
naleze¢ do tej samej gminy i okregu. Gmina daje $wiadectwo
najemnikowi, ze w razie, jezeli kolej na niego przyjdzie,
zastgpi go innym rekrutem. Jezeli najemnik jest poganinem,
musi ochrzci¢ sig; sekciarze nie mogg najmowaé prawosta-
wnych, lecz musza stara¢ sie o najemnikéw z sekty, do kto-
rej nalezag. Za najemnika ptacg gminie 50 rs. podatku. Za
niedobo6r rekrutow gmina placi do kassy panstwa 450 rs.
Pobor konczy sie zakwitowaniem z odebranych funduszow
i rekrutdw, danem przez komisye poborowg gminie, i za-
kwitowaniem, ktore odbierajg rodziny za danych na-
jemnikow.

Szlachta zagonowa i Zydzi w polskich wschodnich prowin-
cyach zmuszani sa nieprawnie dostarcza¢ wiekszg liczbe re-
krutow, niz Moskale, a to dla predszego zmoskalenia obu
tych klas polskiej ludnosci, do czego stuzba wojskowa stuzy
jako jeden ze skuteczniejszych $rodkéw. W miastach pobor
rekrutow odbywa sie wedtug tychze prawidet, co i we wsiach
skarbowych.

Niektorzy wioscianie za rozne zastugi dla caréw uwolnieni
sg od branek, lecz placi¢ muszg podatek rekrucki. Rodzina
Suzaninych posiada przywilej oswabadzajacy ja raz na zawsze
od poboru rekruckiego, a otrzymata go za to, ze w czasie
wojny z Polakami 1612 r. jeden Suzanin, zmuszany, azeby
wydat miejsce schronienia Michata, syna Filareta, zostat
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zabity, a nie wydat tajemnicy. Cale prowincye, jak n. p.
Bessarabia, Jakucki, Ochocki i Kamczacki obwdéd, z powodu
matej ludnosci uwolnione sg od poboréw. Koczujace ple-
miona Syberyi sg réwniez wolne od branki; lecz niektore
z nich, jak n. p. cze$¢ Buriatdbw i osiadtych Tunguzéw zo-
stata zapisang w rejestra kozackie.

Szlachta, urzednicy, popi, kupcy pierwszych gildyi, nie
ulegajg brance, lecz sg obowigzani do dobrowolnego wsta-
pienia do stuzby wojskowej lub cywilnej, tak dalece, ze je-
zeli w trzech pokoleniach nikt z rodziny nie dostuzyt sie
czynu, cala rodzina traci dworzanstwo. Z chtopéw podda-
nych panom, dziedzic oddaje do wojska tego, ktdrego chce
sie pozby¢, zwykle prdzniaka i zlodzieja, ktéry mu Zzadnej
korzysci nie przynosi. Gminy takze ludzi najgorszego pro-
wadzenia sie starajg sie wepchng¢ do wojska, a ludzi porza-
dnych i pracowitych we wsi zatrzymuja. Wiasciciel, ktory
ma 20 dusz poddanych, ptaci podatek rekrucki, lecz nie
daje rekruta; jezeli ma wiecej niz 20 dusz, przez kilka bra-
nek daje jednego rekruta; jezeli® zaS ma wielu poddanych,
co rok obowigzany jest da¢ rekrutow tylu, ile rzad na-
znaczy. Teraz, kiedy poddanstwo w Moskwie znoszg, nie
wiadomo jeszcze, wedtug jakich przepisow bra¢ bedg do
wojska uwolnionych z poddanstwa chtopéw. Lecz to do nas
nie nalezy, tem wiecej, Zze poddanych w Syberyi nigdy nie
byto i dotagd nie ma.

Sadownictwo w gminie rosyjskiej nalezy do jednej z atrybucyi
najmniej rozwinietych i najniedotezniej wykonywanych. M. Za-
goskin, autor syberyjski, ktorego wiele artykutéw petnych
trafnych obserwacyi i gruntownych rad czytaliSmy w urze-
dowej gazecie, pisze co Jastepuje «Bez pewnych a pra-
wnych przepiséw i wskazéwek sad w zarzadach gminnych
bywa zwykle stronnym i niesprawiedliwym. Ba! i dla czeg6z
gtowa gminy ma dbac i stara¢ sie o zadosyéuczynienie spra-
wiedliwosci, kiedy niesprawiedliwos¢ jest tyle zyskowng i za-

*) O sudie krestjan miezdu soboju. Irkuckie Gubernskie Wiedomosti.
Nr. 46. rok 1858.
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pewnia sedziemu kieliszek waddki i lapowe, a przytem kiedy
wie sedzia, ze wyrok niesprawiedliwy, nie wywota apelacyi.
Do kogoz chlop ma apelowac? Moze do zasidatiela albo
sprawnika? Lecz ci majg wspoblne interesa z gtowa i apelo-
wanie do nich na nic sie nie zdato. Gdy chiop udaje sie do
miasta do wyzszych wiadz, wydaje wiecej pieniedzy, niz wart
jest przedmiot sporny, a wydaje bez pomysinego skutku.
Trzeba jeszcze i to zauwazyé, ze zasidatiel, sprawnik, gu-
bernator, sg to osoby bardzo dumne, a dla biednego chtopa
nie dostepne; duzo majg wielkich intereséw, nie majg
wiec czasu poswiecaé sie interesowi sprawiedliwosci dla ma-
luczkich ludzi. Jednem stowem, biedny chtop nigdzie nie
znajduje sprawiedliwosci i chociaz pokrzywdzony, musi mil-
cze¢ i cierpie¢. Wioscianin niedo$wiadczony udaje sie do
sgdéw gminnych lub wiejskich i ponosi w skutek tego liczne
straty, bo najmniejsza sprawa, chociazby o ukradziong krowe
lub konia, kosztuje go w sgdzie 100 zi.; a zdarza sie, ze po-
mimo takiego wypadku odchodzi bez sprawiedliwosci, miano-
wicie wowczas, gdy ztodziej jest bogatym i nie skapo szafuje
pieniedzmi, Pewnego razu — moéwi Zagoskin — sprzedano
zrebie chilopu, ktéry go wymienit na konia. Konia chtopu
tejze nocy ukradli. Po dtugiem szukaniu pokrzywdzony do-
wiedziat sie, ze konia skradt ten sam czlowiek, od ktérego
nabyt go, i ze go juz dla zatarcia $ladu innemu oddat.
Ztodziej, nie mogac wykreci¢ sie od poszukiwan chiopa, zde-
cydowat sie wynagrodzic mu krzywde, lecz azeby nie roz-
gtasza¢ swojego wystepku i nie naraza¢ sie na sady, polubo-
wnie chciat sprawe zakofczy¢. Jakoz napisat rewers, w kto6-
rym powiedziat, ze kupit od chtopa Zrebie, za ktore pienia-
dze obiecuje odda¢ na nie daleki termin. Termin przeszedt,
a zlodziej pieniedzy nie oddawat. Oskarzyt go wiec chiop
przed sadem i stracit na te sprawe przeszio 120 zip.
i w koncu przegrat ja, bo ztodziej hojniej dawat tapowe.
Sad na zasadzie, iz rewers nie wedlug form przepisanych
I nie na stemplowym papierze byt napisany, pretensye do
ztodzieja uniewaznit. Kilka takich wypadkéw dostatecznie
zniechecajg chtopdw do szukania sprawiedliwosci wl sgdach.

Sad w biurze sprawnika albo zasidatiela tafiszym bywa.
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Lecz ci czynownicy bardzo rzadko sami rozstrzygaja, takie
sprawy, tylko odsylajg je pospolicie do zarzadéw gminnych.
Przed tym areopagiem biedny chiop sprawy swojej nie wy-
gra; tu czesciej tapéwe i wodka przechyla sumienia sedziow
na strone dajgcego i wywotuje dla pokrzywdzonego najprzy-
kszejszy, bo domowy ucisk. Woddka, ktéra w wielu razach
jest tem u nas, czem byt sad Bozy w S$rednich wiekach,
wazng gra role w gminnym sadzie. Sedziowie gminni wie-
dzac, iz wyzsza wiadza spraw przez nich prowadzonych kon-
trolowaé nie bedzie, i wiedzac jeszcze, ze ich wiesniak zaden
nie odwazy sie oskarzy¢, azeby winnego usprawiedliwic,
umieszczajg na szalach Temidy grube swoje piescie. Zdawa-
toby sie, ze sad gminny, jako ztozony z wielu os6b, powi-
nienby by¢ niestronnym dla ludzi tegoz samego zatrudnienia,
co i oni — lecz tak nie bywa. Gospodarze porzadni, bojac
sie pokusy sumienia, na jaka wodka ich naraza, nie bywaja
na sgdach gminnych. Zbierajg sie wiec w nich zwykle pi-
jacy, ludzie, ktorych sumienia ulotnity sie z gorzatkg i we-
dhug ktorych ten ma tylko stuszng sprawe, kto wiecej wadki
dostarczy sadowej gromadzie. Bez uczestowania wodka po-
krzywdzony nigdy swej sprawy nie wygra. Przed taki to sad
wiele spraw wioscianskich, jako to: spory, kidtnie, male
oszustwa, familijne nieporozumienia, bywajg wytaczane.
Pijany ten sad rozstrzygajac z cynizmem i gwaltem sprawy
sumienia lub tajemnic rodzinnych, sprawy niewinnych i ubo-
gich ludzi, jezeli nie narazi na straty materyalne, zawsze
ponizy uczucie godnosci ludzkiej.»

Radzi wiec autor wprowadzenie do sgdéw gminnych Sci-
Slej okreslonych form i przepiséw?, ktoreby samowole uskro-
mity, i kolejne wybieranie na sedziéw ludzi prawych; lecz
radykalny $rodek poprawienia ztego widzi tylko w o$wiacie,
brak ktorej jest, jak si- wyraza, jedyng przyczyng grubych
obyczajow i brutalskich skfonnosci gminu moskiewskiego.

Wiasnos$ci gruntowej osobistej nie ma w Syberyi. Grunta
naleza do skarbu albo do gmin. Starszyna wiejski wydziela
czastke roli kazdemu gospodarzowi, ktdérg moze pusci¢
w arede, lecz sprzeda¢ jej jako swojej dziedzicznej wiasnosci
nie moze. Po $mierci gospodarza dzieci jego nie dzielg sie
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ziemig po nim pozostatg, lecz otrzymujg kawat gruntu
z ogdlnego przez sottysa prowadzonego podziatu, na nich
przypadtsg. W Syberyi kazdy gospodarz otrzymuje 15 dzie-
siecin gruntu. Z czasem, gdy ludno$¢ w Syberyi powiekszy
sig, z pewnoscig wiasnos¢ osobista ziemska zaprowadzong
zostanie. Teraz juz jej idea coraz wiecej jest zrozumiang,
a potrzeba jej urzeczywistnienia coraz bardziej i powszechniej
poczuta.

Ogromne przestrzenie wcale niezaludnione i puste, spra-
wiajg, iz nikt tu nie dba o grunta; kazdy gospodarz orze,
gdzie sie mu podoba, i ile chce i moze zoraé, tyle tez mor-
gow uprawia i zasiewa. Grunta te jednak nie do niego,
lecz do gminy nalezg, a chociaz gospodarz sprzeda je komu
innemu, gmina przeciez praw wilasnosci do nich nie traci.
Zwyczaj sprzedawania gruntéw rozszerza sie i utrwala; sgjuz
gospodarstwa, ktére drogg sprzedazy w trzeciem pokoleniu
utrzymujg sie. Wielkiej, folwarcznej uprawy w Syberyi do-
tad nie ma; sg wprawdzie mate folwarki (zaimki), bedace
wiasnoscig prywatnych ludzi, lecz one majg zupetnie odrebny
charakter od folwarkéw europejskich. Robotnik jest najemny,
uprawa ladajaka, a gdy wiasciciel sprzedaje folwark, sprze-
daje raczej budynki, ktore wniost, a nie grunta, ktore upra-
wiat. Gmina lub skarb moze je w kazdym czasie odebrac,
dla matej jednak ich wartosci nigdy z nich nie ruguje na-
bywcy albo spadkobiercy — i tg drogg z czasem wiasnosé
komunalna w Syberyi zamieni sie na osobistg. Pastwiska we
wsi sg wspdlne; w okoto kazdej wsi znaczna przestrzen
ogrodzona (poskotina) jest miejscem, na ktérem bydto ze wsi
sie pasie. taki sg takze wspdlng wiasnoscia, a sottys co rok
w blizszych miejscowosciach dzieli je na tyle czesci, ile jest
gospodarzy we wsi. W okolicach dalszych, pustych, kazdy
moze bez pytania skosi¢ tyle trawy, ile sie mu podoba.
Lasy sa takze wilasnoscia gmin albo skarbu. Laséw nie
dzielg i wiasciwie do nikogo one nie naleza; kazdy rabie
drwa bez zadnej kontroli, gdzie mu si¢ podoba.

Wiasno$¢ gruntowa w wilasciwej Moskwie inaczej jest
uregulowana, $cislej oznaczong i nie ma charakteru w takim
stopniu komunalnego, jak w Syberyi. Syberya, jako kraina,
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w ktdrej stosunki spoteczne i posiadania dopiero wyrabiajg
sie, musiata wyda¢ formy odpowiednie tworzacemu sie spo-
teczenstwu, formy mniej Sciesniajace ruch i czynnosci eko-
nomiczne cztowieka, niz w spoteczenstwach starych. Brak
szlachty, siedzacej na roli, obszerno$¢ przestrzeni, jest moze
pierwsza przyczyna, dla ktérej wiasno$¢ gruntowa nie uregu-
lowana przez prawo, nie ma charakteru indywidualnego,
a handel i przemyst wbrew przepisom rzadowym, nie do-
zwolit Scie$ni¢ sie konsensami i przywilejami. W Syberyi
kto chce by¢ rolnikiem, moze ora¢ ziemie, ktérg mu gmina
odda, albo ktorg sobie sam w puszczy wykarczuje; o pozwo-
lenie do handlu i przemystu, wyjawszy miast, nikt carskich
wiadz nie pyta i nikt im za konsensa i patenta nie ptaci.
Pod tym wzgledem wiecej tu jest swobody niz w Europie.
W tej chwili Syberya jest na progu innej przysztosci.
Nagte zmiany we wszystkiem dajg sie spostrzega¢. Ludnos¢
garnaca sie z Moskwy, handel otwierajacy sie z roznymi kra-
jami, wywotujg odmiany stosunkéw spotecznych i pozbawiajg
Syberye tej swobody, ktorej surowe prawo despotyzmu i biu-
‘rokracya nie mogta z powodu obszernych przestrzeni ogra-
niczy¢ i wprowadzi¢ na kolej, ktorg szty inne narody. Sy-
berya ma wiele wiasciwych sobie cech, ktére jg wyrdzniajg
od wiasciwej Moskwy. Nie ma tu poddanych, szlachty zie-
mianskiej; klasy spoteczne mieszajg sie z sobg i nie dzielg
sie tak stanowczo, jak w Rosyi. Wieksza swoboda handlowa
i przemystowa, wieksza tolerancya obcych zwyczajow i reli-
gii, wywotana przez wptyw wygnancoéw polskich, korzystnie
oddziata¢ moga na jej przysztos¢. Z tego, co powiedziatem
nie wypada, azeby Syberya byka kraing wolnosci. Czlowiek
majac tutaj wiecej swobody w pracy i w ruchach, niz w Eu-
ropie, nie przyszedt jeszcze do uczucia wiasnej godnosci
i nie zapragnat praw politycznych; postuszenstwo niewolni-
kéw, pozbawiajace wysokich moralnosci uczu¢, nie wygta-
dzito sie z duszy kolonistow rosyjskich, a reka biurokracyi
i tujuz przewaznie zaczyna ciezy¢, a ztad wypadki naduzyé,
samowolnosci, pognebienia nie sa rzadkie. Osobistos¢ czto-
wieka zadnem prawem nie jest zabezpieczona, a wola czy-
nownika z réwnaz surowoscig i grozba objawia sie, jak wola
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pana stojagcego z batem na zagonie. Naturalna swoboda
cztowieka, bedaca nastepstwem niemoznosci kontrolowania
go, Sciera sie tu z niewolniczym porzadkiem carskim, a nie-
poparta wyzszem dazeniem do rzeczywistej moralnej i poli-
tycznej wolnosci, tatwo mu ulega i tworzy z Syberyi kraj,
w ktérym obok siebie ida: «nieobuzdana» stepowa swoboda
i formy zycia najciezszej niewoli. Co z tego Scierania sie
wyniknie, daleka przysztos¢ okaze.

Podatkow gruntowych nikt w Syberyi nie ptaci, lecz
za to mieszkancy obowigzani sg uiszcza¢ sie z powinnosci
gruntowych (ziemskie powinnosti), ktére wolno$¢ gminy
bardzo ograniczaja, dotkliwie wszystkim czu¢ sie daja i otwie-
rajg czynownikom obszerne pole do zamachéw na gminny
samorzad. Powinno$ci gruntowe zawierajg kilkanascie kate-
goryi, ktére tern sg dla wolnych chlopéw, czem sg darem-
szczyzny i panszczyzna dla chtopéw panskich. Niektore z po-
winnosci sg stuszne i sprawiedliwe, lecz wiecej jest zupetnie
niepotrzebnych, wprowadzonych przez carskich czynownikéw
a uswieconych przez dtugi zwyczaj. Oto jest szereg powin-
nosci ziemskich:

Poprawianie i utrzymywanie drég w porzadnym stanie;
poprawianie i budowanie mostéw gminnym funduszem
i praca — gdzie mostéw nie ma, tam obowigzane sg gminy
utrzymywac przewozy na rzekach. Ze swoich funduszéw bu-
dujg chiopi domy dla pomieszczenia zarzadow gminnych i na
izby zgromadzen (zbornaja); z tychze funduszéw budujg ma-
gazyny zbozowe, kupujg sikawki, beczki i inne narzedzia do
gaszenia ognia, (rzadko w ktorej wsi mozna je znalezg);
utrzymujg kancelarye gminng i optacajg pisarzy wiejskich.

Dla przechodzacych lub stale kwaterujacych wojsk obowig-
zane sg gminy dawac bezptatnie kwatery i za bagatelne wy-
nagrodzenie zywi¢ zotnierzy; dawaé takze muszg podwody
pod wojsko i podwody dla partyi aresztanckich, a w braku
zotnierzy chtopi transportujg aresztantéw. Gminy utrzymujg
poczte tak zwang powiatowa. Ta poczta przeznaczona jest
wytacznie dla czynownikéw i urzedowych ekspedycyi. Chiopi
powinni mie¢ powoz, bryczke i konie zawsze gotowe do
zaprzegu na pierwsze zawofanie jadgcego czynownika. Jego

Giltbr, Opisanie. Il1. 2
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wola musi by¢é w momencie wykonang; biada chtopu, jezeli
pospiesznie nie wypetni rozkazu — czynownik gniewa sie,
kopie nogami postusznego chiopa, bije kutakami po twarzy,
a w dodatku ochtosta¢ kaze i zedrze. Za wiezienie czyno-
wnikéw chiopi nie otrzymuja zadnego wynagrodzenia. Utrzy-
mujg takze umeblowane mieszkanie dla czynownikéw prze-
jezdzajacych do wsi i karmi¢ ich muszg bez zaplaty. Jest
jeszcze drugi rodzaj poczty utrzymywanej przez chiopow;
nazywaja ja wiejskg (miezdudworna). Na tej poczcie za
mate wynagrodzenie, ale najczeéciej darmo, dawa¢ musza
podwody dla urzednikéw, postancéw, zotnierzy, jednem sto-
wem wszystkim, posiadajgcym blankiet od sprawnika lub
gubernatora. Lecz ucigzliwszy od tych poczt i podwod jest
obowigzek wiezienia zfota i srebra do Petersburga, przewo-
zenia armat i réznych skarbowych ciezarow. Poniewaz lu-
dnos$¢ w Syberyi przy traktach mieszkajagca jest zbytecznie
obarczona podwodami i pocztami, wiec do wiezienia cigezaréw
naznaczajg chtopéw mieszkajacych zdata od traktow. Zdarza
sig, ze wioscianin musi odby¢ podr6z dziesiecio- lub dwu-
dziesto-milowa, azeby przewiez¢ ciezar skarbowy przez jedng
stacye. Chociaz za taki rodzaj podwdd ptaca, lecz zaptata
nie wynagradza nawet czasu straconego na przewoz; dla tego,
azeby sie uwolni¢ od tego ciezaru, najmujg do wozenia
skarbowych rzeczy za wyzsza sume nad te, ktérg im skarb
ptaci, chtopéw mieszkajacych przy samym trakcie.

W Syberyi praktykuje sie jeszcze nastepna powinnosc.

Skarb duzo potrzebuje zboza dla wojska, kopalni i roé-
znych fabrycznych zaktadéw carskich; zboze to zakupuje we-
diug taksy dowolnie utozonej w gubernialnym rzadzie, po-
spolicie dosy¢ nizkiej. Czynowmicy wystani na wsie do
zakupu, strachem, grozba, podstepami zmuszaja chtopéw do
sprzedania zboza za cene nizsza, niz w taksie, a w kon-
trakcie wystawiajg cyfry wedtug taksy. Chiopi précz t?go
to zboze tanio sprzedane musza odwiezC na miejsce.
W Wierchnoudinskim powiecie odwozili je do miasta Czyty;
droga zfa i daleka grozita zniszczeniem bydlat i koni; najeli
wiec Buriatow i chtopéw mieszkajacych przy trakcie za sume
dwa razy wyzsza od otrzymanej za zhoze.



19

Do powinnosci ziemskich nalezg jeszcze podarunki dawane
sprawnikom i innym czynownikom, ktorzy pierwszy raz
przyjezdzajg do wsi, lub ktorych taske gmina chce zaskarbic.
Zbieranie pieniedzy na ten cel zowie sie zbieraniem ni-
tek z ludzi (s mira po nitkie), a tapdwe dane czynownikowi
zowie sie¢ barankiem w papierze (baraszok w bumazkie).
Jest to tylko zwyczaj, a nie przepis prawa, ale wykroczy¢
przeciwko niemu gmina nie moze, bo ci panowie mogg
zawsze i w kazdym razie dokuczy¢ gminie i narazi¢ ja na
dwa razy wieksze wydatki. Niektdre z powinnosci znane sg
pod technicznem wyrazeniem ciemne podatki (tiomnyje
podati). Nazwa ta pochodzi ztad, iz podatki te nie sg pra-
whnie, chociaz za wiedzg czynownikdw cara, pobierane. Spra-
wozdania z nich nikomu nie zdajg, a sg one dla czynowni-
kéw niewyczerpanem zrédtem dochodu. tem ciemnem
zrodle maczaja rece gminni urzednicy i carscy czynownicy —
ono ich zbliza i razem do wyssania gminnych bogactw pro-
wadzi. Szereg ten powinnosci nie jest jeszcze zupetny, mno-
stwo bowiem ma gmina wydatkéw jednorazowych; S$ledztwa
jej kosztem sg prowadzone, gdy do kategoryi powinnosci na-
lezg. Pomimo tak licznych ciezar6w i powinnosci i reki
czynowmikow, jakby zelazem cisnacej gmine — chtopi skar-
bowi w lepszym sg bycie, niz chlopi bedacy wiasnoscig pa-
néw' w Moskwie.

Podatki skarbowe, ptacone przez ludnos¢ wiejska do kassy
panstwa, nie sg wysokie. Najwazniejszy podatek jest po-
duszne (pogtéwne). Placg go tylko mezczyzni. Wysoko$¢
jego nie przechodzi trzech rubli srebrem od osoby. Po-
dusznego nie ptaca: szlachta, popi, wojskowi i kupcy. Poda-
tek wplywajacy do funduszu komunikacyi lgdowych i wo-
dnych, wynosi w przecieciu od osoby 10 kopiejek. Podatek
na ogo6lng konsumcye kraju (kapitat narodnaho prodowolstwia)
wynosi od osoby 10 kopiejek. Kapitat ten spoczywaé ma
jako depozyt w kassie panstwa, a czes$¢ jego, 3000 rs., w kassie
kazdego powiatu. W czasie gtodu z rozkazu gubernatora
majg z tego funduszu kupowaé zboze i rozdawac go ludowi
cierpigcemu niedostatek; w rzeczy za$ samej kapitat ten
uzywany jest przez cara na jego potrzeby, albo tez potrzeby

2
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wojskowe panstwa. Na lazareta i inne podobne cele placg
takze po kilka kopiejek od osoby. W ogéle podatki skar-
bowe nie obcigzajg zbytecznie moskiewskiej ludnosci; sa one
bez poréwnania mniejsze, niz w Austryi i Prusach, sg oraz
mniejsze od podatkéw ptaconych w polskich prowincyach
zostajacych pod najazdem moskiewskim, ktore dla powodéw
dazacych do wynaturzenia i zrujnowania ekonomicznego na-
szego narodu, obarczajg trzykro¢ wiekszemi podatkami
i kontrybucyami, niz pod tern samem bertem zostajgcag lu-
dnos¢ moskiewska.

Do pieknych i pozytecznych urzadzen w gminie rosyjskiej
nalezg magazyny ekonomiczne. Kazdy gospodarz obo-
wigzany jest corocznie zsypa¢ pewng miare zboza do maga-
zynu. Gdy sie juz zboza w magazynie zbierze tyle, Zze na
kazdego mezczyzne we wsi wypada [1]/2 czetwierti, miara
coroczna zmniejszong bywa — a cze$¢ zboza, ktéra nad po-
trzebng ilo$¢ znajduje sie w magazynie, sprzedang bywa,
i pienigdze odsytajg do funduszu narodowej konsumcyi.
Kazdy gospodarz, jezeli mu braknie na zasiew ziarna, ma
prawo wzig$¢ potrzebne mu dla zasiewu zboze z magazynu,
a po zniwach takaz miare zwraca. W czasie gtodu chiopi
biorg zboze z magazynéw na pokarm. W razie braku, jedne
magazyny pozyczajg zboza od drugich. Skarb z kapitatu
konsumcyi narodowej powinien przesta¢ pienigdze do miejsc
zagrozonych glodem, co sie jednak rzadko zdarza. W cza-
sie wojny, magazyny ekonomiczne po wsiach zaopatrujg armie
w potrzebny jej prowiant, bez zadnego wydatku pieniedzy.

W miastach znajdujg sie zapasowe magazyny, na-
petnione zbozem zakupionem przez skarb. Wliczywszy ko-
szta przewozu, skarb pozycza za poreka, lub sprzedaje
z tych magazynéw zboze biednym ludziom, po cenie przy-
noszacej szésty procent dochodu. Z zapasowych magazynow
korzysta i armia.

Spis ludnosci czyli rewizya, na zasadzie ktérego rozkia-
dajg i oznaczajg cyfre podatkdw, odbywa sie co 18 lat; jest
to czas zywego zajecia i ukrywania sie od spisu. Jezeli kto
umrze w peryodzie o$mnastoletnim, rodzina ptaci¢ za niego
musi podatek az do nowej rewizyi; jezeli za$ urodzi sie
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W tym peryodzie, nie placg za niego podatku az do nowej
rewizyi. Za wzietego do wojska takze do chwili rewizyi,
w ktérej wykreslajg go z listy opodatkowanych, rodzina pta-
ci¢ musi poduszne.

Obraz ten rosyjskiej gminy, ktéry staraliSmy sig zgodnie
z prawda skresli¢, nie jest tak $wietny, jak go moskiewscy
pisarze starajg sie przedstawi¢. Samorzad i wolno$¢ jest
w niej mocno ograniczona wptywem czynownictwa; a reforma
gminna tak jest tu potrzebna, jak i w innych krajach, jezeli
gmina ma stuzy¢ za podwaline silng, dobrze i po ludzku
urzadzonego panstwa.

Porzuciwszy Kabansk, ktéry nam dat powdd do zajecia
sie gminami, wsuneliSmy sie w doline Sielengi. Woézek
z tlomoczkiem wystalem naprzéd, a sam poszediem pieszo
Sciezka wijaca sie pod goérami. Po wczorajszym deszczu ro-
$linno$¢ dzisiaj jasniej zazielenita sie, a powietrze napetnito
sie aromatem kwiatow i zapachem zywicznym modrzewi
i sosen. Na gorach w puszczy wiatr szumi przeciagle, w do-
linie miedzy gajami panuje cisza, zaktocona tylko lekkim
i dlugim brzekiem owadéw. Roje ¢my, unoszacej sie nad
mokrg murawa, blyszcza skrzydetkami, ktore zdajg sie by¢
srebrem pomalowane. Motyle osiadly kazdy kwiatek, a spto-
szone przez nas, ulatujg na wzorzystych skrzydetkach, otrza-
sajac z nich delikatny pytek, ktérym sie w kielichach kwia-
tow zawalaty. A jakiez to piekne i Swietne ubarwienie tego
stworzenia, ktére stato sie symbolem ptochego i bezcelowego
zycial W jednej gromadzie latajg motyle czerwone, z6ke,
granatowe, brunatne, czarne i biate, porysowane koétkami,
kwadratami, pregami i réznemi figurami. Ze wszystkich
istot na ziemi, owady najpiekniejszemi farbami zostaty uma-
lowane. Procz motyléw ilez to innych owaddw pstrzy sie
wszystkiemi kolorami kwiatéw, do ktérych maja wiele podo-
bienstwa! Zaczawszy od krowki, co sie wala na drogach
w pomiocie bydlecym, a zakuta jest niby w pancerz w czarne
z metalowym potyskiem pokrywy, widzimy pomiedzy chrza-
szczami wielkg rozmaito$¢ koloréw. Jeden gatunek ma
ciemno-granatowe pokrywy , inny ziotem lub srebrem poty-
skujgce zielone; tu widziatem zielonego chrzgszcza z zielonemi



22

pokrywami, upstrzonemi rézowemi plamami. Pasikoniki
z6he, zielone, r6zowe — muchy nawet niektére majg tylng
cze$¢ tutowu i skrzydta pieknie malowane. Patrzac na ozdobe
tych drobnych istot, styszac ich Spiewy, brzeki i cierkania,
widzac ich plasy w powietrzu i ruchy okazujgce petnosc
zycia, mimowoli pomysle¢ trzeba o wielkosci Stwoércy, kto-
rego wiladza i tworczo$¢ zdumiewa w ogromnym, nieskon-
czonym jako cato$¢ wszech$wiecie i réwnie zdumiewa w ma-
tym, upstrzonym owadzie, ktérego lada wiatr unosi!

Posuwajac sie coraz dalej przez taki i gaje, otoczony ro-
jem owadéw a napastowany przez zartocznych komaréw,
mijatem dtugi szereg dwukolnych wézkéw, wiozacych zelazo
z Piotrowska i paki herbaty z Kiaehty. Konie jeden za dru-
gim powoli postepuja, a woznicy zasneli, wyciagngwszy sie
na pakach; na przednim wodzku kolysze sie dzwonek, umie-
szczony pod krzyzem w malej kapliczce, jakiemi kazda kara-
wana moskiewskich furmanéw jest ozdobiona. Buriaci takze
najmujg sie do kupieckich transportow, lecz nie umieszczajg
krzyza na naczelnym wozku karawany; ubrani w koszule
dabowe, albo w kozuchy tarbaganie, wlokg sie przy
wozach leniwym krokiem z obnazonerai gtowami, z ktérych
spada na plecy diugi warkocz.

Przeszediszy 24 wiorsty, przed zachodem storfica przyby-
tem do wsi Tarakanowa, w ktorej prawie wszyscy chiopi
zowig sie Tarakanowscy i sg jakby z jednej familii. Z Tara-
kanowa wyjechalem o $wicie, dazac do 24 wiorsty odleglej
wsi llinsk. Na przestrzeni od Kabanska do llinska znajdujg
sie nastepujgce rosyjskie osady: Niuki, Bieregowa, Briansk
z cerkwig nad rzeczkg Wilujka wpadajagcg do Sielengi, Ta-
rakanowa, Mostowka, Tatdwka, Tiugowo, Troick i Ilinsk.
Ludno$¢ wiec doliny sielenginskiej nie jest mata, a pochodzi
ona od rodzicéw na zsytke skazanych; gtownem jej zatru-
dnieniem jest rolnictwo. Miedzy ptotami zotci sie (13. lipca)
zyto, ktore obiecuje piekne zbiory; pszenica petna chwastow,
mata jest i nedzna, jeczmien dopiero sie kiosi, tatarka kwi-
tnie, a konopie mogg juz ukry¢ tchorza lub zbiega. Dolina
zweza sie, gory zblizajg sie do siebie, a na ich tle pomiedzy
trawami i krzakami bielg sie¢ mury klasztorne, pod zastong
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ktorych wzdtuz traktu staneto kilka chatek. Jest to mona-
ster Troicki. Mur okala trzy $wiatynie i budynek mieszkalny.
Gtoéwna Swigtynia murowana, posiada cudowny obraz §. Mi-
kotaja, do ktdérego pielgrzymuja okoliczni mieszkancy; dwie
inne cerkwie drewniane, mate, poczerniate, z gankami ozdo-
bionemi rznietg balustradg, nakryte sg koputami i daszkami
przypominajacemi architekture chinska i bizantynska, z kto-
rych pomieszania utworzyta sie architektura moskiewska.
Wszedlem do otwartej cerkiewki i opatrzytem obrazy i ko-
nostaza. Chrystus, Matka Boska i wszyscy $wieci na tych
obrazach sg mato podobni do ludzi; twarze potwornie
brzydkie, rece i nogi powykrecane, oczy wytupiaste, koloryt
odpowiedni rysunkowi. Blachy srebrne i ztocone okrywajg
obrazy i zakrywajg dziwolagi, ktére malarzowi podobato sie
nazwa¢ wizerunkami $wietych. Malarstwo za Bajkatlem na
bardzo nizkim stopniu rozwiniecia dotad sie znajduje; nie ma
tu ani jednego malarza, ktoryby potrafit tak malowa¢, azeby
na jego obrazy bez wstretu mozna byto spojrze¢. W cerkwi
blizko drzwi zobaczytem malarza, stojgcego z pedzlem w reku
przed wielkim obrazem Boga Ojca, ktéry pilnie odnawiat.
Zajety robotg, nie zwrdcit na mnie uwagi i dlugo przypatry-
watem sie jego malowaniu, nie przerywajac ciszy, jaka
w $wigtyni panowata. Zrobiwszy ostatnie, wykorczajace po-
ciagniecie pedzlem, zlozyt palete, odwrdcit i spostrzegt mnie
przypatrujacego sie jego malowaniu. Zdziwita go postac
nieznajomego cudzoziemca, grzecznie jednak odpowiedzialna
moje przywitanie i wdat sie¢ w rozmowe, z ktorej dowiedzia-
tem sie, ze w malarstwie ksztatcit sie bez nauczyciela, ze
innych wzoréw précz tych, jakie widziat w syberyjskich
cerkwiach, nie widziat, ze wreszcie o zatozeniu monasteru
nic nie wie, a historyi jego nie zna. Poniewaz nie wiele od
niego dowiedzie¢ sie mogtem, a rozmowa rwata sie i sta-
wala lakoniczna, pozegnatem wiec malarza-monacha, opusci-
tem cerkiew i klasztor, o ktérym w drodze juz opowiedziano
mi z jego historyi nastepny szczegdt.

Do wsi zbudowanej za murami klasztornymi deportowali
przed niewielu laty kilkunastu Chlystéw, z rozkazem, azeby
ich monachowie doprowadzili do porzucenia swojej sekty.
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Ta sekta jest mieszaning chrzescianskich, zydowskich i gre-
ckich pojeé; w Chrystusa nie wierza i jak Zydzi oczekuja
Messyasza. Modlg sie w piwnicach, ktére im stuzg za kaplice.
W okoto cebra wody, z ktérej za naci$nieciem sprezyny wy-
chodzi posad Stworcy Boga, chodzg obnazeni jeden za dru-
gim i wzajemnie biczujg sie, moéwigc stowa: nChiyszczu!
chtyszczu! Chrysta iszczu!» Rzad mocno przesladuje te
sekte, ztad modlitwy swoje az w piwnicach odprawia¢ mu-
szag. Chiysci na wygnaniu nie wyrzekli sie wiary swojej,
owszem poparli jg bardzo czynng propagands. Nawerbowali
duzo chiopéw, kupcow, a nawet sami monachowie ulegli ich
wptywowa, porzucili chrzcscianstwo i zostali Chtystami.
Odszczepienstwo trzymane bylo w jak najwiekszej tajemnicy,
propaganda za$, ktora przeniosta sie do monasteru, prowa-
dzong byla bardzo ostroznie; nie zaraz wiec rzad o niej sie
dowiedziat. W konicu jednak gorliwsi, zapalensi, a wiec
i nieostrozni, wygadali sie przed ludzmi, ktorzy wiadzy
0 wszystkiem doniesli i zdradzili swoich braci. Uwiezienia
i przesladowania przerwaty propagande Chiystow. Monachow
postano na rekolekcye i do wiezienia w moskiewskich mona-
sterach, a ztamtad przystali do Troicka nowych monachéw;
innych za$ Chlystow deportowali w odleglejsze, lodowate
okolice Syberyi. Nie wiem, czy ktory z nich ocalat i pozostat
na miejscu. W Moskwie sekta Chlystow najwiecej ma zwo-
lennikéw w Jarostawskiej gubernii.

W blizkosci, bo o dwie wiorsty od monasteru, pomiedzy
btotami, ostonione gaszczem drzew, znajduje sie zrédio wod
mineralnych goracych, niezbadane chemicznie i zostajgce bez
wszelkiego uzytku.

We wsi llinsk przyjety goscinnie przez zamoznego chtopa,
spedzitem caly dzien. Potrzeba odpoczynku kazata mi w Ilin-
sku zosta¢; piekna za$ okolica zachecita do wycieczek i spra-
wila, iz wcale tutaj nie odpoczatem. Ilinsk byt dawniej fol-
warkiem i dotad gmin nazywa go zaimka. Kilkadziesiat
chat zbudowanych w okoto cerkwi, stojacej na placu, miesci
w sobie ludno$¢ zamozna, trudnigca sie rolg i furmanstwem.
Szynk jest serdecznym punktem osady. Spiewy z niego wy-
chodzace rozlegajg sie po wsi; serca uderzone brzekiem
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batatajki, rozrzewniaja, sie, weselg i miodziez przed karczmag
wiwija kozaka, dopijajac z wielkiej butelki, na kt6rg smutno
spoglada zotnierz, niemajacy za co kupi¢ gorzatki. Starzy
siedzg w szynku zajeci pijatyka; twarze okryte dtugiemi bro-
dami czerwienig sie jak buraki ugotowane; gtosno rozma-
wiajg i krzycza, powtarzajgc w uniesieniach radosci i gniewu
znang powszechnie klgtwe moskiewska. Kobiet nie widziatem
w szynku, te w domach pijg i tam dotrzymujg placu mezom
i kochankom.

Chiopi tutejsi w fizyonomiach swoich nosza $lady krwi
mongolskiej. Wiosy blond i rude, cera biata, wiasciwa Mo-
skalom, w Wierchnoudinskim powiecie ustepuje typowi
buriackiemu. Twarze z ptaskiemi nosami, cerg i wiosami
ciemnemi, z wystajgcemi szczekami, pospolite miedzy ludno-
$cig moskiewska, wskazujg na krzyzowanie sie ras i sgsiedz-
two Mongotdw. Mezczyzni noszg tutaj szerokie szarawary
z piétna, z daby lub z manszestru; na nie jak wszedzie
w Moskwie wkladajg koszule z pstrej materyi robione.
Siermiegi z szarego lub brunatnego samodziatu, nad biodrami
ujete pasem wetnianym, czerwonym. Eleganci noszg sier-
miegi piaskowego koloru, robione z welny i konopnianych
nici; konce jej wyszywaja manszestrem i czerwong weina.
Zimg na to ubranie wkiadajg kozuchy. Na nogach noszg
obszerne buty zwane brodnie, z z6temi cholewami. Wiosy
noszg diugie, a okrywajg je czapka miejskiego kroju, kape-
luszem domowej roboty, albo czapka z futra lisiego. Kobiety
na koszule perkalowe wkfadajg sarafany i gorseciki wetniane
krétkie, z tylu sfatdowane, swobodnie z tylu i z przodu
zwieszone. Na to wdziewajg krétki sukienny lub perkalowy
kaftan z peleryng. Wierzch gtowy okrecajg chustkami; staro-
Swieckie za$ kobiety ubierajg glowe podobnie jak [polskie
wiesniaczki, okrecajg je bowiem wielkiemi chustkami, jak
Kujawianki, w ksztatt turbanu, a niektére pod chustka nosza
starozytne kokoszniki. Ubiér chtopéw wierchnoudinskich
niewiele rézni sie, jak z tego widzimy, od strojéw nerczyn-
skich i jak tamten niejest malowniczy.

Kilkaset sazni za wsig, na stoku goéry wznosi sie pomie-
dzy drzewami kapliczka. Sciezka stroma doszedtem do niej.
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Wewnatrz znajduje sie obraz Sciecia glowy §. Jana; na stole
przed obrazem lezata kupka miedziakéw, zitozona na ofiare
przez poboznych, lampa i $wiece woskowe. Obraz stroity
zwiedle juz kwiaty, zapewne przez wiejskie dziewki $wigtemu
ofiarowane. Przy kaplicy nikt nie mieszka, cicho tutaj jak
w pustelni, a miedziaki stajg sie zwykle tupem zbiegow,
widczacych sie po lasach. Obraz ten §. Jana stynie cudami.
Mowig, ze przed kilkudziesieciu laty mieszkata w Ilinsku po-
czciwa staruszka; z okien swojej chaty widziata ona na tej
gorze gorejacq Swiece. Zjawisko to powtarzato sie co noc
i ciekawg staruszke wyprowadzito wreszcie na gore, gdzie
znalazta $wiety obraz. Wiadomos$¢ o cudownem objawieniu sie
obrazu predko rozeszta sie po okolicy i Sciggneta don duzo
poboznego ludu, ktory wystawit mu kaplice. W chorobie,
osoby ofiarujgce sie do tego obrazu doswiadczaja skutecznej
pomocy. Processya z choraggwiami i obrazami co rok nawie-
dza miejsce Swiete. Widok z kapliczki na doline gorzysta
a przerznietg modrg wstegg Sielengi, na wioski z cerkwiami,
zielone tgki i wyspy na rzece, ostoniete gaza biekitnej mgty,
peten jest piekna i tesknego uroku! Od kaplicy utykajac
miedzy pniami ogorzatemi, gateziami i chwastami, wdrapa-
tem sie na szczyt Sielenginskiego pasma, zkad widok szerszy
i jeszcze piekniejszy, Porzeczki, maliny, poziomki, rosng
w wysokiej trawie; z niej takze wyziera biate oczko chryzan-
temy i r6zowa wiecha epilobii. Owady dokuczyly mi w tej
wycieczce. Bakow takie mndstwo, iz nie moglem sie im
opedzi¢, zakrwawity mi uszy i rece; muchy, muszki i komary
gromadami napadaty na mnie, wsuwaty sie w rekawy, pod
koszule i zgryzty mi ciato. Nie mogac sobie da¢ rady z temi
stabemi stworzeniami, a ktorych sita jest w liczbie i w dzia-
faniu massami, spuscitem sie z gér, nadeptawszy w drodze
na blyszczacy jaszczurke i sptoszywszy kuropatwe z gniazda.
Pod gorg $lad w trawie skierowat moje kroki. Byt to $lad
niedzwiedzia idacego z gory do rzeki. Od chtopa opatruja-
cego bydto dowiedziatem sie, ze niedZzwiedZ przyszediszy $la-
dem, ktéry dopiero co opuscitem, rozproszyt jego stado, za-
dusit mu krowe i powrdcit w gory.
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Majac cialo jakby pokrzywg przez owady poparzone, po-
szedtem wykagpa¢ sie do Sielengi. Gdy wychodzitem z wody,
spostrzegtem zblizajgca sie ostroznie gromadke ludzi. Stare,
wytarte siermiegi, worki na plecach, naczynia do picia z kory
brzozowej (tujaski), wiszace przy pasach, postawy sptoszone,
twarze nedzne, nie pozwolity mi watpi¢, ze to byli bro-
diagi (zbiegi z kopalni, wioczegi). Ubratem sie czempredzej
i nie okazujac przestrachu, $miato ich pierwszy przywitatem.
Staneli a przypatrujgc sie z niedowierzaniem mojej osobie,
odpowiedzieli mi pokornie na przywitanie. Miatem na sobie
sukienne palto i dla tego wzieli mnie w pierwszej chwili za
czynownika, lecz nastepnie z wymawiania przekonali sie, ze
nie tylko nie jestem czynownikiem, ale nawet i Moskalem
nie jestem, i juz bez obawy zaczeli ze mnag rozmawiac.
Przyznali, ze rzeczywiscie s brodiagami, ze uciekli z ko-
palni w Szachtamie, a pytali sie, czy niema we wsi jakiego
czynownika lub kozakdéw, i czy moga bez niebezpieczenstwa
do niej sie uda¢. Z dalszej rozmowy dowiedziatem sig, ze
wszyscy byli Moskalami, a jeden z nich byt Tatarem.
Uprzejmo$¢ moja powoli rozwigzywata im usta. Opisali mi
swojg podr6z, a mianowicie przejscie przez niegoscinny i nie-
bezpieczny step Buriatow. Chiopi moskiewscy zbiegéw nie
tapig, owszem wspierajg ich jatmuzng i dajg im schronienie;
Buriaci za to polujg na nich, a spostrzegiszy brodiage, bez
obawy sadowej odpowiedzialnosci strzelajg do niego, odzie-
rajg ze wszystkiego i trupa na polu porzucaja. Przejscie
wiec przez ich ziemie potaczone jest z wielkiemi trudnosciami.
Brodiaga dostawszy sie w okolice zamieszkate przez chtopéw,
a szczegblniej za Irkuck, uwaza sie za bezpiecznego i nie
obawia sie gtodu. Jeden z nich opowiedzial mi spotkanie
z Buriatem. Szedt zdata od utusu, ukrywajac sie pomiedzy
krzakami; Buriat go jednak zoczyt i konno z wycelowang
w niego strzelbg zblizyt sie o kilkanascie krokéw. Brodiaga
padt na kolana, a ztozywszy rece, btagat go o darowanie mu
zycia, obiecujac wszystko co ma na sobie, odda¢ napastni-
kowi. Buriat przyjgt pokorng prosbe, a gdy sie umawiajg
o0 cene, brodiaga podpetzngt na kolanach do Buriata, btaga-
jac ciagle placzliwym gtosem; nagle schwycit kamien z ziemi
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i ugodzit nim w glowe napastnika. Buriat ogtuszony, opu-
scit z reki strzelbe, brodiaga ja porwat, Sciggnat potem
Buriata z konia, zamordowat go i na jego koniu przejechat
przez caly step.

Inny, wida¢ stary wyga, opowiadat mi, ze przed dwu-
dziestu laty partya kajdaniarzy, idac traktem do Nerczynska,
rozbroita konwoj, zabrata bron, proch i kule Zzotnierzom,
i przez kilka miesiecy napadata na transporta towaréw i bo-
gatych Buriatow. Zebrano obtawe z Buriatéw, ale tchorz-
liwy ten naréd nie $miat uderzy¢ obces na uzbrojonych
i przygotowanych do rozpaczliwej obrony rozbdjnikéw.
Dwoch tylko z calej obtawy znalazto sie ludzi $miatych i od-
waznych. Na koniach tak zgieci, ze prawie zastonieci byli
gtowami zwierzat, uzbrojeni jeden w strzelbe i pistolet, drugi
w tuk i strzaty, manewrowali po stepie, a przechyliwszy sie
na jeden bok konia, strzelali raz po raz do uciekajgcych bro-
diagéw. Pierwszy strzat ugodzit atamana bandy, inne powa-
lity kilku brodiagbw. Reszta odstrzeliwata sie — Buriat
z tukiem zabity zostat; lecz $Smier¢ atamana i kilku towa-
rzyszy odebrata im odwage i che¢ oporu, a oblawa tymcza-
sem zblizata sie i zabrata ich wszystkich z soba.

Zadowolony, ze mi brodiagi nie zabrali pieniedzy, ktore
miatem przy sobie, i nie zabili, pozegnatem ich, 2zyczac
szczesliwej drogi i poszedtem do wsi, oni za$ do lasu udali
sie.  We dwie godziny potem widziatem ich chodzacych od
chaty do chaty i zebrzacych o jatmuzne. Pod kazdem oknem
wotali: .(kaskawi nasi ojcowie i matki! niezapominajcie
nieszczesliwych przechodniéw! W imie Chrystusa dajcie nam
jatmuzne! Na takie wezwania otwieraly sie okna, wysuwaty
sie rece kobiet z bochenkami chleba, z mlekiem i pieniedzmi.
Brodiagi nocg wyszli ze wsi i dobrze zrobili, bo nazajutrz
rano przyjechat czynownik z powiatu, spedzajacy chtopéw do
naprawiania drogi. Rozkaz ten byt nie w pore wydany,
chiopi bowiem zajeci byli koszeniem fgk i zaczynajacemi sie
zniwami; uradzili wiec, azeby posta¢ ktérego z pomiedzy
siebie do czynownika z proshg o odtozenie szarwarku do
jesieni, gdyz teraz robota w polu zabiera im caly czas,
a zwloka w niej moze ich narazi¢ na straty catego zbioru.
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Tej misyi do czynownika podjat sie najstarszy i najpowa-
Zniejszy we wsi gospodarz. Przemawiat w imieniu gromady;
przedstawiajac stuszne powody jej prosby. Czynownik, ktory
chciat, azeby jenerat-gubernator, majgcy tym traktem prze-
jezdza¢, pochwalit go za dobrze utrzymang droge, nie chciat
stucha¢ prosby gromady, a krzyczac i odgrazajac sie, wezwat
ja przed siebie. Ledwo chiopi zebrali sig, czynownik obces
napadt na nich: »A wy fotry, a wy podlecy i mierzawcy!
Jakto? buntujecie sig, niestuchacie rozkazu cara i jakie$
prosby i deputowanego do mnie wysylaciel A wy wiecie,
ze to niewolno, ze niemozna niepokoi¢ naczalstwa? Ja was
naucze! doniose o wszystkiem naczalstwu, doniose, ze zbun-
towaliScie sie i pojdziecie pod sad!» | tak dtugo krzyczat,
huczat i straszyt. Gromada przestraszona, schylita glowy
przed czynownikiem, obiecata pdjs¢ na szarwark i wyparta
sie wystania do niego starego gospodarza z prosba. Wszystko
skupito sie wiec na starym, ktory za swojg gromadg ujmo-
wat sie i przez nig byt upowazniony. Czynownik tejze gro-
madzie w swojej obecnosci kazat starca ochtostaé. 1 c6z
myslicie, iz gromada takiego rozkazu nie wykonala? Gdzie
tam — ciz sami, ktérzy go wystali, wysiekli go rézgami az
do krwi; starzec zdradzony przez gromade, ledwo dowlokt
zbite ciato do domu. Gdy wychodzitem z llifiska, chtopi szli
na droge z taczkami i z rydlami.

Wozek wystatem znowu naprzdd, a sam poszediem pieszo.
Spieszy¢ sie nie miatem po co i do nikogo, mogtem wiec
czasu na podréz nie zatowaé. Idac nad brzegiem Sielengi,
rwatem kwiaty, rosngce na skatach i chtodzitem sie porzecz-
kami, rosnacemi przy drodze. Na Sielendze znajduje sie
duzo wysep porostych wierzbami, czeremchg i jablonig sy-
beryjska. Brzegi rzeki takze ubramowane sa lisciastemi
drzewami. Pozary wiosenne zostawity okropne $lady w bo-
rach. Niektére gory czernig sie jakby weglami osypane byty,
na nich sterczg nagie ogorzale drzewa. Wielkie przestrzenie
zniszczonych boréw, i to w miejscach, ktére nigdy uprawia-
nemi by¢ nie moga, sg dowodem strasznej lekkomysInosci
tutejszych ludzi. Czlowiek gdzie tylko zstgpi, niesie zniszcze-
nie. Dziecko z precikiem w reku $cina gtowki kwiatom dla
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igraszki, wyrzuca jaja z gniazda i lubi tamac i niszczyc.
Czlowiek dojrzaty tej zyly niszczenia bynajmniej nie pozbawia
sie; zostaje ona w nim, lecz sie inaczej okazuje. Zycie po-
suwa sie kolejg niszczenia i tworzenia zarazem; gréb jest
kotyska, upadek wyniesieniem, ujemno$¢ wywotuje dodatnio$é
i nawzajem. Niszczenie i tworzenie jako objawy zycia, po-
wszechne sg w cafej naturze. Stworzenia nie obdarzone ro-
zumem, niszczg tylko takie twory, ktére sg im potrzebne
do zycia; cztowiek za$ rozumny szerzy zniszczenie bez zadnej
korzysci dla siebie, tylko dla dogodzenia swej fantazyi
i ujemnosci wiasnego ducha. Inaczej wytlumaczy¢ sobie nie
mozemy juz dzisiaj szkodliwej zabawki w Syberyi niszczenia
przez pozary lasow. Jakby na doktadniejsze utwierdzenie
prawd dopiero co wypowiedzianych, moéwig nam, ze to
zniszczenie lasow ma swoje pozytki, a mianowicie wytepia
niezliczong liczbe owadéw, ktére utrudniajg zaludnienie
kraju, zmniejszajg wilgo¢ w powietrzu i ziemi, a takim
sposobem wplywajg na ztagodzenie zbyt surowego klimatu.
Pozytek, jaki natura nawet z lekkomyslnego niszczenia umie
wyciagna¢, nie odpowiada stratom przez nie wywotanem,
i dla tego niszczenie to z popeddéw natury wynikte, mocno
jest nagannem i niegodnem cztowieka, ktéry wowczas tylko
obala istniejgce pozytki, jezeli sie czuje w moznosci posta-
wienia nowych a wiekszych korzysci.

I w tem czarnem, ogorzatem miejscu, dolina sielengifska
nie jest bez pieknosci — boki jej ztozone z szarych i czer-
wonawych granitéw, pokiereszowane piorunami a mchami
jakby plastrami obtozone, maja te malowniczo$¢ dzika, jaka
zawsze widzimy w miejscach, ktore fantazya nasza czarowni-
cami napetnia. Mdgtby$ tu umiesci¢ Wolnego Strzelca, wzy-
wajacego potegi piekielne, a ktéremu, gdy leje cudowng kule,
przeszkadzajg widma, czarownice, djabli, z wrzaskiem i pi-
skiem, rykiem i jekiem, ktére w harmonig strasznej, wspa-
niatej burzy muzycznej potrafit ujg¢ talent Webera.

W takiem to miejscu, pod skalg pochylong ku wodzie,
na waziutkiej Sciezce, napotkatem nowg bande brodiag6éw.
Posepnos¢ okolicy i miny rozhojnicze napotkanych napetnity
mnie trwogg. Postawy ich okazywaty $miatoS¢ i odwage
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ludzi, ktérzy znajdujg sie u siebie, w puszczy, gdzie wolnos¢
dzisiaj na pustynie wygnana, nie ulega przes$ladowaniu poli-
cyi i zandarméw. Obdarci, z toporami i nozami u pasow,
mogli mnie napas¢, odrze¢ i zabi¢. Bystre spojrzenie czio-
wieka zagrozonego utratg zycia, dato mi wyczyta¢ w ich
wzroku te niepewnos¢ i trwozliwos¢, ktora jest cecha nie-
wolnika — z drugiej strony meztwo i spokéj cztowieka,
ktory niema wzgledem ludzi ztych zamiaréw, pokierowaty
moimi krokami. Wszedtem pomiedzy nich i przywitalem
wedtug zwyczaju wedrowcdw; zdawali sie mnie badaé, czy
nie mysle o zdradzie, a w koncu pozegnali, ogladajac sie za
mng kilka razy. Moze poznali we mnie do wolnosci jak
i oni spragnionego cztowieka, moze odgadli we mnie uczu-
cia, ktére mnie od miodosci postawity przeciw tym, z pod
wihadzy ktérych uciekali. Ludzie czesto nic nie méwigc do
siebie, rozumiejg sie, a instynktem odgadujemy nieprzyjaci6t.
W tern krétkiem spotkaniu przeczuliSmy sie nawzajem, i ja
w Swoja strone a oni w swojg spokojnie rozeszlisSmy sie.

Gory po obu stronach rzeki tak szczelnie stykajg sie
z soba, ze zdajg sie dazy¢ jednym ciggiem. Dopiero na
skrecie doliny prawe zabrzeze rozstgpito sie i odkrylo po-
boczng doling, w ktorej ptynie do Sielengi od péinocy rzeka
Itanca. Ta doling udaja sie podrézni do gminy Itanczyckiej
i do miasta powiatowego Barguzina.¥

Upat dzisiaj afrykanski; atmosfera przenikniona drgajacem
Swiattem, ciezka jest i parna. Juz przeszedlem wie$ Po-
powo i domek stacyi pocztowej Potowina, samotnie pod gorg
stojacy, zostawitem za soba, gdy zerwat sie wicher, ktory
wzdat wode i rzucit fale na brzegi. Na przetkanym ztotemi

*) Barguzin potozony jest pod 53° 36' szerokosci pot. i 127° 28' dtugosci
jeograficznej od Ferro. Ludnosci ma 489 oséb. Pomiedzy niemi jest kilku-
nastu Polakéw nieznanych mi z nazwiska. Jeden z nich, Jan Andrzejewski,
starzec liczacy dzisiaj lat 110, w nedzy i zebractwie dochodzi do swojej mo-
gity. Nie mogltem sie dowiedzie¢, za co ten starzec byt wygnanym do Sy-
beryi; moze za czaséw konfedeiacyi Barskiej, W Barguzinie umart 1859 r.
Wilhelm Kiuchelbeker, ktéry byt niegdy$ czynownikiem ; na udziat w zwiazku
pétnocnym Dekabrystéw skazany byt na 20 lat do kopalni. Duzo wycierpiat.
Po uwolnieniu na osiedlenie stuzyt w odkupie. Na staro$¢ niegdy$ ten nie-
pospolity cztowiek rozpit sie. Zostawit po sobie zone i kilkoro dzieci.
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promieniami bilekicie pokazata sie chmura, czarno$¢ jej rosta
a objetos¢ rozszerzata sie — wkrotce nakryta ona caty strop
niebieski, a wyrzucajgc z tona swego btyskawice i pioruny,
prysta naraz gestym deszczem. Schowalem sie miedzy sple-
cione z sobg krzaki glogowe i tu przetrwatem burze, ktérg
wicher gdzie$ dalej popedzit.

Przed wieczorem przyszedtem do wsi Utoczkiny i tu prze-
nocowatem. Os$wiezone powietrze napetnito sie zapachem
zi6t, niebo okrylo sie wojskiem obtoczkédw oztoconych i upur-
purowanych przez zachodzace storice, wspaniale umalowane
niby sklepienie wioskiego kosciota. Nastapita wielka cicho$¢
— slonce schowato sig, jastrzab porwat matego wrébla
i uniést go w gore. Stycha¢ bylo jeszcze z glebi powietrznej
pisk nieszczesliwego ptaszka, gdy czarny orzet zabierajac
duzo powietrza pod szerokie skrzydta, przeleciat nademna,
a gdzie$ od gory odezwato sie kwilenie sokofa.

Tymczasem doszedt mnie glos rozmowy chiopéw zebra-
nych przed sgsiednim domem. Rozmawiali o sprawniku
wierchnoudinskim  Beklemiszewie, krewnym  Murawiewa
Amurskiego. We wsi Iwotdze, méwili, trzydziestu gospoda-
rzy podali skarge na sprawnika jenerat-gubernatorowi;
w niej wypisali wszystkie naduzycia miodego czynownika,
a gtdwnie skarzyli sie na surowe i tyranskie z nimi jego
postepowanie. Jenerat-gubernator zadosyéuczynienie i od-
powiedz na ich skargi pozostawit woli oskarzonego spra-
wnika, do ktdrego miat wielkie zaufanie. 1 jakze sobie
postagpit czynownik? czy przebaczyt skarge chtopom i zmienit
z nimi postepowanie? Wcale nie — zebral podpisanych na
prosbie w kancelaryi gminnej, kazat przywiezé caly wor
rozeg i patek i kazat ich chlosta¢ jednego po drugim az do
omdlenia. Okrwawionym i zbitym chiopom na "kwasne
jabtko, oddat podartg skarge i rzekk: «Jakzescie $mieli po-
dawaé skarge na czynownika i pisa¢ jakie$ adresy? Ach,
totry i niegodziwcy! oto macie rezolucye wypisang na swo-
jem ciele! Wiedzcie o tem, Ze chociazbyscie do samego
cara postali na mnie skarge, takg zawsze a nie inng od-
bierzecie odpowiedz.n

Przesztego roku, mowili dalej chtopi, za nieptacenie po-
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datku sprawnik Beklemiszew tak mocno kazat katowac kilku
whoscian, ze niektorzy dtugo chorowali, a jeden nie wstat
juz z poscieli. Oto sg fagodne rzady carskie!

Tenze sprawnik urzadzit droge pocztowg do Czyty od
Wierchnoudinska, pobudowat porzadne stacye; a ze droga
prowadzi przez puste okolice Buriatbw, a Moskale przy tra-
ktach staraja sie nadac¢ fizyonomie zaludniong i cywilizowang
swojej krainie, wiec na stacye pospedzat chtopdw Siemiejcow
i kazal im tu osiedli¢ sie i nowe wsie pobudowac. Chiopi
nie chcieli opuszczaé dawnych siedzib nad Chitokiem, gdzie
ziemia dobra, wsie stare i dobrze zagospodarowane i nie
chcieli przenosi¢ sie w okolice dzikg i nieurodzajna.
Wszystkie prosby o pozostawienie ich na miejscu prézne
byty; musieli uledz, porzuci¢ rodzinng glebe i sig$¢ na trakcie,
dla pokazania cudzoziemcom potegi Moskwy.

Sprawnik Beklemiszew jest cziowiekiem nie majagcym lat
trzydziestu. Zajety gorliwie reformg powiatu, uzywa do jej
przeprowadzenia sposobdw, ktore juz znamy. Niezle edu-
kowany, méwi po francuzku, w salonie odznacza sie polorem
i dobrem znalezieniem sie. tapowego nie bierze i dla tego
uchodzi miedzy Moskalami za cziowieka bardzo liberalnego
i postepowego.

Okazuje sie znowu, ze liberalizm moskiewski uwazany jest
przez Moskali za niezabieranie cudzej wiasnosci. Liberalista
wiec moskiewski nie jest ztodziejem; ale to nie przeszkadza
mu ukra$¢ cudza wolno$¢ i uzywac sposobéw najwyrafino-
wranszego ucisku i dokuczania.

Polor, liberalizm, mord i ucisk, sg to sprzecznosci,
ktore tylko w Moskwie chodza w parze. Przy tej okoliczno-
§ci przypominam, iz gubernator wojenny Wilna Bibikdw,
byt podziwiany z powodu swojej grzecznosci, ogtady i do-
brego serca. Wydawat wspaniate bale, a w salonie znajdo-
wat sie jak paryzki dobrego tonu elegant. Kobiety chwality
go i uwielbiaty jego dystyngwowang swobode. Pozér miat
europejskiego cziowieka. Wspierat matki osierocone wie-
zniow, wygadywat na cara — uwiezionych za$ synéw za po-
lityczne sprawy tych matek, ktérym pochlebiat, kazat karac,

Gil +eb, Opisanie. IlI. 3
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odziera¢, jako najsurowszy, gruby i nieogtadzony tyran —
a sam odwiedzajac cele wiezienne, rozmawial z wiezniami
tylko po brutalsku, pysznie i zniewazajgco.

W Moskalu tylko, powtarzamy, godza si¢ podobne osta-
tecznosci, a zgoda ta stanowi o charakterze Moskali.
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Jurta buriacka. — Boznica. — Kuchnia buriacka. — Ubiory Buriatéw. —
Potozenie, temperatura i statystyka Wierchnoudiriska. — Rynek. — Mu-
zyka. — Przygody Polakéw w partyi aresztantéw. — Zmarli Polacy. —
Wygnancy polscy w Wierchnoudinsku, w Piotrowsku i w innych miej-
scach. — Posieleicy. — Wiadze powiatowe. — Zarzady i wiadze miej-
skie. — Policya. — Z historyi Wierchnoudiriska. — Nocleg z Buriatami
na face. — Ignacy Cejzyk. — Widok okolicy.

Obok Utoczkiny gory znizaja, sie, a cokolwiek dalej przy

Wierchnoudinsku dolina Sielengi znacznie sie rozszerza. Na
obszernych jej btoniach porostych krzakami koczujg Buriaci.
W rozmaitych jej miejscach stojg ich jurty, ktdre robig albo
z wojtoka, to jest z grubej materyi zbitej z szersci bydlecej,
albo z belek sosnowych, lub z kory brzozowej i modrzewiowej.
Buriaci jurty swoje nazywajg gyr. Gyr drewniany jest to
szalas prostokatny. Nie ma w nim ani okien, ani tez komina.
Wojtokowy gyr ma ksztatt ostrokregu, takze bez komina
i okien. Zimg mieszkajg w wojtokowych namiotach jako
cieplejszych, latem za$ w szalasach.

Obok jurty obszerne ogrodzenie, podobne do tak zwa-
nych koszar na halach karpackich, przeznaczone jest dla by-
dta, koni i owiec, z ktérych sie utrzymuja; jest to bowiem
lud pasterski.

Kilka lub kilkanascie jurt stanowi utus czyli wies.
Ulusy te mate, niziutkie, czernig sie jak mrowiska w doli-
nach nad strumykami i rzekami. Na $rodku jurty czyli gyru
goreje nieustannie ognisko. W okoto niego na wojtokach

3
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siedzg z podgietemi do siebie nogami Buriaci. Dym z gyru
wychodzi przez otwor w dachu albo przez drzwi. W kacie
stoi beczka napetniona mlekiem kilkanascie dni kwasniejagcem ;
z niego robig wodkg zwang araki albo tarasun, i stoi tez
w tym kacie kilka brudnych naczyn ze $wiezem mlekiem,
ktorego nigdy nie cedza, i z mastem. W drugim kacie sza-
tasu takze obok drzwi, ztozone sg wojtoki na jurte zimowg
i skorzane worki, zwane u nas w Polsce dawniej burdiu-
kami; w nich wozg masto, mieso, trzymajg mleko, i t. p.
W trzecim kacie naprzeciw' beczki jest legowisko gospodarzy
i stojg skrzynki, w ktérych chowajg ubior, pienigdze i her-
bate. W czwartym wreszcie kacie stoi boznica, o czterech
lub trzech stopniach, podobna do stopni, na ktérych u nas
doniczki kwdatéw’ stawiajg pod oknami. Boznica pomalowana
jest jaskrawymi kolorami w rézne symboliczne figury. Na
kazdym z dwoch pierwszych stopni stawiajg rzedem siedem
matych kielichéw mosieznych, ptytkich, do filizanek podo-
bnych, wspartych na kilkucalowych stupkach. Na trzecim
stopniu stoi o$m kielichéw i dzwonek. Kielichy te sg prze-
znaczone do skiadania ofiar dla Boga, ktére to ofiary skia-
dajg sie z kilku ziarnek pszenicy, zyta, jeczmienia, ze skrze-
ptego sadta, masta, araki i mleka. Na najwyzszym stopniu
stojg burhany, to jest posagi bogédw' mosiezne z omaza-
nemi ustami, gdyz Buriat dzieli sie z bdstwem swojg
strawa.

Przybywajacy do jurty po przejsciu progu, zwracajac sie
do boznicy, kfania si¢ wedtug buddajskiego zwyczaju Bogu,
albo pada na kleczki ze ztozonemi rekami. Oddawszy takim
sposobem cze$¢ burhanom, wita gospodarza wyrazem myndul!
siada przy ognisku, zapala ganze i pociggajac z niej dymek,
rozpoczyna rozmowe.

Dziecko owiniete w kozuchy $pi w kotysce o jednym
biegunie, matka drzemie, a nad ogniem w niewyczyszczonym
kociotku prazy sie area. Area jest to gaszcz pozostaty
z mleka, z ktérego wodke wypedzono, prazony z maka,
ulubiony pokarm Buriatbw. W tym samym kotle gotujg
saj (herbate), bez ktdrej obejs¢ sie nie moga. Herbate pijg
cegietkowatg z sadtem, solg i mlekiem, z czego robi sie
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gatunek pozywnej zupy. Do ulubionych potraw nalezy takze
migso baranie opiekane. Baranéw duzo chowajg, tak dla
kozuchéw, miesa, jak i welny, z ktdrej robig wojtoki.
Araki prawie codzien pija. Mleko krowie raz przepedzone
przez alembik, daje wodke stabg i cierpka; dwa razy prze-
pedzone zbliza sie smakiem do kartoflanej wdédki. Jadajg
précz tego szitun (ciasto surowe), mangir (gatunek
czosnku) i cebule kwiatéw Lilium Martagon i Hemerocalis
flava (tebechen po buriacku). Taka jest kuchnia ludu paster-
skiego. Pokarmy te porzadnie przyrzadzone, sg znosne i do$¢
pozywne, ale Buriaci, ktorzy sg ludem nieschludnym i bru-
dnym, gotujg je w kottach , ktore nigdy wiechcia nie widziaty,
i na ktérych warstwa brudu jest grubg na kilka linii. Ma-
sto, mleko i ich $mietana, petna jest whoséw i nieczystosci,
cuchnie od brudu; dla tego powietrze w jurcie jest ciezkie
i niezdrowe. Buriat rzadko sie myje, a umywszy sie, twarz
suszy na storicu lub przy ogniu.

Lubig btyskotki i piekne stroje. Miodzieniec wiosy wy-
rywa z brody szczypczykami, zalotnie warkocz na glowie
zaplata, a chociaz jest umorusany i brudny, podoba sie je-
dnak Buriatce, obcigzonej paciorkami i koralikami i réwnie
zamorusanej, jak obejmujacy ja w pas kochanek.

Jezyk jak rysy Buriatbw sg mongolskie. Twarze majg
szerokie, kosci policzkowe wystajace, nos maty, sptaszczony
i szeroki u podstawy z nozdrzami odkrytemi i podniesionemi
w gore. Oczy majg czarne i podtuzne; procz zwierzecej na-
mietnosci, moéwi Mickiewicz, nic sie nie wydaje we wzroku
Mongota. Blask ich czarnych oczéw podobny jest do ga-
snacego wegla. Wiosy majg czarne, zarost na brodzie bar-
dzo rzadki. Buriat goli glowe, tylko na czubku gtowy zo-
stawia kupke wiosow, z ktorych splata warkocz. Osoby du-
chowne, to jest lamowie, warkoczy nie nosza, ale calg
gtowe gola.

Koszul Buriaci nie noszg. Ci, ktorzy blizej miast mie-
szkajg i zostajg w ciggtych stosunkach z Moskalami i Pola-
kami, zaczynajg juz nosi¢ koszule z perkaliku lub z modrej
daby szyte na sposob moskiewski. Spodnie ze skoéry albo
z daby zwane umundun nosza tak mezczyzni jak i kobiety.
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Kozuch nazywajg jergacz; robig go z futra baraniego
albo z tarbagandw, z krétkim, stojagcym kotnierzem. Krawe-
dzie kozucha oszywajg futrem delikatnem, lub suknem ezer-
wonem, albo dabg. Jergacz jest diugi az do piet. Buddy-
gyt czyli dygyt jest paradnym ubiorem. Jest to dluga jak
sutanna kapota bez fatdéw, na piersiach wyszywana rézno-
kolorowymi paskami albo futrem, robiona z modrej kitajki,
czarnego manszestru, albo z jedwabnej materyi. Kobiety
nosza takiez same jak mezczyzni jergacze; buddygyly za$
ich obszyte sg u dotu falbang. Na buddygyt kobiety wkia-
dajg krotki bez rekawoéw kaftan, zwany udzie, najpospoliciej
manszestrowy. Przepasujg sie bechem (pas); u pasa mez-
czyzn wiszg hutaga (n6z), hete (krzesiwo), czakiur (krze-
mien), ula (hupka) i kapturga (kapciuch). Noszg tez
ptaszcze zwane sobba. Sobba jest ptaszcz sukienny z reka-
wkami, z pelerynkg podobng do sukien krakowskich. Sobba
bywa szara, czarna, czerwona, lub granatowa, z pelerynka
czerwong. Kobiety noszg sobby zwykle jaskrawych koloréw'.
Plaszcze takie nie sg w powszechnem uzyciu; ja widziatem
je tylko wi kilku miejscach na ludziach bogatych. Glowy
nakrywaja kapeluszami z szersci, zwanemi matachaje. Ma-
tachaj jest to lekki maly kapelusik, z dnem okragtem, za-
konczonem czerwonem kutasem, zwanem cacuk, lub $wie-
caca gatka; rondo jest ku goérze wywrocone. Forma tego
kapelusza ma podobiefstwo do przewTOconego rydza. Bogaci
noszg matachaje z srebrnej tasmy z galkg poztacang i z wstgz-
kami czerwonemi spadajacemi na plecy. Zimg noszg czapki
ciepte z lisiego futra.

Kobiety na Srodku czota rozczesujg wiosy na dwie strony
i nad uszami zwigzujg je w peki, ubrane koralami i peret-
kami — dwa te loki grube i ciezkie utozone w ksztatt pro-
stokgta nazywajg hiho. Panny na przodzie i tyle gltowy
splatajg wiele krétkich warkoczykéw’, ktore takze jak i hiho
ozdobione sg peretkami, koralami i srebrnemi kotkami.
Procz tego nosza kobiety na czole przepaski z manszestru,
gesto naszywane koralami i peretkami; nazywajg je durut-
han. W uszach wisza ogromne stalowe lub srebrne kotko-
wate kolczyki. Glowa Buriatki przetadowana jest ozdobami;
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blyszczy sie i pstrzy od rozmaitych kamieni; twarz za$ mo-
cno $niada i rumiana rzadko kiedy jest umyts. Buriaci
buddaisci noszg tez na piersiach medale z wyobraze-
niem S$wietych i roézance, na ktérych nawet w podrozy
modlg sie.

Z utusu po piasczystej drodze przyszedtem nad Rielenge
przez ktérg na promie przeprawitem sie i przybylem do
Wierchnoudinska, miasta stotecznego tegoz powiatu, a naj-
porzadniej zabudowanego ze wszystkich miast zabajkalskich.
Potozone na piasczystej réwninie wyniesionej, 1970 stép nad
poziom morza pod 51° 50' szerokosci jeograficznej a 125°
25' dhugosci od Ferro, przy ujsciu rzeki Udy do Sielengi. ¥*
Okolone malowniczo wzgérzami. Dwie rzeki i szerokie
nad niemi blonia dostarczajg miastu ryb i siana, pozwa-
laja utrzymywaé znaczne stada bydia i trudni¢ sie rolnem go-
spodarstwem. Trakt z Irkucka nad Amur, idacy przez Wier-
chnoudinsk, i drugi takze bardzo wazny trakt z Irkucka do
Kiachty, wzmagaja ruch handlowy miasta i wzbogacajg §o*

*) Sielenga pod Wierchnoudiriskiem zamarza regularnie okoto 4. listopada
(nowego stylu), puszcza 2. maja. i

**) W Wierchnoudinsku srednia roczna temperatura 4-0,0. Srednia tem-
peratura zimy — 15,2; wiosny 4-1,0; lata — 14,7; jesieni —0,6. Srednia
temperatura miesiecy: grudnia —15,1; stycznia —17,4; lutego —13,2;
marca —5,8; kwietnia -t-1,4; maja -+-7,3; czerwca 4-13,3; lipca 4-16,3;
sierpnia 4-14,5; wrzesnia 4-7,8; pazdziernika —0,2; listopada —9,3. De-
szcz6w rocznie $rednio bywa 95,8.

*¢*) Roku 1850 zabito w Wierchnoudirisku kréw i wotéw 1500 sztuk, bara-
néw 500. Mieszkaricy skonsumowali 13,500 pudéw wotowego i 5,500 baraniego
miesa. Wierchnoudinisk jest gtdwnym rynkiem zbozowym Zabajkala. W r.
1850 przywiezli do miasta maki rzanej 24,396 pudéw, pszennej 5500 pudéw;
owsa 1400 puddéw, jeczmienia 75 puddw, spirytusu 14,055 wiader, wddki
27,908 wiader — z tej liczby w samem miescie wypito 3000 wiader. Jest tu
jeden wielki magazyn wddki i 4 szynki, garbarni 2, huta szklanna 1. my-
dlarnia 1, krawcow 4, szewcow 6, kowali 6, $lusarzy 1, ciesli 32, mularzy 11,
szklarzy 1, malarzy 3. W miescie sa dwie szkoly elementarne, w nich na-
uczycieli 9, uczniéw 57. Miejski lazaret 1; w nim chorych w 1850 roku byto
308, umarto 38. Wiezienie miejskie 1; w niem tegoz roku osadzonych byto
272 mezczyzn i 7 kobiet. Z liczby tej uwolniono 182 mezczyzn, 3 kobiety;
2 umarto. Za morderstwa byto 30 oséb, za kradziez 39, za zbiegostwo 127,
za wldczege 7, za nieposzanowanie wiadz carskich 30, za propagande sekciar-
ska 8, podpalaczy 9, za kradziez skarbowych pieniedzy 6, matek podejrzanych
o dzieciobdjstwo 2, za fatszowanie pieniedzy 3, za zgwalcenie kobiety 1, za
rabunki 7. Na odwachu siedza przestepcy wojskowi; liczby ich podaé¢ nie
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Ludnosci ma 3549 ¥sob. Ulice zabudowane drewnia-
nemi domkami i niebrukowane, proste i bardzo jedno-
stajne. Domy rozdzielone parkanami, mniej s3, narazone
na gwattowno$¢ pozardw, niz w S$cieSnionych miastach
Europy. Taki sposob budowania powszechny w Rosyi, na-
daje miastu pozor obszerniejszej osady, niz jest rzeczywiscie,
utrzymuje S$wieze powietrze i nadaje miastom fizyonomie
wiejskie.

Ruch ludnosci na ulicach bardzo jest maty. Kilka mie-
szczek, wybladly czynownik i $niady Buriat, powoli zdazajg
na rynek, gdzie jako w ognisku najwiecej jest wrzawy i bie-
ganiny. Plaszcze szare z czerwonemi kotnierzami najwiecej
widzie¢ mozna na pobocznych ulicach, w okolicach szynko-
wni. Czasem przemknie sie powazna figura popa w obszernej
sutannie; podpierajaca sie wysoka laska, lub tez w zohy
buddygyt owinieta posta¢ lamy. Na rynku wymurowano ob-
szerny bazar, w S$rodku ktérego przy straganach, budkach
i sklepach snuje sie wielu kupujacych.

umiemy. Wiezienie etapowe, pomieszczajace czasowo idacych do kopalni 1;
w niem wieZniéw byto (w 1850 r.) mezczyzn 1674, kobiet 136. Ulic w mie-
Scie 24, plac 1, ogrodéw 450, miejsc pustych 62,039 sazni Q, cmentarzy 3,
p6l ornych 687,600 sazni Q> w ogole ziemi W posiadaniu miasta 18,317,23']
sazni Q.

*) W tej liczbie ludnosci mezkiej 1906, zeriskiej 1643. Grecko-rosyjskiej
wiary mezczyzn 1844, kobiet 1629; katolickiej mezczyzn 22, kobiet 9; Zydéw
mezczyzn 39. kobiet 5; Mahometan 1. Ludno$¢ ta wedtug klas i sposobu
zycia dzieli sig;

Mezczyzn. Kobiet. Razem.

5

Duchowienstwa grecko-rosyjskiego . 14 19

Ludzi przy cerkwiach.. 17 17 34
Sztab-oficeréw...... . 1 1 2
Ich dzieci 1 — 1
Ober-oficeréw 2 1 3
Ich dzieci............ —_ 1 1
Kozackich ober-oficeréw.. 6 6 12
Ich dzieCi .o 3 1 4
Urzednikéw wyzszych stopni 10 5 15
- nizszych stopni 30 14 44

Ich dzieci..... 18 19 37
Kancelistow ... . 32 9 41
Dymisjonowanych sztab-ofieeréw - _ _ _ 1 1 2
" ober-oficerow  _ _ _ _ 9 8 17

N urzednikéw wyzszych 4 2 6
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Kupcy tutejsi takze juz brody zgolili i przestroili sie po
francuzku. Siedzg, powaznie przed swoimi sktadami, a przy-
patrujac sie publicznosci, ciggng dym z delikatnych papiro-
sow. Z kupujacym obchodzg sie niegrzecznie, jako Zle wy-
chowani, sztuke za$ oszukiwania posiadaja w wysokim
stopniu. W budkach zasiedli Zydzi i mieszczanie, ubrani
w dlugie nankinowe hataty z nieogolonemi brodami; na
straganach za$, jak na catym Swiecie, tak i w Wierchnoudin-
sku wrzaskliwe przekupki kioca sie o kazdy grosz, spieraja
sie 0 kazdy ogorek taniej sprzedany. Chiopi-starowiercy
licznie sa na targu zebrani; przywiezli zboze, ktére przy
wozach sprzedaja. Zotnierz sprzedaje buty swoje i koszule,
Buriat siano i konia; tam targujg sie, w innem miejscu wy-
zywajg po moskiewsku, w innem kioca sie po buriacku,
a w innem jeszcze przekupki wszystkiemi jezykami taja,
a niebardzo lekkiemi piesciami szturchajg posielenca za to, ze
ukradt bulke, i usitujg go zaprowadzi¢ do policyi.

Mezczyzn. Kobiet. Razem.
3

Ich dZI€CiH...coiiicccccc 1 4
Dymisyonowanych urzednikéw nizszych . 4 4 8
Ich dzieci 3 2 5
Poczytnych grazdan 2 3 5
Raznoczyncow.. 145 238 383
Kupcéw pierwszej gi 7 3 10
., trzeciej gitdy. 68 58 126
Mieszczan.............c..c.... 695 746 1141
Zotnierzy na stuzbie 295 55 350
Kantonistow . 38 — 38
Dymisyonowanych zotnierzy 34 12 36
Urlopowanych zotnierzy. 2 2 4
Kozakéw na stuzbie 191 93 284
Dzieci kozakdéw 93 86 179
Dymisyonowanych kozakdéw. 83 71 154
Ich ~dzieci... 59 105 164
7 7 3 10

Liczba politycznych wygnaicéw w ogélnych statystycznych sprawozdaniach
nie figuruje.

Matzenstw zawarto w Wierchnoudinsku 36 w roku 1850. W tej liczbie
matzenstw kawaleréw z pannami byto 30, kawaleréw z wdowami 1, wdowcow
z pannami 3, wdowcéw z wdowami 2. Urodzito sie dzieci ptci mezklej 112,
pici zenskiej 93, razem 205. W tej liczbie z prawego toza bylo 164, z nie-

prawego 36, podrzutkéw ,3. Umarto mezczyzn 110, kobiet 77, razem <187
ludzi.
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W S$wieta rozlega sie po rynku muzyka wojskowa przez
diugi czas konsystujgcego tu 13. batalionu syberyjskiego.
Grywa przed kamienicg, w ktorej mieszka jenerat brygady
Michajtowski, cztowiek nielubiony, ktéry z przykroscig ale
musiat tolerowa¢ dobre, ludzkie obejscie sie oficerow z Po-
lakami, zestanymi za sprawe narodowg do wojska. Tium Bu-
riatbw i mieszczan otoczyt muzykantéw i przystuchuje sie
polkom, walcom, marszom, mazurom i krakowiakom, kt6-
remi popisuje sie kapela.

Tony powigzane z sobg w falszywa cato$¢, raza ucho
przyzwyczajone do dobrej muzyki; Syberyacy przeciez za-
chwycaja sie.nia, a hatas dzwiekéw napetnia wszystkich we-
sotoécig. Wielki $wiat miasta krazy konno i w powozach
po ulicy, lub z okien doméw stucha muzyki. Damy poubie-
rane w muszliny, batysty i jedwabie, w attasowych i tiulo-
wych kapeluszach jezdzg w lekkich kabryolecikach i w nie-
zgrabnych faetonach — oficerowie i mfodziez cywilna assystuje
damom. Konie pedzg galopa, biate twarzyczki w powozach
zwracajg sie z usmiechem do pandéw, podskakujacych na sio-
diach jak pitki elastyczne. Ci Buriaci i Moskale w jednej
grupie, te obyczaje i fizyonomie europejskie i azyatyckie,
ktore sie tu spotkaty i zmieszaty z soba, byly probka tych
form, w ktore Azya, nacierana z potnocy przez Moskwe,
z potudnia przez Anglie, wejs¢ musi. Co wyniknie z tej
mieszaniny, z tego zlania sie sprzecznych z sobg cywilizacyi?
Czy Azya ozywi sie i pojdzie kolejg europejskiego postepu?
czy tez Europa przejmie sie duchem azyatyckiego konserwa-
tyzmu i pielegnowa¢ bedzie stan istniejagcy? — przysztosé
pokaze. Tymczasem Scieranie sie wzajemne dwoch Swiatow,
te przemiany, jakie wywoluje wziecie sie za rece dwdch kul-
tur, z ktérych jedna jako przemozniejsza uciska druga, wy-
radzajg we mnie smutne uczucia i mysli, jakie zawsze
zblizajgcy sie koniec jakiegokolwiek bytu w czujgcych du-
szach obudza¢ musi.

W Wierchnoudinsku sg 4 cerkwie, 3 kaplice i 431 domow,
z ktorych kilkanascie jest murowanych. Najwiekszym budyn-
kiem jest wiezienie za miastem. W niem wielu naszych
rodakéw przebywato, bo i gdziez jest wiezienie, w ktéremby



Polak za wolno$¢ przesladowany nieznajdowat sie? Opowia-
dano mi, ze gdy w skutek sprawy omskiej, rozpoczeto sie
powszechne przes$ladowanie Polakéw w Syberyi, trzydziestu
naszych, znajdujacych sie w warzonkach soli w Troicku pod
Hanskiem, okuto w kajdany i transportowano do Nerczynska.
Przechodzili przez Irkuck; tam powiekszyta sie ich liczba.
Gdy ich wyprowadzali z irkuckiego wiezienia, otoczeni przez
zotnierzy, staneli w jednym szeregu z kryminalistami. Kry-
minalistom pogolono na ulicy pot glowy, a naszym jencom
powiedzieli, ze tozsamo z nimi zrobig, jezeli 60 kopiejek od
kazdej glowy oficerowi nie zaptacg. Nasi pieniedzy nie mieli,
nie mogli wiec zebra¢ zadanej sumy, ale oswiadczyli, ze po-
niewaz nie ma zwyczaju goli¢ gtowy wieZzniom stanu, wiec
i oni ogoli¢ sie nie pozwolg. Oficer nie zwazat jednak na to
o$wiadczenie i kazat ich goli¢. Pierwszym w szeregu byt
Wieniarski, zotnierz z 1831 roku; do niego wiec pierwszego
przystapit cyrulik z brzytwg i mydelniczkg i zrzucit mu
czapke. Wieniarski schwycit za kark cyrulika i wycigt mu
policzek, od ktorego ten koziotka wywrécit. Zotnierze w je-
den gtos zakrzyczeli: «Polaey buntujg siel» i rzucili sie na
.niewolnikéw. Wszczeta sie straszna wrzawa i krwawa bojka,
ktora dopiero przybycie gubernatora przerwato. Gubernator
dowiedziawszy sie, 0 co rzecz poszta, oficera kazat na od-
Wach posadzi¢, a naszych z nieogolonemi gtowami wyprawit
w dalszg droge. Gdy taz sama partya przybyta do Wierchno-
udinska, policmajster tutejszy wypedzit z podwdrza wiezien-
nego przekupki, ktore sprzedawaty aresztantom strawe, bo-
jac sie zapewne, azeby nie utatwily jeicom naszym skomu-
nikowania sie z Polakami mieszkajagcymi w miescie. Zam-
knieci w celach, caty dzien nic nie jedli. Upominali sie
0 strawe, lecz im takowej nie przyniesli, ani tez kupi¢ nie
pozwolili. Przywiedziony do ostatecznosci niegodziwem po-
stepowaniem policmajstra powstaniec ze Zmudzi, ktérego
nazwisko opowiadajacy zapomniat, wywalit drzwi swojego
wiezienia i kolegéw z innych numeréw uwolnit. Wszczat sie
znowu wielki hatas i krzyk, ze Polacy zbuntowali sie. Po-
licmajster przestraszony przybiegt natychmiast do wiezienia,
a obawiajac sie rewolucyi, pozwolit naszym chodzi¢ po dzie-
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dzifeu wieziennym i posili¢ sie strawa. We dwa dni wy-
transportowano partye dalej. Polakéw prdécz zotnierzy oto-
czyly ttumy chiopéw z kijami i z psami, przeznaczonymi do
szczucia i szukania zbiegtych i kasania w razie buntu. Tak
otoczeni przeszli caty step buriacki i dopiero w Nerczynsku
doswiadczyli folgi. Tam, chociaz uzywani byli do robot
w kopalniach, lepiej sie z nimi zaczeli obchodzi¢. Takich to
przykrosci nasi doswiadczali i takimi sposobami zmuszali do
poszanowania siebie i traktowania ludzkiego.

Na cmentarzu w Wierchnoudinsku spoczeto wielu Polakéw;
z tych nazwiska tylko trzech zolnierzy sg mi wiadome.
Zielinski zmarty w 4. dziesigtku naszego stulecia, stuzyt
jako zotnierz w kampanii 1831 roku, w ktorej meznie znaj-
dowat sie. Po upadku powstania zapedzony zostat az do
Wierchnoudinska i tu zmusili go do shuzby w szeregach
moskiewskich. Koledzy nazywali go Zielinskim Duzym,
tak dla wysokiego wzrostu, jak i dla odréznienia od dru-
giego Zielinskiego, ktérego nazywano Matym.

Jozef Zielinski Maly, rodem byt z Krakowskiego wo-
jewoddztwa. W wojsku polskiem byt zotnierzem i krew wroga
rozlewat w 1831 roku. Woziety jako jeniec, zapedzony do
Syberyi; tu mu by¢ kazano szeregowcem. W biedzie, uci-
sku, bez nadziei powrotu, chcac sobie ulge zrobi¢ w nie-
woli, ozenit sie z Syberyaczkg i zostawit z niej kilkoro
dzieci. Po wielu latach cierpienia uwmliniony ze stuzby,
wracat juz do Polski, gdy wiasnie z powodu kampanii we-
gierskiej 1849 r., Mikotaj wydat ukaz zabrania do powtdrnej
stuzby dymisyonowanych zotnierzy — i jego wiec zawotano,
zatrzymano w drodze i cofnieto do Wierchnoudinska. Tutaj
w ciezkim smutku, wypiwszy pewnego dnia z towarzyszem
potkwaterek wodki, ledwo powrécit do domu, umart nagla
Smiercig (1849 r.). Obydwaj Zielinscy byli poczciwi ludzie.
Jednego imienia, ale nie spokrewnieni z sobg. Trzeci
wreszcie zotnierz na cmentarzu wierchnoudinskim spoczywa-
jacy nazywat sie Kaczuba; byt to chiop z teczyckiego,
obronca kraju w 1831 roku, w ktérym walczyt w wielu ba-
taliach. Po opanowaniu Warszawy przez Moskali, zabrano
go i popedzono na stuzbe moskiewskg w Syberyi. Zmart
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przed kilkunasty laty. Pozostali koledzy z poszanowaniem
jego imie wspominaja.

Obecnie w Wierchnoudinsku mieszkajg nastepni wygnancy
polscy: Henryk Monikowski, w 1846 roku za rozmowe
o planach politycznych, postany do wojska wraz z Antonim
Rudzkim w Syberyi; Julian i Feliks Jordanowie, bra-
cia z Krakowskiego wojewddztwa, zestani do kopalni za
udziat w zwigzku demokratycznym w 1846 roku; Andrzej
Kozminski, burmistrz Nowego Brzeska w Krakowskiem,
starzec, za popieranie ruchu miechowskiego w 1846 r. przy-
stany etapami na osiedlenie; Michat Pospiechiewicz,
rodem z okolic Piotrkowa Trybunalskiego, jeniec z 1831 r.,
postany do wojska; Wiktor Juchniewicz, rodem ze
Zmudzi, i Beniewski, obaj jency z 1831 roku; Karol
Lachowski, ze sprawy emisaryusza Szpeka w 1833 r.

W Piotrkowsku, o 100 wiorst od Wierchnoudinska, nad
rzeczkg Balega, pod 51° 16' szerokosci jeograficznej a 126°
43" dhugosci jeograficznej potozonym, majacym 3079 ludno-
§ci, do huty Zzelaznej na roboty bylo wielu naszych deporto-
wanych. Niedawno mieszkat tam zestany do robét Aleksan-
der Grzegorzewski, obywatel ziemski z Krakowskiego
i wihasciciel wsi z okolic Putaw. Za zwigzek demokratyczny
i udziat w ruchach 1846 r. osadzony zostat w cytadeli war-
szawskiej, w ktorej siedziat do 28. kwietnia 1848; przenie-
siony do Modlina, we dwa miesigce po przybyciu do tej
fortecy wywieziony zostat do Syberyi. Grzegorzewski szano-
wany z powodu zacnhego charakteru, w Piotrowsku zwa-
ryowal. Oblgkanie jego bylo spokojne, teskne; nic od ni-
kogo, a nawet od Zzony wsparcia z Kraju nie przyjmowat.
Jezeli do ktorego kolegi poszedt z wizyta, nie chciat nic
jes¢ ani pi¢, myslac, ze mu dajg jatmuzne. Tak gieboko
przejety byt ta zasadg, ze czlowiek sam sobie wystarcza¢
powinien, iz ta wreszcie zamienita sie w manie i gtéwng
osig byla jego obtgkania. Aleksander, niegdy$ cztowiek ro-
zumny i pracowity, autor gospodarskich i innej tresci arty-
kutéw, ktdre drukowat w roznych dziennikach peryodycznych,
powrécit z wygnania z rozumem rozdartym, z wyobraznig
stargang, jako smutna ofiara wiezienia i wygnania. Zona
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jego Sabina z Gostkowskich Grzegorzewska, autorka Pamie-
tnikow drukowanych w Bibliotece Warszawskiej i dzieta
«Niewiasta, w catym rozwoju swej moralnej i umystowej
istoty», prosita o jego uwolnienie. Uwolnili go w skutek jej
staran, bo wiedzieli Moskale, ze juz im szkodliwym by¢ nie
moze. Aleksander po powrocie do ojczyzny umart w oko-
licach Rawy 13. czerwca 1855 roku.

Obecnie mieszkaja w Piotrowsku: Jan Reer, rodem
z Poznanskiego wojewodztwa, uczen uniwersytetu berlin-
skiego; wystany byt na Litwe jako emisaryusz, w celu przy-
gotowania tam powstania w 1846 r. Schwytany przez Mo-
skali Reer, otrzymat 1500 kijow w Wilnie i przystany zostat
do kopalni w Syberyi. Alojzy Wenda, dzierzawca ziem-
ski z Krakowskiego, za udziat w ruchawce powstarczej
w Miechowskim powiecie w 1846 roku, wydany w rece Mo-
skali przez Prusakéw, przystany zostat do kopalni. Ludwik
Mazaraki, obywatel z Krakowskiego, za przewodniczenie
nad powstaniem w Miechowskim powiecie w 1846 roku,
uwieziony w Prusach, uciekt z ich aresztu; powtornie schwy-
tany, wydany zostat w rece Moskali, ktorzy go trzymali
w cytadeli warszawskiej do 28. kwietnia 1848 r., a nastepnie
wywiezli do kopalni w Syberyi. Julian Bokszanski,
z Krakowskiego, za udziat w powstaniu powiatu Miecho-
wskiego w 1846 roku deportowany do kopalni. Teofil Be-
bnowski, za udziat w ruchawce powstariczej pod przewo-
dnictwem Pantaleona Potockiego w powiecie Siedleckim,
skazany ldo kopalni. Michat Podgorski, pocztmajster
z Nowego Brzeska, za udziat w ruchawce miechowskiej
w 1846 r. zestany do kopalni.

W okolicy Piotrowska mieszkaja: Aleksander Kar-
pinski, adwokat z Lublina, za czynny udziat w zwigzku
Gzowskiego, odkrytym w 1843 roku, skazany do kopalni.
Felicyan Karpinski, za czynny udziat w zwiazku ks.
Scegiennego, skazany do kopalni. Karpinscy nie sg braémi.
Po wyjsciu na osiedlenie zatozyli tu fabryke szwajcarskich
Serow.

W Gremuczce, gdzie jest kopalnia ztota, potozona w do-
linie rzeczki tegoz nazwiska, ptynagcej do Czykoju, mieszkaja:
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Karol Ruprecht, rodem z Pulaw, uczeh uniwersytetu
berlinskiego, za naczelny udziat w zwigzku demokratycznym
w Warszawie w 1846 r. i w rucliawce siedleckiej, skazany
razem ze swoim kolegg Stefanem Dobryczem przez Paszkie-
wicza na powieszenie. Juz byli pod szubienicg i stryczki na
szyje zatozono, gdy im przeczytano zmiang wyroku $mierci
na wyrok kopalni w Akatui. Ztamtad po wyjsciu na osie-
dlenie przybyt do Gremuczki. Aleksander Rodkiewicz,
z Warszawy, za udziat w zwigzku Scegiennego deportowany
do kopalni. Jan Nowakowski, z Sandomierskiego, za
udziat w zwigzku ks. Scegiennego i w przygotowaniu po-
wstania, obity przez Moskali kijami i zestany do kopalni.
We wsi Urtuku nad Czikojem mieszka Apolinary Kre-
dowicz z Lubelskiego, za udziat zwiazku emisaryuszow
w 1833 roku zestany do kopalni. We wsi Itancy mieszka
Kraso wski.

Czes¢ ludnosci Wierchnoudinskiego powiatu sktada sie
z posielencow’, ktorzy albo wprost z Rosyi deportowani zo-
stali, lub tez po uwolnieniu z rob6t katorznych zostali po-
sielencami. Posieleniec (osiedleniec) otrzymywat dawniej
15 dziesigcin gruntu, na ktérym mogt pobudowacé sie i za-
gospodarowaé. Dawniej takze posieleicom dawano pomoc
pieniezng lub w materyatach na zaprowadzenie gospodarstwa;
w pb6zniejszym czasie pomoc ta zostata zniesiong. Posieleficy
uwazani za najnizszy szczebel ludnosci wiejskiej. Przez
pierwsze dwa lata nie ptacg podatku, pozniej za$ placi¢
muszg poduszne. Jezeli posieleniec nie jest przez rzad za-
uwazany W przeciwnem prawu prowadzeniu sie i przez dzie-
sie¢ lat nie byt strofowanym, moze by¢ zapisany na liste
chtopéw (krestjan) lub mieszczan. Prawo nie dozwala im zawiera¢
kontraktow i nie dozwala robi¢ zobowigzan wyzszych nad sume
10 groszy, nie dozwala im wstepowa¢ do stuzby wojskowej, lecz
nie zabrania, wyjawszy posielencow politycznych, pehi¢ obo-
wiazku pisarza gminy. Swiadectwo posieleica w sadzie
uwazane jest za niewazne. Paszporta biorg od wiadz gmin-
nych. Z wschodniej do zachodniej Syberyi nie dajg im pa-
szportdw; z za Bajkatu do Irkucka nietatwo takze udzielajg
im pozwolenia do wyjazdu. W zachodniej Syberyi polity-
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cznym posieleficom nie pozwalajg wyjezdza¢ za obreb trzech-
milowy od wsi lub miasta, w ktérem zmuszono ich mieszkac.
W wschodniej Syberyi jest wieksza wolno$¢, a wygnancy
nasi na posieleniu, za pozwoleniem wiadzy mogg jezdzi¢ po
catej Wschodniej Syberyi.

Polityczni posieledcy pochodzacy ze szlachty i skazani na
konfiskate majatkow, pobierajag wsparcie rzadowe w ilosci
57 rs. na rok; starcy i kalecy pobierajg rocznie 114 rs. Ci
ktorzy pochodza z klassy miejskiej lub wioscianskiej, chociaz
takze skazani zostali na konfiskate majatkéw, nie majg prawa
do wsparcia rzadowego. Dzieci posielencéw naleza juz do
klassy wioscianiskiej, do lat 17 nie ptacg podatku, lecz nie
sg wolne od rekruckiego poboru.

Pomiedzy posielencami wielu jest bardzo niewiadomego
pochodzenia zbiegébw i wldczegéw, ktérzy przed sadami
ukryli swoje nazwiska. Ci moga dopiero po siedmiu latach
pobytu na posieleniu zeni¢ sie. Dawniej zakfadano dla po-
sielencéw osobne osady, teraz posytajg ich pomiedzy Sybe-
ryakdw i nie oddzielajg jednych od drugich. W miastach
posielencom gorzej jest, niz po wsiach; w miastach bowiem
wpisywani sg do cechu stug i na zadanie lub skarge pana
bywajg chiostani w policyi. Od chiosty zadna kategorya po-
sieleficow, nawet politycznych, nie jest uwolniong, chociaz
nie byto wypadku, azeby politycznego posielerica bez sadu,
jak to sie dzieje z innymi, ochlostano, albo tez, Zeby wpi-
sano ktérego z nich do cechu stug.

Urzad dozorcy posielencow w catej Syberyi zostat znie-
siony. Obowiazkiem tego urzednika byt dozor policyjny nad
posieleficami. On godzit spory, chiostat winnych i niewin-
nych, miat kontrole nad osobami i gospodarstwem posielen-
cow. Teraz posielency z resztg ludnosci zalezni sg od wiadz
nad catym krajem postawionych.

Mowilismy juz o tern, ze powiat podzielony jest na okregi
policyjno-.administracyjne (stany), ktéremi zarzadza stanowy
pristaw, gatunek komisarza w Syberyi, zwany zasidatielem.
Stanowy prowadzi $ledztwa, $ciga ztoczyncow, zbiegdw i wié-
czegow, zalatwia i sgdzi pomniejsze sprawy, ma dozor nad
podatkami i bezposrednig wtadze nad zarzadami gminnemi;
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przeprowadza partye rekrutdw, zaopatruje je w zywnos¢
i wykonywa rozkazy sadu ziemskiego; donosi mu o wszyst-
kich wypadkach zasztych w jego okregu, a dziennik swoich
czynnosci posyfa gubernatorowi. Kancelarya stanowego sktada
sie z kilku pisarzy, urzad za$ jego nalezy do 9. klassy urze-
déw. Range powinien mie¢ stanowy de jure, ale nie de
facto dwunasta. Jeden ze stanowych ma tytut karczemnego
(gorzatczanego), ktéry mu daje dozér nad szynkami i obo-
wiazek $ledzenia, czy kto w powiecie tajemnie gorzatki nie
pedzi.

Rzad powiatowy nazywa sie ziemskim sadem. Prezesem
jego jest sprawnik, cztonkami za$ zasidatiele. Urzad spra-
whnika jest 8. klassy, ranga majora, a tytut Wysokobtaho-
rodie. Kancelaryg sadu ziemskiego zawiaduje sekretarz.
Dzieli sie ona na sekcye (po moskiewsku stoty): ziemska,
kryminalng, policyjng, spraw cywilnych, ilp. Naczelnikiem
sekcyi jest stotonaczelnik, urzad jego nalezy do 14. klassy,
zastepca jego jest pomocnik. W kazdej sekcyi panuje kilku
pisarzy. Précz tego w sadzie ziemskim jest archiwista
i dziennikarz.

Atrybucye sadu ziemskiego réznorodne i sprzeczne z soba,
krzyzujg sie i placza, a ujete w liczne a drobnostkowe formy,
tworzg sie¢ nie dopuszczajacg ciagtej kontroli i pokrywajaca
razace naduzycia. Mate pensye urzednikéw sg powodem ich
przekupstwa. Kazdy czynownik bierze tapéwe, kazdy obcho-
dzi prawo i krzywdzi ludno$é. Zita edukacya moralna
i krzywe pod wzgledem obowiazkéw urzednika i obywatela
pojecia, nie dozwalajg wyrobi¢ sie opinii publicznej karcacej
naduzycia urzedu. Niewolnicze postuszenstwo narodu zacheca
do bezprawia czynownikéw i zapewnia, iz takowe ujda bez-
karnie i nie wywotajg odpowiedzialnosci. Wszystkie sprawy
w urzedzie bardzo dtugo, chociaz krécej niz w Austryi sg
prowadzone. Powolno$¢ ta czynnosci urzedu wynika z li-
cznych a niepotrzebnych form i braku $rodka zmuszajacego
do pospiechu. W biurze sprawnika od lat wielu lezg sprawy
nie zatatwione na stole, a z zalatwieniem ich sprawnik nie
spieszy sie, gdyz wie, ze za opieszato$¢ nie przyszig mu egze-
kucyi, tylko w najgorszym razie wygowor (nagane), za

Gillbr, Opisanie. Il1I. 4
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ktéry nic sig nie ptaci. Sad ziemski przedstawia gubernato-
rowi miesieczny raport swoich czynnosci.

Kassa powiatowa jest osobng instytucya, nie majgcg nic
wspolnego z sadem ziemskim. Procz kilku pisarzy i kassyera,
ktorego urzad nalezy do 9. klassy, w kancelaryi kasyerskiej
zasiada buchhalter i dziennikarz. Do kassy wplywajg z po-
wiatu podatki i réznych kategoryi skarbowe dochody. Pie-
nigdze kassyer wydaje za rozkazem izby skarbowej i guber-
natora, a pozwolenie jechania pocztg (podorozne) wydaje na
zasadzie $wiadectwa policyi, po optaceniu podatku pocz-
towego.

Instytucyg znana pod nazwiskiem Szlacheckiej Opieki
(Dworianskaja Opieka), zarzadza majgtkami waryatow i sierot,
pochodzacych z kasty dworianskiej. Za Bajkatem instytucya
podobna nie istnieje.

Opieka Sierét (Sierocka Opieka) zarzadza majatkami sierot,
pochodzacych z innych klass ludnosci.

Sad sowiestny (sumienia) wyrokuje wedtug sumienia
w sprawach zasztych miedzy mezem a zona, miedzy rodzi-
cami a dzie¢mi i w sprawach kryminalnych, popetnionych
przez maloletnich.

Sad kryminalny rozstrzyga sprawy kryminalne. Strapczy
jest pierwszym urzednikiem w powiecie. Urzad ten wymyslit
Piotr I. i nazwat go carskiem okiem. Strapczy ma by¢ stro-
zem prawa i powinien przestrzega¢, azeby takowe we wszyst-
kich urzedach byto spetniane.

Wyroki sadu ziemskiego i wszelkich innych sadéw, stra-
pczy obowigzany jest w przeciggu trzech dni przejrzeé
i podpisa¢. Jezeli spostrzeze, ze $ledztwo niedbale lub
stronnie bylo prowadzone, a wyrok jest nieprawny i niespra-
wiedliwy, stuzy mu prawo protestacyi, motywa ktérej wyto-
zywszy, przedstawia prokuratorowi, a ten odsyta je do mi-
nistra sprawiedliwosci. Protestacya strapczego nie wstrzymuje
wykonania wyroku, owszem wykonywany bywa w calej roz-
ciggtosci; gdy za$ nadejdzie od ministra odpowiedZz i uwagi
strapczego uznane w niej sg za prawne, delinkwentowi ptacg
za kazdy knut, ktory niestusznie otrzymat; gdy za$ uwagi
strapczego uznane s za niewtasciwe, wymowki zadnej z tego



51

powodu nie otrzymuje. Przy kazdej rewizyi w mieszkaniu,
obok policmajstra i deputata od gminy, jezeli podejrzany
jest mieszczaninem, lub deputata od szlachty, jezeli podejrzany
jest szlachcicem, znajdowaé sie powinien i strapczy.

Zdaje sie, ze ten artykut prawa zapewnia¢ powinien bez-
pieczenstwo osob. Tak jednak nie jest, bo to prawo jak
i inne rowniez piekny pozor majace, nalezg do kategoryi
praw pisanych dla Europy, ale niewykonywanych dla ludno-
$ci, lub tez z powodu og6lnego zepsucia ladajako spetnianych.
Przy kazdej publicznej egzekucyi strapczy powinien by¢
obecnym; ale i tu jak wszedzie odegrywa tylko role bez-
czynnego obserwatora. Strapczy razem z policmajstrem ma
zwierzchni dozér nad wiezieniami i szpitalami, ktéremi za-
rzadzajg dozorcy wiezien (smotritiele) i dozorcy szpitali.
W wypadkach waznych, ktére nie dadzg sie podciggna¢ pod
atrybucye zadnej z licznych wiadz powiatu, strapczy skiada
komissye o0g6lng (obszcze prisutstwie), ze sprawnika, polic-
majstra, z siebie, a czasem i z sedziego miejskiego. Komi-
sya spisuje protokét i wydaje wyrok. O wszelkich, byle wa-
znych wydarzeniach, strapczy moze z pominieciem rzadow
gubernialnych i ministeryalnych, donosi¢ wprost samemu
carowi, tak samo jak i dowddzcy komend Zzandarmskich.
Urzad strapczego jest 9. klassy.

W miastach wedlug praw moskiewskich urzadzonych,
polskiemu magistratowi odpowiada wiadza zwana ratuszem
albo dumg. Wiadza dumy w mieScie jest administracyjna
i sadowg zarazem. Prezesem dumy jest urzednik honorowy,
zwany gtowag miasta. Prezesem komisyi sgdowniczej
w ratuszu jest sedzia miejski. Glowa, sedzia i cztonkowie
dumy, obierani sg na lat trzy z grona najbogatszych w miescie
kupcow i mieszczan. Wyhor odbywa sie przez rzucanie ga-
tek czarnych i biatych w urne na ten cel urzadzong. Wybor
zatwierdza lub odrzuca gubernator. Wszyscy ci urzednicy
majg pomocnikdw, zwanych kandydatami, takze obieranych
przez gmine miejska. Zotdu pierwsi i drudzy nie pobieraja.
Do wyboréw w miescie nie nalezy: dworzanstwo, urzednicy,
duchowienstwo i cudzoziemcy w miescie stale mieszkajacy.
Ci, procz ptacenia podatkdw z nieruchomosci, jakie w miescie

3
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posiadajg, Zzadnego udziatu w zyciu i sprawach miejskiej
gminy nie maja.

Naczelnikiem kancelaryi dumy jest sekretarz ptatny. Obo-
wigzkiem jego jest pilnowaé¢, azeby wszystkie czynnosci
i rozporzadzenia dumy opieraty sie¢ na prawie i woli guber-
natora. Buchhalter zawiaduje wydziatem dochodéw i wy-
datkéw miejskich; pobiera on takze pensye, jak i wszyscy
pisarze i naczelnicy stotow w dumie.

Oprocz tych urzednikéw jest jeszcze w miescie urzednik
nieptatny, zwany starostg miejskim; on odbiera podatki
od poborcéw, naznacza podwody, urzadza publiczne uroczy-
stosci, w ogole jest wykonawca rozkazéw dumy.

Duma administruje dochodami miasta, sgdzi sprawy ma-
fej wagi, godzi zwasnionych, naznacza taksatoréw, brukuje
ulice, buduje gmachy publiczne i zakfady przeznaczone na
pozytek miasta. W miastach, w ktérych nie ma kassyera
powiatowego, stepie i pozwolenia do podrozy pocztowej
sprzedajg Humy.

Zasidatiel kupiecki jest zarazem kassyerem dumy.
.Duma nie moze nakfada¢ now'ych podatkéw na miejskie po-
trzeby i grosza jej nie wolno wyda¢ na inne cele, jak tylko
na potwierdzone i nakazane przez gubernatora lub ministra
spraw wewnetrznych. W wielkich miastach ratusz dzieli sie
na dwie dumy: mieszczanskg i kupiecka.

Starosta cerkiewny, ktory administruje dochodami
cerkwi, nominowany jest przez dume. Dochdd cerkwi sktada
sie ze sprzedazy Swiec woskowych, a gtéwnie z ofiar pobo-
znych. Rachunek z przychodéw i wydatkéw starosta zdaje
popowi zwanemu bialioczynny (dziekan). Popi pobierajg
pensye od rzadu, a duchowiefstwo jest od niego zupeknie
zalezne i jest wybornem i postusznem narzedziem politycznem
w reku tegoz rzadu.

Whplywy, z ktdrych sie uktada budzet miejski, sa naste-
pujace: dochdd z wagi rzadowej, znajdujacej sie na rynku;

¢) Dochdd ze stepia jest bardzo znaczny. Nalezy on do dworu carskiego.
Monopol soli, a szczeg6lniej waddki i cta, sa najobfitszemi rubrykami finanséw
moskiewskich.
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podatek ze sklepéw, magazynéw, stragandw, warsztatow,
fabryk; /2 procentu od kazdej sprzedazy nieruchomosci
w miescie; podatek kupiecki i dochéd z r6znych monopoli.
Procz tego kazde miasto ma swoje pola, taki i place, ktére
puszcza w dzierzawe lub sprzedaje na rzecz kassy miejskiej.
Wieksza cze$¢ dochoddw miejskich zabierang jest do kassy
panstwa; stosunkowo do niej suma obracana na publiczny
uzytek miasta jest maia.

Rzeznicy i piekarze od swego rzemiosta nie placa
datku; kopytkowego i réznych cet optacanych od transpor-
téw na rogatkach nie ma w Rossyi; podymne jest takze nie-
znanym tu podatkiem. Podatki wiec, jak z tego widzimy,
nie obciazajg zbyt mieszkafncow; sg one o wiele nizsze od
podatkéw w Polsce na miasta przez Moskali natozonych,
a jeszcze nizsze od podatkdw pruskich i austryackich. Przy-
chéd kassy miejskiej miasta Wierchnoudinska w roku 1850
wynosit 6933 rs. 99 kop.; wydano na potrzeby miasta 3725
rs. 90 kop.

Komissya kwatermistrzowska w miescie sktada sie
z policmajstra i deputatow od szlachty, kupcéw, mieszczan
i urzednikéw posiadajacych nieruchomosci. Komisya nazna-
cza kwatery zotnierzom, a z podatku kwaterunkowego wy-
najmuje dla oficerow kwatery. W Wschodniej Syberyi po-
datek kwaterunkowy wynosi 2 procent od wartosci posiadanej
w miesécie nieruchomosci.

Gmina miejska i wiejska w sposéb powyzej opisany, uor-
ganizowana zostata za czaséw carycy Katarzyny Il. Pozornie
gmina jest wolng i samodzielng w zarzadzie, w rzeczywisto-
ci jednak nie tylko wiejska, ale i miejska gmina nic bez
czynownikéw nie moze uchwali¢ i przeprowadzi¢. «Czyz to
jest wolna i samodzielna gmina, wola pewien patryota mo-
YRiewski w ktorej czynownik 14. klassy, pochodzacy
z zonierskich dzieci, moze ochfosta¢ rézgami cztonkéw mu-
nicypalnosci, a nawet jej naczelnika? Jakaz to jest wolnos$¢

*) Pierwszej gitdy kupiec ptaci 2000 rs., drugiej gitdy 600 rs., a trzeciej
60 rs. rocznie.

**) Gorodzkija Obszcziny w Irkuckich Gubernskich Wiedomostiach, nr. 35’
rok 1859.
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gminy, kiedy na jej sessyach policmajster, str6z miejskiego
porzadku, siedzi na krzesle prezydenta, [a wybieralni czion-
kowie dumy bojaZzliwie cisng sie w sieni i nieznacznie wy-
mykaja sie do doméw? Niestety! nie mozemy nazwaé takiej
instytucyi zgromadzeniem, municypalnoscia, gming, ani na-
wet cieniem gminy.»

Naczelnikiem policyi w gubernialnych miastach jest po-
licmajster, w powiatowych horodniczy. Miasta podzie-
lone sg na kwartaty (cyrkuty), a w kazdym kwartale rzadzi
policyg kwartalny lub czastny (komisarz cyrkutu). Biuro
policmajstra nosi nazwe gorodowa uprawa. Zarzadza
niem jeden z komisarzy cyrkutowych; w niem pracuje sekre-
tarz, kilku mniejszych urzednikdw i wielu pisarzy. Zarzad
czyli dyrekcya policyi, wykonywa wyroki sagdowe, sgdzi prze-
stepstwa policyjne, $ledzi zachowanie sie polityczne ludnosci,
przestrzega porzadku i spokojnosci w miescie, wydaje Swia-
dectwa paszportowe, awizuje paszporta, ma nadzor nad wie-
zieniami, lazaretami i strazg ogniowa. Liczba policyantow
zwanych dziesietnikami, jest bardzo znaczng; précz nich ma
dyrekcya policyi pod swojg wiadza komende kozakéw! i in-
walidéw. Za policmajstrem jezdzi zawsze kozak, przezna-
czony do aresztowania os6b na ulicach, wskazanych mu przez
policmajstra. Policmajstra urzad jest 8. klassy, kwartalnego
10. klassy. Posady te zwykle zajmuja wojskowi. Srodki
przymusowe i karne, jakich policya uzywia, sa: chiosta roz-
gami, areszt i pieniezne kary.

Z historyi Wierchnoudifiska wiadomo nam jest, ze zato-
zony zostat r. 1670 i ze w roku 1687 napadniety byt przez
Buriatow! i Mongotoéw, ktérzy pomagali w wojnie z Moska-
lami Chifczykom. Tegoz roku napadli i na Sielenginsk
i takze zostali odparci. Glowny plan dziatan w tej wiojnie
byt nad Amurem; nad Sielengg za$ Chifczykéw zastepowali
Mongoty i Buriaci, prowadzac podjazdowsg wojne. Mala ta
wojna paralizowata energie Moskali nad Amurem, rozrywlata
ich sity, nie dozwalata wysta¢ na gtdwny plac boju positkdw
wiekszych i nakazujac miec sie ciggle na bacznosci wi okoli-
cach Bajkatu. Moskale mieli w ogéle male sity na teatrze
wojny, lecz stabo atakowani, tatwy opdr dawrali. Mongotowie
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i Buriaci zle sie bili. Wyparci z Europy, powrdcili do stanu,
w jakim sig znajdowali przed panowaniem Czingishana. Od-
waga ich zmarniata na tonie chinskiej kultury, a rozum pan-
stwowy zniknat przez przyswojenie sobie idei strupieszatego
Niebieskiego cesarstwa. Najazd, rabunek, nie mogt z nich
wytworzy¢ narodu mogacego przetrwaé kleski i nieszczescia;
gdy im wiec Wydarto panowanie nad $wiatem, zsuneli sie na
stanowisko ludu bez ducha, energii i wyzszego zycia.
W wojnie z Moskalami, chociaz mogli bez wielkich wysilen
zniszczy¢ wl samym poczatku panowanie Moskwy w Wscho-
dniej Azyi, zdobyli sie tylko na male rozbdjnicze napady,
ktére Teodor Gotowin, dowodzacy Moskalami nad Sielenga,
odpierat matemi silami i zmuszat niektére hordy do uznawa-
nia wihadzy moskiewskiej. Gloéwna kwatera Gotowina byta
w Sielenginsku; ztad pozbawiony $rodkéw wyzywienia swojej
matej armii, ruszyt na wschod do Nerczynska, gdzie zawart
traktat z Chinczykami, ktéry byt podstawg terazniejszej po-
wagi Moskwy w Azyi.

MieliSmy juz sposobnos¢ przedstawi¢, jak silng jest ta
przewaga i nieustajace zabory z jednej strony w Mandzuryi
i w Mongolii, a z drugiej w glab Turkestanu, ktéry po za-
borze kraju za jeziorem Batkasz potozonym, po zdobyciu
w Kokanii miasta Ak-Meczetu w 1853 r. nad Syr Darig, od-
legtego o 500 wiorst na wrschéd od morza Aralskiego, po
zdobyciu przez Bezaka w r. 1861 miasta takze kokanskiego
Jany Kurhan, a wreszcie po zawarciu przez moskiewskiego
posta Ignatiewa przyjaznych paktéw z emirem Chiwy i Bu-
haryi, uwazany by¢ moze jako zagrozony w swoim bycie po-
litycznym. Jenerat-gubernatorowie orenburscy, podbiwszy
Kirgizdw i Kokancow, posuwajg wiadze Moskwy w glab
Turkestanu, ktérego zajecie jest tylko kwestya czasu. Po
zaborze tych panstw Srodkowej Azyi, Moskale stang sie nie-
dalekimi sgsiadami Anglikow! w Indostanie i zagroza tam ich
panowaniu tak samo, jak przez zabdr poétnocnej Mandzuryi
zagrozili niepodlegtosci Chin i Japonii. Mito$¢ pokoju
i obawa wojny z potezng Moskwa, nie dozwrala da¢ odporu
tejze Moskwie, ktéra umie korzysta¢ z takiego usposobienia,
i od czasow Gotowina systematycznie posuwajac Sswoje za-
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bory, stata sie panig potnocnej i Srodkowej Azyi w przeciggu
niespetna dwoch wiekéw. Gotowin, po zawarciu traktatu,
usmierzat zbuntowane przez ostatnig wojne ludy buriackie,
gnebit je i karat, a zmusit razem z Tunguzami do wejscia
w zupetne poddafstwo Moskwy. Nastepnie ufortyfikowat
Nerczynsk i Wierchnoudinsk i powrdcit w 1691 r. do miasta
Moskwy, gdzie pozniej dostuzyt sie stopnia feldmarszatka,
byt faworytem cara Piotra Wielkiego i byt pierwszym hrabig
moskiewskim; tytut za$ hrabi otrzymat od niemieckiego ce-
sarza Leopolda.

Pozniejsza historya Wierchnoudinska zawiera koleje wzro-
stu miasta i drobne fakciki $wiata urzedniczego na prowincyi.
Nic one nas nie zajmujg; siadiszy wiec na wozek chiopski,
zapakowany skrzynkami herbaty i workami z maka, przed
zachodem storica opuscitem miasto. Konie potrzasajac kle-
kotami, po drodze piasczystej w dolinie Udy powoli sie
wloka.

Za moim wozkiem tocza cie jeszcze dwa inne wozki
z maka, przy ktorych idg pieszo wesoly Ajuszka i milczacy
Munka, dwaj Buriaci, towarzysze mojej podrézy. Ujechali-
smy z pot mili, gdy Ajuszka zaproponowal, azebySmy zano-
cowali na tace, przez ktdéra sunagt sie strumien. Przyjatem
propozycye i wnet konie byly wyprzezone i w petach pu-
szczono je na fgke. Buriaci roztozyli ognisko, zawiesili nad
niem kociot z herbatg i wetkneli na drewniany rozen kawat
baraniny. Stonce tymczasem zaszto i rozlegt sie krzyk Bu-
riatek zaganiajgcych bydto do utusu, ktory o kilkanascie
krokéw od naszego koczowiska nad tym samym potokiem
byt.potozony. Munka siadt przy ognisku, nogi podiozywszy
pod siebie, i nie odzywajac sie do nikogo, spogladat na kociot
i rozen z baraning. Na spokojnej jego twarzy nie wybijata
sie zadna mys$l i namietno$¢. Ciemno zéta jakby wyglanso-
wana cera, oczy podtuzne, nieruchome, wlepione w jeden
punkt, postawa skurczona i zgieta, przypominata buddajskich
burhanéw, zalegajacych potki i kufry buriackich szatasow.
Zdawato sie, ze ani ognisko, ani kociot, ani nasze krzatanie
sie nic go nie obchodzi, ze duch jego oddany rozmyslaniu,
uzywa roskoszy Nirwanu (nicestwo-krdlestwo Boze Buddai-
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stow). Z tej zadumy obudzito go wrzenie w kotle. Krzyknat
na Ajuszke, zeby mu poddat cegietke herbaty i soli. Ajuszka
rozwiazat burdiuk i wydobyt z niego herbate, $mietang, sol,
kawat chleba i rozlozyt to wszystko przed Munka, ktory
toporem naskrobawszy herbaty, wrzucit jg do kotta, osolit,
zaprawit gestg jak masto i Smierdzacg Smietang — i znowuz
wlepiwszy oczy w kociot, siedziat jak dawniej nieruchomy
i milczagcy. Ajuszka powoli poruszajac nogi, ustawicznie
krecit sie i rozmawiat ze mng i z dwoma jeszcze innymi to-
warzyszami podrozy. Ci dwaj byli to chiopi i kupcy zara-
zem, pochodzenia moskiewskiego , chociaz cere i rysy mieli
buriackie. Ojciec jednego z nich byt Moskalem, matka Bu-
riatka; drugiego za$ babka byta Buriatka, a rodzice oboje
byli juz Moskalami; w rysach jednak zachowat sie typ mon-
golski. Zostajac w ciggtych stosunkach z Buriatami, mieszkajg
bowiem w wiosce potozonej na buriackim stepie, moéwig
chetniej i tatwiej po buriacku , niz po moskiewsku, a nawet
w rozmowie z rodzing uzywajg buriackiego jezyka. Miodszy
z nich siedziat obok Munki i palit fajke; starszy schowawszy
sie w bude na wozku, ciggnat z butelki wddke, a wzrokiem
pilnowat jej przed Buriatami, z ktérymi musiatby sie po-
dzieli¢, gdyby spostrzegli flaszke w jego reku.

Zostawiwszy réznie zajetych towarzyszy przy ognisku,
poszedtem z Ajuszka do ulusu i weszlisSmy do pierwszego
Z brzegu szatasu. Przed szatasem tlusta mioda Buriatka
doita krowe, a male, pyzate, na wpot nagie dzieci bawily sie
z psami, ktore warczac zerwaly sie na nas. W szatasie go-
rzato ognisko i dymem napehnito cate wnetrze. Przy ognisku
siedziat stary z pomarszczong twarza, niewidomy Buriat,
a na kozuchu lezata rozciggnieta z nabrzmiatemi policzkami
i ze zwistemi ustami ospata Buriatka. Kilka skrzynek i be-
czek, pomalowana ze $wiecacemi burhanami boznica, $wiad-
czyly o zamoznosci nieszczeSliwego starca, ktory juz od
wielu lat pozbawiony jest dziennego Swiatta. Wchodzac,
przywitaliSmy go przeciggiem myndu i siedlismy, zapaliwszy
fajki, przy ognisku. Starzec moéwit po moskiewsku i rozpo-
czat ze mng rozmowe od zapytania: kto jestem, zkad i dokad
jade? Gdym mu powiedzial, ze jestem Polakiem, odrzek,
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ze znat kilku Polakéw, ludzi bardzo dobrych, ze ile razy do
ktorego przyszedt, czestowany byt herbatg, i dobrem sto-
wem. Buriaci nie s méwni, a szczeg6lnie z obcymi nie-
chetnie wdajg sie w rozmowe. Starzec nalezat jednak wy-
jatkowo do ludzi gadatliwych, a ze miat wiecej wiadomosci,
niz jego ziomkowie, gadania wiec jego dosy¢ mnie zajmo-
waly. Mowiac o wierze buriackiej, powiedziat, ze ich bur-
hany nie sg bogami, lecz tylko wyobrazeniem bdstwa, tak
samo jak obrazy chrzescianskie. Mowit nastepnie o swojej
Slepocie i o nikngcym wzroku wnuka swojego, kilkunasto-
letniego chlopca, i pytat o $rodki przeciw tej strasznej cho-
robie, ktdrej i lamowie zaradzi¢ nie mogg. Poradzitem mu
tylko, azeby chitopiec wzrok swoj chronit od dymu, szko-
dliwie dziatajgcego na ¥iczy i poczestowawszy go tytuniem,
wyszediem z gyru.

Herbata i baranina juz byla dawno gotowa; Munka zjadt
sam wieksza potowe tych specyatow, a dla mnie i Ajuszki
cokolwiek tylko zostawit. Nie gniewaliSmy sie na niego za
takg krzywde, lecz za kare nie poczestowatem go wodka, po
ktorej zjadtszy kawalek baraniny, zasneliSmy wszyscy przy
dogorywajgcem ognisku.

Pierwszy sen przerwato nam przybycie kilku furmanow
moskiewskich. Roztasowali si¢ tuz obok nas i przy naszym
ogniu ugotowali herbate. Wyjechali przed swntem i skradli
nam uprzaz. Ajuszka konno musiat ich gonié¢, a dognawszy
w miescie, po dtugich kiotniach i grozbie, ze sie uda ze
skargg do policyi, uprzaz odebrat, ktérg niby to przez po-
mytke zabrali z soba.

Ledwo ucicht gwar przybytych furmandéw, odezwat sie
dzwonek pocztowej bryczki, a zblizajgc sie i zblizajac do
nas, ucicht przy samem ognisku. Bryczka staneta i wyszedt
z niej pijany konduktor, wiozacy listy i pienigdze. Taczajgc
sie, szedt do ogniska, a chcac tlejaca gtownig zapali¢ fajke,
upadt na popielisko. Nie mdgt powstac o wiasnych sitach

*) Choroby oczéw jak i syfiiizm bardzo dokuczaja Buriatom. Rzadko
ktéry ma czyste oczy. Zaczerwienienie biatka, nabrzekto$¢ i zaropienie sg
skutkiem niechlujstwa i dymu. Widziatem staruszke lat 80, ocierajacg futrem
baraniein materye, ktéra sie w chorych oczach zbierata.
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i musieliSmy go podnosi¢. Szczesciem nic nie spalit na so-
bie i nie oparzyt sie. Zapalilismy mu fajke i zaprowadzili
na bryczke — i znowuz dzwonek zabrzeczal, a my przy
nikngcem jego dzwonieniu na nowo zasypialismy.

Nazajutrz pézno ruszyliSmy z miejsca. Ajuszka powrdcit
z miasta po 6smej godzinie, miatem wiec dosy¢ czasu do
zwiedzenia i obejrzenia huty szklannej w Bierezowie, na
wdziecznym tegu na brzegu Udy, niedaleko od naszego no-
clegu potozonej. Huta nalezy do kupca Kurbatowa, a modelistg
w niej byt podéwczas Ignacy Cejzyk, ktérego roboty z gliny,
nalezace do dziedziny rzezbiarskiej, zwrdcity powszechng
uwage. Cejzyk jest juz starcem o$mdziesiecioletnim, z toza
nie wstaje. Wiosy i broda siwe, zdobig twarz pomarszczong
i blada; oblicze niegdys$ piekne, dzisiaj powazne, nosi na
sobie $lady i wyraz smutnych i dotkliwych kolei. Cejzyk
urodzony w okolicach Sejn, wychowany w Grodzienskiem
wojewddztwie, w Wilnie uczyt sie pod przewodnictwem Fran-
ciszka Szmuglewicza rysunku i skulptury, do ktorej pokazy-
wat wiele ochoty i zdatnosci. Po dlugim pobycie w Wilnie,
osiadt na prowincyi w wiasnej wsi w okolicach Stucka, gdzie
wspdlnie z bratem, ex-wojskowym, oddawat sie gospodarce,
a sztuke zupetnie zarzucit. Stosunki z sgsiadami, oddalenie
od miast wiekszych, prace rolne, interesa i.zabiegi szla-
checkie, nie sprzyjajg sztukom; umyst Cejzyka w inng strone
zwrocony, musiat powréci¢ w dziedzine muz droga wiezienia
i wygnania. W tym czasie wszedt on do jakiego$ towarzy-
stwa Massonéw, ktdére przez robienie falszywych pieniedzy,
chciato kredyt despocie odebrac. Cejzyk robit falszywe pie-
nigdze. Procz tych celéw, zdaje sie, ze do uzycia tak nie-
prawnych $rodkéw skionit go interes wiasny, to jest zly stan
majatkowy. Fabrykowane papiery puszczat w $wiat za po-
Srednictwem brata Feliksa i rozumiat, ze takim sposobem
zastuguje sie wolnosci, ktérg Massonowie naprézno buduja.
Zreczno$¢ Cejzyka zapewnita bezpieczenstwo braci i sprowa-
dzita lepszy stan majgtku. Ale do czasu dzban wode nosi,
i zte Srodki nie sprowadzajg dobrego celu. Falszerstwo wy-
kryto i obu braci uwiezili.

W wiezieniu najwiecej dolega samotno$¢ i bezczynnosc;
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kazdy wiec wiezien przedewszystkiem pragnie zajecia,
a w braku sposobnosci do pracy, lepienie figur z chleba,
diubanie dziur, kreslenie linii i tem podobne bagatele s3, mu
juz mite i pozadane. Cejzyk podobnie sie bawit. Gdy ulepit
z chleba kilka posazkow, nie wiedzial, ze to jest poczatek
zawodu, ktéry miat cate jego zycie zapeti¢. Ksztaktnosé,
delikatno$¢ i pieknos$¢ jego wyrobdw z chleba, uderzyta sa-
mego autora i dozorcdw wiezienia. Prosit o gling i dostar-
czyli mu jej. Odtad robit juz trwalsze i piekniejsze rzeczy.
Urzednicy obdarzeni ozdobnemi, glinianemi naczyniami, od-
wdzieczyli sie sfolgowaniem petéw wiezniowi.

Proces dtugo sie ciaggnat, a zakonczyt sie wyrokiem ska-
zujgcym obu braci na utrate szlachectwa, konfiskate maja-
tkow i zestanie do Syberyi. Tobolski gubernator zoba-
czywszy roboty Cejzyka, zatrzymat go w Tobolsku i nie
wystat do kopalni nerczyniskich, do ktérych wyrokiem sadu
byt przeznaczony; bylo to w roku 1828. Takim sposobem
bracia rozigczeni zostali: Ignacy zostat w Tobolsku, Feliks
za$ poszedt do Nerczynska, gdzie takze jak i jego brat z le-
pienia gliny utrzymywat sie, a umart w Ofoczach nad Argu-
nig, nie doczekawszy sie brata, ktory za nowy wystepek
transportowany byt z Tobolska w tamte strony.

Ignacemu dobrze sie dzialo w Tobolsku; wyroby jego
coraz piekniejsze, znajdowaty pokup; brano je do Peters-
burga i Moskwy. Naczynia z jego reki wyszte, pieknoscig
ksztattdw réwnaty sie antykom greckim; ornamentacya dzba-
now, kubkéw, i waz petna byta wdzieku i gotyckiej fantazyi;
obrazy za$ z gliny byly juz artystycznemi utworami rzezbia-
rza. Czysto$¢ linii i rysunek dokfadny, kompozycya nieraz
petna mysli, zawsze okazujaca poetyczng wyobraznie, mecha-
niczna wprawa, byly powodem, ze go uwazano za utalento-
wanego mistrza. Gdyby Cejzyk, po opuszczeniu Wilna, nie
byt zarzucit sztuk pieknych, gdyby sie byt ksztatcit i uczyt
dalej, mielibySmy w nim niepospolitego rzezbiarza. Losy
inaczej pokierowaty nim; nudami aresztu zmuszony do pracy,
poézniej prowadzit jg tylko dla chleba. Liczne obstalunki
zmuszaty go nieraz do rzemie$lniczego pospiechu; ztad nie
wszystkie jego wyroby majg artystyczng warto$¢, a w po-
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Znej starosci robione s nawet niezgrabne. Zrobiwszy model,
wyciskat w nim zwykle gline, a przy suszeniu wygtadzat
i ozdabiat swoje wyroby. Materyatl niewdzieczny, jakim jest
glina, nie pozwalal nadawa¢ jego wyrobom cech wysokiej
doskonatosci; paczenie sie, kurczenie i pekanie gliny przy
suszeniu, odbierato czasami pierwotny ksztatt jego wyrobom
i nadwyrezato poprawno$¢ rysunku. lle to trzeba bylto cier-
pliwosci, azeby pokona¢ materyat i zrobi¢ z niego ptasko-
rzezbe, albo waze ze splecionych i pokreconych z sobg
lisci!

Gliniane wyroby nie moga by¢ trwale, lecz w Syberyi
nie mogt sie Cejzyk kusi¢ o trwalszy i lepszy materyat.
Marmurowych dziet niktby tu nie nabywat dla wysokiej ich
ceny — artysta za$ musiat mysle¢ o utrzymaniu siebie, o jak
najpredszym zbycie swoich towaréw; nie mogt wiec uzywac
kosztownego materyalu, ktéryby mogt jeszcze przed p6zng
przyszitoscia S$wiadczy¢ o jego talencie. Dla materyatu, ja-
kiego uzywal, nazywamy go garncarzem, ale garncarzem-
artystg, takim, jak Benvenuto Cellini byt ziotnikiem-
artysta.

W Tobolsku, jak juz wiemy, nie Zle wiodto sie Cejzy-
kowi, a dobroczynny Piotr Moszynski naznaczyt mu 300 rs.
dozywotniego dochodu; dobry byt miat wiec ustalony. Po-
siadat tam na przedmieSciu wiasny domek w ogrodzie petnym
kwiatow. Kobiete, z ktérg sie ozenit, nauczyt po polsku,
i ona go serdecznie kochata i w pracy mu pomagata. Miat
dwoch synoéw, ktérym dawat polskie wychowanie, wielu
przyjaciot i zyczliwych, a do szczescia brakowato mu tylko
rodzinnego powietrza. Cejzyk sie tern jednak zadowolni¢
nie umiak; chcial, azeby mu byto lepiej i myslat zosta¢ bo-
gatym i w tym celu powtdrnie rozpoczat fabryke fatszywych
moskiewskich assyghatow, nie przeczuwajac, iz podobne za-
trudnienie mogto go pozbawi¢ szacunku u ludzi. Powtornie
aresztowany, sadzony byt w Tobolsku i skazany do kopalni
w Akatui, zkad uwolniony po kilku latach na osiedlenie,
mieszka obecnie pod YVierchnoudinskiem.

") W roku 1857 przeni6st sie do Irkucka.
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Dzisiaj przeszto$¢ rodzi w jego sercu przykre wyrzuty.
«Jestem jakby na wpo6t martwy, oczy mi nie dopisuja, reka
drzy, a jednak ciagle pracuje», méwit do mnie, “pracuje,
zeby zapomnie¢ i uspokoi¢ sie. Gdy rysuje lub lepig, z pa-
mieci mej uchodzi wspomnienie przesziosci, petnej upadkow
moralnych i klesk materyalnych.»

Cejzyk, chociaz od tak dawna mieszka miedzy [obcymi,
nie zapomniat ojczystej mowy. Wtrgcony miedzy gmin
i gburéw aresztanckich, umyst jego aczkolwiek zmalat,
Swieci jednak resztka nauki i przypomnieniem wilenskiego
wyksztatcenia. Wypadki krajowe mocno go zajmujg i ozy-
wiajg — polityka jest ulubionym przedmiotem jego rozmowy;
czasem zdaje sie mu, ze jeszcze powrdci na Litwe. Zdrowie
jego coraz stabsze, pracowa¢ jednak musi na utrzymanie
siebie i rodziny, ktéra mu pomaga w jego robocie. Zona
i syn w formach, dawniej juz przez Cejzyka zrobionych, wy-
tlaczaja z gliny r6zne wyroby, lecz nie umiejg im nada¢
duszy pieknej, wykonczenia artystycznego. Wyroby te cho-
ciaz noszg imie Cejzyka, nie mogg by¢ jako jego dzieta
uwazane.

Za Bajkatem wiele o0sdb wzieto sie do nasladowania Cej-
zyka, tak, ze utworzylo sie prawie rzemiosto z podobnego
gatunku prac. Ci rzemie$lnicy dla tatwiejszego pokupu, wy-
roby swoje puszczajg takze pod firmg Cejzyka. Nalezy wiec
by¢ ostroznym w ocenianiu dziet noszacych jego nazwisko
i umieC rozrézni¢ rzeczywiste jego dzieta od nasladowanych.

Z dziet Cejzyka wymienie tu kilka. Plaskorzezba wysta-
wiajaca kopalnie akatujska, nalezy do lepszych. W dolinie
wida¢ wiezienie, w ktorem tylu naszych braci siedziato,
i wie§ w oddaleniu; na horyzoncie puszcza sie stoice za
goéry, a na niebie jest kilka obtoczkéw. Na przednim planie
obrazu wida¢ okno sztolni (w Wieliczce nazywajg sztolnig
ulice albo piec), a przy niem kilku wiezniéw, wozacych
w taczkach rude; blizej na samym przodzie spoczywa wiezien
przykuty za reke i noge do taczki rudg napetnionej. Odziez
na nim podarta, na twarzy rysuje sie ciezka zaduma i spo-
kojna rezygnacya; gtowe zwiesit na prawg reke i na niej
sic opart. Plaskorzezba, o ktérej mowa, jest pamigtka
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z czasow bytnosci Cejzyka w Akatui; zarzuci¢ jej mozna brak
wykonczenia.

Lepiej wykonczong praca, jego jest Arystoteles z ksigzka
w reku, siedzacy pod drzewem, i ptaskorzezba wedtug cu-
dzego rysunku wykonana, przedstawiajgcego Chrystusa bto-
gostawigcego dzieci. Wyzszej jednak wartosci od innych
dziet jest ptaskorzezba, w ktdérej Cejzyk przedstawia siebie
samego siedzacego w wiezieniu. Twarz aresztanta petna
mysli, wsparta na reku, zwrocong jest do krzyza stojacego
na stoliku. Pod stotem pomiedzy ubogiemi sprzetami igrajg
myszki, a os$mielone cisza i nieruchomag postawa wieznia,
zblizaja sie do jego ndg. Na innej plaskorzezbie, réwniez
odznaczonej piekna prostota, wida¢ mury wiezienne i kobiete
z dzieckiem na reku, zblizajaca sie do okna, z ktérego z za
kraty spoglada wyczekujace oko uwiezionego. Dwojaki, ktére
z sobg kobieta niesie, pozwalajg domysla¢ sie, ze scena ta
przedstawia zone artysty, niosacg tajemnie jadto mezowi do
wiezienia. Inna znowuz ptaskorzezba wystawia nam izbe
w sybirskiej chacie. U putapu wisi koszyk na diugim dragu,
stuzacy za kotyske, a na t6zku siedzi zadumana kobieta
i karmi piersig osierocone uwiezieniem ojca niemowle. Jest
to zona artysty. Pod $ciang stoi kadziel, garnki i wiele
drobiazgéw z flamandzka cierpliwoscig i doktadnoscig wy-
robionych.

Ironiczny nastréj ducha Cejzyka pokazuje nam ptasko-
rzezba, w ktérej artysta przedstawia mitologicznego jeniusza
puszczajacego w powietrze banki mydlane — i ttum wielkich
ludzi znanych z historyi, chwytajacych te banki. Powazny
i nad wszystkimi panujagcy Czas, na widok usitowan tych
ludzi, zto$liwie usmiecha sie, jakby myslat: Kiedy sadzicie, ze
juz macie stawe, wy macie tylko banki mydlane! Banka my-
dlana jest symbolem stawy.

W innym obrazie symbolizuje artysta mito$¢ macierzynska
w pelikanie, karmigcym dzieci krwig z wiasnego serca dobyta.
W innym znowuz przedstawia w karykaturze pijaka, jadgcego
na bydleciu.

Procz plaskorzezb robit Cejzyk posagi, portrety w glinie,
ktére nie tylko podobienstwem zwracajg uwage, ale i pie-
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knoscig wykonczenia. Widziatem tylko dwa portrety jego
roboty: pierwszy Piotra Moszynskiego, wygnanca z Tobolska,
drugi Mikotaja Murawiewa Amurskiego, jenerat-gubernatora
Wschodniej Syberyi.

Z posagdw i popiersi znane sg: popiersie Moszynskiego,
posazek Buddy i inne, przedstawiajgce symbolicznie bdstwa
i legendy Buddaistéw, ktore Cejzyk robit na sprzedaz Bu-
riatom.

Wiele z dawnych jego robot pottukto sie i juz dzisiaj
w Syberyi lepsze jego dzieta w niewielkiej liczbie sie znaj-
dujg. W Polsce liczba jego dziet jest bardzo malg. W opisie
zbioréw ktéregos z amatoréw sztuk pieknych na Ukrainie,
czytatem i o glinianych obrazach Cejzyka; nie wiem, czy
w innych zbiorach naszych znalez¢ je mozna.

Wiecej niz obrazéw robit Cejzyk naczyn, ktére mogg zdo-
bi¢ stoly najwytworniejszych salonéw. Dzban mysliwski,
ozdobiony tupami polowania, zrobiony jest z czarnej gliny,
ktorej stosownie do potrzeby nadawat metalowy polor, w in-
nem miejscu pot poloru, pét matu albo caly mat. Zajac,
dzik, ptastwo btotne i pies na dzbanie, wyrobione s3 jakby
najdelikatniejszym dtutem.

Bujna fantazya Cejzyka w ozdobach naczyn miata pole do
okazania sie i okazata sie tez w catej zupetnosci. Gust, mysl
w tych splotach, wiencach i ksztattach z catej natury bra-
nych, nadaje im cechy dobrej kompozycyi. Cukierniczke
z brunatnej gliny osiadly drobniutkie muszki; do wazy przy-
Ignety liscie réznych form; na innem naczyniu petznie rak,
na innem znowuz rozlecialy sie ptaszki, rozkwitt kwiat,
a pszczoty zdajg sie z niego sfrungé, miodem obcigzone.
Domy, ludzie, wypadki historyczne, byty takze zrodiem,
z ktérych czerpat ornamenta ten garncarz-artysta. Fajki
nawet z jego fabryki wyszty jako dzieta sztuki. Jedna fajka
wyobraza trupig gtdéwke, inna rozwiniety kwiat lotusu lub
trabki z lisci zwinietych, inne znowuz rozmaite figury z gre-
ckiej mitologii. Przesliczng jest cygarnica wyobrazajaca wie-
Znia przykutego do taczki i spoczywajacego pod drzewem.
Drzewo wewnatrz spruchniate stuzy do chowania cygar,
taczka za$ zastepuje popielniczke.
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Robota fajek duzo czasu Cejzykowi zabierata; znajdowaty
one najwiekszy pokup, musiat wiec nawet z obrazg wyzszych,
artystycznych popedéw nad niemi wiecej pracowaé, niz nad
dzietami i naczyniami szlachetniejszego przeznaczenia.

Obejrzawszy pracownie, po dtugiej interesujacej rozmo-
wie z artysta, ulegajgc wezwaniom Ajuszki, pozegnatem
starca nachylonego do grobu i pojechatem dalej, spogladajac
na okolice, a myslac o artyscie, ktoérego opuscitem i o na-
turze czlowieka mieszczacej w sobie najwieksze sprzecznosci
duchowe i moralne.

Mysli tych nie bede tu wypisywaé; wole powiedzie¢ jak
wyglada okolica, przez ktora przejezdzam, a w ktorej nie
wielu z czytelnikéw moich byto, chociaz bardzo tatwo by¢
moga, pod warunkiem poprzedniego podania sie¢ w podejrze-
nie u moskiewskiej wladzy. Dolina Udy szeroka, droga po
niej réwna i dobra. Z obu stron doliny ciggng sie pasma
niewysokich gor, ztozonych giéwnie z granitu, u wierzchot-
kow zarostych krzewami. Na zielonem btoniu wije sie bie-
kitna taSma rzeki, ktorej koryto zapetnione jest licznemi
wyspami. Widoki zakryte sg mglg biekitno-szarawg, a po
niebie suwa sie kilka chmurek, z ktérych moze deszcz wy-
padnie.

Widoki, powiecie, pospolite, wszedzie takie zobaczy¢
mozna. Tak, ale nie wszedzie zobaczycie na btoniu i pod
stopami gor drobniutkie szatasy utuséw; nie wszedzie stada
bydta i owiec biatych z czamemi glowami, za ktéremi uga-
nia sie Buriat z warkoczem; nie wszedzie zobaczycie obony
na gorach i mogity, ktére moze kryjg koscie tych, co spa-
lili Lublin, mordowali w Sandomierzu, zniszczyli Krakow
a cofneli sie z pod Lignicy; nie wszedzie-ustyszycie $piew,
ktory w pierwszej chwili wezmiecie za krzyk wzywajacy
potomkéw Czingishana do boju lub grabiezy; nie wszedzie
wreszcie zobaczycie okoliceg, ktora was uderzy jednostajnoscia,
podobng do tej mysli, jaka do nas przemawia z niewolniczej
historyi Azyi.

Deszcz zaczat kropi¢ i zmusit mnie do schowania sie
w budke rogozowg na moim wozku umieszczong, gdzie
wkrétce ukotysany powolnym ruchem wozu, zasngtem i nie

Giller, Opisanie. I11. 5
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widziatem juz okolicy,
chmury.

NocowaliSmy pomimo deszczu gdzies w polu, bo konie
zmeczone podr6za, po $lizkiej drodze dalej stgpac nie mogly
i potrzebowaly wypoczynku.

nad ktoéra spuscity sie czarne
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Kurbirisk. — Marya Malczewskiego. — Spiew i pie$ni Buuatéw i innych lu-
doéw syberyjskich. — Minstrele czyli Duszihorszy. — Przektad czterech
piesni buriackich. — Powiastka o storicu i o dziewczynie. — Bajka o spo-
rze pomiedzy krukiem, kawka a fabedziem. — Powie$¢ o Dzambie i po-
danie o Bochonskiej gorze. — Legendy o zaémienia ksiezyca. — Obrzadki
Buriatéw i Chirczykéw podczas za¢mienia. — Istoty wedtug teozofii Bud-
daistow. — Wyobrazenia o storicu, ksiezycu i gwiazdach. — Przeobrazenia
Buddy. — Bajka o Machahatanie. — Wyobrazenie cara. — Zkad krélo-
wie i carowie pochodza? — Podanie o brzozie. — Podania o poczatkach
horynskich Buriatow. — Legendy o poczatkach Buriatdw i Mongotéw. —
Historya podboju Buriacyi.

Nazajutrz znowu deszcz padat, a ja dopiero obudzitem
sie i wychylitem sie z budy, gdysmy przyjechali do przewozu
nad rzeke Kurbe. Nad rzeka zastalismy stado owiec, ktore
Buriat i Buriatka , okryci sobbami granatowego koloru z czer-
wonemi pelerynami, wpedzali na prom.

Nie mogac z owcami pomiesci¢ sie na promie, dtugo
czekali$my na przeprawe na tamten brzeg rzeki, zabudowany
chatami wioski nazywajacej sie Kurbinsk, w ktérej w osta-
tnich czasach gwattem osiedlili kilkanascie rodzin starowier-
skich z okolic Piotrowska.

Rzeczka Kurba, wrazka i bystra, poczatek bierze w pasmie
idacem ku Bajkatowi od gor Graznych, a plynac z po6inocy
na potudnie w dolinie obfitujgcej w #gki, niedaleko od Kur-
binska wpada z prawego brzegu do ¥dy.

*) O trzydziesci wiotst na pdtnoc od Kurbinska przy wsi Hassurt, sg
mineralne wody, stynne pomiedzy Buriatami. o
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W Kurbinsku nie zatrzymali$my sie. Buriaci nie lubig
wsi ani miast — ujechali wiec z p6t mili za wie$ i tara na
tace staneli dla popasu koni. Chcieli dla siebie ugotowaé
herbaty, lecz deszcz zalat ognisko. Deszcz trzymat mnie tez
ciggle w budzie, a nie miatem czem rozerwa¢ nudéw.- Spa¢
nie mogtem, a mysl harmonizujac ze stota, zwinela sie
w sobie i odméwita mi postugi. Bytem w jakiem$ ostupieniu
duchowem, ani we $nie, ani na jawie; stan to jest nie-
znos$ny, a dosSwiadczat go kazdy wiezien lub czlowiek zme-
czony zyciem. W takim kiopocie przypomnialem sobie, ze
w tlumoku mam Marye Malczewskiego — zaczatem czytaé
i orzezwitem ducha. Czytalem wiele razy przesliczng Marye,
a nigdy na mnie tak silnego wrazenia nie zrobita, nigdy tak
mi sie nie podobata, jak w tej budzie na popasie. llez to
w tym utworze pieknych obrazéw-, wzniostych mysli, ile
praw-dy i uczucia! Poeta przeniést mnie do rodzinnego
kraju, pomiedzy nardd, ktdry nadewszystko ukochatem
i ozywit pustynie mojego umystu. Smutne jest tto Maryi,
ale ten smutek byt dla mnie weselem. Smutnego nie rezer-
wie obraz wesoty, barw-y jaskraw-e; dla smutnego sieje kwiaty
woni i zycia tylko smutny jeniusz bolesci.

Gdy poruszona mysl zaczeta zywiej krazy¢ i snu¢ to pa-
smo, ktére nawet nad grobem zupetnie nie wysnuje sie,
tymczasem chmury przecieraty sie, stota przechodzita i za-
jasniato stonce. Ajuszka ucieszony pokazaniem sie stofica na
zaptakanym stropie niebieskim, zaczat w-yspiew-ywac¢ buriackie
piesni. Nie zrozumiatem ich, lecz wstuchiwatem sie w melo-
dye, ktéra jest obrazem uczucia. Ton buriackiej piesni po-
dobny jest do tatarskich dzwiekéw-; nie mogtem ich nigdy
spamieta¢. W ich $piewie nie ma wdzieku, nie ma zadnej
miekkosci, ani brzmien tagodnych; tony krzykliwe, dhugie,
teskne, sg podobne do przeciggtego wolania: znizajg sie,
podnosza, smutnie ciagng jak wicher w lesie, hatasliw-ie
wrzeszczg jak namietno$¢ dzikiego, a zaw-sze modulujg sie
w okoto jednego tonu, ktory stanowi cate bogactw-o ich
melodyi naredow-ej. Nie moglem zatrzyma¢ w uchu tej me-
lodyi i nie mogtem jej zrozumie¢. Widocznie piesni ich sg
teskne, smutne i rzew-ne, lecz ktéz wie, czy to, co mnie
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wydaje sie smutkiem, nie jest wesotoscia, a ton, ktéry mi
brzmi jak westchnienie, nie jest wybuchem radosci?
Wszystko jest tu inaczej jak u nas. Ludzie majg inne mo-
ralne potrzeby, mysli i uczucia, i mowa wiec glosu inaczej
je wyraza. Stuchajgc $piewdw Azyatdw, nieraz tony ich obu-
dzaly we mnie wesotos¢, gdy stuchacze pojmujacy melodye
smutnieli i na odwrét: gdy sie mi zdawato, ze $piewak uty-
skuje, oni pekali od $miechu.

Ubodstwo melodyi wskazuje na ubostwo serca, na szczuply
zakres uczué. Narody S$piewne sg narodami uczu¢ szlache-
tnych. Wiadomo, ze wszystkie potnocne ludy, zaczawszy od
Finéw: Samojedy, Tunguzi, Jakuty, Buriaci, a wreszcie
Mongotowie, mato $Spiewajg i serca tez majg grube, nieczute
na gtos bolesci brata, dziecka lub matki. Ubogie sa tony
ich piesni, bo nie znajg duchowej mitosci kobiety; obcg iin
wznioslejsza jeszcze mitos¢ rodakéw, pomiedzy ktérymi z na-
togu jedynie zy¢ moga i umieja, a wreszcie wielka mitos¢
Boga pomiedzy nimi jest tylko strachem i trwoga.

Niektore z ludéw syberyjskich nie majg wcale piesni; te
stojg najnizej w wyrobieniu umystowem. Na widok jakiego-
kolwiek przedmiotu powtarzajg jego nazwisko, dodajac przy-
miotnik, n. p. zobaczywszy rzeke, wola w $piewie: «O rzeko!
rzeko! rzeko rybna! O rzeko piekna, rzeko dobrato Zo-
baczy goére, wnet w ustach jego powstaje Spiew: «O goéro
wielka! O go6ro matko, géro zielona, géro leSna, goéro
karmicielko!» i tak ciagle powtarza tesknym gtosem jedno
i to samo, dopdki mu przedmiot widziany z oczéw nie
zginie. Zobaczy ptaka, i ot6z w ustach jego powstaje im-
prowizacya bez mysli i tadu o ptaku. Zobaczy kamien, las,
obtok, wilka, rena, o wszystkiem $piewa, a drugi raz Spiewu
tego wykrzyknikowego powtorzy¢ nie potrafi. W Spiewie
tym nie ma ciaglej mysli, nie ma formy, a z uczucia wre-
szcie nie wiele. Piesni statych, ktérychby sie uczyt jeden od
drugiego, nie posiadajg. Piesn ich jak pierwszy krzyk no-
wonarodzonego dziecka, jest zbiorem improwizowanych wy-
krzyknikow wyrazajacych istote, przymiot, a czasem samo
nazwisko rzeczy. Sa to dzwieki ludu-dziecka, ktéry wstat
z raju niewiadomosci, a ogladajac sie po Bozym S$wiecie,
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zdziwiony jego pieknoscia, wyrzuca z piersi tony, ktore naj-

czesciej sa bezmyslne. Od takpiesni zacza¢ si e musiata

piesn wszystkich narodéw!

Inne ludy syberyjskie wiecej juz wyrobione, posiadajg
pojedyncze strofki, piosenki, a nawet dumy. Chociaz liczba
tych piesni jest szczupla, ale zawsze piesn ujeta w forme,
ciggnaca jedng mysl, istnieje pomiedzy nimi, jako pierwszy
znak zaczynajacej zycie umystowosci. Do tej drugiej kate-
goryi naleza i Buriaci. Spiewajg pospolicie przy wddce;
mozna jednak pastucha w polu, a podréznego w drodze
stysze¢ Spiewajacego. Sa nawet $lady, ze mieli niegdy$ swo-
ich minstreléw, ktérych nazywali duszihorszy. Ci we-
drujac z iflusu do utusu, $Spiewali ludowi piesni, przygrywajac
na lutni.

Zebratem i przettumaczytem kilka piesni buriackich. Thu-
maczenie to nie oddaje wiasciwosci form tych piesni, tylko
ich tresc.

Oczekiwanie kochanka.

Na goérze, lasem zarostej, pada $nieg i zimny wiatr wieje. Gdy $nieg roz-
staje, przyjdzie méj szanowny przyjaciel, i woédka, ktérg dla niego zro-
bitam, wesoto upije sig!

Na bezlesnej gérze $nieg pada, przyjdzie méj kochanek i pogrzeje sie przy
moim ogniu, ktéry dla niego rozniecitam!

Na wysokiej gorze $nieg pada; zadma ciepte wiatry, $niegi sptyna, a gdy
trawa wyrosnie, przyjdzie méj kochany znajomy i pogada ze mna!

Biaty kon u stupa trzy razy przewrdcit sie, kochanek méj przyjdzie i trzy
razy zakreci mi sie w glowie!

Kasztanowate Zrebie trzy razy zerwato sie z wodzy, przyjdzie méj kochanek,
zakreci mi sie trzy razy w glowie i trzy razy pier$ ma uscisnie! trzy
razy pier§ ma uscisnie!

Tesknota do kochanki.

Za rzeka wydeptana droga — puszcze po niej siwego konia, niechaj nie my-
$li kochana, ze zapomniatem o niej !

Na $nieznej gdrze wydeptana droga — puszcze po niej biatego konia, niechaj
wie kochana, ze ja tu tesknie !

Po gérzystej drodze puszczam mojego deresza; nigdy nie mystatem, ze sie
Z nig rozstane!

Za goérami i wodami siedze, patrze, ale nic ujrze¢ nie moge. Rozkaz hanski
mnie tu zatrzymuje, a czarny teb kulawego naczelnika wymkna¢ sie mi
nie pozwala!

Tesknota.
Silne Zzelazo rozgrzewa sie w ogniu miechem pobudzanym,
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Siostra oddana w cudze rece, smuci sie!
Czarne zelazo w czerwonym ogniu rozgrzewa sig,
Siostra moja w obcej stronie utyskuje!

Na gére wejdziesz i ciekawie spojrzysz na wybielone kosci,
Na wysoka gore wejdziesz — kazda tam biata ko$¢ ciekawa!

Bywatem pomiedzy réznemi narodami i nie znalaztem tam przy-
jaciét i kochankil

Zrebie chodzi przy matce i skacze,

Ja teraz sam plasam!

W tabunie chodzi kasztanowaty kon i harcuje,
Ja bez ojca chodze i sam harcuje!

Biesiada.

Rzeczywiscie wyborny to i leczacy #rmian, ¥*)
Wino dane nam przez Bogdoja ! ¥

Przyjemne jak miod,

Bedziemy go pi¢ w braterskiej biesiadzie!

Gdy go wiele uzyjesz,

Obejmie cie nierozsadek;

Lecz gdy miare zachowasz,

Uzyjesz prawdziwej roskoszy!

Wiwat zdrowie, sita, mtodosé!

Ziaczyt nas szczesliwy los!

Uzywaj milej stodyczy mleka,

Pociecha dla serca — zabawa z przyjaciétmi!
Te piesn utworzyt t

Syn Wana Bajran,

Mieszkajacy w Hoszundzie w Wschodniej Mongolii.

Najspiewniejszym ludem w Syberyi sa przybysze z Europy
i w ogole osiedli tu Moskale. Tubylcy piesni swojej w wyz-
szem jej znaczeniu nigdy juz mie¢ nie beda, obcy bowiem
wplyw i panowanie przygniata ich i wynaturza w chwili,
kiedy jeszcze procz jezyka i zabobonu, duch ich nic wiecej
nie wyrobit. Zaczng wiecej i lepiej Spiewad, ale woéwczas
beda juz ludzmi z wyrazem i wiarg moskiewska, a z rysami
i krwig tylko buriackg lub tunguzka.

Podan, bajek, klechd opowiadanych, wiecej posiadajaBu-
riaci, niz piesni. W nich to okazuje sie ich narodowa fan-
tazya, blyszczgca nieraz barwami rzeczywistej poezyi. Dla

*) Armian znaczy leczace Zrddio.
**) Bogdoj znaczy $wiety lub cesarz.
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lepszego poznania tego jeszcze mato znanego ludu, umieszczam
tu kilka klechd w tlumaczeniu polskiem, ktore zbierali rézni
pisarze rosyjscy, pomiedzy innymi Szaszkow. (Zob. Irkuckie
Gub. Wiadomosci z r. 1857 i 58.)

«W dawnych bardzo czasach, powiada jedna z tych
klechd, mieszkata w puszczy rodzina, utrzymujaca sie z pracy
rak swoich. Pewnego razu matka tej rodziny postata cérke
do zrodla po wode, daleko od ich siedziby potozonego.
U Zrodla zobaczyta dziewczynka ptakéw Spiewajacych a pija-
cych wode. Zachwycona ich gltosami, dlugo wstuchiwata sie
w S$piewy. Matka tymczasem dilugo a napr6zno czekajac
na corke, w gniewie i w niecierpliwosci zawotata. «Co ona
tam tak dlugo robi? a bodaj jg stonce porwato!» Ledwo
wymowita te wyrazy, stofce i ksiezyc jakby na rozkaz spu-
Scity sie ze stropu niebieskiego i wyprzedzajac sie, dazyty
ku ziemi, azeby porwaé tadng dziewczynke, ktéra wddzac
grozace jej niebezpieczenstwo, w jednej rece trzymajac czer-
paczke, drugg mocno schwycita za krzaczek. Lecz nic to
jej nie pomogto, stofce uniosto jg z ziemi razem z krzaczkiem.
«Teraz mam towarzyszke, z ktorg czas wesoto spedze»,
rzekto storice. A ksiezyc na to: «Ja kraze sam jeden, i do
tego w nocy, a droga nocna iest niebezpieczna. Ty dniem
podrézujesz i mozesz obejs¢ sie bez towarzyszki, odstgp mi
wiec dziewczynel» Stonce oddato dziewczyne ksiezycowi
i znowuz z ksiezycem zaczeta swojg wspaniatg i cichg podréz
po niebie. Na ksiezycu od tego czasu pokazaly sie plamy,
ktérych dawniej nie byto.»

Inna bajka opisuje spdr pomiedzy krukiem, kawka i ta-
bedziem.

«Dawniej kruk, kawka i fabedz miaty jednakowej biatosci
piora, a nawet kruk i kawka myslaly, Zze biato$¢ ich jest
mwyzszg od tabedziej. Inne jednak ptaki innego byly zdania
i przyznawaty wieksza biato$¢ tabedziowi. Takie mniemanie
przykrem byto dla kruka i kawki i bolata ich niezmiernie
stawa fabedzia. Chcac powszechng opinie na swojg strone
przeciggna¢, postanowity na wysoka, sosnami zarostg gore
wezwaé cata ludno$¢ ptasig i tam rozstrzygna¢ spor pomiedzy
sobg a tabedziem.
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Kruk pierwszy przybyt na miejsce sadu. Niebo tymcza-
sem zajasniato, obtoki powlokly sie purpurg, a gdy stofce
weszto, wnet ptastwo na catym S$wiecie obudzito sie.
Z trzciny, ktéra rosta na jeziorze, frunela szara kaczka;
z wysokiej trawy cietrzew, a z gniazda swego na wierzchotku
brzozy wyleciata sroka, i poleciaty na miejsce sporu, dokad
ze wszystkich stron przybyto mnéstwo przer6znego ptastwa.
Obsiadty ptaki wszystkie sosny i gwarem swoich gtosow na-
petnity okolice. Diugo trwaty spory i sady, wiekszo$¢ jednak
gtoséw przyznata w koncu, iz biato$¢ tabedzia wiekszg jest
od biatosci jego przeciwnikéw. Rozlecialy sie ptaki, lecz
wprzddy postanowity jeszcze ukara¢ zarozumiato$¢ kruka
i kawki przez spalenie ich rodzinnego lasu. Obowigzek pod-
palenia whozyly na czaple. Zaledwo gwiazdy pokazaty sie na
niebie, czapla poszia szuka¢ ognia, a znalazlszy go u paste-
rzy, podpalita las. Plomien szybko posuwajac sie, ogarnat
gniazdo kruka, ktéry ledwo od dymu nie zadusit sie, a opa-
lony i bez sit, upadt na ziemie, Nazajutrz przybiegta do
niego kawka i opowiedziata mu wczorajsze przygody. Do-
wiedziat sie z tego opowiadania, ze przyjaciotka jego parzona
ogniem, przebita dziobem S$ciane i tym sposobem uchronita
sie od zupelnego opalenia. Dla tej tp przyczyny odtad szyja
kawki jest biatg, a kruk jest zupetnie czarnym.»

Powies¢ o Dzambie doktadniej maluje fantazye bu-
riacka:

«Bardzo juz dawno temu, jeszcze przed zawojowaniem
nas przez Bialego ¥ara ~ w pewnym utusie gromada zuchéw
wybierata sie na wojne. Zebrat ich miody Dzamba, cztowiek
olbrzymiego wzrostu, mocny jak bohater, a zdrow jak wot.
Przygotowali sie zupetnie do drogi: kotczany napetnili strza-
fami, zaciagneli nowe cieciwy, miecze wyostrzyli i spletli
grzywy koniom. Chcieli juz wyruszy¢ i jak piorun przebiedz
okolice, lecz ojciec Dzamby nie puszczat go na wyprawe.
«Zostan w domu, moj synu, méwit do niego, badZz pociechg
mojej starosci, stuchaj ojca i zostah w domu.» Nic nie mo-
gto go wstrzymaé w jego zamiarach; nie pomogly ani proshy,

*) Biatym carem nazywajg moskiewskiego cara.
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ani grozby ojca. Rozgniewany takim uporem syna, zawotat
w gniewie: «ldZ! lecz przeklinam cie w imieniu nieba
i ziemi!» Przeklenstwo nie poskutkowato, Dzamba dat ha-
sto do wyprawy, a oddziat jego wesoto siadt na kon i z krzy-
kiem ruszyt z miejsca. Diugo jechali, posuwajac sie coraz
bardziej w gigb Syberyi. A gdzie tylko przejechali, stupy
dymu wznosity sie nad utusami, czerwone tuny pokazywaty
sie na niebie, laly sie strumienie krwi. Nic nie zostawiali
za soba, procz popielisk lub jurt pogorzatych. Banda Dzamy
tymczasem zmniejszata sie powoli. Pewnego razu zginat jego
brat, ugodzony strzatg w gardto; drugiego dnia zgineto pie-
ciu towarzyszy, az wreszcie z licznego niegdy$ oddziatu
zostato tylko dziesieciu ludzi. W smutku pograzeni, jechali
dalej, a gdy wyjechali za skate, spotkali tam wielkg liczbe
nieprzyjaciot, ktérzy sie na nich z wsciektoscig rzucili. Za-
wrzala bitwa, a w niej wszyscy towarzysze Dzamby zgineli,
on sam tylko ocalat, zawdzieczajac zycie bystrosci ulubionego
konia, ktéry uniést, go z pobojowiska, a potem ze znuzenia
ostably, padt martwy na ziemie. Dzamba optakiwat Smier¢
konia i dtugo nie mogt przyjs¢ do siebie, az wreszcie rzeki:
«Nie chce, zeby zwierzeta pozarty mego konia» i pochowat
go w ziemi. Potem Dzamba postanowit wrdci¢ do rodzinnej
okolicy. W drodze karmit sie trawg i jagodami. Przepty-
nat szerokie rzeki, przeszedt wysokie gory. W jednem migj-
scu napadniety przez niedzwiedzia, stracit oko, okulawiat na
prawrg noge i zupetnie osiwiat. Duzo czasu uptyneto od
chwili, w ktorej Dzamba opuscit utus; ojciec umart, bracia
pozenili sie i zapomnieli o nim. Gdy wrdcit do domu, nie
poznali go i nie chcieli uzna¢ go za brata. «Jezeli rzeczy-
wiscie jeste§ naszym bratem, rzekli mu, pokaz, jakg masz
site  (Dzamba bowiem byt bardzo mocnym cztowiekiem),
a tymczasem spoczywaj z Bogiem.» Nazajutrz zebrali sie
mieszkancy catego utusu i przyprowadzili ogromnego byka,
na ktorym Dzamba miat okaza¢ swlojg site. Przyszedt
i Dzamba, wszyscy patrzyli na niego: on wzigt tuk, cieciwa
dzwiekta i byk padt ugodzony jego strzalg. Lecz na ten
strzat Dzamba wyczerpat ostatek swoich sit i padt martwy
pod nogi swoich braci.»
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Podanie o Bochonskiej gorze, spisane przez pana S. R.,
jest takze dos¢ ciekawe. Odrzuciwszy cudownos¢, ktérg lud
wszedzie ostania rzeczywisto$¢, podanie to przedstawi nam
sie jako historyczny wypadek.

«Juz kilkaset lat uptyneto od czasu, w ktérym Buriat Za-
jaszin przybyt z potudnia do stép gory Hoszun i osiadt
w Argunskim ulusie, ktéry wowczas skiadat sie z pieciu jurt.
Ozeniwszy sie z bogatg wdowg z tegoz samego utusu, miat
z nig czterech synéw: Bochona, Tarasa, Zaglika i Amakzaja.
Najstarszy z nich Bochon, powiekszyt Argunski utus i od
swojego imienia nazwat go Bochonskim  drugi Taras zato-
zyt ubus Tarasinski; trzeci Zaglik zatozyt nad rzeczka Arna-
czg utus Zaglikski, a najmtodszy z nich Amakzaj, za jaki$
wystepek wypedzony przez ojca i braci, mieszkal z Zong
swojg w puszczy i trudnit sie myslistwem; ziemie za$ i stada,
ktére do niego nalezaty, zabrat Taras.

Amakzaj byt niepospolitym strzelcem i odznaczat sie przy-
tem ogromna sita. Strzata, ktéry puscit z Hoszynskiej gory,
padata w Tarasinskim utusie, odleglym o pie¢ wiorst. Cho-
ciaz dobrze mu sie dziato, ale sprzykrzyt sobie zycie w pusz-
czy i postanowit odebra¢ zabrany mu przez brata majgtek.
Pewnej ciemnej nocy wpadt wiec o samej p6inocy do jurty
Tarasa i pogrozit mu $miercia, jezeli nie zwréci mu zabra-
nego majatku, a przytem jezeli nie odda i swojej posiadtosci.
Przestraszony Taras oddat mu wszystko, co posiadat i tejze
samej nocy z zonami i z dzieémi uciekt nad Ose, zkad juz
nie wrocit do dawnej siedziby.

Bochon i Zaglik obawiajac sie, azeby ich ten sam los nie
spotkat, co i Tarasa, podmoéwili zone Amakzaja, ktéra za
wielkg ilos¢ zlota obiecata im zabi¢ swojego meza a ich
brata. Amakzaj wrocit z polowania, zmeczony i gtodny zjadt
sutg wieczerze i potozyt sie spa¢, lecz wiecej juz nie wstat
ze swojego toza: tarasun bowiem, ktory pit przy wieczerzy,
byt zatruty przez jego zone. Nazajutrz bracia spalili ciato
Amakzaja, majatek miedzy siebie rozdzielili, matg tylko
czastke przeznaczajgc wdowie otrutego brata.

*) Bochoriski ulus potozony jest o 30 wiarst od Idynskiej stepowej
duiny w Irkuckiej guberuii. Osa o 30 wiorst od Bochoriskiego utusu.
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Zajaszin nie brat Zzadnego udzialu w sprawach swoich
dzieci. Bawit sie polowaniem, lecz najwiecej czasu spedzat
na modlitwie i rozmowie z Bogiem na gorze Huszun. Pe-
wnego razu Bochon i Zaglik weszli do jurty ojca swojego,
lecz zastali jg pustg, nawet ognisko zagasto. Nie wiedzac,
gdzie sie ojciec podziat, wracali do domu przez Huszurska
gore i na niej znalezli ciato ojca przez wilkéw rozszarpane.

W trzy lata po tem wydarzeniu, Bochon przeczuwajgc
blizkg $mier¢, przywotal brata i krewnych, kazdemu prze-
znaczyt czastke majatku swojego i prosit, azeby go obok
ojca pochowali, a gére nazwali od jego imienia. Ostatnia
jego wola zostata spetniong i odtad goéra nosi jego na-
zwisko.

Zaglik miat trzech synow, ktoérzy po jego Smierci byli
wiadzcami trzech utuséw, a poniewaz taczyta ich mitos¢ bra-
terska, nie dzielili majatku, ale rzadzili nim po kolei. Pe-
wnego razu trzej bracia polujgc na Bochonskiej gérze, spo-
strzegli pieczare, ktorej dna nie mogli dopatrze¢. Chcac
pozna¢ jej tajemnice, najstarszy a zarazem najodwazniejszy
i najmocniejszy z braci, Madaj, spuscit sie na linie na dno
przepasci. W jednej Scianie pieczary byly drzwi, Madaj je
otworzyt i zobaczyt wspaniaty salon, oswiecony przeslicznem
Swiattem, przy Scianach ktérego staty skrzynie petne ziota
i srebra, a na $rodku, na malem podwyzszeniu, lezata
stara kobieta, (te staruszke nazywajg Matkg Ziemig).
Staruszka pozwolita mu wzigs¢ ile tylko chce ziota i srebra,
poczem za danym znakiem bracia wyciggneli go z jaskini.

Madaj kilka razy zwiedzat pieczare i zawsze wracat
z kupg ztota. Pewnego razu bracia chcac sami posigs¢ bo-
gactwa, ktdremi Madaj dzielit sie z nimi, przerzneli sznur,
zabrali ztoto i poszli do domu, a jego zostawili w jaskini.
Bez pokarmu i sposobéw otrzymania go, Madaj myslat, ze
tam zginie. Trzy dni i trzy nocy modlit sie ustawicznie, az
wreszcie wycieAczony gtodem, upadt na kamien i nie mogt
juz z niego powsta¢. Tymczasem kamien poruszyt sie i za-
czat podnosi¢ sie ku gorze, az wreszcie wydobyt sie na ze-
wnatrz. Madaj na $wiezem powietrzu predko przyszedt do
siebie. Przy wejsciu do jaskini nie bylo zlota, ani braci,
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lezat tylko tuk z kosci zrobiony. Wozigt go w rece i chciat
p6js¢ do domu, gdy nagle za nim odezwat sie gtos: «Ma-
daju stéjl'» Odwrdcit sie Madaj i zobaczyt stojgcego na ka-
mieniu tysego starca (Boga Stworzyciela nazywajg tysem
starcem) ze strzalg w reku. «Oto jest strzata, wrez jg i strzel
ze swego tuku do mieszkania swoich braci. Postanowitem
ich ukara¢ za niecne z toba postgpienie. Ocalenie swoje je-
ste$ winien prosbom Zajaszina i Bochonala Rzekiszy to,
tysy starzec zniknat, a kamien 6w do dzi§ dnia zamyka
otwor jaskini. Madaj zblizywszy sie do swojego utusu, puscit
strzate w jurte braci i w tejze chwili spadt ogien z nieba
i jurte spalit.»

Od tego czasu gora Bochoniska jako mieszkanie Starca
tysego i Matki Ziemi, uwazana jest za $wieta, i od tego
czasu Zajaszin i Bochon czczeni sg niby podrzedni bogowie
jako Swieci. Gora ta jest miejscem, w ktérem okoliczni
Buriaci sktadajg ofiary Bogom i grzebig ludzi wstawionych
przez Swiete zycie. Tutaj wykonujg przysiege, obchodzac
kilka razy suche drzewo, stojace na wierzchotku gory. Ko-
bietom nie wolno jest wchodzi¢ na goére, u stop jej tylko
moga wznosi¢ swoje modhy.

Bazyli Parszyn  powtarza bajke o zaémieniu ksiezyca,
ktéra mu opowiedziat buriacki lama:

«Bardzo to juz dawno temu, bo jeszcze przy stworzeniu
$wiata, dwoch dobrych duchéw chciato stworzy¢ istote wyz-
szg od cztowieka i przygotowali juz na nig materyat. W cza-
sie ich nieobecnosci przelatywat przez te miejsca zty duch
i popsut materyat przygotowany na utworzenie wyzszej od
cztowieka istoty, przez domigszanie do niego swoich nieczy-
stosci. Zrobiwszy taka $mierdzaca psote, zly duch umknat,
a tymczasem przybylty dobre duchy. Poznaty one szatariskg
sprawke, ciezko westchnety i poszty szuka¢ zlego ducha.
Uciekt on daleko i dobrze schowat sie. Dobre duchy uno-
szac sie po przestrzeni nieba, dlugo napr6zno go szukaty.
Zapytywaly wiatru: czy nie widziat zlego ducha? Wiatr
nadat sie i powiedziak: «iz byt wéwczas w lesie i szalat po

) Pojezdku w Zabajkalskij kraj. Moskwa 1844.
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polu, nie mdgt wiec widzie¢ ztego ducha. Lecz zapytajcie
sie chmury, ona wam moze da o nim wiadomo$¢.»

Zapytaty sie chmury. Chmura odrzekia: «iz nic nie wi-
dziata, bo unosita sie nisko nad ziemig, i zbierala rose; lecz
zapytajcie sie ksiezyca, on wysoko zawieszony, patrzy na
wszystkie strony i wszystko widzie¢ moze.«

Zapytaty sie ksiezyca. Ksiezyc prostoduszny, powiedziat
im, ze widziat rzeczywiscie ztogo ducha na wschod uciekaja-
cego. Poleciaty wiec dobre duchy na wschdd, znalazty tam
zlego ducha i rozpoczely z nim walke. Szatan chociaz do-
brze sie bronit, przeciez zostat zwyciezony i na dwoje roz-
rabany.

Lezac na ziemi opuszczony i okaleczony, myslat ciagle
tylko o tern: «Kto to wskazat duchom miejsce mojego
schronienia? Nikt, zawotat, nikt mnie inny zdradzi¢ nie
mogh, tylko ghupi ksiezyc. Poczekajze ksiezycu, ja ci od-
ptace za to», a moéwigc to, rozdziawit ogromng swojg pa-
szczeke. Ksiezyc zlakt sie bardzo i ze strachu stowa nie
mogt wyrzec. Potem zbladt jak srebro i ostabiony wpadt
W ogromng rezwartg paszcze szatana. Zty duch potknat go,
lecz ksiezyc wypadt z jego wnetrznosci, i odtad ile razy
wpadnie mu w paszcze, robi sie zamienie ksiezyca, a gdy
mu z paszczy wypadnie, $Swieci poprzedniem swojem S$wia-
ttlem.»

Pan Stukow w gazecie Amur  z ksigg buddajskich Bu-
riatow wypisat nastepng legende o za¢mieniu ksiezyca. Obie
legendy nie wiele réznig sie i z naukg Buddy przeszly do
Buriacyi. Legenda w ksigzce $wietej tak zaczyna sie:

«Sktadam cze$¢ Buddzie, pismu S$wietemu i duchowien-
stwu! Religijno-moralna nauka o ksiezycu. Z glebokiem
uwielbieniem skladam cze$¢ $. Trojcy! Pewnego razu, kiedy
Swiety Budda znajdowat sie w mieszkaniu radosci, w ogro-
dzie krolewicza Hagukczego, w mieScie Szrawascie, jeden
z liczby asurdéw, potezny Racha¥* schwytat ducha ksiezyca

*) Nr. 7. z roku 1860.

**) W teozofii Buddaistéw istoty dziela sie na sze$¢ gatunkéw: na Te-
gréw (dobrych duchéw), asuréw (ztych duchéw), ktérzy walcza z tegrarni
0 rasajane, to jest o uap6j nieSmiertelnosci; trzeci gatunek istot s ludzie:
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(tegri saran) za to, ze ksiezyc i storce zlapaty go na gora-
cym uczynku pozerania rasajany. 0O zbrodni Racha dowie-
dziat sie Wisznu i jednym zamachem strasznego pafasza od-
rabat glowe Swietokradzcy. Racha mszczac sie na ksiezycu,
schwytat go w swojg paszczeke, z ktorej ksiezyc uwalnia sie
nastepng modlitwg do $. Buddy: «Boze bohaterze, zastoniony
przez tego potwora, udaje sie do ciebie i z zZywa wiarg pro-
sze cie, wybaw mnie od nieszczescia.» Budda ustyszawszy
modlitwe, rzekk: «Saran udat sie pod opieke Mitosiernego
zamieszkujgcego Wszech$wiat, do zwyciezcy wroga, wiec
Rachu uwolnij Sarana.» | oto potezny Racha puscit ksiezyc
i udat sie do kréla asuréw (zltych duchéw) Bimaczytra, ze
smutkiem w obliczu, z wlosami najezonymi. Bimaczytra
ujrzawszy go ze swojego tronu, rzekk: «Dla czego tchdrzu
puscite$ ksiezyc, kiedy juz raz schwytale$ go i dla czego
przyszedte$S tu z wyrazem przerazenia na twarzy?# Racha
odpowiedziat: “Gdybym nie puscit ksiezyca, kiedy do uszow
moich doleciat rozkaz Buddy, nie widziatbym juz dni jasnych,
bo glowa moja rozpadtaby sie na siedem czesci.#

W czasie za¢mienia stofica lub ksiezyca buddajscy Buriaci,
mezczyzni i kobiety wychodza na pole i zaczynajg krzyczec,
gra¢ i hatasowa¢. Scena ta robi dziwne wrazenie i ma
wiele strasznej poezyi. Twarze przerazone, hatas ogromny,
dzika muzyka brzmi, piszczy; mezczyzni strzelajg z gwintd-
wek i tukow do storica lub ksiezyca, rzucajg na niego ko-
pije, topory, noze, kije, kamienie, a baby rzucajg rozpalone
glownie na potwornego Racha, ktéry stofice porwat w swoje
zeby i zapalajg trawy na stepie.

W chwili za¢mienia jaki$ strach przejmuje nawet
zwierzeta i pomagajg one ludziom w uwolnieniu S$wiatta
stonecznego od potworu, szczekaniem, rzeniem, beczeniem,
ryczeniem, a glosy ich w ciszy, jaka panuje podczas, zaémie-
nia, zlewajg sie z gtosami ludzkiemi w strasznie dzikg
i okropng harmonie. Buriaci przekonani sg, iz takiemi spo-

czwarty zwierzeta, piaty Birici, ktorzy mieszkajg w przedsiouku piekta i do-
$wiadczaja ogromnego gtodu, Zzotadki majg bowiem jak géry wielkie, a nogi
cienkie jak trzciny; szosty wreszcie gatunek istot sg to mieszkancy piekfa.
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sobami pomagajg stoficu lub ksiezycowi oswobodzi¢ sie z pa-
szczeki szatana.

W Chinach taz sama wiara w powody sprowadzajgce za-
¢mienie, wywotuje podobne sceny, jak i na buriackim stepie.
Przed majacem nastapi¢ zacmieniem, dygnitarze panstwa
wchodzg w czarnem ubraniu do patacu obrzedéw, padajg po
mtrzykro¢ na kleczki, uderzajagc czolem o ziemie dziewie¢
razy. Gdy mistrz ceremoniatu bierze zapalong $wiece i kleka,
uderzajg w matg litaure, a na odglos jej za bramg zaczynajg
bebni¢ w metalowe bebny. Gtos ich wyprowadza na ulice
wszystkich ludzi z bebnami, mosieznymi talerzykami, mie-
dnicami, w ktoére dzwonig dopoty, dopdki zaémienie nie
przejdzie; huk ten i cala ceremonia pomaga stoficu uwolnié¢
sie z paszczeki.

Buriaci buddajscy utrzymujg, ze ziemia jest nieruchoma,
a stofice nad nig porusza sig; nie jest przytem okragla, lecz
sktada sie z trzech wielkich lagdéw. Na jednym ladzie czyli
wyspie mieszkajg ludzie, na drugiej zmarte dusze, a na trze-
ciej wyspie jest ogromna gora, oparta na pepku $wiata, na
szczycie ktorej mieszka Szakjamuni; nizej przebywajg dobre
duchy, a nizej jeszcze dusze Swietych; w otchlani za$ lej
gory przebywajg zte duchy i dusze grzeszne. Podania te
i wiara ma tlo religijne. Podane sobie przez kaptanoéw
obrazy lud po swojemu przeksztatcit i zamienit na legendy.

Kiedy BOg, mowig oni, stwarzatl Swiat, wzigt w rece
mieszanine materyi i kawatkami porozrzucat w rézne strony
przestrzeni. Ztych kawatkdw materyi potworzyty sie storice,
ksiezyc i gwiazdy, ktdre zachowujg ruch nadany im przez
Boga. Szakjamuniego czyli Budde, ktéry dat poczatek buddaj-
skiej wierze, nazywajg synem Boga i twierdza, ze sie uro-
dzit z kielicha kwiatu wsréd rzeki Gangesu, a ludziom po-
kazat sie w towarzystwie Anandy, swego ucznia. Przez
wiele lat nauczat prawd Bozych, a potem poszedt na Swietg
gore, dokad zadna zyjaca istota z ziemi wejs¢ nie moze.

Ksiegi Swiete Buddaistow mowig: «Atmosfera rozszerza
sie na 40,000 mil w gére, w niej Swiecg stonce, ksiezyc
i gwiazdy, ktore sie krecg na okoto géry Sumeru. Storce
ztozone jest z ognistego krysztatu, $rednicy ma 51, obwodu
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153, grube za$ na szes¢ mil i 18 hubi. Na stoncu jest wy-
soki mur ze zfota i cztery patace. W wschodniej jego oko-
licy jest patac srebrny, w potudniowej lazurowy, w zacho-
dniej krysztatowy, w poétnocnej ztoty. W gtdwnym patacu
mieszkaj syn tegrija Naran (duch stoinca) z towarzyszami.
Ksiezyc $rednicy ma 50, obwodu 150, grubosci 6 mil i 18
hubi. W $rodku muru, majacego 12 mil obwodu, na storicu
i na ksiezycu jest ziemia, a na niej jeziora, rzeki, kwiaty,
drzewa Katbarawas, i t. p. Gwiazd rachujg na 185 miliondw.
Na kazdej gwiazdzie jest takze patac; w tych patacach mie-
szkajg synowie i corki dobrych duchéw. Plamy na ksiezycu
jedna z legend nazywa zajagcem. Szakjamuni-Budda prze-
obrazit w zajgca Hormusta-tegri i przeniost go na ksiezyc,
ktory to zajac przedstawia sie nam jako plama.»

0 Buddzie powiadajg, ze ulegat 500 przeobrazeniom.
W jednem ze swoich przeobrazen byt i w Buriacyi. Mowit
mi pewien Buriat, Ze Budda miat trzy lata, gdy pokazat sie
w ich ziemi i po$wiecit jg swojg stopa.

Przyjecie buddaizmu wiele wptyneto na wyrobienie [po-
wiastek i podan ludowych; wiele z nich jako narodowe kur-
sujgce, maja poczatek z Tybetu. Buriat trudnigcy sie nad
Czykojem ciesielstwem, opowiedziat mi tybecka bajke o gnie-
wnym bogu Ma chahatanie, opatrzonym w kilka rak, ktory
zwijkt byt jezdzi¢ na bystrym, niedoscignionym koniu. Pe-
wnego razu Hawrak (lama nizszego stopnia) popetnit jaki$
wystepek i lamowie dla ukarania go, powotali przed swdj
areopag. Hawrak wiedziat, co go tam czeka i dla tego nie
poszedt przed sedzidw. Lamowie byli w wielkim klopocie,
gdyz nie wiedzieli jakim sposobem pochwyci¢ wystepnego.
Machahatan przyszedt im w pomoc, pojechat na swoim ko-
niu do Hawraka, porwat go i wiézt z soba. Hawrak jak-
kolwiek przestraszony, myslat o wyrwaniu sie z rgk boga.
Jada, jada, az tu zobaczyli ogromnego, nadzwyczajnego
byka. «Jakiz to piekny byk, zawotat Hawrak, jakiz to byk!
wartoby go obejrzeél» Machahatan zaciekawiony, zsiadt
z konia i poszedt obejrze¢ byka. Hawrak tymczasem zacigt
dzielnego konia, puscit cugle, a kon jak wiatr poleciat na-
przdd. Machahatan wskoczyt na byka i bit go, chcac pod-

Gitler, Opisanie. Il A
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stepnego kaptana dogoni¢, ale byk powoli sie ruszat. Bi-
czowa! go, rozkrwawit mu morde, byk stawat deba, ale
predzej iS¢ nie mogt. Odtad Machahatan zawsze jezdzi na
byku. Hawrak za$ szcze$liwie od sadu oswobodziwszy sie,
dtugo harcowat na wiatronogim koniu, az mu pdzniej jakis$
inny Bog odebrat go, nie zwrdcit jednak Machahatanowi.

Opowiadat mi tez 6w Buriat tybecka bajke o Ariawo-
tach, ktoérzy majg mnostwo gtéw i rak. Sg tacy, moéwit mi,
co maja tysigc rgk, a w kazdym reku oko — wszystko tez
zrobi¢ moga i wszystko widza. Sa to symbole wszechwie-
dzacej Opatrznosci.

Styszatlem tez kilka powiastek z ust buriackich moskie-
wskiego pochodzenia. Nad Czikojem opowiadano mi cudo-
wng powies¢ o kupcu Tretiakowie. Tam takze zapytat sie
mnie pewien Buriat: Czy widziatem kiedy cara? Odpowie-
dziatem mu, Ze widziatem. «Jakze on wyglada? i jaki on
jest?» «Ot tak sobie jak kazdy cziowiek wyglada, podobny
jest nawet do ciebie.» «To byé nie moze! On jest wyzszy
odemnie.n «Nie, jest twojego wzrostu, ma taki sam nos,
policzki, oczy, usta, jednem stowem do ciebie jest podobny.»
«To$ nie widziat cara, kiedy tak moéwisz, albowiem wszyscy
hanowie i carowie na Swiecie sg tak wysokiego wzrostu, ze
gtowg siegajg niebios i nie sg do ludzi podobni.»

Inny Buriat dowodzit mi, ze raj ziemski byt nad Amurem,
ze ztamtad ludzie rozeszli sie po Swiecie, ze ziemia ich nie
tylko byta kolebkg rodu ludzkiego, ale byta tez kolebka
wszystkich kréléw i caréw. «Monarchowie $wiata pochodza,
mowit, od naszych mongolskich hanéw. Jedni poszli na po-
tudnie i tam cera ich zz6tkta, inni poszli na zachdd i pot-
noc i tam cera ich zbielata. Biaty car moskiewski nie jest
carem obcym z innej krwi pochodzacym, ale jest koscig
z kosci naszych hanéw i nastepca ich w prostej linii od nich
idgcym.» lle jest moralnej prawdy w tem buriackiem po-
daniu, spostrzedz tatwo — temu, kto zna ducha, w jakim
moskiewscy carowie wystepuja; jest to rzeczywiscie duch
mongolski, stusznie wiec Mongotowie uwazajg caréw za na-
stepcow swoich okrutnych i krwawych witadzcéw. Podania
podobne wskazujg stan rozumu i duszy narodu, a sg wska-
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z6wka drogi, po ktérej lud pojdzie w przysziosci. W naszych
oczach drogoskaz ten moralny pokazuje droge, na ktorej
Buriaci i Mongotowie sptyng, z czasem w jednolita masse ze
swemi potomkami moralnymi, Moskalami.

Podanie o brzozie jest takze ciekawe. Brzoza biata, moé-
wig Buriaci, w dawnych czasach nie rosta w Syberyi. Jej
wyrosniecie zwiastowato nadejscie Moskali i predkie opano-
wanie przez nich tej ziemi. Pokazata sie naprzéd nad To-
botem, Jenisejem i wnet potem tamte kraje Moskale posie-
dli. Wyrosta potem nad Angarg i Zabajkalem, i oto panuje
tu dzisiaj biaty car.

Brzozy ro$nie wielkie mnostwo w Syberyi, rosnie nawet
w miejscach niedostepnych puszczy, ktorych noga cziowieka
nie dotykata, nie wiem wiec, czy podanie, ktére utrzymuje,
ze dawniej brzoza nie rosta w Syberyi, zgodne jest z pra-
wda. Lecz to jest ciekawe, ze Buriaci uwazajg jg niby za
choragiew moskiewska, za pewny i nieomylny znak panowa-
nia moskiewskiego. Nad Angarg, moéwit mi tenze sam Bu-
riat, gdy w 'dawnych czasach wyrosty brzozy, a jeszcze Mo-
skali nie byto, zaraz tamtejsi Buriaci rzucili dawne siedziby
i uciekli na potudnie do Mongolii. Podanie o brzozie roz-
szerzone jest takze miedzy Mongotami chifnskimi.  Styszat
go p. Haupt i powiada, ze w Mongolii brzoze nazy-
wajg moskiewskiem drzewem; ze utrzymujg, iz dawniej
w Mongolii nie rosta, teraz za$ obficie tam sie znajduje.
Z tego wnosza Mongotowie, iz bialy car wezmie ich pod
swoje panowanie. Przypuszczenie takie jest wiecej niz pra-
wdopodobne — a Moskale w Syberyi juz S$miato twierdza,
ze Mongolia stusznie i $Smiato do nich naleze¢ powinna, tern
bardziej, Zze tego sobie sami Mongotowie zycza.

llorynscy Buriaci o poczatkach swoich i o przejsciu
pod panowanie Moskwy, takie majg podanie:

«Stynny wojownik i wskrzesiciel buddaizmu w Mongolii,
Altan han Tumetski (urodzit sie 1507 r., umart 1583) miat
ministra nazwiskiem Bargu. Ten Bargu miat trzech synow,

*) Zamietki na puli, iz Kiachty w Urgu 1850. W Zapiskach Sibirskaho
Oddieta Imperatorskaho Ruskaho Gieograficzeskaho obszczestwa. Knizka V.
Petersburg 1858.

6*
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najmtodszy za$ z nich Horitaj miatjedenastu synow, ktérych
imiona sg: Galzot, Choacaj, Kubdut, Guczyt, Szarait, Har-
gan, Hudaj, Bodongut, Halbin, Cagan i Batanaj. Ci syno-
wie odznaczali sie wzrostem, mocg i pieknoscig ciala; s3
oni patryarchami jedenastu rodéw Jorynskich.

Okoto 1600 r., mowi dalej podanie, byt pomiedzy Solo-
fami bohater Bubej. Byt to zuch niepospolity. Miat
tkonia, na ktorym jezdzac po brzegach Amuru, przeskakiwat
skaty, drzewa, a kamienie kon jego kopytami kruszyt. Bu-
bej byt takze wybornym strzelcem, zabijat bowiem z dwu-
dziestu stad, w odlegtosci ledwo dostepnej dla oka, zwierze,
ktore mu wskazali. Przytem wszystkiem pit znakomicie.

Pewnego razu przy zrédle strumienia znalazt Bubej bron-
zowg strzelbe z tajemnicza pieczecig. Nie mogac przeczyta¢
napisu w pieczeci ¢+ zaniost strzelbe do swojego gtéwnego ka-
ptana Keuken-Kgekgena. Kaptan obejrzawszy piecze¢, rzeki:
Bubej-bejte-batur, na strzelbie, ktéra$ znalazt, jest jaspisowa
piecze¢ tusunhana. Jest to znak, ze kiedy$ bedziesz ha-
Jrésth.

Przepowiednia spetnita sie, Bubej zostat hanem (1604 r.)
i miat stawnego syna Daj-hon-tajdzi, ktoérego ozenit z dzie-
wicg Baldzin, pochodzgcg z narodu Buleren, koczujacego na
potudnie od jego uluséw. Do Solonéw przybyt na wesele
caty utus Buteren. Wesele bylo $wietne i hatasliwe. Urado-
wany Bubej podarowat miodej parze jedenascie horynskich
rodow.

Piekna Baldzina précz innych przymiotéw posiadata zdol-
no$¢ trzynastu riti-hubithanj-) Nie dlugo po jej weselu
umarta zona Bubeja. Bubej, chociaz miat lat 74, nie chciat

*) Dzisiaj jest 14 horynskich rodéw. Trzy nowe rody powstaty w skutek
podziatu wykonanego przez rzad moskiewski w 1795 r. Chocajow, Kubdutéw
i Harganéw podzielono na wschodnich (Barun) i zachodnich (Dzun).

**) Sotony, lud koczujacy nad-Amurem.

«*) tusunhan jest krolem smokéw. Wedtug jednej legendy na gérze Hi-
drakrutie otacza Szakjamuniego 28,000 smokéw. Wedtug innej 100,000 smokéw.
tusunhany sg to latajace cudowne zmije.

t) Ritihubithan jest to zdolno$¢ przedstawienia sie w rozlicznych ksztat-
tach i przedmiotach, umiejetno$¢ cudowna zmieniania natury i formy przed-
miotow.
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by¢ wdowcem, ozenit sie wiec z mlodg i wesolg dziewczyng,
ktéra zartami i zabawami ze swoim pasierbem obudzila za-
zdro$¢ Baldziny. Powstata nienawis¢ i ktotnie miedzy obu
kobietami. Dajhontajdzi dla uniknienia domowych swaréw,
zabrat darowane mu jedenascie horyniskich rodéw i powedro-
wat na potudnie rzeki Onon do Kukulbi-in-kupczy, gdzie jak
$piewajg dauryjscy poeci, natura balsamiczng dtonig poroz-
sadzata ogrody i porozrzucata najwspanialsze widoki.

Miloda macocha nie przestata chowa¢ zemsty w piersiach
swoich i mawiata do starego meza: «Zona powinna stuchaé
meza, a syn ojca. Jakimze ty jeste$ hanem i ojcem, kiedy
syn twdj postuszny swojej zonie, porzucit ciebie i osiadt bez
twego pozwolenia w Kukulbi-in-kupczy?» Prawdziwie mowi
stare buriackie przystowie: «Dzielny jezdziec z najszalen-
szego konia zrobi tagodne jagnie, a mioda i piekna zona
najupartszego i opryskliwego starego .meza przerobi takze na
postuszne jagnie.» Bubej ustuchat naméw zony i w gniewie
postat 2000 ludzi wojska nad brzegi Ononu, z takim rozka-
zem: «Gdy przyjdziecie do koczowisk Dajchontajdzija, porwij-
cie mojg synowe Baldzing, oderznijcie jej prawa piers, a po-
tem zabijcie. Pdzniej macie oderzna¢ jej gtowe, rece i nogi
i rozrzuci¢ po uroczyskach. Wronego, ulubionego konia
Baldziny rozkazuje wam utopi¢. Dajchontajdzija za$ i jego
jedenascie horynskich rodéw przyprowadzicie przed moje
oblicze »

Z takim rozkazem ruszyto wojsko nad Onon, lecz nie mogto
tam porwa¢ Baldziny, gdyz zamienita sie w bielutenki $nieg
— zabrali wiec samego Dajchontajdzija i przyprowadzili go
przed oblicze Bubeja.

Za drugiem przybyciem zotnierzy nad Onon, Baldzina za-
mienita sie w rzeczulke, lecz widzac, ze zabierajg jedenascie
horynskich rodéw, pokazata sie iin w wiasciwej postaci,
a oddajac sie w ich rece, rzekta: « Bierzcie mnie i postgpcie
wedtug rozkazu ojca-cara. Mogtabym i teraz przemieni¢ sie
i ujs¢ waszych rak, lecz nie clicg dtuzej sprzeciwi¢ sie oj-
cowskiej woli. Och! jakzebym chciata w przysztej przemianie
zy¢ znowu pomiedzy ukochanymi Horyricami! Woéwczas
chciatabym zaprowadzi¢ pomiedzy Horynkami dziesie¢ cnot
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Piatych.s Po tych stowach Zzohnierze oderzngwszy piers
prawa, zabili BaldZzine przy zrddle rzeki Tury; glowe jej
porzucili na szczycie géry wznoszacej sie na potudnie od
jeziora Baldzin, a ulubionego jej konia wrzucili w rzeczke
Haromoritoj. Po dokonaniu morderstwa, wojsko zebrato je-
denascie horynskich rodéw liczacych juz wéwczas 2000 dusz
i zapedzito je przed Bubeja.

Zmartwiony $miercig matzonki Dajchontajdzii, bedac u ka-
ptana Keukgenkgekgena, méwit o okruciefstwie ojca i 0 swo-
jej niewinnosci. «Dajhontajdzi, odrzekt mu kaptan, zrzu¢
z tronu ojca swojego i sam zostan hanem.» «Nie — odpo-
wiedziat nieszczesliwy maz Baldziny — niechaj moj ojciec
panuje, ja wybieram sobie sposdb koczowniczego zycia.u
«Niechaj i tak bedzie», zakoriczyt kaptan a Dajhontajdzi do-
dat: «Jezeli zostane w przysztej przemianie lamg i gdy bede
krecit kotem nauki, rozszerze pomiedzy moim ukochanym
ludem wzdtuz i wszerz, wysoko i nizko wiare Szakjamu-
niego! »

| odtad prowadzit syn Bubeja koczujgce ze swoim ludem
zycie i bladzit po stepach Mongolii, jak okret po falach.
Czes¢ Horyncoéw rozeszta sie po Mongolii, gdzie nazywajg
ich Bargu-Mongotami; inni za$ poszli na pétnoc, a koczujac
za Bajkatem, prowadzili krwawe boje z Hamniaganami (t. j-
Tunguzami), a pokonawszy ich, zmuszeni potem byli poddac¢
sie pod panowanie Biatego ¥dra.

Cnotliwy Dajhontajdzi po $mierci swojej zony rozszerzyt

*) Cnoty biate sa: 1) Ochranianie zycia wszystkich stworzeA: 2) jatmu-
zna; 3) czystos¢; 4) mitos¢ prawdy; 5) zamitowanie spokoju; 6) tagodne
i szczere obejécie sig; 7) rozmowy nauczajace; 8) zwalczenie namigtnosci;
9) mito$¢ i mitosierdzie; 10) mocna wiara.

**) Roku 1689 siedm hord czyli ajmakéw mongolskich, porzuciwszy ksia-
zat swoich Sain-hana i Cecen-hana, poddaty sie Moskwie. Hordy te nazy-
waly sig: Congo! v. Zongot, Sartot, Tabanak, Hatagon, Ezen, Podmiejska
i Horynska. Ci Mongotowie nazywaja sie dzi$ Buriatami i w niczem nie ré-
znig sie od tych Buriatéw, ktorzy w odleglych wiekach juz byli mieszkan-
cami tej ziemi. Buriacya, to jest kraina przez Buriatdw zamieszkata, ozna-
czona jest z zachodu rzekgq Oka, wpadajaca do Angary, ze wschodu rzeka
Onon, z potudnia granica panstwa Chiriskiego, a z pétnocy linig przechodzaca
przez wierzchowiska Leny od ujscia do niej Igi, zkad Jakuci na pétnoc byli
wyparci. Kraina ta lezy pomiedzy 116° a 137° dhugosci wschodniej i 50° a 55°
poinocnej szerokosci.
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wiare buddajska pomiedzy Horyncami, wcieliwszy sie
w osobe znanego tajszy Damby-dugar-rynczinowa, a pdzniej
jeszcze wecieliwszy sie w osobe gtosnego z utwierdzenia bud-
daizmu u Buriatéw pomocnika Hamby lamy i gtéwnego ho-
rynskiego Corzija nazwiskiem Tojndot Cuwanowa. Baldzina
za$ wcielita sie w zone wyzej wspomnianego tajszy nazwi-
skiem Cojdzyt-Godokeewne, i zatozyta Oninski dacan (ko-
Jcioh).))

0 pochodzeniu catego narodu zachowato sie kilka
podan. Jedno z nich, rozszerzone pomiedzy przedbajkal-
skimi Buriatami, mowi:

«W dawnych czasach Niebo zestato dwoje dzieci, chiopca
i dziewczynke, na gére wznoszaca, sie przy ujsciu rzeki Tunka
do Irkuta. Dzieci te cudownie wykarmione przez dzika $wi-
nig, zostaty praojcami plemienia, ktore si¢ pozniej rozpadio
na dwa narody. Na tej gorze dwaj bracia urodzeni z cudo-
wnej pary, w gniewie roziaczyli sie z soba. Buriat, od kt6-
rego pochodzg Buriaci, powedrowal na pétnoc, w okolice
Bajkatu; drugi brat Mongot, od ktérego pochodzg Mongoty,
powedrowat w stepy na potudnie.))

Podanie zabajkalskich Buriatéw o poczatkach calego na-
rodu, jest odmienne od powyzszego.

«Niebo, méwi ono, zestato dwoje dzieci, chtopca i dzie-
wczyne. Dzieci te przez trzy lata zyly w wodzie jak ryby.
Cudowna staruszka, takze w niebie urodzona, zobaczywszy
dzieci w wodzie bajkalskiej, poczeta je wabi¢ do brzegu, wy-
niosta na ziemie i wychowata. Para ta miata o$miu synéw;
ci dali poczatek o$miu buriackim hordom, ktére koczowaty
nad Lena, pézniej powedrowaty na potudnie w okolice Bar-
guzina, gdzie wpadly w nowszych wiekach pod panowanie
moskiewskie.»

Opisujac historye moskiewskich zaboréw w Wschodniej
Azyi, .opowiedzieliSmy, jakim sposobem zabajkalscy Buriaci
zostali poddanymi Moskwy. Nie moéwilismy jeszcze o pod-
boju przedbajkalskich Buriatdbw. Damy wiec tutaj krotki

*) Wzgliad na proishoZdienje i pierechod w poddanstwo Kosii koczuju-
szczych za Bajkatom Horynsko-agiriskich Mongoloburiatow. Cz. Stukowa. Ir-
kutskie Gubers. Wiedom., Nro. 33 r. 1859.
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rys zaboru catej Buriacyi, powtarzajac te tylko ze znanych
nam juz szczegdtéw, ktére potrzebne sg do catosci obrazu
moskiewskiego podboju Buriacyi.

Podbicie narodu na wpot dzikiego, ktory nie wyrobit
w sobie idei panstwa, nie wiele krwi i pracy kosztuje. Brak
zwierzchniej wiadzy, jednoczacej sity narodu, i organizacyi
nie wigzacej w porzadng cato$¢ rozpierzchnionych na zna-
cznej przestrzeni plemion, brak wreszcie interesu wspolnego
pomiedzy tend plemionami, nie dozwalat stawi¢ energicznego
oporu kozakom, ktérzy gnani instynktem zaboru, chciwi
awanturniczych przygdd, z wiasnego natchnienia darli sie
coraz bardziej na wschod.

Bazylii Aleksiejew pierwszy ruszyt na podboje po nad
rzeke Angare, lecz majac stabe sily i nie mogac pokonad
licznych przeszkdd, z niczem wrdcit do dawniej juz opano-
wanej ziemi Jenisejskiej.

Maksym Perfiliew wystany w r. 1627 z oddziatem kozakow
z Jenisejska, poptynat w goére rzeki Angary, az do szaman-
skich porohéw, znajdujagcych sie o 80 wiorst w gore od ujscia
Himu a ztad juz lagdem wdzierat sie w te nowe i dzikie
krainy. Perfiliew pierwszy zetknat sie z Buriatami. Przera-
zeni widokiem nieznanych im wojownikéw, pozwolili im
«zrabowa¢ swoj dobytek.¥*

Nastepnego roku Piotr Beketdw, wyplyngwszy znowu
z Jenisejska na czele 30 ludzi, zwiedzit dalsze okolice An-
gary, zrabowat Buriatbw mieszkajacych nad rzeka Pky
i z wielkimi tupami, zachecajgcymi do nowych wypraw, po-
wroécit do Jenisejska.

Roku 1629 Jakob Chrypunéw postany z Tobolska na
upokorzenie Buriatow, pobit ich w matych potyczkach
przy ujsciu rzeki Oki i nad Ilimem, lecz temi zwycieztwami
zupetnie ich ukorzy¢ nie potrafit. Chcac tagodnoscig i taska-
woscig zyska¢ dla Moskwy Buriatow, wrdcit im Chrypunéw

*) Rzeka Ilim wyptywa z gér ciagnacych sie od Bajkatu 'pomiedzy Leng
i Angary i wpada do ostatniej z prawego brzegu.
**) Putieszestwie na Amur, przez Maaka.
***) Oka ma zrédto w Sajanskich alpach, w blizkosci Zrédetirkutu, ptynie
e potudnia na péinoc i wpada do Angary z lewego brzegu.
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jencow w potyczkach zabranych. Lecz i ten $rodek okazat
sig bezskutecznym; Buriaci Kozakéw odprowadzajacych jen-
cow wymordowali i poddanymi Moskwy by¢ nie chcieli.

Roku 1631 Maksym Perfiliew powt6rnie postany w kraine
Buriatéw, majac znaczniejszy oddziat wojska i dwie armatki,
wybudowat ufortyfikowany zamek nad Augara, ktory nazwat
Brackim. Zamek Bracki stat sig punktem wyjscia nowych
ekspedycyi w kraing Nadargunska i ogniskiem, z ktorego
panowanie moskiewskie rozszerzyto sig nad przedbajkalskimi
Buriatami. Odtad Buriaci w okolicach zamku ptaci¢ musieli
Moskalom ucigzliwy jesak w sobolowych futrach, nie tylko
za siebie, ale i za podbitych przez siebie w 1634 roku
Tunguzow.

Pie¢dziesieciu dwoch kozakéw pod dowddztwem Duna-
jewa wystanych na tupiestwo i zbieranie jesaku, nie wrdcili
do Brackiego zamku: wszyscy legli pod strzatami Buriatow.
Mikotaj Radokowski na czele stu kozakéw wymaszerowawszy
tegoz roku z Jenisejska, zmusit ich na nowo do postu-
szenstwa.

Roku 1637 Bazyli Czermenin z Brackiego zamku udat sig
ze swoim oddziatem w gére Angary i ztupit tamtejszych Bu-
riatbw, a ze Moskale uwazajg zawsze za poddanego sobie,
kto ztupi¢ sig pozwoli, wiec i ich oglosili za carskich ludzi.
Ci jednak nowi poddani nie chcieli ptaci¢ jesaku dobrowolnie,
lecz 1639 roku Eliasz Bartow argumentami przemocy skionit
ich do postuszenstwa, do ktérego predko przyzwyczaiwszy
sie, po kilku nieudolnych prébach nie usitowali juz w tam-
tej okolicy zrzuci¢ z siebie jarzma cudzoziemcow.

Ekspedycye wychodzace z Krasnojarska, zwiedziwszy oko-
lice rzeki Kan usitowaty w roku 1645 upokorzy¢ Buria-
téw; nie stuchajacy cara a poddany swojej wiadzy, nazywa
sig u Moskali niepokornym. Doprowadzi¢ go do pokory,
ktéra u nich jedno znaczy, co niewola, uwazajg bez wzgledu
na najokrutniejsze $rodki, za czyn chrzescianski, za rzecz
Bogu podobajacy sie. Podboje i zabory moskiewskie sg wiec

¢) Kan ma Zrédto w odnogach gér Sajariskich i wpada z prawego brzegu
do Jenisseju.
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poniekad wynikiem ich wiary, a potrzeba ich nie jest stwo-
rzona systematem carskim, ale jest nastepstwem ich
moralnego uksztattowania, jest najglebszg i najistotniejsza
podwaling charakteru narodowego. Dla zaspokojenia tej
wewnetrznej potrzeby zaboréw, Moskale uzywajg wszystkich
Srodkow, od zabojstwa, gwattdéw i mordéw poczynajac. Gdy
sie tasza, daja koncessye, gdy grzecznoscig i gtadkoscig
ostaniajg sie, gdy sg liberalni, braterscy i przyjacielscy, to
tylko dla tego, ze przez to spodziewajg sie rozszerzy¢ swoje
zabory. Nad Kaneni nie mogli bronig upokorzy¢ Buriatow,
wiec uzyli lisiego podstepu faskawosci i nia sktonili buria-
ckiego ksiecia llanko, rzadzacego Buriatami nad rzeka ¥)da
do wejscia w stosunki z Moskalami, ktére doprowadzity do
poddanstwa Moskwie. Korzystajac z jego przyjaznego uspo-
bienia, w roku 1648 wybudowali w jego ziemiach zamek
Udinski (teraz miasto Niznoudinsk), a zyskawszy w.nim
punkt oparcia, juz w nastepnym roku wysytali z niego
zbrojne oddziaty kozakéw do zbierania jesaku. Kozacy roz-
bijali i okradali Buriatéw i doprowadzili ich do tego, ze na
jeden z takich oddziatéw rzucili sie i zupetnie go wymordo-
wali. Na krotki tylko czas tg rzezig kozakow oswobodzili
sie od moskiewskiego jarzma, juz bowiem w 1652 r. Buna-
kéw na nowo ich w tej okolicy upokorzyt i wprzagt w nie-
wolnicze koto carskiego panstwa.

Trzeci szereg ekspedycyi w ziemie buriackg miat kierunek
od Angary do wierzchowisk Leny. Gatkin z Jenisejska po-
ptyngt Angarg i rzekg llim i nad ta ostatnig zatozyt llimsk
1629, a potem przebyt przestrzen od Ilimu do Leny— i nad
Leng zatozyt zamek czyli ostrog Ustkutski, z ktérego wy-
chodzily zbrojne bandy kozakéw i opanowaty catym krajem
potozonym u wierzchowisk Leny.

Beketdw, wiele razy wspominany, dotart Leng do ujscia
rzeki Kulengi a ztad wyruszyl na réwniny zamieszkate

*) Dwie sg Udy w Syberyi: o jednej, ptynacej do Sielengi, méwilismy;
ta, o ktorej tu jest wzmianka, poczatek ma w Sajafiskich gérach, a wpada do
Angary z lewego brzegu.

**) Kulenga wpada do Leny pod Wiercholeriskiem.
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przez Buriatdw. Pobity przez nich, cofna¢ sie musiat réwnie
jak i inni dowddzcy kozackich band.

Tc niepowodzenia nie odebraty jednak ducha kozakom.
Roku 1641 wspart ich wojewoda jakucki. Woystat on dobrze
uzbrojony oddziat kozakéw pod dowddztwem Bazylego Witia-
zicwa, z rozkazem podbicia nadlenskich Buriatow, odznacza-
jacych sie meztwem i zdolnoScig oporu. Banda Witiaziewa
dotarta do Angi. Nad tg rzekg stoczyli krwawg Dbitwe.
Buriaci dobrze sie bili i dlugo opierali sie najezdnikom.
Ksigze ich Czenczugaj, widzac, ze zwycieztwo przechyla sie
na strone nieprzyjaciot, a nie chcac przezy¢ hanby swego
ludu i wpas¢ w rece moskiewskie, w czasie boju zywcem
spalit sie na stosie, podobny do starozytnych bohaterow!

Ta piekna bitwa ztamata gtéwng site Buriatow nadlen-
skich — zostali upokorzeni i zmuszeni do ptacenia podatku.
Tegoz roku dla utrzymania ich w niewoli, Marcin Wasiliew
zatozyt ostrog Wiercholenski, na ktory roku 1644 nadlenscy
Buriaci potgczeni z nadangarskimi napadli i obiegli, lecz
Moskali nie pokonali.

Roku 1645 Aleksy Bedarew z bandg zbrojnych wyruszyt
na potudnie, przeszedt Angare, za ktéra pobitym bedac
przez Buriatow, uciec musiat do Wiercholenska. To zwy-
cieztwo uwolnito ich na lat kilka od rozbojow kozackich
i panowania moskiewskiego.

W roku 1649 obiegli po raz drugi gniazdo moskwicyzmu
Wiercliolensk. Bazyli Niefediew odpedzit ich od zamku
i spustoszyl, zrabowat Buriacye po obu stronach Angary.
Takim sposobem pokonani zostali Buriaci przed Bajkatem.
Nie mogac orezem utwierdzi¢ swojej niezaleznosci, usitowali
ucieczkg i przeniesieniem sie w dalekie okolice oswobodzi¢
sie od cudzoziemcow, podatkéw i rabunkéw. Whkrétce
i puszcza nie mogta ich ochroni¢ od coraz giebiej, coraz
dalej rozszerzajgcych sie Moskali. Roku 1648 Buriaci nad
Oka mieszkajacy, opuscili swoje koczowiska i uciekli na
wschdd, zkad 1651 podstepng namowga Perfiliewa nakfonieni,
powrdcili.

‘) Anga wpada do Leny z prawego brzegu w géry od miasta Wiercholerska.
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Roku 1652 Dymitry Firsow na lewym brzegu Angary
zatozyt zamek w Bataganisku. Dowodzca zamku a pozniejszy
zatozyciel Irkucka, Jan Pochabow, sroga, tyranig i niczem
nieumiarkowanem okruciefistwem wywotat zbiegostwo Buria-
tow nadangarskicli, ktérzy w znacznej liczbie przeniesli sie
do Mongolii. Zatozenie Irkucka, jego szybki wzrost i liczne
nagromadzenie sie w nim Moskali, bylo ostatecznym ciosem
dla przedbajkalskich Buriatow. Irkuck zmoskala catg Buria-
cyg i Sciera $lady pierwotnych jej mieszkancow.

Niektore szczegdly z podboju zabajkalskich Buriatéw juz
nam sa znane.

Roku 1643 Kurbat Iwanow zmusit gwattem Buriatéw na
wyspie bajkalskiej Olchonie do przyjecia moskiewskiego pod-
danstwa.

Roku 1645 Bazyli Kolesnikow z bandg kozacka zwiedzit
poétnocne brzegi Bajkatu i po kilku potyczkach z Tunguzami,
zatozyt ostrég w Wierchnoangarsku.

Nad Buriatami mieszkajgcymi pomiedzy Barguzinem
i Sielengg panowat wowczas ksiaze Turukaj-Tabun. Moéwiono,
ze w jego krainie znajduje sie srebro i ztoto, ktére magne-
tycznie Sciggato zawsze Moskali. Roku 1646 z Jenisejska
wystano do Turukaja znanego nam juz Jana Pochabowa,
ktoéry udat sie do niego niebezpieczng droga okoto potudnio-
wych brzegéw Bajkatu. Po drodze Buriatow nad Irkutem
mieszkajacych ztupit i upokorzyt, nad Bajkatem stoczyt z nimi
potyczke, a zabrawszy im jeficow, ofiarowat ich w podarunku
Turukajowi. Ksigze ten zaprzeczyt wiesciom o metalicznych
bogactwach jego krainy, i szepnagt do ucha szukajgcemu zio-
tych zdobyczy kozakowi, iz Buriaci ztoto i srebro otrzymujg
od mongolskiego hana Cecena (Cican v. Setsen han). Przed-
siebiorczy Pochabow postanowit uda¢ sie do Urgi, stolicy
hana, i pojechal tam w charakterze posta od Turukaja,
z ktérym zaprzyjaznit sie. Dobrze przyjety przez Cecena,
zawigzat stosunki pomiedzy nim a carem i sktonit do wystania
postéw swoich do Moskwy (1648J.

Car Aleksy przewidujac ze stosunkéw zawigzanych z Mon-
gotami nowe zdobycze dla siebie, przyjagt postéw bardzo ta-
skawie i wyprawit do hana w poselstwie Erofeusza Zabo-
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tockiego, ktorego Buriaci w roku 1650 nad brzegami jeziora
zamordowali wraz z orszakiem. Smier¢ posta nie uwolnita
ich od niebezpiecznych stosunkéw z Moskalami.

Roku 1648 Jan Galkin wybudowat zamek w Barguzinie,
z ktorego wychodzity na rozboje bandy kozakéw podbijaja-
cych zabajkalskie plemiona. Gatkin zbierat juz jesak od Bu-
riatdbw mieszkajacych pomiedzy Barguzinem a jeziorem Jera-
winskiem na stepie buriackim.

Roku 1652 Piotr Bekietow na czele 100 ludzi przeptynat
Bajkat, a posuwajac sie rzekami Sielengg i Chitokiem, zatozyt
zamek w Irgiensku, wzigt w niewole tamtejszych Buriatow,
przeszedt gory Jablonowe, zatozyt zamek w Nerczynsku,
a wszedzie tupigc po drodze, udat sie nad Amur, gdzie
wrzata wojna z Chinczykami.

Zamki budowane w Syberyi przez kozakdéw, otoczone
nieprzebyta puszcza, chronity pierwsza ludno$é moskiewska
w Syberyi i zabezpieczaly jg od napadéw tubylcow. Wat
wzniesiony z ziemi i uzbrojony palisadami, otaczat Kkilka
drewnianych domkdw i bud, ktére nazwane zostaty zamkami
czyli ostrogami. Z daleka sprowadzone prowianty, strzelba
mysliwska i sieci kozackie, karmity nieliczne zatogi zamkow,
ztozone z kozakéw patajacych namietnoscig podboju i tupiestw,
zahartowanych w zimnie i przyzwyczajonych do wypraw awan-
turniczych przez puszcze, gory, lody i rzeki, gdzie czesciej
z niedzwiedziem lub sarng, niz z strzalg Tunguza lub Bu-
riata spotykat sie obrosty i zczerniaty od trudéw syberyjski
kozak. Mato sg znane losy na wpétdzikich zdobywcéw Sy-
beryi. Uzbrojeni w strzelby, noze i topory, ciagngc czasami
lichg armatke, przedzierali si¢ przez ponure gestwiny puszcz
szronem ubielonych, lub powierzywszy zycie wattej todzi,
pozwolili unosi¢ sie wodom rzek w krainy nieznane, gdzie
przerazeni ich widokiem mieszkancy, sktadali dobrowolnie
futra na odczepne, a czasami zniecierpliwieni kradziezg i uci-
skiem, witali cudzoziemcéw strzatami i bojem, ktéry rzadko
zwycieztwem konczy¢ umieli. Nie mogli oprze¢ sie najezdni-
kom liczebnie od nich stabszym, bo nie mieli ani broni
palnej, ani tez nie byli jak tamci zadng namietnoscia ozy-
wieni. Nie mieli proroka, ktéryby na widok niebezpieczen-
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stwa wiarg w wielkie postannictwo na ziemi i w opieke Boga
zapalit do czynu i do zlania sie w jedng narodowg masse;
nie mieli tez cztowieka wielkiej woli, jak Czingishan, ktdryby
ich w odptacie za najazd, w Scisnietych szeregach pchnat
z mieczem zemsty na $wiat. Prawie zadnej organizacyi nie
majac, zyjac na podobienstwo wilka lub niedzwiedzia, uledz
musieli szczuplej garstce nielicznych kozakow, ktérzy bandami
ze stu lub z piecdziesieciu ludzi ztozonymi, zabierali wieksze
przestrzenie od najwiekszych w Europie krajow. Jakich przy-
god doswiadczali, jakie trudnosci przetamywali lub omijali,
fatwo sobie wyobrazi¢. Krazac jak nurki po puszczach, od
stepow mongolskich az do zamarztych fal Biegunowego
Oceanu, udeptali pierwszg warstwe historycznego gruntu Sy-
beryi, ktérej warstwe drugg urabiata tesknota ludzi z nad
Wisty, Niemna i Dniepru.

Po zatozeniu Nerczynska, powstaty zamki w Wierchno-
udinsku i Sielenginsku — a z nich wszystkich wymykaty sie
bandy, szukajace w gorach i borach utuséw buriackich, zkad
wracaly z dobrg otuchg i z jukami zapetnionymi futrami je-
saku i zdobyczg ftupiestwa. Od nich promieniami coraz
przedtuzanemi rozszerzat sie wplyw i panowanie najezdni-
kéw z Europy.

Moskale predko zmienili sposoby postepowania z ludami
syberyjskiemi. Ucisk, rozboj i gwatty kozakow XVII. wieku
jako trudniej wiodgce do zupetnego zassymilowania, zamie-
nione zostaty na postepowanie fagodnoscia ostoniete i tole-
rowanie sposobu ich zycia i wiary. Czego nie dokonat orez,
tego ma dokona¢ handel i powolne, ale stanowcze wptywa-
nie na odrebno$¢ ludowg tych ludéw, podyktowane przez
wyzszo$¢ kultury, sitg popartej. Widzac, ze ich nie obcig-
7aja, ze ich z puszcz i jurt nie wypychajg, nie majgc zadnej
innej wyzszej potrzeby, procz potrzeby dzikiej i koczowni-
czej swobody, w ktorej ich nie ograniczono, ludy syberyjskie
pierwotng swoja nienawi$¢ do cudzoziemcow porzucity i zgo-
dzity sie z nowym porzadkiem rzeczy, nieznacznie wiodgcym
ich przez zamitlowanie wygodniejszego materyalnego bytu do
zatracenia. Wodka rozpojono a handlem pociagnieto ich do
siebie.
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W wojnie z Chinami wybuchtej z powodu kolonizowania
siec Moskali nad Amurem, Buriaéi i Mongotowie staneli po
stronie Chin i napadali na zamki i oddzialy kozackie, lecz
po traktacie nerczynskim (1G89), ktérym Chinczycy zrzekli
sie wszelkich prentensyi do dzisiejszego Zabajkalskiego ob-
wodu, Buriaci siedza, juz spokojnie i uzywajg bytu odpowia-
dajacego ich usposobieniu. Zadowoleni z niego, ptacg regu-
larnie podatek, pozbywajac sie co rok prawie jednej z cech,
ktére ich od moskiewskiej ludnosci wyrdzniaja; tam za$,
gdzie proces zassymilowania trudniej sie odbywa, zaczepiony
a straszny w tym klimacie syfilizm, przeciwko ktéremu nie
dano im ratunku, tepi ludno$¢ buriackg i tunguzka, i robi
miejsce ludnosci moskiewskiej.
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Zamitowanie w koniach. — O goscinnosci, charakterze i usposobieniuJBuria-
tow. — Kiedy si¢ tworzyly narody? — Wstret do rolnictwa. — Nocleg
pod borem. — Obrzadki weselne i o matzenstwach u Buriatow. — Pejzaz
buriacki. — Obon. — Uroczystosci wyscigowe. — Mowa lamy. — Popas.
— Rozmowa o Dalaj lamie i stosunkach z nim Buriatow. — Sposoby
sprowadzania $wietych ksiag. — Jezyk buriacki. — Slepy chtopiec. —
Werazenie po zachodzie stofica, — Oniniski utus i Horynska Duma. —
Urzadzenia i prawa Buriatéw, — Ztodziejstwa Tajszéw. — Kilka uwag
0 pognebionych narodowosciach. — Dalsza podréz. — PiSmienno$¢ Buria-
téw. — Banzar6w i inni ich uczeni. — Czy bedg mie¢ swojg literature?
— Ostateczny cel historyi. — Popiereczna. — Oddziat kantonistéw Zydéw
i choroba podoficera od bicia rézgami. — Wypedzanie djabta. — Medy-
cyna laméw.

Ajuszka przestat $piewac, konie ruszyly z miejsca i po-
wiozty nas nad jeziorko Biate czyli Sagan-nor. Najego brzegu
stoi kilka szatasow i rosnie bor sosnowy; po jego za$ po-
wierzchni ptywajg stada kaczek i chwieje sie trzcina zielona.
Bydto powoli kroczy z pastwiska, a za niem maty chiopiec,
wotlajacy na matke, ktéra niesie z jeziora wode do jurty.
Na Sciezkach i drogach widze orszaki konne. Konie Buria-
tow mate sg, ale bystre i zgrabne. Bez konia Buriat obejs¢
sie nie moze, a chociaz go troskliwie "nie pielegnuje i siana
dla niego nie zbiera, lubi go przeciez, piesci sie i szczyci
jakby zastuga. Wyscigi konne od wiekdw istniejg miedzy
nimi, potaczone z religijnemi obrzadkami i zapasami szer-
mierskiemi, i kiedy w Europie nie myslano jeszcze o nich,
juz je Buriaci i Mongotowie zamienili na zwyczaj narodowy.
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Wyscigi przyczynily sie wiele do polepszenia rasy ich koni
i rozszerzyty ich zamitowanie. Buriaci sg przedewszystkiem
narodem konnym i pasterskim. Kobiety, dzieci nawet, jez-
dza wybornie konno. Patrzac na nich, zdaje sie, ze kazdy
przyrost do siodta; wszystkie podréze, nawet kilkudziesiecio-
milowe, odbywajg konno.

Robotnik z Buriata ladajaki, ale jezdziec niepospolity;
na polowanie rzadko wychodzi. Kobiety dogladajg bydta
i owiec, robig wojtoki, a mezczyzni précz chodowania koni
prawie niczem sie nie zajmujg. Male potrzeby, swoboda
stepowa, czas w prdzniactwie pedzony i che¢ nieobudzona
posiadania wiecej nad to, co wszyscy Buriaci posiadajg, robig
ich szcze$liwym ludem. Mysl Buriata nie buja w niebiosach,
serce nie teskni do wzniostego i pieknego, dobrze mu wiec
jest w brudzie i w biocie.

Siodta, czapraki i uzdy Buriaci zdobig bardzo starannie,
wysadzajg blacha, koscia, srebrem, nawet koralami. Piekne
siodlo i czaprak wieksza jest oznaka elegancyi, niz ubior.
Kilka orszakéw konnych tak elegancko przybranych, mineto
nas, witajac wyrazem «myndu»; miedzy nimi byto osiem
kobiet w manszestrowych sukniach. Buriat uprzejmie wita
godcia i podroznego, lecz nie zaleca sie serdeczng, pra-
wdziwg goscinnoscig. To co moéwig o ich goscinnosci, do-
brodusznosci, jest nieprawda. Buriat jest tylko serdeczniej
goscinnym dla zwierzchnika, dla czynownika, lub oficera. Dla
nieznajomego, lub tez czlowieka bez powagi Urzedowej czy
majatkowej, na goscinne i uprzejme przyjecie zdoby¢ sie nie
umie. Kazdy jednak jest bezpiecznym w jego domu; nie
okradnie i nie zabije bowiem pod wiasnym dachem, jak to
czesto robig chtopi moskiewscy z podréznymi. Podejrzliwy,
podstepny i chytry jego charakter nigdy dobrodusznoscig
nie odznacza sie; nie wiem wiec, dla czego podrézni mo-
skiewscy unoszg sie nad goscinnoscig i dobrodusznoscig Bu-
riatbw? Niezawodnie byli czynownikami, a przynajmniej
ludZmi bogatymi i dla tego spostrzegli przymioty, ktérych
ja i wszyscy, co ich lepiej poznali, nie spostrzegli.

Buriat mitosiernym jest dla zwierzat, lecz nie ma litosci
dla ludzi. Ciekawy i uwazny, chciwy i leniwy, lubi swe-
Giller, Opisanie. IlI. 7
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bode, a w stuzbie jednak jest serwiiisty. Rozkaz kazdy wy-
petni, chociazby rozkaz ten obrazat i oburzat nature ludzka.
Powolnie wykonywa obowigzki stuzby, ale nigdy nie opo-
nuje, nigdy krngbrnie nie odpowiada. Jesfc siepaczem, gdy
mu nim by¢ kaza, pnieni, gdy na niego krzycza, maching,
gdy nim poruszaja; lecz zostawiony sam sobie, uwzglednia
lenistwo wrodzone z krzywdg stuzby. Przetozony nie prze-
strasza go swojg wiadza, jak Moskala, lecz znajduje w nim
zawsze bierne narzedzie. W stuzbie wojskowej wielu Buria-
tow umiera, nie moga bowiem przyzwyczai¢ sie do pokarméw
zotnierskich, zycie za$ w koszarach jest dla nich nieznosne.
Mickiewicz uwaza Mongotdw’ za ideat Slepego postuszenstwa.
«Mongot, méwi on, wrodzonym instynktem zgaduje wyzszo$¢
drugiego i poddaje sie jej bezwarunkowo. Maksyma dyscy-
pliny militarnej wyciagnieta z dtugiego doswiadczenia: ze
gdzie tylko znajdzie sie dwdch zotnierzy, jeden musi rozka-
zywaé, a drugi stucha¢, jest u nich skutkiem sktonnosci na-
turalnej.y  Lud z. takiem usposobieniem, w reku despotow
moze by¢ uzyty na zagtade wolnosci w Swiecie. Moskale
urobili sie na ich podobierstwo i postuszenstwo stato sie
gtéwng cechg ich charakteru. To podobienstwo utatwia zla-
nie sie Mongotéw z Moskalami, ktorzy jeszcze dzisiaj zdolni
sg do napadéw na ludy spokojne i do szaraficzowych pocho-
déw na cywilizaoye.

Do bitwy Buriaci nie sg zapaleni, lekajg sie krwi, cho-
ciaz migso niegotowane jedza. Tchérzliwi i bojazliwi, z za-
sadzki na stabszego $miato uderzajg, lecz przed wieksza sitg
drzg i korzg sie. Fanatyzm obdarza ich tylko meztwem,
zadza tupéw robi ich krwawymi i okrutnymi, a tylko walka
w gromadzie daje im odwage ¥ojskowa.

*) Pisma Adama Mickiewicza, Tom VI. Rzecz o literaturze stowianskiej
wyktadana w kolegium francuzkiem. Warszawa, 1858 r.

**) Parszyn, pisarz rosyjski, tak ich charakteryzuje: «Mongotowie sg na-
rodem chytrym, dumnym, bojazliwym, ludzkim i niedowierzajacym. Ich
czynownicy pelzajg przed swoimi naczelnikami, a w obec podwiadnych sa
niedostepnymi arystokratami. Dla interesu proch z ziemi bedg zlizywaé,
a gdy interes odrobia, zna¢ nie chca swego dobroczyricy. Mongot zawsze nad
sobg panuje. Tylko dluga obserwacya nauczy odgadywac gre uczucia na ich
ciemnych obliczach. Chociaz zdolni czu¢ gteboko, przeciez tak umiejg w so-
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Mitos¢ ich rzeczy wihasnych, ojczystych, daleka, jest od
mitosci ojczyzny. Lubig swoje stepy dla tego, ze ich kar-
mig, na nich tylko zy¢ pragna, bo gdzieindziej klimat ich
zabija; lecz nie kochajg mysli ducha wiasnego, nie kochajg
kraju swojego jako jednostki moralnej, wiec nie sg narodem
W WyZszem pojeciu tego wyrazu.

Przepisy religijne spetniajg szczeg6towo, lecz obojetni sg
0 wzrost i interesa swojej religii. Zabobon czepia sie ich
glowy i serca, lecz wiara nie porusza ich ducha. For-
malistami sg w praktykach religijnych, lecz obojetnymi
w wierze.

Wola ich jest uporem, a rozum przebiegtoscig. Poje¢
i dazen politycznych nie posiadajg, a eywilizacye przyjmuja,
zatracajac do szczetu swoj indywidualizm mongolski. Ruch
cywilizacyjny zastawszy ich na stopniu ludowym, gubi ich
zupehnie. Jezeli ktérego z nich o$wieci i nauka obdarzy,
jednocze$nie zaciera w nim swojsko$¢, jezyk i obyczaj wia-
sny. Jezeli za$ ten ruch wywabi go z popiotu i brudu jurty
i osadzi w salonie europejskim, zabija go nawet fizycznie.
Zdanie, ze czas nasz nie jest czasem tworzenia si¢ narodéw,
wielokrotnie potwierdza sie. Zaden nowy naréd nie utwo-
rzy sie w tych czasach. Lud, ktory nigdy nie miat bytu
polityczno-moralnego, ktéry nie posiada ducha wiasnego,
wszechstronnie wyrobionego i nie jest catoscia moralng
w ludzkosci, nie podniesie sie do wysokosci narodu. Szybki
postep cywilizacyjny, ogromny ruch idei i $cieranie sie na-
rodéw, nie dadza czasu plemieniom na wyrobienie narodo-
wosci w petni ducha samodzielnego. Epoka nasza ma inne
zadanie. Niepodlegto$¢ i byt juz istniejacych narodéw, po-
dniesienie ich do znaczenia panstwowej podstawy, a dalej
udoskonalenie spoteczne i polityczne, utatwienie i uzacnienie
zycia przez rozszerzenie dobrodziejstw religii, nauki, prze-

bie zamyka¢, sie, Zze trudno dostrzedz namietnosci na ich kawowej skorze.
Ogromnie ambitni, wszystko gotowi poswieci¢ dla wyniesienia sie lub nagrody.
Gdy przejezdza dygnitarz, cisng sie do jego przedpokoju, azeby potem mogli
powiedzie¢ w utusie, ze byli i rozmawiali z dygnitarzem.» W tym rysie
kazdy dopatrzy moralnego pokrewieristwa z Moskalami; réznig sie od nich
tem, ze maja mniej ztodziei i zbdjcéw. Lecz jak i oni sa nierzetelni, w han-
dlu oszusci, chciwi na ztoto i srebro — stowo dla interesu zawsze tamia.

7*
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mystu i handlu, jest w porzadku dziennym prac ludzkosci
dziewietnastego wieku. Na tworzenie si¢ z ludéw naroddw,
na skupianie sie i krystalizowanie rodéw i plemion w jedng
cato$¢ narodowa, byly wieki $rednie. Buriaci w tych wie-
kach wspdlnie z Mongotami $wiatem wiadali, ale narodem
nie zostali; watpi¢ wiec nalezy, czy nim dzisiaj zostana.

Bor sosnowy zastonit nam widok na grupy jezdzcow
spieszacych na jaka$ uroczysto$¢ do sasiedniego utusu.
Stonce zaszto. Nad matem jeziorkiem w boru chcieliSmy no-
cowac, lecz rdzawa w niem woda i gesty osad na brzegach
fioletowego i czerwonego koloru, odstreczyt nas od tego ci-
chego a powabnego miejsca, przypominajgcego mi wody
w litewskich borach. Jeziorko to nazywa sie Umyhej-nor,
t. j. zgnite jezioro. Munka méwit, ze w niem ryby zy¢ nie
moga, lecz ptastwa na niem, szczego6lniej zas$ $licznie upstrzo-
nych kaczek, wiele ptywato.

Za borem na face obraliSmy miejsce na nocleg. Obok
nas ciggnefa sie wazka smuga pola zasianego zytem. Za tgka
pod goérami kreci sie Uda, a nad nia stoi utus, z ktérego
dochodza nas krzyki i dzwieki wesotych piesni. Zytko buj-
nie wyroste przyniesie obfity plon gospodarzowi. Od Wier-
chnioudinska pierwsze to pole zasiane zytem widziatem.
Buriaci opieszale biorg sie do rolnictwa, a pomimo pomocy
i przymusu ze strony wiadz, w niektorych tylko okolicach
nad Irkutem i Sielenga, gdzie znajg i sztuczne sposoby po-
lewania pol (irrygacya), trudnig sie rolnictwem. Horyriscy
za$ Buriaci nad Uda stale sie trzymaja dawnego sposobu
zycia i do rolnictwa majg odraze. Rolnictwo wymaga cigglej
i trudnej pracy. Buriat woli nie je$¢ chleba, albo kupi¢ go
od Moskala, niz pracowa¢ w roli. Zycie pasterskie nie wy-
maga ciaglej pracy i dozwala, bez obawy co jutro jes¢ sie
bedzie, pali¢ w jurcie ganze lub spa¢ przez caly dzien, nic
nie robigc. Przyjemniejszy wiec jest dawny prozniacki spo-
séb zycia, niz nowy rolniczy, peten ktopotéw i znoju.

Zmrok juz sie zgeszczat. Buriaci pojedynczo lub po kilku
pokazuja sie na btoniu i $piewajac, jada do utusu nad Uda,
w ktérym, jak mi méwit Munka, niezawodnie by¢ musi we-
sele. Gdysmy juz konie puscili na fgke i drew na ogien
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naznosili, pokazalo sie, ze nie mamy ognia. Hubka zamo-
kfa, a Munka swojem taélnem, koralami wysadzanem krze-
siwem, nie mdgt ognia skrzesa¢; postaliSmy wiec konno
Ajuszke do utusu po ogien. Ajuszka predko sie sprawit.
Nie dlugo czekajac, zobaczyliSmy go pedzacego galopem
z gorejaca gtownig w dioni. Posta¢ jego o$wiecona czerwo-
nym ptomieniem, wydata sie nam podobng do postaci sza-
tana. RozpaliliSmy ognisko, nad niem zawiesiliSmy kociot
do herbaty, a siadlszy potem przy ogniu, dowiedzieliSmy sie
od Ajuszki, ze w utusie rzeczywiscie odbywa sie wesele.

Chlopiec do rodzicow dziewczyny, z ktdéra chce sie zenic,
posyfa swatéw (huduru); ci umawiajg sie 0 cene dziew-
czyny i odwozg katym. Za dziewczyne otrzymuje ojciec
pospolicie trzydziesci sztuk bydla; bogaci ptacg catemi sta-
dami. Rodzice zenigcego sie miodzienca dajg mu indzi,
to jest weselne podarunki, ktére ukatwiaja mu nabycie
panny. Jezeli zona z mezem zyé¢ nie chce i uciecze od
niego, tajsza przypomina jej obowiazki matzenskie chiosta;
jezeli za$ ucieczka kilka razy powtarza sie, ojciec jej obo-
wigzany zwrdci¢ mezowi bydlo, a corke moze wyda¢ za in-
nego. Tam gdzie za zone nie dano katymu, ucieczka z domu
meza jest rozwodem i daje jej prawo wyjs¢ za innego. Ko-
rzystajg z tego Buriatki; znatem jedne, ktéra miata o$miu
zyjacych mezéw. tatwo$¢ w obcowaniu z kobietami, nie-
dbanie o wierno$¢ matzenska, bardzo strasznie rozszerza
zaszczepiony przez Moskali sifilizm. W wielu jurtach nie
tylko rodzicow, ale wszystkie dzieci widziatem osypane kro-
stami wenerycznemi.

W dzien wesela pan miody przyjezdza w orszaku przy-
jaciot do jurty narzeczonej swojej. Dziewczyna nie poka-
zuje sie, a goscie przez caltg noc ucztuja: pijg araki, jedza
baranine, $piewajg i tancza. Taniec ich nazywa sie nad on.
Stojac naprzeciw siebie, trzymajg sie za rece, a krzyczac
i Spiewajac, przebierajg nogami na krzyz, tak, ze prawa
noga dotyka prawej nogi, a lewa lewej nogi kobiety. Za-
bawa trwa przez calg noc. Nazajutrz matka wyprowadza za-
kryta panne miodg i odkrywszy jej zastone, oddaje jg mio-
dziencowi. Panstwo miodzi oddajg potem wedlug starozy-
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tnego obyczaju cze$¢ i ofiare ogniowi i razem z gosémi od-
jezdzajg. do mieszkania pana miodego, gdzie zaraz po przy-
byciu, panna mioda rzuca kawatki miesa na ogien, pod Sciany
i przez otwor u gory, ktérym wychodzi dym z jurty. We-
sele konczy sie na fecie i plasach. W Mongolii i w Buriacyi
podczas ofiar sktadanych przez nowozericow ogniowi, odma-
wiajg nastepujaca Jnodlitwe «Krélowo ognia, matko Ut,
z wigzu urodzona, rosnacego na wierzchotkach gér Hangaj-
hanu i Burchatuhanu! Poczatek twdj siega chwili oddziele-
nia sie ziemi od nieba; powstatas ze stopy matki Etugen
i zrobiono cie krolem dobrych duchéw! Matko Ut! ojciec
twoéj: twarda stal, matka: krzemien, a przodki: wiazowe
drzewa; blask twdj dochodzi do nieba i przenika calg
ziemig!

Ogien skrzesany przez mieszkanca nieba (Czingisa), a za-
palony przez krélowe Utuken (matke Czingisa)! Bogini Ut,
sktadamy ci na ofiare z6te masto i bialego z z6ka glowag
barana! Ty! ktéra masz dzielnego syna, $liczng synowe
i piekng corke — tobie matko Ut, patrzacej w gore, ofiaru-
jemy wino czarkami, a sadto garéciami! Daj szczescie krole-
wiczowi (tak nazywajg pana miodego), krolewnie (panna
mioda) i catemu narodowi. Cze$¢ ci dajemy!»

Sa okolice, w ktdrych jest zwyczaj, ze nie matka oddaje
corke panu mtodemu, ale ten jg sam porywa i uwozi do
domu, gdzie wesele sie odbywa. W innych znowuz okoli-
cach, mianowicie nad Czikojem, Huduru (swat) odwi6ziszy
katym ojcu, zabiera panne mioda, okrywa jag bialg zastong
i w orszaku gosci wiezie do pana miodego, ktory z swej
jurty nie wydala sie, i tu dopiero odbywa sie ceremonia
przy ogniu i owe rzucanie miesa. Tu i owdzie istnieje mie-
dzy Buriatami dziwny zwyczaj, ze pierwszg noc po weselu,
zona (byrygawacz) nie z mezem (nuturni) spedza, ale z da-
wnym kochankiem, jezeli go miata, albo tez z jakimkolwiek
kawalerem na wesele zaproszonym, a potem dopiero obcuje
Z mezem.

Buriat moze mie¢ stosownie do zamoznosci kilka nawet

*) Czernaja wiera. D. Banzarowa. Kazan 1846, str. 37.
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zon, lecz bieda utrzymuje jednozenstwo. Takich, ktérzy
maja po kilka zon, nie wielu jest miedzy nimi. Zona wie-
cej pracowa¢ musi od meza. Ona szyje suknie, wyszywa je,
robi wojtoki, wyrabia skory, kreci linki z konskiej szersci,
z zyt robi nici, gotuje, doi krowy, dozoruje w domu i wy-
chowuje dzieci. Maz pilnuje stada, zakupuje potrzebne do
domu rzeczy, lub sprzedaje, buduje jurty, robi siodta, tuki
i metalowe ozdoby uprzezy, ktére kazdy w swoim kowalskim
przeno$nym piecyku wykoricza.

Matzenstwa kojarza sie w miodym wieku i tej okoliczno-
Sci przypisa¢ nalezy predka utrate wdziekow miodosci. Ko-
bieta trzydziestoletnia ma juz twarz pomarszczong, ciato wy-
schie, obwiste i pozor starej baby. Mezczyzni takze staro
wygladaja; nigdy nie moglem zgadna¢ lat Buriata. Organi-
zacya staba do pracy; wielka $miertelno$¢ dzieci wyttumaczy¢
sie daje klimatem surowym, ale i wczesnem Zzenieniem sie.

Druga zone nazywaja baga-kgerkgen. Po $mierci meza
wolno jej jest wyjs¢ za maz za syna jego z pierwszej zony.

Dlugo siedzieliSmy przy ognisku, pilismy herbate, stuchali
Ajuszki i Spiewéw z ublusu. Juz przyzwyczaitem sie do tego
sposobu zycia i podobajg sie mi te popasy i noclegi w polu.
Mysl nie zamknieta $cianami, zawsze jest $wiezg i bujniejsza,
a wrazenia obficiej udzielajg sie sercu. Gtéwnie jednak
podobata sie mi prostota i swoboda koczowniczego Zycia.

Ksiezyc juz wyplynagt na ciemny strop nieba, gdysmy spaé
poszli. Zanim sie obudzg moi towarzysze, opisze ich fizyo-
nomie. Ajuszka jest jeszcze miody chtopak, wesoty i uprzejmy.
Twarz ma ptasko-kwadratowa, cere ciemna, wyraz fizyonomii
dobry i przyjemny. Miedzy swoimi uchodzi¢ moze za pie-
knego mezczyzne. Warkocz elegancko spleciony, ubiér sta-
ranny i czysty, dobrze go zaleca. Po moskiewsku méwi nie
Zle i jest moim thumaczem. Munka ma lat trzydziesci, wy-
glada za$ na piecdziesiecioletniego mezczyzne. Twarz bardzo
$niada, brzydka i brudna, usta ogromne, nos mocno spia-
szczony. Brakuje mu kilku zebéw, ktére mu przed kilku
laty wybit kon na wpot dziki. Warkocz jego przed rokiem
spleciony, zakurzony i brudny, jest mieszkaniem biatych
zwierzatek, ktore u nas zartobliwie nazywajg egipskiemi
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mbarankami. Ubiér zasmarowany i podarty, robi jeszcze-
odrazliwsza jego figure. Po moskiewsku nie umie, a ze inn$
rozmawia za pomoca, migéw. Ja takze migami mu odpowia-
dam i kilkunastu buriackiemmi wyrazami, ktorych sie w dro-
dze nauczytem.

Obudzilismy sie, gdy juz storice bylo wysoko i zaraz wy-
jechaliSmy. Dzien byt goracy, ranne mgly szybko znikly,,
a widok mieliSmy na gory i utlusy, gesto w dolinie rozsa-
dzone. Na szczytach kilku gor wznosza sie obony, ktore
takze nazywajg ombonami.

Obon jest to buda z tyczek jodtowych w forme ostro-
kregu utozonych. W $rodku budy stoi stup, na ktorym
w czasie igrzysk lamowie stawiajg burhanéw. Wyraz obon
znaczy kupa, bo z daleka ma pozér kupy ostrokregowej.
Obony na goérach bezlesnych widnieja na widnokregu, jak
mogily starozytne; charakteryzujg one kraing Buriatow.
Pejzazysta malujacy tutejsza nature, nie moze go pomingC.
Nieprzerwany cigg dolin i samotnych wadotéw, pasma nie-
rozplatane gor, drobne jurty, liczne stada i obon na gorze,
jako jedyny znak i nietrwata pamigtka mysli o Bogu tutej-
szych ludzi, wpadajg w oczy jako szczeg6lne cechy burta-
ckiego krajobrazu. Pejzaz ten pod niebem posianem biatemi
obtokami, pociggniety niebiesko-szarawg mgta, nosi w sobie-
wyrazenie niepewnej tesknoty i smutku nieokreslonego.

Wiara powszechna w duchy miejscowe, ktore wplywajg
na roslinno$¢, zwierzeta i ludzi pewnych miejscowosci, data
poczatek obonom, ktére w czasach klesk i nieurodzaju wzno-
sza na cze$¢ tychze duchéw. Obony sg zabytkiem szamani-
zmu. Lamowie, ktorzy godza wiare Buddy z obrzadkami
starej wiary, zachowali obony, lecz nadali obrzadkom przy
nich odprawianym charakter nowej religii. Miejsce, na kto6-
rem ma stana¢ obon, poswieca lama Swieta woda raszian.
Poczem wkopujg w ziemie bron, stare zbroje, jako to:
hetmy i pancerze, talerzyk miedziany zwany 3¥ugusu
z srebmemi pieniedzmi, rézne ubiory, jedzenia, lekarstwa
i naczynia. To wszystko zasypujg weglem i ziemig, a na jej

*) W Sugusu skfadaja ofiary przed burhanami.
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powierzchni uktadaja, kamienie w ksztatt krzyza, ktérego
jedno ramie wskazuje na strone miedzy pétnocg a wschodem,
drugie ramie na strone miedzy wschodem a potudniem,
trzecie miedzy potudniem a zachodem, czwarte za$ na strone
miedzy zachodem a pdinoca. Na okoto tych kamieni sta-
wiajg tyczki, ktore wierzchotkami opierajg sie o siebie
i tworzg takim sposobem okragtg bude z otworem z jednej
strony. Obon, wiasciwiej rzecz skreslajac, jest kaplicg bu-
rtacka, przy ktorej corocznie odbywajg sie wyscigi konne
i igrzyska.

Niektore obony poswiecone ztosliwemu béstwu +usud,
panujgcemu nad wodami, zowig sie¢ takze tusud. Stawiajg
je blizko wody i modlg sie przy nim o taske i prosza, azeby
ludziom i wszystkiemu, co ich otacza, nie szkodzit.

W mongolskich ksigzkach lamy Wadzradara Mergen
Dianczy, p. t.: «O obrzadkach i modlitwach przy obonach»
i 0 «Wystawianiu $bonéww powiedziano, ze po zakopaniu
roznych pamiatek i zrobieniu usypiska, sadzg na niem drzewa
i stawiajg ptaka garude, albo tez wedtug starego zwyczaju
wtykajg w nie tuk, strzaty, kopie i miecz. Na okolo wiel-
kiego usypiska robig dwanascie matych, a wszystkie sg sym-
bolem $wiata wedtug poje¢ Buddaistéw. Srodkowe usypisko
przedstawia goére Sumer, a inne przedstawiajg dwanascie
dwipOw czyli czesci Swiata. Kazde usypisko przystrajajg
figurami zwierzat i ptakéw, a na kamieniach napisane sg ro-
zne modlitwy. Zamiast krwawych ofiar Szamanéw, ofiarujg
Buddaisci owoce, zboze, mleko, wino, i t. p. Modlg sie nie
tylko do ducha obonu, lecz i do duchéw miejsc stawnych
pomiedzy Buddaistami, jako to: Magady, Budaty,
Udiany, Szambaty, Hridrakuty, Tybetu i calej Mon-
golii. Pomiedzy Buriatami stawiajg obony w sposob wyzej
opisany. OpisaliSmy juz takze wyscigi konne Szaman6w-Bu-
riatdw przy nich odbywane; teraz opiszemy uroczystosci wy-
scigowe u Buddaistow-Buriatow.

W dzien $wieta obon obkladajag nowemi tyczkami, lamo-
wie poswiecajg go i modlac sie przy dzwieku trgb, muszli

') Czernaja wiera. D. Banzarowa. Str. 27 i 28.
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i kottow. Po tem nabozenstwie nastepuje pod gorg uczta:
mezczyzni siadajg w jednem koétku, kobiety w drugiem.
Pierwsze miejsca na wojtokach lub poduszkach zajmujg la-
mowie i urzednicy. Przed nimi na matych stolikach lub tez
na korze brzozowej zamiast obrusa, stawiajg ugotowane ba-
ranie glowy i araki. Lamowie blogostawig pokarm, poczem
nastepuje uczta, na ktérg miesa i wodki dostarczajg utusy.
Kto nie dostawi migsa, ptaci kare pieniedzmi, ktorych czes¢
oddajg lamom za nabozenstwo, a reszte ofiarujg zwyciezcom
wyscigowym i szermierzom. Obecni na uczcie robig malg
skfadke na tenze sam cel. Kazdy utus précz miesa obowia-
zany jest wysta¢ kilka koni na wyscigi.

W ludniejszych miejscowosciach czasem sto koni dazy od
razu do mety, do ktorej przestrzen kilka albo tez i dziesie¢
wnorst wynosi. Widok gonigcych sie i przescigajacych w ta-
kiej liczbie Buriatow peten jest zycia i malowniczosci. Konia,
ktory dobiegt pierwszy do. mety i za nim kilka innych
z kolei, przyprowadzajg przed laméw. Ci siadajg na
nie i czytajg albo mowig pochwaly tak koni jak i ich
wihascicieli, i dajg ostatnim nagrody, ktére nie bywajg
znaczne; ci, co na ostatku przybiegli, otrzymujg tylko po
kilka groszy. O mowach pochwalnych nabiorg czytelnicy
wyobrazenia z mowy, ktérg tu w thumaczeniu Jodajemy

«Wieczny pok6j niechaj panuje na $wiecie, mowi lama.
Wyznawcy buddajskiej wiary, blyszczacej jak storice, mowie
do was w imieniu Zonbacha (bostwo), ktéry utrzymuje $wiat
i udadzg obdarza! Wielmozni panowie i panie, do was mé-
wie i wam oznajmiam, Ze stale i mocno jak skata utrzymu-
jecie prawa i wypetniacie ukazy naszego cara, a wola nieba
obdarzyta was wigkszemi niz innych taskami! Panowie urze-
dnicy, pochodzacy z carskiej krwi i z ksigzecego rodu ksie-
zniczki, do was wszystkich sie odzywam, stuchajcie! Przed
wami blyszczy niebieska jasno$¢ najwyzszej $wiecy! rézno-
kolorowa $wieca potomstwa! przed wami kwitnie kwiat
szczesliwosci:  wieczna i niezmienna religia!  Mieszkancy
wschodnich okolic Bajkalskiego morza, wyznajgcy swobodnie

') Obon p. Dawydowa w Zapiskach Sibirskaho Oddieta.
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na tym zlotym Swiecie buddajskg wiare, przynieslicie ofiary
miejscowosci na gorze Egulenhan (obtok car)! Z bogatej
czarnej gory od wschodniej strony plynie w zachodnig strone
obfite i czyste Zzrédto. Obon podnidst sie i stoi jak zam-
kniety kwiat lotosu! Przy dziekczynieniach i ofiarach na Sa-
dnym Rabza (nazwisko obonu), stojgc na wierzchotku wyso-
kiej i biatej skhly, prosiliscie o pomysino$¢ i szczescie!
Moéwie wam o wierzchowcu, ktory pierwszy dobiegt do mety,
donosze wam o wielkiej sile stepowego konia!

Wiadomos$¢ o ludach mieszkajacych nad Bajkatem i w Za-
bajkalu, a wyznajacych religie mongoto-buriacka, podat
z rozkazu Jego Wysokosci cara pan jenerat-gubernator wscho-
dniej Syberyi, a prawdziwos$¢ tej wiadomosci stwierdzit swoja
pieczecig bohater biaty car i potwierdzit drugg pieczecig
Ban-czin-dataj tama gaszi. W potnocnej okolicy przy $wia-
tyni Ribo Guzi Gaidan (nazwisko oninskiego kosciota), pod
wiadzg gtéwnego Bandina-Hamby: Iszy Zamsujewa, osiadt
pan zasak-lama (godno$¢ duchowna) Namzit Gatdanéw, nie-
skofczenie litoSciwy, nieograniczenie mitosierny, madry
i znajacy pismo Swiete oraz szesnascie wielkich prawd zio-
tego Hanzura. Oto jest jego nigdy nie zmeczony, ulubiony,
dzielny i piekny kon stepowy! Podczas kazdej uczty, zawsze
w przysztosci pierwszy dobiegaj do mety i niechaj cie chwalg
tysigce ludzi! Koniu ze stawnemi i diugiemi uszami, z ze-
laznemi kopytami i z zebami z lanego srebra, pierwszym badz
w wyscigach i w pochwatach! Koniu z kopytami stalowemi
i z zebami ze srebra kutego, biegnij i deptaj wrogéw i-okry-
waj kurzem swoich nieprzyjaciot! Gdy pobiegniesz Srodkiem
wazkiej doliny, zmiataj kurzawe z okolicznych pagérkow!
Badz tak bystrym jak proch zapalony! badz szybkim jak
strzala z ‘tuku .puszczona! badz jasnym jak czyste niebo
i Swiattym jak wygtadzone joli! Przestrzen, ktorg prze-
biegltes, jest gorzysta i dluga, stup, do ktérego dazyles, jest
z czerwonego cyprysu! Biegniesz z wiasnej ochoty bez po-
pedzania i rozpedzasz ztych duchow! Sita i bystros¢ twoja
jest taka, jakiej tylko ludzie zgda¢ mogg. Mieszkasz nad

") Toli jest to miedziany krag uzywany do nabozeristwa przez Buddaistow
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zimnem zrodlem na dziedzincu z sinego kamienia, pijesz
wode z czarnego Zzrédta na skalistym dziedzincu! Synu ka-
sztanowatego ogiera, Zrebie kasztanowatej klaczy! jeste$
najlepszym pomiedzy nieznuzonymi biegunami! O zagaj!
zlota golen (aja! zagaj attan szagaj!) jeste$ rzeczywiscie nie-
zmordowany biegun'»

Po wyscigach wystepujg przed publiczno$¢ szermierze,
ktorzy dotychczas na boku w drugim rzedzie parami sie-
dzieli. Szermierze tono majg zakryte, zresztg sa obnazeni.
Przed bitwg podchodzag do lamy, ktéry ich blogostawi, daje
kazdemu porcye araki i pryska im w oczy tym napojem.
Przeciwnicy obejmuja sie w pasie, usitujagc wzajemnie powa-
li¢ sie: bijg sie kutakami, drapig paznokciami, az wreszcie
jeden zwyciezony, pada, a zwyciezca przy powszechnej
wesotosci i pochwatach publicznosci, z podrapanemi i za-
krwawionemi plecami, odbiera powtdrne btogostawienstwo
lamy i nagrode.

Rycerskie te zabawy pochodzg z lepszych czasow Mongolii
i one to wychowalty spokojny i tchérzliwy nar6d na wojowni-
kow i tupiezcow Swiata. Przy kazdej $wiatyni odbywajg sie po-
dobne zabawy. Dzien zapasow jest wielkiem S$wietem, naj-
weselszym dniem w roku, dniem, w ktérym cata ich smutna
i pusta kraina ozywia sie i napetnia ludZzmi. Wszyscy daza
wowczas do obondw, a tutaj rozgrzawszy krew wddka, z na-
mietnoscig przypatrujg sie zapasom, a w wyscigach prawie
wszyscy biorg udziat.

Obejrzalem na wysokiej gorze stojagcy obon, zkad na
ogromng przestrzen wspanialy odkrywa sie widok, a zsuwa-
jac sie z gory wraz z kamieniami, ktore nogi moje poru-
szaly, powrdcitem do oczekujacego na mnie Ajuszki, ktdry
chcac dogna¢ Munke i dwa inne wozki, pedzit i krzyczat:
szil szi! sszi! sszi! na klusem biegnace konie. Szybko
mijaliSmy gory poroste macierzanka i doliny kwieciste. Pa-
sikoniki skacza i furczg w powietrzu.

Przed potudniem jeszcze dognat nas orszak weselny, a za-
krzyczawszy. «mynde! mynde!» zostawit nas za sobg i dtugo
pstrzyt sie na drodze, zanim zniknat za goéra. Orszak ten
jechat z utusu, w sasiedztwie ktérego nocowalismy, do utusu
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pana mtodego. Na arbie siedziata mioda para. On — przy-
stojny a bystrego wzroku miodzieniec, objawszy prawg reka
swojg zone, szeptat jej co$ do ucha; ona gtowe w doét spu-
Scita i twarz rekg zakryta. Gdy Ajuszka ich powitat, odsto-
nita twarz wcale piekng, a spojrzawszy na nas, znowuz rekg
sie zakryta. Ubiér miata $wietny i bogaty. Buddygyt z I$nig-
cego sie manszestru, oszyty jedwabnemi i adamaszkowemi
pasami; na nim ciasny kaftan czerwonemi taSmami oszyty,
na szyi kilka jakby zlotych tancuchéw, na piersiach za$ wi-
siat duzy srebrny medal w koralowej oprawie. Hiho za
uszami i warkocze obcigzone byty Swiecidetkami. Twarz jej
oblana byfa rumiericem, a oczy mate i ukosne, rzucaly na-
mietnoscig zamacone spojrzenia. Pan miody réwniez byt
strojnie ubrany w manszestry i jedwabie, warkocz miat
diugi, a malachaj na gtowie bardzo elegancki. W okoto
arby miodych jechato konno kilkanascie kobiet i ze trzydzie-
stu mezczyzn, a wszyscy byli w Swigtecznych strojach, roz-
grzani nocnag zabawa, wesoto pokrzykiwali i $piewali.

Précz utusow, podrézny napotyka tutaj stacye pocztowe,
przy ktorych kilka chatup i domkéw zamieszkatych przez
osiedlencoéw, sa punktami szerzacymi moskiewska ludnosé
pomiedzy Buriatami. Obok stacyi pocztowej jest zawsze
i etap. Wiezienie etapowe otoczone ostrokotem, stoi przy
drodze, a partya aresztantow w kajdanach dochodzi do
niego, w ktérem przenocowawszy, wyruszy dalej. W partyi
jak zawsze, sg polityczni polscy wygnancy, ktérych Mikolaj
nizej postawit od zbrodniarzy. Od Wierchnioudinska mine-
lismy juz kilka wiezien etapowych. W zadnem panstwie na
Swiecie nie ma tyle wiezied, co w moskiewskiem!

Od etapu zwrdcilisSmy sie na lewo na maly pagorek, za
ktorym nad jeziorkiem Kotpinne, popasalismy kilka godzin.
Ledwo roztozylisSmy ognisko, nadjechat na wozku jakis po-
bozny Buriat. Na piersiach miat medalionik z wyobrazeniem
nieznanego mi boéstwa, a jw reku trzymat rozaniec, ktérego
paciorki, modlac sie ciggle w drodze, przerzucat. Medalio-
niki i rézance w powszechnem sg uzyciu u Buddaistow. Nie
wiadomo mi, czy chrzescianie wzieli je od Buddaistow, czy
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tez ci ostatni od pierwszych. Drugie przypuszczenie zdaje
sie by¢ prawdopodobniejszem.

Procz medalionikéw i rézancéw majg Buddaisci podobne
do katolickich infuly i ornaty. Zdaje sie, ze zaprowadzili je
u nich liczni sekciarze chrzescianscy, szczeg6lniej Nestorya-
nie, ktorzy w pierwszych wiekach po Chrystusie rozeszli sie
po calej Azyi, a szczegblniej po Chinach; osiadali i w Ty-
becie.

Fizyonomia dopiero co przybylego Buriata blada, smutna,
przypominala twarze ascetdw. Byt to jednak pomimo swo-
jej poboznej miny czlowiek $wiatowy i gaduta. Poczestowa-
tem go herbatg, a przy herbacie skierowatem rozmowe do
Dalaj lamy. «Dalaj lama, moéwit go$¢ mdj, jest nieSmier-
telny i nietykalny. Juz kilku monarchéw usitowato zabraé
jego osobe i ziemie. Na wojska jednego, co juz weszty do
Tybetu, puscit ogien, ktéry ich spalit i w popidt zamienit
kraj z ktérego pochodzili. Innego kréla, co takze najechat
Tybet, zalat wodg wraz z wojskami; woda jak morze wielka,
wystgpita na ziemie i kraj niepoboznego krola zalata. Nikt
do niego ze ztemi zamiarami przystapi¢ nie moze i nikt go
nigdy nie pokona.» Nie wiedziat méj gos¢, ze Dalaj lama
w przesztym wieku pomimo takiej wszechmocnosci zostat
podwiadnym cesarza chifskiego.

O pielgrzymowaniu Buriatow do Lassy, rezydencyi Dalaj
lamy w Tybecie, ktora jest tem dla Buddaistow, czem jest
Rzym dla chrzescian, méwit mi go$¢ moj, co nastepuje:
«Podréz do Tybetu dluga jest i niebezpieczna. Ogromne
gory i wielkie pustynie trzeba przebywaé, gdzie ludzi nie
ma, a jezeli sg, to opryskliwi, niemitosierni, nawet drogi
podréznemu nie chcg wskaza¢. Potrzeba duzo pieniedzy
i odwagi, kto chce sie uda¢ do Tybetu. Przytem rzad nasz
nie pozwala na takie pielgrzymki, a chinski rzad nie prze-
puszcza w gtgb swego panstwa. Sg wprawdzie pomiedzy
nami tacy bohaterowie, co byli w Tybecie, ale jest ich bar-
dzo mato.n

My tu dodamy, ze w ogole wplyw Dalaj lamy na Buria-
tow i Mongotdw pod bertem moskiewskiem zostajacych, jest
zaden albo bardzo maly. Oddzieleni granicami panstw zam-



knietych w sobie, narodami podejrzliwymi i ogromnemi
przestrzeniami, nie moga sie z sobg komunikowaé. Rzad
moskiewski krzywo patrzy na wptyw Dalaj lamy, wychodzac
z pogladu, ze Buriaci nie zasilani duchem i nie utwierdzani
kontrolg i rozkazami glowy swojej religu, odcieci i zosta-
wieni sami sobie, predzej ulegng wplywowi panujgcego
w Moskwie kosciota. Zdarza sie jednak, jak mnie o tem
zapewniano, ze do Buriatbw przybywajg lamowie z Tybetu,
a wiasciwie od Kutuchty, ktéry mieszka w Mongolii i znosi
sie z Dalaj lama. Tak rzadkich a drogich gosci Buriaci
ukrywajg pomiedzy sobg troskliwie, ptacg im duzo, piele-
gnujg i dogadzajg z wielkg starannosciag. Wysylaja tez
tajemnie swoich laméw na nauke do Mongolii, ktorzy zno-
wuz przed witadzami chinskiemi ukrywa¢ sie musza. Wraca-
jacy ztamtad, jest bardzo szanowany i posiada wielkg po-
wage i wzietos¢ miedzy swoimi.

Ograniczone i tak bardzo S$ciesnione stosunki z wyzszg
hierarchia, ktoéra przebywa za granicami Syberyi, nie wywo-
tuje przeciez niezadowolienia Buriatow przeciw rzadowi mo-
skiewskiemu. Owszem s3g oni zadowoleni ze swego potoze-
nia i rzad znajduje pomiedzy nimi emisaryuszoéw, ktorych
wysyta do Mongolii w celu propagowania tam sympatyi dla
Moskwy.

Ksiegi Swiete pisane w jezyku tybeckim, sprowadzajg
Buriaci z Mongolii lub z Chin. Burhanéw, medalioniki
i rozne aparata koscielne, takze tam nabywajg za drogie
pieniadze i przewozg drogg kontrabandy. Przed kilkunastu
laty oficer moskiewski Rozgildiejew, odprowadzajgc missye
rosyjska do Pekinu, przywiézt ztamtad wiele ksiag tybeckich
i burhanéw, i takowe sprzedawat Buriatom za 10,000 rs.
Archirej irkucki Nit, fanatyk i despota, oskarzyt oficera przed
wiladzg i pociagnat go za to do odpowiedzialnosci, wycho-
dzac z zasady, ze sprowadzanie ksigg tybeckich, o$wiecajac
Buriatbw w wierze Buddy, przyczyni¢ sie moze do oporu
w przyjeciu prawostawia. Rzad jednak na ten raz uwolnit
oficera od odpowiedzialnosci i skarge archireja zostawit bez
skutku.

Pobozny Buriat napiwszy sie do syta herbaty, skonczyt

«L
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zajmujgcg rozmowe, pozegnat nas i odjechal. Reszte po-
pasu spedzitem na spisywaniu stowniczka mongolskich wyra-
z6w, potrzebnych mi w codziennych stosunkach z Buriatami.
Ajuszka dyktuje mi wyrazy i tlumaczy na moskiewski jezyk.
Jezyk Buriatdbw w wymawianiu jest gruby i twardy. Spot-
gloski h, g, k, t, prawie w kazdym wyrazie stysze¢ sie daja;
fatwy jest jednak ich jezyk do nauczenia sig, a moskiewscy
chtopi miedzy nimi mieszkajacy, tatwiej i lepiej nim mowia,
niz swoim ojczystym jezykiem. Pomiedzy Buriatami naj-
czyéciej méwig po mongolsku plemiona Khatkaséw i Sielen-
ginskie, to jest na chinskiej granicy mieszkajacy: Atagano-
wie, Songoty, Sartatowie i Tabangutowie. Horyncy juz mniej
dobrze méwig po mongolsku. Dyalekt tunkinskich i nizne-
udinskich Buriatow jeszcze wiecej zapruszony jest obcymi
wyrazami! Buriaci za$ na p6inocy Bajkatu i kolo Leny mie-
szkajacy, wiele tatarskich wyrazow wecielili do swego jezyka.
Gramatyke jezyka buriackiego napisat Kastren, Szwed, rodem
z Finlandyi, znakomity filolog, p. t.: «Versuch einer buria-
tischen Sprachlehre».

Od stownika oderwat mojg uwage $lepy chtopiec podpie-
rajacy sie kijem. Szedt drogg dosy¢ predko, a ustyszawszy
rozmowe, zwrocit sie ku nam. PosadziliSmy go koto ogni-
ska i dowiedzieliSmy sie, ze idzie do wsi Kluczy, potozonej
za Jabtonowemi gérami, od ktorej go dzieli jeszcze mil kil-
kadziesigt. W tej wsi urodzit sie: w pierwszym roku zycia
oslepita go ospa. Dzisiaj ma lat 21. Slubowat odby¢ piel-
grzymke do grobu $. Inocentego w Irkucku i z domu wy-
szedt z towarzyszem, ktory nim opiekowat sie i prowadzit.
W powrocie z Irkucka, juz za Bajkatem, towarzysz niego-
dziwie porzucit go i biedny ten chtopiec niewidomy, zmu-
szony jest sam jeden odbywa¢ dalszag podr6z. Chociaz nie
ma przewodnika, nie zbacza z drogi i nie bgdzi; idzie bez
obuwia i stgpaniem poznaje kierunek drogi.

Wozigwszy z soba $lepego chiopca, wjechaliSmy znowu
w doline Udy. Gory tutaj splaszczylty sie. Po zachodzie
stoca $wiecg na niebie ufarbowane obtoki, a po gdrach
btadza jeszcze czerwone promienie. StofAce wkrdtce je Scig-
gneto i wnet wszystko pociemniato. Na niebie pokazat sie
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ksiezyc lekko zarumieniony jak twarz wieznia, ktory ode-
tchnat wolnem i Swiezem powietrzem. Wrazenie tego prze-
$licznego wieczora przypomniato mi wyrazy wySpiewane
w pobratymczej ziemi tuzyczan sercem tesknigcem do oj-
czyzny, w podobny wieczér do dzisiejszego:

Ach! kiedyz mi bedzie dano
Ujrze¢ cichy nocy wschéd —
| ksigzyca twarz rumiang

W przezroczy ojczystych wod.
Serca b6l w Wisle zmy¢

I z jej fal spokéj Pic!

NocowalisSmy pod géra. Nazajutrz od stacyi Kule zwro-
ciliSmy znowu na lewo i przejechawszy pasmo pagorkéw
ustrojonych obonem, wijechaliSmy w doline rzeki Pny.
Dolina jej zamieszkata jest przez Buriatéw; szerokie btonia
dostarczajg dosy¢ paszy dla ich stad. Widoki nad Ona,
szczegdlniej przy ujsciu, sa malownicze. Na tgkach pasie sie
bydto, czernig sie utusy, wiezienie i stacya pocztowa; dalej
za$ wznosi sie budynek Dumy, a za nig wynioste pasmo
i gleboka dolina rzeki Kudanu, z lewej strony wpadajgca
do Udy. Strumyk Zyrgilej przejechalismy w brod, przez
One za$ wazka i bystrg przeprawiliSmy sie na promie.
Przewoznicy nasi byli prawie nadzy, w biodrach tylko
przepasani. Przewodnik ich, stary juz cziowiek, ciato miat
czarniawe, spiczastg czaszke i malutkie oczy. Surowa jego
fizyonomia nasuwata wyobrazenie Charona. Ponury i zio-
Sliwy jak tamten, wymyslat nieustannie na przeprawiajacych.
I do mnie przemoéwit opryskliwym glosem, lecz nie zrozu-
miatem jego mowy i zostawitem jg bez odpowiedzi. Na tam-
tej stronie Ony, kazdy za swojg dusze oddawat mu maty
pienigzek, lecz buriacki Charon nie zadowolnit sie datkiem
i znowuz wykrzyczat wszystkich, szczeg6lniej za$ Munke.
UspokoilisSmy go dodatkiem kilku kopiejek.

*) Wiersz Romana Zmorskiego.

**) Zrodla Ony znajdujg sie w gorach, ktére od pasma GriaZznego prze-
ciggnety sie na zach6d. Ona ptynie z pdétnocy na potudnie i pod Horyniska
Dumg wpada z prawego brzegu do Udy.

Giller, Opisanie. Il 8
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PopasalisSmy w Oninskim utusie, ktérego jurty rozrzucity
sie wzdluz rzeczki na znacznej przestrzeni. Ludzie gesto
roili sie po utusie. Tam kilku Buriatow nagich ptawito ko-
nie, owdzie za jurtg stary jej gospodarz zarzynat barana;
gdzie indziej siodtano konie lub je zaprzegano do arb;
dwoch zas laméw w zéttych sukniach, z r6zancami w rekach,
bosi, powaznie przechadzali sie po wsi, a dzieci thuste i za-
morusane, po tace biegaly i zanurzaty sie w katuzach.

Oninski utus jest stolica Horynskiej Ordy, ktéra od Ja-
btonowych goér do Sielengi siadta w dolinach rzek ptynacych
do Udy i Chiloka; skfada sie z 14 rodéw. Liczba ludnosci
tej ordy dochodzi do 40,000 osdb.

Roku 1G48 kozacy zmusili do ptacenia jesaku 160 tuczni-
kow horynskich, ktorzy do kassy Nerczynskiego Jvojewodztwa
ptacili po 20 kop. sr. od osoby. Tegoz roku czarne chora-
gwie horynskie odestali Moskale pod straz do Itancynskiego
ostrogu i jedenastu chiopcow amanatow (zaktadnikéw) od
jedenastu rodéw horynskich. Roku 1703 dnia 2 marca wy-
szedt reskrypt na imie zajsana Gatzuckiego rodu Badana Do-
rakiewa, ktérym Moskale pozwolili Horyncom koczowaé po
ich stepie Kudarynskim i nad rzekami Sielengg, Itancg, Uda,
Tugng, Chitokiem, Ong (Ang), Kudarg i Kurbg. Roku 1749
dnia 3. marca wydaty irkuckie wiadze reskryt na imie dwoéch
tajszy: Rinczyna Szodojewa i Ofbori Dasziewa, pozwalajacy
im koczowa¢ od Bajkatu az do chinskich granic. Roku 1711
Moskale urzadzili pomiedzy nimi wojenne essaulstwa. Roku
1727 car Piotr Il. ofiarowat im jedenascie choraggwi. Roku
1747 nad Ong zalozono kantor rzadzacy, z ktérego powstata
po6zniej stepowa duma. Roku 1777 senat pozwolit Horyricom
sprzedawa¢ do Chin w Kiachcie konie i bydto. Roku 1837
car Mikotaj I. przystat im 14 nowych choragwi.

Prawa, ktérym Buriaci podlegaja, sa mieszaning ich oby-
czajowego prawa z prawem pisanem, moskiewskiem. Hordy
ich oddzielone sg od gmin chrzescianskich, a wiadze nad
nimi oddawane sg Buriatom.

Horda czyli plemie, dzieli sie na rody. Naczelnikiem

Syberya dzielita sie dawniej na wojewodztwa, jak teraz na gubernie.
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rodu jest Tohotoj. Urzad jego odpowiada urzedowi na-
szego soltysa we wsi. Tohotoj zbiera podatki, naznacza
podwody, sadzi polubownie mate sprawy; ma prawo kara¢
przestepcow porzadku policyjnego; sam za$ przez czas swego
urzedowania uwolniony jest od kary cielesnej. Tohotoja
wybierajg na trzy lata; najczesciej obierajg cztonkéw jednej
rodziny.

Kilka potgczonych rodéw stanowi gmine (rodowa uprawa),
nad ktoérg wladze ma Zajsan. Zajsan wybierany jest przez
ludno$¢ gminy, wedtug tychze samych prawidet, co i tohotoj.
Kancelarya jego skiada sie z jednego pisarza.

Kilka gmin stanowi jedng horde, ktérg zarzadza Duma
stepowa. Duma jest instytucyg administracyjno-sadowo-
policyjng. Sadowg wiadze posiada w zakresie spraw cywil-
nych i policyjnych, sprawy za$ kryminalne odsyta do sadéw
kryminalnych moskiewskich. Do kategoryi kryminalnych
spraw naleza: bunt, pedzenie wodki ze zboza, morderstwo,
rabunek i fatszerstwo. Jezeli Buriat popetni wystepek, na-
lezacy do jednej z tych kategoryi, natychmiast wladze mo-
skiewskie zjezdzajg na $ledztwo, osadzaja winnego w wiezie-
niu i sadzg -wedtug swojego kodeksu. Za inne za$ prze-
stepstwa, jako to: zlodziejstwa, skaleczenia, oszustwa, i t. p.,
pociagaja Buriatébw do sadéw moskiewskich w takim tylko
razie, jezeli wystepek popetniony zostat na territoryum za-
mieszkanym przez Moskali. W przeciwnym razie tohotoj,
zajsan, a czasami tajsza, sadzi sprawe i wydaje ustny wyrok.
W tych sadach nie trzymajg sie litery prawa pisanego, bo
go nie znajg, ale sgdzg wedlug sumienia albo zwyczaju;
w kazdym wiec rodzie jedno ito samo przestepstwo inaczej
bywa karane. W sprawach cywilnych duma wydaje wyroki
w sporach zasztych tylko pomiedzy Buriatami. Od wy-
rokbw dumy wolno jest zatozy¢ apelacye do sadéw mo-
skiewskich.

Duma jest zalezng od ziemskiego sadu, lecz warunki tej
zaleznosci sg w prawie bardzo ciemno okre$lone. W niekto-
rych razach powaga dumy jest prawie rowna powadze sgdu
ziemskiego, lecz w ogdle jest podlegty jego wiadzy. Prezy-
dentem dumy stepowej jest tajsza. Tajsze wybieraja,

8
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a gubernator zatwierdza go na urzedzie i moze go zrzuci¢
z urzedu, kiedy mu sie podoba. Wiadza tajszy jest dozy-
wotnig, lecz nie dziedziczng. Jest jednak zwyczaj, ze wy-
bierajg cztonkéw jednej rodziny, lecz ten zwyczaj nie obo-
wigzuje jako prawo.

Posiada¢ urzad, jest rzecza zaszczytng i szlachetng;
chciwie tez Buriaci daza do wladzy. Podczas wyboréw two-
rza sie partye: kazda z nich przektada swego kandydata.
Ztad spory, gadania, cho¢ nie ujete w regulamin parlamen-
tarny, nie mniej przeto poruszajace namietnosci polityczne.
Wybory, jezeli sg przez Moskali narzucone, poruszajg wiele
ambicyi, intereséw i sg jedyng chwilg, w ktdérej Buriat ma
sposobnos¢ okazaé, jak pojmuje sprawe publiczna.

Urzad tajszy nalezy w ogdlnej klassyfikacyi urzedéw mo-
skiewskich do XIV. klassy. Tajsza posiada prawo osobistego
szlachectwa. Urzad jego jest honorowy, pensyi nie pobiera,
ludno$¢ go powaza i rozkazy pilnie spetnia.

Pierwszym tajsza horynskim zatwierdzonym przez Moskali
byt Szodoj Butturik z Galzuckiego rodu, potomek wielkich
mongolskich hanéw (1728 r.). Nastepca jego byt syn Rin-
czyn Szodojew.

Cztonkami Dumy stepowej sa komisarze (zasidatiele),
takze wybieralni. Sg oni pomocnikami, doradzcami i zara-
zem wykonawcami rozkazow tajszy; pensyi z nich zaden nie
pobiera.

W kancelaryi Dumy sg jednak i ptatni urzednicy, jako
to: tlumacz i pisarze, ktérzy w rzeczy samej pod imieniem
pierwszych rzadzg. Wszystkie akta, rozkazy w Dumie, piszg
po buriacku mongolskiemi gtoskami; raporta za$ i doniesie-
nia jak i wszystkie akta komunikowane wiadzom rosyjskim,
pisane sg po moskiewsku. Bardzo czesto zdarza sie, ze ani
tajsza, ani komisarze nie znajg moskiewskiego jezyka i pod-
pisujg. sie na aktach niezrozumiatych, przez pisarza zredago-
wanych. Kassyera nie ma w Dumie; zebrawszy podatki, taj-
sza takowe odsyla do kassy powiatowej. Spisy ludnosci po-
datkowe znajdujg sie w Dumie, w sadzie ziemskim i w izbie
skarbowej. O kazdem przeniesieniu sie Buriata z powiatu
do powiatu, wszystkie te wtadze powinny by¢ zawiadomione.



117

Podatki daja, w naturze futrami i to sie nazywa jesakiem;
lecz poniewaz Buriaci nie sg mysliwymi, wiec placg jesak
pieniedzmi. Stopa podatkowa jest matg, mniejsza od tej,
ktérg rzad moskiewski zaprowadzit w Polsce, a nawet od
tej, wledtug ktorej pobierajg podatki w Rosyi. Rekrutéw
Buriaci nie dajg, lecz za to niektore ich plemiona w zupet-
nosci zamienione zostaty na kozakéw. Buriat moze wstapi¢
do wojska regularnego jako ochotnik, zastepca, lub najemnik.
O najemnikéw fatwo jest miedzy Buriatami. Chciwi sg na
pienigdze, a nie wiedzgc, jaka to i gdzie ich czeka stuzba,
co rok w dosy¢ znacznej liczbie w spos6b najemniczy wste-
puja do wojska. Pienigdze, za ktore sprzedali swojg wol-
nos¢, predko traca; zotnierze za$, ktorzy nie lubig najemni-
kéw, bardzo im dokuczaja, i ci biedacy albo uciekajg
w koncu z wojska i wchodzag na droge prowadzaca pod
patki i do aresztu, albo tez nie mogac przyzwyczai¢ sie do
zycia koszarowego, umieraja.

Wiasnosci gruntowej nie ma pomiedzy Buriatami. Ziemia
jest wiasnoscig rodéw, a granice tej wiasnosci Scisle sg
oznaczone. Spory o wiasnos¢ gruntowg pomiedzy rodami,
lub tez miedzy rodami a gminami moskiewskiemi, sg bardzo
czeste, rozstrzyga je izba skarbowa.

Systemat wedtug ktorego sg rzadzeni Buriaci, uwzglednia
ich sposob zycia, obyczaje i wyobrazenia. Potega niewolni-
niezej centralizacyi nie daje im sie uczu¢ w catej sile. Od-
rebnos¢, ktdra posiadaja w panstwie, ma na celu przywigza-
nie ich do Moskwy. Rzad co do nich pojmuje: iz tagodno$¢
i koncessye zrobione obcej narodowosci, chociaz dziakajg
powolnie, lecz za to stanowczy jest ich wptyw. Zadowolnieni
z obecnego porzadku rzeczy, nie do$wiadczajac ucisku, nie
majg powodu przy zupetnym braku idei ojczyzny i samo-
dzielnego bytu mysle¢ o opozycyi, 0 wyemancypowaniu sie,
a tymczasem wynaturzenie ich coraz postepuje i sami nie
beda wiedzie¢, kiedy i jak przestang by¢ Buriatami.

Za odznaczenie sie w stuzbie, za przyjecie chrztu, za
ofiary w bydle lub w pienigdzach, zrobione dla wojska, za
bezptatny przewdz skarbowych ciezaréw, za zycie osiadte
i zatrudnienie sie¢ rolnictwem — car na przedstawienie gu-
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bernatora obdarza Buriatdbw medalami lub honorowymi ka-
ftanami, oszytymi srebrnemi lub ztotemi galonami; od r. 1766
nagradza ich takze kindzalami.

W kazdej Dumie jak i w kazdym utusie, pachotcy uzy-
wani do posylek, noszenia rozkazéw, zowig sie danioty.
Damotem musi by¢ kazdy z kolei Buriat, mieszkajacy
w utusie.

Obecnie tajsza horynskim jest Tarba Damboj, syn Zyg-
zyta, majacy range kolezskiego registratora. Mieszka ztad
niedaleko za skala, ktora przecieta w poprzek doline Ony,
a gdzie wybudowat sobie domek europejski i posiada liczne
stada bydta.

Poprzednikiem jego byt Dorza Dombiel, syn Galtzana,
nazywany przez Moskali Dombitowem. Moskale wszystkie
nazwiska mongolskie zakonczajg po swojemu na «6w». Bu-
riaci obojetnie przyjmujg takie zmiany, przyzwyczaili sie juz
do nich i sami nawet w swej mowie poczeli je uzywac.

Dombiel stuzyt w wojsku moskiewskiem i dostuzyt sie
stopnia kapitana. W Petersburgu na dworze carskim wyrzekt
sie wiary ojcow i zostat prawostawnym. Powr6ciwszy w ro-
dzinne strony, zostat na rozkaz rzadu wybranym na tajsze.
Buriaci z powodu zmiany wiary nie lubili go. Zebrawszy
pewnego razu 100,000 podatkéw, Dombiel pienigdze te z na-
mowy popa Stukowa, ktory byt przy nim, skradt, a dla za-
tarcia zlodziejstwa, budynek Dumy spalit i donidst, ze z nim
spalit sie zebrany podatek. Zbrodnia nie wiem jakim sposo-
bem zostata odkrytg, Dombiela i Stukowa aresztowano,
a wina obydwoch udowodniona. Dombiel skazany zostat na
pozbawienie wszystkich praw i do rob6t w fortecy; mowili
mi, ze w drodze zastrzelit sie. Popa nie wiem jak sad uka-
rat, ale podobno uwolniony zostat.

Nastepca Dombiela w czasie kampanii z Francyg i Anglig
rozwingt wielkg czynnos¢. Armaty, kule, ktore wysytano
nad Wschodni Ocean, Buriaci z rozkazu jego przewozili
darmo przez swojg okolice. Gdy wyszedt rozkaz do pospoli-
tego ruszenia (opotczenie), Zygzytéw zebrat na nie od Buria-
tow znaczne sumy, a pozniej takowe skradt wraz z innemi
skarbowemi sumami. Przeniewierstwo tajszy juz po moim
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swyjezdzie wykryte zostato. Zrzucono go z tajszostwa, od-
dano pod sad, a w czasie drugiej mojej bytnosci w Onin-
skim utusie, horynskim tajsza byt Aczyréw, nic prawie nie
umiejacy po moskiewsku.

Przeniewierstwa i ztodziejstwa tajszow s skutkiem ze-
tkniecia sie dwoéch narodowosci i wplywu przemozniejszej
z nich moskiewskiej. Tajszowie zapatrujg sie na moskiew-
skich urzednikéw i nasladujg ich. W narodzie skazanym na
upadek, przemiana moralna zaczyna si¢ z wierzchu, a szerzac
sie, zapuszcza gangrene coraz glebiej, az wreszcie zabija zu-
petnie nar6d. Wynarodowieniu towarzyszy zawsze zepsucie
moralne, owszem zepsucie moralne uzywane jest przez de-
spotdw jako $rodek wynarodowienia. Moskiewski despotyzm
szerzy zbytki, serwilizm i zlodziejstwo, w narodach przez
siebie podbitych. Charaktery chwiejace, majace juz Slady
moskiewskiej choroby, nie majg z poczatku odwagi stang¢
w obronie S$wietej, ale potepionej przez rzad a wysmianej
przez jego madrych lokai sprawy: pocieszajg sie jednak tem,
ze w duszy nie przestali jej by¢ wiernymi. Te cechy obo-
jetnosci i stabosci prowadzg mimowoli i wiedzy do odszcze-
pienstwa, ktore reszty dokonywa.

Potwierdza sie ta prawda i na Buriatach. Odszczepien-
stwa mnozg sie. Roku 1857 tunkinski tajsza Zangiej Hama
i syn jego Damba Zangiej porzucili wiare buddajskg i po-
ciagneli za sobg do chrztu przeszto 720 Buriatéw, ktérych
zaraz zapisali w liczbe Moskali. Nowoochrzczony tajsza
otrzymat imie Mikotaja Aleksandrowicza, order $. Wiodzi-
mierza, bogate kaftany, a zony obu tajszéw krzyzyki i bro-
szki ztote, a wszyscy szulengowie (v. zajsanowie), réwniez
hojnie za odmiane wiary wynagrodzeni. Tajsza bataganski
w r. 1850 przyjagt prawostawie i nazwany zostal Grzegorzem
Andrejewym. Za jego przykfadem poszia czes¢ bataganskich
Buriatéw i 4760 ludzi przyjeto nowa wiare. W utusie Pukuck
wybudowano dla nich cerkiew. Chodzi do niej przez cieka-
wos¢ wielu ludzi szamanskiej wiary, oswajajg sie i przywy-
kaja takim sposobem do nowych obrzadkéw, a cheé nagrody
popchnie ich dalej.

Ordery, podarunki i rozne blyskotki, ciggng nawet w Eu-
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ropie ludzi do przeniewierzenia si¢ swoim zasadom, opiniom
i pozytkowi narodowemu; nie mozna sie wiec dziwi¢, ze po-
miedzy ludem, ktory stoi po za cywilizacys, jeszcze sie wie-
cej ludzi tapie na ten wabik.

Wiara ma wielkie znaczenie w spoteczenstwie, a w naro-
dach podbitych i pognebionych zachowujac dawny obyczaj
i wyobrazenia, zachowuje narodowo$¢. Dla narodu pogne-
bionego, reformy religijne, jezykowe, spoteczne lub obycza-
jowe, zawsze sg niebezpieczne, gdyz otwierajg wrota wply-
wom nieprzyjaznym gniotacego ich narodu. Nie idzie zatem,
zeby nardd podbity stat w miejscu i wyrzekt sie tak moral-
nego jak i materyalnego postepu i pomijat konieczne re-
formy; lecz to jest koniecznem, azeby zbyt szybko nie za-
ufat nowosciom i ostroznie je przyswajat. Kazda przemiane
powinien przyjmowa¢ woéwczas tylko, jezeli ona z niego po-
chodzi i przez niego samego jest przeprowadzana; kazda za$
przemiane narzucong przez rzad najezdniczy, ma odpychaé
opozycya i neutralizowa¢ obojetnoscig; jezeli za$ rzad ten,
przez nakazywane przemiany i reformy, nie ma podstepnego
celu wynarodowienia, i jego reformy moga by¢ pozyteczne,
to zanim sie je przyjmie, potrzeba wprzédy usuna¢ z nich
wszelkie $lady obcego pochodzenia i znarodowi¢ je zupehnie.
Nar6d podbity ma na celu i mie¢ tylko powinien przez
utrzymanie narodowosci zabezpieczy¢ sity, ktére mu dadzg
byt niepodlegty; obowigzkiem wiec jego jest pielegnowanie
tych sit i trzymanie ich w czystosci. Domieszanie obcego
pierwiastku, mogacego utorowa¢ sobie drogi przez proces
nie z inicyatywy narodu pochodzacej reformy, moze usungc¢
rdzenng idee bytu niepodlegtego, moze zamieni¢ jg inng, po-
zornie $wietng i tudzaca, i takim sposobem podkopa¢ naréd
w samym fundamencie. W narodzie podbitym jako w ciele
chorym, nie jedno lekarstwo bywa zabdjcze. Trzeba wiec
wiedzieé, ktore lekarstwo zdrowie, a ktére Smieré¢ daé moze.
Lekarstwa reform fatwo i dobrze przechodzg w narodach,
ktore maja narodow’e rzady; one zniosg i niebezpieczne tru-
cizny — gdy czesto zdarza sig, ze tez same lekarstwa osta-
tni oddech odbierajg podbitym narodom. Ostroznos¢ wiec
wielka i zachowanie narodowosci ciggle na uwadze. Nic jej
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tak dobrze nie zachowuje, jak wiara, jezeli naréd i rzad
ugniatajacy jest innego wyznania. Buriat, ktéry porzuca
buddaizm lub szamanizm, przestaje by¢ Buriatem nie tylko
w obyczaju, ale i w duchu, i zostaje na podobiefstwo swo-
jego wroga. Fakta wiec odstepstwa od wiary w tak znacznej
liczbie dokonywanego, jak powyzsze, sg juz bardzo niebez-
piecznym symptomatem blizkiego rozkiadu.

Z Ony wyjechaliSmy piasczysta drogg przez bor sosnowy.
W nim spotkalisSmy czterech laméw z6to i czerwono ubra-
nych, pedzacych konno na nabozenstwo do Ony, a pdzniej
juz drzemiac, dowlekliSmy sie do wsi Oninski bdér, gdzie
rozstatem sie z moimi towarzyszami podrézy. Przykrem mi
byto rozstanie sie z nimi. Przyzwyczaitem sie do Ajuszki
i Munki, oni ze mng oswoili sie; ciekawo$¢ moja nie budzita
w nich podejrzenia, ja ich tez dobrze poznalem. Rownie
chetnych i ustuznych towarzyszy watpie azebym wynalazt.
Czule wiec pozegnaliSmy sie i oni odjechali, zostawiwszy
mnie na kwaterze u zamoznego chiopa.

Oninski bor potozony jest w piasczystej dolinie. Okoliczne
wzgorza poroste sg sosnami, krzaczkami, a bagna w czesci
zasiane zbozem. Uboga gleba, pospolite susze na wiosne,
a mianowicie zwykle tu robactwo w zbozu, naraza rolnikéw
oninskich na znaczne straty; trudnig sie wiec obok rolnictwa
i zyskownym handlem z Buriatami, z ktérymi procz interesu
faczy ich wspdInos¢ krwi. Chiopi tutejsi sg Moskale, lecz
matzenstwa mieszane sprawity, ze nie ma ani jednej osoby
we wsi, ktéraby nie miata ryséw mongolskich. Jezykiem
ich domowym jest précz moskiewskiego i buriacki, a naj-
czesciej mieszanina obydwdch.

O Swicie opuscitem wioske. Wi6zt mnie Buriat nazwi-
skiem Sutuaaj, mruk i pochmurnego oblicza. Znudzony na-
préznem staraniem wzbudzenia jego ufnosci, zapalitem fajke
i puscitem mysl i oczy moje na gory i lasy. Piaski, bory,
pagorki smutne, nie mogly zadowolni¢ wyobrazni. Dym
z jurty jak flaga zatobna unosi sie nad okolicg. Jak tylko
zimne wiatry zawieja, jurta pustoszeje, a jej mieszkancy
przenoszg sie w ciasne, zakryte doliny. To zycie wpdlko-
czownicze lubig Buriaci: zapewnia im swobode, lecz prze-
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szkodzito do uorganizowania sie w historyczny naréd. Swo-
boda ich nie jest tak szeroka, i luzng, jak koczujacych Tun-
guzéw, lecz za to staneli od nich wyzej umystowo i moralnie,
i doszli do poczatkow trwalszej spotecznej organizacyi. Ze
wszystkich pierwotnych ludéw syberyjskich stojg oni najwy-
zej, nawet co do piSmiennosci. Piszacych i czytajacych po
mongolsku i tybecku, szczegdlniej pomiedzy duchowieristwem
jest nie mato; dostarczyli nawet moskiewskiej literaturze
kilku uczonych pisarzy.

Miedzy nimi najgtosniejszy jest Dordzi Banzarow,
cztowiek chlubnie znany z wielu prac jeograficzno - history-
cznych, pisanych po moskiewsku lub po niemiecku. Ukon-
czywszy nauki w uniwersytecie kazanskim, otrzymat posade
urzednika do szczegdlnych polecen przy jenerat-gubernatorze
Wschodniej Syberyi i zostat wybrany na czionka Towarzy-
stwa jeograficznego i archeologicznego. Podziwiany byt dla
niezwyktej nauki i szanowany dla poczciwosci serca. Euro-
pejskie wychowanie i nauka nie pozbawity go przywigzania
i mitosci do swojego narodu. Z salonu europejskiego tesknit
do jurty stepowej i umart wiemny wierze ojcéw. Smieré
zaskoczyta go w miodym wieku w Irkucku, w roku 1855.
Wyprawiono mu wspaniaty pogrzeb; ciato prowadzili lamo-
wie, urzednicy, a przyjaciele zmartego szli za jego Jrumna.

Hatsan Hombojew lama, pisze po moskiewsku; znany
jest jego przektad powiesci mongolskiej «Ardzi Btrdzi.

Sandzalz Dandaréw zebrat przystowia buriackie,
ktore dotad jeszcze nie sg wydane.

Uczeni Buriaci prace swoja poswiecaja Moskalom, a nie
myslg o kulturze i obudzeniu umystowosci wiasnego narodu.
Zawsze to jest oznakg wynarodowiania sie, gdy uczeni piszg
wjezyku narodu panujgcego. Przy takiem usposobieniu wat-
pi¢ nalezy, czy Buriaci przyjda kiedykolwiek do witasnej

*) Banzar6w wydat pomiedzy innemi wspomniane przez nas wiele razy
dzieto « Czernaja wiera» i «Objasnienie jarlyka Tochtamysza do kréla pol-
skiego Wiadystawa Jagietty z r. 1392», ktore wydat wraz z jartykiem kniaz
Oboleriski w Kazaniu 1850 r.

**) Powie$¢ ta drukowang byla w dzienniku: Obszczezanimatielny Wie-
stnik.
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literatury — dotad nic tego zjawiska nie zapowiada. Sifa
i duch narodu panujacego nad nimi, pocigga ich uczonych
do siebie. W obec wyzszosci Moskali, nie moga odwazy¢
sie na trudng i dtuga, acz stawng i pozyteczng prace o$wie-
cania wiasnego narodu. Szkot Buriaci nie posiadaja, lamo-
wie tylko pojedynczo ucza bogatszych czyta¢ po mongolsku;
ci za$, ktorzy maja potrzebe oswiaty europejskiej, uczg sie
w szkotach moskiewskich.

Buriaci nic nie budujg i nic nie zostawiajg dla przyszio-
§ci, nawet grobéw. Prozno szukam po gérach ich cmenta-
rzy, prézno upatruje trwatych pamigtek, ktéreby Swiadczyly
o ich tu bytnosci. Gdy ich Moskale zupetnie zassymiluja,
$wigtynie ich spruchnieja, nie zostanie po zniklym ludzie
ruiny, ani popieliska, ani zgliszcza nawet, a kosci ich trzeba
bedzie szuka¢ w puszczy albo w mogitach, o ktore noga we-
drowca nie potknie sie, a wzrok ich nie spostrzeze.

lle to pokolen przeszio, ktdre po sobie nic nie zostawity,
ile to ludéw zgineto, po ktérych nawet mogity nie zostato?
Smutne jest takie milczenie, taka S$mier¢ zupetna ludéw;
alez smutniejsza jeszcze wedrdwka pomiedzy grobami, ktdre
chowajg kosci wolnych a obdarzonych zacnem postannictwem
ludéw'; pomiedzy ruinami, w ktérych kamien $wiadczy
0 ubiegtem 2zyciu; pomiedzy zagonami, co potem pracy
oblewane i krwig ofiary skrapiane! Tak — smutniej jeszcze
wedrowaé po cmentarzu narodu dzielnego, ktory pracowat
na chwate Boga i pozytek ludzkosci, ktory dobijat sie nie-
$miertelnosci i zostawit po sobie kilka ruin i kilka idei!
Nie! to by¢ nie moze, azeby nie byto innej nieSmiertelnosci,
précz nieSmiertelnosci historyi i pamieci. Nie warto bytoby
pracowa¢ i poswiecaC sie na taki maly $slad, jakie zycie lu-
dzi, zycie nawet narodéw' po sobie tu na ziemi zostaw'ia.
Gdzie indziej musi by¢ plac nieSmiertelnosci, ktérg starozy-
tni tak pieknie usymbolizowali w Elizejskich polach; gdzie
indziej utrwalenie ubiegtego Zzycia! Nie odejmujcie Boga
i chwaly w Bogu, jako ostatecznego celu historyi, nie po-
zbawiajcie zycia niesSmiertelnosci duchowej krélestwa Bozego!
Bez wiary w chwale wyzsza, boska, w pamie¢ trwalsza,
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nieSmiertelng, zastugi i pracy tak narodu jak i ludzi —
smutnem byloby Zzycie, a niesprawiedliwg nagrodal

Zajety temi mysSlami, nie spostrzegtem, jak minelismy
wioske osiedlencow Griady, potozong przy ujsciu rzeczki
Nachiaha do Udy. Po kilkogodzinnej podrézy w dolinie
ostatniej rzeki, wjechaliSmy na réwnine utusami zasiang.
Nad réwning unosi sie jastrzab i szybuje w powietrzu szero-
kiemi skrzydtami wielki stepowy orzet, a ogromna liczba
dropi jak u nas stada gesi, zabielajg blonie. Ta réwning
przyjechali$my do wsi Popierecznej, odlegtej o 32 mil od
Wierchnoudinska, a stynacej w jego okolicy potozonem mi-
neralnem zrédtem (szczawy), ktore czesto zmienia swoje
miejsce, a w potowie lata niknie, pokazuje sie za$ znowu
w jesieni lub wiosng.

W Popierecznej spotkatem oddziat kantonistow, ktérych
prowadzono na stuzbe do batalionéw syberyjskich. Caty ich
oddziat, précz kilku Moskali, ztozony byt z Zydéw polskich,
ktorzy oderwani w dziecinnych latach z doméw rodzicielskich
na Wotyniu, Ukrainie i Litwie, zmoskalili si¢ i zapomnieli
prawidet wiary. Wielu juz odstgpito od niej, wiekszos¢ je-
dnak bez wykonywania obrzadkéw, wierng byta wierze Abra-
hama i Jakoba. Prowadzit ich podoficer, Moskal, ktérego
za wystuge przedstawili do awansu na praporszczyka. W po-
drézy biedny podoficer zachorowat: ucieka z wozu Ilub
z kwatery w las albo w pole i krzyczy, ze go $cigaja, ze
nie chce p6js¢ pod sad, ze jest niewinny, i t. p. Pakki
i rozgi nie znikajg mu z oczéw i ze strachu nie wie, gdzie
sie podziac.

Opowiedzieli mi kantonisci dziwng jego chorobe i prosili
o rade. Poszedtem do niego w celu uspokojenia zbtgkanego
umystu, tecz ledwo przestapitem prog, podoficer przelgkt
sie, wiozyt plaszcz na siebie i drzac, stangt przedemng fron-
tem. Uspakajatem go nadaremnie, nie wierzyt mi i podej-
rzywal, ze jestem sedzig i mam rozkaz ujecia go. Przyczyne
jego choroby predko odgadiem. Dwadziescia lat spedzonych
w stuzbie, w cigglej obawie chlosty, tak hojnie przez ofice-
row szafowanej, zwichneto jego rozsadek. Wojskowa stuzba
Moskwy nie tylko psuje ludziom serca, ale i glowy.
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Zotnierz bieda i malym Zoldem zmuszany do kradziezy,
a przesadzong formalnoscig i nazbyt srogg dyscypling do
przeniewierzania i opuszczania si¢ w stuzbie, wszystkie swoje
starania kieruje do tego, azeby ukryé przestepstwo, a gdy
sie ono wyda, nedzng prosba i pochlebstwem chce unikngé¢
chiosty.

Chory podoficer juz wychodzi z kategoryi rézeg, nie
dlugo sam bedzie miat wielkie prawo chiostania innych.
Powierzajg mu stuzbe oficerska, ktorg najlepiej wykonywa
i wszystkie wiadze umystu napreza do dobrego pojecia in
strukcyi — nie widzi jednak sposobu unikniecia zarzutow,
ktére moga cofna¢ jego awans. W takiem usposobieniu sta-
neta mu w pamieci dwudziestoletnia przesztos¢, te rozgi
i patki, ktére potamaly sie na jego ciele — dusza sie za-
trzesta i biedny cztowiek z radosci, ze zostanie oficerem,
zwaryowat. Zdaje sie mu, ze wszyscy zazdroszczg szczesciu,
jakie go czeka i ehca go wepchna¢ na dawne stanowisko, pod
rézgi, sad nie schodzi mu z mysli; ucieka wiec, szukajac
ratunku i rady sobie z obawg da¢ nie moze. Znatem kilku
zohnierzy, ktdérzy z wielkiej radosci, ze zostang oficerami,
zupetnie zgtupieli; jednego za$, co wpadt w stan zadowolnienia,
ktore mu odjeto gtos na caty miesigc. Wiem, ze tak gwattowne
uczucie szczescia mija i cztowiek powraca do rozsadku; ra-
dzitem wiec troskliwym podwitadnym podoficera, azeby zZa-
dnych lekéw nie uzywali, gdyz chory z pewnoscig wy-
zdrowieje.

Nie przekonaly ich moje stowa, wszyscy bowiem zabobon-
nie wierzyli, ze jaka$ kobieta data mu ziele w napoju, od
tisaedgh a chiopi twierdzili, ze ma djabta w sobie
i ze trzeba posta¢ po Buriata niedaleko ztad mieszkajacego,
stawnego z lekdw i gltosSnego z umiejetnosci wypedzania
djabtéw z ludzi.

Stawmy oOw lekarz przyszedt, obejrzat podoficera, potwier-
dzit domyst chtopéw i wzigt sie do wypedzenia djabla. By-
tem obecny tej ceremonii. Odezwat sie najprzéd do chorego
w te stowa: «Nie bedziesz sie gniewat?» «Nie bedeo, od-
powiedziat chory. Potem zaczat sie Buriat modli¢, predko
przerzucajac gateczki rézanca, przechylit glowe chorego,
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dmuchngt na nig i naplut. Ziozyt nastepnie z korng czcig
rece i wezwal do pomocy Szakjamuniego. i modlit sie po-
wtérnie na rézancu, dmuchngwszy i splungwszy na szyje
chorego. Nareszcie trzeci raz powtorzyt modlitwy i trzeci
raz plungt, ale juz na piersi chorego. «Teraz bedziesz
zdrow, powiedziat, djabet z ciebie juz wyszedt» Jakoz
chory wrécit do rozsadku, trapigce mysli opuscity go
i z wdziecznoscia odezwat sie o lekarzu, ktory wypedzit
z niego nieprzyjaciela duszy.

Lamowie, jak wiadomo, nie tylko sg kaptanami, ale i le-
karzami. Medycyna ich od wiekoéw ani kroku ku doskona-
tosci nie zrobita. Ksiegi medyczne pisane w tybeckim
jezyku przed tysigcem lat, i dzisiaj sg dla nich jedyng in-
strukcyg i zrodlem nauki. Nie obserwuja jak europejscy
lekarze, nie kombinujg symptoméw choroby, nie badajg na-
tury cztowieka i nie robig zadnych eksperymentdw mogacych
udoskonali¢ nauke. Lama poznaje z pulsu stan cierpigcego
cztowieka, a zdeterminowawszy chorobe, zaglada do ksiegi
lekarskiej, w ktorej opisany jest sposob leczenia kazdej
choroby. Ich medycyna rozréznia kilkanascie sposobéw pul-
sowania choroby. Poznajg takze choroby przez krecenie sie
magnetycznych tawek, ktérych i do wrdzenia uzywajg. Far-
macya ich zna tylko roslinne lekarstwa.

Wiara w medycyne laméw, nawet miedzy Moskalami jest
powszechna, i chorzy chetniej powierzaja swoje zdrowie
w rece lamy, niz w rece europejskiego lekarza. Widziatem
chorujacych na niewyleczone choroby, dla ktérych juz nasza
medycyna nie miata zadnego $rodka, z ufnoscig z dalekich
stron udajacych sie do laméw w przekonaniu, ze oni jedni
sity i zdrowie powrdci¢ moga. Nieraz udaje sie lamom wyleczy¢
trudng chorobe, lecz pojedyncze wypadki nie moga by¢ powo-
dem pochlebnego sadu dla ich medycyny w ogdle. Cultim Bad-
majew lama, stynie jako doktor w Irkucku, a w 1860 r. pojechat
leczy¢ do Petersburga i okaza¢ wysoko$¢ tybeckiej umieje-
tnosci przed zarozumiatymi Europejczykami. Drugi lama
Dancarun, mieszkajacy nad Kiranem pod Kiachtg, niedawno
zmarly, styngt takze jako lekarz. Ani jeden ani drugi nie
uzywat szarlatanskich sposobéw. Szarlatanizm jednak, mo-
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dlitwy, sposoby cudowne, ktére i u nas pod forma zazegny-
wan praktykujg sie, ostaniaja grubg nieznajomo$¢ lekarska
wiekszosci laméw. Oto jeden z tych sposobéw: robig z cia-
sta lalke wuelkosci chorego, ubierajg w suknie, i modlitwami,
zakleciami wyprowadzajg chorobe z czlowieka w lalke,
ktérg potem grzebig w ziemi. Chociaz na niskim stopniu
zostaje medycyna buddajska, zastuguje jednak na uwage
i badanie. Lekarz, ktéryby chciat.pozna¢ ja, znalaztby moze
nie jeden sposob, ktoryby sie dat z pozytkiem w naszej me-
dycynie zastosowac.

Buriaci odosobnieni i odcieci od $rodka duchowego i na-
ukowego ich zycia, nie tylko w wierze, ale i w medycynie,
potaczonej z religig, mniej umiejg, niz Tybetanie i Mongo-
towie. Nie kazdy lama jest lekarzem, albowrem nie kazdy
zna jezyk tybecki, w ktérym sa ksiegi Swiete i medyczne
pisane. Nizszych stopni duchowiefAstwo oddaje sie prakty-
kom religijnym, nauka lekarstwa jest mu obca, lub jg zaste-
puje szarlatanizmera. Srodki, jakich uzywaija dla podniesienia
powagi swojej, pozna¢ mozna z dwdch nastepnych faktow’.

Pod Kiachtg w utusie mieszka kilkanascie buriackich ro-
dzin. Dla odprawienia nabozenstwa przyjechat pewnego razu
do nich stary lama. Po nabozenstwie Buriaci przystapili do
niego i prosili o blogostawienistwo. Lama wydobywszy z za
pazuchy S$wietg ksigzeczke, btogostawit kazdego, dotykajac
nig gldw’ nachylajacych sie. Gdy staneta przed nim najbo-
gatsza w utusie Buriatka, lama wstrzymat reke wyciagnieta
do btogostawienistwa, spojrzat na nig surowym wzrokiem
i rzekk: «Umrzesz w tym roku!» Kobieta zatrwozona,
z ptaczem prosita lamy o ratunek i sposoby unikniecia okru-
tnego przeznaczenia. Lama odpowiedziat, iz moze omina¢
losy wyroku wyzszego modlitwami i przebtaganiem rozgnie-
wanego na nig bostwa. Przez caly rok Buriatka zapraszata
do siebie lamoéw, karmita ich, hojnie ptacita i ustawicznie
z nimi modlitwie byfa oddang. Mingt rok, Buriatka nie
umarka, a wyznawata z wiarg, 70 dalsze zycie winng jest
opiece i nabozenstwu laméw’. W nastepnym roku nie mogta
juz do siebie zaprasza¢ lamow, gdyz nie miata ich ozem opta-
ca¢, wszystko z niej wyciagneli troskliwi o jej zycie lamowie.
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Inna znowuz Buriatka w Kiachcie niebezpiecznie zacho-
rowata, lama podjat sie wyleczy¢ jg pod warunkiem przy-
siegi, ze w zadnym razie nie uda sie do europejskich lekarzy.
Buriatka przysiegta, lama jg leczyt, lecz jego lekarstwa nic
biednej kobiecie nie pomagaty. Maz chory zwatpit w lame
i do konajacej juz przywotat lekarza, mojego przyjaciela.
Ratunek byt niepodobny, chora wyzioneta ducha, a lama
rozgtosit, ze ztamanie przysiegi sprowadzito $mier¢ i wszyscy
mu uwierzyli. Takimi sposobami zyskujg lamowie wiare
W swojg medycyne i poszanowanie, i takiemi odstreczajg Bu-
riatbw od europejskich lekarzy. Tymczasem mnoéstwo ich
umiera w skutek ztego leczenia, na goraczki i syfilizm, ktory
acz w mniejszym stopniu, niz miedzy Tunguzami, bardzo
jest jednak i miedzy Buriatami rozszerzony.
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O buddaizmie w ogdle. — Jego dogmata i moralno$¢. — Nirwana.— Niektére
béstwa buddajskie. =~ Legendy o Buddzie. — Maty wptyw moralnosci
Buddy na zycie.— Rozszerzanie sie buddaizmu i liczba jego wyznawcow.
— Hierarchia buddajska. — Dalaj lama i Tybet. — Wpltyw hierarchii na
usposobienie i kulture ludéw. — Zdanie o tem Herdera. — Tehou lama
i Dairi. — Kutuchta mongolski. — Hamba lama buriacki i spory przy
jego wyborze. — Nizszych stopni duchowienstwo, ich ubiory i $luby. —
Charakterystyka laméw i ich stosunek do popéw. — Opis $wiatyni bu-
rlackiej i nabozenistwa w nich odprawianego. — Instrumenta muzyki kosciel-
nej.— Sprzety i ksiegi koscielne. — Zaklecia. — Jeszcze o nabozeristwach.

jBuddaizm, ktéry Buriaci i Mongotowie zowig z6ha
wiarg (szira szadzin), dla lepszego wyrdznienia go od sza-
manizmu, ktéry zowig czarng wiarg (hara szadzin), po-
wstat z braminizmu w Indostanie w VI. wieku przed Chry-
stusem. Juz w owe czasy braminizm stracit pierwotng swojg
idealnos¢, czystos¢ jego nauki zostata zaémiong i zagubiona,
i zamienit sie na poganstwo. Kasta Braminéw panujgca
w Indyach, wprowadzita mnéstwo obrzadkéw i praktyk reli-
gijnych, ktoére zupetnie zastapity nauke wiary i moralnosci.
Sekty wylegte na jego tonie, miaty na celu naprawe zepsutej
wiary, a rzeczywiscie wprowadzity do niej dziwaczniejsze po-
jecia i gorszace nieraz obrzadki.

Pomiedzy sekciarzami owego czasu, naj$wiatlejszym umy-
stem i najszlachetniejszem sercem obdarzony byt Syddart
Szakjamuni Gotama, syn kréla Kapitawatsu, urodzony

Giller, Opisanie. IlI. 9
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w rezydencyi ojca swojego Soddodana, znany powszechnie
pod nazwiskiem Buddy, to jest medrca.

Nauka Buddy tchnie wzniosty moralno$cig i smetnym po-
gladem na $wiat i zycie. Nie wspomina nic o Bogu Stwdrcy,
za poczatek i koniec wszystkiego uwaza nicestwo. Nad $wia-
tem panuje los, fatum nieuniknione. Wszystko za$ w dzie-
dzinie fizycznych i moralnych zjawisk ma swojg przyczyne
i skutek. Przyczyn czlowiek nie powinien bada¢, bo nie
jest do tego wysokoscia rozumu swego ukwalifikowanym;
skutki same, byt, zycie, zajmowaé go powinny.

Zycie i wszelki byt jest meczarnig, cierpieniem zmiennem
i nietrwatem, jako zaleznem od przyczyn zjawiskiem. Nic
nie masz na $wiecie trwatego, wszystko sie rodzi, przechodzi,
starzeje i znika, nic rzeczywiscie nie istnieje i materya sama
zamienia sie w nico$¢. Wyrwanie sie od bytu, zaleznosci,
jest koncem cierpienia; uwolni¢ sie za$ od niego mozna
przez zycie $wigtobliwe.

Nirwana czyli nicestwo, jest ostatecznem celem i szcze-
Sciem wszelkiego stworzenia, jest ono tern dla Buddaistow,
czem jest dla chrzescian krélestwo Boze i czem jest u Maho-
metanéw nieSmiertelny, przyszly raj — to jest nagroda cnoty.
Gdy dusza przejdzie przez rézne twory i organizacye, coraz
doskonalac sie przez wytepienie w sobie ztych popeddw,
przez wyniszczanie namietnosci, staje sie wreszcie godng po-
rzucenia bytu, ktéry jest bélem, meka i nieszczesciem,
a nadchodzi dla niej pora pofaczenia sie z trwatym, nie-
zmiennym, bez namietnosci, bez bolu i zycia bytem, to jest
nicestwem czyli brakiem wszelkiego bytu. Szczescie wowczas
jest tylko mozliwem i rzeczywistem, gdy czlowiek zostanie
nicestwem. Dla tego to przejScie z Sansary (istniejgcego
$wiata) do Nirwany (nieestwa), powinno by¢ goraco upra-
gniona chwila, do ktérej przygotowywaé sie musi cztowiek
wre wszystkich swoich przemianach.

Gtéwnym wiec dogmatem nauki buddajskiej jest Nirwana.
Dogmat o przejsciu dusz w inne ciata, wzigt Budda od Bra-
minéw. Gdy cziowiek umrze, dusza przechodzi, obdarzona
temiz samemi przymiotami i wadami w inne twory, jezeli nie
na ziemi, to na innym $wiecie. Gdy cztowiek zyt poczciwie,
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dusza przechodzi w szlachetniejsze organizma i blizszg jest
Nirwanu; przeciwnie, jezeli czlowiek zycie zlem skalat, du-
sza przechodzi w podlejsze, mniej doskonate organizma
i Nirwana oddala sie od niego, a cierpienie bytu na dhugi
czas bedzie jego udziatem. Zycie wiec nasze na ziemi jest
zalezne od czyndw, jakie dusza gdzies dawniej w innym
bycie popetnita. Gdy nam cierpienia i nieszczescia bardzo
dolegajg, jest to znakiem, ze odbywamy kare za dawne i nie
znane nam przewinienia; tak znowuz szczescie, pokonanie
cierpienia i namietno$ci, uwazanem jest za nagrode za dawne,
réwniez nam nieznane poczciwe czyny. Zycie wiec nasze
ziemskie jest fatalistycznem nastepstwem przyczyn nam nie-
znanych. Nie bada¢, dla czego i zkad powstaty nasze dole-
gliwosci, lecz wierzy¢ nalezy, iz przyczyna ich jest stuszng,
7e przeznaczenie karze nas za dawne winy z zamiarem po-
prawienia. Namietno$¢ ciata i zte moralne wyplenia¢ nalezy,
a petnieniem cnoty zastugiwa¢ na lepsza w przysztosci prze-
miang, na sama nirwane wreszcie, ktora wszystko w sobie
pochionie;

Bog Buddy jest wiec nicestwem, z ktérego wszystko po-
wstato i na ktérem wszystko sie skonczy. Zjawiska $wiata,
byt wszelki i zycie, dla tego boli, ze sg oderwaniem si¢ od
Boga, wylonieniem sie z nicestwa: wszystko wiec jest tu na
ziemi smutng préznoscia, a nicestw'0 przeznaczeniem. We-
dhug tej nauki cztowiek niczem sie nie rézni od tego, co go
otacza; we w’szystkich tworach przebywa dusza, ktora jest
jakby falg oderwang z oceanu nicestwa. Ztad wyrodzito sie
to poszanowanie i lito$¢, jaka zachowujg Buddaisci dla zwie-
rzat; ztad wszystko i wszyscy ludzie bez réznicy standw, sa
réwni w obecBoga, w obec nicestwa. Nauka ta ograniczyla
wole czilowieka, panteistycznie powigzawszy jg z tern, co
byto, i z tein, co go otacza. Nacechowawszy wszystko pie-
tnem zmiennosci, smutng kolejg fatalizmu, zwrécita wpra-
wdzie usitowania wyznawcéw na pokonanie cierpienia, wyko-
rzenienie namietnosci i wszelkich popedéw; lecz przytem
wepchneta go w samolubng obojetno$¢, a nie znajac zasady
postepowego ruchu, nie mogta tez ucywilizowac¢ i wyrobi¢

8§
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wysokiego moralnego, spofecznego i politycznego stanowiska
dla ludéw, ktére jg jako wiarg przyjely.

Moralno$¢ Buddy, jak to juz raz powiedzielismy, jest
wzniosty: zaleca ona czystos¢, trzezwos¢, skromno$¢, wstrze-
miezliwos¢ , mitosierdzie dla ludzi i zwierzat. ¥

Wiara Buddy przeszta przez te same koleje, ktére byly
udziatem wszystkich prawie religii na Swiecie. Jego filozo-
ficzna nauka za¢miong zostata w pozniejszym czasie zabobo-
nem i legendami, Nauka, ktorej bostwem bylo nicestwo,
ubostwita Budde i Swietobliwych jego wyznawcow, i wpro-
wadzita do swoich S$wiatyn bostwa braminskie; potworzyta
posagi i batwany, ktére miaty by¢ tylko symbolem bdstwa,
a ktore wreszcie jako samo bdstwo zostaty uczczone; wyro-
bita obrzadki, ktore tre$¢ wiary zapomnieniem pokryly
i z filozoficzno-mistycznego systematu przerobita sie na reli-
gie na wpot poganska, podzielong na liczne sekty, jak
i wszystkie inne religie na $wiecie.

Dzisiejszy buddaizm czci jako $wietych lub bogéw do
1000 budd, ktérzy rzadza S$wiatem. Miedzy nimi wedhug
Buriatéw czterech jest znaczniejszych, gtéwnych bogéw (ldza
gurtu), to jest: Wajroczan, mieszkajacy w $rodku $wiata,
Akszobija, Ratna-Samb awa na potudniu i Amitaba
v. Abida, mieszkajacy na zachodzie. Te cztery béstwa dla
objawienia ludziom prawdziwej wiary buddaizmu, wcielity
sie w Kerkesundijego (Kerkesuhdi), Kan akamunij ego,
Kgaszybe i Sz akjamuniego. A faczac sie z poczatkiem
wszystkiego i1 z wszystko pochianiajacg nirwang, Wajroczan
postat na ziemie namiestnika swego Samantabadra;
Akszobija namiestnika Wazrapanija; Ratnasambawa na-
miestnika Ratnapanija, a Abida Hongszim-bodi-
satwe. Te ostatnie bdéstwa noszg nazwe Manuszi-buddy
bogowie ludzie.

Kazdy Budda jest identyczng osobg z duchem, ktory jako
nicestwo, czas i przestrzen ogarnia, z niego wytaniajac sie
w $wiecie zjawisk, $wieci wielkoscig i pieknoscia, a w nizszym

4) Moralno$¢ Buddy lepiej poznamy z jego zyciorysu, ktéry w dodatkacl
do tego dzieta umieszczamy.
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jeszcze Swiecie przybiera na siebie widzialng, Jorme. Do-
skonato$¢ gtoéwniejszych buddéw jest zupetna: oni stwarzaja,
Swiaty, réwni s pierwobytnemu duchowi, rzadzg ziemig,
kieruja zyciem, obdarzeni niesmiertelnoscia, wszechmocnoscia;
kazdy z nich précz tego jest niesmiertelnym bogiem. Procz
tych wspolnych przymiotéw kazdy budda ma przymioty so-
bie tylko wiasciwe i jest jakby patronem, majacym pewny
ograniczony wydziat opieki.

Nie moge sie tu wdawa¢ w wyliczanie wszystkich bdstw
i ich charakteru; wspomne tylko jeszcze o nastepnych: Wa-
czirsatwa, na wschodzie przebywajacy; Amogasidda na
pétnocy; Samandabadra na potudniowym wschodzie;
Ji rtyncu-ikgi-barykczi na pétnocnym zachodzie; Duk-
guruksen-saran na poétnocnym wschodzie; Oktorgojin-
dzi-rukhen w gorze i Czinkmbatu-coktu, w dole
mieszkajacy.

Dla poznania legend, ktére historye i nauke Szakja-
muniego przeksztatcity, podajemy nastepne S$wiete po-
dania:

«Budda na gérze Hridrakuta, powiada jedno podanie,
pograzyt sie w Samadi i wowczas w dziedzinie uczu¢ i form,
(pokazat sie gmach wielkosci tysigca S$wiatdw. Budda
wszedt do gmachu, otoczony liczng $witg samych Bikszu.
Byto ich w jego orszaku 68,000, p6zniej liczba ta wzrosta
do 6,000,000. Spiewy duchéw brzmiaty wdziecznie ze wszyst-
kich stron, gdy Budda siadt na tronie i pograzyt sie znowuz
w samadi (kontemplacya). W czasie rozmyslania, z kazdej
pory ciata Buddy pokazat sie promief Swiatta, ktore oswie-
cito niezliczone $wiaty, a w S$rodku tych Swiatow stycha¢
byto $piewy napominajace stabe duchy. Swiatto potem przez
makdwke wrocito w ciato Buddy i w tej chwili duchy w nie-
zmiernej liczbie gangesowego piasku otoczyty Budde i 10,000
razy w koto go obeszty. Budda kaszingt i zachwycenie jego
skonczylo sie, lecz echo jego kaszlniecia odezwato sie wie

*) Buddizm razsmatriwajemyj w otnoszenii k po$liedowatielam jeho obi-
tajuszczim w Sibiri. Soczinieuie Nita, archiepiskopa Jarostawskaho. Peters
'>urg 1858 r.
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wszystkich stronach $wiata, Na to hasto ludzie, duchy,
béstwa, wsréd nowych cudéw pograzajg sig w samadi, wzy-
wajg krola duchéw i namawiaja go, azeby prosit Budde
0 nauke. Pochwalit Budda ducha za to, ze do niego udat
sie i poréwnat go do ciemnej komnaty, do ktérej nagle
wzniesiona zostata zapalona $wieca. Duch w pepku Buddy
zobaczyt $wiat caly, a w nim Budde, gloszacego Swietg na-
uke, i w uwielbieniu przyrzekt, iz wiary jego nigdy nie po-
Fzuci.

Druga legenda powiada, ze Szakjamuni w trzynastym
dniu ritihubitganu z pepka swojego wypuscit dwa promienie,
ktore siegty az do niebios. Na kazdym promieniu utworzyto
sie tono i z kazdego objawit sie budda. Kazdy z tych budd
z pepka swojego wypuscit znowuz dwa promienie, a na ka-
zdym z nich znowuz objawit sie budda. Takim sposobem
tworzace sie bostwa zapetnity trzy tysiace Swiatdw. Nie tylko
buddy, lecz i bodisatwy czyli pétbogowie, w podobny sposéb
z kazdej pory swego ciata mogg tworzy¢ hubithanéw. «Jako
stonice, pisze pewien lama do Stukowa, wypuszczajac z siebie
miliony promieni, ogrzewa, ozywia, obudza sity w roslinno-
Sci i sprowadza dojrzato$¢ wszystkich roslin na dzambudwi-
pie, tak samo kazdy budda wypuszczajgc z siebie miliony
swoich hubithanéw, ogrzewa, ozywia, obudzg sity i doprowa-
dza do udoskonalenia i samopoznania istoty duszg obdarzone.
Jako stonce nie pracuje samo przy wegetacyi, lecz tylko
oSwieca i ogrzewa ziemie i dozwala nasionom rozwijac sie,
tak i buddy nie sami zbawiajg istoty zyjace, lecz obudzajg
tylko w nich samodzielno$¢ i wole. *

Obraz powyzszy, jak sie z tego ttumaczenia okazuje, jest
symbolem panteistycznej idei, ktdra jest podstawg buddaizmu.
Zbyt bujna fantazya Azyatéw sprawita, iz symbole i obrazy
ich sg tak cudackie i dziwne. Niezmierna wielko$¢ postawy
Szakjamuniego oznacza wielkg i wzniostg jego dusze; bardzo
za$ dlugie rece moznos$¢ niesienia predkiej pomocy; jezyk

*) Buddizm, jeho dogmaty, historia i literatura, czerez W. Wasiliewa ;
professora Kitajskaho jazyka. St. Petersburg 1857.
*¢) Artykut Stukowa w Gubernskich Irkutskieh Wiedom. Nro. 24 r. 1859.



niezmiernej dlugosci potege w opowiadaniu praw'd wiary,
siegajacg, do krolestwa budd Khe relun hagana; dza-
bitat, t. j. siedzenie jego z nogami podwinietemi pod siebie,
oznacza opatrzno$¢ i opieke nad Swiatem.

Bujna fantazya wyznawcoéw Buddy wypaczyla zupetnie
jego nauke, ktéra uznajac réwno$¢ ludzi w obec Boga i na-
uczajac ludzkosci, zrosta sie jednak z despotycznemi rzadami
Azyi, nie stworzyla politycznych form i rzadéw, opartych
na zasadach sprawiedliwosci; nie data wolnosci i obywatel-
stwa ludziom, cho¢ uwolnita ich od krwawych ruchéw i mor-
derczych wojen , jakie wywotat islamizm w zachodniej Azyi.

Zasadzajac doskonatos¢ cziowieka tylko na wewnetrznem,
moralnem ksztatceniu sie, Budda sam rzucit nasiona, ktére
jego nauke pozbawity szerokiego pozytku moralnego. Na-
dajac moralnosci kierunek ascetyczny, ograniczyt jg i nie
pozwolit przeksztatci¢ spoteczefnstwa. Znidst krwawe ofiary
z ludzi i z zwierzat, nauczat mitosierdzia dla wszystkich
tworéw, lecz zbyt wytgcznie zalecat staranie sie o zbawienie
swojej duszy i dazenie do nirwany. Doskonato$¢ na ziemi
widziat w bezczynnej kontemplacyi, ktora rugujac ziemskie
mysli, zobojetniajac do ziemskiego bytu, napetnia dusze
roskosza nicestwa. Cziowiek podobnie doskonalgcy sie,
wznosi si¢ po nad ziemsky sfere i spoglada na starania i za-
biegi ludzi, jako na rzeczy blahe, mniej czuje dolegliwosci
zycia i spoteczenstwa, i nie usituje im zaradzi¢. Rozplywajac
sie w nieograniczonej mysli o nicestwie, w czczosci ascety-
cznej, nie moze byé pozytecznym dla narodu, ktory tylko
poprawi¢ sie moze pracg wérod ludzi i z ludzmi.

Piekna moralno$¢ Buddy zgubiong wiec zostata przez
nirwang, a samodzielno$¢ cztowieka przez metampsychoze —
nic dziwnego, Ze dzisiaj obrzadek jg zastepuje, ze praktyki
religijne wystarczajg dla jego wyznawcow.

W obec braminizmu nauka Buddy jest krokiem naprzod,
jest postepem; lecz z nauka i moralnoscig chrzescianska,
ktora zaleca czynng mitos¢, czynng a nie ascetyczng dosko-
natos¢, ktéra powiedziata ludziom, ze sg nie tylko réwni,
ale i wolni, i rozkazata dazy¢ do Krolestwa Bozego na
ziemi i w niebie, poréwnywang by¢ nie moze.
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Buddaizm, wyparty przez Braminéw z Indostanu, roz-
szerzyt sie w sasiednich krajach: w Cejlanie, w panstwach
Indochinskich, w Korei i w Japonii; przez Tybet, ktory
zostat stolicg jego hierarchii, wkroczyt do Chin i od 1247 r.
zaczat szerzy¢ sie miedzy Mongotami. W Mongolii buddaizm
kilka razy upadal, az wreszcie stat sie ich narodowa wiara.
Od Mongotow przeszedt do Buriatdbw. Buriaci sg naj-
miodszymi wyznawcami tej religii, skutecznie bowiem pra-
cujgcy misyonarze buddajscy przybyli do nich z Mongolii
w 1755 r.

Buddaisci wiary swojej nie rozszerzali orezem, jak Mu-
zutmanie i Chrzescianie: Budda bowiem surowo zastrzegt,
azeby nikomu gwattu i krzywdy nie robi¢, nikogo nie zmu-
sza¢, a zalecit wplywa¢ na umysty $rodkami moralnemi ro-
zumu i opowiadania. Gdyhy Buddaisci rozszerzali byli ore-
zem swojg wiare, bylaby dzisiaj nie tylko Azya buddajska;
Mongotowie bowiem, zwyciezcy Swiata, panowie Azyi i po-
towy Europy, jak narzucili ludom niewole i wiadze swojg,
tak byli w sile narzuci¢ im i swojg wiare. Chociaz wiary
swojej gwattownemi $rodkami na orezu po $wiecie nie roz-
nosili, liczba jednak ich jest ogromna: wedlug Webera, pro-
fessora berlinskiego, Buddaisci sktadajg pigta cze$¢ calej
ludnosci.

Hierarchia buddajska bardzo jest liczna i podzielona na
wiele stopni. Glowg jej niby papiezem jest Dataj lama,
ktory jest wcieleniem Boga Szakjamuniego, a ktdry procz
duchownej, piastuje i Swiecka godnos¢ krdla. Tybet, jego
panstwo, rozlegte na 27,000 mil kwadratowych, ludnosci po-
siadajace przeszio 2,000,000, od wielu wiekéw zostaje pod
rzadami duchownych. Przewaznego udzialu w sprawach po-
litycznych Azyi Tybet nigdy nie mial, wojen jako przeci-
wnych nauce Buddy unikat, lecz mial za to powage
moralng, byt i jest dotagd duchowng stolicg wiekszej potowy
Azyi.

Nie wiadomo nam dokfadnie, jak rzadzg lamowie w Ty-
becie: czy sprawiedliwo$¢ i mitosierdzie kieruje ich rzadami,
czy dobry byt jest udziatem ludu, a porzadek zasadg ich
instytucyi? czy tez rzady ich, jak to ma miejsce w innem
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duchownem panstwie na $wiecie, sa wprost zaprzeczeniem
zasad, ktore jako kaptani ogtasza¢ muszg?

Ze duchowienstwo buddajskie ukulturowato Tybet, o tem
wspominajg podrozni. Budynki obszerne, Swigtynie i kla-
sztory przez nich wzniesione, nadaly tym dzikim gérom po-
z6r ucywilizowanej krainy. Jezyk tybecki, na ktéry wszyst-
kie ksiegi buddajskie z sanskryckiego zostaty przettumaczone,
stat sie jezykiem powszechnym, jak u nas facinski; ucza sie
go na Cejlanie, znajg go i na potnocy pomiedzy Buriatami.
W tybeckich ksiegach Buddaisci znajdujg prawidta wiary,
historye; z nieh uczg sie. medycyny i nauk astronomicznych.
Jezyk tybecki i wiara tybecka jest weztem #gczacym rézne
jezyki i narodowosci w jedng grupe, pod wzgledem moral-
nym, w jedna pomimo granic obszerng rodzine, ktéra po-
siada swojg odrebng, wiasng cywilizacye, rézng wielce od
europejskiej, nie mniej przeto godng uwagi.

Na obyczaje tak Tybetandw, jak i innych ludoéw, buddaizm
wiele wplynat. Turner, poset angielski do Tehou-Lamy r.
1783, powiada, iz nie widziat ludu tak poczciwego i goscin-
nego, jak Tybetanie, a piekne te przymioty w ubogich go-
ralach Himalaju stusznie nauce duchowienstwa Jrzypisuje.

Whptyw laméw start i z Mongotéw okrutng dzikos¢ i zro-
bit ich goscinnym i dos$¢ rzetelnym ludem, lecz nie umiat
dotad wykorzeni¢ z nich popedu do siepactwa i do rabunku.
Nauka Buddy ztagodzita ich usposobienie niewolnicze — lecz
z drugiej strony zrobita ich obojetnymi na potrzeby i inte-
resa publiczne, a niskie stuzalstwo, chciwo$¢, tchorzostwo,
podniosta do wyzszego stopnia. Nauka Buddy zrobita dalej
Mongotow mitosiernymi dla zwierzat, ptakéw i ryb, a nie
mogta ich nauczy¢ mitosci ludzi. Czlowieka, byle nie bat
sie odpowiedzialnosci, bez skruputu sumienia Mongot zabije,
a waha sie zabi¢ ptaka. Nie porusza sie w imie niezaleznosci
swojego narodu, ale jak wicher i dzisiaj jeszcze poleci na
tupy z ogniem i nozem w reku.

*) Podréz Turnera do Tybetu i Butanu r. 17S3, w dziele « Wyb6r najcie-
kawszych podrézy i odkry¢ » w oddziale L, pod tytutem: Podréze po Azyi po
tudniowej przez E.Garniera, przektad Wojciecha Szymanowskiego. Wilno 1853.
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Ze buddaizm nie mogt zupelnie przemieni¢ obyczajow
i usposobienia swoich wyznawcow, nie dziwi nas to wecale.
Przemiana taka nie jest fatwg, dowodem jest i sama Europa,
ktorej narody pomimo chrzescianstwa i wysokiej cywilizacyi
dotad jeszcze zachowaly wiele obyczajow i popedéw po-
ganskich.

O wplywie buddaizmu na charakter i obyczaje jego wy-
znawcow, Herder tak sie odzywrt

0Tak wszelako chciata szczesliwa koniecznos¢, iz twardy
systemat mnichéw nie zdotat odmieni¢ ani ducha narodu,
ani potrzeb jego i klimatu. Mieszkaniec gor wysokich, ku-
piwszy sobie rozgrzeszenie, uzywa swobodnie Zycia i weso-
tosci, wychowuje i zabija zwierzeta, chociaz w przechodzenie
dusz wierzy; przepedza radosnie pietnascie dni na swych
godach S$lubnych, mimo zakazu kaptanéw i doskonatosci,
jakg do bezzenstwa przywiazuja. Tak to wszedzie urojenia
ludzi zgodzity sie z ich potrzebg przyrodzong, poty sie ta
ostatnia umawiata, poki znosnej nie zawarta ugody. Co za
nieszczescie bytoby, gdyby szaty panujgce w wierze narodéw,
wszyscy spetniali najscislej! A tak w niektére wierzg, ale ich
nie spetniaja, i taki stan umystowy martwego przekonania
zowie sie na ziemi wiarg.»

Wplyw jednak buddaizmu na obyczaje byt wiekszy niz
Herder przypuszcza;, wplyw ten do pewnego stopnia byt po-
zyteczny, w innych wzgledaeh zgubny; lecz ze nie potrafit
wykorzeni¢ i zmieni¢ grubych, zwierzecych popedéw i nie-
wolniczych sktonnosci azyatyckich ludéw, nie mozna nazwaé
tego szczeSliwg koniecznoscia, co i sam Herder, moéwiac
dalej o dodatnej stronie buddaizmu w dziedzinie zycia, zdaje
sie przyznawac.

«Pomimo to wszystko, méwi on, rzad ten Lamy, tak
razacy na pierwszy rzut oka, nie tylko nie byt szkodliwym,
lecz nawet stat sie uzytecznym. Gruby lud poganski poczy-
tujacy siebie za potomkow matpy, wzniost sie przez to nie-
zawodnie w niektorych wzgledach na wyzszy stopien ogtady

*) Pomysty do filozofii dziejéw rodzaju ludzkiego przez Herdera, przeto-
zyt z niemieckiego Jozef Bychowiec. Wilno 1838,



139

towarzyskiej, do czego sasiedztwo Chin nie maltp sig przy-
czynito. Religia pochodzaca z Indyi, sprzyja ochedostwu
ciata, wigc Tybetanie nie tak zyja, juk ludy stepowe tatar-
skie. Sama nawet ta ostra wstrzemiezliwos¢, zalecana przez
laméw, stata sie dla niektérych wedzidlem, a dla innych
przedmiotem wsp6tubiegania sie cnotliwego; réwnie tez
skromno$¢, trzezwo$¢, umiarkowanie, te przymioty stano-
wigce stosunki plci obojej, sg przynajmniej postepem do pe-
wnej doskonatosci, ktéry osiggna¢ nie tak moze rdéd ludzki
potrzebuje,(?) jako raczej don sie zbliza¢. Wiara w przecho-
dzenie dusz wzbudza litos¢ ku tworom ozywionym, tak, ze
tych dzikich mieszkancow gor i skat nie mozna byto podo-
bno tagodniejszag uskromi¢ uzda, jak tern urojeniem, oraz
wiarg w dlugie pokutowanie i srogie meki piekielne. Sto-
wem, religia tybetariska podobna nieco do tej, jakg miata
sama Europa wr ciemnych jej wiekach, a nawet bez owego
porzadku i moralnosci uwielbianych w Tybetanach i Mongo-
fach. Réwnie jest zastuga wzgledem ludzkosci, ze ta religia
Szaki wprowadzita pewna naukowo$¢ i jezyk pismienny
wsréd tych goraléw, a nawet i dalej wsréd Mongolii, i moze
przygotowania do wyzszej uprawy towarzyskiej i tym okoli-
com przeznaczonej. Droga Opatrznosci miedzy narodami
dziwnie dluga, a jednak ona jest samym porzgdkiem
natury.»

Dalaj lama rezyduje w miescie Lhlasa, w ogromnym bu-
dynku, majacym 10,000 pokoi. Jest on nie tylko nieSmier-
telnym, ale i niecomylnym. Po $mierci jednego Dalaj lamy,
duch Buddy wchodzi w jego nastepce, tak Ze caty ich szereg
jest jedng i tg samg osoba, tylko w innem ciele.

NieSmiertelnym takze jest pomocnik Dalaj lamy, zajmu-
jacy drugi stopien w hierarchii buddajskiej; nazywa sie
Wanczen Bokdo Erden czyli Tehou Lama, Jest on
wcieleniem Abidy, rezyduje w Malym Tybecie w Dzashi
Hlumbu czyli Tehou-Loumbu.

Od roku 1720 Dalaj lama w zarzadzie swojem panstwem
jako krél ograniczony zostat i znajduje sie pod zwierzchnig
wladza cesarza chifskiego, ktéry posyla do Tybetu swego
namiestnika, rzadzacego w imieniu Dalaj lamy. Wplyw
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ostatniego na sprawy religii w calem panstwie Chinskiem
jest o wiele silniejszy, niz po za granicg Chin. Dla malego
wptywu jego w dalszych krajach, potworzyty sie rézne, nie-
zalezne od Dalaj lamy buddajskie hierarchie. Japonia, ktéra
jest rowniez buddajska, wyzwolita sie z pod wptywu Tybetu
i ma swojego wiasnego papieza. Jest nim Dairi. Dairowie
byli samowfadnymi monarchami Japonii az do 1143 r. Wtedy
Kubo, naczelnik wojska, wiadze Dairom wyrwat i odtad
rzadzg Japonig cywilni cesarzowie, a Dairowie sg im pod-
wiadni.

Nie bedziemy opisywa¢ wszystkich stopni hierarchicznych
buddaizmu w réznych krajach Azyi i mniejszej lub wiekszej
ich zaleznosci od Tybetu; rzecz jednak nasza wymaga, aze-
bysSmy wspomnieli o hierarchii mongolskiej, ktérej wplyw na
Buriatéw jest bardzo stanowczy.

Rzadzca kosciota buddajskiego w Mongolii jest Ku-
tuhta-Bokdo-Gegen, ktéry to stopienn odpowiada go-
dnosci arcybiskupa metropolity w naszym kosciele. Kutuhta
jest jak i Dalaj lama nieSmiertelnym. Po $mierci jego w ca-
tej Mongolii, a czasem i w Buriacyi szukajg chtopiecia zwy-
wiedtg i chorobliwg fizyonomig i noszacego na ciele pewne
tajemnicze znaki, z ktérych lamowie wnioskujg, ze duch
zmartego Kutuhty wcielit sie w chtopiecia. Skoro takiego
wynajda, prowadza go uroczyscie do patacu w Urdze, ogta-
szajg w Swigtyni Kutuhta i po catym kraju zbierajg dla
niego podarunki i pienigdze. Maly Kutuhta jest pod zupet-
nym wplywem wyzszego duchowienstwa: Szandzabéw, Ham-
boéw, Zasykéw. Jest on w ich reku maryonetka, z ktorg
robig co im sie podoba. Dzielg sie jego dochodami i wia-
dza, samego za$ troskliwie w bezczynnosci pielegnujg i sta-
rajg sie, azeby umyst jego na zawsze pozostat w niedoteztwie.
Zapewniali mnie, Zze Kutuhtowie umierajg zwykle bardzo
miodo, lamowie bowiem trujg ich z obawy, azeby maty Ku-
tuhta doszedtszy do wieku, w ktérym sie rozum i samo-
dzielno$¢ cziowieka objawia, nie ograniczyt ich wiadzy
i nie odebrat zagrabionych mu funduszéw.

Gtoéwna Swigtynia w Urdze nie jest wspaniatg i nie jest
nawet w porzadku i w czystosci utrzymana. Patac Kutuhty
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jest budynkiem skromnym i bez gustu skleconym. Rzad
moskiewski stara sie przecig¢ wszelkie komunikacye Buriatéw
z Kutuhtg i kilka razy zebrane pomiedzy Buriatami poda-
runki dla nowo zainstalowanego Kutuhty skonfiskowat.

W Urdze jest wielkie seminaryum dla laméw, gdzie sie
uczg tybeckiego jezyka i teologii. Nieznane mi jest urza-
dzenie, ani dokladny program nauk, w tej szkole dawanych.
Jeden z kuryeréw, ktorych rzad moskiewski czesto do Urgi
posyfa, zwiedzajgc to miasto, trafit w seminaryum na wykfad
nauki. Mowit mi, ze seminarzysci w wielkiej liczbie zgro-
madzeni byli w duzej sali. WSsrod powszechnego milczenia
nauczyciel powaznie przechadzat sie po sali i zadawat uczniom
pytania. Zia odpowiedZ ucznia wlywotywlata gtosny S$miech
jego kolegéw, lecz nie skionita nauczyciela do dania uczniowi
zadnego objasnienia. Mierzonemi kroki prowadzit dalej
swl6j spacer po sali, a gdy juz $miech ustat, zrobit toz
samo pytanie innemu uczniowi, a nastepnie innym. Zia od-
pownedz wywotlywata zawsze ogdlng wesotosc.

Swiatynie w Urdze przez caly dzien sa otwarte i nabo-
zenstwo w nich nigdy nie ustaje. Laméw w tern miescie
licza na tysigce; ich zo6le i czerwone postacie ustawicznie
sie snujg po ulicach i rynkach miasta. Raz w rok, nie wiem
w jakie $wieto, lamowie z catej wschodniej Mongolii zbierajg
sie wl Urdze, gdzie ich fetujg przed S$wiatynig potrawami
gotowlanemi w ogromnych jak studnie kottach. Uroczy-
stosci sg Swietne, a miasto zdaje sie by¢ najechane przez
armie ksiezy.

Naczelnikiem buriackiego duchowieristwa w granicach
Syberyi jest Hamba-Lama; godnos$¢ jego odpowiada godno-
Sci biskupiej w chrzescianskim kosciele. Tytut jego urzedowy
jest: Bandidi-Hamba-Lama wszystkich buriackich i tun-
guzkich rodowl. Rezyduje w Hut-nor (Gesie jezioro), gdzie
sie znajduje gtéwna buddajska $wigtynia Buriatow.

Hamba lama w czasie nabozenstwa wkiada na siebie
z6tty ornat i infule na glowe, podobng do infut katolickich
biskupédw. Wchodzac do $wiatyni, blogostawi ofiary ztozone
na stolach, z ktérych potem lamowie robig sobie uczte,
i blogostawi lud i dary przed ottarzem. Gmin dotyka sie ze
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czcig szat jego i blogostawionych daréw, ktére lamowie na.
patyczkach roznosza. Ofiary, jak to wiemy, dawane sg z sa-
dia, zboza, chleba, araku, baranéw, i t. p.

Taboret przy oftarzu przeznaczony jest na siedzenie dla
Hamby przez czas odprawianego nabozenstwa. Przed nim
ztozone sg Swiete ksiegi i dzwonek. Obok niego na wyz-
szych taboretach zasiada duchowienistwo nizszych stopni,
a na tawkach ustawionych rzedami, az do drzwi, pokrytych
wojtokami lub czerwonem suknem, zasiadajg lamotvie, gra-
jacy na roznych instrumentach.

Mieszkanie Hamby znajduje sie opodal $wigtyni Hut-noru.
Kandydatow na Hambe lame wybierajg lamowie, a car je-
dnego z nich nominuje. Wybory sg prawie zawsze powodem
zawzietych spordw i ktotni pomiedzy dwoma gtownemi bud-
dajskiemi plemionami Buriatéw, t. j. horynskiem i sielengin-
skiem, ktérzy szczerze sie nienawidza. Poniewaz stolica
Hamby jest miedzy Sielengiricami, zawsze tez i Hamba z ich
grona jest nominowany. Horyncy od roku 1809 oddani pod
zarzad hutnorskiego hamby, usitujg z pod niego wylamac sie
i stang¢ samodzielnie. Sielenginskim lamom zarzucajg Ho-
ryncy mitos¢ nowinek i wprowadzenie wielu Spiewéw pe-
kinskich na miejsce tybeckich. Nie mogac otrzymac wiasnego
biskupa, starajg sie Horyncy ktérego ze swoich laméw wy-
nies¢ do stopnia hamby. Walka z tego powodu pomiedzy
dwoma plemionami, gorliwie przez Moskali podsycana, nie
dochodzi do gwattéw i bitew, lecz wysila sie w kiétniach,
a mianowicie w skargach i prosbach, podawanych do mo-
skiewskiego rzadu.

Roku 1834 po $mierci hamby Dzamsujewa, Sielengincy
starali sie brata zmartego zrobi¢ hambg i dla podtrzymania
swojego wyboru zebrali oddziat 300 ludzi, ztozony z laméw
i naczelnikbw rodéw. Plemie za$ congolskich Buriatow
usitowato swojego ziomka Ditagowa wcisng¢ na to miejsce
i podtrzymywato go oddziatem z 505 ludzi ztozonym. Ho-
ryAicy znowuz pracowali dla swojego corzia: Tojngot Cawa-
nowa i w liczbie 4500 podali prosbe do irkuckiego guberna-
tora Zejdlera o popieranie praw swojego ziomka i o prze-
niesienie stolicy hamby z Huinoru nad Kudun. Czasy tego
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sporu nazywajg lamowie czasami zburzenia (ebdere kuj-
katpa). | tym razem Sielengincy zwyciezyli.

Terazniejszy hamba lama odznacza sie ogromng otyloscig;
wszyscy tez jego poprzednicy byli otyli, wida¢, ze wszedzie
chleb duchowny dobrze nasyca.

Po hambie najwyzsza godnoscig w hierarchi buriackiej
jest Sziretuj; nizsze za$ stopnie s3: Zasyk (v. Dzasak),
Dalama (v. Dae), Sordzei (v. Sarzej), Nansu (v. Lansu).

Lamowie pochodzg z réznych klass spoteczenstwa, obo-
wigzani sg wszyscy do bezzennosci i do wykonywania w zy-
ciu pewnej liczby przykazan. | tak Getlun, t. j. pierwszy
stopien rzeczywistego lamy, powinien zachowywa¢ 200 przy-
kazan; Gecut za$, nizszy od niego w hierarchii, obowigzany
jest wykonywaé 100 przykazan; Bandi trzydziesci piec;
Howarak pie¢, a Ubuczi (v. Obuszyj), najnizszy stopien
w drabinie duchownej, trzy tylko przykazania wykonywac
powinien.

Ubuczi nosi ubidr pospolity, dla odznaczenia za$ ducho-
wnej godno$ci przewigzuje sie czerwonym pasem. Howarak
nosi suknie roznigcg sie od ludowej zottym kolorem; Bandi
nosi z6ta suknie i czerwony pas; Gecut z6ta suknie, czer-
wony pas i czerwong przepaske przez prawe ramie. Prze-
paska ta oznaaza, ze lama uzywa tylko czystych pokarmow,
do ktérych gmin i nizsi lamowie nie sg obowigzani i moga
jes¢ co sie im podoba.

Wyzsze duchowienstwoo nosi na zoktych sukniach czer-
wone plaszcze. Procz koloru sukni zétego lub czerwonego,
lamowie wyrézniajg sie od reszty ludnosci czerwong tasiemka
na kapeluszu i zupetnie ogolong glowa.

Ubuczi obowiazany jest posci¢ trzy razy na miesigc
i przed posagami i obrazami odmawia¢ modlitwe Om-mani-
padme-chum, ktéra oczyszcza cziowieka od grzechéw i za-
checa do bogobojnego zycia.

Nie podobna mi wypisa¢ wszystkich przykazan, ktore la-
mowie $lubujg zachowywaé. Kilkanascie z nich dostatecznie
czytelnika zapoznaja z cnotami, ktore z urzedu petnic¢ przy-
siegli. Lamowie przysiegaja: 1) oszczedza¢ zycie wszystkich
tworéw zyjacych; 2) nie przywlaszczaé sobie cudzych rzeczy;
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3) stara¢ sie o madros¢; 4) nie klamac; 5) nie uzywa¢ go-
racych napojow; 6) nie nosi¢ wiencéw i nie uzywac pachni-
dek; 7) nie Spiewa¢ Swiatowych piesni, nie tancowaé i nie
uczeszcza¢ w miejsca publicznej zabawy; 8) nie zaniedbywac
przez lenistwo lub obojetnos¢ swoich obowigzkéw; 9) nie
chowac¢ u siebie srebra, ztota i nie dotyka¢ sie drogich me-
tali i rzeczy wytwornych.

Gdyby lamowie wypehiali zaprzysiezone przykazania, nie-
zawodnie i lud bytby moralniejszym: lecz niestety i u nich
nauka jest w stowie, a nie w zyciu. Obowigzani sg zacho-
wywaé czystos¢ cielesng i nie majg zon, lecz ozeniwszy mio-
dego Buriata z starszg od niego kobietg, do czasu jego doj-
rzatosci zastepuja go w obowigzkach matzenskich. Bez
skruputu pija wodke, lecz najpowszechniej tamig $lub ubé-
stwa. Kazdy prawie lama za nabozenstwo, za kazda ustuge
religijna, kaze sobie sowicie ptaci¢ — po S$mierci za$ znajo-
mego nalezy prawie zawsze do sukcessordw. Chciwi sg,
a wszyscy jezeli nie bogaci, to uzywajg przynajmniej bardzo
wygodnego bytu. Lud ich zywi, oni bowiem dla tatwiej-
szego * zbawienia swoich dusz i przewodnictwa duchownego,
nie trudnig sie handlem, rolnictwem, ani tez zadnym prze-
mystem. Pod wzgledem wyksztatcenia nie bardzo tez wyzsi
sg od gminu. Znatem jednego Sziretuja, gdym mieszkat po-
miedzy Buriatami nad Czikojem, ktéry lubiagc moje towarzy-
stwo, odwiedzat mnie w mojem schronieniu. Nie znat histo-
ryi ani jeografii i zgota zadnych w najpospolitszych naukach
wiadomosci nie posiadat. Znat tylko ksiegi Swiete i okolice,
w ktérej sie urodzit. Odemnie pierwszy raz styszat o Polsce,
Francyi, Niemczech i o Moskwie, jak i o tern, ze bialy car
nie ma stusznego prawa do rzadzenia nimi.

Ta prawda tyle razy wyrzeczona, ze gdzie duchowien-
stwo jest Swiatle, moralne i gorliwe, tam i lud jest moralny
i wyksztatcony i odwrotnie, tutaj sie potwierdza. Byliby-
$my jednak niesprawiedliwi, gdybySmy kamieniem potepienia
rzucili na cate duchowienstwo buddajskie. Sg miedzy niemi
ludzie do niczego, lecz sg i zacni, powazni i gorliwi o do-
bro ludu. Dla tych to wybranych caly stan uzywra wielkiego
szacunku. Wiekszo$¢ jest leniwra i prézniacka, lecz sg



145

i pracowici i ubodzy, ktorzy czas trawig, w cnocie, na nabo-
zenstwie, leczeniu chorych i czytaniu ksiag Swietych.

Lamowie prze$ladujg pilnie szamanizm i gdyby nie prze-
szkody ze strony moskiewskiego duchowienstwa, pozyskaliby
dla religii Buddy nie tylko reszte Buriatow, ale i Tunguzow.
Kazdy z wyznawcow jego, ktory dla wrézby lub po rade
uda sie do szamana, ukarany bywa przez laméw dziesigcio-
dniowym postem. Moskiewskiemu duchowienstwu nie podoba
sie ta gorliwos¢ laméw i ich apostotowanie buddaizmu. Woli
ono szamanska wiare, ktéra nie bedac uorganizowana w ko-
ciot i nie majac hierarchii, fatwiejsza jest do zniszczenia,
niz buddaizm. Skargi na laméw z ich strony s bardzo
czeste. Whpadta mi w rece skarga pewnego popa. Zarzuty,
jakie porobit lamom, przytocze w tresci, gdyz one najlepiej
wykazg stosunek prawostawnego duchowienstwa do buddaj-
skiego.

W skardze tej powstaje przedewszystkiem na gorliwo$é
missyonarskg laméw?, ktorej popi nie majg i na usitowania
nawrocenia szamanéw do buddaizmu; a przytaczajac sposoby
nawracania, méwd, jakoby lamowie gtosili, iz ; 1) wiara Szak-
jamuniego powinna by¢ wyznawang przez wszystkie koczu-
jace ludy Syberyi, pochodzi bowdem od ich wspotbraci Mon-
gotédw, z ktérymi taczy ich jezyk i jednakowe obyczaje; 2) ze
religia prawostawna jest moskiewska i odpowiednig pojeciom
i sktonnosciom Moskali. Dla Buriatdw za$ i innych ludow,
ktérzy pojeciami, mowa i obyczajami réznig od Moskali,
nie jest stosowng i wedtug przedwiecznych wyrokéw, nigdy
sie miedzy nimi rozszerzy¢ nie moze; 3) ze lamowie na za-
sadzie tolerowania ich religii przez rzad moskiewski gtosza,
jakoby prawo rozkazywato, azeby Buriaci byli wylgcznie wy-
znawcami Szakjamuniego. Odwotujac sie do kilku przykia-
dow surowrej kary na tych Buriatow, ktérzy porzuciwszy
szamanizm, juz jako chrzescianie udawali sie do szamandw,
twierdzg, ze szamanizmu rzad nie toleruje i przesladujg
szaman6w i bogow ich niszcza. 4) Gloszg wreszcie, ze ci
Buriaci, ktérzy zostang chrze$cianami, muszg przez to samo
porzuci¢ narodowy sposéb zycia i muszg stosowac sie do nie-
znosnych dla Buriata praw, zwyczajéw i postow moskiewskich-

Giller, Opisanie. Ill. 10
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Temi to i wszelkiemi innemi sposobami, méwi z goryczg
skarga popa, namawiajg lamowie szamanéw do przyjecia ich
wiary. Wplyw ich nie tylko daje sie spostrzega¢ na szama-
nach, w sasiedztwie ich zamieszkatych, lecz okazuje sie na-
wet w odleglejszych plemionach barguzinskich, kudarinskich
i jakuckich Buriatow. Zamierzajac wszystkich wyznawcow
szamanizmu pozyska¢, potrafili juz Buriatdw tunkinskich
i atarskich sktoni¢ do porzucenia swej wiary i przyjecia reli-
gii Buddy, chociaz najwyzsze ukazy 1728, 1746 i 1775 r.
z 25. maja surowo zabraniajg nawracania w panstwie rossyj-
skiem na jakakolwiek inng wiare, albo sekte chrzescianska,
précz nawracania na wiare grecko-rossyjska.

Skargi popéw poskutkowaty. Tunkifscy Buriaci zostali
namoéwieni do porzucenia buddaizmu i dzisiaj szamani, jezeli
odstepujg od nauki swojej, to nie dla Buddy, lecz dla nauki
prawostawne;j.

W 1829 r. w 18 rodach sielenginskich i w 14 rodach
horynskich byto laméw nie ptacacych podatkéw 292, lamoéw
za$ ptacacych podatek i howarakéw bylo 2069, razem wszyst-
kich ksiezy 2361. Dzisiaj liczba ich zostata przez rzad ogra-
niczona. Przy parafialnej S$wigtyni (dacan) moze sie znajdo-
waé tylko 13 laméw. Lamoéw nie uznanych przez rzad za
kaptanéw i dzisiaj jest dosy¢. Klasztorow nie ma w Buriacyi;
w innych jednak krajach, jako to: w Tybecie, w Mongolii,
znajdujg sie buddajskie klasztory.

Swigtynia buddajska u Buriatéw budowana jest z belek
w kwadrat albo w prostokat, otoczony galerya drewniana,
na ktdrej umieszczone stupy podtrzymujg okapy dachu. Na
dachu znajduje sie mata czteroScienna wiezyczka, z ktorej
podnosi sie cienka drewniana igla. Architektura tych $wia-
tyA jest mieszaning chinskiego i rosyjskiego sposobu bu-
dowania, jak i wieksza liczba S$wiatyn prawostawnych
w Syberyi.

Duchowng stolicg Buriatdw jest Hut-nor, gdzie obok
gtownej Swiatyni wznosi sie pietnascie kaplic, postawionych
przez rozmaite rody sielengifiskie. Swiatynia hutnorska wznie-
siong zostata r. 1758 za rzagdéw Hamby Lamy: Zanby Agatda-
jewa z funduszéw sktadkowych, wynoszacych sume 83,000 rs.
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Kilkanascie ulusow sktada parafie. W kazdej parafii jest
dacan (kosciot); zaden z dacanéw nie moze by¢ pod wzgledem
0zddb poréwnywanym z gtéwnym hutnorskim dacanem.

Przy dacanie mieszka w jurtach kilkunastu laméw, zosta-
jacych pod wiadzg sziretuja, majacego biskupie prawa.

W S$wiatyni ztozonej z przedsionka i obszernej nawy,
procz tawek i krzesel, znajdujg sie stoty, na ktérych instru-
menta muzyczne sa ztozone, jak roéwniez stoty z ksiegami
Swietemi i ottarz, na ktérym jest posag Szakjamuniego i po-
sagi roznych béstw. Na Scianach i nad oltarzem zawieszone
sg sztuki roznokolorowej materyi, skory tygrysow, wilkéw,
obrazy malowane i narzedzia przeznaczone do odpedzania
ztych duchow.

Przy wejsciu do Swiatyni i w samej S$wiatyni umieszczone
sg hurdu, to jest kregi cylindrowe, na ktérych wypisane
sg rézne modlitwy. Obracanie hurdu znaczy to samo, co
odmawianie modlitw: im kto wiecej razy obrocit, tern sie
mwigcej i gorliwiej modlit. Forma w religii prawie zawsze
tres¢ zaglusza; Buddaisci doszli juz do tego, ze nie wyma-
gaja wzniesienia mysli i serca do Boga, ani nawet wiadomo-
ci tego, co modlitwa zawiera. Potrafili oni utatwi¢ modli-
twe: machinalna praca krecenia hurdu jest zastugg przed
Bogiem; w kilku minutach mozna odmdwi¢ ze sto tysiecy
modlitw. Przerzucanie paciorkdw rézancowych, bez mo-
wienia modlitwy, jest takze uwazane przez nich za mo-
dlenie sie.

Nabozenstwa w $wigtyniach odbywajg sie kilka razy na
dzieA, a nawet i w nocy. Lamowie graja na réznych instru-
mentach: trabia, brzecza, bebnig, dzwonig, hatasujg, nie
troszczac sie wcale o harmonie. Im przerazliwsza, glosniejsza
i bardziej rozdzierajagca uszy muzyka, tern jest piekniejsza.
Kto nie stucha tej muzyki z pobozng czcig i dreszczem, ten
zostanie w przysziem zyciu biritem, to jest djabtem; kogo
za$ muzyka ta natchnie poboznoscig, uwolniony bedzie od
trzech nieszcze$¢ i dusza jego bedzie zbawiona. Glosy irin-
gitki (t. j. muzyki), odzywajg sie takze jako modlitwa za
cara, pomysIno$¢ jego i dtugie zycie, oraz jako prosha
0 zwycieztwa dla jego wojsk i szczescie wszystkich jego pod-

10
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danych. W czasie grania lud pada na kleczki i na twarz,
sktada rece i modli sie.

Gdy muzyka ucichnie, lamowie czytajg ksiegi Swiete
i $piewaja piesni nabozne gtosem przeciagtym i grobowym,
poczem znowuz odzywa sie muzyka, znowuz $piewy, i t. d.

Instrumentéw uzywaja nastepnych. Dzwonki rybig skorg
obciagniete, zwane oczar honho; bywa ich w kosciele do
piecdziesieciu. Damiry czyli mate bebny, w ktére nie pa-
teczkami, lecz rekami uderzaja; bywa ich w Swiagtyni do
dwudziestu. Précz tych w orkiestrze koscielnej jest jeszcze
trydziesci bebndw, w ksztatcie miednic robionych; dwadziescia
talerzykdw mosieznych, dwadzieScia talerzykéw wypuktych;
instrumenta zwane zarla, dynszyk, gantan, biszker,
czyli réznych ksztattéw trgby unyr-buzi i trgby zwane da-
gan i uarda. Tragb uzywajg dtugich lub waltorni. Majg
tez instrument podobny do cymbatéw, ztozony z kratek mo-
sieznych, w ktoére uderzajg paleczkami. Uzywajg takze
dzwonkéw mosieznych i konch, w ktére dmg jak w traby.

Précz instrumentéw znajduje sie w $wiagtyni wiele sprze-
tow obrzedowych, jako to: dwa wielkie na kotach chinskie
parasole, dwanascie matych parasoli, dwa pandapa (po-
dobne do parasoli), dwie choragwie, trzy zelazne Kkopie
(darami), mosiezne stonce i ksiezyc, 0oSm bambuséw
i inne jeszcze narzedzia, oraz réznych ksztattdw i kolorow
parasoliki, ktére podczas wielkiego nabozenstwa dla wie-
kszej ostentacyi trzymajg lamowie w rekach; kopie za$, tuki,
kotczany, strzaty, szpady, pancerze i kolczugi, utrzymywane
sg dla obrony $wiatyni i odpedzania od niej ztych duchow.
Skéry za$ zwierzat znajdowaniem sie w przedsionku przypo-
mina¢ majg poboznym potege tworczg Boga. Toli-mandat
jest to pieknie oszlifowany dzbanek, przeznaczony do omy-
wania posagow.

Ubior koscielny lamoéw zowie sie wangun-honcos.
W $wiatyni liutnorskiej ma by¢ do tysigca obrazéw. Nie-
ktére malowane sg ztotem, inne ozdobione sg blachami, na-
zywanemi czimyk, wyobrazajg bogéw i cuda przez nich na
ziemi robione.

W ksiegi $wiete kazda $wigtynia jest dobrze zaopatrzona.
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W hutnorskim dacanie jest przeszto tysigc toméw. Ksiegi
Sudra, znane pod roznymi tytutami, opisujg moralno$¢
buddajska; Winaja dyscypling; ksiegi za§ Abidarma opi-
sujg metafizyke buddajska.

W parafialnych $wiatyniach pospolicie uzywane ksiegi sa:
Handzur-Dandzura, okoto stu toméw wynoszace; Ago-
szi, opisujgce przymioty wiecznego Boga; Najdan, zawie-
rajagce modlitwy do 16 bogéw; Daznad, opisujaca sposoby
chronienia si¢ od popedéw namietnosci. Inne jeszcze Swiete
ksiegi nosza tytuty: Manikgambun, Gunrin, Mintukba,
Sunduj, Dymczin, Altank gerel, Darakny, Maity,
Baldzin-hatunu-todzi, i inne. Czytujg takze po koscio-
tach, wylacznej czci Szakjamuniego poswieconych, ksiegi pi-
sma $wigtego Szatza-Tubaich, pod tytulem Undusu-
Sudur, z przer6znemi modlitwami.

W ksiedze Sunduj sg tarni czyli zaklecia w sanskryckim
jezyku. Lamowie powtarzajg te zaklecia, nie rozumiejgc ich
znaczenia. Utrzymujg oni, ze kto potrafi jak nalezy wymo-
wi¢ tarni, umieszczone w $wietych ksiegach, i kto zrozumie
ich znaczenie, ten posigdzie wiadze nad calg naturg. Deszcz,
$nieg, piorun i blyskawica stuzytyby mu na rozkazy; moze,
kiedy zechce, by¢ niewidzialnym i nabierze umiejetnosci le-
czenia choréb.

Oto jedno tarni o zachowaniu zycia: Om ra dza ha
szim ru di jam bad di da bad szi na du ja dam
bad b goh szu dak ta dzi szin gun.

Za rzadéw Gawan-i szi-dzy msujew a, hamby lamy bu-
riackiego, jeden sziret lama (1811 roku) zwaryowat, tru-
dnigc sie przez lat pieédziesigt nad odgadywaniem tajemnic
tarni.

W wielkich $wigtyniach zbiér duchowienstwa bywa bar-
dzo liczny. O $wicie, skoro tylko zapali sie poranna zorza,
lamowie wchodza do kaplic przy kosciele, poswieconych czci
assuréw, nienawidzacych Boga, i prosza ich o wybawienie
ludzi od wiecznych mak piekfa. Zyskawszy sobie ich
wzgledy, wchodzg do $wiatyni i podczas solennego nabozen-
stwa czytajg ustepy z ksigg wyzej zatytutowanych. Przed
potudniem jest nabozenstwo za monarchéw i za ludy, oraz
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prosby o odpuszczenie grzechéw, o obfite zbiory i bujnos¢
roslinnosci. Po poludniu omywaja, posagi i zwierciadlang
latarnie, przed ktérg znajduje sie toli, przeznaczone
do skfadania ofiar, i kadza przed posggami. Nastepnie
odmawiajg modlitwy z uproszeniem o wybawienie od
szesciu strasznych przeobrazen, przyczem skiadajg ofiary
zansan.

Boga Badma Linhuwa, ktéry narodzit sie po $mierci
Buddy, wypetniat wszystkie jego przykazania ijest patronem
dusz, oraz patronem monarchdw, btagaja o mitosierdzie nad
duszami w grzechach zmartych, o wyjednanie wyzszego sto-
pnia przeobrazen i o odsuniecie cierpien od ludzi.

W celu ubfagania boga Hongszim-bodi-s atwa , takze
0 wybawienie od grzechéw, ustanowiony zostat szaksza-
ban, t j. post i pokuta za grzechy. W nabozenstwie do
niego zapalajg Swiece, sktadajg ofiary i odmawiajg modlitwe :
O m-m ani-p adm e-hun, ktéra tlumacza niektérzy w na-
stepujacy sposéb. Przez wyrazenie O m wymawia sie prosha
0 wybawienie od grzechéw, przez wyraz ma wzywa si¢ taske
Bozg, przez ni prosbe o przebaczenie; wyrazenie pad za-
wiera modlitwe o uwolnienie koni od przeobrazenia sie
w gady; me odpedza zte duchy, a hun jest prosbg o uwol-
nienie od piekfa.

Inni lamowie dajg tej najpospolitszej buddajskiej modli-
twie inne znaczenie. W czasie szakszabanu nie jedzg miesa
i nie pijg goracych napojow. Précz tego postu, wszyscy
obowiazani sg posci¢ 8. 15. i 30. kazdego miesigca, czego
Buriaci nie spetniajg.

Raz w rok odprawiajg nabozenstwo do boga Majdari,
rzadzcy przyszlego $wiata, ktdrego obnoszg w uroczystej
processyi na okoto kosciota. Najwieksze jednak $wieto jest
noworoczne, trwajace przez caty miesigc. Wowczas wszyscy
lamowie obowigzani sg by¢ na nabozenstwie, gdy w inne
Swieta tylko ci lamowie uczeszcza¢ muszg do kosciota, ktdrzy
przy nim znajdujg sie.

Wyobrazenie bdstw bywa czasem potworne w postaci
ludzi i zwierzat. Szakjamuni bywa przedstawiony w postaci
siedzacego czlowieka, z zalozonemi pod siebie nogami
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i z kubkiem w reku — tak zapewno Budda siadywat, odda-
jac sie ulubionej przez niego kontemplacyi.

Konczac rzecz o buddaizmie buriackim, nadmieni¢ powi-
nienem, iz wiadomosci w tym przedmiocie czerpatem po czesci
iz ksigg i z opowiadan wiarogodnych ludzi, lecz gtdwnie z wia-
snych obserwacyi.



IX.

Od Popierecznej do Pogromnej. — Cyganka. — UKyr i jeziora. — Pop tutej-
szy. — Sobotnicy. — Wierszyna Udy. — Oszustwa. — WoZnica Boboj. —
lle jest prawdy w teoryi og6lnego uszcze$liwiania ludzkos'ci? — Trans-
porta wojennych ciezaréw. — Jurta w Rondzie i komisarz buriacki. —
Podréz Murawiewa do Jeddo, Pejho i powrét Amurem. — Oddziat zot-
nierzy i przygoda oberwanego podréznego. — Spotkanie z tajszg i arysto-
kracya buriacka. —Beklemiszéwka.— Szaksza.— Starowiercy i tytun. —
Wijazd w géry. — Oszirman i 8. Mikotaj. — Krzyz.

W iazac nié¢ opisania naszego, przerwang ustepem o bud-
daizmie, przypominamy czytelnikom, ze jesteSmy na stepie
buriackim, we wsi Popiereczna. Od niej i od $wiatyni bud-
dajskiej, w jej okolicy znajdujgcej sie, rozpoczynamy tez
dalszg podroz.

Okolica za Popiereczng jest rowna, porosta modrzewio-
wemi borami. Znaczniejszych wod i rzeczek nie ma tutaj,
rzadsze wiec sg i utusy, gdyz Buriat tam sie lubi osiedlac,
gdzie potok szemrze po kamieniach, lub trawa pochyla sie
nad jeziorem.

Na polach, lezacych odtogiem od stworzenia $wiata, i na
gateziach lesnych przebywa mnostwo rozlicznego ptastwa;
szczegdlniej liczne sa dropie, ktore krykaniem swojem prze-
rywajg cisze, panujgcg w tej okolicy, jak smutek w duszy.
Podrézny, strudzony naprézno robionemi pytaniami woznicy,
ktory na wszystkie odpowiada: «totmacz gej (nie masz
thumacza), przystuchiwa¢ sie musi glosom ptakéw, jako jedy-
nym objawom zycia. Wstuchuje sie i ja w gtosy skowronka,
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ktéorego w wielu okolicach Syberyi nie ma, a jego teskne,
ucinane $piewanie przypomina mi skowronkéw polskich, $pie-
wajgcych nad spoconemi gltowami naszych oraczy. O! zawsze
mite i roskoszne wspomnienia rodzinnej ziemi, nigdy sie nie
ulatniacie i czlowiek z wami chodzi po S$wiecie, jakby
z opiekg Bozag! Falg wspomnien wzmaga sie burza tesknoty
wygnanca, a mitoscig ojczysta prostujg sie kroki moralnego
zepsucia. Skowroneczku polski, kiedyz nad mojg glowg za-
$piewasz ?!

Procz skowronka, styszatem tutaj skrzypienie drozda,
btysnety mi zote pidra zolny i co$ zaczerwienito sie
niby gil.

Wieczorem przyjechatem do osady kolonistow Pogromna.
Na dziedzincu tegoz samego domu, w ktérym nocowatem,
rozpieta namiot cyganka, ktérg z dwojgiem dzieci transpor-
tujg na miejsce urodzenia. Pod namiotem dwa wojtoki
stuzyly rodzinie za postanie. Wézek o dwdch kotach stat
przy namiocie, a pod nim lezat str6z majatku cyganskiego,
wielki i czujny pies.

Z rozmowy poznala cyganka, ze jestem Polakiem, i za-
praszajac mnie na wieczerze, nazwata mnie rodakiem swoim.
«Ojciec mdj, méwita, pochodzit z Litwy, byt wiec Polakiem.
Byto mu tam dobrze, jak wszystkim, ktérych Polska goscin-
nie przyjeta; wedlug jednak cyganskiego zwyczaju nie trzy-
mat sie jednego kraju, ale wioczyt sie po Swiecie; dostat sie
do Rossyi, a Moskale wystali go zaraz do Syberyi, gdzie ja
juz pod Nerczynskiem urodzitam sie. Nie umiem po polsku,
ale pamietam, ze ojciec moéj byt polskim cyganem, uwazam
sie wiec za Polke,»

Byla to jeszcze kobieta mtoda, oczy blyszczace jak wegle,
rysy ksztattne, w ruchu zwinna i powazna. Glowe ubrata
chustkg czerwonego koloru — nogi nosita boso. Dzieci jej,
chlopiec i dziewczynka, rezolutne stworzenia, ubrane byty
w modre koszulki.

Dziewczynka w matym kociotku, wiszacym na trojnogu
nad ogniskiem, gotowata kasze; chiopiec petat konia, pasa-
cego sie opodal na tace, a matka o kilka krokéw od ogniska
wrézyla dziewczetom i babom, ktére sie ze wsi do niej
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zbiegly i okrazyty duzg gromads. W tej gromadzie byli
i mezczyzni i lama w czerwonej, zaplamionej dziegciem
sukni. Prosit cyganki, azeby mu wywrdzyta, gdzie sie znaj-
dujg skradzione mu wczoraj rzeczy. Z szatasu wzieli mu
kilkanascie wojtokow, kilka workdéw wetny, koszule, buty
i kilka rubli pieniedzy. Zmartwiony, nie mogac odkry¢
$ladu ztodziejow, przybyt po ratunek do cyganki. Cyganka
widzac wielkg wiare lamy w jej wrozbiarskg nauke, zape-
wnita go, ze wrdzy¢ bedzie i wskaze mu miejsce, w ktérem
sie jego wilasno$¢ znajduje, ale zazadata poczekania do jutra,
gdyz do wrézby chciata przygotowac¢ sie niejedzeniem wie-
czerzy i catonocnem wzywaniem ducha.

W pierwszym dnia brzasku byt juz lama przed cyganka,
ktora mu doktadnie opisata fizyonomie ztodziejéw, historye
kradziezy i wskazata miejsce w trzeciej dolinie, pod trzecig
gobra, gdzie zakopane zostaty skradzione mu rzeczy. Lama
uradowany z wrozhy, dat cygance kilkadziesigt kopiejek,
a obiecywal wiecej, jezeli péjdzie z nim do trzeciej doliny
pod trzecig gore. Cyganka zadowolona z nagrody, wymé-
wita sie od towarzyszenia lamie koniecznoscig wyruszenia
w droge. Jakoz zwinela wkrotce namiot, zlozyla go na
wozku, chlopiec przyprowadzit konia, zaprzegta go i z prze-
wodnikiem, ktéry byt raczej strozem danym jej przez soi-
tysa, wyruszyta ze wsi — a pies za wdzkiem ze zwieszonym
ogonem powoli Pociggnat.

Ja tez pojechalem za cyganka, a strzgstszy sie po drodze
nie utorowanej na zeschlym blocie, przyjechatem do wsi
Ukyru, w okolicy ktérej widzialem duze stada bydta i koni.
Ukyr jest wsig moskiewska, zamieszkatg przez osiedlencow;
potozony w okolicy jeziorzystej. Z jezior okolicznych naj-
wieksze sg: Ukyrskie czyli Krowie, Erawinskie i jezioro,
z ktorego wyptywa rzeczka Konaj, wpadajagca do Witimu.
Na stepach jeziora Erawinskiego w r. 1688 zaszta krwawa
potyczka pomiedzy Moskalami a Mongotami. W okolicy

*) W blizkosci Pogromnej jest Zrodto mineralne. Szczawy tutejsze sty-
nety ze swej skutecznosci. Nad Zrédtem wybudowano dom dla chorych.
Dzisiaj mniej odwiedzane i zapuszczone. Zrodio w czasie wielkich upatow
wysycha. Tegoz samego gatunku wody s:| w Majdarynie.
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takze tego jeziora, nad rzeczkg Tutdun, znajduje sie wiele
krwawnikdw i agatow.

Drewniana cerkiew w Ukyrze nadaje wiosce lepszy pozor,
nic tak bowiem nie zdobi siedziby ludzkiej, jak domy boze.
Pop tutejszy jest czlowiek prosty, ale goscinny i poczciwy.
Poznawszy kilku wygnafncow polskich, dawniej tu mieszka-
jacych, przekonat sie, ze falszywe o Polakach szerzg wyobra-
Zenia pomiedzy Moskalami; Zze Polacy obstajac przy swoich
prawach i dawnych granicach, nikogo krzywdzi¢ nie chca,
a wolnos¢ wszystkim dajg; ze nie maja w sobie nic je-
zuickiego, a sg wiekszymi tolerantami w religii od wszyst-
kich innych narodéw; przekonat sie dalej, ze nienawi$¢ kar-
miona dla Polakéw, jest niestuszna i haniebna, przez co od
razu stangt wyzej i wyréznit sie moralnie od swoich kolegéw
wielkorosyjskich — zostat bowiem sprawiedliwym.

Zebratem tutaj cokolwiek szczegotdbw o moskiewskiej
sekcie Sobotnikdw, ktérych tu kilkunastu mieszka. Sekcia-
rze ci mowig i modlg sie po moskiewsku, lecz wiara ich nie
wiele rézni sie od zydowskiej. Oczekuja Messyasza jak Zy-
dzi, w Chrystusa nie wierzgc; przy modiach okrywajg sie
$miertelng plachta, nazywang przez Zydow tates; uzywajg
takze skrzyneczki z przykazaniami, ktérg Zydzi nazywajg
twit, noszg nawet i cyces. Kobiety golg glowy. Obrzeza-
nie jest takze u nich w zwyczaju i uwazajg go jako symbol
przymierza. Zydéw przyjmujg jako braci i jedza z nimi z je-
dnych naczyn.

Sobotnicy wylegli sie z zydowskich przekonan, ktére bar-
dzo byly po Moskwie rozszerzone przed lwanem Groznym.
Nazwisko zatozyciela nie jest dobrze znane. Jego propaganda,
jak ijego apostotowanie, takg wielkg liczbe Moskali odprowa-
dzita od chrzescianstwa, ze zdawato sie, iz cala Moskwa zo-
stanie sobotnickg. Wzmogli sie nie tylko w liczbie, ale
i w bogactwa i powage, tak, ze mogli zbuntowa¢ sie prze-
ciwko lwanowu Groznemu. Ten car zmuszony byt z sobotni-
kami formalng wojne prowadzi¢; pokonat ich, tysigcami
egzekwowat, palit i topit, nie potrafit jednak zupetnie wy-
tepi¢. Dzisiaj liczba sobotnikbw w Rosyi nie jest malg
i pomnaza sie ciggle. W Syberyi znajdujg sie pojedynczo
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porozrzucani, a w znaczniejszych grupach mieszkajg tylko
w Tomskiej gubernii i w okolicach Irkucka.

Droga za Ukyrem zwraca si¢ w strone potudniowo-
wschodnig i prowadzi przez leSne, podmoczone réwniny.
Woda saczy sie pod powierzchnig ziemi, lub rozlewa sie po
bagnach, jeziorach i $cieka w matych strumieniach. Calg
okolice uwaza¢ mozna za wielkie Zrodlisko, dostarczajace
wody rzekom plyngcym do Bajkatu i Witimu. Roslinno$¢
jest bujna, ale obfito$¢ jagéd w borach szczeg6lniej uderza.
Chodzitem po nie kilka razy do boru, ale mnie zawsze
z niego wypedzaty zjadliwe komary i zaciete drobne muszki,
ktorych rozptodzeniu sprzyja tu wilgotnos¢ gruntu. Na po-
lanach w kilku miejscach jurty buriackie, nie zmieniajg po-
nurego charakteru okolicy.

Tego dnia jeszcze dojechatem do ulusu Wierszyna Udy.
Osada ta ztozona jest z kilku szataséw burtackich, wiezienia
etapowego i stacyi pocztowej, ktorg wybudowat Zyd z Polski
deportowany, i umeblowat, oraz urzadzit po europejsku.
Mozna wiec tu znalezé wygode niezwyklg w tym kraju, dobry
obiad, kawe i wino. Podrézny skazany na jedzenie cuchna-
cego burtackiego mleka i baraniny zle upieczonej, chetnie
ptaci wysokie ceny za potrawy europejskie. Ruch podréznych
znacznie sie wzmogt od pewnego czasu i ciggle powieksza
sie; rodak nasz wiec dobre tu robi interesa i nabiera do-
brego zachowania i znaczenia u mieszkaricow. Do niego,
jako bogatego, garna sie ubodzy jego wspétwyznawcy i juz
utworzyli tu matg kolonie zydowska.

Zastatem w Wierszynie Udy oddziat Zzotnierzy, maszeru-
jacy do batalionéw nadamurskich. Buriaci zmuszeni ich na-
karmi¢, dali im dwa barany i cegietke herbaty. Jedni zot-
nierze gotowali sobie pokarm, inni poszli do jurt, w ktérych
napr6zno upominali sie o mleko i araki. Buriaci kazdemu
odpowiadali: «totmacz gej!» i udawali, ze ich nie rozumieja.
Klngc wszystkich Buriatow, ktorzy w koncu do jurt nie
cheieli ich wpuszczaé, udali sie zomnierze do Zydéw. Ci ré-
wniez niczem ich nie obdarzyli, lecz zawsze handlarze, kupili
od nich kilkanascie funtdw prochu. Ledwo zotnierze wyma-
szerowali, wzieli sie do wysypania z woreczkéw prochu;;
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lecz jakiez bylo ich zadziwienie, kiedy zamiast prochu wy-
sypat sie z woreczkow drobniutki piasek! Zotnierze oszukali
Zydoéw, piasek z wierzchu osypali prochem i za takowy go
sprzedali. Ambicya handlowa kupcéw mocno drasnieta tem
oszukanstwem, wyrazita sie w niezmiernym hatasie i utyski-
waniu na zotnierzy. Jeden drugiego obwiniat 0 nieostroznosc,
a wszyscy krzyczeli.

W jednym tygodniu ten sam 2zyd juz drugi raz zostat
przez Moskali oszukanym. Kupit beczke miodu, lecz przy
jego przektadaniu pokazato sie, ze midd byt tylko z wierzchu,
a pod spodem jaka$ do niczego nie zdatna materya. Oszu-
stwo u Moskali tak jest pospolite i taka zdolno$¢ do niego
posiadaja, iz nikt z nimi w tej mierze réwnac sie nie moze.

Nie daleko od Wierszyny Udy, w blotach, znajdujg sie
Zzrédta Udy; w nie wielkiej takze ztad odleglosci znajduja
sie w gorach wody mineralne, zostajgce bez zadnego
uzytku.

Na buriackim wdézku ruszytem z utusu. Wiézt mnie Bu-
riat, nazwiskiem Boboj, ktéry précz spodni, nie miat na
sobie innego ubrania. Kroétki warkocz spadat na szerokie
plecy, piers miat wyniosta, rece zylaste, kolor ciata bardzo
$niady. Wesoly, Spiewat i gawedzit ze mng przez calg droge,
nie zwracajagc uwagi na komary, ktére mu na ciele siadaty.
Przyzwyczajony do powietrza, nie moze dtugo w chacie wy-
trzyma¢. Miejskie zycie jest dla niego nieznosne; czuje sie
w sitach tylko w dymie jurty lub przy koniach na stepie.
Formy towarzyskie sa dla niego niewola, a ubiér gniecie mu
piers. Dat wiec folge swojej naturze, jurty nie porzuca,
a ubior bierze na siebie tylko w czasie mrozu i deszczu.
Cywilizacya europejska zabitaby go bardzo predko, jak za-
bita juz wiele ludéw swobodnych, ktérych stare pojecia
i obyczaje nagle reformowac lub przerabia¢ chciano. Powolna
tylko reforma, stopniowe odmiany, moga zastate ludy wpro-
wadzi¢ na stanowisko europejskich narodéw, do ktorego
dazyly krwawa praca dziejow przez tysigc lat. Co dla nas
jest szczesciem, dla nierozwinietych ludéw jest nieraz bolem
i nieszczeSciem; co jest celem naszych pragnien, dla nich
jest przedmiotem wstretu. Plonne wiec tez sg marzenia
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gwattownych cywilizatorow i zapalonych reformatoréw, kto-
rzy caly Swiat od razu pragneliby ucywilizowaé, wedhug
swojej formulki urzadzi¢, a wedtug chetki uszczesliwi¢, bez
wzgledu na natogi, przyzwyczajenia i pojecia narodéw. Za-
dna forma polityczna, ani teoryg socyalna, chociazby na mi-
tosci ugruntowana, dogodny plac zyciu zapewniata, nie
obdarzy wszystkich narodéw wolnoscig i szczesciem. Dobrg
bedzie dla jednego, a zgubng i cisnaca dla drugiego narodu.
Ludy nie sg do siebie podobne, formy wiec ich zycia nie
moga by¢ jednakowe. Dla tego to uniwersalne monarchie
lub panstwa sztukowane z réznych narodéw, jak Austrya,
Rossya i Prussy, sa niepodobne i zabdjcze dla udoskonalenia
sie ludzkosci, i dla tego to takze kosmopolityczne teorye
uszczesliwiania ludow do niczego nie doprowadzajg. Gdy sie
ludy upodobnia, mysli zbliza, a objawy i potrzeby zycia je-
dnakowo zacechuja, woéwczas bedg na porzadku dziennym
uniwersalne monarchie, federacyjne republiki i recepty so-
cyalne, dla wszystkich narodéw jedne i te same. Dzisiaj za$
piekne te marzenia stawiajagc na drugim planie rzeczywistosc,
to jest istotne potrzeby i interesa narodowosci, przyczyniajg
sie do ich ostabienia i zamiast dobrego bytu, przynosza ludom
niewole. Podboj i ujarzmienie w imie cywilizacyi, jest dzisiaj
w sprawiedliwych umystach za dobry uwazany, chociaz be-
dac ujarzmieniem, nie cywilizacya, lecz Smieré narodowi przy-
nosi, i jest tak ohydny, jak kazdy inny gwalt i krzywda,
jak podb6j i zabér w interesie krola lub jego panstwa
dokonany.

Obszerna to materya i dalekoby nas od przedmiotu od-
prowadzita. Zakofczymy wiec jg wzmianka, ze nigdzie teo-
rye ogolnego uszczesliwiania i cywilizacyjnych podbojow, ko-
munizmy i socyalizmy, nie sg szkodliwsze, jak u nas, gdzie
pojecie narodowosci, jako punktu oparcia dla budowy poli-
tycznej i spotecznej panstwa zrodzito sie, i przez Polske
przeprowadza sie. Czcze i tudzace teorye ogdlnego uszcze-
Sliwiania, zastepujac prace na rzeczywiste szczesScie, bo byt
narodu w formie mu dogodnej, obracajg sie wprost na ko-
rzy$¢ ujarzmicieli. Teorye te zastepujg nieraz mitos¢ ojczy-
zny i ucza poswiecaC jej sprawe sprawie wymarzonej niby
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powszechnego dobra. Uwazajac narody za zawady i prze-
szkody dla swoich kosmopolitycznych widokow, popierajg
mimo wiedzy srogich despotéw. Zycie i obserwacya dajg
inne rezultata, niz ksigzkowa madro$¢ i marzenia. Obser-
wacya ta uczy nas, ze ten tylko na ogdlne szczescie i cywi-
lizacye ludzkosci pracuje, ktéry stawia niezalezno$¢, byt
narodu i szanuje prawa do bytu innych narodéw. Rzeczy-
wista postepu praca odsuwa teorye uniwersalnego szczescia,
gubiace pojedyncze narodowosci, jak z oburzeniem odtraca
dazenia samolubne pojedynczych panstw, uznajace wynatu-
rzenie narodéw podbitych za warunek swojego dobra i bytu.
Jedna | druga zasada jest niewolg i zniszczeniem naturalnego
porzadku rzeczy. ROznica miedzy niemi ta tylko zachodzi,
ze pierwsza teorya, chcac cata ludzko$¢ uwolnié i uszczesli-
wié¢, bez wiedzy wtlacza jg w niewole, a druga wyraznie
i z wiedzg utrzymuje sztandar niewoli.

Wracamy do Boboja, ktérego przyzwyczajenie i szczescie
potracity w nas mysli zywotne, a ktory mi ciggle prawit
0 swojem szczeSciu w dymie jurty i o swojej nagiej, stepo-
wej swobodzie. Kolejno odwracat sie to do mnie, to do
swmich ziomkdéw, ktérzy wiezli Moskalom kotwice i armaty,
przeznaczone do wzmochienia samodzierstwa carskiego
w wschodniej Azyi. Spotkatem juz dzisiaj kilka wielkiego
kalibru fortecznych dziat i kilkanascie kotwic dla przysziej
marynarki na Japonskiem morzu. Dziesie¢ wotéw lub koni
z wielkim trudem ciggneto po blocie jedng armate. Wsze-
dzie tez widzialem po drodze upadie ze znuzenia Kkonie.
Furmani z obawg zapytywali, czym nie spotkat w drodze
wiecej armat i kotwic. «Jezeli jeszcze kilka takich transpor-
téw wiezé nam kaza, to caty nasz dobytek przepadnie.»
Stuszne obawy — rzad nie ma zadnego wzgledu na interesa
poddanych; po drodze pelnej goér, wyboi i blota, kaze im
wiez¢ ogromne ciezary, niszczy ich majatki, nie dajac im
zadnego wynagrodzenia. Biedni Buriaci musza w dowdd
swojego przywiazania do tronu traci¢ swoje konie.

Procz Buriatdbw niezadowolonych i sarkajgcych na nie-
zmiernie ciezkie dowody swojej mitosci do cara, spotykatem
dzisiaj karawany chtopéw syberyjskich, wiozacych prowianty
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dla wojsk nadamurskich. | ci majg wielki ciezar, lecz robig
sobie folge czestemi popasami i noclegami i odbierajg
zapfate.

Przez calg stacye trzesac sie po ziej drodze, Boboj omi-
jat zabite bydleta i transporta, a wieczorem ze zbolatg glowg
i potluczonemi bokami przywiézt mnie do utusu Konda,
gdzie mnie umiescit w jurcie swojego przyjaciela.

Jurta miescita liczng rodzine. Matka jej byta chora.
Glowe ubrang w korale, ztozyta na kozuchu i bolesnie ste-
kata. Maz nie okazywat wspéiczucia chorej i obojetnie palit
fajke, rozmawiat z gos¢mi lub spogladat na gotujaca sie
w kotle arce.

Pod boznica, jako w miejscu honorowem, siedziat buriacki
komisarz, urzednik XIV. klassy. Przebierat paciorki rézanca,
wydawat wchodzacym do jurty rozkazy i zdawal sie nie
zwraca¢ uwagi na mojg osobe. Po moskiewsku nie mowit,
a raporta do Dumy pisal na kolanie pismem mongolskiem,
stupkowem. Zaczynat od lewej reki i wiersze prowadzit nie
w poprzek papieru, lecz z géry do dotu. Fizyonomie miat
ujmujaca. Wysokiego wzrostu, krepy i otyty, miat na sobie
buddygyt z szarej jedwabnej materyi, ubramowany futerkiem
sobolowem. Twarz petna zycia i dobrodusznosci, jasniata za-
dowoleniem, wzrok bystry i rozkazujacy. Mato méwit, lecz
nie zdawat sie pyszni¢ ze swojego urzedu. Pod jego dozorem
wiozg Buriaci dowody przywigzania do tronu, to jest owe
kotwice i armaty. Pitem herbate i karmitem cukrem i Chle-
bem zamorusane dzieci gospodyni, gdy pan komisarz zwré-
cit sie do mnie i przez tlumacza zapytat, wiele koni zdechtych
i wiele armat ugrzeztych w blocie widzialem na drodze?
Odpowiedziatem, iz koni upadtych widziatem nie mato, armat
za$ kilka siedzacych w btocie, lecz doktadnie nie umiem mu
powiedzie¢, bo nie rachowatem ich i mato zwracatem uwagi
na wysilenia Buriatdbw, w dawaniu dowodéw przywiazania
swego do tronu. Komisarz skionit mi glowg i zapaliwszy
ganze, oddat sie milczeniu, gdy tymczasem mate psotniki,
zachecone cukrem, obieglty mnie i natarczywie upominaty sie
0 podarunki. Szczupte zapasy nie pozwolity mi chciwos¢ ich
zaspokoi¢; pobieglty wiec do ogniska i tam z brudnego kotta
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tyzkami i rekami wybieraty arce, pakowaly w geby, a szybko
wyprozniwszy kociot, rozpoczety na nowo $miechy i psoty.
Najmiodsze z nich, owiniete w kozuchy niemowle, kwilito
w kotysce o jednym biegunie; matka poruszona jego ptaczem,
pochylita sie nad kotyska i podata dziecieciu chorg piers.

Atmosfera w jurcie, jak i we wszystkich mieszkaniach
Buriatow, byta niezmiernie ciezka. Kwasniejagce mleko
w skérzanych workach napehnito ja zgnilizng i smrodem;
dym bigkajacy sie po katach i oddech kilkunastu ludzi,
jeszcze bardziej jg zarazat. Ubior i wszystkie sprzety zdajg
sie by¢ nigdy nie czyszczone; brud je pokrywa i wydziela
zapach, ktory jest wihasciwy niechlujnej nedzy i brudnemu
bogactwu. Boznica jedna byla utrzymana w czystosci.

O kilkanascie krokéw od jurty obozowat oddziat zotnie-
rzy, ktorych coraz wiekszg liczbe pchajg nad Amur. Punktem
ich zbornym jest Stretinsk, od roku 1858 bowiem juz nie
z Szykki, ale z tej stanicy wychodzg ekspedycye amurskie.
W tym roku procz zotnierzy, przesiedlono z nad Ononu
i innych rzek nad Amur przeszto 500 rodzin kozackich,
w ktorych bylo do 4000 indywiduéw — szybko wiec zaludnia
sie Moskalami ta dopiero co zdobyta kraina. Pomiedzy

*) Rzad chinski wszystkich przewodnikéw ekspedycyi 1853 i 54 r., prowa-
dzonych przez Murawiewa, ukarat $miercig. Przewodnicy ci byli Manegiry.
W roku 1857 odprawiono nad Amur wielu bardzo Zotnierzy z garnizonéw!
wielko-rossyjskich, ktérych tam pozenionych w drodze z publicznemi kobie-
tami jako kozakéw osiedlono. Pomiedzy nimi byto 200 Polakéw, do ktérych
pojechat proboszcz irkucki, ks. Szwermicki, w celu utwierdzenia ich w religii.
Podr6z swojg po Amurze ks. Szwermicki opisat i wydat wi Pamietniku reli-
gijno-moralnym w Warszawie. Cate lewe wybrzeze Amura, wyjawszy 500
wiorst za ujsciem Ussury, w roku 1859 zostato zaludnione kozakami. Tegoz
roku 1859 Murawiew z Nikotajewska w licznej $wicie poptynagt do Jeddo,
w celu skionienia cesarza Japonii do zrzeczenia si¢ wyspy Sachalinu na rzecz
Moskwy — zrzeczenia tego nie uzyskat, dat wiec rozkaz zabrania. Jakoz
wystano batalion wojska na te wyspe, o$wiadczono mieszkaricom, ze sg pod-
danymi Biatego Cara ,i dumnie zawiadomiono rzad japonski, ze Sachalin juz
przylaczony i powrécony (sic) zostat do Moskwy. Japonia w milczeniu
przyjeta o tern wiadomos¢ i oporu nie stawita.

Z Jeddo poptypat Murawiew na ujscie Pejho i tam Chifczykom powinszo-
wat zwycieztwa nad Anglikami i Francuzami. Kiedy cesarz chiniski nie chciat
podpisa¢ traktatu Ajgunskiego, z polecenia Murawiewa Ignatiew namowit
Chinczykéw , azeby nie wpuszczali poselstwa francuzkiego i angielskiego na
Pejho. Chiriczycy ulegli podstepnej namowie i ztad powstata druga wojna

Giller, Opisanie. IIl. H
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obozujacymi zotnierzami siedziat nachylony do ognia 6w nie-
widomy chiopiec, o ktérego pielgrzymce pisatem; spotkali
go zotnierze na drodze i wzieli z sobg; w ich towarzystwie
weselej mu i bezpieczniej. Wykrzykujac lubiezne piesni,
piekli zolnierze barana na drewnianym roznie, a Buriaci
przypatrywali sie im z daleka.

W godzine potem, gdy juz siedli do skromnej wieczerzy,
i Slepego poczciwie nakarmili, przybyt do nich cztowiek, na
gotem ciele majacy kilka galgandw — znalazt znajomych
i zostat zaproszony do jedzenia. Byt to takze Zotnierz;
otrzymawszy dymissye, wyruszyt pieszo do rodzinnej wioski,
a przechodzac przez bér na gorze, zostat napadniety przez

z owemi mocarstwami, ktéra za posrednictwem Ignatiewa zakonczyta sie tra-
ktatem. Bohdohan potwierdzit traktat ajgunski, a wdzieczny za posrednictwo,
podpisat zabo6r przez Moskwe Dzungoryi i swoich ziem, w Mandzuryi poto-
zonych.

Z Pejho Murawiew poptynat ku brzegom pomiedzy Korega i ujsciem Amuru,
podobaly mu sie i rozkazat je zaja¢ na rzecz Moskwy; rozkaz zostat wyko-
nany w nastepnym roku.

Powracajac Amurem, przy ujsciu Sungary spotkat sie Murawiew z jenera-
tem chinskim i wezwatl go do siebie na parowiec. Jenerat przybyt, a Mura-
wiew rozpoczat z nim przez tlumacza rozmowe, w ktérej rozkazywat zdjaé
chinski posterunek z lewego brzegu Amuru. Murawiew unosit sie, wyzywat
po brutalsku jenerata i pogrozit mu kutakami. Jenerat milczat i wyniést sie
z parowca, a $wite jego Murawiew po grubiafisku wypedzit. W godzine po-
tem odebrat jenerat chinski grzeczne zaproszenie na herbate, gdyz chciat z nim
moéwi¢ 0 pretensyach Moskwy do Chin z powodu zabicia rosyjskiego kupca
nad Ussurg przez Mandzura, ktoéry tego kupca zastawszy gwatcacego mu zone,
zamordowat. Jenerat nie przyjat zaproszenia, posterunek jednak z lewego
brzegu zdjat, a co do Mandzura o$wiadczyt, jezeli Murawiew chce, azeby
byt $miercig karany, zabi¢ go kaze. Tak to Moskwa robi tu interesa. Mura-
wiew z poczatku grzeczny i tagodny, jak juz wzigt gére nad Chiriczykami,
zmienit ton postepowania i brutalstwem oraz strachem reszte otrzymuje.

W dalszej drodze odebrat Murawiew prosbe od bylego chifskiego amba-
nibejsa (gubernatora) w Ajgunie, ktérego cesarz chinski za zawarcie nieko-
rzystnego traktatu zamkna¢ kazat w ktode, a nastepnie $miercig ukaraé. Ten
gubernator podarunkami przez Murawiewa przekupiony, teraz prosit go
0 wstawienie si¢ za nim do rzadu chinskiego, lecz wstawienia sie tego wcale
nie uzyskat. Nastepca' jego, nowy gubernator w Ajgunie, oswiadczy¢
kazat Murawiewowi, ze jezeli i jego obdarzy podarunkami, bedzie mu jak
tamten pozytecznym. Murawiew nie potrzebowat juz jego ustug, o$wiadczy¢
mu wiec kazal, ze Jezeli jeszcze raz o$mieli sie z podobng propozycya wy-
stapi¢, posle 300 kozakéw do Ajgunu i tam na rynku przed podwiadnym mu
narodem kaze go rézgami ochtosta¢. Ambanibejs przestraszyt siei i bez
podarunkéw stuzy Moskalom, a Moskale coraz dalej i coraz dumniej sze-
rzg sie.
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trzech zbiegébw z kopalni. «Oddaj pienigdze!» krzykneli.
«Mialem dwa ruble w kieszeni, mowit odarty, a myslac, ze
nimi odkupie sobie zycie, wyjatem i datem je oberwaricom.
Lecz niezadowoleni datkiem, zawofali: «Rozbieraj sie i to
predzej — $ciagaj buty, ptaszcz i koszule; a gdy sie bedziesz
opierat, w teb ci palnimy!» Mieli strzelby, mogli wiec
grozbe wykona¢. Nie bylo co robi¢, trzeba byto by¢ postu-
sznym, byle tylko ocali¢ zycie. Wykonatem rozkaz i statem
przed nimi jakem z tona matki wyszedt. Wowczas jeden
z nich zlitowat sie nademng i wzigwszy na siebie mojg czer-
wong koszule, ktorg mi uszyla moja kochana Jewdokija, dat
mi te oto zawszawiong i popadana, oraz gatki, z ktdrych
co krok urywa sie i odpada gatgan. Ubranego w ten sposob,
puscili mnie droga, a sami poszli w las.»

Smiali sie zotnierze z nagoéci ex-kolegi, nie mogli go
jednak ubra¢, bo sami mieli tylko po jednem ubraniu; lecz
mu dali tytuniu i fajke, a zapewniajagc go, ze teraz juz przy-
zwoicie moze podrézowac, czule sie z nim pozegnali.

O wschodzie stonca, zaptaciwszy Buriatom za mleko i ka-
watek baraniny, dla mnie upieczonej, cene, jakaby mogta
w taksie zywnosci najdrozszych miast w Europie figurowac,
wyjechatem z Kondy. Wiézt mnie Cydyp, miody, a choc¢
mazgajowaty w ruchach, wesoly jednak Buriat.

Niedaleko tego ulusu znajdujg sie zrddta rzeki Kondy,
ptynacej na poinoc do Witimu. Od Wierszyny Udy do
Kondy przejezdzatem przez jedno pasmo niewysokich gor,
petnych bilota i zrodlisk; za Kondg zaraz wjezdza sie w wyz-
sze gory, okryte bujniejszg roslinnoscig. Za tem pasmem
ciggnie sie szeroka dolina Chitoku, petna jezior, z drugiej
strony obramowana Jabtonowemi gérami.

Gdy$my zjezdzali z gory, Cydyp spostrzegt powoz dazacy
naprzeciwko nam, zatrzymat konie, wysiadt z wozka i stanat
na drodze. Powoéz zatrzymat sie przed nim — i jadacy roz-
poczeli z Cydypem rozmowe, trwajaca przez pot godziny.
Powdz potem odjechat, a Cydyp zadowolony i jasniejacy
radoscig, wskoczyt na wozek, zaciat konie i predko jak
strzata popedzit po réwnej drodze doliny. W owym powozie
siedziato trzech Buriatow: jeden z nich miat na sobie czarng

¥l
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attasowg suknie, warkocz elegancko spleciony i maty kape-
lusik na gtowie — byt to tajsza horynski. Twarz rumiana,
biata, raczej europejska niz mongolska, ozdobiona tagodno-
Scig; kark krétki, reka pulchna, powaga uprzejma w posta-
wie, dumna grzeczno$¢ w spojrzeniu — wszystko razem da-
wato temu cztowiekowi pozor dzentlemenski. Mowili mi, ze
tajsza ten jest wyksztatconym cztowiekiem i tubianym przez
Buriatbw. Ma trzy zony, lubi bardzo pochlebstwa, a gdy go
tytutujg Jasnie Wielmoznym Panem, nie posiada sie z radosci.
Buriaci lubig w ogole tytuty, a wiele rodzin wywodzi swdj
poczatek od Czingisa, roznych hanéw i znakomitych ludzi
Mongolii. Jest to arystokracya buriacka, z gory spogladajaca
na mate pierwiastki moskiewskiej arystokracyi. Tajszow
i naczelnikbw rodéw tytulujg Sajt-nar (magnat-wielko-
rzadzca); zony za$ ich Sajhan-abagaj (przesliczne ksie-
zniczki). Préznos$¢, na ktdéra i czlowiek cywilizowany Itak
czesto choruje, nie wydyma jednak tak bardzo burfackiego
arystokraty, jak niemieckiego barona lub czeskiego hrabiego.
Sg oni dostepni dla ludu i mniej niz tamci réznig sie od
niego. Wielkie rozumienie o sobie i wskazywanie na kro-
Iow i cesarzow jako przodkéw swoich, nie przeszkadza im
do nizkiego kianiania sie przed lada jakim czynownikiem
moskiewskim, jak pomiatanie innnemi narodami nie wyro-
bito w nich samodzielnosci i sity bytu.

Znajac te préznos¢ Buriatéw, nie zdziwit mnie milutki
usmiech na licach tajszy, wywotany wielkim tytutem, od kté-
rego Cydyp zaczat swojg skarge. Oskarzat swojego sasiada
0 samowolne zabranie mu wozu. Nizsze wiadze bez skutku
zostawily jego skarge, ale spodziewa sie, ze sprawiedliwo$¢
boska tajszy krzywdy jego nie utrzyma. Tajsza wypytywat
0 wszystkie szczegdly kradziezy, a dostatecznie objasniony,
zapewnit go, ze po powrocie do Ony natychmiast wyda roz-
kaz zwrocenia mu zabranego wozu.

Obok tajszy siedziat w powozie miody i fadny Buriat
w niebieskiej attasowej sukni — byt to jego sekretarz;
i drugi starszy w czerwonem, attasowem ubraniu: byt to
jego domowy kapelan (lama).

Cydyp leciat jak szalony. MineliSmy jaka$ stacye, kilka
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obozow transportowych, kilka koczowisk i utuséw, przesune-
liSmy sie przez stacye Beklemiszowke, ktora, zatozyt prézny
sprawnik Beklemiszew, przezwal od swojego imienia, zalu-
dnit gwaltem napedzonymi starowiercami, a w domu poczto-
wym zawiesit swdj portret — i jadac brzegami malowniczego
jeziora Szaksza, stanelisSmy we wsi osiedlenicdw moskiewskich
tegoz nazwiska, wyniesionej 3264 stop angielskich nad po-
ziom morza.

Nad Szakszynskiem jeziorem mieszka przeszto piecdziesiat
rodzin starowierskich i jeden Polak, jeniec z 1831 r., Czar-
niecki, poczatkowo do kopalni zestany, a teraz bedacy na
osiedleniu.  Starowiercy, chociaz niedawno tu osiedleni, nie
Zle sie majg. U jednego z nich jadlem obiad, ztozony z bli-
néw, pieczeni i kaszy; obiad ten po kuchni buriackiej wydat
mi sie bardzo wytwornym.

Podrézny w domu starowierca powinien wstrzymywac sie
od palenia tytuniu — niczem ich tak oburzy¢ nie mozna,
jak fajka. Uwazaja tytun za rosline bardzo szkodliwg i na-
zywajg ja djabelskiem zielem. Utrzymuja, ze Pan Bdg
surowo zabronit ludziom pali¢ tytun i zazywaC tabake, ze
naruszenie tego przykazania jest jednym z najwiekszych
grzechéw. Starowierca predzej zgodzi sie zamordowaé czto-
wieka, jak wypali¢ fajke tytuniu. Ten wstret do tytuniu,
zwazywszy szkody, jakie tytun sprawia w fizycznej organiza-
cyi, a nastepnie i szkody moralne, jakie przezer ponosimy,
nie wydaje sie nam $miesznym. Przypominamy, jak wymo-
wnie i pieknie skreslit Michelet szkody, jakie tytun przyniost
ludziom. Tytuh sktania do niepozytecznego dumania i ma-
rzenia nieograniczonego, z ujmg czynnosci ludzkiej, cztowiek
palacy nie skory jest do roboty, nie rwie sie do spraw pu-
blicznych, w mitosci obojetnieje, a dymienie czas mu zapet-
nia. Nie powtérzymy zdan wymownego francuzkiego pisarza,
lecz dopetnimy je uwaga, ze tylko zakaz religijny mdgt po-
wstrzymac od palenia tytuniu, a ten zakaz, o ile nam wia-
domo, istnieje tylko u starowiercéw. Lecz ci znowuz sta-
wiajac go wyzej nad inne przykazania, uwazajac palenie tytu-
niu za wieksze zle, niz rozpuste cielesna, kradziez i zahojstwo,
wpadli w przesade, ktéra ich moralnosci wcale nie podnosi.
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Pozbawienie glowy naturalnej jej ozdoby, to jest wiosow
i brody, uwazajg takze starowiercy za $miertelny grzech —
dla tego wszyscy noszg dtugie wiosy i brody. W przekona-
niu starowierca grzeszniej i gorzej jest ogoli¢ sie lub ostrzydz,
nizeli ukra$é. Jak Zydzi, starowiercy nie jedza razem
z ludzmi grecko-rosyjskiego wyznania, ani tez z ludzmi
obcych wyznad. Zamknieci w sobie, pogardzajg wszystkiem,
co nie jest ich form i przekonan. Kosciota panujgcego w Mo-
skwie nienawidzg, ale bojg sie cara; wiecej juz przynajmniej
tutaj w Syberyi okazujg przychylnosci Polakom, niz swoim
rodakom prawostawnym.

Jezioro Szakszynskie nie jest wielkie. W zielonych jegofalach
przeglada sie malownicza okolica. Maty strumien, z niego
ptynacy, jest wierzchowiskiem rzeki Chitok. W blizkosci jest
drugie wieksze jezioro Irgen, a za goérami, na pdtnocnych
brzegach Szakszy wznoszacych sie, znajdujemy kilka jeszcze
jezior alpejskich, ktérych wody do Leny splywaja.

Od Szakszy wjezdza podrézny w gory Jabtonowe, ktérych
najwyzszy punkt o kilkanascie wiorst ztad potozony, jest
zarazem granicg powiatu Wierchnoudinskiego. Jechatem
w gory z dwoma Buriatami. Jeden z nich lama, powrozit —
z6te ubranie duchownego ztozyt na siedzeniu, a pedzac ko-
nie, zrzadka odzywat sie. Oczy niewyspane, twarz dobro-
duszno-gtupowata, nie nosita $ladéw zycia czystego i wstrze-
miezliwego. Woznica z niego lepszy niz kaptan. Wybornie
kierowat konmi w miejscach niebezpiecznych.

Towarzysz jego byt pospolitym Buriatem, ubrany w mo-
skiewska siermiege i mongolski matachaj; na piersiach miat
wielki malowany medalion. Bo6stwo na nim wyobrazone
w postaci kartowatej i czarnej, nazwat Oszirmanem (to
samo, co Ariman czyli djabet). Z ust Oszirmana bucha pto-
mieri, wiosy i oczy ma ogniste, gtowe otacza blask aureoli.
Bostwo to ze SciSnietemi pieSciami, z wyszczerzonemi zebami,
deptato co$ z wielkg energig i sita, a ptomienie jak w pie-
kle, zewszad go otaczalo. «Jest to bdg silny, powiedziat
mi Buriat, podobny do moskiewskiego boga Mikotajal»

Ludy syberyjskie prawie wszystkie nazywajg boga Moskali
Mikotajem. Mikotaj odbiera szczegolniejsza czes¢ od Moskali;
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jest to najpopularniejszy miedzy nimi $wiety — po domach
jego wizerunki czesciej napotyka sie, niz Chrystusa, i dla
tego to obce ludy mysla, iz Bég Moskali nazywa sie
Mikotaj.

Malowanie Oszirmana na medalionie bylo nie gorsze od
bohomazéw, sprzedawanych na tokcie po cudownych miejscach
w Europie.

Towarzysz moj, kotysany jednostajnym ruchem powozu,
zasngt — lama nie spat, ale milczat. Tymczasem wjezdzali-
Smy coraz wyzej i wkrdtce staneliSmy u stop krzyza na
szczycie pasma, odlegtego o 24 mile od Popiereczhej. U stop
tego krzyza skoiczylem pierwsza moja podréz, odbyta w celu
zwiedzenia wierchnoudiniskiego kraju.



Mrozny poranek. — Stacya pocztowa. — Brak koni. — Urzadzenia i ceny

pocztowe. — Pijafistwo i towarzystwo wstrzemiezliwosci. — Podréz w sa-
niach Sielengg. — Malownicze brzegi. — Siemiejcy. — Bezpopowcy- —
Popowcy. — Ich charakterystyka. — Op6r stawiany wiadzy. — Zkad

Siemiejcy przybyli do Syberyi? — Sielenginsk i jego statystyka. — Mi-
syonarze angielscy. — Polacy. — Bestuzewy i jeszcze o dekabrystach. —
Okolice Sielenginska. — Uprawa Inu i szkota elementarna w Urtuku. —
Monastyr Czikojski i jego zatozyciel. — Nadiezdin. — Pani ekspedyto-
rowa. — Moldawianin. — Wrézba z wilka. — Przybycie do Uj$¢ Kiachty.

W mrozny poranek styczniowy jechatem na gtadkim lo-
dzie Udy. Horyzont lekko zarumienit sie, reszta ciemnosci
znikata, a mréz powiekszat sie. Buriat, chociaz przyzwycza-
jony do mrozéw, nie mdgt wysiedzie¢ na kozle; rece, scho-
wane w ogromne rekawiczki, sztywniaty, nogi ziebty, co
kilka wiec wiorst zeskakiwat ze sani i biegt przy koniach.
Nic to jednak nie pomogto, i na nosie i na policzkach wy-
stapity biate plamy odmrozenia. | mdj kozuch dostatecznie
mnie nie zabezpieczal; zimne dreszcze przechodzity mi po
ciele, a palcami od nég nie mogtem poruszyé. Kazatlem Bu-
riatowi pospiesza¢; wskoczyt na sanie i jak wicher posune-
liSmy sie po lodzie. Dzieh tymczasem coraz jasniejszy na-
stepowat. Woysuneto sie czerwone storice, oblato zlotemi
i r6zowremi promieniami usniezona okolice i dzwonienie po-
ranne w cerkwiach odezwato sie. Z ich odgloséw wnositem,
ze miasto juz nie daleko. Jakoz wkrétce pokazaty sie jego
cerkwie i magazyny, przy ktorych zotnierz w obszernem
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futrze i w ogromnych butach stat jak stup nieruchomy, z ka-
rabinem w reku.

Wijechali$my do miasta i zatrzymali$my sie na stacyi po-
cztowej. Zeskoczywszy ze sani, czempredzej pobiegtem do
izby pasazerskiej, a Buriat do kuchni. lIzba byla zimna,
a od pieca, w ktéorym palito sie, odpedzat dym, buchajacy
jak z komina. Nie byto cieplejszego schronienia, wiec w tej
izbie trzeba byto pozosta¢. Précz mnie znajdowat sie w nigj
urzednik z rodzinag, jadacy na stuzbe do zachodniej Syberyi.
Zona, troje matych dzieci, z zaptakanemi od dymu oczami,
wychodzity do sieni, zkad ich znowuz mréz wpedzat napo-
wrot w zadymione powietrze. Biedna kobieta tulita dzieci
do piersi, zakrywata im oczy i wotala na ekspedytora, azeby
ogien kazat zala¢, bo inaczej dym ich podusi. Ekspedytor
krecit sie jak fryga, skakal, gadat, a nic nie zrobit. «Zaraz,
zaraz wypali sie, BadZz pani spokojng. Chwilke cierpliwosci
bedzie ciepto i dym wyjdzie» — i pobiegt do sieni, gdym
go zatrzymat upomnieniem sie o konie do nastepnej stacyi.
«Nie ma koni i nie wiem, czy dzi$, a nawet czy jutro jeszcze
beda.» A to dla czego nie ma koni na stacyi?» «Prosta
przyczyna, moj panie: wczoraj jeneral, jadacy do Czyty, za-
brat siedem trojek i konie dotad nie wrécity. Dzisiaj rano
przyjechat kuryer carski i mowit, ze wkrétce za nim drugi
kuryer przyjedzie. Po obiedzie ekspedyowaé musze dwie
poczty, do Piotrowska i do Barguzina, a jutro znowuz dwie
poczty do Czyty i do Kiachty. Prdécz tego dwanascie po-
do roznych wczesdniej, przed panska podorozng zameldo-
wano mi; tamte wiec osoby predzej niz pan otrzymajg
konie — a pan ztad dopiero na trzeci dzien wyjecha¢ mo-
zesz.» Dwudniowe czekanie w zimnej i zadymionej izbie,
obawa mnie przejeto i skitonito do przemysliwania nad $rod-
kami dalszej podrézy. Najlepszym $rodkiem bytaby kiétnia
z ekspedytorem i grozba; lecz poniewaz nie bylem czyno-
whnikiem, wiec watpitem w skuteczno$¢ moich grézb. Zosta-
wat mi jeszcze jeden Srodek — tapdwe, i tego postanowitem
uzy¢, a tymczasem prositem, azeby samowar dla mnie na-
stawiono.

W piecu juz dopalato sie i dym powoli znikat. Dzieci
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weselsze biegaty po pokoju, zblizaly sie do mnie i poczety
szczebiota¢. Zrobiwszy znajomo$¢ z dzieémi, tatwiej mi
byto pozna¢ sie z rodzicami. Pokazato sie, ze mieliSmy
wspolnych znajomych i ta okoliczno$¢ utatwita nam godzinna
rozmowe. Dowiedzialem sie od nich wiele rzeczy o Kiachcie,
do ktdrej dazytem, i o zwyczajach pocztowych. Po $niadaniu,
owingwszy sie w futra, siedli w wielkie sanie, nakryli nawet
gtowy rogozg i odjechali.

Zostalem sam jeden na stacyi. Przyniesiono samowar,
Smietanke i buteczki. Konczytem $niadanie, gdy wszedt eks-
pedytor. Zapytatem o cene $niadania i zaplacitem mu trzy
razy wiecej, niz zadat, a potem zaraz uprzejmie poprositem,
azeby mnie na stacyi nie zatrzymywat i wyprawit z miasta
jak najpredzej. Ekspedytor usmiechnat sie i obiecat mi dac
te same konie, ktore na kuryera czekaly, oraz zapewniat
mnie, ze tylko dla mnie samego, jako cztowieka grzecznego
i uprzejmego, tyle taski okazuje, i ze dla nikogo wiecej
wzgledéw podobnych by nie okazat.

Zadowolony, ze sztuka z ekspedytorem szczeSliwie sie
udata, zapalitem fajke, gdy wszedt do izby kupiec, okazat
podorozne, btagat i prosit ekspedytora o konie, ale napré-
zno. Udat sie wreszcie do mnie i zaproponowat, azebym
konie dla mnie przeznaczone kazat zaprzadz do jego sani;
moéwit, ze mi w nich wygodnie i ciepto bedzie jecha¢, on
za$ zaplaci za dwa, a ja tylko za jednego konia. Nastreczyta
mi sie sposobno$¢ pokrycia strat, jakie poniostem w hojnej
zaplacie za S$niadanie; przyjatem wiec propozycye i w jego
saniach wyjechatem z Wierchnoudinska.

Poczty w Syberyi, podobnie jak i w Moskwie, utrzymujg
prywatne osoby. Rzad najmniej bioragcemu od pary koni
droga licytacyi wypuszcza poczte. Za Bajkatem najczesciej
chtopi sa utrzymujgcymi poczty. W Czycie za kazdg trojke
ptaci rzad rocznie 300 rs., na innych stacyach po sto rubli,
po piecdziesiat, a nawet po czterdziesci.

Pewnemu czynownikowi przed kilku laty poruczono licy-
tacye pocztowe i zalecono, azeby staral sie zmniejszy¢ do-
tychczasowe ceny. Czynownik pojechat do wsi, lezagcych na
trakcie, i zebrawszy bogatszych chtopéw, nalegal, azehy
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podjeli sie utrzymywac poczte za tanie pienigdze, bo tego
sobie car zyczy. Chiopi skrobali sie w gltowy i ditugo nie
chcieli przysta¢c na ceny dawane im, ale powoli ustepujac
powadze, grozbom, w koncu batami zupetnie przekonani,
obowiazali sie utrzymywac trojke koni za 40 rubli rocznie;
podpisali kontrakt, a ezynownik za oszczedno$¢ kasy otrzy-
mat nagrode.

Na trakcie od Nerczynskiego Zawodu do Czyty na kazdej
stacyi znajduja sie po trzy tréjki koni, od Czyty do Irkucka
i Kiachty po siedem trojek. Liczba ta koni po stacyach,
przy zwiekszonej liczbie przejezdzajacych, jest nie wystarcza-
jacg i dla tego podrézni narazeni sa na kazdej stacyi na
dtugie czekanie.

Pakiety, listy i rézne ekspedycye rzadowe przewoza
utrzymujacy poczty za ceny kontraktowe; podrézni za$ opta-
cajg za kazdego konia na wiorste po trzy grosze. W innych
prowincyach ceny te sg wyzsze. Mala oplata dajgc male
zyski pocztarzom, przyczynia sie takze do mitregi po sta-
cyach; koni dawa¢ nie chcag, tlumaczac sie, ze sg w roz-
jezdzie. Podrézny zmuszony wiec jest prywatnie na boku, za
cene rozumie sie bardzo wysoka, wynaja¢ konie, a jezeli po-
stanowit czekaé, zawsze co$ zje i wypije na stacyi i zwieksza
przez to dochody ekspedytora.

Predko jezdza poczty moskiewskie, lecz zatrzymywania
po stacyach i rézne mitregi duzo czasu zabierajg i wiele
kosztuja. Oficerowie i czynownicy tatwiej sobie radzg. Grozg
ekspedytorom, bijg furmanéw i utrzymujacych konie po-
cztowe — dajg im tez za to predzej konie. O nich to do-
wcipnie powiedziat J. U. Niemcewicz:

«Wszedzie po drodze spotykatem pocztylionéw w najgor-
szym humorze; wozili oni $wietng wielce persone:

Ta — gdzie jg kolwiek faskawie poprowadzg gwiazdy,
Ryje na wszystkich plecach pamiatke swej jazdyf

Pod jej pieknemi stopy ciagiem bitej drogi,

Nie mdte rodza si¢ kwiaty, lecz twarde batogi.»

Prywatne za$ osoby nie mogg sobie w podobny, a bardzo
skuteczny sposéb w Moskwie radzi¢. Liczne przejazdy car-
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skich kuryeréw i feldjegrow, ktérzy pedzg na ztamanie
karku, najdotkliwiej dajg sie uczu¢ utrzymujacym poczty.
Zatrzymywac ich nikt nie $mie, dla nich zawsze powinny by¢
gotowe konie, a chociazby zagnali wszystkie konie, majg do
tego prawo. Instrukcya pocztowa, zalecajgca jak najtago-
dniejsze postepowanie czynownikom z pocztylionami, jest
jak i wszystkie inne prawa w Moskwie, rozporzadzeniem pi-
sanem, ale nie wykonywanem.

Kto chce jecha¢ pocztg, powinien w kassie powiatowej
zaopatrzy¢ sie w tak zwang podorozne. Kassyer wydaje
ja na zasadzie $wiadectwa policyi, za opfatg trzydziestu ko-
piejek za stempel i jednej kopiejki podatku od kazdej wior-
sty. Podorozna jest podpisana przez gubernatora, kassyera
i buchaltera; przed wyjazdem potrzeba jg zawizowa¢ w po-
licyi i w biurze pocztowym.

Czynownicy pocztowi bardzo mato sg ptatni. Ekspedytor
na stacyi pobiera miesiecznie 5 rubli, pocztmajster w mie-
Scie powiatowem 16 rs., a w gubernialnem 30 rs. miesie-
cznie. Z pensyi takiej urzednik nie moze utrzymac sie i dla
tego stara sie o poboczne a nieprawne dochody. Podrézni
wiec muszg dawa¢ im tapéwe, bo inaczej nie daleko zajada.

Murawiew Amurski stara sie w czynownikach i oficerach
wykorzeni¢ sprzedajnos$¢, lecz préznemi sa wszystkie jego
starania, dopdki o$wiata i pensye urzednikéw nie zostang
podniesione. Znaczng takze przyczyng przekupstwa czyno-
wnikéw jest zycie nad stan i pijanstwo. Czynownik po ode-
braniu pensyi hucznie wystepuje, zajada przysmaczki, a przez
reszte miesigca, jezeli nic nie ukradnie, zy¢ musi herbatg
i chlebem. W Irkucku widziatem taczajacych sie na ulicy
czynownikéw i widziatem lezacych w rynsztoku w stanie zu-
petnego ostupienia. W dzieri koronacyi terazniejszego cara
wyprawiono dla ludu uczte i wytoczono na rynku kilka be-
czek wodki. Pomiedzy gminem , tloczacym sie przy beczkach,,
byto wielu czynownikéw. Pijani zalegli poboczne ulice, na
Smier¢ zapito sie szeSciu: pijanych czynownikéw policya
z ulic sprzata¢ musiata. W czasie uroczystosci wyprawianych
z powodu zawarcia z Chinami traktatu Ajgunskiego (16. maja
1858 r.), o$miu ludzi umarto przy beczkach z wddka, miedzy
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nimi byla kobieta, trzynastoletni chiopak i jeden czynownik.
Pijanstwo w Syberyi wzmaga sie i sprowadza czestsze wy-
stepki i zbrodnie, a upodlenie moralne czyni powszechniej-
szem. Jedna czwarta popetnionych zbrodni poczatek swoj
miata w pijanstwie; rzad zdaje sie podtrzymywac ten zgubny
dla ludzkosci natdg. Polacy w Litwie nie tylko wzieli ini-
cyatywe w reformie wioscianskiej, pierwsi proszac cara o po-
zwolenie zniesienia poddanstwa, ale i w wielkiej moralnej
reformie ludu, jakiej podstawa sg towarzystwa wstrzemiezli-
wosci. W niektérych okolicach kongresowej Polski i na
Zmudzi zawigzane podobne towarzystwa, niezmiernie szybko
rozszerzyty sie w wielu okolicach Litwy, a biorgc z tego
pochop do naSladowania rosyjskie gubernie, tu i owdzie
utworzyly towarzystwa wstrzemiezliwosci pomiedzy Moska-
lami. Dobre jak i zle jest zarazliwem — przyktad w Litwie
dany odezwat sie az nad Leng, gdzie w okolicach Kirenska
utworzono towarzystwo wstrzemiezliwosci. W Irkucku pro-
jekt podobnego towarzystwa nie mégt byé przeprowadzonym
dla obojetnosci witadz i duchowienstwa, a za Bajkatem nikt
nie prébowat jego urzeczywistnienia.

Z Wierchnoudiniska wyjechalem wiec z kupcem i jaka$
pania, nie zong, ale przyjaciotka kupca. Siadtem a raczej
potozytem sie pomiedzy nimi. Sanki byty ogromne, wylozone
pierzynami, kozuchami i poduszkami, na ktérych wygodnie
jak w t6zku rozciggnieci, zwykle odbywajg podréze zimg
bogaci Moskale, o ktérym to ich zwyczaju wspomina w swo-
ich pamietnikach nieporéwnany Pasek. Zakrywszy sie przed
wiatrem rogoza, nie widzieliSmy $wiata Bozego. Pani zziebta
i mowi¢ nie chciata, kupiec usnat, a ja wychylitem gtowe
z pod rogozy. JechaliSmy po lodzie korytem Sielengi.
Brzegi jej osadzone wspaniatemi gérami, ktorych boki prze-
ciete odstonity warstwy roznych skat, pokrytych zéttemi
i zielonemi mchami. Jedna z gér na lewym brzegu wysoko
wznosi ostrokregowy szczyt, spadzistosci ma zasypane kamie-
niami i brylami skat, u stop za$ jej jakby mieszkanie pu-
stelnika, stoi opuszczona chata z obalong $ciang i ze zdartym
dachem.

Niebo z czystego biekitu jasne i czyste. Z potudnia
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wieje szczypigcy wiaterek. Przyjechalismy do stacyi Reszczyk,
potozonej na lewym brzegu. Précz domu pocztowego stoi
tu kilka chatup, a obok nich stogi siana. Ekspedytor stacyi
byt Polakiem z Mohilewskiego wojewodztwa; od najwczesniej-
szej miodosci moskalony przez wychowanie i stuzbe przymu-
sowg na moskiewskiej ziemi, popsut sobie jezyk, ale po
polsku nie zapomniat.

Kupiec moj z owg swojg nie fadng towarzyszka nie chciat
ze mng jecha¢ dalej i zabawit sie na stacyi z dwoma przy-
jaciotmi, takze kupcami, jadacymi z Kiachty, ktorzy acz
bardzo bogaci, skromnie ubrali zie w baranie kozuchy. Jeden
juz ledwo stat na nogach.

I z Reszczyka jechaliSmy po Sielendze. Widoki na dru-
giej stacyi jeszcze fadniejsze, niz na pierwszej. Patrzac przed
siebie, widzi sie dluga, wazka, lodowata przestrzen, zam-
knietg z dwoch stron gérami na trzy tysiace stop wysokiemi.
Wierzchotki okragte lub ostre, boki za$ kamieniste albo tez,
jak na lewym brzegu, pokryte humusem i zaroste borem.
Na prawym brzegu wznosi si¢ skata, podobna do rozwalin
zamku, a za nig po stromej pochytosci narysowata sie wazka
droga, prowadzaca do Piotrowska. Cokolwiek dalej, na tym
samym brzegu, jest géra Omuléwka, z bokami jakby
w Sciany zrgbanymi. Na lewym za$ brzegu widniejg chaty
wsi Ganzurin, a naprzeciw niej, pod skalg tegoz 'nazwiska,
wpada do Sielengi rzeka Kujtunka. Dolina i okolica tej
rzeczki nalezy do najgesciej zaludnionych i najzyzniejszych
ziem w powiecie. Pobudowano nad nig duze wsie, jak Ku-
nalej, Kujtun i Tarbogotaj — ostatnia jako stolica gminy
ma pozo6r miasteczka. Ludnos¢ sklada sie prawie wylacznie
ze starowiercow, ktérych, jak wiemy, zowig tu Siemiej-
skiemi. Nad Kujtunkg jest jej gtowne skupienie, lecz
mieszkajg i nad Chitokiem, Czikojem, Udg i ¥ielenga.
Obiecatem da¢ szczeg6towe wiadomosci o tej ludnosci i obie-
tnice te spetniam.

Siemiejcy dzielg sie na dwie sekty: Bezpopowcdw i Po-

*) W gminach Tarbogotajskiej, Muchorsibirskiej, Kunalejskiej, Urtukskiej,
lwolginskieJ, Kulskiej i Bajanhosuriskiej.



175

powcow. Pierwsi nie maja statych ksiezy, a w ich nabozen-
stwie przewodniczy zwykle najstarszy i najpowazniejszy
w gromadzie. Trafia sie jednak, Ze powierzajg urzad ka-
ptanski cztowiekowi zaufanemu, ktérym tylko moze by¢
zbieg z monastyru, albo wyksiezony pop. Modlg sie przed
obrazami, majacemi ceche starozytnosci; sakramentow nie
maja zadnych. Bezpopowiec. chcacy sie zenié, upatruje
sobie dziewczyne, zmawia sie i wykrada z domu rodziciel-
skiego. Rodzina dziewczyny goni zbiegbw — jezeli uda sie
jej ich dogoni¢, miodego bije, zmusza do uczestowania
wodka, a panne odbiera niezrecznemu porywcy; gdy za$
zbiedzy szcze$liwie ujdg przed pogonig, nikt juz nie ma
prawa rozerwaé ich matzeriskiego zwiazku. Slubéw nie maja,
cywilne malzenstwa uwazajg za niepotrzebne. Bogatego i po-
rzadnego chtopaka tak zwykle gonig, aby go nie dopedzic;
gdy za$ biedny porwie corke bogatego, bywajg nieraz
i krwawe bojki z panem miodym i jego przyjaciétmi. Po
dokonanem juz porwaniu, rodzice uwiezionej i znajomi przy-
jezdzajg do domu miodego pana i ten wyprawia im huczne
wesele. W podobny sposéb zawierajg matzenstwa nasi Fili-
pom w Augustowskiem wojewodztwie. Porywanie byto ob-
rzadkiem matzenskim przedchrzescianskich Polakéw i wszyst-
kich Stowian; jest to wiec dotagd zachowany tylko przez
raskolnikéw bardzo stary zwyczaj.

Malzenstwa, acz nie po$wiecone przez kosciot, bywajg
trwale; przeniewierzenie sie bowiem matzenskie nie uwazane
jest za grzech, ani wystepek. Stosunki miedzy obojga picig
nie sg ograniczone wstydliwoscia, bo dogadzanie huci ciele-
snej uwazane jest przez bezpopowcow tylko za oddanie po-
trzebnego dtugu naturze i dla tego nie moze by¢ szkodliwem
moralnosci.

Zabhawy bezpopowcow, szczegdlniej wieczorynki, sa bar-
dzo wesote. Gdy juz pogasng Swiatta w koricu zabawy,
chata zamienia si¢ na dom rozpusty. Dziwna rzecz, ze przy
tak luznych stosunkach miedzy piciami, dzieci rodza sie
silne i zdrowe.

Popowcy liczniejsi sg od bezpopowcdw; roznig sie od
ostatnich tylko tern, Ze nie obywajg sie bez ksiezy. Nie
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uznajg jednak za kaptandéw wszystkich popdw, wyswieconych
przez biskupéw grecko-rosyjskiej, panujacej wiary. Ksieza
ich sg to pospolicie malkontenci, ludzie zbiegli z monasty-
réw, z daleka sprowadzani i dobrze ukrywani. Nabozenstwo
odprawiajg wedtug dawnego sposobu, w rzeczy samej nie
wiele réznigcego sie od obrzeddéw prawostawnych. Popowi nie
wolno utrzymywaé ksigg metrycznych, albowiem spisywanie
ludnosci jest przeciwne woli bozej.

Pomiedzy Siemiejcami, précz dwoch wymienionych sekt,
sg jeszcze sekty lkonoborcéw, Duchoborcow, Skopcéw i Sza-
toputéw nie liczne i mato ¥nane.

Chiopi siemiejscy wzrost majg zwykle wysoki, plecy sze-
rokie, piersi wynioste; system muszkularny bardzo w nich
dobrze rozwiniety, piesci majag ogromne, rece i nogi zylaste.
Twarze wielkie, pociggte, posiadajg wyraz mezkiej sity, od-
wagi i pewnosci, lecz nie ma w nich serca i dobroci. Oczy
niebieskie, wzrok ponury i rozbdjniczy, dtugie wiosy i brody,
zwiekszajg surowos¢ ich fizyonomii. Szczeki wydatne, a typ
ich mato sie oddala od typu rzeczywiscie wielkorosyjskiego.
Kobiety siemiejskie obwijajg glowy chustkami, jak wiesniaczki
polskie; pieknych kobiet jest mato.

Siemiejcy podstepni sg i chciwi. Chciwos¢ ich szczegol-
niej okazuje sie w handlu. Mdwia, ze sg goscinni i litosciwi.
Zbiegom z kopalni dajg chetnie jatmuzny i przytutek; nieraz
jednak zdarza sie, Ze ich zabijajg dla tego tylko, azeby im
nie zaptaci¢ za robote w polu, do ktérej ich najmujg w od-
legtych od wsi folwarkach. Przedsiebierczo$¢, energia, wy-
trwatos¢ i hart woli, naleza do ryséw dodatnich ich chara-
kteru. Mocna wiara i przywigzanie do swoich przekonan,
stanowig takze ich zalete. Pracowici i akuratni, rzetelnos¢
jednak, ktéra bardzo zalecali sie, juz utrgcaja. Zamitowanie
rolnictwa wyniesli z Polski i sg najlepszymi i najzamozniej-

*) Pewien urzednik podaje liczbe popowcéw pici mezkiej w powiecie na
15,944, a bezpopowcéw na 1131. Liczby te nie sa wiarogodne. Moskale sta-
rajac sie przedstawi¢ llosye jako jednolite, nawet wiarg nierozdzielone ciato,
albo zupetnie pomijajg sckciarzy , jakby wcale ich nie byto, albo liczby ich
zmniejszaja. Podwoiwszy powyzsza liczbe Siemiejcdw, blizsi bedziemy
prawdy.



177

szymi rolnikami we Wschodniej Syberyi. Gruntéw nie gnoja,
bo gleba jest zyzna, ale je starannie orza, bronujg i zawsze
maja lepsze od innych chtopéw zbiory.

Ubierajg sie dobrze. W domu lubig czysto$¢ i porzadek.
Wszystkiem, co nie jest zgodne z ich obyczajami, natogami
i .wiarg, pogardzajg. Rzadu carskiego, jako wyznajgcego
inng wiare, ktorg nazywajg wielkorosyjska, nienawidza.
Popéw prawostawnych nazywajg lekcewazacemi przezwiskami,
i uwazajg ich za najszkodliwsze istoty na $wiecie. W nigje-
dnej rozmowie zauwazytem, iz ta nienawi$¢ jest fanatyczng;
lecz ich nienawié¢, jak fanatyzm jest zupetnie bierny. Silng
wole okazuja gtéwnie w oporze, do czynéw samodzielnych
wiec niezdatni, i tak przekonan jak i sprawy swojej nie
umiejg energicznie popiera. Oto kilka przykfadéw ich
oporu.

W tysigc oSmsetnym czterdziestym roku sprowadzili Sie-
miejcy z Moskwy starowierskiego popa, ktéry w tajemnicy
chrzcit, btogostawit nowozefdcoéw i chowat zmartych. Rzad
dowiedziat sie o jego bytnosci pomiedzy nimi i zaczat gorli-
wie go $ledzi¢ i szuka¢. Kiedy juz odkryto miejsce jego po-
bytu, Siemiejcy ukryli go w gérach i nie chcieli wyda¢
w rece whadzy. Wystano wiec do nich jenerata Beznosikowa
z wojskiem, z rozkazem zmuszenia ich sitg do wydania popa.
Chiopi nie zlekli sie z poczatku, lecz gdy najzamozniejszych
otoczonych ttumami, wojsko wyprowadzito na plac i jako do
buntownikéw wymierzyto dziata i lufy karabindéw, padli
wszyscy na kolana i obiecali zdradzi¢ swojego kaptana. Za-
prowadzili wiec jenerata w gory i tam w jego rece wydali nie-
szcze$liwego popa.

W roku 1850 sprowadzili znowuz popa z Rosyi — i zno-
wuz rzad go Scigat i szukat. Zasidatiel dowiedziawszy sie od
szpiegbw, ze pop pewnego dnia pojedzie wskazang sobie
droga, zaczait sie w krzakach, popa zatrzymat i aresztowat.
Gdyby byt z popem pojechat wprost do miasta, bytby uni-
knat awantury, ktora go spotkata. Nieostrozny, zostawat pod
straza w sasiedniej wsi popa, sam za$ pojechat do Biczury,
wielkiej starowiercow osady. Jednocze$nie z zasidatielem
przybyt do Biczury konno parobek i przywiozt jej mieszkan-

Giller, Opisanie. I11. 12
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com wiadomo$¢ o aresztowaniu popa. Skoro zobaczyli jada-
cego ulicg zasidatiela, kilka tysiecy ludzi napadio na niego,
Sciagneto z bryczki i oprowadzajac po ulicach, bito, kato-
walto i poniewieralo w rozmaity sposéb. Przyprowadzili go
wreszcie do chaty i tam grozac mu $miercia, wymogli na
nim rozkaz uwolnienia popa. Straz widzac drzaca reka na-
pisany rozkaz, nie chciata uwolni¢ popa. Rzucono sie wiec
po raz drugi na zasidatiela i bytby pewno padt ofiarg, gdyby
go byt nie zastonit jeden ze starcow gromady. Zasidatiel
Czarnowskoj napisat powtérny rozkaz, w skutek ktérego
puszczono wreszcie popa, lecz zasidatiela wsadzono do sklepu.
Sztafetg o tym wypadku zawiadomiony Murawiew Amurski,
pospieszyt sam do Biczury, przeméwit tagodnie do starowier-
cow i sktonit do uwolnienia zasidatiela, wydania popa i naj-
winniejszych gospodarzy w rece wiadzy, ktérych potem su-
rowo ukarat.

Sprawnik Beklemiszew namowit ludno$¢ jednej wioski do
poddania sie opiece duchownej popa, ktérego sami sobie
wybiora, ale uznanego przez wiadze. Deputowany od staro-
wiercow pojechat do Moskwy, a nie mogac z wskazanych
sobie monastyrow wybra¢ prawowiernego wedtug ich pojec¢
popa, powrdcit z niczem. Wowczas rzad wystat im sam
popa z liczby tych starowiercow, ktérzy pogodzili sie
z istniejgcym porzadkiem rzeczy. Chiopi go nie przyjeli,
odsuneli sie od niego zupetnie i cerkwi budowac nie chca.

Do takiego tylko oporu zdolni, na takie objawy zdobywa
sie ich nienawis¢ prawostawia. Tylko potsrodkowe i niesta-
nowcze dziatanie wywoluje ich fanatyzm religijny. By¢
jednak moze, ze w razie sprzyjajacych okolicznosci wiatr
pewnej nadziei bedzie w stanie rozdmucha¢ ich fanatyzm
W energiczniejszy ogien buntu.

Siemiejcy nazywajg siebie sami Polakami, dla tego ze
z Polski, gdzie spokojnie i swobodnie wyznawali swojg wiare,
do Syberyi zostali wypedzeni. Polska dawniej byta jedynym
krajem w Europie, zabezpieczajagcym bezpieczny przytutek
wygnanicom i ludziom, przesladowanym za swoje przekonania.
Zydzi w $rednich wnekach z Niemiec i z Francyi wypedzeni,
w Polsce zostali goscinnie przyjeci. Po Biatogdrskiej bitwie
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kilkadziesigt tysiecy Czechéw znalazto w Polsce przytutek.
Wielu reformatoréw i ludzi postepowych w XVI. wieku
z Niemiec, z Wegier, z Wioch i z Francyi schronito sie
w naszym kraju. Sekciarze moskiewscy, uciskani w swojej
ojczyznie przez caréw, uciekali do Polski. Emigracya mo-
skiewska w Polsce byta bardzo liczna, a rozpoczela sie jesz-
cze w XV. wieku. W potowie XVIII. wieku liczne jeszcze
thumy starowiercow szukaly w Polsce przytutku. Dla wy-
gnafncoéw byta Polska tem, czem jest dzisiaj Belgia, Szwajca-
rya, Wiochy, Turcya, Anglia i Francya. Starowiercom po-
zwolono swobodnie wyznawa¢ wiare swojg; zabezpieczono im
te prawa, jakich uzywali sami Polacy, dano im ziemie —
i byto im w Polsce bardzo dobrze.

Gdy juz Polska nachylata sie do upadku, r. 1735 wojska
moskiewskie, pladrujgce po Polsce z powodu wojny, wywo-
tanej przez wybor na krola Stanistawa Leszczynskiego, prze-
szto 20,000 starowiercow otoczyly i gwattem ich z Polski do
Syberyi uprowadzity. Roku 1764 juz po raz trzeci gwakt
przez moskiewskie wojska na starowiercach w Polsce byt
dokonany i znowuz 20,000 ich uprowadzono i za wyrokiem
carycy Katarzyny Il. do Syberyi na osiedlenie pognano.
Cze$¢ tych starowiercow osiedlong zostata w Tomskiej guber-
nii, gdzie ich dotad, acz nie méwia po polsku, zowig Pola-
kami; reszta za$ osiedlong zostata za Bajkalem. O drugiej
partyi starowiercow, idacej w 1755 r. z Polski do Syberyi,
tak sie odzywa kronika Jrkucka  «Tego roku, 1755, przybyli
do Irkucka idacy za Bajkat polscy staroobriadcy. Prowadzit
ich podputkownik lwan lwanowu»

W roku 1852 kilkaset rodzin siemiejskich znowuz zmu-
szone byly do opuszczenia siedzib swoich, ale juz za Bajka-
tem bedacych. Amur nie nalezat jeszcze do Moskwy, a droga
do Oceanu Spokojnego ciggneta sie przez bezludne krainy.
Dla ich zaludnienia na trakt od Jakucka do Ajanu przenie-
siono 211 dusz mezkich i osadzono ich 1852 r. przy stacyach
pocztowych wzdtuz rzeki Mai, na przestrzeni 5C0 wiorst.
Kraina nad Majg skalista, mokra, okryta puszcza i zimna

") Irkuckie Gubernskie Witdomosii. Nr. 24, r. 1859.
12
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nie sprzyja zupetnie rolnictwu; dopiero przy ujsciu Mai do
Aldanu, w miejscu, gdzie juz Jakuci mieszkaja, zboze doj-
rzewa. Rzad musiat tych starowiercow karmi¢, bo sami nie
mogli utrzyma¢ sie. Szkorbut, goraczki i uparte febry
sprzatnety prawie potowe nadmajskich Siemiejcéw. Gdy juz
Amur zabrano i otworzono wygodng komunikacye z Ocea-
nem, Siemiejcow z nad Mai przeniesiono w okolice blizsze
Jakucka i urodzajniejsze.

Sielengg ptynie w wazkiej dolinie. W wielu miejscach
jakby w korytarzu przesuwa si¢ przez gory, w innych znéw
przez szerokie kotlowiny, i woéwczas gory od jej koryta od-
stepuja i zagiete w potkole, widniejg na horyzoncie. W ta-
kiej kotlowinie znajduje sie druga od miasta stacya pocztowa
Nietiesowsk. Zszedtem sie tutaj z dwoma starcami siemiej-
skimi. Tradycya przybycia z Polski bardzo jest jeszcze
zywg miedzy nimi. ((Mieszkalismy w Polsce, rzekt jeden,
jeszcze woweczas, kiedy tam panowie rzadzili; dobrze nam
tam bylo, ale c6z? kiedy ta zla caryca Kataryna ztamtad
nas zabrata, a Polacy obroni¢ nas nie umieli.»

Na Scianie tej samotnej stacyi, pomiedzy rycinami wy-
obrazajacymi bitwy i ludzi stawnych, wisiat obraz §. Bar-
bary z gliny, przez Cejzyka bardzo dobrze zrobiony.

Z Nietiesowska wiézt mnie Buriat Zottoj, chtopiec by-
waly w $wiecie. Malachaj z czerwonym kutasem wiozywszy
na bakier, wesoto przez droge ciggnat dym z fajeczki, a na
zapytania moje bardzo rezolutnie odpowiadat.

Buriaci nad Sielengg sg wyzszego wzrostu od HoryAcow,
ale wiecej niz tamci zmoskwicieli. Na licznych wyspach
Sielengi pomiedzy krzakami stojg ich ubogie jurty i pasg sie
stada, popedzane przez dzieci i kobiety.

W chwili zachodzenia stofica Zotoj pokazatl mi ujscie
Chitoku, a juz w nocy przywiozt mnie do stacyi Arsen-
tiewsk, w ktorej tylko kilka minut zatrzymatem sie. W dal-
szej drodze spotykatem diugie obozy chiopéw wiozacych
herbate z Kiachty, a o pétnocy przybytem do Starego Sie-
lenginska, ujechawszy rzeka tego dnia mil 17.

W Sielenginsku nocowatem. Rano, gdy sie juz stoice
wizbito nad gory, poszedtem obejrze¢ miasto. Stary Sielen-
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ginsk, zatozony roku 1666 i potozony na prawym brzegu
Sielengi, ma posade piasczysta i $cie$niong wysokiemi go-
rami. Mieszkancy zajeci sg rolg i matym handlem. Domki
ich drewniane i ubogie, ulice niebrukowane, cerkiew muro-
wana. Stary Sielengifnsk byt niegdy$ znaczniejszem miastem,
byt bowiem stolicg wiadz powiatowych i gtéwnym placem
handlu z Chinami w XVII. wieku. Przeniesienie tego handlu
do Kiaehty, a wiadz powiatowych do Wierchnoudinska
i wzniesienie 1841 roku nowego miasta o p6t mili na lewym
brzegu Sielengi, sprowadzito upadek starego.

Nowy Sielengifisk potozony na przeciwnym brzegu rzeki,
acz lepiej i porzadniej zabudowany, jest matem, majacem
tylko 33 domy miasteczkiem. W Nowym Sielenginsku jest
takze stacya pocztowa, magistrat, cerkiew i baterya artyleryi.
Handel skupia sie w reku kilku kupcow, z ktérych tylko
jeden, p. Starcow, obraca znaczniejszym Kkapitatem.

Gdy p. Kobylecki przejezdzat przez Rielengifsk w oko-
licy jego mieszkali jeszcze dwaj angielscy missyonarze. Mieli
tu dwa domy, w ktorych utrzymywali apteke i biblioteke.
Jeden z missyonarzy tlumaczyt psalmy Dawida na jezyk bu-
riacki; zony za$ missyonarzéw uczyly dziewczatka buriackie
plecenia koszykow.

Apostotowanie ewangielii przez angielskich missyonarzy
miedzy Buriatow, nie wydato owocéw; ani jeden bowiem
Buriat z ich rgk nie przyjat chrzeScianstwa. Rzad moskie-
wski, podejrzywajac missyonarzy o utatwienie korespondencyi

*) Ludno$¢ Sielengiriska wedtug sprawozdan urzedowych wynosita w 1857
roku 985 oséb, w tej liczbie 529 mezczyzn i 456 kobiet. Co do narodowosci
byto: 765 Moskali, 216 Buriatéw, 1 Tunguz, 2 Polakéw i 1 Niemiec. Liczba
nowonarodzonych w 1845 roku bjta 10 dzieci ptci mezkiej, 16 pici zenskiej;
w 1856 r. 27 chtopcow, 20 dziewczat; w 1857 r. 22 chiopcoéw, 20 dziewczat.
Umarto w 1855 r. 9 mezczyzn, 3 kobiety; w 1856 r. 17 mezczyzn, 14 kobiet;
w 1857 r, 17 mezczyzn, 13 kobiet. Malzenstw zawarto w miescie w 1855 roku
3w 1856 r. 8: w 1857 r. 12. Przestrzen, jaka zajmowaty domy, ogrody,
podwoérza w Sielenginisku, wynosita 322 dziesiecin; taki 2801 dziesiecin;
drogi 90 dziesiecin, pustkowia 2753 dziesiecin; razem miasto posiadato
5966 dziesiecin.

+*) Wiadomosci o Syberyi i podréze w niej odbyte w latach 1831, 32, 33
i 34. Warszawa 1837 r.
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wygnancom politycznym z zagranicg, misye ich zni6st i wy-
jecha¢ im kazat z Syberyi — pozbawiajac przez to okolice
dobroczynnego i o$wiate szerzacego zakladu.

W Sielenginsku mieszka Szymon Krzeczkowski, na-
uczyciel z Radomia, przystany do Syberyi za udziat w zwigzku
ksiedza Sciegiennego. Za czaséw,Kosciuszki wystany byt do
Sielenginska obywatel Jak6b Pawsza, wspomniany przez
jenerata Kopcia w jego syberyjskim dzienniku.

Moskiewskich politycznych wygnancéw jest dwoch w Sie-
lenginsku: Michat Bestuzew i Torson. Pierwszy z nich
nalezy do rodziny, ktéra wiele ucierpiata za sprawe wolno-
§ci w Rossyi. Michat Bestuzew byt sztabskapitanem w gwar-
dyi carskiej i czynnym czlonkiem pétnocnego zwigzku deka-
brystbw. Dnia 14. grudnia 1825 wzigt udziat w rewolucyi
w Petersburgu i wyprowadzit przeciwko carowi kompanie
wojska, ktérg dowodzit. Rewolucya nie udata sie, Michat
Bestuzew aresztowany i skazany na lat 20 do kopalni, a po-
tem na osiedlenie. Torson byt adjutantem sztabu marynarki
w stopniu kapitana-lejtnanta. Nalezat takze do po6tnocnego
zwigzku i takiz wyrok otrzymal, jak i jego przyjaciel. Oby-
dwaj uwolnieni przez cara Aleksandra Il., nie wrdcili do
Rosyi, lecz pozostali w Syberyi, gdzie pozenili sie i zago-
spodarowali.

Brat Michata, Mikotaj Bestuzew, czlowiek rozumny
i szlachetny, umart na wygnaniu w Sielenginsku i tu zostat
pochowany. Bardzo czynny cztonek pétnocnego zwigzku de-
kabrystow, propagowat wolnosci idee, weciggal do walki
wielu szeregowcéw i stangt pomiedzy rewolucyonistami na
placu Senatu w Petersburgu 14. grudnia 1825. Wyrok otrzy-
mat na lat 20 do kopalh syberyjskich.

Trzeci Bestuzew, Aleksander, zgingt na Kaukazie.
Byl on takze sztabskapitanem gwardyi i adjutantem ksiecia
Aleksandra Wirtembergskiego. Miat udziat w rewolucyi 14.
grudnia i byt bardzo czynnym w zwiazku pdétnocnym. O nim
to napisat Mickiewicz :

Ta reka, ktérg do mnie Bestuzew wyciagnat,
Wieszcz i zotnierz, ta reka od pidra i broni
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Oderwana i car j% do taczki zaprzagn™ —
Dzi$ w minach ryje, skuta obok polskiej dtoni.

Wyrok Aleksandra Bestuzewa brzmig! na $mieré, lecz
utaskawiony zostat przez cara Mikotaja z tego powodu, ze
sam do niego z przyznaniem si¢ do winy poszedt; wyrok
zamieniono mu na lat 20 kopalni w Syberyi. Pdzniej juz na
Syberyi, Mikotaj uwolnit go z kopalni i przenie$¢ kazat na
Kaukaz do stuzby wojskowej. Na Kaukazie Aleksander Be-
stuzew pisat powiesci bardzo gtosne i wielkiego znaczenia
w rosyjskiej literaturze, pod pseudoninem Marlinskiego. Byt
to poeta i utalentowany powiesciopisarz; lecz z pokory jego
w obec cara okazuje sie, ze byt charakteru stabego
i wahajgcych sie zasad. Na Syberyi napisal poemat p. t..
«Wojnarowski», w ktorym opiewa wygnanie Wojnarowskie-
go, nastepcy Mazepy, wystanego przezj cara Piotra 1. do
Irkucka.

Ten szereg indywiduéw zastuzonych wolnosci, a nosza-
cych jedno nazwisko, dopetnia miczman Piotr Bestuzew
i najdzielniejszy z nich Bestuzew Rumin.

Piotr Bestuzew nalezat do zwigzku p6inocnego, miat
udziat w rewolucyi 14. grudnia i za to zdegradowany zostat
na szeregowca. Dalsze jego losy sag mi nie wiadome.

Bestuzew-Rumin, nie wiem, czy byt spokrewniony z po-
przednimi, lecz wiem, ze wszystkich przewyzszat statoscig
charakteru i wielkoscig serca. W moskiewskiem wojsku stu-
zyt w stopniu podporucznika i miat udziat w zwigzku potu-
dniowym dekabrystéw, ktérego gtowne siedlisko bylo w Tul-
czynie, a byt rozszerzony miedzy rosyjskiemi oficerami na
Wotyniu, Podolu i w Ukrainie. Zwigzek potudniowy miat
wiecej ludzi dzielnych i lepiej pojmujacych potrzeby ludéw
i rewolucyi, niz zwigzek pdtnocny, ktérego gtéwnem siedli-
skiem byt Petersburg. Pétnocny zwigzek wahat sie w przy-
znaniu koniecznosci odlgczenia Polski od Moskwy; potudniowy
za$ przeciwnie za jeden z gtéwnych swoich celéw! po obale-
niu despotyzmu i zaprowadzeniu republiki, uwazat konie-
czno$¢ oddzielenia Polski od Moskwy w granicach przedroz-
biorowych i nie roscit zadnych pretensyi do Litwy i Rusi,
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niczem stusznie nie dajacych sig uzasadni¢, a od ktérych
nie sg wolni wszyscy nowoczesni liberalisci i rewolucyonisci
moskiewscy.

Potudniowy zwigzek wchodzit w stosunki z towarzystwem
patryotycznem w Warszawie i komunikowat sig ze zwigzkami
polskimi na Wotyniu przez Piotra Moszyniskiego. Gtowg jego-
i sercem byt putkownik Pawel' Pestel, autor Ruskiej Pra-
wdy; gtownymi za$ jego pomocnikami byli jenerat Jusznie-
wski, Siergiej Murawiew Apostot i Bestuzew-Rumin. Osta-
tni energicznie popierat projekt wymordowania calej carskiej
rodziny i proponowat w tym wzgledzie swoje ustugi. Pilnie
koto zwigzkowe rozszerzat, a jeszcze pilniej propagowat jego
zasady. Stowianski zwigzek, ktéry na Wolyniu utworzyt Bo-
ryséw, potaczyt Bestuzew-Rumin z potudniowym, a w po-
wstanczym ruchu zotnierzy rosyjskich na Ukrainie w 1825 r.,
dowodzonym przez Siergieja Murawiewa Apostota, czynny
miat udziat. Wziety do niewoli z bronig w reku, powieszony
zostat przez cara w Petersburgu, razem z Pawlem Pestlem,
Ryliejewem, Siergiejem Murawiewem Apostolem i Ka-
chowskim.

Z ludzi interesujgcych sie w Sielenginsku nauka, znane
mi jest tylko nazwisko Kelberga, ktory od lat wielu robi tu
spostrzezenia meteorologiczne i zapisuje wszystkie zjawiska
natury, zdarzone w jego okolicy. Trzesienia ziemi, tak cze-
ste w Sielenginsku, przeloty ptakéw, wezbranie i opadanie
rzeki, wszystko to pilnie notuje ten przyjaciel nauki. Oddziat
syberyjski towarzystwa rosyjskiego jeograficznego w Irkucku,,
oceniajgc prace Kelberga, postat mu dyplom na czionka te-
goz towarzystwa. Instrumenta obserwacyjne Kelberga bar-
dzo niedoktadne, spostrzezenia jego nie sg przeciez bez wagi
dla nauki.

Okolica Sielenginska bardzo jest malownicza; gory, bto-
nia, wdziecznie jg strojg. Na odnodze Sietengi widziatem
Buriatéw, miécacych zyto na lodzie. Tutejsi Buriaci zaczeli
oddawac sie rolnictwu i sg juz pomiedzy nimi tacy, co po
4 i 5 dziesiecin zbozem zasiewajg. Dotad jednak rolnictwo-
nie zmienito ich zwyczajéw i nie przywigzalo do ziemi. Sg
przeciez wyzsi od Horyncow pod wzgledem kultury i osta-
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tnich nie lubig. Przy kazdem spotkaniu jedni drugich wy-
$Smiewaja. Duchowienstwo tych dwdch buriackich plemion,
jak to wiadomo juz czytelnikom, nienawidzi sie, a horynscy
lamowie mniemaja, ze Sielenginicy sg odszczepiencami
i twierdza, ze pekinskie Spiewy i obrzedy przyjeli; sami za$
0 sobie sg tej opinii, iz gorliwie trzymajg si¢ tybeckich
przepiséw, ktére pomiedzy nimi lamowie z Lhassy przybyli,
i Horyncy w Tybecie uczacy sie, rozszerzyli.

O kilka wiorst od Sielengifiska wpada z prawego brzegu
do Sielengi rzeka Czikoj; przy ujsciu jej znajdujg sie zu-
tawy, rzed skat ostrokregowych i wie$ Strietka, zamieszkata
przez ochrzczonych Buriatow. Dolina Czikoju jest jedna
z piekniejszych i ¥yzniejszych zaludnienie jej takze jest
znaczne.

Rozsadowity sie tu duze wsie, jak Kudara i ¥friuk
w tej dolinie takze wznosi sie monastyr Czikojski, zbudo-
wany na skale, w miejscu dzikiem i zarazem pieknem. Fun-
datorem jego jest Bazyli Nadiezdin, deportowany na osiedle-

*) W Wierzchowiskach Czikoju znajduja sie wody siarczane, nieucze-
szczane. a 0 50 wiorst od Szembieliku sg wody kwasno-zelaziste w Jamaro-
wee. - Zrodta s w dolinie ponurej i wilgotnej, przy nich dwie chaty. Siar-
czane wody sa w Kunaleju nad rzeka tegoz nazwiska, ptynaca do Asy, ktéra
wpada do Czikoju.

**) Urtuk potozony jest pod 50° 12' szerokosci potudniowej i 124° 57*
dtugosci jeograficznej  Ludnosci ma 595 osébh. Okolica Urtuku odznacza sie
uprawg lasu, ktora rozszerzyli tu Polacy. Jest to jedyny punkt w Zabaj-
kalu, w ktérym len dobrze sie udaje. | inne okolice mogtyby len produko-
waé, lecz wstret do nowosci sprawia, iz oprécz urluckiej, zadna go inna
okolica nie uprawia. Pisarz gminny w Urtuku, Apolinary Kredowicz, przy-
stany z Lubelskiego za sprawe emisaryusz6w w 1833 r., zatozyt w Urluku
1860 r. szkole elementarng. Diugo musiat przekonywaé wioscian o pozytku
z o$wiaty, zanim o$wiadczyli gotowo$¢ wybudowania jej swoim kosztem.
Diuzej jednak kotata¢ musiat do wiadz carskich o pozwolenie na jej zatoze-
nie. Urzednicy odpowiadali mu; «Na co o$wiata chtopom? Gdy beda oswie-
ceni, zaden czynownik nie da sobie z nimi rady. Teraz juz z nimi nietatwo
radzi¢, pozniej bedzie jeszcze gorzej. Jak sie nauczg pisa¢, to bedg na nas
skargi pisywac, wszystko sami przeczytajg i koniec bedzie z nasza powaga.*
Nie zrazit sie Kredowicz niechecig czynownikéw, nie przestraszyt sie ich
grozbami — i po kilku wreszcie latach starania, otrzymat od samego guber-
natora Korsakowa pozwolenie na zatozenie szkoly. Zostawiwszy po sobie tak
dobra pamiatke gminie, ktéra go goscinnie przyjeta, przenidst sie Kredowicz
nad Amur.



186

nie w Syberyi za widczegostwo. Pielgrzymowat bez paszportu
do ktorego$ z cudownych miejsc w Rosyi, wzieto go jako
brodiage i w kajdanach do Syberyi przystano. Byt to
cztowiek nie ghupi i nadzwyczaj pobozny. W Kiachcie mie-
szkat jaki$ czas przy cerkwi, w ktorej gorliwie spetniat
obowigzki koscielnego i dzwonnika. Juz woéwczas cnotliwe
i pobozne zycie posielefica zwrdcito na siebie uwage po-
wszechng. Nadiezdin dreczony szczytng namietnoscig, ktora
wszystko dla Boga poswieca, zniknat pewnego razu z Kiachty,
a nikt nie wiedzial, gdzie sie¢ podziat. Udat sie tajemnie
w puszcze i tam skleciwszy na skale domek, zamieszkat,
caty modlitwie oddany. Chiopi wynalaziszy pustelnie Na-
diezdina, nosili mu chleb i zywno$¢ rozng, oraz roznosili
wiesci po kraju o poboznym pustelniku. Tak spedzit lat
kilka w pustelni; p6zniej naméwiono go, zeby na miejscu
pustelni wybudowat klasztor, do czego obiecano mu wszelkg
pomoc. Przy tej to pomocy pobozny posieleniec wrzniost
dzisiaj stojacy na skale monastyr i sam zostat w nim zakon-
nikiem pod imieniem Wartaama, a nastepnie jego przetozo-
nym.. Wartaam umart 1840 roku. Lud uwaza go i czci jako
Swietego.

Na zachdd od Sielenginska jest okolica petna jezior,
z ktdrych najwieksze jest Gesie, nad ktérem jest owa wielka
buddajska $wiatynia. Nad strumieniem, wpadajacym do
tego jeziora, jest dzisiaj nieczynna w'arzelnia soli, odlegta
od miasta wiorst 40.

Podréz Sielengg coraz wiecej mnie zajmowata. Wymijajac
nieskofczenie dhugie transporta herbaty i orszaki konne Bu-
riatéw, przesuwaliSmy sie pod gérami, w rozne kierunki po-
wykrecanemi, po do$¢ szerokim horyzoncie rzeki. Ruch
zimg na rzece wiekszy jest, niz latem. Plytko$¢ wody nie
dozwala rozwing¢ sie wiekszej zegludze; ptyng wiec Sielengg
tylko tratwy i male statki ze zbozem i z herbatg. Za to ry-
botostwo w Sielendze zajmuje wiele rak. Prdécz ryb znajdu-
jacych sie wr innych rzekach Zabajkala, potawiajg w Sielen-
dze omule.

Przed potudniem jadac ciagle w gore rzeki, przyjechatem
do stacyi Nomochonowskiej, gdzie mi koni nie dali, ttumaczac
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sie przejazdem licznym podroznych. Zmuszony czeka¢ kilka
godzin, kazatlem ugotowa¢ obiad, a sam poszedlem na
spacer.

Wie$ i stacya zbudowana na piaskach. Okolica jedno-
stajna i smutna. Nie bylo na co patrze¢; wrdcitem wiec na
stacye i zaczatem spisywa¢ obserwacye podrozne, gdy w dru-
gim pokoju krzyk i ptacz niemowlecia przerwat moje mysli.
Potozytem pidro i oczekiwatem uspokojenia dziecka, gdy
tymczasem pani ekspedytorowa weszla do pokoju i siadta na
kanapie. Byla to mioda, ksztattnych ryséw i dobrej figury
osoba. Miata na sobie z6ta muslinowa, z falbanami suknie
i ciemng jedwabng mantyle; wilosy zaczesane w nioby, osta-
niaty wysokie czoto; oczy niebieskie, zywe, reka mala, spra-
cowana. Wszystkie te szczeg6ty w nudnej okolicy i na nu-
dniejszej jeszcze stacyi, przyjemnie rzucaly sie w oczy.
Rozmowe z nig utatwito mi poprzednie zapoznanie si¢ z jej
mezem w miescie i pozdrowienie, ktore od niego przywioziem.
«Ach! kiedyz on powrdci? — rzekia podniesionym gtosem.
«Obiecat by¢ jutro w domu.» «Jutro! tak dtugo? Widocznie
nie wie, jak mi jest teskno bez niego.» | tyle bylo mitosci
w tych stowach, ze uwaza¢ musialem ekspedytora za szcze-
Sliwego czlowieka, kiedy jest tak kochanym. Maz jej byt
rodem z Mohilewskiego wojewodztwa, Polak grecko-rosyj-
skiego wyznania, zona za$ Syberyaczka.

Dalsza gaweda o towarzystwie sielenginskiem, o jego
zwyczajach i tajemnicach skrocita mi dwie godziny czekania.
Podano wreszcie obiad, a obiad, jakiego jeszcze w calej
podrézy nie jadtem: kapusniak, kurcze i bekasy z ogorkami
na sposéb polski przyrzadzone. Pani ekspedytorowa przez
mitos$¢ dla meza, jego rodaka po polsku, z polskg goscin-
noscig przyjmowata. Po obiedzie zaprzezono konie. W po-
czatku nie mitem mi bylo czekanie, teraz za$ obojetnie
przyjatem wiadomos¢, ze juz wszystko gotowe do dalszej
podrozy. Jak to nigdy cztowiekowi nie mozna dogodzic!

Pozegnawszy mitg ekspedytorowe, wyruszytem ze stacyi
i znowuz po lodzie, znowuz pomiedzy gérami. Nie zatrzy-
malismy sie przy wsi Marina, zamieszkalej przez Chrzescian-
Buriatéw, ani przy ujsciu rzeki Tiemnik, nad ktorg jest



188

Sielenginska Stepowa Duma, a w niej tajsza Zambat Bojen-
tujew. Cokolwiek dalej, na prawym brzegu, jest wioska
Jarensk, takze przez Chrzescian-Buriatdw zaludniona, ktorzy
sie juz noszg po moskiewsku i jezyk moskiewski przyjmuja.
Naprzeciw Jarenska widnieje wie$ Biluty z moskiewska lu-
dnoscig. Dolina Sielengi zmienia tu swoj gérzysty chara-
kter. Gory sa nizsze i z -wierzchu tylko rzadkg so$ning po-
roste; na brzegach zamiast skat, wystepujg piaski i rosnace
na nich watte choiny.

Przed wieczorem przyjechatem na stacye Butinska. Chata
bez dachu, stogi siana, bryki, sanie, konie i kilku ludzi
zimg zapeiniajg ten brzeg; latem inng drogg jezdzg do
Kiaehty, w inne tez miejsca przenosza stacye pocztowe.
| tutaj chcieli mnie zatrzymaé, proszac, azebym czekat na
konie, ktére przedemng powiozty kupcéw. Bytbym znowuz
kilka godzin stracit, gdyby nie ta szczesliwa okolicznos¢, ze
pisarzem stacyi byt Motdawianin. Ten poznat z mowy, ze
jestem Polakiem i przeméwit do mnie ptynng i czystg pol-
szczyzna. Motdawianin szanowat nasz nardd, a mnie trakto-
wat jakby rodaka; nie chciat wiec robi¢ mi przykrosci i wy-
starat sie o konie. Po polsku nauczyt sie poczciwy Motda-
wianin na Podolu, gdzie zostawit najprzyjemniejsze swoje
wspomnienia; dla tego to cieszy sie¢ na widok Polaka i robi
mu ustugi i ustepstwra, ktorych innym odmawia. Na uczci-
wych Polska zostawia zawsze trwate Slady.

Ciemniato sie, gdysmy dojezdzali do folwarku Ihumenowa,
i gdy pocztylion krzyknagt, pokazujagc mi przed naszemi
korimi pedzacego po lodzie wilka: «Czeka pana i mnie jaka$
niezwykla rados¢ i przyjemnos¢, bo wilk leciat przed nami.»
Wiadomo, iz lud twierdzi, ze jezeli lis, zajac, stara baba,,
lub pop przejdzie droge, to oznacza nieszczescie i smutng
przygode; przejscie za$ wilka wrdzy szczescie. Tym razem
wrozba dla mnie spenita sie, gdyz w trzy miesigce potem
otrzymatem pozwolenie powrotu do ojczyzny, uporczywie
mi dotgd odmawiane w Petersburgu na trzykrotne przed-
stawienia Murawiewa Amurskiego.

Majac glowe zapetniong wrézbami pocztyliona, obudzitem
sie ze zhudnych nadziei, gdy ptomien btysngt przedemna
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w lesie na goérze. Na jednej, drugiej, potem na trzeciej
gorze blysty ognie i oswiecity nam droge. Byly to ognie
rozniecione przez ludzi rabigcych drzewo w borach — i jak
btadzacych po pustyni, doprowadzit}' nas ulica oswietlong
do Ujsckiachty, w ktérej zanocowatem.
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Ujé¢ Kiachta. — Troickosawsk. — Posag ryby. — Ruch ludnosci. — Zakfady
naukowe i dobroczynne. — Aleksander Zenowicz. — Cta od herbaty i ich
znizenie za staraniem Zenowicza. — Parady wojskowe. — Klimat i cho-
roby. — Wiejskie domy w Kiranie. — Okolice i zatozenie Troickosawska.
— Sawa Raguzinski. — Statystyka ludnosci. — Kiachta. — Malarz Raj-
chel. — Szkota chinskiego jezyka. — Klub kupiecki. — Chinczycy jako

goscie. — Nabozenstwo Kkatolickie. — Zotnierze Polacy. — Wygnarcy
polscy w Kiachcie. — Powr6t jeicow z 1831 r. do ojczyzny. — Rodzina
polska nad grobem. — Polacy zmarli w Kiachcie. — O kupcach tutej-

szych, ich patryotyzm, cywilizacya i charakter. — Monach Izrael. —
Charakter moskiewski. — Obejscie si¢, sady o Polakach i ich wptyw na
Moskwe w obecnym liberalnym czasie. — Zycie towarzyskie. — Zabawy,
rozmowy, stroje, koncerta. — Uczeni. — Herbata, miejsca jej zbioru, co
wpltywa na jej dobroé. — Czas, w ktdrym herbate do Europy przywie-
ziono. — Co mieszaja z herbatg. — Drogi jej transport. — 1lo$¢ herbaty,
wywozonej do Moskwy i |innych krajéw jej, komunikacya. — Przemy-
canie. — Szczegdtowy spis towardw, stuzacych do wymiauy i ich ilos¢.

Ujs¢ Kiachta jest wie$ ztozona z 137 doméw, na brze-
gach Sielengi; ludnosci ma 1397 oséb, w tej liczbie 511
mezczyzn i 886 kobiet. Blizko$¢ handlowej Kiachty, posada
nad sptawng i rybng, rzeka, tgki i lasy, a wreszcie rolnictwo
i furmanstwo, sprawity, iz tutejsi mieszkancy dobrze sie
majg. Cerkiew wznosi sie w $rodku wsi. Byfa tu niegdy$ cu-
krownia, rafinujaca piasek cukrowy z Chin sprowadzony.
Zatozyciel jej, kupiec lwan Remiennikéw, nie odzyskawszy
wlozonego naktadu, cukrownie zamknat. Z fabryk w Ujs¢
Kiachcie jest czynng tylko jedna garbarnia. W catym kraju
zabajkalskim jest z dziesie¢ garbarni i te dobrych inte-
resdw nie robig, dla tego, iz tutaj prawie kazdy chtop wy-
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prawia skéry na swojg potrzebe, a jezeli je kupuje, to
kazanskie, a nie miejscowe.

Do Ujs¢ Kiachty z Sielenginska jest mil 15, a z Ujs¢
Kiachty do Troickosawska 3% mili. Droga do ostatniego
miasta prowadzi przez pagorkowatg i piasczystg okolice.
Widoki posepne, zapowiadajace zblizenie sie do pustyni Kobi.
Sosny na piaskach wyroste, Zatobnie odbijajg od ich ptowej
farby. W dolinach potokéw cokolwiek jest wiecej zielono-
§ci, niz na gorach, lecz i ta nie jasna, nie wesota zielonos¢.

Jadac ciggle po piaskach, stanglem wreszcie u rogatki
na pagorku przed miastem. Wybiegto do mnie kilku z po-
granicznej strazy i wzigwszy kilkanascie kopiejek na wodke,
szybko obejrzeli paszport i puscili mnie bez rewizyi. Pierw-
sza to rogatka widziana przezemnie za Bajkatem. Niedaleko
rogatki bieleje sie obszerny gmach komory, a nastepnie
przez ulice znacznie pochylong wjezdza sie na rynek Troicko-
sawska.¥ Rynek jest obszerny, piasczysty, przerwany do-
tem, ktérym sie saczy latem wysychajacy potok Kiachta.
Na $rodku rynku wznosi sie murowany bazar; jest to budy-
nek dosy¢ wysoki i dtugi, mieszczacy w sobie rzed sklepow
z towarami blawatnemi i korzennemi. Tutaj sie i targi miej-
skie odbywaja. W rynku stoi jeszcze murowana cerkiew,
takze z zielonym dachem, i z6to pomalowany, drewniany
dom Gradonaczalstwa. Wszystkie te budynki ledwo zwracajg
uwage.

Najciekawszg rzeczg w rynku jest granitowy posag ryby,
wkopany w ziemie przy bazarze. Znaleziono go w piaskach
okolicznych pagérkéw i jako dzielo starozytnosci mongolskiej,
jako pomnik ich czci religijnej, godny zachowania, przenie-
siono do miastai na rynku postawiono. Posag ten ma wyra-
zny ksztatt ryby. Oczy sa dobrze oznaczone; zamiast skrzela
wyciosano koto; linia obwodowa wystaje na powierzchnie
kamienia. Nizej w dole wyciosano jakie$ krete znaki; s3 to
podobno starozytne napisy. Z drugiej strony ten batwan
wcale nie jest wyrobiony. Wysokosci z pewnoscig nie moge

*) Troickosawsk potozony jest pod 56° 21' szerokosci pdtnocnej i 124° 24'
dhugosci wschodniej od Ferro.
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oznaczy€, gdvz nie wiem, jak gleboko wkopany jest w zie-
mie; cze$¢ posagu, wystajgca nad ziemie, wysoka jest na
siedem stop. Woyciosany jest z granitu, znajdujacego sie
w sgsiednich gorach.

W starozytnosci posag ten niezawodnie odbierat cze$¢
religijng — do dzi$ dnia Mongotowie maja ryby w szcze-
golniejszem poszanowaniu i nie jedzg ich. Buriaci mniegj
skrupulatni od pobratymcéw swoich, ryby ze smakiem zaja-
daja, co moze by¢ juz skutkiem stosunkéw z Moskalami.
Mongotowie pograniczni takze z powodu tych stosunkéw nie
w jednem juz odstgpili od powszechnych w ich narodzie
przekonan; i tak: dawniej rybotostwo w rzece Gan, ptynacej
przez Mongolie do Arguni, w ktérej potawiajg najlepsze kar-
pie, wydzierzawiali kozakom, nie chcac sami przytozy¢ reki
do bezboznego czynu towienia ryb; teraz za$ widzac, ze
kozacy z karpi duze majg dochody, sami fowig i sprzedajg
karpie.

Inne ulice Troickosawska zabudowane w prostej linii
ciagnagcemi sie domkami, miernej sg szerokosci, a procz
gtownej, na ktérej zrobiona jest szosa, wszystkie inne sg
petne piasku gtebokiego, az po kostki, co bardzo utrudnia
chodzenie. Dla tego to zapewno kupcy i czynownicy, ma-
jacy kilkaset rubli rocznego dochodu, pieszo po miescie nie
chodza; nawet do sasiada, mieszkajacego o kilkaset krokdw,
jezdza w dwochkotowych karyolkach o jednym koniu.
Ubozsi tylko i gmin chodzi piechotg po miescie z mozotem,
wyciagajac nogi z piasku. W czasie wichréw i pétnocnych
wiatréw, czesto tutaj wiejacych, wznosi sie kurzawa, ktéra
niby obtok zakrywa miasto, wciska sie w oczy i gardia,
a przez okna, kominy dostaje sie nawet do mieszkan.

Précz murowanego soboru na rynku, sgjeszcze w Troicko-
sawsku dwie drewniane, zotte cerkwie Nikolska i U$pienfiska
na cmentarzu i nastepujgce zakfady: szkota powiatowa,
w ktérej nauki elementarne wykfadaja; dom ochrony (dietski
prijut); dom przytutku dla kalekdw i starcéw, wymurowany
przy cmentarzu; szkota dla dziewczyn, zalozona 1838 roku;
szkota rusko-mongolska, zatozona 1833 r., dzisiaj zwinieta;
szpital miejski i lazaret wojskowy.
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Ruch ludnosci w miescie w ogdle jest maty. Procz kupca
i czynownika w powoziku lub w linijce na piasku, zrzadka
sie pokazuje na ulicy mieszczanin lub chiop; za to Zohierzy,
kozakéw i Buriatow jest petno.

Nastepujace wihadze i instytuta rzgdowe majg swojg rezy-
dencye w Troickosawsku: Gradonaczalstwo czyli rzad guber-
nialny, komora, komisarz pograniczny do spraw chinskich,
mieszkajacy w odlegtej ztad o 3 wiorsty Kiachcie, policya
i biuro pocztowe. Gradonaczalnikiem obecnie jest Ale-
ksander Despot Zenowicz, Polak rodem z Litwy, za
propagande liberalng w uniwersytecie petersburskim skazany
na urzad do Syberyi. Zenowicz, cziowiek wysokiego wy-
ksztatcenia i prawosci, powznosit szkoly, zaprowadzit nie-
znang tu sprawiedliwo$¢, i mozna powiedzie¢, ucywilizowat
ten kat Syberyi, w ktérym zrobiono go pierwszym urzedni-
kiem. Poprzednikiem jego byt Fiedorowicz.

Gradonaczalnik bierze rocznej pensyi 8000 rs., dyrektor
komory 5000, a komisarz pograniczny 2000 rs. Ci urzednicy
obowigzani sg dla podtrzymania przyjacielskich stosunkdw
z ChifAczykami, dawa¢ ich urzednikom uroczyste obiady
i podarunki, co tez rzeczywiscie przyczynia sie¢ do dobrej
komitywy i przyjazni obustronne;j.

Komora tutejsza po petersburskiej jest najwazniejsza
w panstwie, przynosi bowiem panstwu ogromny $ochod.

*) Od funta kwiatowej herbaty ptaca cta 75 kop., od czarnej 40 kop.,
a od cegietki pospolitej herbaty 20 kop. sr. W roku 1842 optacano cta od
herbaty 4,438,890 rs.; w r. 1843 optacono 3,535,495 rs.; w 1844 r. 4,478,183 rs.;
w 1845 r. 5,087,874 rs.; w 1846 r. 5,485,727 rs.; w 1847 r. 5,317,293 rs.; w 1848
r. 5541,326 rs.; w 1849 r. 3,865,132 rs.; w 1850 r. 4,311,314 rs. Warto$¢ za$
herbaty, od ktérej cto optacono, podana przez kupcéw, byta: w 1842 roku
6,566,874 rs.; W 1843 r. 4,803,823 rs.; w 1844 r. 5,689,096 rs.; w 1845 r. 6,576,159
rs.; w 1846 r. 7,098,281 rs.; w 1847 r. 6,648,079 rs.; w 1848 r. 5171985 rs;
w 1849 r. 4,598,024 rs.; w 1850r. 6,542,821 rs. To ogromne cto sprawia drozyzne
herbaty i pozbawia ubogich tego zdrowegoji przyjemnego napoju. Zeby usunaé
to niesprawiedliwe i szkodliwe cto, zeby zrobi¢ wiekszy uzytek, bo i biednym
da¢ mozno$¢ picia herbaty, Aleksander Zenowicz wspélnie z Henrykiem Kra-
jewskim wypracowali obszerny finansowy projekt, niepospolite dzieto trafno-
$ci rozumowauia i nauki, ktéry przyjety przez ministra finanséw, stat sie po-
tem przez zatwierdzajacy go dekret carski powodem znizenia cta na herbate
i pozwolenia jej przywozu przez wszystkie komory panstwa. Wptywem na po-
nizenie tego cta w Rosyi, dwaj wyzej wspomnieni rodacy zastuzyli sie
ludzkosci.

Giller, Opisanie. Il 13
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Zatoga sktada sie z putku konnych kozakéw i z batalionu
(Nr. 15) liniowego wojska, w ktorym znajduje sie do 1000
zotnierzy. Parady wojskowe, dla pokazania Chinczykom
wielkosci sity panstwa moskiewskiego i zrecznosci zotnierza,
odbywajg sie na samej linii demarkacyjnej w obec zapro-
szonych Chinczykéw. Przed dwoma laty na takg parade ze-
brano kilka tysiecy wojska; Chinczycy obojetnie przypatry-
wali sie mustrze i obrotom zotnierzy; lecz gdy zaczeto pali¢
z dziat i z karabinéw, przestraszyli sie i uciekli do domow.
Rzad moskiewski niezmiernie zrecznie wodzi za nos Chiny.
Bogate podarunki, pokazywanie im z daleka licznych wojsk,
grzeczno$¢ i grozba, wszystko to razem w oczach Chinczykow
otacza Moskwe urokiem wielkos$ci, bogactwa i sity.

Klimat kiachtinski w ogéle jest zdrowym i nie wiele ré-
zni sie od klimatu innych okolic Zabajkala. Od maja do
wrze$nia panujg tu biegunki, tyfus i szkorbut, ktéry szcze-
golniej pomiedzy zohnierstwem jest pospolity — nie majg
jednak te choroby symptoméw niebezpiecznych i bardzo
Smiertelnych. Kurzawy sprowadzajg zapalenia oczéw i bole
piersiowe; w zimie i w jesieni czeste sg febry, reumatyzmy
i inne choroby z przezigbienia. Ze wszystkich jednak choréb
najbardziej rozszerzone sg syfilityczne; przyczyng za$ tego
rozszerzenia jest précz niemoralnosci, unikanie lekarzy.
Chory zaczyna sie leczy¢ wowczas, gdy choroba w calej sile
rozwinieta, staje sie juz niebezpieczng — dla tego tylu tu
jest ludzi, noszacych na twarzy brzydkie $lady tych chordb.

Zamozniejsi mieszkancy Troickosawska i Kiaehty, unika-
jac latem upatdéw i kurzawy, wyjezdzajg do wiejskich doméw
nad malowniczym Czikojem, o kilka mil ztad odlegtych,
i tam ple¢ piekna uzywa kapieli i popisuje sie konng jazda
przed mezczyznami. Wdzieczne taki, géry, woda i Swieze
powietrze wabig tam kazdego; co rok wiec zwieksza sie
liczba willi, ktorych szczegolniej jest duzo we wsi kozackiej
Kiran, gdzie i wojsko latem w obozie przebywa. Pod Kira-
nem znajduje sie jezioro tegoz nazwiska, z wapienng woda,
nad ktérem doktor z Wotynia rodem, Wilhelm Phaphius,
Polak, przyjaciel biednych, zatozyt szpital dla chorych.

Okolica Troickosawska jest bardzo jednostajna i smutna.
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Wszystkie géry w okoto sg piasczyste. Kartowate sosny,
stabo uczepione w gruncie, kotysane wiatrem, teskno szumig,
zatobnym $wistem. W piaskach stercza kamienie i odlamy
skat granitowych i gnejsowych; trawka zzotkla zaledwe je
pokrywa. Z dolin i wklestosci okolicy najwieksza jest dolina
Troicka. Domki czarne z bielagcemi sie listwami okien, Kilka
zielonych dachéw i biatych budynkéw, nie tworzag catosci
malowniczej. Tylko murowane miasta dajg piekne widoki,
tylko wysokie ‘wieze kosciotow robig je wspaniatemi. Dla
czego w tak ponurej okolicy zatozone zostato miasto, kiedy
w blizkosci nad Sielengg i Czikojem, tuz przy linii demar-
kacyjnej, sa wdzieczne pozycye, wyttumaczy¢ sobie mozna
owym osobliwym gustem despotéw, ktdérzy stolice panstwa
wybudowali w btotach, w zimnym i wietrznym klimacie, bez
wzgledu na zdrowie mieszkancéw; chcacych przez to poka-
zaé, ze ich potega nature samg pokonaé jest zdolna.
Zatozycielem Troickosawska i Kiachty jest Sawa tukicz
Wiadystawicz hrabia Raguzifski.¥ Caryca Katarzyna 1. roku
1726 postata go do Pekinu jako swojego posta. Konferencye

*) Sawa tukicz Wiadystawicz hrabia Raguziriski, tajny radzca moskie-
wski, urodzit sie w Bosnii. W mtodosci byt kupcem, oraz tajnym moskie-
wskim ajentem w Konstantynopolu. Nagradzajac jego zastugi, car Piotr I.
pozwolit mu handlowa¢ w swojem parstwie i darowat mu 1708 r. w Moskwie
dom. Roku 1710 otrzymat tytut radzcy dworu i trzy wsie w Matorusi,
w ktérych chtopéw wolnych car zrobit poddanymi zrecznego Serba. Roku
1711, w czasie kampanii, znajdowat sie przy boku Piotra i tegoz roku otrzy-
mat za staraniem cara od rzeczypospolitej Dubrownickiej tytut hrabiego Ra-
guzinskiego. W r. 1716 wystany zostat do Wioch; r. 1720 jezdzit do Rzymu
po posag Wenery, darowany carowi przez papieza Klemensa XI. Carowa
Katarzyna |. mianowata go radzca stanu i ambasadorem do Chin. Roku 1726
Raguzinski uroczyscie ujechat do Pekinu i miat audyencye u cesarza Jun
Dzina. Chinczycy upominali sie o zwrdcenie kraju az do Bajkatu, a gdy sie
Raguzinski na to odstapienie nie zgadzat, pogrozili, ze cate poselstwo gto-
dem wymorza. Jakoz zmienili postepowanie i przystali zte pokarmy i poili
woda stona. W koricu kazali mu wyjecha¢ z Pekinu i narady koriczy¢ nad
Burig. Raguzinski wiec ztamtad wyjechat, zostawiwszy swojego ajenta Lo-
renca Langa. Nad Burig zawart traktat, ktéry natychmiast postany zostat do
ratyfikacyi do Pekinu. Urzednicy chirscy podsuneli swojemu cesarzowi tra-
ktat z dowolnie przez siebie pozmienianemi artykutami do podpisu — lecz
Raguzinski przyja¢ go nie chciat. Nowe grozby nie pomogly nic i urzednicy
musieli w koncu da¢ do ratyfikacyi traktat rzeczywisty z niezmienionemi
punktami. Cesarz ratyfikowat go, a urzednikéw swoich za gorszaca dowol-
no$¢ ukarat odebraniem rang i skonfiskowaniem majatkéw. Raguzifnski umart
w Petersburgu 1738 r.

13*
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w stolicy spetzty na niczem, poset wyjechat z Pekinu i nie-
daleko dzisiejszej Kiachty, nad rzekag Buria, rozpoczat nowe
traktowane z urzednikami chinskimi. Tutaj 20. sierpnia (v. s.)
zawart traktat handlowy i regulujacy granice miedzy obu
panstwami; zaspokojono oraz pretensye i skargi wzajemne.
Po otrzymaniu ratyfikacyi traktatu z Pekinu, Raguzinski za-
tozyt tegoz roku zameczek, ktéry nazwat Troickosawskiem;
wybudowat w nim cerkiew $. Trojcy i komore. Przy zameczku
predko powstata osada kupiecka, handel jej wzrést, ludnosé
powigkszata sie i dzisiaj Troickosawsk ma ludnosci 5857
0s6b; w tej liczbie 2912 mezczyzn i 2945 kobiet. Domoéw
posiada 771, wtej liczbie murowanych 6. W przeciggu roku
(1853) mieszkancy wojsku dajg kwater 442.

Gradonaczalstwo kiachtinskie, ktorego stolicg jest Troicko-
sawsk, ma przestrzeni 8 mil kwadratowych. Miasto posiada
kupieckg stobode Kiachte i wies Ujs¢ Kiachte; ludnosé
og6lna wynosi 7853 o0s6b. W tej liczbie 3723 mezczyzn
i 4130 kobiet.

Z Troickosawska szosg diugg na 2% wiorsty, dojezdza
sie do Kiachty. Szosa prowadzona jest doling strumienia,
latem ledwo s3czacego sie po piaskach, a zimg stuzgcego
mieszkaricom do szlichtady. Bardzo rzadko padajg tu $niegi,
a pomimo ostrych mrozéw, gory prawie zawsze sg nhagie,
i gdyby nie 6w strumien, ktérego woda zimg wydobywa sie
z pod lodu i szeroko zamarza, Kiachtincy nie znaliby przy-
jemnosci sannej jazdy.

Kto jedzie do Kiachty, powinien w Troicku zaopatrzy¢
sie w bilet z podpisem gradonaczalnika, bo bez niego nie
przepuszcza go przez rogatke. Przy tej rogatce w Kiachcie
znowuz rewiduja, szukajac srebra i ziota; nic to jednak nie

*) Ludno$¢ ta co do klass spotecznych dzielita sie jak nastepuje: Ducho-
wienstwa z familiami 95; szlachty dziedzicznej 69; szlachty osobistej 200;
Judzi réznego zatrudnienia (raznoczyricéw) 2703; honorowych obywateli 36;
kupcéw 215; mieszczan i stuzacych 2173; wioscian skarbowych 287; wioscian
poddanych 300; wojska z familiami 1140; dymissyonowanych kozakéw 440;
kozakéw urlopnikéw 19; kantonistow 247; posieleficow 35; Mongotéw osia-
dbych 164. Urodzito si¢ w 1853 r. chtopcow 163, dziewczat 149, razem 312.
Umarto 174 mezczyzn, 117 kobiet, razem 291. Maitzenstw zawarto 65. Utrzy-
mywano koni 3205, bydta rogatego 2135, owiec 1920, Swin 855, kéz 618.
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przeszkadza do przewozenia tych metaléw bez wiedzy rzadu.
Gdyby $cisle wypetniano przepisy celne, handel w Kiachcie
bytby niemozliwy; kupcy tez nie robig sobie zadnego skru-
putu z tajemnego przewozenia ziota i wiele go do Chin, po-
mimo surowych zakazow, puszczajg. Zakazy te sg tak ostre,
iz mieszkaicom Kiachty nie wolno nawet w domu na wiasne
potrzeby posiada¢ innych procz papierowych pieniedzy.

Kiachta potozona w tej samej dolinie, co i Troickosawsk;
ludnosci ma 599 oséb. Pozér ma cichego, ustronnego mia-
steczka. Wolno w niej mieszka¢ tylko kupcom, ich rodzi-
nom i stugom. Ulice niebrukowane. Doméw 31, z tych
niektére bardzo tadnie zbudowane. Na gdrce wznosi sie
murowana cerkiew, biatg blachg pokryta i bogato wewnatrz
ozdobiona. Niektdre w niej obrazy malowane sa przez naj-
lepszego malarza, jaki byt w Wschodniej Syberyi, Chrystyana
Rajchela. Obrazy te sg dla nas ciekawe i z tego powodu, ze
glowy Chrystusa i apostotéw malarz robit wedtug gtéw pol-
skich vygnancow.

Wielki kwadratowy gmach z dziedzificem w $rodku jest
magazynem metaléw i towaréw, przeznaczonych do wymiany
na herbate. Niedaleko od drewnianej bramy, za ktorg
o kilkadziesigt krokéw wznosi sie chinskie miasto Majmaczyn,
stoi dom komisarza pogranicznego.

W Kiachcie jest szkota chinskiego Jezyka w ktorej
proécz chinskiego jezyka, ucza jeografii i historyi. Szczegdlng
wihasnoscig tej szkoly jest to, iz w niej nikt sie jeszcze po
chinsku nie nauczyt. Obecnie nauczycielem w niej jest pan
Krymski, ktory przebyt 15 lat w Pekinie i chwali bardzo

*) Chrystyan Rajchel, Polak, rodem z Podola, byt bratem stawnego nu-
mizmatyka, ktéry sie w Warszawie urodzit. Chrystyan kszatcit sie w akade-
mii petersburskiej i osiadt w Irkucku. Tu ozenit si¢ z cork% jeneratowej
Juszniewskiej, Polki, ktérej maz za udziat w sprawie dekabrystow w 1825 r.
deportowany byt do Syberyi. Jenerat Juszniewski umart w Rozwodnej pod
Irkuckiem, a Rajchel umart w 1857 r. w drodze z Litwy do Kijowa. Byt to
wecale dobry malarz portrecista.

**) Szkota chinskiego jezyka zatozony zostata w 1835 r. przez kupca N. M.
lhumnowa, ktéry précz tego wybudowat szpital drewniany w Troickosawsku,
przeprowadzat drogi w okoto Bajkatu i nie jedno przedsiewziecie z pozytkiem
dla kraju wykonat. Pierwszym nauczycielem w tej szkole byt znany w Rosyi
orientalista ksigdz Jakimf Biczurin. Uczniéw w niej bywa okoto 20.



198

rozum i zwyczaje chinskie; zycie i kultura tego narodu tak
sie mu podobata, ze przekiada jg nad europejska.

W Kiachcie A. Zenowicz wraz z kilku kupcami, jak n. p.
Spieszytowem, zatozyt klub kupiecki. Czas w nim spedzaja na
zabawie i czytaniu. Procz gazet moskiewskich, prenumeruje
klub: Independance Beige, Allgemeine Zeitung, Dorf-Barbier
i Biblioteke Warszawska. Dotychczas zycie klubowe w zu-
petnosci nie rozwineto sie. Kupcy nie zawsze przyzwoicie
znajdujg sie na zgromadzeniu i dla tego dyzurni zmuszeni sg
wyktada¢ prawidta dobrego zachowania. Poniewaz Moskale
sg narodem pojetnym i nasladowniczym, skutkujg wiec w klu-
bie lekcye grzecznosci i kupcy kiachtinscy sa juz dzisiaj
ludZzmi najwiecej europejskiej ogtady posiadajacymi w Sy-
beryi.

W Kiachcie jest jedyna za Bajkatem, prywatng wiasnoscig
bedaca, apteka.

Na ulicach tej osady i prawie we wszystkich domach
snujg sie nieustannie Chifczycy, ktérym wolno jest bez legi-
tymacyi do Kiaehty przychodzi¢; do Troickosawska juz ich
nie puszczajg. Wszedtszy do domu, Chinczyk w niczem nie
jest zenowany; przechodzi z pokoju do pokoju, bierze wszyst-
kie przedmiota w rece i oglada je ciekawie; obecnych tam
wita przez podanie reki, zapala swojg ganze i odpoczawszy,
wychodzi. Do takich wizyt wszyscy tu przywykli; kazdy go-
spodarz pilnuje tylko zegarkéw i sprzetéw z drogiego metalu,
azeby ich goscie nie pokradli. Chificzycy sg bardzo zreczni
ztodzieje, dla tego to bogatsi kupcy majg dla ich przyjecia
osobne pokoje. Ztodziejstwem odznaczajg sie tylko ubozsi
ludzie; bogaci kupcy chinscy sa rzetelni i o ztodziejstwo po-
dejrzywac ich nie mozna.

Mieszkancy Kiaehty sprowadzajg herbate, materye i rézne
produkta chinskie na swoje potrzeby, bez optaty cla; lecz
juz do Troickosawska nie wolno nic, pomimo komory,
przewozi¢; porto-franco bowiem obejmuje tylko te jedng osade.

Zanim obszerniej o Chinczykach i Majmaczynie mowic
bede, uwazam za potrzebne powiedzie¢ kilka stow jeszcze
0 zwyczajach ludnosci kiachtifskiej i o handlu tutejszym,
a zaczne od wspomnienia moich rodakéw.
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W czasie mojej bytnosci w Kiachcie przybyt tu proboszcz
z Nerczynskiego zawodu. W duzej murowanej sali urzadzono
napredce oharz i zaczela sie ofiara Swieta. Wiernych na na-
bozenstwie byto przeszto ¥zterdziestu. Byto i kilku Mo-
skali obecnych w kaplicy, wiedzeni ciekawoscig poznania
naszych obrzadkéw. Znajdujg sie zwykle w kosciele bardzo
przyzwoicie, dopiero po powrocie do doméw pozwalajg sobie
krytyki. Wielu, widzac krzyz na oharzu, bije pokiony; lecz
wieksza liczba modlitwe przed Katolickim krzyzem lub
obrazem za grzech uwaza.

Procz urzednikéw i wygnancow byto u spowiedzi 18 linio-
wych zolnierzy, pomiedzy za$ nimi dwunastu rekrutow, kté-
rych z Polski niedawno az tutaj zapedzili. Dwoch tylko z nich
modlito sie na ksigzkach, inni kleczac, ze ztozonemi rekami
szeptali narodowe modlitwy. Fizyonomie tych biednych ro-
dakéw byly smutne i sptoszone; miode to chiopcy z domo-
wych zagréd w $wiat obcy rzuceni, pod rygor wojskowy
oddani, sg przestraszeni nowem swojem potozeniem. Widok
ich Zzaloscig i smutkiem w sercu mojem sie odezwat. Nie-
oswieceni, a systematycznie psuci przez namietnie nienawi-
dzacego nas wroga, czy zachowajg w sobie $wietosci na-
rodowe?

Czlowiek zanim sie wynarodowi, wprzédy upas¢ musi
moralnie — wrdg wiec zastawia wszedzie sidla tego upadku
na Polakéw. Nigdzie te sidta nie sg tak niebezpieczne, jak
w wojsku i w kazdej stuzbie cywilnej na obcej ziemi.
W nich Polak ograniczony w swej woli, kierowany przez
nieprzyjaznych dowddzcoéw, prowadzony przez niechetnych
kolegéw innej mowy i wiary, nie moze skutecznie opiera¢
sie moralnemu zabojstwu, na nim powolnie dokonywanemu.
Stopniowo przyswaja sobie wyobrazenia ciemiezcow, a zmu-
szony robi¢ karyere i stara¢ sie o zastuge, wysusza w sobie
obfite zrédlo zdrowia moralnego i narodowego.

I znowuz, wydarty z tona ojczyzny w latach, w ktérych
sie juz obudzity sity mezkie i wywigzuje sie potrzeba mat-

¢) W Kiachcie i Troickosawsku r. i860 bylo 79 katolikéw i 10 katoliczek,
wszyscy Polacy.
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zenstwa, moze tylko zaspokoi¢ te potrzebe w zwiagzku z obcg
kobietg. Nad takiem zwigzkiem unosi sie potworne prawo
0 malzenstwach mieszanych i dzieci z niego ptodzone porywa
duchowi narodowemu i wyciska na nich pietna moskiewskie.
Jezeli za$ przez wiele lat wojujac, odeprze zwyciezko pokusy
i sity wynarodowienia i z tryumfem chce na ziemie ojczystg
odnie$¢ nietkniete skarby ducha narodowego, odnosi je, ale
juz nie zdatny do zycia, umiera, jak rudera piekna przeszto-
Scig i tylko wspomnieniami lepszg przyszto$¢ rodzaca. Smu-
tne to jest, ach! smutne! Nie masz zaprawde wiekszego nie-
szczescia, jak by¢ pod wiadzg narodu i rzadu obcego.

Obok miodych stata grupa starcéw, takze w mundurach,
jency z 1831 r. Dwa pokolenia w niewoli! Jericy pochy-
leni, pomarszczeni, niektérzy w okularach, wszyscy prawie
modlili sie z ksigzek, a nie jeden z nich wyrazal sie lepiej
i czysciej po polsku, niz ci niedawno w niewoli bedacy re-
kruci. Staro$¢ tych niegdy$ obroncoéw ojczyzny przechodzi
na obcej ziemi jeszcze w stuzbie i wérdd rodzin tu zawigza-
nych, ktére wygnanczej mowy ojca nie rozumiejg! Poréwny-
wajagc starych zotnierzy z 1831 roku i w po6zniejszych latach
wcielonych do wojska moskiewskiego, z rekrutami w no-
wszych czasach z Polski wybieranymi, widzimy juz niego-
dziwe skutki systematu ociemniajgcego Polske, ktory tak
gorliwie car Mikotaj zastosowywat. Starzy, jency z 1831 r.,
wszyscy prawie umiejg czyta¢ i pisa¢, oraz majg dosy¢ $wia-
tha; rekruci za$ nowi sa ciemni, a na kilkudziesieciu zaledwo
jeden umie czyta¢. OSwiata wiec u nas pod moskiewskim
rzadem nie postgpita, ale przeciwnie wstecz sie cofnela.
Rzad moskiewski wielkg liczbe szkét elementarnych, ktére
w kofcu XVIII. i w pierwszej éwierci XIX. wieku pozakla-
dano u nas, skasowat, albo tez, jak na Litwie i Rusi, kazat
w nich uczyé w jezyku moskiewskim, ktérego dzieci nie
rozumiejg — dla tego mniej jest u nas niz dawniej czyta-
jacych i piszacych, a oswiata jest mniej powszechng, niz za
czaséw polskich.

Jency z 1831 roku, dotad w Kiachcie przebywajacy, sa:
Grzegorz Koziarkiewicz, Pawet Marciniak, Bien-
kowski, Wincenty Rybinski, Stanistaw Maty-
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szewski z Oszmiafskiego, z oddziatlu Matuszewicza: Kra-
jewski, felczer, imieniem Y\Mojciech Wincenty Man-
kowski z Wolynia, Domaszewski, Jan Dombski,
Tomasz Zalecki, Wincenty Pienkowski z Podola,
Stanistaw Denczuk, Stefan Amirecki, Jozef We-
reta, Andrzej Grigucz, Antoni Tomaszewski, Jan
Szymanski, Stefan Niemirowski, Bonifacy Szof.

Z wygnancow posiadajagcych wyzszg o$wiate, mieszkaja
tu nastepujacy: Henryk Krajewski, prawnik, za przewo-
dniczenie zwiagzkowi, odkrytemu w 1850 r. w skutek zdrady
ze stabosci Romualda Swierzbinskiego wynikiej, trzymany
lat cztery w cytadeli warszawskiej, nastepnie skazany na lat
sze$¢ do kopaln nerczynskich. Ztamtad przybyt do Kiachty.
Narzeczona jego, Anna z Lewickich p. v. Domaszewska,
przyjechata do niego z Polski; w Irkucku odbyt sie $lub, po
ktorym powrdcili do Kiachty.

Konstanty Sawiczewski z Krakowa, uczer Jagiellon-
skiego uniwersytetu, przystany do kopalni za udziat w sté-

*) Wojciech Krajewski, rodem z teczyckiego, podoficer wojsk polskich,
walczyt w 1831 r. z Moskalami, za to postany do wojsk moskiewskich w Sy-
beryi. Tutaj zrobiono go felczerem. W fachu tym zrobit znaczne postepy
i nabrawszy przy doktorach lekarskiego doswiadczenia, leczyt nieraz szczesli-
wie kolegdw i biednych ludzi. Stuzyt w Kiachcie w chwili otrzymanego po-
zwolenia powrotu do ojczyzny. Z nim razem uwolniono w Kiachcie wielu
innych wojownikéw 1831 roku. Wszyscy zebrawszy sie¢ w jedng gromade,
powedrowali do Polski, azeby tam stare lata spedzi¢ i kosci w ziemi swojej
ztozy¢. Zostato tylko kilku, ktérzy pozeniwszy sie z Syberyaczkami, nie
mieli $rodkéw powrotu z familiami. Kawalerowie za$ wszyscy wyruszyli
w towarzystwie Wojciecha Krajewskiego, spodziewajac sie od niego w razie
choroby w tak dtugiej i dalekiej podrézy pomocy i rady lekarskiej. Kraje-
jewski pozostatych czule pozegnawszy, zostawit im na pamiatke ksiazki swoje
do nabozenistwa i pie$ni religijne. Szli starcy ku ojczyZznie; Krajewski zacho-
rowal, a pomimo silnej i mocnej organizacyi umart w drodze w Wiackiej
gubernii, nie ujrzawszy oblicza $wietej, rodzinnej i upragnionej ziemi. To-
warzysze pokrywszy jego zwioki obca ziemia, poszli dalej — ale zatrzymali
ich w Moskwie. Bylo to w czasie krymskiej wojny. Car nieludzki tych sta-
bych starcéw, chcacych juz tylko umrze¢ w ojczyznie, kazat zabra¢ do po-
wtérnej stuzby i popedzi¢ ich w inne okolice. Co sie potem stato z poczci-
wymi wiarusami, ktérzy nie mogli dojé¢ do Polski? nie wiem. Czy przenie-
$li nowy ucisk i nowa niewole, ktéra ich, znekanych dwudziestokilkoletnig
stuzba, juz bedacych blizko Polski, powtérnie od niej oddalita? Czas przy-
szty moze wykaze. Moze nie jeden nie znidst juz tego ciosu i zmart, jak
Wojciech Krajewski, nie odetchnagwszy nadwislafnskiem powietrzem!
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warzyszeniu ludu polskiego w 1838 r. Po wyjsciu na osie-
dlenie zamieszkat w Kiachcie, gdzie trudni sie przemystem
i handlem.

Przemystaw Sliwowski w miodym bardzo wieku za
rozmowy polityczne skazany na szeregowca do garnizonu
w Jarostawiu, a ztamtad za to, ze rzucit karabin przed
frontem i wyrzeczenie stow, ze nie chce stuzy¢ carowi, przy-
stany do batalionéw syberyjskich. Sliwowski jest rodem
z Wolynia.

Hieronim Holsztejn, takze z Wolynia, za udziat
w powstaniu 1831 roku skazany do wojska, a za udziat
w zwigzku Omskim przystany do kopalni nerczynskich.

Po mszy udaliSmy sie na cmentarz, gdzie ksigdz Jurewicz
poswiecat gréb przed kilku miesigcami zmartego Polaka,
Kazimierza Pukinskiego z Biategostoku. Wdowa zmartego,
w sedziwym wieku kobieta, Polka, stata nad grobem z dwoma
synami tu urodzonymi. Zycie zmartego uptyneto spokojnie
i cicho. Przyjechat do Syberyi z zong swoja, ktéra jako
akuszerka znalazta tu obowigzek. Od dwudziestu przeszio lat
mieszkajac w Syberyi, nie zapomniata ani stowa po polsku
i synow swoich wychowata w jezyku i w duchu polskim.
Chociaz nieznajomy, zywy wziglem udziat w zalu rodziny.
Poczucie braterstwa i mitosci, jakie piastujemy dla kazdego
rodaka, wspodtczucie, ptynace z wspdlnosci pochodzenia, ni-
gdzie tak mocno nie wyraza sie, jak w obcej ziemi. Tutaj
kazdy rodak, chociaz nieznany, bez imienia w historyi, mo-
cniej i silniej zajmuje, niz w kraju — jest postacig, ktorg
sie dlugo pamieta i dlugo wspomina. Zwigzek duchowy, ja-
kim sg zigczone jednostki narodowe, nie jest fikcya, nie
jest rzeczg btahg, a stusznie powiedziat nasz wielki filozof,
Karol Libelt, ze: kto nie czuje mitosci dla cziowieka zrodzo-
nego na wspoélnej ziemi i przemawiajacego jezykiem ojcow,
kto nie dba o jego bolesci i smutki, a nie cieszy sie jego
szczesciem — kto nie podnosi rodakéw do wysokosci moral-
nej, na jakiej sam stoi, i obojetnie patrzy na ich niedo-
statki, niewole i ciemnote — ten nie zna wielkiej, najwie-
kszej po Bogu mitosci, mitosci ojczyzny. Gréb ten acz
kryje kosci cztowieka pospolitego i nieznanego, i ta rodzina
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po polsku ubolewajgca nad mogita, usypang z ziemi obcej,
pozostata na zawsze w mojej pamieci i zajeta miejsce w moim
opisie jako obraz smutnego rozproszenia, do jakiego przy-
wiodta nas niewola.

W rok po pogrzebie meza, spotkat okropny wypadek
biedng siwg akuszerke, ktora jeszcze biedniejszych od siebie
rodakéw wspierata. Starszy jej syn, ktérego widziatlem pla-
czacego nad grobem ojca, dwudziestoletni, piekny mtodzie-
niec i gtébwna podpora starosci matki, idgc obok cerkwi
w Kiachcie, przed jej progiem padt i nagle umart na ane-
wryzm. Wielki byt smutek biednej matki, wielkie osieroce-
nie i bolesc.

W Troickosawsku i w Kiachcie katolicy nie majg o0so-
nego cmentarza i grzebani sg na cmentarzu moskiewskim.
Nie mato tu jest groboéw polskich. Niektére nas.mocno zaj-
mujg, bo pokrywajg zwioki Zzotnierzy polskich, wygnanych
do Syberyi za to, ze uczciwie i meznie bronili ojczyzny
i wolnosci.

Andrzej Poniatowski, zmarly przed kilkunastu laty,
byt Zotnierzem w wojsku polskiem, pomagajgcem Napoleo-
nowi w kampanii z Moskwg 1812 r. Wziety do niewoli, po-
stany byt do syberyjskich bataliondw, w ktérych stuzac lat
25, dostuzyt sie na staro$¢ dymisyi. Staro$¢ poOzna, bieda
i ozenienie sig, nie pozwolity mu wréci¢ do kraju. Dzieci
jego, tu urodzone, srogi ukaz carski zabrat mu i oddat takze
w szeregi do kantonistow. Stuzg dzisiaj w Kiachcie, nie
wiedzac, ze nosza krolewskie imie. Poniatowski nie byt
spokrewniony z gto$ng familig Poniatowskich — familia jego
byla uboga i nieznana. Byl to cziowiek bez wyksztatcenia,
lecz chwalony przez wszystkich jako poczciwy i goscinny.
Zotnierzy z 1831 roku rad u siebie przyjmowat i dzielit sie
z nimi ubogim kawatkiem chleba.

Jan lwaszkiewicz, rodem z Oszmianskiego powiatu
na Litwie, stuzyl w oddziale powstaricow Matuszewicza w r.
1831 i walecznie potykat sie w wielu potyczkach z Moska-
lami. Wziety do niewoli pod Wiszniowem, razem z innymi
jencami osadzony zostat w wiezieniu §. Kazimierza. Na wies¢
0 zblizaniu sie Matuszewicza w okolice Wilna, Moskale jen-
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cow zaczeli z miasta uprowadza¢ pod silnym konwojem.
Matuszewicz rzeczywiscie zaatakowat konwdj, z ktérego pa-
dto wielu Moskali, ale tez i kilku naszych jericéw zgineto.
Konajagc od kul polskich ci ostatni, pocieszali sie, jak mi
moéwit ich kolega, tg mysla, ze powstanie nie upadio i ze
przed S$miercig widzieli walczacych rodakéw. Oddziat ten
300 jencoéw zostat dalej uprowadzony, a konwoj wzmocniono
artyleryg. Za Oszmiang spotkat ich korpusik moskiewskiej
artyleryi, prowadzony nad Wiste przez Tolstoja. Gdy na za-
pytanie, kogo prowadza, odpowiedziano, ze niewolnikow
polskich — «Ha! — krzykngt Totstoj — to buntownicy!
rozbojnicy! jabym z nich dart pasy i zylty wyciagnatl» Nie
dokonczyt swojej mowy, albowiem ogromny kamien zrecznie
rzucony, uderzyt go w noge i powalit. Ten kamienny argu-
ment zrozumiat moskiewski cywilizowany hrabia i zatrzymat
jezyk za zebami. Skaleczony i przestraszony Totlstoj, chciat
rozpocza¢ $ledztwo, celem wykrycia winnego, lecz badania
jego nie przyniosty zadnego skutku, tem bardziej, ze za
jencami ujat sie dowodzca konwoju i pretensye hrabiego od-
sungt. W czasie tych sporow jeden z jencow, Kwiatkowski,
umknat z szeregu; konwojni nie spostrzegli jego ucieczki
i ruszyli dalej. Gdy partya niewolnikéw weszta w las, be-
dacy wiasnoscig ktorego$ z Czapskich, jedcy widzieli Kwiat-
kowskiego wychodzacego z gestwiny i podnoszgcego chustke
do gory. Zrozumiano ten znak i prawie wszyscy rzucili sie
hurmem w gestwine. Zotnierze konwojni strzelili z karabi-
néw za nimi w gestwing, puscili pogon i grad kartaczow.
Strzaly i pogon nie wiele szkodzita uciekajagcym; wybrnawszy
z niebezpiecznego potozenia jency, rozproszyli sie po kraju,
trzech tylko w lesie ztapano i tych na miejscu, bez sadu,
rozstrzelano. Nie mogtem sie dowiedzie¢, jak sie ci zamor-
dowani przez Moskali Zotnierze nasi nazywali. Ucieklo 197,
stu za$ blizej konwoju zostajacych, widzac dla siebie niemo-
zno$¢ ucieczki, nie ruszyli sie z miejsca. Iwaszkiewicz byt
w liczbie ostatnich. Ta ucieczka wywotata dla pozostatych
w partyi jencow surowe obchodzenie sie. Ostabionych po-
dréza popychali Moskale bagnetami i krwia polska znaczyli
Slady po drodze syberyjskiej. Na noc zamykano ich po sto-
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dotach, otoczonych wojskiem, azeby im odja¢ site do
ucieczki, morzono ich prawie gtodem. Dawali im stare,
splesniate i stoczone przez robakéw suchary — jedli je, za-
pijali wodg i szli na wygnanie z ojczyzny bosi, odarci, zne-
kani i wycienczeni zlym pokarmem, napastowani przez ro-
bactwo, ktére skore zjadato.

Przybyli wreszcie do Smolenska; tutaj w. ksigze Michat
ich lustrowat. Jency opowiedzieli mu biede, gtéd i barba-
rzyfnstwa konwojnych; niektérzy odchyliwszy poszarpane
ptaszcze, pokazali mu ciato nagie bez koszuli, na ktérem
byly place gotego miesa ze skory odartej. Wzruszyt ten wi-
dok w. ksiecia, dtugo z jeAicami uprzejmie po polsku roz-
mawiat i odjechal, wydawszy rozkaz lepszego karmienia
i odziewania jeAcow. Od Smolenska wiec mieli juz wygo-
dniejsza droge.

Niektérzy' postani byli do Zachodniej Syberyi i tam wcie-
leni zostali w szeregi kozackie; innych do liniowych batalio-
now, w ktorych dotad przebywajg. Tu i tam przebywajac
w znacznej liczbie, wyrobili dla siebie w wojsku nie matg
powage. Obawiali sie ich Moskale i dla tego szanowali.

Iwaszkiewicz postany byt do Tobolskiej gubernii na ko-
zaka, lecz gdy wywigzata sie sprawa Omska i w skutek niej
rozpoczeto powszechne dokuczanie Polakom i rozpraszanie
po odleglych punktach Syberyi, lwaszkiewicz skazany zostat
do liniowego batalionu w Irkucku, a ztamtad do takiegoz
batalionu w Kiachcie. Tutaj wcale nie zZle mu sie wiodto;
potrafit pracowa¢, wiec zarabiat sobie grosze i nigdy nie byt
bez pieniedzy. Odznaczat sie zdrowym rozsadkiem, prostotg
i rzetelnoscig. Zyt skapo tem, co mu skarb moskiewski
dawat, a to, co sam zarobit, pilnie chowat. Na staro$¢ wly-
rodzita sie w nim mania zbierania starych gratéw i drobno-
stek bez zadnej wartosci. Pewnego razu postany do Ujs¢
Kiranu dla rozbijania namiotdw w obozie, zmeczyt sie praca
w upale, zachorowal niebezpiecznie, a odwieziony do laza-
retu wr Troickosawsku, umart tam na tyfus w 1853 r. Fun-
dusik swdj, skapstwem i pracg zebrany, porozdawat pomie-
dzy kolegdéw, a cze$¢ jego zapisat na kosciot katolicki i kilka
tutejszych cerkwi. Wspominajg go dotad bardzo dobrze,
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a wida¢, ze miat wiecej silnej woli, niz niejeden z Polakow
bo nie szukat ostody w (niewoli przez ozenienie sie z Mo-
skiewka i umart kawalerem, wierny wierze i ojczyznie.
Dabrowski z Wilenskiego wojewodztwa, towarzysz
lwaszkiewicza tak w oddziale Matuszewicza, jak i w niewoli.
W czasie, w ktérym obroncy wolnosci z 1831 roku wcie-
lani byli w szeregi despoty i skazywani na wygnanie, w Ir-
kucku i w wielu innych miejscach Wschodniej Syberyi byto
na wygnaniu w wojsku wielu Siemionowcéw. Tak nazywano
zoknierzy z putku gwardyi siemionowskiego, ktorych za
udziat w ruchu rewolucyjnym 14. grudnia 1825 r. w Peters-
burgu wystano do Syberyi i porozdzielano pomiedzy rézne
bataliony. W Irkucku najwiecej byto Siemionowcéw. Pro-
sci ci ludzie, o$wieceni mimowolnym udziatem w rewolucyi,
dobrze prowadzili sie w Syberyi i naszych jencow z 1831 r.
przyjeli otwartemi rekami, jakby braci rodzonych. Siemio-
nowcy (byli to sami Moskale) i Polacy stanowili dwie przy-
jazne grupy; zapraszali sie wzajemnie na zotnierskie uczty,
razem jedli i pili, oraz obok siebie zawsze sypiali w kosza-
rach. Dziwili sie dowddzcy tej ich przyjazni, sadzili bowiem,
ze rozne pochodzenie narodowe i wiara ich rozdzieli; poka-
zalo sie przeciwnie: narodowos¢ i wiara nie staneta na prze-
szkodzie przyjazni; silny bowiem jest jednakowy wezet je-
dnakowego poczucia niesprawiedliwosci i niewoli, i jedna-
kowe przekonanie o niegodziwosci rzadéw despotycznych.
Jezeli kogo z ich grona oficerowie uciskali i przesladowali,
Polacy stawali w obronie Siemienowcow; ci znowuz bronili
Polakéw. Ukara¢ zotnierza bez swojej woli nie pozwalali
i zmusili oficeréw tern swojem zachowaniem sie do pobtazli-
wego, przez szpary patrzenia na swobode, ktorg sobie
w shuzbie wyrobili. Polakéw w poczatkach nie uzywali wcale
do stuzby, obawiali sie bowiem z ich strony oporu lub zaj-
$cia, ktore z powodu duzej liczby naszych mogto by¢ grozne
i smutne wywota¢ nastepstwa; gtaskali wiec oficerowie na-
szych zoknierzy, oswajajgc ich takim sposobem z nowem po-
tozeniem. Mito$¢ i wzajemna kontrola byta sitg ich w obec
carskich rozporzadzen. +totréow wyrzucali .ze swego grona.
To wszystko tagodzito przykrosé ciezkiego losu i zmusito
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wrogéw nie tylko do poszanowania ich moralnej wyzszosci,
ale i do obdarzenia ich zupetng wiara. Swiadectwo Polaka
-rwsze przyjmowano jako pewny dow'éd. Dopiero gdy na-
szych porozdzielano na mate kupki i porozsytano w odlegte
miejsca, stracili swojg site moralng i zaraz stuzba i potozenie
ich stato sie trudniejszem. Ci, co do Kiachty byli przezna-
czeni, lepiej sie mieli od innych. Otrzymali tu wiecej swo-
body, a tatwo$¢ zarobku dla tych, ktérych wcielono do po-
granicznej strazy, sprawita, iz mogli pedzi¢ zycie zno$niejsze
i wygodniejsze. Dabrowski byt naznaczony do Kiachty.
Prowadzenie sie jego tutaj bylo wecale dobre. Z powodu
prawa 0 matzenstwach mieszanych nie chciat sie zeni¢ z Mo-
skiewka. Umart okoto 1850 roku, wierny zasadom naro-
dowym.

Karol Karczewski, stary zotnierz polski, rodem z Po-
znanskiego wojewodztwa. Stuzyt w 4. putku utanéw polskich,
w ktérym byt wachmistrzem. Kampanie 1831 roku odbyt
z chlubg dla siebie. Pod Grochowem stracit palec; miat
udziat we wszystkich bitwach jenerata Dwernickiego, ktorego
zolnierze, bedacy na wygnaniu, z mitoScig i szacunkiem
wspominajg. Z Dwernickim przeszedt do Galicyi, zkad wy-
wabiony przez manifest Mikotaja, powr6cit do Kongreséwki,
tu zostat zaaresztowany i z innymi wystany do wojska
w Syberyi. Ostatecznie zyt w Kiachcie, gdzie sie ozenit
i biedowat po zotniersku. Umart 15. stycznia 1852 r., majac
lat 65. Pozostali koledzy odzywajg sie 0 nim jako porzgdnym
i dobrym cziowieku.

Maciej Janosz, rodem z Piotrkowskiego powiatu, stu-
zyt w wojsku polskiem w 7 liniowym putku piechoty jako
szeregowiec. W tym putku odbyt kampanie 1831 roku. Po
upadku powstania zapedzony do Syberyi, wcielony zostat do
batalionu konsystujagcego w Irkucku. Wypadki omskie
w catej Syberyi odezwaty sie. | w Irkucku podejrzywat rzad
moskiewski i lud jego Zotnierzy polskich o zamiary powsta-
nia i plany spalenia miasta i wsi okolicznych. Przedsiewzigto
przeciwko nim $rodki ostroznosci. Zotnierze Moskale ode-
brali tajemny rozkaz szpiegowania i pilnowania w koszarach
swoich kolegébw Polakéw; bron mieli nabitg, tornistry przy-
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gotowane i odebrali polecenie rzucenia sie na Polakéw
i wymordowania ich, gdyby usitowali wznies¢ rozruchy.
Pokazuje sie, ze nawet w Syberyi rzad caréw nie moze by¢
spokojnym co do nas, Ze niewola nasza nawet tutaj jest po-
wodem do ciggtych jego obaw, niespokojnosci i stabosci.
Polacy nie majac zamiaréw, o jakie byli podejrzywani,--, nie
wiedzieli, w jakim celu nakazane byty te $rodki ostroznosci.
Nikt im nie moéwit o denuncyacyi, a pilnowanie i S$rodki
obronne w koszarach nie ustawaly. Dowiedzieli si¢ wreszcie,
kto jest sprawcg nowej niedoli, i denuncyantowi, ztapawszy
go na ustroniu, tak skére wygrzmocili, ze ten z pobicia za-
chorowat, dlugo cherlat, a wreszcie i umart. Za to stuszne
wymierzenie kary totrowi, wielu naszych jencéw osadzonych
zostato na odwachu; pomiedzy nimi byt i Michat Glebocki,
bardzo szanowny cztowiek. Skazano wreszcie na nowe ro-
zestanie naszych jencéw. Gilebocki wyprawiony do Nizne-
udinska pod najscislejszy dozoér policyjno-wojskowy; innych,
a pomiedzy nimi i Macieja Janosza, wytransportowano do
Kiachty. Tutaj Janosz ozenit sig, a nie doczekawszy sie
wolnoéci, umart 1846 r.

Roch Erdutowski, z Kongreséwki rodem, jako prosty
zonierz walczyt z Moskalami w 1831 r. Po skoriczonej woj-
nie, w ttumie aresztowanych zapedzony zostat do Wschodniej
Syberyi w szeregi moskiewskie. Umart w Kiachcie 1850 r.;
zona wkrotce po nim zmarla, a pozostatg sierote, corke
os$mioletnia, -wziat pod swojg opieke kolega ojca, takze zot-
nierz ubogi, i czule zajmowat sie jej wychowaniem.

Pawet Kowalski, rodem z Sieradza, zotnierz z 1831 r.,
jako niewolnik w wojsku moskiewskiem, umart w Troicko-
sawsku, zostawiwszy po sobie wdowe.

Tomasz Walenczuk, wiloscianin i zotnierz 7 liniowego
putku piechoty, obronca niepodlegtosci narodowej w 1831 r.;
umart w Troickosawsku w stanie bezzennym, nawet na chwile
przed Smiercig nie mogac sie uwolni¢ od nienawistnego sza-
rego ptaszcza.

Lisowski z powstania litewskiego w 1831 roku, stuzyé¢
musial w tutejszym batalionie i tu umart, zostawiwszy po
sobie zone.
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Wojciech Figlus, wioscianin z Piotrkowskiego po-
wiatu , stuzyt w kosynierach 1831 r. Po zdobyciu Warszawy
Moskale przez jaki$ czas jemu, jak i wielu innym, pozwolili
zostawa¢ w Polsce, a to w celu, azeby ci, ktérzy wyszli za
granice, widzac, iz pozostali nie sg pociaggnieci do Kary,
mdobrowolnie powrdcili do rodzinnych miejsc. Ten manewr
udat sie: wielu wrocito, a wowczas wszystkich, w tej liczbie
i Figlusa, popedzili do Syberyi. Byt Zzotnierzem w Irkucku,
potem w Kiachcie, gdzie i umart kawalerem. Z tesknoty
do kraju dostat obigkania; utrzymywal sie z wypetniania
obowiazkéw robotnika i furmana.

Michat Myttaszewski, wloscianin z +eczyckiego,
stuzyt w kosynierach w 1831 roku. W roku 1832 z Kali-
skiego wojewodztwa i niektdrych powiatow’ Mazowieckiego,
wzieto z doméw przeszto 500 naszych wojownikéw i pope-
dzono ich do Syberyi na. moskiewska stuzbe. Myttaszewski
byt w ich liczbie. Pod Stoninem na Litwie dwdch z tej
partyi potrafito sie wymkna¢; jednego, Gatkowskiego, od-
razu Moskale zfapali i tak go zbili i poranili kolbami, iz
zaraz ducha wyziongt; drugi, Maciej Stasiak, ztapany zostat
juz nad Wistg, zkad w kajdanach piechotg odtransportowany
do Irkucka, gdzie na drugi dzien po przybyciu dano mu
500 kijéw, a po wyleczeniu wcielono w szeregi.

Partye tych jencow' prowadzit oficer Nowicki, przechrzta,
ktory niewolnikéw okradat i krzywdzit w' zywnosci i w' ubra-
niu. Do Tobolska przybyto ich 490, reszta z powodu cho-
roby zostawiong byla po drodze w rdéznych lazaretach.
W Tobolsku przywitat ich wygnany Piotr Moszynski, a stru-
dzonych dtugim marszem, noclegami w stodotach i na gnoju,
nakarmit i uczestowat wddka; za$ drugi wygnaniec, Roman
ksigze Sanguszko wspart ich pieniedzmi, kazdemu po 25
kop. przeznaczajgc. W Tobolsku z tej partyi zostawiono na
stuzbie 50, stu postano do Tomska, stu do Krasnojarska,
a 240 do Irkucka. W ostatnim oddziale byt i Mytlaszewski.
W Tomskiej gubernii Tatarzy przyjmowali naszych jencow
goscinnie i po bratersku. Karmili ich, raczyli, a jako zastu-
zonych ludzkosci wojownikéw, witali. Proponowali im ucieczke
do Bucharyi z pod haniebnego moskiewskiego jarzma i sami

Gillbr, Opisanie. III.
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pod ich zastong ucieka¢ cheieli. Projekt przeniesienia sie
wspblnie z Tatarami moze przyszedtby do skutku, gdyby
ostatni bron posiadali. Brak broni zrobit niemozliwem wy-
konanie planu tatarskiego. Jency wiec nasi, wdzieczni za te
dowody wspdtczucia Tataréw dla Polski, pozegnali ich jak
najczuhj i dalej powedrowali do Irkucka, dokad przybyli
w 1833 roku, w chwili nowego przesladowania Polski przez
trzy, zbrodnig rozbioru potgczone z sobg, dwory.

Ci nasi zoknierze, ktérzy stuzyli w 4. putku liniowym
piechoty, w konnej artyleryi i w 2. putku ulanéw, jako
okryci stawg wielkiego meztwa, z wiekszg zawzietoscig niz
inni byli przez Mikotaja i Moskali przesladowani. Kazdego
z nich z ogolong glowg trzymano przez kilka miesiecy po
fortecach; niektdrzy caly rok i dhuzej kurzem pracy niewol-
niczej w fortecach pokrywa¢ musieli wspaniaty wyraz meztwa
w sobie. Z fortec dopiero posytano ich do wojska i tu ka-
zano ich dhuzej stuzba meczy¢, niz jencoéw z innych putkdw
polskich. Tak to Mikotaj i Moskale nie potrafili poszanowaé
cn6t w swoich przeciwnikach i mdcili sie za to i karali, ze
byli najmezniejszymi z pomiedzy meznych. Dla tego to
prze$ladowania jericy nasi ukrywali swoje zastugi i nie przy-
znawali sie, ze stuzyli w tych polskich oddziatach. Mytia-
szewski z Irkucka przeniesiony do Troickosawska, umart tu
kawalerem w 1842 roku, uczciwe zycie zakoAczywszy bez
przeniewierzenia sie duchowi ojczystemu.

Michalewski, zotnierz polski, przybyt z Myttaszewskim
w tejze partyi do Irkucka. W rok po jej przybyciu, kapi-
tana 4. putku, Sudika, ktorego zrobili podoficerem w wojsku
raoskiewskiem, pod eskortg zandarméw wywieziono z Irkucka
na zachdd. Koledzy jego dotad nie wiedza, z powodu jakich
podejrzen i gdzie go wywieziono; moéwili, ze do Petersburga,
lecz wszystkie informacye nie objasnity nic o losie Sudika.
Zaraz po powstaniu Sudik postany byt do Wiatki, zkad za
to, ze z Ferdynandem Zofedziem, podporucznikiem 3. putku
liniowego, nie chciat wykona¢ przysiegi na wierno$¢ carowi,
wystani  byli obydwaj do Irkucka. Tu Sudika porwano
i wszelki $lad o nim zagingt: Zotedzia za$ popedzono dalej
nad Lene do Kirefiska na szeregowca; dalsze jego losy sg
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mi takze niewiadome. Michalewski z Irkucka wystany do
Troickosawska i tu zmart.

Précz wymienionych, zmarto w Kiachcie i w Troicko-
sawsku wielu jeszcze innych wiaruséw, ktorzy takze bronili
piersiami swojemi ojczyzny, cierpieli za nig, dlugg niewole
i wygnanie; a dla tego tylko ich nazwiska zostaty zapomniane,
ze nie pochodzili ze znakomitych rodzin, ze to byli ludzie
prosci, bez ksigzkowego wychowania. Nie mogtem sie do-
wiedzie¢ nazwisk wszystkich zmartych, nie moglem wszyst-
kich polskich serc, zasypanych mongolskg ziemig, uczci¢
wspomnieniem; niechaj przynajmniej ci, ktorych nazwiska
na jaw wydobytem, nie ging w pamieci ludzi poczciwych,
a miejsce ich spoczynku niechaj bedzie Swiete dla wedrownika
i przypomina mu potrzebe niepodlegtosci i wolnosci Polski,
Litwy i Rusi.

Cmentarz tutejszy w porzadniejszym jest stanie, niz w in-
nych okolicach Zabajkala. Bydio nie pasie sie na grobach,
a zli ludzie nie rozwalajg pomnikéw, nie kradng krzyzy
i innych rzeczy z cmentarza, jak w Irkucku, gdzie nieraz
i orgie odprawiane na grobach zobaczy¢ mozna. Pomiedzy
nagrobkami nie znalaztem ani jednego pieknego. Obok ka-
plicy na cmentarzu, spostrzegltem zaptakang kobiete z pochy-
lonem nad grobem obliczem; #kania i westchnienia wydoby-
waly sie z jej piersi. Zblizytem sie do niej, lecz mnie nie
widziata: bole$¢ nie zawsze lubi mie¢ Swiadkéw; oddalitem
sie wiec $piesznie z cmentarza, nie chcac przerywac jej po-
boznego zalu.

Gtoéwng klassg kiachtinskiej ludnosci sa kupcy.  Wieksza
ich liczba ztozona jest z komisantéw, przez pochlebstwo na-
zywanych kupcami, a ktdérzy rzeczywiscie prowadzg tyiko
interesa swoich pryncypatdw, mieszkajacych w Moskwie,
w Kazaniu, w Tiumeniu, wTomsku, w Irkucku i w Jakucku.
Komisanci obok cudzych, zalatwiajg i swoje interesa i wszyscy
zyja w dostatkach.

*) W skutek ukazu 15. marca 1800 roku w Kiachcie nie wolno handlo-
wa¢ kupcom zagranicznym. Tutejszy handel jest przywilejem carskich pod-
danych.

14*
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Handel herbatg, pomimo ogromnego cta i kosztownych
transportow, przynosi znaczne zyski. Kupcy tutejsi predko
sie na nim bogaca. Kilku posiadajgcych w handlu i w go-
téwce po 100,000 i 200,000 rubli sr., przed dziesieciu laty
rozpoczynato swojg karyere jako kupczyki z kapitatem
20 }Jubli.

Azeby zrobi¢ majatek, kupiec koniecznie omija¢ musi
przepisy rzadowe i jego nierozsagdne polecenia — co tez robi
tutaj kazdy handlujacy. Czlowiek, ktéry nie chce nieprawnie
sobie poczyna¢, zbankrutuje, a w razie szcze$liwym nie
predko stanie sie zamoznym. Powolny wzrost zamoznosci
nie jest w duchu tutejszego kupiectwa; gdy sie ktéremu
zacznie powodzi¢, pedzony zadza fortuny, uzywa Srodkéw
pokatnego handlu do zdobycia sobie odrazu dostatkdéw
i pozycyi w $wiecie handlowym. Wypadki nagtego wzrostu
dostatkéw i predkiego zdobycia fortuny sg tak pospolite,
jak w Ameryce, a upadki i bankructwa o wiele rzadsze.
Umyst kupcow, acz przedsigbierczy, ryzykowny, nie rzuca
sie jednak w awanturnicze spekulacye i przedsiebiorstwa,
ktore charakteryzujag Amerykanéw. Kupiec moskiewski jest
ostrozniejszy od amerykanskiego, a nie dusi pieniedzy po
skrzyniach, jak zydowski. Chciwy, nie przebierajagcy w $rod-
kach, nie dba o przepisy prawa i w tern jest podobny do
kupcéw calego Swiata. Handel bowiem do dzi$ dnia z winy
rzadow nie otrzast sie z rutyny, ktora ttumaczy rézne nie-
prawosci, sumienia zatwardza, a moralnos¢ robi fikcya.
Kupiec, ktoryby nigdy wiekszych nad stusznie nalezacych sie
zyskow nie bral, jest wielka rzadkoscig nie tylko w Syberyi,
ale i Europie. Na pochwate tutejszych kupcoéw to sie da
powiedzie¢, ze nie zatujg pieniedzy ani na jatmuzny, ani na
nauke, ani tez nie skapig ich w potrzebie publicznej. Ku-
piec Szelichéw, zatozyciel kompanii handlowej amerykanskiej,

*) Roku 1354 byto w Kiachcie 59 kupcow, majacych w handlu wiecej
niz 50,000 rs. W' liczbie tej byto 37 kupcoéw z Rossyi, a 21 z Syberyi. Pier-
wsi razem mieli 5,796,912 rs. w handlowych obrotach, drudzy 4,440,573 rs.
Przywéz i wywoéz r. 1854 wynosit 10,485,128 rs.; na kupcéw wiec, ktérzy
mieli mniej, niz 50,000 rs. w obrocie, wypada tylko 47,639 rs. W poka-
nym handlu réwniez wysokie sumy sa w ruchu.
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zdobyt dla Moskwy wiasnym przemystem i prawie kosztem
wyspy Kurylskie, Aleuckie i cze$¢ ladu pétnocnego Ameryki.
Niedawno zmarly w Irkucku kupiec Jefim Kuzniecow, na
ekspedycye, ktére kraing Amuru zdobyly dla Moskwy, ofia-
rowat ze swojej szkatuty ogromne sumy; procz tego na bu-
dowe instytutu dla panien i na budowe cerkwi duzo pienie-
dzy zapisat. Inni kupcy, jako to: Miedwiednikowa, zatozyla
w Irkucku bank ochrony i dom wychowania sierét, a maz
jej wybudowat cerkiew; Sotowiew, wiele razy wspart pie-
niedzmi oddziat syberyjski towarzystwa jeograficznego.
Swiezo, na pamigtke zawarcia traktatu ajguriskiego 1858 r.,
ktory tak ogromne korzysci daje Moskalom w Azyi, kupcy
kiachtynscy zatozyli dwa stypendya dla biednych uczniéw,
oddajacych sie nauce jezykdw wschodnich. Prawie wszystkie
cerkwie po miastach kupcy fundowali. Jest to klassa w spo-
teczenstwie moskiewskiem najpatryotyczniejsza, najzamozniej-
sza i najwiecej sity moralnej posiadajgca. W kazdej sktadce
czy to na potrzeby miasta, czy na potrzeby panstwa, kupcy
biorg znaczniejszy udziat, niz uprzywilejowana szlachta mo-
skiewska, a zawsze sg hojni, chociaz ojczyzna ich nie jest
w wielkiej potrzebie. Chociaz wiec ciggng nieprawemi spo-
sobami ogromne zyski, chociaz zdzierajg publicznos¢, a ta-
jemnym powodem do hojnosci w ofiarach jest tylko pr6znosc,
ambicya, jednak kraj z nich wielkg korzy$¢ odnosi. W obec
tego, jakze smutno, ze u nas w Polsce, z wyjagtkiem War-
szawy, bardzo rzadko natrafia sie na obywateli kupcow,
a caly handel spoczywa w reku skapych, sciskajacych sie w obec
potrzeby publicznej Zydow. Jezeli kraj nasz jest ubogi, to
dla tego, ze nie mamy $redniej klassy, a Zydzi, posiadajacy na-
sze kapitaty, jeszcze nie czujg sie wszedzie synami Polski, jeszcze
nie sg jej obywatelami. Patryotyczng rzeczg dzisiaj w naszein
nedznem potozeniu, jest trudnic sie handlem z myslg i celem
obywatelskim; patryotyczna rzecza jest dalej tak Zydéw, za-
jetych handlem, jak Niemcéw, oddanych przemystowi, do-
prowadza¢ do uznania sie w obowiazkach wzgledem ujarzmio-
nej ojczyzny.

Moskwa dla tego jest bogata, ze ma swoje kupiectwo,
ktore serca i szkatuly dla swojego kraju odkrywa. Uderza-
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jacem jest, ze przy pospolitem i utrzymujacem umyst w sfe-
rze rzeczywistej zatrudnieniu, kupcy kiachtynscy, a z nimi
i caly nardd moskiewski, sklonny jest do mistycyzmu i sek-
ciarstwa. Zdolnosci handlowe tacza sie w nich z przesa-
dzong poboznoscig. Dopoki poboznos¢ Moskala nie w sercu,
lecz w wielkiej liczbie poktonéw i w dlugim poscie sie
miesci, dopoki jest tylko forma bez tresci, dopéty Moskal
jest wiernym wyznawcg dogmatéw i obrzadkéw panujacego
kosciota. Gdy za$ pobozno$¢ ogarnie serce i umyst, staje
sie glebsza i sklania go do mysli i zastanowienia; wnet
rozum jego puszcza sie na fale mistyczne i odstepuje
od zasad kosciota. Ledwo nie kazdy, kto biblie czyta
w Moskwie, staje sie odszczepiefcem, jezeli nie reformatorem
religii.

W tysigc oSmset czterdziestych latach przybyt do Kiachty
monach lzrael, postany z Rossyi do Syberyi na rekolekcye,
jako podejrzany o nowe i niezgodne z objawieniem pojecia.
Biskup irkucki mianowat go archimandrytg w klasztorze nad
Sielengg. Byt to cziowiek okoto czterdziesci lat majacy,
wyniostej postawy, z wyrazem tagodnosci i Swietosci na
twarzy, wymowny przytem i S$wiatly. W towarzystwach
moéwit wiele o zepsuciu grecko-rosyjskiego i katolickiego
kosciota, oburzat sie na egoizm popow i ksiezy, wskazywat
na odstgpienie ich od prawdziwego ducha Chrystusowego;
mowit dalej, ze wzniostg idee Chrystusa zastgpiono czczemi
obrzadkami, ktdére chrzescianizm spoganizowaty. Widzac
zepsucie wiary, a w skutek niego pomnazajgce sie grzechy
ludzkosci, Bog dobrotliwy, dla poprawienia tego co zepsuto,
przystat na Swiat po raz drugi syna swojego Jezusa Chry-
stusa — i on to jest wiasnie synem Bozym, po raz drugi
objawiajagcym sie Chrystusem. Opisy w ewangielii starat sie
zrealizowa¢ w scenach nasladowniczych. Miodsza od siebie
osobe, corke kupca Motczanowa, oglosit za Matke Boska,
inng panne za Marye Magdalene. lzrael znalazt wyznawcow
nietylko pomiedzy zakonnikami w monastyrach, ale i po-
miedzy kupcami w Kiachcie i w Wierchnoudinsku; nawet
i do Rosyi przeszia jego nauka, gdzie stawna pani Tuczkow,
zatozycielka patryotycznego monastyru w Borodinie, a na-



215

stepnie jego ksieni, przeszta z innemi paniami na nowg wiare
I1zraela.

Zbér wyznawcow lzraela byt w Kiachcie, w altanie pe-
wnego kupca; gtownym jednak punktem jego zgromadzen
naboznych i propagandy byt monastyr Czykojski. Ztamtad
szerzyt pomiedzy wiernych wiadomo$¢ o powtérnem obja-
wieniu Chrystusa i nauke nowej, niby doskonalszej wiary
i moralnosci. Dzisiaj jego przeciwnicy wiele moéwig o nie-
Swigtobliwem i niemoralnem zyciu lzraela; nie mozna jednak
wierzy¢ temu, co oni moéwia: ja z pewnego zrddta styszatem,
ze prowadzit zycie czyste i wstrzemigzliwe.

Popi i rzad carski zostat wreszcie zawiadomiony o istnie-
niu nowej sekty przez zdrade zony pewnego czynownika,.
ktorg propagowano dla nowej wiary. lzraela w skutek jej
denuncyacyi aresztowano i wywieziono do Sotowieckiego mo-
nastyru, gdzie wszelki $lad po nim zagingt. Kupcy i inni
jego wyznawcy od kary albo wyigali sie, albo wykupili.
Panna Molczanéw, owa Matka Boska, wyszla potem za maz
za majora Katugina. Dzisiaj mato kto przyznaje sie do wiary
Izraela i nazywajg go oszustem; sg jednak tajemni jego
czciciele, ktérzy i portret jego zachowali i wszystkie czyny
i nauki w zywem chowajg wspomnieniu.

Mowilismy juz kilka razy o sekciarstwie i o liczbie sekt
w Rosyi. Sekciarstwo moskiewskie rézni sie od czeskiego,
niemieckiego i angielskiego, czczoscig i bezptodnoscia swoja.
Nic ono dla ludzkosci nowego nie przyniosto i wasnego na-
rodu nie pchnelo na wolne prady historyi. Czynno$¢ jego
konczyta sie zawsze na biernym oporze i zgodzie z niewola.
Duch moskiewski sktonny do fantazyowania w wierze, podo-
bny jest w tern do niemieckiego, ze z fatwoscig .znosi poli-
tyczng, umystowg i socyalng niewole.

Bez poznania popedéw sekciarskich, niepodobna jest po-
zna¢ gruntownie charakteru moskiewskiego, ktérego ce-
chami gtéwnemi w historyi sa: zabdr, niewola, handel i sek-
ciarstwo.

Kiachtinscy i irkuccy kupcy ogolili brody, porzucili na-
rodowy ubidr i nosza sie po europejsku. Ogtada europejska
nie jest jeszcze cywilizacya, bo nie wywotuje samodzielnosci
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mysli i czynu, nie rodzi zdrowia duszy i dazenia do obywa-
telstwa, do wolnosei i do czynnego udzialu w sprawach
panstwa. Ogtada europejska wprowadzita nowe zbytki, osto-
nita moralne zepsucie i dzikie sktonnosci cywililizacyjng
plachta pozoréw. Pani, ktoéra sie ubiera jak Paryzanka,
i pan, ktéry ma mine dzentlemena, traci surowizng i chetkami
barbarzyncy, ktére zrecznie kry¢ umiejg w europejskiem
obejsciu, w tatwej z kazdym o wszystkiem rozmowie i w po-
wierzchownym liberalizmie. Bystre, a oswojone z moralng
obserwacya oko, dostrzeze pod tem pokryciem moralng obo-
jetnos¢, czczos¢ serca i glowy, oraz brzydkg zdolno$¢ do
niewoli. Przebiegto$¢ w charakterze kupcoéw i w charakterze
catego narodu moskiewskiego, chodzi w parze z dobrodu-
sznoscig; interes z goscinnoscia, chytros¢ z mitosierdziem,
niewola z uszanowaniem nieszczescia, poziomo$¢ duszy z po-
rywami szlachetnymi, ciemnota z pretensyami przewodniczenia
Swiatlym, obojetno$¢ patryotyczna ze $lepem spetnianiem
rozkazoéw rzadu, niedbato$¢ o sprawy publiczne z hojnoscig
ofiar dla tychze spraw, jezeli za nie oczekuje nagroda rza-
dowa; skapstwo z uczynnosciag — jednem stowem, w chara-
kterze moskiewskim taczg sie najsprzeczniejsze przymioty
i grajg biegunowo przeciwne sobie czynniki, tworzac dokia-
dna i zupeing catos¢ niewolnika we krwi, w duszy i w su-
mieniu. Wystepek chodzi w szacie cnoty,. lwan Grozny
w czapce Jakobina; a cztowieka, ktory dzisiaj dokuczat, ka-
towat i mordowat stabego, jutro ze tzg w oku zobaczy¢ mo-
zesz wspierajgcego niewolnika, roztkliwionego nad nieszcze-
sciem. Te to wihasnie sprzecznosci, ta niezwyczajna gietko$¢
charakteru, powtarzamy, sprawita, ze podrdézni cudzoziemcy
nie moga dobrze pozna¢ Moskali i glosza o nich wprost
przeciwne sady i opinie.

Obejscie sie z wygnancami polskimi w ostatnich 18 la-
tach pelne bylo wzglednosci, a nawet poszanowania. Sty-
szatem opinie chlopéw i mieszczan, kupcow i urzednikéw
o Polakach, i zauwazytem, ze wszyscy jezeli nie wspotczucie
dla nas posiadaja, to z pewnoscig wszyscy czuja zacnosé
sprawy, poswiecenie wygnancow i uznajg wyzszo$¢ nasza
moralng. We wschodniej Syberyi imie Polaka identyfikuje
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sie w umysle Syberyaka z wyobrazeniami rzetelnosci, uczci-
wosci i cnoty. Opinie takie wyrobione zostaty postepowa-
niem godnem i szlachetnem wygnaficéw — Polska nie mogta
tutaj lepiej by¢ reprezentowana, jak byla. Polacy trudnig
sie tu nauka i wychowaniem dzieci, gospodarstwem rolnem,
handlem i przemystem, a dzisiaj w znaczniejszej liczbie po-
wracajac do ojczyzny, zostawiajg duzy zastep ludzi, przez
siebie wyksztatconych i nie jeden pozyteczny zwyczaj lub
nowo$¢ gospodarska, albo przemystowa.

Polacy dla uchronienia sie od zgnilizny moralnej mo-
skiewskich towarzystw, nigdy ich sami nie szukali, a nawet
stronili od nich; jednak wyrobili sobie dobroczynny i ksztat-
cacy wplyw, zostawiajac po sobie wielkg pamie¢. Po wy-
jezdzie wygnancéw, opinie o zacnosci polskiej podtrzymuje
mata pozostata garstka, kilku Polakéw urzednikéw wysokich,
sumiennych w obowiazku i niesprzedajnych.

Skazani do kopalni, chetnie przyjmowani byli w wyzszych
towarzystwach i dystyngwowani w nich z wielkg delikatno-
Scig; starano sie o Polakéw i brano ich do doméw na na-
uczycieli, buchalteréw i nigdy, z matlemi wyjatkami, nie zna-
lezli tam pogardy z powodu swojej pozycyi po za prawem
i nigdy lekcewazenia z powodu swojej sprawy nie doswiad-
czyli. W Austryi i Prusach wieznie stanu i wygnancy Polacy
nigdy nie doznawali tak tagodnego i wzglednego obejscia,
jak w Wschodniej Syberyi; bo tez grunt serca moskiewskiego,
chociaz go przez wieki niewola carska popsuta, jestzdolniejszy
do poprawy od niemieckiego. Im bardziej na zachdéd, tern
gorsze bylo postepowanie z Polakami i falszywe, bo niena-
wiscig zaprawione, o nich opinie. Juz w Zachodniej Syberyi
los wygnaicow byt twardszy, jak w Wschodniej Syberyi.
W Orenburskiej gubernii i na Kaukazie gorzej jeszcze po-
stepowano z naszymi, jak w Zachodniej Syberyi — to po-
stepowanie w wielkorosyjskich guberniach byto juz zupetnie

¢) Revue de deux Mondes i Allgemeine Zeitung, w artykntach swoich
0 Syberyi. précz wielu fatszéw, umiescity i te potwarcz” wiadomos¢, iz
wygnancy polscy nie chcieli do Polski powraca¢. Z kilku tysiecy wygnanych
zostato tylko przeszto 30, ktorzy pozeniwszy si¢ z Moskiewkami, nie chcieli
w Polsce robi¢ zgorszenia widokiem swoich familii moskiewskich.
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zle, a w Polsce samej Moskale z wiezniami postepujg jak
najgorzej, tak samo podle i nikczemnie, jak Austryacy
w Kufsztajnie, Szpilbergu i Otomuncu, a Prusacy w Pozna-
niu, Toruniu, Kistrzynie i w Berlinie.

Po wstgpieniu na tron cara Aleksandra, ktéry nie jest
ani liberalnym, ani tez wspaniatomysinym cztowiekiem, wy-
padki same i okolicznosci tak wewnetrzne, jak i zewnetrzne,
jego samego, jak i caly narod moskiewski, gtéwnie za taje-
mnym wptywem Polakéw, popchnety po drodze liberalnej.
Dazenie do postepu, cywilizacyi, wotania o nauke i o$wiate,
krzyki na przedajnos¢ i tyranie czynownikow i oficerdw, na
poddanstwo chtopéw, na zdzierstwa kupcoéw?, ciemnote po-
poéw i inne naduzycia, przy pomocy «Kotokota» Hercena,
staty sie powszechnymi. W tym hatasie nowego zycia, pol-
scy wygnancy nabrali znaczenia i wpltyw ich siegnagt prawie
do wszystkich zaktadéw wojskowych, do samego Petersburga.
Zygmunt Sierakowski uczynit akademie wojskowg gtownym
rozsadnikiem ludzkich i liberalnych poje¢ w armii; polscy
studenci w uniwersytetach: petersburskim, moskiewskim
i kijowskim, zrobili z tych uniwersytetéw ogniska, zapalajace
miode, szlachetne umysty, ogniem reformy; polska szlachta
na Litwie data poczatek niezmiernej wagi spotecznej refor-
mie: zniesienia poddanstwa — i oto Moskale wszystkiemi
zaglami plyna do lepszej, wolniejszej przysztosci. Szczes¢
im Boze w tej zegludze! i nie dopusé¢, zeby wpadli na rafy
zwrotne, na skaly rzeczywistego interesu despotow, ktory
ich jeden, jezeli zechce, zatrzyma, niewolg ukotysze i zwrdci
przeciwko swoim dobroczyncom, Polakom — a jak to zawsze
bywa przy reakcyi, zwréci z wieksza niz kiedykolwiek nie-
nawiscig. Te symptomata reakcyi po kilkoletniem dazeniu
juz sie spostrzegac daja.

Zycie towarzyskie w Kiachcie wiecej niz w innych mia-
stach Zabajkala rozwineto sie po europejsku. Kupcy bywajg
u czynownikéw, a czynownicy u kupcow; roznice miedzy nimi
znikajg i juz nie ma tej spotecznej miedzy klassami jednego
spofeczenstwa pogardy, ktorg jeszcze widzie¢ kazdy moze
w samej Moskwie. Rozmowy w towarzystwach bywajg
btahe: gadajg o handlu, o strojach, zabawach, a ploteczki
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wszystkich najwiecej zajmujag. Od dwdch lat rozmowy o po-
lityce i literaturze, a to nieraz w bardzo wolnym duchu,
czesto ustysze¢ mozna; lecz widocznie przedmioty te zbyt sg
dla nich nowe i krétko ich zawsze zajmuja. Wystawno$¢
zastepuje dawng prostote w przyjeciu. Gromadne zabawy
i bale nie sg rzadkie. W ucztach gospodarze starajg sie
w zbytkowym przepychu okaza¢ swojg zamozno$¢ i polor,
a w sutem uraczeniu swojg goscinnos¢. Gry towarzyskie sg
nastepujace w uzyciu: karty, loteryjka, S$lepa babka, goto-
wania i inne; tance za$ znane sa: kontredans, mazur, walec,
polki, taniec zwany barynia i inne. Prawie wszystkie ko-
biety, nawet stare baby bez zebdéw, palg papierosy. Czasem
panna brzaka na fortepianie, a na komplement kawalera
odpowiada po francuzku. Najprzyjemniejsza jednak zabawg
sg karty, a miedzy mlodziezg pijatyka i rozpusta. Wesotos¢
robi sie czynng tylko przy kieliszku. W towarzystwie kobiet,
mezczyzni obowigzanymi bedac do przyzwoitosci, nudza sie,
a kobiety tez nie posiadajg wdzieku i tej umiejetnosci obej-
§cia, ktdra zatrzymuje mezczyzne. Rozmowe sztukuja fran-
cuzkiemi wyrazami; nie panuje tu jednak w towarzystwach
tak wylgcznie jezyk francuzki, jak w Irkucku, gdzie arysto-
kracya podobna do naszych lafirynd, tylko po francuzku
rozmawia. Nauczycielami jezykéw' w Kiachcie, jak i gdzie-
indziej, sg Polacy — oni tu takze rozszerzyli najwiecej gre
na fortepianie. W trzynastu domach sg fortepiany, a w je-
dnym jest panna, ktéra maluje olejno.

Na muzyce nie zna sie wmale tutejsza publiczno$¢. Bylem
na koncercie Redrowa. Bilety i afisze roznosit po domach
komisarz policyi. Gdyby w ten sposéb biletéw nie rozno-
szono, koncertant miatby kilku, a moze kilkunastu stuchaczy.
Komisarz wchodzi do kazdego domu, grzecznie zaprasza na
koncert i wtyka w rece bilet. Wstyd byloby odméwi¢ ko-
misarzowi i wstyd przyzna¢ sie do obojetnosci lub nieznajo-
mosci muzyki. «Gdy nie pdjde na koncert, mysli sobie
kazdy, p. komisarz rozgniewa sie, a wszyscy powiedza,
ze nie odebratem dobrej edukacyi» — kupuje bilet i idzie
na koncert.

W duzej utapetow’anej sali gradonaczalstwa, zebrato sie
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przeszto sto oséb na koncercie. Orkiestra kozacka pod dy-
rekcyg Polaka, Grzegorza Koziarkiewicza, grata Polki i ro-
zne lekkie rzeczy. Panie siadty w pierwszych rzedach krzeset.
Wszystkie byly ubrane bogato w jedwabie i w tiule, a nie
bez gustu. Moda krynolin juz doszta do Kiachty. Bardzo
podobaty mi sig koronkowe i tiulowe mantyle, ozdobione
czarnemi ogonkami gronostajow. Wiosy zaczesaly wedtug
najswiezszej mody. Mezatki powktadaty fadne czepeczki,
a panny, précz drogich kamieni, nic nie miaty we wiosach.
Co sig tyczy wdziekdw — irkuckie kobiety majg pierwszen-
stwo przed kiachtinskiemi. Na koncercie nie widzialem ani
jednej pieknosci. Byly milutkie i tadne twarzyczki, lecz
wiele nosito w rysach $lady krwi mongolsko-chinskiej, ktéra
w ogole nie produkuje estetycznych ksztattéw. Pomiedzy
kobietami wpadta mi w oko twarz staruszki niemieckich
rysow'. Jakoz dowiedziatem sig, ze staruszka ta byta rzeczy-
wiscie Niemka, ze wychodzac za Moskala, wedtug zwyczaju
germanskich ksiezniczek, porzucita swoja wiare. Spotykatem
ja wszedzie po Rosyi i Syberyi duzo podobnych Niemek
lub Niemcow, ktérzy dla matzenstwa, karyery stuzbowej
i widokdw pienieznych, zostali schizmatykami.

Kilku miodziezy we frakach i tuzurkach robito honory
damom, te za$ zalotnym usmiechem odpowiadaty na grze-
cznosci. Zosliwi ludzie méwig, ze ci eleganccy kawalero-
wie tatwe miedzy kobietami majg sukcessa. Grzeczny gospo-
darz, ktory odstgpit koncertantowi sali, czestowat pte¢ pie-
kng konfiturami.

Mezczyzni, procz czynownikdéw i kozackich oficeréw,
prawie wszyscy ubrani po francuzku. Wykrochmalone ich
kotnierzyki siegaly az do nosa. Przechadzali sie po sali, dla
dania sobie tonu; starsi kupcy, nie mogac dla otytosci poru-
sza¢ sie, siedzieli pokornie na jednem miejscu za swmjemi
zonami i corkami. Godne uw'agi, ze na koncercie nie byto
ani jednego oficera wojsk liniowych. Podobno przektadajg
ci panowie nad przyzwoitg zabawe rozpustne wieczorynki
i muzyke batatajki; lecz by¢ moze, ze i maty zold nie po-
zwolit im p6js¢ na koncert, na ktéry bileta p. Redrow kazat
nam placi¢ az po trzy ruble. Przy drzwiach i za krzestami,
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w ciemnych katach sali, stali lub siedzieli zwabieni przez
policye mieszczanie w chatatach i ich zony w chustkach na
gtowie; byli pomiedzy nimi nawet ludzie w siermiegach. Ta
cze$¢ publicznosci bardzo byta niezadowolong z koncertu.
Muzyki nic nie rozumiata i dziwifa sie, dla czego po kazdym
ustepie panowie klaszeza w dionie; mysleli, ze tu znajdg
hece, a znalezli muzyke gorsza, niz ich domowa. Gawedzili,
ze juz drugi raz pan komisarz nie wyciggnie im biletem
trzech rubli z kieszeni, ze sie ztapa¢ nie dadzg i na zaden
koncert nie pojda.

Nareszcie wyszedt artysta. Jest to cztowiek szczuplutki,
blady i malutki; reke, w ktorej trzymat smyczek, ozdobit
az kilkoma bransoletkami. Z powodu, ze p. Redrow, uro-
dzony w Syberyi, moze jest pierwszym artystg swego rodzin-
nego kata, podaje tu program jego koncertu. Grat: Wa-
ryacye Beriota, Elegie Ernsta, Stowika Vieuxtemps'a, We-
necki karnawat Paganiniego i Szatanskg galopade wiasnej
kompozycyi — wtérowat mu na fortepianie doskonale gra-
jacy artysta, Konstanty Sawiczewski.

Mechanicznej wprawmy ma Redrow dosy¢, lecz nie ma
w jeg0 grze uczucia i indywidualnosci. Kompozycya jego
odznacza sie hatasem i figielkami smyczkowemi. Moze Re-
drew zostatby arstysta, gdyby sie diuzej ksztalcit. Kupiec
Sotowiew spostrzegt w nim wielkg ochote do muzyki
i swoim kosztem wystal go na nauke do Petersburga. Tam
nauczycielami jego byli: Swieczin, solista carski, i L. Mau-
reo, inspektor carskich teatréw. Po powrocie do Syberyi
zostat Redrow dyrektorem orkiestry irkuckiego teatru.

Za Bajkatem tylko do Kiachty jezdza arty$ci muzyczni.
W innem miescie tej prowincyi nigdy jeszcze nie hyto
koncertu.

W Kiachcie trzech Polakéw dawato koncerta: Adam
Gross, adwokat i fortepianista z Lubelskiego, autor melodyi
do wielu piesni polskich, S$piewanych przez wygnancow;
Konstanty Tropianski, niepospolity artysta, grat tu w 1856
roku na flecie i skrzypcach, i Parys z Lubelskiego, skrzypek.

Procz tych w roznych latach nastepni artysci odwiedzali
Kiachte i dawali tu koncerta: pani Otawo, Wioszka, na
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skrzypcach; Puczi, skrzypek; Maler, fortepianista;, Ferrari,
Spiewak, (gdy sie okazato, ze byt dezerterem z wojsk sycy-
lijskich krola Ferdynanda, rzad moskiewski po wyjezdzie
z Kiachty kazat go aresztowac); Sebastianéw, skrzypek;
pani Daharo, S$piewaczka; Sauvlet, flecista; Rancherai,
skrzypek, i Kummer, Niemiec, wiolonczelista z Irkucka,
z ktoérego grania nawet w Kiachcie nie byli zadowoleni.

Teatru w Kiachcie i nigdzie za Bajkatem nie ma. W $wieta
i w karnawat czynownicy i kupcy grajg, moskiewskie kome-
dyjki. Dotad nie zawitata tu zadna koczujgca trupa akto-
réw i nie miataby tez tu wielkich zyskéw: po kilku przed-
stawieniach dalsze widowiska musiatyby by¢ dawane przed
pustemi tawkami.

Uczonych nie wielu tu mieszka. Popoéw, dyrektor szkoty,
namietny zbieracz owadow, ktéry nie jedng kolekcya wzbo-
gacit zbiory entomologiczne w Rosyi, w Polsce i w innych
krajach, nie przestaje dotad w pracy, ktorg umitowat.
Rade, podréznik niemiecki, wiekszg liczbe owadéw sybe-
ryjskich, sprzedanych przez siebie akademii petersburskiej,
otrzymat od Popowa, jak znowuz zielniki syberyjskie, tejze
akademii sprzedane, otrzymat w podarunku od Ignacego
Pidra. PopOw nic nie pisze, rowniez takze tutaj mieszka-
jacy Dubrowski, amator botaniki, spostrzezen swoich nie
opisuje. Z piszacych do gazet moskiewskich wymieniano mi
tylko jednego p. Pietrowa. O innych osobach, poswieconych
nauce lub literaturze w Kiachcie, nie styszalem. Drukarni
i ksiegarni nie ma w Kiachcie, nie ma tez i dobrego kra-
wca i szewca; lepsze wyroby, stuzace tak do ubrania, jak
umeblowania mieszkan, z daleka sprowadza¢ musza.

Posty, ktére Moskale tak $cisle zachowuja, obserwowane
sg juz tylko w nizszej klassie ludnosci. Oswiecensza klassa
w piatki nie tylko mleko, ale i mieso smacznie zajada.

Kiachta swoje bogactwo, byt i stawe winna jest handlowi
zamiennemu herbatg z Ehinami ktorg tak Moskale jak

*) Gtéwnym punktem handlowym Moskwy z Chinami jest dotad Kiachta.
Latem w pewne dni, wzdluz catej linii demarkacyjnej odbywajg sie pogra-
niczne jarmarki Moskali i Mongotdw, na ktére i kupcy chinscy zjezdzaja.
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Mongotowie nazywajg czaj. W jezyku chinskim krzak her-
baciany zowie sie cza, liscie za$ jego czaje, i ztad po-
wstat mongolski i moskiewski czaj. Nazwisko the, tea,
te, thee, utworzone zostato z wyrazu ti-e, ktorym mie-
szkancy Fuczianu (prowincya w Chinach) herbate nazywaja.
Znane sg dwa gatunki krzewu herbacianego: herbata czarna
(thea bohea) i zielona (thea viridis). Herbata rosnie w Chi-
nach, zaczawszy od Oceanu az do Tybetu i od 23° do 31°
szerokosci pétnocnej.

Herbate, ktérg do Europy, a szczegoélniej tez do Kiachty
wysytaja, zbierajg w nastepujacych okolicach: 1) W pro-
wincyi Fuczian na gérach Wui-szan i na pagoérkach
Bohea. Na niewysokiem pasmie tunszan rosng podobno
najlepsze gatunki herbaty. 2) W prowincyi Anhoj w okregu
An-cine-fu, na gérze Lunminszan rosénie wyborna her-
bata, zwana tun-czin-cza. W tej takze okolicy, na gorze
Huan-szan ro$nie herbata, zwana kwiatowa.  3) W okregu
Hoj-czokeu-fu, na goérze Huan-szan, zbierajg herbate
Sunjucza, zwang zielona, ktérej szczegdlne gatunki majg
nazwy: Ciaosze, co znaczy ptasie jezyki; Liansin paczek
i Inczzen srebrzysty jedwab. 4) W okregu Ningofu
zbierajg dobra herbate na gérach Cijuszan i Jaszan.
5) W prowincyi Cze-c-zian, na gorze Fanszan rosnie
takze dobra herbata. 6) W prowuncyi Hunan herbata, z po-
wodu nizkiego potozenia plantacyi, jest cierpka i nieprzyje-
mnego smaku; z niej to wyrabiajg cegietkowatg herbate.
7) W prowuncyi Sycznan najlepsza jest na goérach Myn-
szan i Eszejszan. 8) W prowincyach Gojdzen, Kuan-
ton i Szansi rosnie herbata $redniego gatunku. 9) W pro-
wincyi Junnanskiej rosnie herbata, zwana puercza; wy-

Najznaczniejszy z tych jarmarkéw bywa w Curuchajcie. Z miast: Semipala-
tynska, Piotropawlowska (Tobolska gubernia) i Omska, wychodza karawany
moskiewskich kupcédw do miast Czuguczak i Kuldzu. Od r. 1849 ten kara-
wanowy handel przybrat wieksze rozmiary. Za posrednictwem Tataréw, mo-
skiewscy kupcy weszli w stosunki z Zachodniemi Chinami i wysytaja z Troicka
towary do 1710 wiorst odlegtego Czuguczaku, do ktérego z Semipalatyriska
jest 370, a z Omska 1114 wiorst. Od r. 1853 rozpoczeli tez Moskale z Chi-
nami handel morski w Szanghaju.

*) Putieszestwie w Kitaj w 1853 god. Kowalewskaho.
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soko$¢ krzewu tego gatunku dochodzi do 10 arszyndw,
a pien ledwo mozna obja¢ rekami.

W ogole w srednich Chinach lepsza jest herbata; krzew
jej tam ma 1#2 arszyna wysokosci, a dziki krzew 5 arszynow
wysoki. W potudniowych Chinach krzew herbaty jest wyz-
szy, liscie wieksze, lecz smak gorszy. Trzy razy do roku
liscie z krzewu zbieraja, krzew za$ do 12 lat stuzy plan-
tatorowi.

Pierwszg herbate do Europy przywiezli kupcy kompanii
wschodnio-indyjskiej na poczatku XVI. wieku. We Francyi
uzywana jako lekarstwo, na poczatku XVIII. wieku powsze-
chniej juz jako napdj poczeta by¢ znang. Do Ameryki roku
1784 przywiezli pierwszy raz herbate. Do Moskwy za$ na
poczatku XVII. wieku pierwszy raz przywieziong byfa herbata
przez moskiewskich postéw, wracajacych od Attyn-hana
z Mongolii. Pomiedzy podarunkami byto 200 paczek her-
baty; postowie chcieli je wyrzuci¢, lecz w Moskwie poznano
sie na jej wartosci.

Gdy obecnie trwajgce powstanie w Chinach przerwato
kupcom drogi transportowe, kupcy majmaczynscy zaczeli
sprowadza¢ z Szanghaju tez samg herbate, ktoérg Anglicy
kupuja; znawcy tutejsi sa tego mniemania, iz ona jest gor-
sza od fuczianskiej. Anglicyl wiele cenig herbate btekitnawo-
zielong. Chinczycy wiec dla wiekszego zysku, czarnej herbacie
roznemi sposobami nadajg ten kolor. Dla dodania za$ za-
pachu, mieszaja z herbatg liscie pachnacej rézy i Sliwek;
mieszajg z nig takze jasminum sambac, jasminum panicula-
tum, aglaia odorata, olea fragrans, pomarancze, gardenia
florida i czasami cloranthus.

Wielkg roznice w dobroci i w aromacie herbaty sprawia
czas, w ktéorym byla zbierang. Herbata zbierana w miesia-
cach lutym i w marcu, jest o wiele lepsza od herbaty dru-
giego, w kwietniu, zbioru; ta za$ jest lepsza od trzeciego
zbioru, w maju i czerwcu. Kupcy kiachtinscy gtosza, iz oni
to wihasnie otrzymujg z pierwszych zbioréw herbate, a An-
glicy w Szanghaju i w Kantonie kupujg herbate po6zniejszych
zbioréw; lecz zbyt wiele majq interesu w' podobnem gtosze-
niu, azeby im wierzy¢ mozna.
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Wiadomo juz, ze do Kiachty sprowadzajg, herbate z Fu-
czianu, gléwnie z okolic gory Wuiszan. Ztad wiozg jg przez
miasta Tsongangien i Czunann do miasta Czian szan.
Na tej drodze sa wysokie gory, przez ktére ludzie na sobie
herbate przenosza.

Czianszun jest w prowincyi Cze-czian; ztad sptawiajg
herbate wodg do miasta Hanczzeu, a nastepnie po brzegu
morskim do Szanghaju. Z tego portu puszczajg sie na peine
morze do wyspy Czunmyn, nastepnie ptyng przy brzegach
statego lagdu az do miasta Tian tzin, ztad w gore rzeki
Bajche do miasta Tunczzeu, o 22 wiorst oddalonego od
Pekinu. Tutaj pakujg herbate na mutéw i mingwszy Pekin,
gdzieby musieli clo optaci¢, wioza jg do miasta Dzan
dziakeu (Kaftgan), gdzie optacajg cto, a ztad na wielbla-
dach przez stepy mongolskie do Majmaczynu. Cla, jak
w $rednich wiekach u nas, po wszystkich miastach w Chi-
nach optacane by¢ musza. Clo od herbaty nie jest wielkie,
lecz dla tego dotkliwe jest dla handlu, iz daje sposobnos¢
urzednikom zdzierania kupcow. Przekupstwa i zdzierstwa
urzednikéw w Chinach sg tak rozpowszechnione, jak w pan-
stwie moskiewskiem. Dla tego to przekupstwa i stagnhacyi
moralnej, wiele pieknych instytucyi spotecznego dobra w Chi-
nach, podobnie jak w Moskwie, zostato wykoszlawionych
i zeszpeconych. Naduzycia, bezprawia i ciemnota, pozbawiajg
tych instytucyi wszelkiego pozytku.

Transport herbaty w Majmaczynie ztozony bywa w ma-
gazynie i tu przybywajg moskiewscy kupcy, godzg sie o ceny
i wiozg herbate na komore moskiewska, gdzie wigksze clo
niz w Chinach bywa pobierane.

Z powodu niepewnych drég, dla grasujacych korsarzy na
morzu, do Tiantsinu nie morzem, lecz ladem sprowadzajg
herbate. Od Katganu do Majmaczynu liczg 1285 wiorst;
cala za$ przestrzen, ktdérg herbata przebywa przez trzy mie-
sigce od Fuczianu do Majmaczynu, wynosi 5000 wiorst.
Dostawienie jednego puda do Kiachty kosztuje 10 rs. Funt
wiec herbaty w Majmaczynie kosztuje u chifskiego kupca
78 kop. sr. Cene jej podnosi cto w Troickosawsku, a na-
stepnie dhugi transport przez Syberye i Moskwe. Dawniej

Giller, Opisanie. Il J5
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wodg do Moskwy sptawiali herbate, lecz transport tg droga
trzy lata w drodze zostawat; teraz wiec na kotach wiozg jg
od Kiachty do WMoskwy.

Przemycanie na granicy moskiewskiej bardzo jest upo-
wszechnione. Trudnig sie niem Buriaci i straz pograniczna.
Gdy kogo pierwszy raz zilapig na przemycaniu, karanym

*) W roku 1848 przewieziono przez kiachtiriskg komore herbaty kwiato-
wej, zwanej bajchowa, 37,529 pak, czarnej 91,065 pak, zielonej i sianichan
256, cegietkowatej 30,303 pak. Pake nazywaja cybikiem; bywa w niej od
50 do 80 funtéw. Paka bywa drewniana, oszyta zewnatrz skéra, wewnatrz
wytozona papierem ofowianym. Przednig herbate sprzedajg w matych chin-
skich pudetkach. Etykiety na herbacie pisane sa po chiisku lub moskie-
wsku na cienkim papierze.

Przez komore w latach nizej wskazanych przeszto pak:

Roku. Kwiatewa. Czarna. Zielona. Cegietkowata.
1850 38,674 76,340 55 20,014
1855 14,897 69,869 53 33,385
1856 23,603 94,674 , 519 29,862
1857 25,611 139,429 155 45,599

To, co nazywajg kwiatem herbaty, s to miode, ledwo rozwinigte paczki
lisci, pokryte biatawym puchem. Baj znaczy biaty, bajchowa wiec jest to
biata herbata. Gatunki herbaty w handlu sa nastepne: 1) Familna, nazywana
dla tego, ze na herbacie wypisane Jest nazwisko (familia) kupca; 2) sansifiska,
od prowincyi Sansin, ktérej kupcy maja przywilej handlowania z Kiachta;
3) herbata bajchowa ordynaryjna; 4) Liansin, najlepszy gatunek kwiatowej;
5) zielona, ma kolor zéttawo-zielony; jest to herbata lepsza, jeden jej gatunek
zowie sie cesarska, inny San pcher czyli pachnace licie.

W r. 1798 przywieziono do Kiachty herbaty 46,977 pudéw; w 1800 roku
69,850 pudéw. Od 1801 do 1810 w przecieciu rocznie 75,076 pudéw: w na-
stepnym dziesigtku w przecigciu rocznie 96,145. Od 1821 do 30 rocznie 143,196
pudéw; od 1830 do 1840 rocznie 190,228 pudéw; od 1840 do 50 rocznie 270,591
pudéw; od 1850 do 60 rocznie 338,854 pudéw. Do Anglii przywieziono w 1843
roku 49,648,849 funtéw, u w 1847 roku 50,921,486 funtdw. Tegoz roku do
Stanéw Zjednoczonych 12,927,643 funté.w wywieziono z Chin. Wywoéz herbaty
wiec do Moskwy o wiele jest mniejszy, niz do innych krajéw. Konsumcya
herbaty w réznych krajach byla w 1847 roku nastepna: W Wielkiej Brytanii
wypito herbaty 1,273,700 pudéw; w Stauach Zjednoczonych 375,000 puddw;
w Rosyi 346,360 puddw; w koloniach angielskich 200,000 pudéw; w Hollandyi
i jej koloniach 28,500 pudéw; w Niemczech 18,300 pudéw; we Francyi i jej
koloniach 14,000 pudéw; w potudniowej Ameryce 14,000 pudéw; w Belgii
5,600 pudéw; w Hiszpanii i Portugalii 2,800 pudéw ; we Wioszech 1400 pudéw;
w Szwecyi i Danii 700 pudéw — razem wypito 2,280,360 pudéw. Wypada na
osobe rocznie w Wielkiej Brytanii 1,8 funta, w Hollandyi In funta; w Sta-
nach Zjednoczonych 1 funt; w Rosyi 6, tutéw; we Francyi 0,3 futa, w Niem-
czech 05 tuta. Z Kantonu do Anglii wioza herbate morzem ; fracht od puda
wynosi 2 zip. 20 gr. Handel w Kantonie nie jest tak $ciesniony mieszaniem
sie rzadu, jak w Kiachcie, dla tego herbata angielska jest tarisza.
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bywa rézgami; za drugim razem kara bywa surowsza, a za
trzecim razem winnego oddajg pod sad.

Buriaci sg zrecznymi kontrabandzistami. Przewozg towary
z bronig w reku i nieraz bojki staczajg z celnikami. Nie-
dawno u kupca chifskiego w Majmaczynie celnicy mongolscy
spostrzegli kilku Buriatow syberyjskich, zaczaili sie na nich
i w drodze napadli; jeden Buriat wystrzelit i zabit celnika,
inni uciekli — dwoch jednak z tej bandy kontrabandzistow
wpadto w rece chifskiej wiadzy. Jednego z nich posadziw-
szy na koniu, prowadzita policya chifnska dla wydania go
Moskalom. Aresztowany mial n6z z soba: nagle przecigt
rzemienie, konia spart ostrogami i uciekt bez $ladu. Zezna-
nia jednak jego towarzysza wykryly catg bande, ktérg Mo-
skale oddali pod sad wojenny.

Towary moskiewskie Chinczycy biorg po cenach pekin-
skich, ktére bywajg nizsze od wartosci towaru. Moskiewskie
sukna tafsze sa w Pekinie o0 20 procentéw, niz w Rossyi;
sobole takze sg tam tansze; zamiana wiec na towary nie jest
korzystng dla kupcow, a jest ona przez rzad nakazana.
Procz tego nakazu wykluczenie przez rzad moskiewski
kredytu z handlu chinskiego, takze zle na tenze handel od-
Yiziatywa.

Metale’, szczeg6lniej ztoto i srebro, majg w Chinach wyz-
szg niz w Europie warto$¢, ktéra codzien wzrasta z powodu
wielkiej ilosci metalu, wywozonego z Chin przez handlarzy
opium. W Kiachcie jedyna tylko zamiana ztota i srebra na

*) Nastepne cyfry wykazuja stan handlu Rosyi z réznemi panstwami Azyi.
Handel ten jest placem odbytu dla fabryk moskiewskich, budzi przemyst
Moskwy i wzmacnia wptyw jej polityki. Od roku 1847 do 54 $rednie cyfry
przywozu i wywozu tego handlu byty: Handlu Moskwy z Chinami 6,419,209 rs.
wywoéz, 6,579,310 rs przywoz, Tazem 12 91*8519 rs. Z Azyntycka Turcya:
553,601 wywoz, 714,409 przywodz, razem 1,268.310 rs. Z Persya: 755815 wy-
woz, 3,889,548 przywoz, razem 4,645363 rs. Z Kirgizya: 1,602,586 wywoz,
1,626,998 przywdz, razem 3,229,584 rs. ZChiwa: 11u,091 wywoz, 167,685 przy-
wdz, razem 277,776 rs. Z Buharg: 340,295 wywoéz, 559.909 przywdéz, razem
900,204 rs. Z Taszkentem : 330,355 wywoz, 498 270 przywodz, razem 828,625 rs.
Z Kokantem: 20,672 wywozu, 36,492 przywozu, razem 57,164 rs. Z innymi
krajami Azyi wywoéz zaden, przywoéz 957,354 rt. Ogolnie wiec do krajow
azyatyckich wywoza rocznie towaréw na 10,132.924 rs., a przywoza z nich
do Rosyi na 15,109,975 rs. — razem caty handel na 25,242,899 rs.

15*
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herbate, przynosi kupcom moskiewskim znaczne ¥yski.
Pewien kupiec chinski za sztuke jedwabnej materyi zadat
w towarach od swojego znajomego sto rubli — nic od tej
ceny nie odstepowat, az gdy mu pokazat srebro, wnet cene
materyi znizyt do 70 rs. | to jeszcze byla zbyt wysoka cena;
moj znajomy postanowit jg wiec kupi¢ za zioto i kupit ja za
cztery potimperiaty, czyli za 20 rs. Przyktad ten przekonywa,
iz tylko wymiana na metale bywa korzystng. Rzad mo-
skiewski diugo zabraniat wywozu ztota i srebra do Chin.
Dopiero ukazem 6. sierpnia 1854 r. pozwolit wymienia¢ sre-
bro, ale tylko w wyrobach, ukazem za$ 1. sierpnia 1855 r.
wydanym za staraniem Murawiewa Amurskiego i A. Zenowi-
cza, dozwolono i ztoto wywozi¢, lecz z pewnemi ogranicze-
niami. Wymiana herbaty wylacznie za metale jest zabro-
niong. Metale trzecig czes¢ towaréw, a potowe -wartosci
futer moga stanowi¢. Kupcy jednak stosunek ten metalow
do innych wymienianych towaréw stosownie do potrzeby,
omijajac prawo, zmieniaja. Chinczycy za p6t imperyata dajg
po 8, 9, a nawet po 10 rubli; za rubla w srebrze dajg 1 r.
80 kop. Zloto mozna i w moskiewskiej monecie wywozic,
srebro tylko w wyrobach lub w zagranicznej monecie. Ku-
pcy moskiewscy skupujg wiec po Europie pieniadze srebrne
cudzoziemskie i corocznie znaczng ich ilos¢, szczegdlniej
pieciofrankéwek francuzkich, wywoza przez Kiachte do Chin.
Warto$¢ ztota i srebra, przechodzacego przez tutejszgq komore
do Chin, podajg na 994,621 rs., lecz jest ona wiele wyzszg
przez okatny handel po za komora.

Brzeczacej monety przez 6 lat pobytu we Wschodniej
Syberyi nie widziatem, bo nikt jej tu w ruch nie puszcza,
a kazdy chowa dla sprzedania Buriatowi lub Chinczykowi.
W roku 1854 i innych latach Chifnczycy mocno dopytywali
0 srebro i dawali za niewielkie procenta; wszyscy wiec
kupcy rzucili sie do sprzedazy srebra, tak, ze w Irkucku
w niewielu domach zostaty przybory stotlowe ze srebra: na-

*) W XVIII. wieku Moskale bardzo mato jeszcze wywozili z Chin her-
baty. Jednostkag wymiany ze strony Chin byta woéwczas kitajka, jak dzi$
herbata. Ztoto i srebro byto po kitajce podéwczas gtdwnym wywozowym
artykutem z Chin do Rosyi — dzisiaj na odwrdt rzeczy sie maja.



229

wet srebrne blachy z $wietych obrazdéw pozdzierali i wysytali
kontrabandg do Chin. Pokazato sie, ze wiele falszywego
srebra sprzedali Moskale; to ochtodzito zapat Chinczykow do
skupowania srebra. Dzisiaj dowierzajg tylko metalowi w mo-
necie i drozej go ptacag niz w naczyniach.

Procz drogich metaléw, idg z Syberyi do Chin na wy-
miane: miedz, oféw i zelazo w bardzo malej ilosci, mika,
siarka, korale i paciorki. Paciorki sprzedawane Chificzykom
w Kiachcie, sprowadzajg droga tranzytowg z Wioch przez
Polske, na Brody, Odesse i Nizninowgorod. W roku 1851
sprzedano ich za 88,828 rs., aw 1854 tylko za 22,418 rs. Wy-
wozg takze: zegary Scienne i kieszonkowe, guziki metalowe
i rogowe, tace z fabryk moskiewskich, zwierciadta i szkio
w taflach oraz naczyniach. Szkia wywieziono w 1851 roku na
79,380 rs., a w 1853 roku tylko na 2202 rs. Cukier rafinat,
zboze, make, dywany i kobierce, oraz papier do pisania,
ktorego rocznie kupujg Chinczycy na 3000 rs. Sukna cien-
kie i grube, ktore w pierwszych czterech dziesigtkach obe-
cnego stulecia sprowadzali Moskale do Kiachty z fabryk
polskich i litewskich. Od czasu znizenia si¢ ceny w Chinach
na sukna, co musiatlo nastgpi¢ w skutek wielkiego dowozu
sukna przez Anglikéw i od czasu wzrostu fabryk moskie-
wskich, jak i odmoéwienia tranzytu polskim suknom przez
Rossye, stosunki handlowe litewskich i polskich fabryk
z Kiachtg przerwaty sie i dzisiaj wylgcznie *prawie fabryki
moskiewskie wysyfajg sukna do Kiachty. Précz sukna

*) Od roku 1825 odbyt sukien polskich w Kiachcie bardzo wzrastat, tak,
iz zastapit zupetnie sukna pruskie. Pézniej, polskie sukna ustepowaty mo-
skiewskim, tak, ze od 1844 r. prawie zupetnie juz zeszly z placu tutejszego.
Chifczycy polskie sukna zwykle zowia miedzyrzeckie, od miasta Miedzy-
rzecz, z ktérego najwiecej sukien naszych, bardzo przez Chifczykéw cenio-
nych, wyprawiano. Moskiewscy fabrykanci podszywajg sie pod dobrg stawe
polskich sukien i nazywajg takze wyroby swoje miedzyrzeckiemi. Do Kiachty
sprowadzono sukien:

Roku. Moskiewskich. Polskich. Pruskich. Innych narodéw
1825 60,950 arszynow 3516 arszyn. 292311 arszyn. 2,659 arszyn.
1826 92,329 155,603 ,, 224364 8,648
1827 134706 ,, 334,021 9185 1417

1828 228417 475301, 4837 1,673

1829 297,743 515329 ,, 574 1124
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biorg jeszcze Chinczycy kort, kamlot, manszester, ktéry ku-
pujg kolorowy. Manszester wysytajg fabryki moskiewskie;
w r. 1850 sprzedaty go Chifnczykom 2,994,000 arszynéw, po
cenach od 30 do 59 kopiejek za arszyn. Potmerynosowe
materye, terno, nankin, perkalik, ptétno. Odbyt Inianych
towaréw bardzo zmniejszyt sie. W r. 1854 wywieziono ich
na ceng 159,988 rs. — ptotna nie chcg juz Chinczycy kupo-
waé. Chustki bawetniane, kajzertuchy (dradem), ktdrych
w roku 1850 wyszto do Chin 35,300 arszynow', kitajki, cwi-
lich (tik).¥

Skéry safianowe, kozitowe, baranie i juchtowe. Skor
juchtowych dostarczajg do Kiachty fabrykami z Tomska,
z Tiumenia i z Kungur. Skoér koztowych i safianowych fa-
brykanci z Kazania. Roku 1854 wyszto do Chin skoér juchto-
wych na sume 46,249 rs. innych na sume 50,857 rs.
Obecnie wiecej jest zadania do Chin safiandw, niz skor
juchtowych.

Rogi miodych jeleni (cervus elaphus), sg przedmiotem
handlu do Chin; plynng masse, wewnatrz rogdw znajdujaca
sie, uzywaja Chinczycy W medycynie jako $rodka pobudzaja-
cego. Para rogéw po chifsku zowie si¢ panta; w Kiachcie

Roku. Moskiewskich. Polskich. Pruskich. Innych naroddéw.
1830 144,441 arszynéw 468,879 arszyn. 735 arszyn. 385 arszyn.
1831 138724 637,875 . — 448

”

Od tego roku polskich sukien coraz mniej na tutejszym targu, az wreszcie
zupetnie, jak i pruskie znikaja — zastepuja je litewskie, ktérych blizko na
potowe pomiedzy wymienionemi jako moskiewskie. W roku 1854 przywiezli
do Kiachty sukna 1,149,766 arszyndw. Sukna litewskie i moskiewskie z po-
wodu iz sg cieplejsze niz angielskie, jako grubsze, powszechnie sg uzywane
w potnocnych Chinach — pokazaly si¢ nawet w Kantonie , Szanghaju, w Su-
czu i innych miastach, gdzie wyfacznie angielskie i amerykanskie sukna
miaty odbyt. (W 1845 roku Anglicy wprowadzili do Chin swoich sukien
1,545,590 arszynéw, co wzbudzito obawy fabrykantéw moskiewskich. Tak to
w Azyi Moskale wszedzie rywalizujg z Anglikami.)

*) Wyrobdw bawetnianych przywieziono do Kiachty w 1831 r. moskie-
wskich na 242,117 rubli assygnacyjnych, cudzoziemskich na 337,011; w roku
1841 na 975,119 rubli, cudzoziemskich na 5116; w 1851'r. moskiewskich na
1,194,729 rubli, cudzoziemskich nic. Towary moskiewskie powoli, ale Sta-
nowczo wyparly z tutejszego targu obce wyroby. (Zobacz Istoriczeskoje
Statisticzeskoje Obozrienie torgowych snoszenii Rossii z Kitajem, przez Kor-
saka. Ksigzka sumiennie napisana i dajaca doktadne wyobrazenie o tutejszym
handlu.)
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kosztuje od 100 do 150 rs. W r. 1854 wywieziono ich na
sume 83,077 rs.

Wywozg takze pizmo, futra bobréw morskich i rzecznych,
ogony bobrowe, futra popielic i réznych gryzacych niedzwie-
dzi. Futra wilcze, niedzwiedzie, rysie, gronostaje, korsaki,
piescy, réznych gatunkéw lisie futra i tapy réznych zwierzat,
futra kota domowego i dzikiego, krélikéw i zajecy, baranie,
kota morskiego, rosomaki i sobole. Od r. 1817 do 1819 wy-
wieziono z Syberyi do Chin futer sztuk 24,531,525. Od roku
1841 do 1843 sztuk 3,805,222 za cene 4,793,397 rs. W r. 1851
warto$¢ wywiezionych futer wynosita 1,193,713 rs., a w roku
1854 wynosita 247,996 rs. Wywdz wiec futer corocznie sie
zmniejsza. Z rozmaitych gatunkéw futer najwiecej Chifczycy
kupuja barankéw, ktére z moskiewska nazywajg mertuszka.
Sprowadzajg je z Syberyi, z Moskwy i z Bucharyi. Najbar-
dziej cenione futra sg zabajkalskich czarnych jagniat i ukra-
inskich biatych jagniagt. Ostatnie sg bardzo tanie; sprowa-
dzajg je z Ukrainy przez Niznynowgorod, sztuka po 28 kop.
sr. Procz tych, cenione sg w tutejszym handlu baranki rie-
szetilowskie i krymskie. Chifczycy robig z nich kurmy
(gatunek peleryny). Wiewiorek wielka liczba znajduje sie
w handlu kiachtinskim. Prawie catoroczne polowanie za
Bajkatem, dajace 500,000 sztuk wiewiorek, w Kiachcie znaj-
duje odbyt. Wewiodrka z powodu koloru futerka ciemnego
i jasnego, dzieli sie na dwa gatunki. Na wschodzie zyjacy
gatunek jest ciemnopopielaty — im blizej Europy, tern futro
jej bywa jasniejsze, a w Europie czerwono brunatne. Oba
gatunki podzielone sg w handlu na podgatunki, réznigce sie
dhugoscia, gestoscia, delikatnoscia, wielkoscig lub mascia
futerka. W pierwszym, ciemno-popielatym, najlepsze wie-
widrki sg te, ktére bijg nad Argunia, potem te, na ktore
polujg w Ochocku, nad Szytkg i nad Olokmg, potem z nad
Nerczy i Ononu. Co do dobroci, taka kolejg idg jej pod-
gatunki: zakamienna, barguzinska, czikojska, wierchnoudin-
ska, zabajkalska, jakucka, tunkifiska i irkucka. Swiatlejszej
masci wiewiorka mniej jest ceniona, a europejska posiada
matg wartos¢. W drugim gatunku znane sg w handlu na-
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stepne podgatunki: lenska, angarska, wilujska, jenisejska,
krasnojarska, obska, teleuoka, irtyszska i wotogodzka.

Bobrow tak rzecznych jak i morskich dostarcza kompania
rosyjsko-amerykanska. W Kiachcie rocznie okoto 700 skor
bobrowych bywa w sprzedazy. Taz kompania dostarcza wy-
der rocznie do 5000 skérek. Lisow jest w tutejszym handlu
do 45 gatunkéw, z ktorych futra korsaka sa najpokupniejsze;
korsak za$ dauryjski ciemniejszy jest od innych. Soboli nie
wiele kupuja Chinczycy. W r. 1859 sobdl, za ktdérego pta-
cono w Irkusku 10 rs., ptacono w Pekinie 3 rs. Zaobserwo-
wano takze, Zze sobole, ktore w Pekinie sprzedaja, wieksze
sg i piekniejsze od syberyjskich; pochodzg, zdaje sie, z Man-
dzuryi. tapy lisie majg duzy odbyt — najnizsze gatunki
fap tu sprzedawanych pochodza od ukrainskich i polskich
lisow. tapy przednie drozsze sg od tylnych. Handel fu-
trami zmniejszyt sie, nalezy jednak do najbardziej wzbogaca-
jacych gatezi handlu w Rossyi. Ilos¢ futer wywozonych do
Chin, réwna sie liczbie futer sprowadzanych na jarmark
lipski. Do Chin przywozg takze swoje futra Amerykanie.
Chinczycy maja wybornych kusnierzy, lepszych niz Moskale
i Niemcy. Zdarza sie wiec, ze futra moskiewskie wypra-
wione w Chinach, sprzedawane sg napowrét do Rossyi.

Od lat kilkunastu Mongotowie zaczeli uzywa¢ chleba,
i zboze przez Kiachte sprowadzajg z Syberyi. Ukaz 1833
roku dozwolit mieszkaicom Zabajkala prowadzi¢ [bez za-
dnego ograniczenia handel zbozem z Mongotami. Wywoz
zboza, acz dotad nie jest znaczny, stanowi jednak dla tutej-
szych rolnikéw wazny artykut dochodu. Pszenica znajduje
wiecej odbytu, niz inne gatunki zb6z. W roku 1854 wywie-
ziono zboza na sume 4500. Wywozg takze mieso, masto,
ryby i aptekarskie materyaty, (ostatnich rocznie za 5500 rs.),
w ogble wszystkich produktéw gospodarstwa rolnego, wraz
z materyatami lekarskimi, idzie do Chin na sume 50,994 rs.
Midd, sadto, dziegie¢, mydio i Swiece w niewielkiej ilosci
na sume 1500 rs. znajdujg sie w handlu. Koni, bydta
i Swini kupuja rocznie Chinczycy na 7993 rs. Jednostka
w wymianie jest warto$¢ cegietki herbaty, ktéra nie jest
statg, w przecieciu wynosi 50 kop. sr. Od towar6w mo-
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skiewskich Chificzycy nie w Majmaczynie, lecz dopiero
w Katganie clo pobieraja, ktore rocznie skarbowi Bohdohana
przynosi 400,000 rs.

Wymiana odbywa sie od miesigca listopada przez zimowe
miesigce. Latem istnieje tylko drobny, nieznaczny handel —
kupcy w tym czasie oczekuja na obstalunki i ustalenie sie
cen herbaty na jarmarku niznonowgorodzkim.

Chifczycy procz herbaty, sprzedajg Moskalom materye
jedwabne, odznaczajace sie mocg i trwatoscig farby. Czu-
czuncza materya pétjedwabna, na koszule i letnie ubrania
powszechnie uzywana w Syberyi, sztuczka kosztuje 10 rs.
Materya takze pdétjedwabna, rzadko tkana, ale mocna, ku-
powana przez chlopéw syberyjskich na koszule, nazywa sie
fanza. Kanfa czyli attas chinski, bywa S$licznych koloréw,
gruby i delikatny. Jedwabna materya, zwana w Chinach
niandzen, a w Kiachcie granitur, bardzo jest poszukiwang
przez pte¢ piekng zamozniejszej ludnosci w Syberyi; materya
zwana krep’, delikatna jak kaszemir i inne, w guscie uste-
puje francuzkim jedwabiom. Desen i na chinskiej materyi
bywa bardzo fadny, ale nigdy nie bywa tak pieknym i ele-
ganckim, jak francuzki. Mocniejsze sg za to chifnskie mate-
rye od francuzkich i farby maja zywsze. Ceny jedwabidw sa
nizkie w giebi Chin, lecz w Majmaczynie wyzsze sg od lyon-
skich ¥vyrobow.

Précz tego przywoza z Chin do Syberyi: baweing, puch
kozi, r6z, papier, rolety, drogie kamienie, ksiegi tybeckie,
posagi, wyroby z chinskiej laki, z blachy, porcelane, cybu-
chy bambusowe i pieprzowe, tytun, skory bydlece surowe,
do obszywania pak z herbata, ryz, imbir z okolic Kantonu,
i rumbarbarum wysokiej wartosci, zbierany w okolicach
Kaszkaru, Jarkentu, Atiaru i nad jeziorem Kokonor. Dalej
idg z Chin do Syberyi jabtka i winogrona, ktére sprowadzaja

*) Warto$¢ bawetnianych i jedwabnych materyi z Chin do Syberyi
przywiezionych:

W roku 1841 byta 19,670 rs. bawetnianych, i 87,088 rs. jedwabnych.
, 1845 29,043 rs. 5 15,732 rs.
1848 ,, 14,984 rs. . , 31,548 rs.
1850 ,, 22477 rs. ,, 48511 rs.

1854 ,, 8,627 rs. ., 18,665 rs.
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z Kalganu, a Moskalom sprzedajg w stanie zamrozonym,
rozne bakalie, konfitury suche i cukier. Cukier chinski jest
twardszy od europejskiego i brudny, gdyz go nie rafinuja,
lecz przez wyparowanie zamieniajg na gestg masse, ktora sie
krystalizuje. Jest on wiele tanszy od europejskiego i dla
tego przez lud uzywany. Rocznie sprowadzajg cukru od kilku
do kilkunastu tysiecy pudéw, i tak w 1841 r. sprowadzono
go 12,319 pudéw za sume 93,099 rs.; w 1848 r. 21,062 pu-
dow za sume 84,250 rs.; w 1854 r. 4648 puddw za sume
37,508 rs. Procz tego, szkla palace, wyroby ze szkia, nasla-
dujgcego drogie kamienie, tusz i farby, sg przedmiotami
handlu ze strony Chin, ktory nabiera coraz wiekszego zna-
czenia dla Europy. Warto$¢ tego handlu dla Moskwy szcze-
g6towo i doktadnie okresliliSmy. Na zakorczenie tego roz-
dziatlu wypiszmy cyfry, ktére nam pokaza, jaki jest handel
innych narodéw europejskich z Chinami, i tak: w roku 1845
przywoz towaréw z Wielkiej Brytanii do Chin oceniony na
3,566,318 funtéw szterlingéw, a wywdz z Chin do Wielkiej
Brytanii na 5,785,117 funtdéw szterlingéw. Tegoz roku przy-
woz ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki do Chin oceniony na
520,000 funtéw szterlingéw, a wywdz na 1,320,000 funtéw
szterlingéw; z Hollandyi przywéz i wywdz na 8,000,000 hi-
szpanskich piastrow. Przywdz z Francyi do Chin oceniony
(1845) na 28,917 frankéw, wywoz na 502,210 frankow.
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JMa samej linii demarkacyjnej, tuz obok Kiachty, wznosi
sie drewniana moskiewska brama, z6tto pomalowana, z dwu-
glowym ortem na szczycie, przez ktorej wrota, caty dzieh
otwarte, przechodzi sie na chinskg strone. Na noc wrota
sg zamkniete, a klucz jest w reku komisarza pogranicznego;
lecz dniem zadnej nie potrzeba legitymacyi do przejscia
bramy.

Za bramg znajduje sie neutralne territoryum, na ktérem
sie odbywaty konferencye Raguzinskiego z chifnskiemi po-
stami, a nastepnie 0 120 sazni odlegta pokazuje sie chinska
drewniana brama, przy ktérej nie ma zadnej strazy. Za
brama, o kilkaset krokéw dalej, potozone jest chinskie ku-
pieckie miasteczko Majmaczyn, zatozone r. 1730.

Przestrzen pomiedzy granica a Majmaczynem przeznaczong
jest do wyrzucania blota, Smieci i roznych nieczystosci
miejskich. Walesa sie tutaj mndstwo psow, szukajacych



236

kosci i zeru w katuzach pomyi i w kupach $mieci. Tu przy
pierwszej mojej bytnosci spotkatem karawane z pieédziesieciu
wielbtgdow, przy ktérych byto tylko dwoch Mongotoéw
w z6tych kozuchach i w kapeluszach z czerwonemi wstgz-
kami. Jeden, siedzacy na przednim wielbtadzie, prowadzit
karawane, drugi, takze wierzchem jadacy, zamykat ja.
Wielbtagdy szty diugim rzedem, powigzane sznurami i obju-
czone pakunkiem Merbaty. Przez nozdrze przeciggnieta
pateczka ze sznurkiem, przywigzanym do ogona drugiego
wielblada, taczy jedno zwierze z drugiem. Ten sposob pro-
wadzenia wielblgddw jest okrutny i dziki; biedne zwierzeta
szarpane w dotkliwych miejscach, nie moga nachylac sie,
gtowy na bok zwrécié, ani tez o jeden krok w tyt pozosta¢
i idg smutne jeden za drugim ze zwieszonemi gtowami, po-
dobne do szeregu sotdatow.

Mongot, gdy chce siada¢ na wielbtgda, uderza go preci-
kiem — zwierze pada na kleczki, a potem pociggniete uzda
zrywa sie i puszcza kiusem. Konie tutejsze oswoity sie
z wielbtagdami i w jednej z nimi gromadzie przebywaja; lecz
konie syberyjskie, ktére rzadko wielblgdéw widuja, na ich
widok ze strachem pierzchaja.

Mongotowie utrzymujg wielkie stada wielbtgdéw, Buriaci
za$ tylko pograniczni chodujg te pozyteczne i tagodne
zZwierzeta.

W nizinie na prawo od miasta wida¢ stado bawotdw,
pedzone do wody przez dwoéch chinskich parobkéw, ktérzy
pomimo trzaskajacego mrozu gtéw swoich nie nakryli.

Bawoty w kilku miejscach za Bajkatem sg utrzymywane;
chodujg je dla ciekawosci z amatorstwa, a nie dla potrzeby,
jak w Chinach. Spotkanie sie z temi zwierzetami juz zapo-
wiadato, Ze jestem w innym kraju; jakoz wszystko tu jest
insze.

W ostrokole, opasujagcym miasto, znajdujg sie od syberyj-
skiej strony trzy bramy, od nich ciaggng sie trzy gtdwne

*) Wielbtad niesie na sobie czternascie pudéw i za transport od Katganu
do Kiachty (1285 wiorst) zarabia 16 rs. Droge te przebywa w 45 dni. Do
Majmaczynu rocznie przybywa 10,000 wietbladéw.
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ulice Majmaczynu, konczace sie na drugiej stronie miasta
znowuz trzema bramami. Te ulice przeciete sg przecznica,
takze od bramy do bramy przez cale miasto poprowadzone;.
Za ostrokotem od potudnia jest przedmiescie.

Wszystkie bramy sg drewniane; gtéwng i najwznioslejsza
jest Srodkowa, przez ktorg wchodzimy do Majmaczynu. Jest
to budynek z wygietym dachem, z kolumnami, ozdobiony
balustrada, napisami, czerwonym i zo6ktym papierem;
w $rodku wisi kolorowa latarnia. Za brama uderzony zo-
statem widokiem chifskiej ulicy. Duzo widziatem rysunkéw
chinskich miast, jakze jednak inng jest rzeczywisto$¢! Pa-
trzytem na ulice, jak korytarz ciggnaca sie przedemna, jako
na widok zupetnie dla mnie nowy. Wszystko tu jest inne,
jak w Europie. Domy trudno wyrézni¢ jeden od drugiego.
Obie strony ulicy sg dtuga, nizka, z gliny ulepiong $ciana,
nad ktorg tu i owdzie wystaja krzywe dachy bram. W S$cia-
nach wida¢ tylko kilkanascie okien papierowych. Okna te
sg od kuchni, okna bowiem od mieszkan wychodza na dzie-
dzifce wewnetrzne, przystrojone z calym drobiazgowym
przepychem chinskiej fantazyi.

Wejscie do domu jest z ulicy przez brame; po liczbie
bram, jedynych ozdéb ulicy poznaje sie liczbe doméw w mie-
Scie. Daszki nad bramami przystrojone sa smokami, kwia-
tami rytemi w drzewie i wylakierowanemi. Wrota same jak
i odrzwi sg przepetnione ozddbkami. Procz rzezby w drze-
wie, widzisz na nich symboliczne lub religijne malowidta,
straszydta i napisy, oraz mnostwo pstrego papieru, przyle-
pionego w roznych miejscach. W kazdych wrotach wisi
kilkanascie wielkich latarni, wydetych jak banie, z natu-
szczonego, kolorowego papieru, z jedwabiu lub z muslinu;
a obok nich wiszg latarnie sze$ciocienne papierowe, umie-
szczone w rzezbhionych ramach i jedwabnemi kutasami ozdo-
bionych.

Z powodu $wiat Bialego Miesigca, cate miasto byto wy-
miecione i ulice przystrojone. W poprzek ulic co kilkanascie
krokéw pozawieszano rownoodlegte od siebie sznurki, a na
nich mndstwo proporcow papierowych, podobnych do cho-
ragiewek naszych utanéw. Te zOlte, czerwone, biate, niebie-
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skie i zielone proporce, z rozmaitemi napisami, wiewajg
nad gtowa przechodnia, ktérego z drogiej strony ogtuszajg
gtosy bebnéw, huki mozdzierzéw i dzikie piski i hatasy in-
strumentéw, bardziej razace, niz kocie muzyki rewolucyjnej
Europy.

Gdzie sie zwrdcisz, wszedzie ujrzysz dtuga Sciane, lakier,
rzezbione smoki, latarnie i papier, az ¢mi sie w oczach od
tej jaskrawosci. Gdzie tylko stgpniesz, rozwija sie przed tobg
fantazya, ktorej bujnos¢ rozprysta sie i rozleciata w tysigczne
pstre szczegdtki. Nigdzie nic wielkiego, ani wniostego nie
zobaczysz. Mysl ludzka z zadnej formy nie wyglada jako
potega natchnienia; nigdzie linii prostych, lub wspaniale za-
okraglonych nie wida¢, a wszedzie nizkos¢, [ptaskos¢, krzy-
wizna i famanina nuzy umyst, gubigcy sie w nieskonczonej
ilosci  drobiazgéw. Europejczykowi, przyzwyczajonemu do
form pieknych i prostych, nic sie¢ tu podoba¢ nie moze;
przyzna¢ jednak kazdy musi, iz cato$¢ tych wszystkich dro-
bnostek, ogoélny wyraz ozdéb i form, nie jest pozbawiony
wiasciwej sobie wspaniatosci. Z tych farb jaskrawosci, la-
kieréw i cacek, wyziera piekno$¢ dziecinnej wyobrazni, ktora
rozrzuca szczegoly, jak listki kwiatka zakochana kobieta,
a nie potrafi juz potem ztozy¢ z nich bukietu z duchowng
wonig catkowitej prawdy.

Ale idzmy dalej i przypatrzmy sie blizej tej probie cywi-
lizacyi najstarszego na $wiecie narodu, ktéry przezyt tysigce
lat, a nie trafit na droge postepu i wolnosci, jakiego umyst
od wielu wiekéw nie poruszyt nowych poje¢, a wyobraznia
z wielkiej starosci zupetnie zdziecinniata. Nardd jest tak
Scistym organizmem, jak czlowiek, i jak on na staro$¢ gtu-
pieje i dziecinnieje.

W $rodku miasta, tam gdzie gtdwna ulica przecina sie
Z przecznica, stoi jak stara elegantka wylakierowana buda,
oblepiona papierem i latarniami ozdobiona. W niej siedziato
kilku mezczyzn, pijacych herbate, i blyszczaly sie batwanki
bogéw. Przed budg w wielkiej fajerce gorzaly wegle, a przy
nich w miedzianem naczyniu gotowata sie woda, nad ktorg
przeziebli przechodnie ogrzewali rece. Zastalem tam wielki
Gum ludzi. Pomiedzy nimi w $rodku aktorowie uliczni grali
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komedye, $piewali, w koétko krazyli i improwizowali niezro-
zumiate dla mnie poemata. Aktoréw byto kilkunastu; ko-
stiumy ich dziwaczne. Twarze mieli biato, czarno lub czer-
wono pomalowane, albo pregami poznaczone. Przebrani za
kobiety, muszkami i kropkami upstrzyli twarze, a warkocze
wedtug starej mody, na grzebienie podniesli.

Ubiory nie zabezpieczaly aktorow od zimna, wszyscy tez
w swoich attasowych sukniach posinieli i trzesli sie jak listki
osinowe. Kazdy aktor trzymat w reku muzyczny instrument.
Jeden paleczkami uderzat w drewniany klocek i stukaniem
wtorowat rzepoleniu na trzechstrunowych skrzypcach artyscie,
grajagcemu dzikg i nieharmonijng melodye; inny grat na rogu,
a inny znowuz dzwonit w mosiezne talerzyki, i kolege swego
zachecat do silniejszego uderzania w instrument zwany kab
(bebenek). Tak kazdy uzbrojony w instrument, hatasowat
jak mogt najgtosniej i w $lad za drugim w koto postepowat.
W $rodku kota dwoch aktoréw: rycerz i kobieta, odegry-
wali dyalog z powazng gestykulacya.

Mowili mi, ze uliczni aktorowie nie grywaja sztuk pisa-
nych, lecz improwizujg na dany temat komedye, dyalog lub
monolog. Swiadczytoby to o zdolnosciach poetyckich tych
ludzi i o niestusznosci pogardy, w jakiej aktorowie w Chi-
nach zostajg. Po skoriczonym dyalogu dwaj inni aktorowie
weszli w koto, a inni jak poprzednio chodzac jeden za dru-
gim, przygrywali. Powtarza sie zmiana os6b w dyalogu,
dopdki wszyscy aktorowie po kolei nie wypownredzg swojej
roli; potem dopiero szykujg sie w rzedy i otoczeni cizbg
ludu, nad glowami ktérego sterczy bambuk policyanta
i Swiszcze bat jego kolegi, postepuja w uroczystej processyi
na drugg ulice, gdzie znowuz przed podobng budg dajg
nowe przedstawienie. Chodzac tak z miejsca na miejsce,
przez caty dzien bawig darmo publiczno$¢ przez caly Miesiac
Biaty. Podczas gry strzelajg z matych mozdzierzy, a poli-
cyanci oparci 0o mur, pilnujg porzadku. Policyantami sg tu-
taj sami Mongotowie. Ubidr nosza pospolity, kozuchy lub
buddygyty; réznig sie tylko czerwonym kapeluszem od
gminu.

W tlumie, ktéry mnie wiasnie gniecie, cisnac sie do
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aktoréw, jeden policyant, stary, chudy i znudzony czlowiek,
drzemat pod murem, a drugi miodszy i rzezwiejszy, glupo-
wjato spogladat na publiczno$¢, ktéra na niego najmniejszej
uwagi nie zwracala.

Publiczno$¢ ztozona gtéwnie z Chinczykéw i cokolwiek
Mongotéw; pomiedzy nimi wida¢ Kilku Moskali, przybytych
z Kiachty na majmaczynskie zabawy. Pomimo wielkiego
mrozu, ChifAczycy nie mieli na sobie kozuchéw, ani cieptych
ptaszczy, a ubidr ich zimowy od letniego rézni sie tylko wa-
towanemi spodniami. Ubierajg sie w dlugg, z rekawami
suknie, z jedwabnej lub bawelnianej materyi, albo w sukienng;
kolor ulubiony jest granatowy, suknie czarne i fioletowe
takze sa w modzie, z6ty kolor uzywany jest tylko w dni
Swigteczne. Na przodzie suknie szczelnie zapinaja, 'z tyhu
zdobig jg szeroka na kilka dtoni jedwabng tasma, rekawy
za$ obszywajg futrzanemi mankietami. Na to ubranie wkia-
dajg kaftanik albo pelerynke, siegajaca do pasa z krotkimi
rekawami, zwang kurma. Do jedwabnych, letnich sukni
uzywajg czarnych attasowych kurm; pospolicie jednak kurmy
robig z sukna, albo z kozucha baraniego; bogaci noszg
kurmy sobolowe.

Szyja jest zwykle obnazona. Buty noszg bez wysokich
cholew, na grubej, biatej podeszwie. Forma ich obuwia jest
niezgrabna i niedogodna do chodzenia, dla tego to w cho-
dzie kotyszg sie.

Glowy wygolone, pokrywajg kapelusikami filcowemi albo
jedwabnemi, ktdre ze spodu manszestrem wyktadaja, z wy-
wréconem rondem i dnem wypuklo-okragtem, zakoriczonem
strzatka, z ktorej sptywa kutas z czerwonego jedwabiu.
Urzednicy na strzatce noszg réznokolorowe gatki. Kolor gatki
oznacza godno$¢ i range urzednika. Gatke rubinowa nosi
namiestnik prowincyi, to jest ambani bejs; nizszej godnosci
urzednicy noszg gatki koralowe, modre, z lapis lazuli robione,
z topazu, z muszli; kunduje, czyli najnizsi urzednicy, no-
sza mosiezne gatki, a zotnierze i ludzie, nie majacy czyndw,
nie noszg ich wcale. Gatka przezroczysta oznakg jest wyz-
szego stopnia; gladka ma pierwszenstwo przed rzezbiona.
Pawie pidra sa takze oznakg godnosci. Ambani bejse mon-
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golski nosi gatke pasowa i pawie piéro o pieciu oczkach.
Zreszta procz bogatszych materyi, ubior urzednikdw' niczem
nie wyrdznia sie od zwyklego ubrania chinskiej ludnosci.

Kazdy Chinczyk w kieszeni nosi pateczki, ktére mu stuzg
zamiast widelcéw; précz tego w kieszeni albo u pasa nosi
kapciuch z tytuniem i ganze w pieknej koscianej lub jedwa-
bnej pochwie.

Pod kapeluszem noszg mate krymki, a na uszach zimg
futrzane ksztattu ucha pudetka, nauszki, obszyte haftowang
materyg. Okrycie to nie zabezpiecza gtowy od podmuchdéw
zimowego wiatru; znoszg jednak fatwo surowo$¢ mongol-
skiego klimatu.

Przy goleniu glowy zostawiajg na wierzchu pek wihosow’,
ktore splatajg w warkocz. Dlugos¢ wrarkocza uwazana jest
za ozdobe i zalete mezczyzny. Waséw i brody nie wolno
im nosi¢; golg tez lub szczypczykami wyrywajg zarost.
Chinski rzad przeprowadziwszy systematycznie niewole, po-
dobnie jak rzad moskiewski w Polsce, wydaje przepisy ubie-
rania sie, nie zostawiajac nawet wolnosci noszenia sie wedtug
upodobania.

Po czterdziestu latach zycia, rzad chinski, jako oznake
zblizajacej sie starosci, dozwala Chifczykowi nosi¢ wagsy,
a po piecdziesieciu latach i brode. Zdaje sie mu bowiem,
ze broda i wasy przystojg tylko starcom.

Mode golenia gtowy i waséw zaprowadzity w Chinach
obce, najezdnicze dynastye, a mianowicie obechie panujaca
mandzurska dynastya Cin. Poczatek tej dynastyi dat Nur-
chau czyli Tajczu, wielki wojownik, sprawiedliwy krol,
i zatozyciel Mandzurskiego panstwa i literatury mandzurskiej,
zmarly 1627 roku. Nastepca jego T aj cu, zmarly 1643 r.,
szeroko rozszerzyt granice Mandzuryi. W rok po jego
$mierci Mandzurowie zdobyli Pekin. Uzurpator cesarz Lic-
zy-czen zostat wypedzony, a syn mandzurskiego wiadzcy
Tajcu, nazwiskiem Szundzi albo Czun-dzi, zostat bohdo-
hanem czyli cesarzem chinskim.  Mandzurowie predko
schinszczeli, lecz ubidr, jaki nakazali nosi¢, dotad pozostat.
Powstancy terazniejsi, pomniac, ze ich ojcowie inaczej sie
nosili, ze dzisiejszy stroj jest oznakg niewoli, zapuscili

Giller, Opisanie. I1I. £(J



242

-whosy na glowie i brodzie, i wihozyli staroswiecki kostium
przodkow.

Zamitowanie przesztosci, starych obyczajow, ktérem sie
Chinczycy przed wszystkiemi narodami odznaczajg; ten kon-
serwatyzm, ktéry w Chinach wyobrazenia, sposoby Zzycia,
sprzety i formy staro$wieckie dotad zachowuje, zdaniem
wielu podréznikéw, zachowat ich narodowos$¢ nieuszkodzong
pod obcymi najazdami i w catoéci wyprowadzit ich z toni
wynarodowienia. Nie wypedzili najezdnikéw, ale przez swoj
uparty konserwatyzm obyczajowy, urobili ich na swoje podo-
bieAstwo. Zdaje sie, ze Opatrzno$¢ dla tego nie data im
ducha postepu, a obdarzyta zdolnoscig zachowawcza, ze
chciata nowemu Swiatu w nich pokaza¢ te mysli i formy
zycia, jakie wyrobita odlegta starozytno$¢ wschodu.

Konserwatyzm obyczajowy i zamitlowanie przesztosci jest
w pewnych razach sitg narodowg — dla tego to Chinczyk
nie ulega wptywom obcej kultury, ale swojg pomiedzy naro-
dami rozszerza i niewoli obcej nie obawia sie, albowiem ona
nie jest w stanie odebra¢ mu dobytku moralnego czyli
narodowosci.

Chifczycy w zetknieciu sie z Europa, a mianowicie po
przyjeciu chrzescianizmu, bo kiedy$ go z pewnoscig przyjma,
wejda dopiero w grono postepowych narodowosci, ockng
sie z dhlugowiecznego snu, poruszg ze skostnienia duchowego;
zostang przeciez zawsze Chinczykami: przyjma nowe idee,
ale je sformujg po swojemu.

Twarzy Chinczyka nie bede opisywaés jest ona u nas
z licznych rysunkéw dostatecznie znang. Nadmienié¢ jednak
nalezy, ze fizyonomia chifska blizszg jest typu europejskiego,
niz mongolska, a ksztatty jej sa do$¢ piekne. Wzrest majg
w ogéle Sredni. Cera zéhowrata i rumiana, jasniejsza od
mongolskiej, a trafiajg sie, szczegdlnie w miodych latach,
zupetnie biali. Ospa wiele twarzy oszpeca w Chinach, nie
znajg tu bowiem sposobow jej szczepienia. Podrézni zape-
wniaja, ze na potudniu swojego kraju Chifczycy znajg
szczepienie ospy — lecz z opowiadania samych Chinczykéw
zdaje sie nam, ze to podanie podréznych jest myine.

Wiosy majg czarne, zeby brzydkie, rece mate i piekne
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moda noszenia dtugich paznokci z Chin przeszta do Europy;
nogi mate, u kobiet zdeformowane. Chificzycy majmaczynscy,
nie z Pekinu, lecz z prowincyi Sajsin pochodza. Précz nich
mieszkajg tu Mongoly, zajeci furmanstwem i nizsza postuga
w domach kupcow.

Z malym wyjatkiem, prawie wszyscy tutejsi Mongotowie
sg ludzie dobrego wzrostu, szerocy w plecach, krepej i mo-
cnej organizacyi. Piersi majg wysokie, twarze wielkie,
$niade. W fizyonomii ich mniej bywa dobrodusznosci, niz
w buriackiej, za to jest wiecej dzikiej energii i mezkosci.
Chifczycy Mongotami, jako narodem grubym i niecywilizo-
wanym, pogardzaja; mieszkajac jednak w ich ziemi, starajg
sie zyé z nimi w zgodzie. Po mongolsku rzadko ktory
z nich méwi, a predzej Mongot uczy sie po chinsku, niz
Chiniczyk po mongolsku.

W tlumie gapigcych sie, jak i walesajacych sie po ulicach
uderza podréznego brak kobiet. Nigdzie ani Mongofki, ani
Chinki nie dopatrzy, czasem tylko Moskiewka, zona kupca
lub urzednika, wiedziona ciekawoscia, pokaze sie tutaj na
krétko i znowuz znika. Rzad surowo zabrania Chinkom
osiedla¢ sie w Majmaczynie; zasadg za$ tego zakazu jest
dbatos¢ o czystos¢ rasy. Dla nas Europejczykéw dziwnem
sie taki zakaz wyda¢ musi; w Chinach nikogo on nie dziwi,
bo zgadza sie zupelnie z duchem tego odosobnienia, jak
i 'z glebokiem przekonaniem o wyzszosci ich narodu nad
wszystkie narody Swiata. W miescie, w ktorem codzien Mo-
skale bywaja, tatwo mogtoby nastapi¢ zmieszanie sie ich
krwi z obcg, a czysto$¢ i doskonatos¢ rasy mogtaby przez
to ucierpiec. W Urdze, stolicy Mongolii, o 300 wiorst
od Majmaczynu potozonej, jeden cyrkut oddany jest chinskim
kupcom, lecz i tam kobiet z sobg nie biorg, obawiajg sie
bowiem stosunkéw ich z pogardzanymi Mongotami. Wszyscy
wiec Chinczycy, ktorzy opuszczajg ojczyzne, udajac sie do
Mongolii lub na granice syberyjska, zony swoje pozostawiajg
w kraju, a sami po lat kilka, a nawet kilknascie bez kobiet
tutaj przebywajg. lle na tem cierpi moralno$¢ i zdrowie
publiczne? fatwo sie domysli¢, a grzech Sodomy powtarza
sie tu prawie publicznie.

16
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Od grupy aktoréw, idac ciagle tgz samg ulica, niedaleko
jej konca, przewodnik moéj zboczyt na lewo i przez
obszerne wrota wprowadzit mnie na niewielki, duzemi pty-
tami ciosowemi brukowany plac. Z jednej jego strony
wznoszg sie¢ mate domki, w ktorych przebywa straz policyjna
i pograniczna, oraz znajduje sie wiezienie; na placu za$ po-
rzucone sg mate mozdzierze i kule. Za temi budynkami
wgtebi wrét widaé obszerny dziedziniec i dom mieszkalny
z kancelaryg Dzerguczeja. Chcialem zwiedzi¢ jego mie-
szkanie, lecz Mongotowie mnie nie puscili, robigc grzecznie
uwage, iz tam nie wolno jest wchodzi¢ obcemu. Z drugiej
potudniowej strony placu, za niewysokim murem, wznosi
sie mnigjsza $wiatynia Majmaczynu. Budowa jej bardzo po-
spolita, Sciany nizkie, drewniane, zewnatrz i wewnatrz jak
pudetko oblepione i ozdobione. Przez caly czas $wigt Bia-
tego Pniesiaca chodzac prawie codzien do Majmaczynu,
zawsze znalaztem te Swigtynie zamknieta; zwiedzaé jej cu-
dzoziemcom nie pozwalajg. Bostwo, na cze$¢ ktorego ja
wzniesiono, wyobraza kobiete z mnéstwem rak. Nie mogtem
sig dowiedzie¢, jak go nazywajg; domyslam sie jednak, iz
to mnostwo ragk musi byé symbolem szczodrosci i obfitosci.
Jeden z moich znajomych (zabity w pojedynku Niekludéw),
wystany do Pekinu z missyg dyplomatyczng, kupit tam bal-
wana mosieznego, wyobrazajacego bostwo pici zenskiej, ma-
jace cztery twarze, jak Swiatowid, i wiele rak, ktére pod-
niéstszy w gore, obejmuje niemi drugie bostwo pici mezkiej
z tyluz twarzami i rekami. Obydwa te bdstwa przedstawione
sg w chwili uzywania cielesnej roskoszy. Tak potwornie
wyobrazane bdéstwa sg pospolite w mitologiach azyatyckich
ludéw. Wirapatryn, ktory sie urodzit z potu indyjskiego
Szywena, miat tysigc gtéw i dwa tysigce rak.

Prze¢ ta Swiatynig, o ktorej pisaliémy, wznosza sie dwa
wysokie, czerwone z poztacanemi gatkami stupy, a na nich
z6ke choragwie Bohdohana powiewaja. Przy stupach na

*) Swieto Bialego miesiaca czyli Nowy rok, i w Chinach jest najwazniej-
szem S$wietem. Przez caly jego czas bawia sie wesoto. Sady zamkniete,
piecze¢ panstwa schowana; w miastach, a nawet w odludnych wioskach brzmi
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podstawach stojg dwa drewniane, zielonym pokostem pocia-
gniete lwy z czerwonemi oczami i rozwartemi paszczami. Za
nimi nakoniec, réwnoodlegte od $wigtyni, wznoszg sie budynki
teatru miejskiego, a dalej po za teatrem gtéwna Swigtynia
Majmaczynu.

Zanim opiszemy teatr i drugg $wigtynie, wspomnie¢ nam
nalezy, ze w areszcie, do ktérego pozwolono mi wejs¢, nie
zastalem ani jednego aresztanta. Izba aresztantow jest nizka
i ciemna; na tapczanie w niej spoczywato kilku policyantow
i straznikow. Poproszeni przez mego przewodnika, pokazywali
mi narzedzia kary i opisywali sposob ich uzycia. Kajdany,
ktéremi kujg rece i nogi oddanych pod sad winowajcow, sg
to male, lekkie i zgrabnie robione tancuszki — na Scianie
wisiato ich kilkanascie par. Bicze, stuzace policyantom cho-
dzacym po miescie jako monitory dla publicznosci, plecione
sg ze skory; dlugos¢ majg znaczna i przywigzane sg do bi-
czyska czerwono i czarno malowanego. Wielkie i mniejsze
kije bambusowe, w znacznej liczbie w kacie porzucone, uzy-
wane sg do chiosty i stuzg jako bron dla policyantow.
Bambusami, zaczawszy od szyi, bijg po catem ciele, a na-
wet po pietach. Winowajce rozkladajg na ziemi, oprawca
nastepuje noga jeden koniec bambusa, a drugi jego koniec
puszcza na ciato delinkwenta. Od cielesnej kary nikt w Chi-
nach nie jest uwolniony. Urzednikom stuzy prawo chiostania
kupcow i gminu, ale i sami moga by¢ ochtostani. Po po-
liczkach bijg podwtadnych, réwniez czesto jak w Rossyi.
Do tego rodzaju egzekucyi stuzy osobne narzedzie rzemienne,
podobne do naszych placek na muchy. Jedng z najdotkliw-
szych kar, jest zamkniecie gtowy w dyby. Dyby sg to kwa-
dratowe kiody drzewa; bok kwadratu dhugi jest przynajmniej
na arszyn; grubo$¢ ktody wynosi ¢wier¢ tokcia — w Srodku
jest otwodr, w ktérym sie szyja zmiescic moze. Kioda ta
otwiera sie, a gdy juz umieszczg w niej glowe winnego, za-
myka sie bardzo szczelnie i pieczetujg. Gniecie mocno ra-
miona i kark, przyczem wiezien nie moze reka dosta¢ do
ust, nie moze sie tez potozy¢ i bez cudzej pomocy w zaden
sposdb obejs¢ sie nie potrafii. Dyby sa rzeczywistg tortura.
Delinkwent musi w nich, stosownie do wyroku, siedzie¢
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w wiezieniu oznaczong liczbe miesiecy lub lat. Bogatsi lu-
dzie, skazani na dyby, za wsunieciem w reke optaty urzedni-
kowi , mogg by¢ uwolnieni od wiezienia i kare dybéw znosza
w swoich domach. Toporow, ktoéremi chiriscy kaci tak biegle
i zrecznie glowy S$cinaja, i nozéw do krajania ludzi w kawatki,
nie widzialem w Majmaczynie. W Urdze wiezienie nie jest
puste, jak w Majmaczynie. Jeden z moich przyjaciot, ktory
zwiedzat urginskie wiezienie i opisywat mi jego stechte i du-
szace powietrze, oraz niegodziwe obchodzenie sie z wigzniami,
znalazt w niem, w miejscu ciasnem i zamykajagcem sie
z wierzchu, jak skrzynia, cztowieka, przykutego za szyje do
podiogi. tancuch wpit sie mu w ciato, tak, ze biedny ten
cztowiek nie mdgt poruszy¢ sie bez najwiekszego boélu i za-
drasniecia ran i miesa, fancuch krwawigcego. Obie rece
miat skute jednym tancuszkiem — iwv takiej pozycyi, nie
mogac sie w zadng strone poruszy¢, nieszczesliwy juz rok
przelezat. Towarzysz jego w innej skrzyni w podobny spo-
sob byt przykuty. Obaj skazani byli na Sciecie. Egzekucya
miata sie odby¢ w pierwszem za murem chifnskim miescie,
ale wiladza zostata zawiadomiona, iz w drodze rozbdjnicy
chcg ich odbi¢ i dla tego wstrzymata ich egzekueye
i w Urdze do dalszego rozporzadzenia zatrzymata delinkwen-
tow w skrzynkach.

Rozum chinski silit sie na wynalazki mordujace i doku-
czajgce czlowiekowi. Powszechna opinia uwaza kary w tern
panstwie za najokrutniejsze, najmniej ludzkie, a opinie te
w zupetnosci potwierdzajg okropne odkrycia Anglikéw w wie-
zieniach Kantonu. Czytajac te szczegoty, wstret obudza-
jace, powatpiewamy o zacnosci ludzkiej natury i uczymy sie
ceni¢ dobrodziejstwa cywilizacyi. Zarzuty, jakie z tego po-
wodu robimy Chificzykom, moga oni niestety odeprze¢ argu-
mentami, ze i u nas bylo co$ podobnego. Egzekucye w Eu-
ropie, tortury inkwizycyi Swietej, targajace kazda czes¢ ciata
ludzkiego; owe gotowania w goracej wodzie winowajcow;
owe whijania na pal, tamania kotem, obrzynanie uszow, rak,
noséw; ucinanie nog, gtodzenie, wrzucanie w mokre i zgnite
ciemnice — dowodza, iz serce czlowieka wszedzie, w kazdym
klimacie i pod r6znemi systemami rzagdowymi, nie zaleca sie
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tagodnoscig i mitosierdziem; dowodza wreszcie, iz chrze-
Scianska Europa nie mniej byla i jest dotad okrutna, jak
i Azya. Wielki rozum panstw starozytnych, ani tez gorgca
wiara i nauka, petna najszczytniejszej mitosci chrzescianskiej,
nie ztagodzita okrucienstwa kar i egzekucyi. Podniesienie
tylko godnosci przez nadanie udzialu cziowiekowi w spra-
wach panstwa, wolno$¢ tylko polityczna i spoteczna, tago-
dzita zawsze wrodzone okrucienstwo cztowieka , uszlachetniata
jego prawa i pozbawiata ludzi widokédw obrzydliwego mordo-
wania i pastwienia sie¢ nad winowajcami. Przykfady takich
wplywéw rozumnej chrzescianskiej wolnosci sg rzadkie w hi-
story)'. Okrucienstwa rewolucyi francuzkiej w niczem nie
zmniejszajg prawdy naszej uwagi. Wolno$¢ bowiem w rewo-
lucyi francuzkiej nie byla chrzescianska, nie byla zupetna,
a nawet nie byto jej wcale w owych czasach walki i namig-
tnosci. Dla wydobycia sity wprowadzono niewolg, strach —
a na koncu dopiero tych wszystkich walk zabtysna¢ miata
rozumna i stuszna wolno$¢. Dopdki wigc takiej wolnosci
nie bgdzie na $wiecie, dopdty nie bgdzie rzeczywiscie ludz-
kich kar dla winowajcow’. Chiny nie sg wcale skionne do
wolnosci; niewola stala sig druga ich naturag; nalezy sig je-
dnak spodziewag, iz szerzacy sie coraz bardziej chrzescianizm
w Panstwie Niebieskiem, zasieje w niem ziarna wolnosci,
a te wytepig okrucienstwo w sercach i prawach.
Dzerguczej jest urzednikiem policyjnym, administra-
cyjnym i sagdowym — naznaczany i zmieniany co trzy lata
przez ministeryum spraw wewnetrznych w Pekinie. Wszyst-
kie sprawy miedzynarodowe przechodzg przez jego rece, po-
dobnie jak w Kiachcie przez rece komisarza pogranicznego.
On depesze rzadu moskiewskiego, kuryeréw, postéw i missye
duchowng rosyjskg wyprawia dalej w gigb kraju do Am-
bani Bejsa w Urdze; a ten albo juz sam sprawe zatatwia,
albo jg oddaje pod decyzye najwyzszej rady w Pekinie
(Nuyko), zlozonej z czterech ministréw, ktérych znowu obo-
wiazkiem jest, przedstawi¢ sprawe samemu Bohdohanowi.
Dzerguczej nie pobiera ze skarbu panstwa zadnej pensyi,
utrzymuje sie za$ z procentow, pobieranych od towaréw
wprowadzanych do Chin. Dochdd musi mie¢ znaczny, bo
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kupcy sa zupelnie od niego zalezni i przez ofiary oraz kubany
usuwajg przeszkody , jakie im w handlu z tytutu swej wiadzy
robi¢ moze.

Gdy w czasie $wigt lub uroczystych wizyt, Dzerguczej
wyjezdza ze swojego domu, niosa przed nim choragwie, fan-
cuchy, baty do rozpedzania thuméw i inne narzedzia kary,
bedace symbolem wiadzy urzednika; muzyka piszczy,
a okrzyki ludu towarzysza jego pochodowi. Do noszenia
choragwi, batéw i fancuchéw uzywani sg policyanci i akto-
rowie, jako ludzie nalezacy do najnizszej i do najbardziej
pogardzanej klasy ludnosci.

Bytem s$wiadkiem wizyt, oddawanych przez terazniejszego
Dzerguczeja urzednikom moskiewskim w Kiachcie i w Troicku.
Dzerguczej jechat w matym, chinskiej struktury powozie.
Na dwdch ogromnych, ciezkich i doskonale okutych kotach
spoczywa podtugowate, nizkie pudto, do skrzynki podobne,
wewnatrz obite materyg jedwabng, biekitng, a zewnatrz
obite granatowem suknem; do sukna poprzyszywano kwiaty
oraz kotka, i tem podobne ozdoby z manszestru wykrojone.
Powdz taki jest bardzo niewygodny; jedna tylko, najwiecej
dwie osoby, zmiesci¢ sie w nim moze, i to lezac, albo tez
siedzagc na nogach, po turecku. Na poduszkach z czerwo-
nego sukna siedziat w tem pudle Dzerguczej, ktéry odchy-
liwszy jedwabng firanke, bacznie przypatrywat sie budynkom
i ludnosci miasta. Terazniejszy Dzerguczej (1858) jest czio-
wiek juz nie miody: was szpakowaty zdobi przyjemnych
i ksztattnych ryséw oblicze; cere ma biatg, rumiana, a wy-
raz twarzy poczciwy i spokojny. Suknie miat na sobie po-
pielato-fioletowa, kurme sobolowsg, a czapke malutka
z gatkg i kutasem na wierzchu. Do powozu zaprzezono
jednego konia; woznica, idacy przy nim pieszo, prowadzit
go za uzde. Za powozem jechato konno kilkunastu chin-
skich urzednikéw i kupcow, Swigtecznie przybranych, i ho-
norowy oddziat moskiewskich kozakéw. Przed powozem za$
jechat oficer mongolski konno z dobytym pataszem, a obok
niego drugi Mongot, wiozacy ogromny czerwony parasol.
Takiz sam parasol dzwigat Chinczyk; obok niego szedt
cztowiek z wielka, zielong, ze ztotemi plamami tablica, do
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ktorej przybito czerwona, z jakim$ napisem tabliczke. Na
przodzie rozdzieliwszy sie na dwa dhugie szeregi, po oby-
dwoch bokach drogi szli ludzie niosacy czerwone tablice
z napisami (w kazdym rzedzie po dwdch), dhlugie zielone
kije, kilka jedwabnych sztandaréw i choragwie; dwoch poli-
cyantdbw w wysokich, czerwonych kapeluszach, niosto kaj-
danki, a dwoch w czarnych kapeluszach bicze. Na samym
za$ przodzie orszaku znajdowali sie muzykanci i dwaj z cho-
raggiewkami ludzie, wotajacy naprzemiany przeciggtym
i ochrzyptym glosem. Caly orszak zamykat oddziat mon-
golskiej konnicy, uszykowany w dwa diugie rzedy. Mongo-
towie ci ubrani w brudne kozuchy i w czarne kamlotowe
kurmy chinskie, na wygolone glowy powkiadali na bakier
z wielka fantazyg zwieszone, futrzane, z wstgzkami czapki;
na plecach nidst kazdy kolczan obity blachg i napetniony
strzatami, a na lewem reku wielki tuk. Twarze ich nie-
umyte i dzikie, starozyte uzbrojenie, zywo mi przedstawito
tych Mongotéw, co $wiat wojowali, a rzneli rodakéw moich
w Sandomierzu, w Krakowie i w Wroctawiu. Dzerguczej
zrobit wizyte komisarzowi, gradonaczalnikowi, dyrektorowi
komory i prokuratorowi. Gdy powoz zajechat przed dom, je-
den z miodszych rosyjskich urzednikéw wysadzat go z po-
wozu i pod reke prowadzit do mieszkania, gdzie czas ucho-
dzit na rozmowie, czestowaniu i ofiarowaniu wzajemnych
podarunkéw.

Urzednicy moskiewscy robigc wizyty Dzerguczejowi, Sta-
rajg sie takze, o ile moznosci, otoczy¢ sie wschodnig pompa.
Posiadajg oni kapitaty przez rzad przeznaczone na fetowanie
w pewne dni roku i podarunki dla urzednikéw chinskich.
Zwyczaj robienia podarunkéw tak jest w Chinach rozpo-
wszechniony, iz zaczawszy od Bohdohana az do najmniej-
szego czynownika, wszyscy je biorg i nawzajem daja. Zwy-
czaj ten zgubny dla moralnosci urzednikéw, wiele przyczynia
sie do rozszerzenia sprzedajnosci.

Admirat hrabia Putiatin w czasie wojny Chin z Angli-
kami i Francuzami, chcac przez Kiachte dosta¢ sie do Pe-
kinu, proponowat Bohdohanowi rossyjskich inzynieréw do
ufortyfikowania Pekinu i kilku portowych miast. Bohdohan
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nie przyjat propozycyi; podarunki wiec znacznej wartosci,
ktore przeznaczono dla bohdohana i ministrow chifskich,
admirat zabrat z sobg na Ocean Wielki, gdzie byt pozornie
bezczynnym obserwatorem wojennych dziatan sprzymierzen-
cow, a w Tian-tzinie dnia 18. czerwca 1858 r. uprzedzit
sprzymierzonych i zawart z Chinami traktat bardzo korzystny
dla Rosyi.

Do zawarcia traktatu i pierwszenstwa, jakie dla Moskwy
zachowano, przyczynity sie nie mato i podarunki. Miedzy
nimi znajdowat si¢ puhar z orlem biatym i z napisem
Swiadczacym, ze nalezat do krola polskiego Stanistawa Au-
gusta. Po zawarciu traktatu, jeszcze tegoz samego roku,
rzad carski postat znowu bohdohanowi bogate podarunki.
Powiezli je do Pekinu wraz z ratyfikowanym ajguiskim
traktatem (zawartym 16. maja 1858), dwaj pp.: Niekludow
i Chitrowo. Podarunki, grzeczno$¢ i inne sposoby tak
w przyjmowaniu, jak i w obejéciu sie z Chifczykami, bar-
dzo przyczyniajg sie do utwierdzenia przyjaznych stosunkéw
i do tej wzglednosci jak i ustepstw, jakie robi panstwo Nie-
bieskie Rossyi.

I urzednicy chifscy wyprawiajg fety dla rosyjskich. Dzer-
guczej prawie co rok podczas $wiagt Biatego miesiaca daje
w Majmaczynie obiad, na ktéry zaprasza urzednikéw z Troicka.
Przy obiedzie wznoszg toasty za zdrowie cesarzow: chin-
skiego i rosyjskiego, za pomysIno$¢ i wieczng przyjazin oby-
dwoch panstw. W roku 1853 Ambani Bejse mongolski, ob-
jezdzajac granice, przybyt do Majmaczynu. Owczesny gra-
donaczalnik kiachtinski Rehbinder, jako nizszej rangi od
namiestnika mongolskiego, pospieszyt do Majmaczynu
z powitaniem. Orszak jego sktadat sie z wielu urzednikéw,
galowo ubranych, stu kozakéw i z orkiestry, ktora przez
calg droge przygrywata. Po zwyklym ceromoniale powitania,
Ambani Bejse pytat sie o zdrowie jego, o zdrowie jeneral-
gubernatora Wschodniej Syberyi i zdrowie cara, a nastepnie
czestowatl swego goscia herbata, cukierkami i konfiturami.
Gradonaczalnik chciat z nim zawigzaé rozmowe tresci poli-
tycznej, ale Ambani Bejse umiat dyplomatycznemi, nic nie
znaczacemi odpowiedziami poming¢ ja i przeszedt do roz-
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mowy innej tresci. W trzy dni potem, w lektyce wiezionej
przez trzy konie, otoczony trzystu jezdzcami, Ambani Bejse
rewizytowat gradonaczalnika w Troicku, bawit u niego trzy
godziny i uczestowany odjechat. Ubrany byt bardzo skro-
mnie; rysy miat chinskie, matka jego bowiem byta Chinka,
a ojciec byl Mongotem i ambani bejsem w Urdze. Godnos¢
jego jest dozywotnig i jest on nie tylko namiestnikiem, ale
i ksieciem Wschodniej Mongolii. Przy jego boku znajduje
sie niedostepny prawie Ambani, jego pomocnik. Pomocnicy
namiestnika czesto sg zmieniani i zwykle, jak i wiekszo$¢
urzednikéw chinskich, sg pochodzenia mandzurskiego. Bez
swojego pomocnika namiestnik nic nie moze zrobi¢. Rozkazy
wychodzg z podpisem obydwdch; poniewaz za$ na urzad
ambaniego posylajg zwykle czlowieka majgcego zaufanie
u dworu, wiiec tez sekretnie polecajg mu, azeby szpiegowat
ambani bejsa i czuwal, zeby nie dazyt do niepodlegtosci
swojego kraju.

Gonce moskiewscy z depeszami do rzadu bohdohana, od-
dajg takowe w Urdze. Goniec w podr6zy po Mongolii placi
za wszystko srebrem lub materyami, w Urdze za$ znaczniej-
szym urzednikom , a nawet namiestnikowi da¢ musi poda-
runki. Traktat tiantzinski dozwolit goficom i postom mo-
skiewskim jezdzi¢ do samego Pekinu; zaprowadzit on statg
i regularng poczte pomiedzy Pekinem a Irkuckiem. Z dru-
giej znéw strony depesze i odezwy od Chirnczykéw! odbiera
w Kiachcie komisarz pograniczny i gradonaczalnik, odsytajac
je do jenerat-gubernatora Wschodniej Syberyi. Dawniej
goncy chinscy jezdzili do Irkucka, dzisiaj tylko do Troicka.
Depesze chinskie pisane sg po mandzursku; depesze za$ i ode-
zwy moskiewskiego rzadu pisane sg po moskiewsku i po
mandzursku.

Mongolski jezyk pomiedzy kozakami pogranicznymi nie
jest zadng nowing; mowig nim wszyscy, ktérzy z Mongotami
zostajg w stosunkach handlowych. Mandzurski jezyk zna
takze nie jedna osoba na pograniczu — tlumaczy wiec nie
brak Moskalom. Chinski jezyk, ktérego w stosunkach mie-
dzynarodowych z Moskwg rzad bohdohana nie uzywa, po-
trzebny jest szczegolniej dla kupcédw. Szkota chinskiego
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jezyka w Kiachcie nikogo, jak to juz powiedziatem, po
chifsku nie nauczyla; lecz za to wszyscy cztonkowie missyi,
powracajacy z Pekinu, moéwig dobrze po chifisku i rozsze-
rzaja w Rossyi wiadomosci o tym ze wszech miar ciekawym
narodzie.

Poczatek rossyjskiej duchownej missyi w Pekinie byt na-
stepujacy. Po poddaniu sie Atbazina w XVII. wieku, kilka-
dziesigt moskiewskich rodzin przyjeto poddanstwo chinfskie.
Odprowadzono je do Pekinu, gdzie przyjawszy ubiér i oby-
czaje chinskie, wiary chrzescianskiej nie porzucili. Dhugi
czas byli oni bez ksiezy i pomocy duchownej; kupcy wiec
moskiewscy, ktérzy corocznie posytali karawany z towarami
do Pekinu, starali si¢ u rzadu chinskiego o pozwolenie po-
syfania im ksiezy greckich. Niejaki Grzegorz Oskotkow,
kupiec z Jarefska, cziowiek czynny i przedsiebierczy, zwie-
dziwszy kilkakrotnie ze swojg karawang Chiny, wyjednat
u cesarza Kchan si, cztowieka bardzo uczonego, a wychowa-
nego przez Jezuitow (zmart 1722 r.), pozwolenie wysylania
duchownej missyi do Pekinu. Oskotkow wracajac do Syberyi,
umart w Chinach 1713 r., a roku 1715 wystang juz zostata
pierwsza missya do Pekinu, ziozona z 9 os6b, pod przewo-
dnictwem llariona Lezajskiego.

Missya dobrze byfa przyjeta. Bohdohan wszystkim jej
cztonkom naznaczyt pensye i nadat czyny. Lezajski umart
1718 r. O $mierci jego Moskale natychmiast zostali zawia-
domieni przez wiadze chinskie, z uwaga, iz dozwolg i drugiej
missyi przyby¢ do Pekinu. Piotr Wielki mianowat naczelni-
kiem drugiej missyi Inocentego Kulczyckiego, profe-
sora filozofii w stowiansko - grecko - facinskiej — akademii
w Moskwie, wyswieconego na biskupa (archireja) Perejastaw-
skiego w r. 1721. Kulczyckiego Chinczycy nie chcieli puscic
do Pekinu, wydat sie im bowiem niebezpiecznym pobyt
w stolicy osoby, wysokg godno$¢ biskupig piastujacej. Kul-
czycki kilka lat naprozno oczekiwat na pozwolenie chinskie;
az wreszcie Moskwa ulegajac uporowi Chin, postata w 1729
roku do Pekinu archimand™e Antoniego Pigtkow-
skiego." Kulczycki mianowany irkuckim biskupem, umart
w klasztorze Wozniesienskim pod Irkuckiem, a w kilkadzie-
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sigt lat po S$mierci policzony zostat w poczet Swietych
grecko-rossyjskiego kosciota. Dzisiaj jest on patronem Sy-
beryi, a do grobu jego z odlegtych stron pielgrzymuja.
Nazwisko Inocentego wskazuje na niewatpliwe pochodzenie
jego rodziny z prowincyi Wschodniej Polski, gdzie dotad
Kulczyccy greckiego i tacinskiego wyznania sie znajduja.

Nastepcy Antoniego Pigtkowskiego noszg po wigkszej
czesci nazwiska polskie; wszyscy bowiem znakomitsi i uczensi
popi w Rossyi XVII. i XVIII. wieku pochodzili z Polski,
albo sie w szkotach polskich uczyli. Pod wplywem polskiej
cywilizacyi wyrabiato sie duchowienstwo prawostawne az do
naszego upadku. Po Pigtkowskim naczelnikami missyjnego
klasztoru w Pekinie byli: llarion Trusow, zmarty w Pe-
kinie; Gerwazy Lincewski, poprzednio byt przetozonym
Michajtowskiego monastyru w Kijowie, zkad w towarzystwie
jeromonacha monastyru Zofii w Kijowie, Joita Wrdblew-
skiego, Teodozego Sm orzewskiego i Aleksego
Smolnickiego, pojechat w r. 1743 do Pekinu. Missya ta
przebywata tam do 1755 r. Po powrocie do Rossyi, Lin-
cewski wyswiecony zostat na biskupa Perejastawskiego.
Tegoz samego roku udat sie do Pekinu na czele missyi
archimandryt Ambrozy Jumatéw; cztonkami za$ jej byli:
jeromonachowie Sylwester i Sofroniusz, jerodyakon
Sergiusz i Stefan Zimin, Eliasz Ilwanow i Aleksy
Danitow. Missya ta przebywata w Pekinie lat 17, a z po-
wodu sporow! dyplomatycznych z Rosya, zostata przyareszto-
wiana; cztonkowie jej powymierali w Pekinie, précz Sylwe-
stra, ktéry powrocit. W r. 1771 wyjechata nowa missya pod
zwierzchnig wiadzg archimandryta Mikotaja.

Przez dos$¢ dtugi czas kazda missya zmieniata sie co dzie-
sie¢ lat, teraz zmienia $ie co lat pie¢. Précz popoéw, rzad
carski posyta przy missyi przebranych za ksiezy uczonych,
wojskowych i politycznych ajentow7?, ktorzy opisuja kraj,
zwyczaje, historye jego, drogi i pozycye strategiczne, oraz
zasoby panstwa, a procz tego robig wi Chinach propagande
dla Moskwy. W Kiachcie misyonarze zrzucajg europejski
ubior, golg glowy i ubierajg sie po chinsku, a to dla tego,
ze z powodu ubioru cudzoziemskiego mogliby by¢ zniewazeni
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w Pekinie, gdzie lud nie dowierza obcym, a przytem jest
niezmiernie ciekawy. Chifnczycy kazdego cudzoziemca ogla-
dajg od stop do gtow, dotykajg sig jego ubioru oraz ciata
i wszystko 'notujg sobie troskliwie w pamieci. Nie mieliby
wiec missyonarze w Pekinie chwili spokojnej i we wiasnem
ubraniu bezpiecznie by przez ulice przejs¢ nie mogli.

Z Kiachty az do muru chinskiego jada missyonarze po-
wozami, ktére tam zostawiajg, a dalsza podréz odbywajg na
wielbtgdach. Woracajaca missya zabiera powozy przy murze,
ktore do tego czasu wiadza chinska przechowuje. Do samego
Pekinu missyi towarzyszy oddziat kozakow.

Po powrocie do Rosyi, misyonarze dtugo nie mogg sie
przyzwyczai¢ do europejskich ubioréw i pokarméw. Wielu
z nich zamitowanie chinskich obyczajow zachowuja przez
cate zycie.

Missya sktada sie z 10 os6b; dyplomatycznego znaczenia
nie ma i dla tego przed oblicze bohdohana nie jest dopu-
szczang. Nie ma tez charakteru prozelitycznego, bo utrzy-
mujgc wiare pomiedzy wyznawcami greckimi, moskiewskiego
pochodzenia, nie trudni sie nawracaniem i gloszeniem stowa
Bozego pomiedzy poganami — jest to raczej missya propa-
gandy politycznej, ktéra z dniem kazdym wzrastajacy
w Chinach wplyw Rossyi utwierdza i przygotowuje grunt do
nowego zaboru. Korzysci wiec odnosi carat z tej missyi
ogromne. Dostarczyta ona Rosyi znakomitych orientalistow,
zaznajomita Moskali z historya, zwyczajami, literaturg i si-
tami Chin — porobita liczne i wazne stosunki w stolicy,
ktore pozwolity jednemu z rosyjskich postow, Ignatiewowi,
wywota¢ ostatnig wojne Chin z Francyg i Anglia, narzuci¢
siet potem na posrednika pomiedzy walczace strony i w na-
grode posrednictwa pozyska¢ dla Rosyi wazne przywileje
i zrzeczenie sie ziem: Amuru, Ussury i Dzungoryi, na rzecz
tejze Rosyi. Dzisiaj Rosya potrzebuje tylko reke wyciagnag,
a Pekin bedzie w jej reku.

Mowilismy juz o teatrze na ulicy, wypada nam teraz po-
wiedzie¢ o teatrze miejskim, stojacym na placyku, pomiedzy
dwoma $wigtyniami. Budynek jego, ksztattu nieobszernej
budy, wymalowany i zewszad upstrzony — otwarty jest od
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frontu.  Scena wzniesiona kilka stép nad powierzchnig
placu, z powodu wielkiego zimna wystang, byla wojtokami.
Przy jednej jej Scianie pala, sie wegle w fajerce, nad nig,
muzykanci i aktorowie grzejg sobie rece lub tez pijg herbate,
do ktdrej woda na weglach ciggle sie takze na scenie gotuje.
Ani jednak wegle, ani herbata nie moze ich dostatecznie
ogrzaé, bo od potudnia do ciemnej nocy graja codzien na
zimnie, dochodzacem do 20 stopni R. Usta im sinieja, ciato
przechodza mrozne dreszcze, a tu trzeba przynajmniej z pot
godziny, stojac nieruchomie, $piewac lub tez wypali¢ sazni-
sty monolog przed gapiaca sie publicznoscia. Zastony, kulis
nie znaja. Sciany teatru ladajako pomalowane, zastepuja
nasze dekoracye; w kacie sceny wisi czerwona firanka, za-
krywajaca aktor6w, gotujacych sie do wystapienia na scene.
Zreszta obok tylnej Sciany na scenie stoi duzy stét i kilka
krzesel, a na nich siedzi szereg muzykantdw, nieustannie
skrzypigcych, bebnigcych i grajacych na rozmaitych instru-
mentach.

Byly tu tez same instrumenta, ktére widzieliSmy na ulicy,
to jest deska, w ktdrg pateczkami stukano, bebenek, tale-
rzyki mosiezne, rozki i skrzypce o trzech strunach. Na
skrzypcach grat woskowej bladosci, stary, pomarszczony,
bez nosa i jak trup nieruchomy ChifAczyk; ciaggnat on smy-
czek pomiedzy strunami i wydobywat z nich takim sposobem
dzwieki podobne do skrzypienia nienasmarowTych két mongol-
skiego wdzka. Drugi starzec, réwniez chudy i blady, grat
na lutni (czah); innych instrumentéw, ktérych Chinczycy
posiadajg bardzo wiele, nie bylo na scenie majmaczynskiej.

Wielokrotnie juz opisywano muzyke chifskg. Wiadomo
z tych opiséw, ze gama chinska skfada sie z 12 tondéw, roz-
dzielonych na 12 pétonéw — jest to wiec muzyka zupetnie
odrebna i inna od europejskiej. Wdzieku, harmonii, nikt
w niej nie dostucha. Halas, wrzawa, pisk, skrzypienie,
brzek, huk i stukanie, utozone w jakie$ jednostajne zwrotki,
ktorych w zaden sposéb spamieta¢ nie mogtem, nieustannie
sie odzywa i ciggle towarzyszy grze aktorow. Wystgpienie
aktora na sceng, muzyka bebnem i brzekiem talerzykow
ogtasza. Do glosow takiej muzyki dodajcie przeciagle,
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ochrzypte i grubo piszczace Spiewanie, a raczej deklamowa-
nie aktoréw, lub tez mierzone, jakby w takt wymawiane
stowa ich mowy ostrej, S$wiszczacej i wcale nieprzyjemnej
dla ucha, a bedziecie mieli wyobrazenie okropnego hatasu,
jaki ustyszatem, wcisngwszy sie miedzy publicznos¢, skupiong
i zbitg w kupe przed budg teatralng.

Trafitem wiasnie na koniec sztuki. Na scenie stato kilku-
nastu aktoréw w sukniach attasowych, czerwonego, czarnego
i z6kego koloru. Jeden z nich miat oczy biato zamalowane.
Na przodzie sceny dwdch aktoréw wyglaszato bardzo dhugi
dyalog. Jeden z nich przebrany byt za starca, miat wiec
biala brode, spddnice takze biatg i czarny kaftanik, a na
gtowie kapelusz, podobny do kapeluszy tatrzanskich gorali,
z diugg kitg biatego Inu. Drugi, miody cztowiek z czarng
broda, miat na sobie z6ktg, attasowa, wzorzysto wyhaftowang
suknie, a na gtowie korone ze zloconego papieru. Osoby te
rozmawialy ze sobg gniewliwym glosem, gestykulowaty,
Smiaty sie, odwracaly sie, klekaty, tylem do siebie stawiaty —
co wszystko dla obznajomionych ze sposobami i symbolami
sceny chinskiej miato pewne czynnosci i wypadki, oznaczajace
znaczenie. Ja jednak nie nie rozumiatem ich gry, a prze-
wodnik m¢j zadanego ttumaczenia da¢ mi nie umiat. Wie-
kszo$¢ publicznosci, zlozona z Mongotéw, jak i ja, nie
rozumiata mowy aktoréw, dawali bowiem przedstawienie
w ojczystej, chinskiej mowie, mato upowszechnionej w Mon-
golii. Nic to jednak Mongotom nie przeszkadzato do weso-
tosci i $miechu, jaki sie im udzielat z twarzy Chifczyka,
pojmujacego kazda mysl, ruch i umiejacego oceni¢ kazdy
dowcipny frazes. W lozy, naprzeciw budy teatralnej posta-
wionej, siedziat Boszko, to jest sekretarz Dzerguczeja, syn
jego i nauczyciel syna. Te trzy najwazniejsze pomiedzy wi-
dzami osoby, staraty sie o ming bardzo powazng i dla tego
siedziaty prawie nieruchomiej publiczno$¢ takze, pomimo
homerycznego $miechu, napadajacego na nig czasami, bardzo
powaznie, a gtdwnie przyzwoicie zachowata sie. Nie jest to
publicznoé¢ tak ruchliwa, zmienna, wrazliwa, jak europejska.
Oblicze jej, jak oblicze kazdego Azyaty, tern sie rézni prze-
dewszystkiem od europejskiego, iz Zadnej gry uczuciowej
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lub myslowej, zadnych zmian w niem nie dostrzezesz: wie-
cznie bez ruchu, zadumanie i ponury obraz zimnej kontem-
placyi na niem sie rysuje. Oblicze Europejczyka jest jak
oblicze na portretach Tycyana, Rembrandta lub Rodako-
wskiego, ukoloryzowane, rumiane, zywe — a oblicze Azyaty
niby biaty, bez koloru zycia, posag snycerza. Wozruszenie,
smutek, tesknota, wesotos¢, zdaje sie, jakby sie wcale na
zewnatrz nie okazywaly: w gniewie, w zlosci, w bitwie
i w mitodci, oblicze Chinczyka zawsze jest to samo. Dyplo-
mat i kupiec przy umawianiu sie i targowaniu, ma taki sam
wyraz twarzy, jak $piewak na polu, lub kochanek przy swo-
jej mitej. Niewola to nauczyla ich ukrywaé wszystkie uczu-
cia i starfa z ich oblicza te gre pelng zajecia, te drgania
mysla nerwow, te kolory i zmiany, jakie wykazujg usposo-
bienie cztowieka wolnego. Niewola to wiozyta na nich zimng
i nieruchoma maske, z ktérej nawet badawcze oko nie zawsze
rzecz jakg wyczyta. Usposobienie ich duszy nie z tw'arzy,
lecz z ocz6bw poznawac trzeba — oko ich blyszczy jak i na-
sze, chociaz blask jego jest mniej od naszego zmienny.
I w oczach juz pokazuje sie wptyw wychowania history-
cznego, wplyw zycia przez dtugie wieki niewolniczego. Nie
potrafita jednak niewola przemédz natury ludzkiej tak da-
lece, azeby oczom nadata 6w zawsze jednostajny wyraz,
zawsze jeden i ten sam blask.

Nastepnego dnia bylem znowuz w teatrze majmaczyn-
skim, lecz wziglem ze sobg przewodnika znajacego jezyk
chinski, i z jego objasnien, jak i z pantomin aktorow, wy-
rozumiatem tre$¢ granej komedyi.

Pierwsza scena przedstawiata kobiete bogato ubrana,
siedzaca przy oknie swego mieszkania i $piewajaca bardzo
dlugo, bo przeszto pét godziny, piesn teskna, mitosna.
Spiew jej byt mocny i krzykliwy; z niektorych dzwiekéw,
z serca dobytych, zakiopotanej fizyonomii i rozpaczliwego
trzesienia rekami, domysle¢ sie mozna bylo, iz Spiew jej
malowat tesknote i bole$¢. Firanka czerwona, rozpieta na
pretach i postawiona na stole, wyobraza¢ miata Sciane domu.
Pod nig zblizyt sie jadacy konno rycerz, maz S$piewajacej
kobiety. Jazde wierzchowg na scenie chifskiej oznacza za-
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dzieranie nég do goéry i trzaskanie biczem na scenie. Otdz
tak jadacy rycerz zblizyt sie pod okno i podstuchat Spiew.
Z niego wyrozumiat tajemnice sercowe swej zony, bo potem
ryknat okropnym glosem jakie$ rozpaczliwe wyrazy. Na gtos
jego kobieta za $ciang bez najmniejszej zmiany w flzyonomii
i postawie odpowiedziata piskliwg gadaning. Duet przedsta-
wiat kiotnie matzenska, a stawat sie coraz hatasliwszym
i kiotliwszym. Az wreszcie firanke ze stotlem wyniesiono ze
sceny i zona w orszaku zbrojnych wystgpita w nastepnej
scenie do walki z mezem-rycerzem, takze silg zbrojng
otoczonym. Rycerz ubranym byt w czarng attasowg suknie,
twarz za$ calkowicie pokryt biatg farba;, od nosa przez czoto
wymalowat czarng prege, nozdrza i koniec nosa takze czarno
podmalowat.

Przez malowanie twarzy Chifnczycy wyrazaja moralne
przymioty, usposobienie i charakter czlowieka. Kazdy przy-
miot lub wada innym kolorem na twarzy jest malowana;
kazda prega i plamka jest obrazem wewnetrznego stanu
duszy ludzkiej; zeby wiec zrozumie¢ gre aktoréw i pojac
sztuke, potrzeba koniecznie zna¢ symbolike teatralng, bez
niej teatr chinski wyda sie jakby krecenie sie bezmysinych
marjonetek.

Formy i instrukcya krepujg bardzo aktora; nie ma on
swobody i moznosci rozwinigcia swojego talentu. Aktor
chinski, pragnacy gre swoja wydoskonali¢, nic nie wynaj-
duje, nic z siebie nie wydobywa. Gdy sie nauczy pewnych
ruchéw, mrugan oczami, obznajmi sie z symbolikg i nauczy
sie roli, a w grze nie odstepuje od przepisanych mu form,
jest juz dobrym aktorem: talent jest dla niego rzeczg nie-
potrzebng. Dla niego wszystko tu jest przewidziane i na-
przéd postanowione; aktor wie, na jakiej desce powinien
stang¢, prawg czy tez lewa noga wprzédy ma stgpac, ile
razy obroci¢ sie powinien, ile razy przejs¢ po scenie, ile
razy mrugna¢ okiem. Podniesienie reki, nogi, poruszenie
glowy, stojac wjednem miejscu, oznacza takze wiecej skom-
binowang czynnos$¢, ktéra w europejskich teatrach istotng
czynnoscia, tu za$ znakiem jest przedstawiong. Kupa stotkdw
i krzeset na scenie oznacza wyniostg gore. Gdy aktor wej-



259

dzie na stotek, widz wyobrazi¢ sobie powinien podréznego
na ogromnie wysokiej gorze. Chodzenie po scenie z kijami
i zamierzanie si¢ nimi w pewnej, stalej pozycyi, oznacza
bitwe zazarta, w ktorej sie lejg potoki krwi. Ot6z i orszaki
walczacych matzonkdw, najspokojniej przechodzac obok sie-
bie z jednej strony sceny na drugg i grozac sobie Kijami,
przedstawity obraz morderczej walki. Nie wiem, kto w tej
bitwie zwyciezyt, bo nikt nie tryumfowal, nikt nie byt za-
bity i powalony; zapewno walka byla nierozstrzygnieta, bo
juz w nastepnej scenie widzimy matzonkéw stojacych przed
sadem krola oraz jego dygnitarzy i oskarzajacych sie wzaje-
mnie. Scena ta sadu, jak i wszystko, bez zycia byla ode-
grana: matzonkowie sie tylko poruszali na scenie, Spiewali
i kiocili sie, a sedziowie milczac jak posagi, stuchali ich.
W koncu dopiero odezwat sie krél i pokdéj w stadle zapro-
wadzit, poczem wszyscy aktorowie w uroczystej processyi
zeszli ze sceny.

Z tego, cosmy powiedzieli, czytelnicy mogli wyrozumieg,
ze teatr chinski zupenie jest rozny od europejskiego. Chin-
czyk mniej dba o prawde w przedstawieniu, a wiecej
0 prawde w stowie i tresci. Podobny w tym wzgledzie do
starych Grekéw, u ktérych takze wiecej wazyta mysl, ten-
dencya autora, nizeli gra i wystawa teatralna. Chificzycy
maja takze co$ na ksztatt chéréw greckich. Podczas dtugich
monologéw lub dyalogéw, aktorowie ukryci za zastong
w kacie sceny, pokazujac tylko gtowy, nie nalezace do gry,
deklamujg jak chory greckie.

Maja tez Chinczycy, jak i Grecy, bardzo obszerng litera-
ture dramatyczng, dotychczas mato jeszcze znang, ale juz
i te utwory, ktore znamy, wskazujg na wielkie jej bogactwo.
Czytelnicy Biblioteki Warszawskiej przypomng sobie wyjatek
z chinskiej komedyi, drukowany tam w polskim przektadzie
przed kilkunastu laty, a w nim wyborng charakterystyke
skapca. Charakterystyki tak zupelne i doktadne nie sg
rzadkie w literaturze dramatycznej chifskiej; a gdy sie
Europa lepiej zapozna z jezykiem i zyciem tego odwie-
cznego i zamknietego dotagd w sobie narodu, znajdzie tu
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obfity kruszec mysli i obszerne pole do badania zycia na
Wschodzie.

Wielkie zimno, wzmagajace sig pod wieczor, nie dozwo-
lito mi doczeka¢ sie konca trajedyi, ktdra przedstawiano;
z nosem i uszami przemarztemi, poszedtem do domu znanego
kupca chinskiego, gdzie ogrzewajac sie, dziwitem sie nad
tem zamitowaniem widowisk, dla ktorego i trzaskajacy mréz
nie jest zadng przeszkoda. Lubig oni wszelkie widowiska.
Kuglarzy, skoczkoéw, jest bardzo duzo w Chinach; liczba za$
teatrow statych i wedrujgcych ma by¢ tak wielka, iz nie
tylko miasteczka, ale nawet i wsie posiadajg swoje teatra.
Kazde widowisko zbiera znaczng publicznosé, mianowicie
wowczas, kiedy sie nic nie ptaci, a w Chinach wszystkie
teatra w $wieta Biatego miesigca daja widowiska bezptatne.
Jezeli gawiedZ nie rozumie mysli i stéw, bawi jg wytwornosé
i dziwactwo ubioréw; a przewracanie 6cz, chdd i ruchy ko-
miczne, sg zawsze przyczyng wesotosci thumu.

Teatr chinski, jak i pojecia moralne oraz przemyst, od
wiekéw Zzadnego postepu nie zrobit; uwazajag go za szczyt
doskonatosci i nie przypuszczaja, azeby gdzieindziej mogto
by¢ nie tylko co$ lepszego, ale nawet co$ rownego ich tea-
trowi. | jestem przekonany, ze gdyby zobaczyli europejski
teatr, nie zrobitby na nich najmniejszego wrazenia i wcale
by sie im nie podobat, bo muzyka europejska nie przemawia
do ich serca. W Kiachcie wielokrotnie styszeli orkiestre,
grajaca utwory najznakomitszych mistrzow europejskich, lecz
nie pojeli ich tonéw, ptynacych wspaniata melodya, petng
harmonii i mysli. Gdy ich potem zapytali o zdanie, powie-
dzieli: «Nasza muzyka fadniejsza.»

Chinczycy nigdy nic obcego nie pochwalg, wszystko, co
jest swojskie, krajowe, chifskie, to jest i dobre. Obcy
zwyczaj, wynalazek, chociazby poznali jego dobrg strone, nie
wywola ich uznania. Dumni sg ze swojej kultury i rozumu,
a prawde powiedziawszy, majg by¢ z czego dumni, majg sie
czem szczycié. Wszak to wieksza czes$¢ wielkich wynalazkow,
ktorych odkryciem w ostatnich wiekach Europa sie szczyci,
Chinczycy juz dawno posiadali. Wynalezli oni proch, igte
magnesowg, druk, rozmnazanie ryb sztuczne; majg swojego
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wynalazku konduktory, o$wietlenie azem  majg znakomite
fabryki, najstawniejszg porcelane i farby, herbate i jedwa-
bnictwo, oraz w kwitngcym stanie rolnictwo. Majg bogatg
literature, dramata, powiesci, poezye, historye — i dziat
umiejetnosci nie lezy odlogiem, a z obserwacyi astronomi-
cznych Chinczykoéw korzystali juz nie mato uczeni w Europie;
majg swojg wiasng architekture, malarstwo i snycerstwo;
maja gazety, kluby, fiakréw, lombardy, bilety wizytowe,
stoty wirujgce, magnetyzm zwierzecy, muzea autografow;
majg kanaty, poczte, kolonie wojskowe, rzad centralizacyjny,
policye, wojska, okrety, wiezienia, handel pienigdze papie-
rowe i machiny rachunkowe, majg wszystko, co i Europa po-
siada, procz parowych maszyn i elektrycznych telegrafow,
i dla czeg6z nie majg by¢, powtarzam, dumni i zarozumiali?
Majg obyczaje upolerowane, historye starozytng, poczynajaca
sie na 2275 lat przed Chrystusem ; cywilizacya za$, wplyw
ich rozszerza na potowe Azyi, a zadnym jezykiem tylu ludzi
nie méwi na Swiecie, ile ¥hinskim. Majg to wszystko,
lecz nie majg chrzescianstwa i dla tego sa niedotezni, stabi
i brudni. Majg to wszystko, lecz nie majg idei postepu i nie
sg wolni — i dla tego stagnacya wszystko zmrozita, zepsuta
i zamienita ich na barbarzyncéow. Chiny, powtarzamy, sg
przestroga dla ludzkosci, ze kultura materyalna nie wystar-
cza do szczescia i godnosci narodow; ze kierunek utylitarny,
ktory sie w Europie tak rozszerzyt, zgubnym jest, jezeli nie
taczy sie i nie réwnowazy sie z wielkiemi ideami chrzescian-
stwa: mitosci, wolnosci i postepu,

Zamitowanie swojskosci, samochwalstwo i pogarda obczy-
zny, nie jest patryotyzmem, jak t6 niektorzy kosmopolici,
ludzie bez obowigzkéw publicznych w Europie, dowodza.
Patryotyzm jest ideg wyzszg, ozywczg, opartg nie tylko na
mitosci kraju i narodu, ale i ducha samodzielnosci doskona-

) Obfite Zrodta gazu znajduja sie w prowincyi Ssetschuan, nazwane stu-
dniami ognistemi. Gazu z nich wydobywajacego sie uzywaja Chiriczycy do
ogrzewania i o$wietlania. (Zob. Gawedy naukowe Apolinarego Zagorskiego.)

**) Wedtug rzadowej chinskiej statystyki, ludno$¢ panstwa Chirskiego
précz Mongolii, Turkestanu, Tybetu, Tangutu, wynosi 179,554,967 rodzin,
czyli 414,686,994 dusz.
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lacej sie kraju; nie miesci w sobie pychy i nie nosi kamienia
zatracenia dla obcych narodowosci. Patryotyzm europejski,
polski, réwnouprawnia wszystkie narodowosci, cieszy sie ich
postepem, pomaga im do szczeScia i wolnosci, pracuje
i stara sie 0 te wspdlne dobra — a nienawidzi tylko i wal-
czy z swoimi i obcymi ciemiezycielami: jest to wiec w calem
znaczeniu tego wyrazu patryotyzm chrzescianski. Kochajac
swdj nardd nadewszystko, nie pyszni sie i nie pawi przed
innymi; nie boi sie przyzna¢ do swoich wad, a co widzi
dobrego u innych, przyswaja to skwapliwie, dajac mu cechy
narodowe. Jego ambicya i chwata wyraza sie¢ w poswieceniu
czystem, w wspdtubieganiu sie, w pomaganiu przesladowa-
nym i w przewodnictwie cywilizacyjnem, ktére dazy do roz-
szerzenia Swiatta, wolnosci i sprawiedliwosci, dobrego bytu
i dobrych zwyczajow. Patryotyzm wiec europejski, polski,
jest ideg zywa, budzaca, dzielna; ozywia on ludzkie serca
i zaptadnia umysty; bez niego nie masz mitosci ludzkosci.

Patryotyzm za$ chinski jest zamknieciem sie w sobie
i jak patryotyzm moskiewski, nienawiscig innych. Jest on
wynikiem konserwatywnego usposobienia narodu, a nie dzie-
fem mitosci ojczyzny; jest on raczej natogiem, zwyczajem,
wyobrazeniem, a nie ideg, cnotg i postepem. Przyznac
jednak potrzeba, iz i ten chinski patryotyzm, ta nienawis¢
i pogarda obczyzny, oraz to wielkie rozumienie o sobie,
wielce sie przyczynito do trwatosci tego narodu i wplywu,
jaki jego kultura w Azyi wywarla. Pewnos$¢ tylko siebie,
dobre o sobie rozumienie, obok rzeczywistych przymiotow,
sprawia, iz narod jest potezny i mwplywowy. Wszystkie na-
rody wptywowe w Europie: Francya i Anglia, sa narodami
zarozumiatymi i dumnymi. Narody bardziej nasladowcze, nie-
samodzielne, watpigce w sity swoje i nie dowierzajgce sobie,
sg zawsze stabe, niedofezne i zalezne.

WykazaliSmy wyzej, iz Chifczycy mieli z czego sie szczy-
ci¢, ze dobre rozumienie o sobie majg czem poprzeé; teraz
przekonywamy sie, iz wiara w siebie, uwazanie si¢ za wyz-
szy, rozumniejszy od innych narodéw, bywa czesto objawem
i rezultatem rzeczywistej wyzszosci. Nie S$miejmy sie wiec
z chinskiego patryotyzmu; niewola pozbawita go szczytnosci,
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modarta z istotnych cech mitosci, zamkneta w ciasnych grani-
cach, a zamieniajagc w uporczywe narzedzie konserwatyzmu,
nie pozwolita mu na podobiefistwo dobroczynnej rzeki, nio-
sacej swobode i obfitos¢ zycia, wyla¢ sie na zewnatrz.
A jednak w przysziosci jeszcze, gdy go chrzeScianizm wypetni,
a potoki wolnej krwi wykapig, zrobi sie on moze potega,
ktéra naréd chifski postawi w szeregu narodéw przewodnikow
dobrej sprawy postepu. Duzo jednak czasu uptynie, zanim
ta chwila nadejdzie, i duzo potrzeba bedzie burz, wstrza-
$nien i pracy, zanim nastgpi odrodzenie sie¢ moralne i ocknie
sie uspiona a dawniej tak silna jego samodzielno$¢. Niepo-
dobna przypuscié, azeby najliczniejszy naréd na Swiecie mogt
zaging¢; zeby Opatrzno$¢ nie miata go powotaé na kolej
postepu i sprawy cywilizacyjnej. Prawda jest, ze upadek
jego moralny i polityczny jest wielki; ze spoteczenstwo jego
jest chore i kioni sie do rozktadu; Ze stare Chiny, jak owoc
przejrzaty, gnija, a zewszad czatujg, zeby go straci¢
z drzewa. | zapewno strgca ten owoc i nikt inny go nie
straci, tylko Moskwa — lecz narodu zniszczy¢ nie potrafig,
narodu nie wyplenig; a gdy to chifskie nasienie zostanie
podlane chrzescianstwem, gdy w niego wszczepig idee ruchu,
to pewno znowuz w nowe drzewo uro$nie i niepodlegtoscia
zakwitnie.

Za teatrem jest drugi plac, maty, wybrukowany cioso-
wemi ptytami i otoczony zewszad galeryami oraz budynkami.
Przy nim wznosi sie gtéwna Swigtynia Majmaczynu, a przed
nig $wiatynia, czci cesarza poswiecona. Nikt nie moze po-
modli¢ sie do Boga, nikt nie moze przyjs¢ do jego kosciota,
nie uderzywszy wprzddy czotem przed tronem. Niepostusznej
natury czlowiek, jezeli czci nie odda tronowi, musi przynaj-
mniej przej$¢ obok $wiatyni cesarskiej, a widzac jag tuz przy
boskiej, mimowoli odnosi poczatek wiadzy cesarza do Boga
i porusza przez to szereg mysli oraz wyobrazen korzystnych
dla despoty, bo ostaniajgcych go aureolg $wietosci i bosko-
§ci, kierujgcych go na reprezentanta bozego, a nawet na
boga ziemskiego.

Nie tylko w Chinach monarcha tak wysoki, boski stopien
zajmuje, lecz i w wielu miejscowosciach Rosyi, ktérej urza-



264

dzenia polityczne bardzo sg do chifskich podobne, lud cara
nazywa bogiem ziemskim, a i w Rzymie bylo to samo.
Despotyzm lubi odwotywa¢ sie do Boga i obok niego sta-
waé, a wszedzie jest do siebie podobny, wszedzie uzywa
jednakowych $rodkéw i podobne tez wszedzie nastepstwa
zostawia.

Swiatynia cesarska jest drewniang, dach na niej wyginany,
opiera si¢ na dwoch $cianach; z dwdch stron Swigtynia jest
otwartg; w okoto otacza ja balustrada. W $rodku tego dzi-
wnego kosciola wznosi sie na stopniach tron cesarza, ozdo-
biony choraggwiami i materyami. Przed tronem stojg dwa
ptaki z drzewa wyrobione, zdaje sie, ze zurawie. Nad tro-
nem i w innych miejscach u putapu pozawieszane papierowe
i drewniane pajaki, latarnie z jedwabnej materyi i z jeleniego
rogu. Pod $cianami umieszczono diugie a wazkie z6te cho-
ragwie, z wydrukowanym albo z wyhaftowanym smokiem.
Smok ten krecacy sie jak zmija, tuskg pokryty, jest herbem
panstwa. Smok (tu) jest symbolem wiadzy nieograniczonej,
madrosci i sity, a czasami tez bywa symbolem mezkiej sity
przyrodzenia (jan). Obok herbu bywa na choragwi wyhafto-
wane nazwisko cesarza i panstwa. Kazdy cesarz przy wste-
powaniu na tron inaczej nazywa kraj, ktérym rzadzi. Teraz
panujacy cesarz wstepujac na tron 26. lutego 1850 roku, na-
zwat Chiny nkrélestwem powszechnej obfitoscia,
sam za$ nazywa sie Hien-fong. Imie to jest znane tylko
na potudniu Chin, na po6lhocy nazywajg go Sian-fyn.
Ojciec jego byt Dao-Huan.. Hien-fong ma synéw: I-we,
I-hun, I-czu, I-cun. Obok choragwi poustawiali ztocone
halabardy, czerwone laski ze smokami, bambusy. Napisow
wszedzie, szczeg6lniej na tronie, petno. W dzied Nowego
Roku i w kazde $wieto, Dzerguczej otoczony urzednikami
i kupcami, rozpoczyna uroczystos$¢ poktonem przed tronem
cesarza. ¥

Po prawej stronie cesarskiego kosciota znajduje sie przy
matym budynku niziutka galerya, na ktérej $cianach wyma-

*) W Chinach urzednicy zastepuja kaptanéw, oni bowiem przewodnicza
obrzedom religijnym, ktére sg zarazem obrzedami politycznemi.



265

lowana jest historya Hongtoja, 'ktérego twarz zwykle ma-
lujg ztotawym kolorem. Tutaj na podiodze lezaly zabite na
ofiary tarany i cukierki.

O kilka wreszcie krokéw za tg Swigtynig wznosi sie inny
kosciot, czci Boga poswiecony; jest to gtowny i najwiekszy
budynek w Majmaczynie. Dach wygiety i wysoki, front
ozdobiony bardzo bogato. Drzewa, kwiaty, liscie, winogrona
i rozne owoce; ptaki i czworonozne zwierzeta; klatki, domy,
figury ludzkie i mitologiczne; rézne potwory, znaki i symbole,
wszystko to rzniete w drzewie i pomalowane, placze sie
w pstrg, ale tadng cato$¢, ktéra niby barwisty kobierzec
okrywa S$ciany i stupy frontu kosciota. Ornamentacya ta
czysto chinskiego gustu bardzo sie podoba¢ moze. W nigj
spostrzega¢ sie juz daje wyzsze estetyczne wyrobienie: arty-
sta brat przer6zne ksztatty krélestw flory i fauny oraz z ca-
fego przyrodzenia, a utworzyt z nich obraz nie bez mysli:
wszystko, co Swiat posiada, khania sie i cze$¢ oddaje
béstwu. Ozdoby te wyrzezbione w drzewie, przeslicznej ro-
boty, kosztujg okoto 100,000 rs.; w nich podziwiaé potrzeba
cierpliwo$¢ chinskiego robotnika. 1 rzeczywiscie, robotnik
chinski jest najcierpliwszy, najwytrwalszy, a moze i najtan-
szy robotnik na S$wiecie. Robi on powoli, ale dokfadnie;
najdrobniejsza rzecz wykonczy tak starannie, jakby na wieki
stuzy¢ miata. Praca tez wiecej niz gust i materyat ceniong
jest w chinskich wyrobach.

Balustrada czerwono lakierowana, zamykata wnetrze, do
ktorego wejscie wzbronione jest cudzoziemcom. Przez balu-
strade jednak moglisSmy dosy¢ dobrze obejrze¢ wszystko, co
sie w kosciele znajdowato. Napetniat go mrok tajemniczy,
rozéwiecany bladawem S$wiattem lamp, wiszacych u putapu,
ktore najozdobniej przystrojono. Ornamentacya $Scian w ko-
Sciele nie mniej pstra i obfita, jak i frontu. Na ottarzu
stalo bostwo poztacane; na Srodku za$ kosciota cztery grube,
wysokie, drewniane posagi, ubrane po rycersku w posrebrzane
i poztacane blachy. Przewodnik moj nie umiat mi powie-
dzie¢ nazwiska tych batwanow; utrzymywat tylko, iz to sg
bostwa mandzurskie. Wiadomo, ze obojetnos¢ religijna
Chinczykéw dozwolita, jak niegdy$ obojetnos¢ Rzymian



266

w Panteonie, zgromadza¢ i poustawia¢ w swoich $wigtyniach
bostwa rozmaitych narodéw. Znajdujg sie wiec w ich ko-
Sciotach batwany buddajskie, daoskie, mandzurskie i modli
sie w nich Lama, Szaman i Chifnczyk wyznania aokinu, jak
i wielbiciel filozoficznej wiary Konfucyusza.

Chinczyk modli sie, sktadajac rece na piersiach i padajac
na kolana, Lama za$ przygrywajac naboznym swoim $piewom.
Zastatem wiasnie dwoch starych Lamoéw, siedzacych na ziemi
przy stole ofiarnym i czytajgcych pobozne ksiegi tybeckie;
naprzeciw nich siedzieli dwaj pospolici Mongotowie i bez
mysli w oczach spogladali na nas i na laméw. Stotdw ofiar-
nych bylo az trzy. Na $rodkowym, pomiedzy papierowemi
kwiatami, poustawiane byt posazki réznych bogéw, a przed
niemi zfozone barany, ponakrywane ztoconym papierem, kon-
fitury, cukierki i inne jadta. Na dwdch pobocznych stotach,
wérod mnoéstwa Swiecidetek, jeszcze obfitsze ofiary lezaly.
Zewnatrz Swiatyni stoi wysoka, rzezbg ozdobiona kadzielnica;
w niej, codzien przez miesigc odwiedzajgc to miejsce, nie
widziatem olejéw, ani kadzidet palacych sig; nie widzialem
tez modlacych sie Chinczykéw, ani odprawianego nabo-
zenstwa.

Nigdzie lud nie jest tak przygotowany do przyjecia nowej
wiary, jak w Chinach, bo nigdzie niewiara, czczo$¢ religijna
nie jest tak powszechna. Ofiary bez serca ztozone, obrzadek
okazaly, ktérego nikt nie pojmuje i w ktérym bynajmniej
nie idzie o podniesienie ducha, a zresztg zupetny indyferen-
tyzm, niewiadomo$¢ i zabobon, oto sg cechy religijnego
usposobienia Chin. Gdyby nie ustawa polityczna, Chiny
dawno przyjetyby chrzeScianstwo: gdyby nie urzadzenie
panstwa, od wiekow utrzymujace na jednym i tym samym
stopniu pojecia i wyobrazenia, ktore zamienity swobode zy-
cia na ruch jednostajny, tudzacy porzadkiem i pozorem
rzeczywistego zycia; gdyby nie te instytucye policyjno-poli-
tyczne, ktore instynkta konserwacyjne silnie ugruntowaty
w moralnej ich naturze — Chiny bylyby od dawna krzyz
na swoich $wiatyniach zatknety.

Procz obrzadku, ktérym rozpoczyna Pzerguczej Nowy
rok, w jesieni mozna w Majmaczynie widzie¢ obrzadek od-
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dawania czci zmartym przodkom. Kazda rodzina robi mi-
niaturowe z papieru powoziki: w nich sadzajg, lalki, majace
wyobraza¢ osoby zmarte, za niemi ciagng lilipuckie wozki
z cukierkami, owocami, maka i roznem jedzeniem dla zmar-
tych; do tych wdzkéw papierowe woly sg zaprzezone.
Wszystko to znoszg na plac przed teatrem, a zrzuciwszy na
jedna kupe papierowe ekwipaze i lalki, zapalajg— i $miejac
sie, przypatrujg sie, jak ptong ich ofiary. Jest to dzien
zaduszny Chifnczykéw, w ktérego obrzadku naprézno szuka-
libySmy ducha i tesknoty. Smutny obrzadek wspominania
zmartych zamienili na widowisko, zabawke dziecinng i wesolg
komedye. Cze$¢ zmartym, za ktorg tak chwalono w Europie
Chifnczykéw, datuje sie od najdawniejszych czaséw. Dowo-
dzi ona, iz idea nieSmiertelnosci duszy dawno jest tu roz-
powszechniona. Konfucyusz zaleca oddawaé cze$¢ duszom
przodkéw i stawia¢ przed niemi jedzenia, a cnotliwych mo-
narchéw Wuwan i Czeugun bardzo chwali za to, ze «zmar-
tym przodkom stuzyli jakby zywym.»

Chinczycy sktadajg jeszcze ofiary duchom miejscowosci
i duchom znakomitych mezéw. Bohdohan sklada ofiary
stoficu, ksiezycowi, niebu i ziemi. Obrzadki te nalezg do
obrzadkéw religii Konfucyusza, ktéry gtoszac swojg moral-
no$¢ polityczng i jej gtéwng zasade: bezwarunkowe i zupetne
postuszenstwo cesarzowi i rodzicom, nie myslat z nauki swo-
jej tworzy¢ religii. Maksymy jego tak dogodne dla despo-
téw, przez nich podniesione zostaly w formach obrzadko-
wych, religijnych; staly sie one rzadowa moralnoscig i za-
mienity Chiny na mumie moralng. «Cale panfstwo, mowi
FKlerder  jest mumia balsamowana, okraszona hieroglifami
i w jedwab owinieta. Krazenie wewnetrznych sit jego, jest
jak zycie zwierzat, podczas zimy S$piacych. Imie Konfu-
cyusza, moéwi dalej, jest dla mnie wielkie, lubo wiadome
kajdany, jakie sam nosit, jakie z najlepszg wolg przez swojg
rzadowa moralno$¢ ludowi zabobonnemu i catemu chinskiemu
politycznemu urzgdzeniu na wieczne czasy narzucit. Przez

*) Pomysty do filozofii Dziejéow rodzaju ludzkiego, przetozyt z niemie-
ckiego Jozef Bychowiec. Trzy tomy. Wilno 1838 r.
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taka, moralno$¢ ten lud, jak nie jeden nardd na kuli ziem-
skiej, zatrzymat sie wsrdd swego wychowania, jakby w wieku
pacholecia: poniewaz ten mechaniczny poped nauki obycza-
jowej, wolny postep umystu na zawsze zatamowat, a W sa-
mowiladnem panstwie drugi sie Konfucyusz nie urodzit.»

Zmartych Chinczycy otaczaja szanownem wspomnieniem;
jezeli za$ kto umrze w obcej ziemi, wioza poboznie ciato
jego do Chin i grzebig w ziemi, w ktdrej ojcowie jego spo-
czywajag. Mongolie, zkgczong z nimi politycznie, uwazajg za
obcg kraine i nie chowajg w niej swoich umartych, lecz
wiozg trupéw przez stepy za mur chifnski. Po $mierci ro-
dzicow nosza trzy lata zatobe; po Smierci brata lub siostry
kilka miesiecy; po dzieciach nie nosza zatoby. Kolor zatobny
jest biaty. Po $mierci cesarza cata ludno$¢ Niebieskiego
panstwa obowigzana jest nosi¢ zatobe przez rok jeden.
Woéwczas biorg biate pasy i suknie biatemi taSmami oszy-
waja; kapelusze nosza bez kutasow i przez caly rok gtow
nie gola.

Chinczyk, jezeli zona jego jest nieptodna, zeni sie z druga,
z trzecia, tak, ze niektérzy majg po kilka zon, z ktérych
najwiecej rodzaca uwazana jest za rzeczywistg jego matzonke.
Dzieciobojstwo bardzo jest pospolite, a nie jest uwazane za
wystepek. Prawo zgodnie z naukg Konfucyusza, uwazajac
ojca za pana nieograniczonego swojej rodziny, pozwala mu
z nig robi¢, co sie podoba i nie pocigga do odpowie-
dzialnosci.

Nauka Konfucyusza stata sie religig rzadu, arystokracyi
i uczonych. Klassy nizsze wyznajg inne wiary. Wielka liczba
Chinczykéw przywiazang jest do zabobonnej wiary Daoséw,
ktorej zalozyciel Lao kiu (inaczej Leodza) dowodzit, iz
czlowiek w tutejszym, ziemskim bycie, moze zostawa¢ w bez-
posrednich stosunkach z duchami nadziemskimi; podobny
w tym wzgledzie do Szamanéw, ktérych wiara zalezy na
wywotlywaniu i radzeniu sie¢ duchéw. Wiara ta syberyjska
czyli szamanska, rozszerzona niegdy$ w Mongolii, dzisiaj
jeszcze jest wiarg ludu mandzurskiego. Dynastya’Cin, dzi-
siaj panujaca, jest szamanska, a nam sie zdaje, ze wiara ta
poczatek wziela w Chinach i ztamtad rozszerzyla sie na pot-
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nocy. Ciekawg bytoby rzecza, wykazanie podobieristwa po-
miedzy szamanizmem a pojeciami i obrzadkami Daosow.

Wiara Tybetu i Mongolii, o ktorej wyzej obszernie mo-
wilis$my, jest takze w Chinach bardzo rozszerzona. Mdbwig,
ze buddaizm jest w Chinach protegowanym, i bardzo to
by¢ moze, gdyz wiara utrzymujaca ludzi w bezmysinej kon-
templacyi, rzucajaca cien na zabiegi ludzkie, ktére uwaza za
przeszkode do zbawienia — wiara, ktéra jest przeciwng po-
stepowi spotecznemu i utrzymuje ludzi w wiecznej stagnacyi,
bardzo jest dogodng dla despotyzmu.

Mahometanizm w panstwie Chifnskiem wyznajg tylko
ludy zamieszkujagce Matg Bucharye czyli Turfan. Chifczykéw-
Mahometandw nie ma wcale.

Nie mato Chifczykéw wyznaje od dawna nauke Chrystusa.
Liczbe chrzescian podajg na kilkadziesigt miliondw, co nam
sie zdaje przesadzonera.

Tajpingowie, ktérzy powstali przeciwko cesarzowi
i jeszcze dotad nie sg pokonani, maja by¢, jak utrzymuja
ludzie blisko ich znajacy, chrzescianami. Jezeli tak jest, to
chrzescianizm w Chinach ulegt skazeniu, ktore go tak wyro-
znito, ze nie jest podobny do zadnej z religii i sekt chrze-
Scianskich. Panstwo swoje zbuntowani Tajpingowie nazwali
«krolestwem catego $wiata», a ich krdl Hong-si nt-sinen,
rodem z Kuangsi, ogtasza, ze jest synem Boga, miodszym
bratem Jezusa Chrystusa, przystanym dla poprawienia ludzkosci.
Miode, walczace panstwo Tajpingéw, ulegto juz wewnetrz-
nemu i to bardzo silnemu wstrza$nieniu. Nad jego wscho-
dnig czeScig panowat Jang Siutschin, takze rodem
z Kuangsi, bedacy wcieleniem Ducha Swietego; brat za$
Honga, Wei-Tszang-hoei, byt krélem péinocnych pro-
wincyi. Roku 1856 krol Duch $wiety Jang, przy pomocy
Weja, zwali¢ chciat i odtraci¢ od wiadzy Honga, mtodszego
brata Chrystusa, jako czlowieka grzesznego i nie zastuguja-
cego wiecej na faske Boga. Spisek dwoch kroléw przeciwko
trzeciemu wydat sie, a Hong energiczny, grozacy mu zamach
uprzedzit napadem. Janga i jego stronnikbw wyrznat
w Nankinie, bedacym stolica Tajpingéw; brat jego Weja
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p6zniej byt zwyciezonym. Takim sposobem Hong utrzymat
sie przy wiadzy.

Prowincye Kiangsu, Szetszuen i Kueitszen s3. Srodkiem
potegi krdla Tajpingdw: w tych prowincyach bowiem miesz-
kaja ludy, ktére go uwazajg za postannika niebieskiego,
drugiego po Chrystusie syna Bozego.

Nauka ewangielii, gtoszona w dawnych wiekach, jak sie
pokazuje z powstania Tajpingéw, przyjeta sie w Chinach.
Ziarno jej rzucone na bujng role i opuszczone, rosto powoli
pod wplywem zabobonu i obyczajow chinskich, a uroéstszy
w duze drzewo, wydato owoc nadgnity i zepsuty. Chrzescia-
nizm Tajpingow jest rzeczywiscie chinskim. Ckifiska narodo-
wos¢ nie tylko obyczaje i mowe mieszkajacych wsréd nich
ludzi przerabia na swoje kopyto, lecz i ideg, my$l, przyjmuje
tylko wowczas, gdy jg przekreci, ubierze po swojemu, gdy
ja zrobi, jednem stowem, zupetnie swojska, narodowa.

Tientszukiao w prowincyi Honan, to sg rzymscy kato-
licy. Ci udzialu w powstaniu nie brali. Katolicy nie tylko
w tej jednej prowincyi, lecz i w innych rozrzuceni mie-
szkaja .Nalezy sie spodziewac, ze tolerancya, jakg im ostatnie
traktaty zabezpieczyly, przyczyni sie bardzo do ugruntowania
chrzescianstwa i powota wigkszg liczbe missyonarzy do Chin.

Nauke Chrystusa w Chinach pierwsi Nestoryanie glo-
sili. Odtad az do naszych czaséw, w r6zne wieki, missyo-
narze wszystkich narodéw europejskich udawali sie¢ do Chin.
Nie jest moim zamiarem opisywa¢ historyi chrzescianskiej
missyi — wspomnie¢ mi jednak wypada, ze i Polacy z missyo-
narzami innych narodéw pracowali na tern obszernem i obie-
cujagcem obfite zbiory polu chifskiem.

S. Jacek Odrowaz, uczen §. Dominika, fundator Do-
minikanéw w Polsce, udat sie w roku 1228 na Wschdd dla
opowiadania stowa Bozego. Hana Jazygéw, koczujacych nad
Donem, nawr6cit, a ztamtad udat sie do Turkestanu, prze-
dart sie do Tybetu i do Kataju, prowincyi potnocnych Ehin
gdzie missyonarze w przesztym wieku znalezli jeszcze $lady

*) Wyjatek z Podrézy po Wschodzie przez A. Muchlifiekiego w Pamie-
tniku religijno-moralnym, miesigc maj, czerwiec 1858 r.
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chrze$cianstwa, pozostate zapewne po ewangielicznej siejbie
naszego ziomka. W pozniejszych czasach spotykamy w Chi-
nach missyonarza Polaka, ks. Andrzeja Rudomine, zmar-
tego na suchoty r. 1621 w prowincyi Fo Kien. Zywot tego
apostolskiego meza opisat ks. Woj ci ech Mecinski, jezuita,
Polak, missyonarz w Japonii, gdzie 1643 r. zywot swoj za-
pieczetowal meczenstwem.

Kiedy Rudomina wyjezdzat do Chin, Maciej Sarbiewski
takg na jego odjazd napisat Ode po tacinie:

Ergo minaci credulus Africo.
Lib. I1., od. 21.

| wiec juz gniewliwemu powierzywszy drogie ¥
Zycie Twe Afrykowi, na odmety srogie
Plyniesz Andrzeju, wojny wies¢ z wiatrami
Eolowego dworu tyranami?

Nie trwozy cie okropny widok morskiej fali,

Gdzie mokremi tarany woda wode wali;

A przelatujac Eurus wiadogromy,

Pcha t6dZ to w niebo, to w podziemne domy?
Lecz za nic sobie wazac grozby uporczywe
Jaskini Eolowej i morza mrukliwe;

Smiejesz sie mile, a na nieuchrone
Przypadki rzucarz oko niezmruzone:

Jakim wiec Tuskulahskie zwiedzajac ogrody,

Na piekne$ patrzat kwiaty , lub gdzie racze wody

Toczac Anio, wije sie i pieni

Po roskosznego Tyburu przestrzeni.
Wadzigkiem oblicza twego morze ubtagane
Oto juz gniewy sklada, juz widze ustane,

Jak tylko na dal rzuci¢ moge okiem;
Legty u brzegéw snem fale gtebokiem.

A Neptun krysztatowe zamknawszy Zrenice,

Stodki wydycha pokéj. Odcinaj kotwice

Rychto od ladu; a w czasie pogodnym

Daj wiatrom okret pogania¢ tagodnym.
Krélowa, ktéra ziemig i morzami wtadnie,

Od szkodliwych przypadkéw zachowa cie snadnie:
Ani dopusci, aby swego stugi
Podréz przeciwnej doznata zeglugi.

Irkuck, dnia 13. grudnia 1858 r.

*) Thumaczenie polskie Adama Naruszewicza.
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UWAGI
NAD POTRZEBAMI PARAFII ZABAJKALSKIE]

PRZEZ
ALEKSANDRA WEZYKA.

Tak sie statlo z rozporzadzenia Bozego, ze od Karpat
i Odry, az do ostatnich granic wschodnich pafstwa Rossyj-
skiego, losy kosciota katolickiego sg gtownie powierzone
pieczy i pilnosci polskiego plemienia. W niektorych miej-
scowosciach podzielamy wprawdzie to stanowisko w winnicy
Panskiej z innemi plemionami, jako to: w Galicyi z plemie-
niem niemieckiem, w krajach Zakaukazkich z plemieniem
armenskiem, ale przewyzszajac je wszystkie i liczbg i Swia-
ttem, od nas to gtéwnie zalezy wymaga¢ rachunku z powie-
rzonego nam skarbu.

Rézne wedle roznosci czaséw udzielane nam byty $rodki
przez Opatrzno$¢ do wypetniania naszego postannictwa.
W niezbyt odleglej jeszcze przesztosci uorganizowani pod
znamionami licznego i prawie wytgcznie panujgcego ducho-
wienstwa, posiadajac w rekach swoich $rodki edukacyjne,
mieli$my précz tego ramie Swieckiej whadzy; dzisiaj to po-
tozenie nasze zmienito sie.

Nie jest tu moim zamiarem wyluszczaé, jak i w jakim
czasie uiszczaliSmy sie z Wlozonego na nas obowigzku, lub
tez jakie winy i grzechy doprowadzity nas do obecnego

18
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upadku; pracownicy bowiem tych ubiegtych wiekdw stojg
juz przed sprawiedliwym i madrzejszym sedzig, dla odebra-
nia zaptaty wedle swej pracy; pragne tylko z obejrzenia
terazniejszego potozenia wyciggnaé terazniejsze obowigzki,
zwracajac szczegolniejsza uwage na parafie zabajkalska.

Nawet mato wprawne oko, przy pierwszem wejrzeniu,
jest wstanie poznac, ze potozenie nasze jest niebezpiecznem,
ze Bog dopuscit ciezkg probe na naszg wytrwatos¢; ale nie
kazdy moze doktadnie zmierzyl, lub nie chcial zmierzy¢, calg
gtebokos¢ przepasci, nad ktorg stoimy. Otworzmy wiec oczy
na poznanie rzeczywistosci, na nic bowiem nam sie nie
przyda niewiadomo$¢ niebezpieczenstwa, lub zmniejszanie go
za pomocg dobrowolnego ztudzenia.

Kosciét katolicki, w ogdle wziety, stojac pod obrong
obietnic Chrystusowych, moze spokojnie zapatrywaé sie na
burze, wznoszace sie w koto niego, bo nawet bramy piekielne
nie przemoga przeciw niemu; lecz inaczej ma si¢ rzecz z po-
jedynczemi czastkami ogolnego kosciota. Historya ostrzega
nas 0 niebezpieczenstwie.

Kosciot afrykanski, najswietniejszy moze z kosciotow, za-
szczycony krwig tylu meczennikéw i uswietniony tylu geniu-
szami, zgingt do szczetu, i dopiero po czternastu wiekach
zaczyna na nowo sie odzywa¢, na tej samej wprawdzie
ziemi, lecz pod znamionami innych plemion. Kosciot
w Arabii, odprawiajacy niegdy$ swoje koncylia prowincyo-
nalne, dzi§ malo kto i wie 0 jego przesziem istnieniu;
w blizszych nam nawet czasach zaginagt kosciot w Anglii
i w wielu krajach niemieckich.

W obec wiec takich wypadkéw, mozemyz sobie obiecy-
waé, ze dla nas uczyniony bedzie wyjatek, ze grzechy, ktére
drugich wtracity w przepas¢, nam nie beda szkodliwemi, ze
to, co opusci nasze lenistwo lub nieogledno$¢, to Bdg za
nas uczyni? Gdziez jest ten liczny zastep Swietych i me-
czennikéw, ktérych czyny i krew posredniczaca przed Bo-
giem, moglyby w nas wznieca¢ zaufanie?! Gdziez sg do-
wody wytrwatosci, uspokajajacej serce? Mniemam nawet,
ze z rozwazania przesztosci mozna by nawet przeciwne wy-
ciggna¢ wnioski; w ciggu bowiem 60-letniej epoki préby,
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kazden rok przekazuje nastepnemu uszczuplone dziedzictwo,
bo wiemy, ze zgingé mozemy.

Kazden z parafian winien siebie uwaza¢ za zoknierza,
postawionego na strazy, i nikt niech nie méwi: to do mnie nie
nalezy — bo kosciét podzielony na duchownych i $wieckich,
jakkolwiek dla piewszych pozostawit wylgcznie cze$¢ zatru-
dnien, jako to: administrowanie sakramentdw, odprawianie
mszy Swietej, i t. d. — lecz i Swieckich uzywa do wiekszego
lub mniejszego udziatu w pracach kosciota, wedle potrzeb
czasu i wiekszego lub mniejszego niebezpieczenstwa. Histo-
rya przekonywa nas o tem dowodnie.

W pierwszych czasach chrzescianstwa, kiedy hierarchia
kosciota byta jeszcze nieliczng i konstytucya jego nieukon-
czong, Swieccy nie tylko nalezeli do wyboréw na godnosci
duchowne, ale nawet do narad nad uregulowaniem dy-
scypliny i porzadku zycia chrzescianskiego; dtugo bardzo
Swieccy mieli udziat w koncyliach powszechnych i prowin-
cyonalnych; dhuzej jeszcze, bo prawie do ostatnich czasow,
Swieckim stuzy prawo przedstawiania na miejsca duchowne,
opieka nad klasztorami i zaktadami dobroczyunemi, i t. d.
Poniewaz za$ kosciét niejednostajnie rozwija sie we wszyst-
kich swoich czesciach, dzieje sie wiec tak, ze w jednym
i tymze samym czasie, w r6znych czesciach istnieje rozliczny
podziat pracy, rézny udziat Swieckich w uprawie winnicy
Panskiej. | tak, kiedy we Wioszech, Francyi i Hiszpanii,
Swieccy pod zastong licznego duchowienstwa, moga bezpie-
cznie oddawaé sie zatrudnieniom swego powotania, widzac,
ze jest komu uchyli¢ grozace niebezpieczenstwo, lub za-
wczasu 0 niem ostrzedz; w Anglii sam ojciec nad tem czu-
wac¢ musi, azali dziecko jego nie jest narazone na zgorszenie
we wierze w szkotach, w ktérych ma odbiera¢ wychowanie;
w Prussach $wiecki sam nieraz musi by¢ sedzig, azali symo-
niacki duchowny nie wyttumaczyt fatszywie woli kosciota;
w Chinach za$ nieraz dom S$wieckiego stuzy¢ musi za schro-
nienie dla proboszcza i za punkt zbierania si¢ wiernych na
wsp6lng modlitwe. Tak wiec duchowni i $wieccy nie méwmy:
«to do nas nie nalezy», bo wiara w postuszenstwie kosciotowi
est wspdlnym naszym fachem, a zastanawiajmy sie raczej
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pilnie nad potrzebami tej miejscowosci, w ktdérej nas Bog
osadzit, abysmy sie nie stali winnymi niedbalstwa, aby nawet
nasza osobista i ascetyczna pobozno$¢ nie byla nam poczy-
tana za opuszczenie.

Ludno$¢ parafii zabajkalskiej sktada sie prawie z o$miuset
dusz obojej pici; ta ludnos¢ jest rozproszona na przestrzeni
10,000 mil kwadratowych, matemi grupami, kilka lub kilka-
nascie 0s6b wynoszacemi; najwieksze skupienie w Nerczyn-
skim zawodzie, nie wynosi 100 dusz. To nawet rozlokowanie
ludnodci nie jest stalem, ale badz to z przyczyny szukania
zarobku, lub z okolicznosci niezaleznych od niej, podlega
czestym zmianom.

Z tego wiec krotkiego wykazu fatwo jest osadzi¢, ze roz-
proszenie jest gtéwnym defektem naszej parafii; lecz dopiero
przez przypatrzenie sie skutkom, wynikajgcym z tego rozpro-
szenia, mozna pozna¢ calg rozciagtos¢ tej kleski. W spote-
cznoéci bowiem spoczywa dopiero rzeczywista sita, i nikt
odosobniony nie jest dosyé mocnym, aby mogt by¢ bezpie-
cznym; w spotecznosci stabsi wzmacniajg sie przyktadem
mocniejszych, a mocniejsi czerpig sile w tej atmosferze
prawdy, ktora ich otacza. W spotecznosci wyradza sie ten
zbawienny wstyd grzechu, ktory czesto zastepuje rzeczywisty
wstret do grzechu; w spotecznosci bezpieczniej przechowuje
sie prawda, bo mniej o$wieceni uczg sie od o$wieconych,
a zboczenia rozumu tych ostatnich prostujg sie rozumem
powszechnym. Te to korzysci spotecznego bytu sg dla nas
stracone skutkiem naszego potozenia. Przez rozproszenie
proboszcz, ktéry jest widomym przedstawicielem jednosci
kosciota i organem $rodkow, zalecanych przez niego ku
utwierdzeniu w wierze, zaledwie jest w stanie raz w rok
pokaza¢ sie oczom parafian. Przez niemozno$¢ przypomina-
nia nauki za pomoca kazan lub nauki katechizmu, zacierajg
sie w umysle parafian najelementarniejsze pojecia o zbawie-
niu duszy — powoli wprowadzajg sie coraz wieksze zwolnie-
nia i odstapienia w nauce. Wielu parafian, nie majgc mozno-
Sci stuchania mszy Swietej w Swieta i niedziele, pozbawieni
rady i zachety ze strony o$wiecenszych katolikéw, albo
w ciggu calego roku zyja bez Boga, jako zwierzeta, albo
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powodowani instynktem wrodzonym czlowiekowi do obcho-
dzenia jakichkolwiek uroczystosci, przylaczaja sie do tych,
ktore im sg najblizsze, nie patrzac na szkodliwe skutki ztad
dla nich wynikajace.

Temi to drogami, przez powolny wplyw czasu, wielu ka-
tolikéw przeradza sie na heretykéw, nie z przekonania, nie
doswiadczywszy tych uniesien pychy, jakich doswiadczajg
prawdziwi hereziarchowie, ale przeciwnie, czesto nie wiedzac
o tem i nie umiejac naznaczy¢ daty, kiedy blad wzigt
w nich poczatek. Takiemi to drogami wielu zobojetniwszy
na prawdy religijne, nie przylagczywszy sie nawet do biedu,
ni zimni, ni goracy, zyja, miotani jedynie instynktami ciala,
i tak przed naszemi oczami, w obec rzeczywistej poboznosci
wielu, marnieje kosciot, podobny do owego drzewa, ktore
wicher nie obalit i piorun nie dotknat, ale zetlalo drobnemi
dziataniami atmosfery i toczeniem matych, zaledwie widzial-
nych robaczkéw.

W obec takich to nastepstw nie mozna pozosta¢ bezczyn-
nym obserwatorem; duchowni i S$wieccy winni podpiera¢
budynek, w ktérym wspolnie mieszkajg i ktorego ruina
wszystkich dotknie. Rozproszenie wprawdzie nie da sie
wprost usungé, bo ono zalezy od przyczyn, ktére nie sg
w naszych rekach, ale czego nie mozna usung¢ w zupetno-
ci, temu mozna zaradzi¢ w czesci; potozenie zresztg takie,
jak nasze, nie jest jedynem w historyi kosciota, ani terazniej-
szosci, ani w przesztosci.

W przesztych wiekach, ktore nastapity po Smierci Chry-
stusa Pana, 6wcze$ni katolicy, rozproszeni na nie wielkie
gminy, otoczeni nieprzyjaznym sobie Swiatem, ktory nsgrody
swoje przeznaczat dla innych zasad, nie mieli ani wsparcia
od mocy ziemskich, ani tych wspaniatych Swiatyn, ani tych
licznych ambon, z ktérych peryodyczne opowiadanie i thu-
maczenie stowa Bozego, mogtoby wzmacnia¢ ich przekona-
nia. Aletez pod ciezarem tego potozenia widzimy tych pier-
wotnych katolikéw, z energig i wytrwatoscia chwytajacych
sie $rodkéwr, wskazanych im przez mezéw oswieconych Du-
chem §., przeciw rozproszeniu; walczg oni powiekszeniem
weztéw spotecznych, zblizajacych ich do siebie; nawet po-
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trzeby powszedniego zycia, wspélne stotowanie sig, wspolne
zarobkowanie, stuzg im do dopiecia tego celu: grota, dom,
zastepuje im kosciot. O wiele za$ z jednej strony wzmacniaja
wzajemne wezly, o tyle z drugiej strony odigczajg sie naj-
skrupulatniej od tego, co sie ani przyswoi¢, ani poprawic¢
nie da; unikajg obrzedéow poganéw, nie taczg sie z nimi
przez malzenstwa, zacierajg w mieszkaniach swoich wszelkie
znaki, przypominajace im obce przekonania; od nich wiec
uczmy sie, jak postepowac i radzi¢ sobie nalezy.

Nasze potozenie nie jest wprawdzie takie same, ale jest
podobne; nie potrzebujemy, podobnie im, uczy¢ sie dopiero
wiary i rutyny zycia chrzescianskiego, ale potrzebujemy
przechowywaé to, co juz wiemy; nie potrzebujemy wynajdy-
wac. $rodkow?, ale wskazane wykonywac; kosciét bowiem
nauczat i naucza o waznosci $wiecenia Swiat i niedziel przez
niego przepisanych, naucza o waznosci modlitwy spoteczne;j.
Budynek koscielny wprawdzie jest pozytecznym, ale nie jest
koniecznym; w stronach nawet, gdzie koscioly sa liczniejsze,
ale nie do$¢ liczne, pobozni obywatele nie mogac dla wa-
znych przyczyn znajdowac sie w kosciele parafialnym, w prze-
pisane Swieta i niedziele zbieraja w mieszkaniu swojem cze-
ladz i domownikéw na wspolng modlitwle, aby, nie mogac
mie¢ przed oczami ofiary rzeczywistej, mieli jej podobienstwo.
Co za$ tam jest chwilowy potrzeba, tu w parafii jest ciagls;
co wiec tam jest czasowym obyczajem, to tu powinno by¢
trwalg i ciggly praktyka. Jezeli wiec wl jakiej miejscowosci
zamieszkuje trzech katolikéw, niechaj ci uwazajg sie za spo-
tecznos¢ katolicka: Chrystus Pan bowiem obiecat zaszczyci¢
obecnoscig swojg trzech zebranych w imie Jego. Taka spo-
tecznosé niechaj wprowadza u siebie obyczaj $wiecenia $wigt
przez zbieranie sie na wspo6lng modlitwe; najprostsza izba
uprzatniona na te chwile, moze stuzy¢ ku temu, bo drozsza
jest Panu wierno$¢ serc, anizeli najwspanialsze ozdoby.
Niechaj na zebraniu jeden z parafian czyta gtosno stosownie
wybrane modlitwy, ktéreby drudzy powtarza¢ mogli cicho,
aby pomddz nie umiejgcym sie samym modli¢, i aby to nie
byto modlenie sie pojedynczo razem, ale modlenie sie spo-
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feczne. Brak kazan mozna zastapi¢ odmawianiem aktu
wiary, przykazan Boskich i koscielnych, lub tez odczytywa-
niem stosownych kazan, juz gotowych, majgcych aprobate
koscielng. Poniewaz za$ wszelkie usitowania ludzkie dopiero
za pomocg niebieskg moga otrzyma¢ dobre powodzenie,
i poniewaz Matka Boska Czestochowska uznana jest od da-
wnych czaséw za szczeg6lng Opiekunke naszego plemienia,
ktorej juz czesto doznawali$my pomocy, niechaj wiec para-
fianie, zaprowadzajagc u siebie obyczaj schodzenia si¢ na
wspolng modlitwe w S$wieta i niedziele, uciekng sie teraz
w tej naszej potrzebie do tego nieomylnego ZzZrodia, oddajac
te swoje intencye szczegollnej opiece Matki Boskiej Czesto-
chowskiej.

Taki to wiec obyczaj zbierania sie na wsp6lng modlitwe
i powtarzania sobie peryodycznego nauk kosciota rozpo-
wszechniony po naszej parafii, sta¢ sie moze zawigzkiem
spotecznosci katolickiej, w ktorej dopiero tkwi moc i bez-
pieczenstwo pojedynczych; bedzie on przechowywat to, co
tak waznem jest przechowa¢ i bedzie przypomniat to, co
pamieta¢ nalezy.

Proponowana praktyka nie obejmuje wprawdzie i nie
wyczerpuje wszystkiego, co czyni¢ mozna, bo tez tutaj po-
dobnie, jak we wszystkich sprawach fundamentem rzeczywi-
stej pozytecznosci jest dobrowolne roztrzasnienie sumienia,
stawienie przed trybunatem Bozym $rodkdw swoich i czynow
swoich; i temu tez to szczeremu roztrzasnieniu sumienia
poddaje pod rozbiér i wykonanie te niniejsze uwagi nad pa-
rafig Zabajkalska.

Niechaj nikt nie méwi: «Stdjmy bezpiecznie», albowiem
zging¢ mozemy. Niechaj nikt nie moéwi: «To do mnie nie
nalezy, ja mam swoéj fachu — bo wiara jest fachem wszyst-
kich w postuszenstwie kosciotowi, domem, w ktorym
wszyscy mieszkaja; oSwiecensi za$ katolicy sg naturalnymi
pomocnikami  duchowienstwa.  Niechaj nikt nie moéwi:
«ZgineliSmy! na co nam sie przyda ratowa¢ budynek, kté-
rego zguba nieuchronna?» — bo Chrystus Pan mowi:
«Pukajcie, a bedzie wam otworzono», a reka jego mate
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rzeczy czyni wielkiemi. Ale przeciwnie niechaj kazdy bierze
udziat we wspdlnej potrzebie, stawajac z ufnoscig i wytrwa-
toscig pod starg i znang nam choragwia Matki Boskiej
Czestochowskiej, ktorej skutecznej opieki doznaliSmy juz
wielokrotnie w przesztosci.



BIOGRAFIA BUDDY.

W niniejszej biografii Buddy nie myslimy powtarza¢ ba-
jek, znajdujgcych sie we wszystkich jego biografiach;
szczegblty o wystgpieniu Buddy w Indyach, braliSmy nie
z specyalnych biografii Szakjamuniego, lecz z Zrodet wiecej
wiarogodnych, a mianowicie z ksiegi Winaj, ktora jest
kodeksem moralnych i spotecznych maksym buddaizmu; nie
jest takze naszym zamiarem objasniaC krytycznie podania
i legendy Buddaistow o zatozycielu ich religii i filozofii —
przytaczamy tylko fakta, ktére zdaty sie nam prawdopodo-
bniejszymi i zastugujagcymi na wiarogodnosé.

Szczeg6téw o osobie Buddy nie wnele istnieje — brak ten
zapetniamy wiadomosciami o politycznym i moralnym stanie
Indyi, oraz wiadomosciami o wypadkach 6wczesnych, ktore-
Smy czerpali z dziet buddajskich. Materyatéw’ do niniejszej
biografii dostarczyly nam dzieta Buddaistéw indyjskich,
przettumaczone na jezyk chinski. W koncu powiemy kilka
wyrazéw o chronologii, ktérej uzywamy w tej biografii.
W dzietach indyjskich Buddaistdw, czas, w ktorym zyt Budda,
réznie jest oznaczony; ze wszystkich tych sprzecznych ozna-
czeh, data naznaczajgca urodzenie Buddy przed 600-nym
rokiem do narodzenia Jezusa Chrystusa, zdaje nam sie naj-
prawdopodobniejszg. Ograniczamy sie tg wzmianka, zosta-
wiajgc wyluszczenie powodu, dla ktorych data powyzsza
zdata sie nam najprawdopodobniejszg, do osobnego artykutu.

*) Thlumaczenie z rossyjskiego.
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W potowie si6dmego wieku przed narodzeniem Chrystusa,
w potnocnym Indostanie, na wschdd od terazniejszego pan-
stwa Aud, istnialo u stop pasma Himalajskich goér, nad
gornym (prawdopodobnie) brzegiem rzeki Gangesu, panstwo
Kapitawastu. Mieszkacy tego panstwa pochodzili z po-
kolenia Szak’ja, a byli potomkami lkszwakuty, monarchy
panujacego w miescie Potatakie; z powodu nieporozumien
familijnych, dzieci Ikszwakuty opuscity rodzinne miasto
i powedrowaty na potnoc, gdzie osiadiszy u potudniowych
stokéw Himalaju, z czasem rozmnozyli sie i utworzyli zna-
czng ludnos$¢, nad ktérg panowata rodzina Gotamy. Naczel-
nik czyli monarcha tego plemienia mieszkat w Kapitawascie,
w miescie, ktérego w obecnych czasach nie ma nawet $ladu,
albowiem jeszcze za zycia Buddy zostato zniszczone, a mie-
szkancy jego rozpedzeni. Tuz w sasiedztwie, na zachdéd i po-
tudnie od ludnosci plemienia Szakja, w terazniejszym Audzie,
rozciggaty sie granice panstwa Szrawasti. Cala ta strona
od wierzchowisk Gangesu az do Benaresu, nazywala sie
Kosata. Monarchowie szrawastijscy, ktérych panstwo da-
leko za granice dzisiejszego Audu ciggneto sie, nazywali sie
wiadzcami calej Kosaty, a wiec i panami Kapitawastu, oraz
wszystkich drobnych ksiestewek tej prowincyi. Nizsze oko-
lice Gangesu, od Benaresu do Bengalu, nalezaty do bogatej
a obszernej Magady, stolica ktorej byto miasto Raczzagricha,
w dét od dzisiejszego miasta Patna. Szrawasti potozone byto
na zachod od Kapitawastu o 35 mil 5 wiorst (250 wiorst),
a Benares na potudniowy zachdd o 68 mil i 4 wiorst (480
wiorst), a Raczzagricha na potudniowy wschéd od Kapitawa-
stu odlegtg byta o 157 mili i 1 wiorste (1100 wiorst).

Wtenczas panowat w Kapitawascie Soddodama, ostatni
potomek lkszwakuta w prostej linni; byt on gtowg wielo-
licznej familii; z synéw jego znani sa: Syddart, zrodzony
z Machamai i Nanda z flotami. Bracia krélewscy zarza-
dzali osobnemi ksiestwami udzielnemi i chociaz uznawali
starszego brata za swego naczelnika, jednakze byli niezale-
znymi w zarzadzie swoich ksiestw. Zrobimy tu uwage, ze
stosownie do obyczajow owego wieku, w razie braku ksiecia
z domu panujacego, albo naznaczonego przez monarche,
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ksiestwa oddawano w zarzad Brahmandw, skladajacych juz
i w owe czasy potezng kaste i sprawujacych obowigzek mi-
nistrow, rzadzcéw, ofiarnikow i nauczycieli duchownych.
Majac prawo zycia i $mierci, prawo wybierania podatkéw
z whosci im wydzielonych, ksigzeta i brahmani byli niezale-
znymi wiadzcami. Owczesni brahmani odznaczali sie uksztat-
ceniem i os$wiata, a filozoficzne szkoty w Indyi prawie
wszystkie byly przez nich zatozone.

Syddart przez ojca byt przeznaczony na nastepce tronu;
w tym celu wedlug moznosci owego wieku, odebrat najsta-
ranniejsze wychowanie. Soddodam wczesniej jeszcze oddat
mu cze$¢ swoich posiaditosci, otoczyt $wietnym dworem
i ozenit z corkg jednego z udzielnych ksigzat, takze z po-
kolenia Szakja pochodzacej. Syddart do dwudziestego roku
zycia znajdowat sie na tem stanowisku; ale zaledwie mi-
neto mu lat 20, opuscit ojcowski dom, zostawiajac zdziwio-
nego i zasmuconego tym postepkiem Soddodama, i zgingt
bez wiesci. Prézne byly wszelkie poszukiwania; méwiono
tylko, ze sie udat za granice wschodnig Kosaty i w tachma-
nach pustelnika walesat sie po réznych okolicach, szukajac
dla siebie duchownego nauczyciela. Nie bylo juz zadnej
watpliwosci, ze Syddart postanowit porzuci¢ marnosci Swia-
towe i ze nie dbajac o Swietng pozycye, wotat zosta¢ pokor-
nym a prawowitym pustelnikiem. Podania buddajskie nie
dostatecznie objasniaja powod, ktéry skionit miodego ksiecia
do tak niezwyczajnego postepku. Podania te moéwia: «ze
Syddart miat dusze tagodng i wrazliwa, Zze ubolewajgc nad
smutnem przeznaczeniem cziowieka, poddanego prawom
ucigzliwej $mierci, chorobom i cierpieniom codziennym, szu-
kat spokoju w samotnosci, i w pustyni chciat sie uwolni¢ od
ktopotow tego $wiata. Syddart w postepku tym nasladowat
owoczesnych medrcow', ktérzy dla takichze pobudek $wiat
porzucali.»

Nie przeczac, ze tak moralne pobudki skionity miodego
ksiecia do porzucenia $wiata, zdaje sie nam, ze polityczny
stan pokolenia Szakja byt rzeczywistym powodem do tego
postepku. Panstwo Kapitawastu nalezato do liczby niezale-
znych prowincyi i wolnych miast, znajdujgcych sie w Mad-
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jadeszi czyli Srodkowym kraju (tak sie podéwczas nazywata
cata kotlina Gangesu), ktorych mieszkancy pochodzili z ré-
znych pokolen i rodéw, cieszyli sie niepodlegtoscig i byli
rzadzeni albo przez swoich rodzinnych monarchéw, lub tez
przez arystokracye. Drobne te panstewka skfadaty niegdy$
obszerny zwigzek; niektére z nich stracity juz swa niepodle-
gtos¢, a w czasach Soddodamy reszta ich byta zalezng albo od
Magady lub tez od Kosaty, t. j. od dwodch krain, ktore
Madjadesz dzielity na wschodni i zachodni. Wzrost potegi
monarchéw, panujacych w Raczzagrichu i w Szrawaseie, za-
bezpieczat ich przewage polityczng w Magadzie i w Kosale,
pozwalat im zaokragla¢ granice swoich panstw przez zabory
niepodlegtych miast i krain. Obydwie te dynastye do jednego
dazyty celu, t. j. do jednej monarchii w Madjadeszi, a by¢
moze, ze do jednej, powszechnej monarchii w Indyach. Na
wschodzie dziatali w tym celu krélowie Raczzagrichu i na-
zwali sie panami calej Magady; na zachodzie tymczasem
krolowie Szrawastijscy nieznacznie podbijali ziemie sasiadu-
jace z Audem: bardzo juz ograniczyli panstwo Kapitawastu.
Od zachodu i od potudniowego zachodu opasali je granicg
Kosaty, zkad w razie potrzeby, wojska w przeciggu dwoch
dni mogly zdazy¢ pod mury Kapitawasty; na wschod za$ od
tego miasta az do Kuszinagary, gdzie mieszkalo rozbdjnicze
i chciwe krwi pokolenie Kirata, ciggnely sie pustynie. Mo-
narchowie szrawastijscy polowali na polach, nalezagcych do
pokolenia Szakja, jakby na swoich wiasnych gruntach. Mo-
narcha kosalski Prasenaczzita, ktéry wstgpit natron po ojcu
swoim Brahmadacie, zmusit Szakijczykéw do tego, ze mu
dali za zone corke swego pokolenia: a trzeba wiedzie¢, ze
miedzy potomkami lkszwakuly istnialo prawo, ktére zabra-
niato wydawa¢ corki swoje za mezéw innych rodéw, jak
réwniez zabraniato zeni¢ sie z cudzoziemkami. Szakijczycy
znajac swojg stabos¢ polityczna, przeczuwali juz swéj upa-
dek, a chociaz byli oni dumni ze swego pochodzenia z kasty
Kszatria, a rodzina Gotamy nazywala siebie dynastyg storica,
jednakze musieli ustapi¢ i zgodzi¢ sie na zadania szrawastij-
skich krolow, ktorzy nie mogli pochwali¢ sie znakomitoscia
przodkéw swoich, pochodzili bowiem z nizszej kasty. Nie



287

mogac utrzymaé narodowej samodzielnosci, Szakijczycy nie-
nawidzieli rodziny Brahmadaty; od czasu za$ wstgpienia Pra-
senaczzity w pokrewieAstwo z niemi, nienawis¢ ta jeszcze
zwiekszyla sie; uwazali bowiem to pokrewieAstwo za ponize-
nie szlachetnego swego pochodzenia, a nastepnie w postepku
szrawastyjskiego kréla przeczuwali zamiar zniszczenia ich
panstwa. W takiem potozeniu swojego kraju, nastepca
Soddodama wyrzekt sie swoich praw i nadziei wskrzeszenia
dawniejszej niepodlegtosci ojczyzny swojej; ucieczka jego
bowiem' nastgpita w tym wiasnie czasie, kiedy Prasenaczzita
starat sie o reke szakijskiej dziewicy. Syddart w ciszy zycia
pustelniczego zamierzat utuli¢ cierpienia swojej duszy.

Pustelnictwo w owe czasy byto w poszanowaniu i znajdo-
wato sympatye narodu. Bylo ono nie tylko nastepstwem
zniechecenia sie do tutecznego, ziemskiego zycia, albowiem
klimat Indyi zachecat do pustelnictwa, a kleski publiczne
zwiekszaly liczbe pustelnikéw. Wiara powszechna Indyanow
w przejscie dusz z jednego gatunku istot w drugi gatunek,
takze wywotywata pustelnictwo. Cierpienia i uwolnienie sie
od nich, byly to dwie idee rozpowszechnione we wszystkich
klassach spotecznosci, zapetniajace gtowy anachoretow i pa-
nujace w systematach filozoficznych. Idee te catkowicie
przeszty do buddaizmu; odrzucita je tylko jedna epikurejska
szkola kokajatika. Ludzie przejeci ideg pozadanego uwolnie-
nia duszy od wplywéw zmystowosci, odsuwali si¢ od towa-
rzystw i rodziny, a oddaleni od $wiatowego ruchu, przez
surowos¢ zycia, spodziewali sie pozyskaé szczescie przysziego
zycia w odrodzeniach sie duszy, albo tez przez gtebokie
i spokojne myslenie usitowali odgadnag¢ tajniki bytowania
Swiata i cztowieka. Czesto zdarzalo sie, ze nawet monarcho-
wie w Indyi porzucali przy schytku zycia krolewskie do-
stostojenstwo, a odstgpiwszy tronu nastepcom  swoim,
reszte zycia spedzali w ciszy zamiejskich ogrodéw i gajow
na religijnem rozmyslaniu. Godno$¢ pustelnika byla Swietq
w oczach narodu i nietykalng: zywnos$¢ otrzymywat z jatmu-
zny wiesniakéw, magnatow lub kroléw, ktorzy opiekowali
sie anachoretami.

Z powodu tych sprzyjajacych okolicznosci, utworzyto sie
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w Indyach mnéstwo rozmaitych pustelnikéw, ktérzy zalu-
dniali roskoszne brzegi Gangesu, bananowe gaje i gorskie
jaskinie. Jedni byli to dobrowolni pokutnicy, ktérzy podda-
wali sie najwymyslniejszym prébom i cierpieniom; inni byli
to pustelnicy kontemplacyjni, ktorzy szukali spokoju w nie-
ruchomosci ciata i duszy, albo pograzali sie w kontemplacyi;
inni znowuz pustelnicy wioczyli sie po wsiach i zyli z jat-
muzny mieszkaicow. Zroébmy tu uwage, ze rodzice Szakja-
muniego (Syddarta v. Buddy), o ile nam jest wiadomo, nie
sprzyjali pustelnictwu. W okolicach Kapitawasty byto kilku
pustelnikéw, lecz ich cynizm i wycienczone fizyonomie wzbu-
dzaty w Soddodamie odraze do sposobu ich zycia, a nawet
najgtosniejsi pustelnicy nie mieli powazania u Szakii. «Nie
mozna zada¢ powazania, mowit potem sam Budda, od po-
tomkéw Kszatria szlachetnego i wysokiego rodu.» Gioéwne
schronienie pustelnikéw bylo w Magadzie, a mianowicie
w wschodnich jej kraficach. Bimbasara, ktory wstgpit na
tron po ojcu Mahapadma, byt w owym czasie poteznym
monarcha w Indyach, a Magada, w ktorej panowal, byla
bogatg i kwitnacg kraing. Panstwo jego rozszerzylo sie od
Bengalu i Brahmaputry do Bengresu; na potudnie od Dak-
szinu czyli terazniejszego Dekanu, dzielity Magade gory
Mataja v. Windja; z potnocy zastaniaty jg Himalajskie gory.
Jako monarcha $wiatty i przewidujacy, Bimbasara dawat
schronienie w swojem panstwie medrcom i pustelnikom,
ktérzy korzystajac z jego faski, ze wszystkich stron Indyi
dazyli do Raczzagrichu; tutaj filozofowie rozmaitych szkét
i rozni pustelnicy znajdowali sposéb do zycia, dostatek
i tolerancye. Uczeni otaczali Bimbasare; okolice stolicy,
a szczegolniej jaskinie i pieczary gory Hridrakruty, napetnity
sie pustelnikami; w lasach, cigghacych sie na potudnie i na
potudniowy wschdd od stolicy az do miasta Gaji, ruiny kto-
rego znane sg dzisiaj pod nazwiskiem Budda-Gaji, i do
Niranczzany, mieszkali pustelnicy kontemplacyjni, z pomie-
dzy ktorych miat szczegdlniej gtosne imie Udrakorama
i Aratakatama. Jeszcze dalej na brzegu rzeki mieszkat Uruwitwa-
kasz-jana, czciciel ognia, bardzo gto$ny ze surowosci swego
zycia, corocznie odwiedzany przez poboznych z Raczzagrichy.
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Opusciwszy swojg ojczyzne, Syddart nie miat zamiaru
i postanowienia wybrania sobie pewnego i juz statego pu-
stelniczego zycia. Wszystko dowodzi ze z poczatku nie
zwracat uwagi na roznice i nieprzyjazn, istniejagce miedzy
pustelnikami, a chciat tylko zlgczy¢ sie z pierwszymi
lepszemi, ktérych napotka. Dowiedziawszy sie o hridra-
kutskich pokutnikach, udat sie natychmiast do Magady,
a minagwszy Koszamki, terazniejszy AMahabad i Benares,
wstgpit do zakonu dobrowolnych pokutnikdéw. Pod ich prze-
wodnictwem okrutnie i dziwnemi sposobami meczyt swoje
cialo; sadzac z gorliwosci, z jakg postepowat w pokucie
miody prawraczzyka (w owym czasie nazywano tym wyrazem
ludzi, ktérzy dla zbawienia duszy Swiat porzucali), wnosimy,
ze mysl cierpienia, z ktdérej nie zdawTat sobie rachunku, za-
jeta go zupetnie, i ze nasladowat zabobonne zaprzanie sie
swoich nauczycieli, nie dla tego gléwnie, azeby oczekiwat
szcze$liwej nagrody i roskoszy w przysztem zyciu, ale dla
tego, zeby zrobi¢ sie nieczutym i przywyknaé do znoszenia
wszelkich préb i trudéw zycia. Od czasu tego, gdy Syddart
zaczat zastanawiac sie nad zyciem, ktére prowadzit, zmniej-
szyta sie w nim gorliwos¢ pokutnicza; lezenie na kolagcych
roslinach, osypywanie sie popiotem, stanie przez caty dzieh
pod palacemi promieniami stonca, oraz inne sposoby i zwy-
czaje pokutnikéw, niszczace w duszy zrodio zywego uczucia,
wydaty sie mu niepozytecznemi, nie niszczyty bowiem pychy,
a niezgodne byly z rozumem cziowieka mniej wiecej Swia-
ttego. Smutny poglad na $wiat, stworzenia i zycie, wzmo-
cnity sie z czasem w Syddarcie, a przekonanie o powsze-
chnych cierpieniach glebiej w jego duszy korzenie zapuscito —
w pokucie nie znalazt on rzeczywistego $rodka do uwol-
nienia sie od tych cierpied. Dla tego opuscit pustelnikow
hridrakutskich i udat sie do Udrakoramy i Artakatamy, na-
uczycieli znanych z duchownego zycia. Ci pustelnicy kon-
templacyjni nalezeli do liczby tych duchownych zapasnikéw,
ktorzy dla wiasnego udoskonalenia sie, opuszczali czynne
zycie i starali przyswoi¢ sobie staly i niezmacony pokdj
duszy; nieczutos¢, jedna z zasad indyjskiej ascetyki byta ich
dazeniem i celem. Syddartowi bardzo podobato sie spokojne
Giller, Opisanie. 1lI. 19
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zycie pokutnikdw kontemplacyjnych i postanowit miedzy
nimi na dhugi czas pozosta. Uczyt sie od nich sposohéw
zycia kontemplacyjnego i wniknagt we wszystkie jego
tajemnice; pod ich przewodnictwem przeszedt wszystkie
szczeble symbolicznej drabiny pograzania sie samego w sie-
bie, ktére majg stopniowo uspokaja¢ dusze, uwalnia¢ ja od
fali uczu¢ i mysli, strzedz jg od wplywdw zewnetrznych
wrazefi i wprowadza¢ w nig nigdy niczem niezmacony spo-
kéj. Cale dnie spedzat nieruchomie, z roskosza puszczajac
sie w Swiat marzen, i tak przyzwyczait sie do tego sposobu
kontemplacyi, ze ona az do konca jego zycia byta dlan naj-
przyjemniejszem zatrudnieniem. «Jednakze, mowig jego
biografowie, «nie zadawalniaty go zasady systematu kon-
templacyjnego Udrakoramy i Artakatamy; nienaruszony
i staty spokéj duszy, na szczeblach ich systematu kontem-
placyjnego, zdawat sie mu niepodobnym i mniemat, Zze na
najwyzszych stopniach zanurzania sie samego w siebie, wow-
czas, kiedy ustaje wszelki ruch i czynno$¢ duszy, jazn
jeszcze istnieje. Dla tego, dodajg jego biografowie, Syddart
porzucit nowych nauczycieli i juz bez wzoru samodzielnie
posunat sie na drodze duchownych zapaséw.» | rzeczywiscie,
jak to pdzniej zobaczymy, nieistnienie jazni tak osobowej,
jak i ogolnej, bylo podwaling, jedng z zasad nauki Buddy,
a mniemanie to buddajskie jest rezultatem pogladu na rzeczy
istniejace, a podlegte prawom: rodzenia, zmieniania sie
ciagtego i nicestwa. Budda wecielit do swojej ascetyki prawie
catkowity system badania swoich nauczycieli, odrzucit z niego
jedno tylko przekonanie: Ze najwyzszy szczebel kon-
templacyi jest stan zupelnego oswobodzenia sie duszy od
zmystowosci, t. j. nirwana (nicestwo). Namietnos¢ jego kon-
templacyjna dowodzi, iz Budda p6zniej, niz myslg Buddaisci,
opuscit pustelnikéw kontemplacyjnych. Od czasu oddalenia
sie jego z Hridrakutu uptyneto sze$¢ lat, z ktérych prawdo-
podobnie wiekszg liczbe przepedzit u Artakatamy, a mniejszg
potowe u Udrakoramy. Ostatni cztowiek byt najgtosniejszym
badaczem owego czasu; napisat on dzieto, w ktérem wytozyt
zasady swojej filozofii. Syddart nie przyjat zupelnie nauki
uczonego Udrakoramy i w péZniejszym czasie uczniom
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swoim mowit o niedostatkach tego systematu. Rdznice
w filozoficznych pogladach, a bardzo by¢ moze, ze i $mier¢
Udrakoramy, ktora, sadzac z niepewnosci podan buddaj-
skich, w tym czasie nastgpita, byla powodem, iz Syddart
rozpoczat znowu zycie koczujace. Przeniost sie w okolice
Gaji i postanowit juz prowadzi¢ zycie bez przewodnikdw.
« Tutaj, méwia jego biografowie, «w rozmowie z samym sobg
i w ciggiem mysleniu, rozstrzygnat watpliwosci i pytania, na
ktére nie mogli zadawalniajaco odpowiedzie¢ pustelnicy;
rozum jego rozjasniat i odgadt rzeczywiste znaczenie przed-
miotow i zjawisk, przeniknat tajemnice cierpien, gnebigcych
cztowieka i wynalazt pewne sposoby uwolnienia sie od nich,u
Inaczej mowiagc, utworzyt wilasny, samodzielny poglad na
filozofie i ascetyke, utworzyt nowa nauke, rézniaca sie od
istniejacych podéwczas nauk i systematéw. Od tego wiasnie
czasu, kiedy z ucznia Syddart zostat samodzielnym myslicie-
lem, nazywany jest przez buddajskich pisarzy Budda, ktore
to imie zostato juz przy nim na zawsze. Wyrazem «Budda»
nazywali Indyanie te osoby, ktére odznaczaty sie wiadomo-
Sciami teoretycznemi i praktycznemi, wyrézniaty sie surowo-
Scig zycia i krasomostwem. Zachwyceni wyznawcy Szakja-
muniego, nazywajac nauczyciela swojej religii Budda, miesz-
szczag w tym wyrazie wszystkie mozliwe cziowieka dosko-
natosci: moralne, umystowe, a nawet i fizyczne. Rozumie
sie samo przez sie, ze sam Budda, chociaz uznawat sie za
medrca, t. j. budde, nie cenit sie tak wysoko, jak go cenili
jego wyznawcy. Bedac gteboko przekonanym, Zze zasady
jego, do ktorych doszedt w swobodzie i ciszy samotnosci,
sg pewne i doskonate, a odkrycia swoje w dziedzinie filozofii
i moralnosci uwazajac za $wiatto prawdy, ktéra powinna wy-
korzeni¢ przesadny zabobon i skrzywienie rozumu, panujace
wedtug niego w szkotach innych filozoféw i pustelnikéw, on
sam przez to uznawat siebie zajedynego i powszechnego prze-
wodnika w duchownem zyciu i madrego nauczyciela w odkry-
waniu prawd. Gorliwos¢ w nawracaniu byla mu obca,
jednakze podzniejsze wypadki dowodza, ze wierzyt w swoje
postannictwo. Tak przynajmniej marzyt w poczatkach swego
spofecznego zycia, wdwczas, kiedy doswiadczenie nie ochia-
19
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dza jeszcze gorliwosci miodzienczej. Nie chcac siebie i swo-
ich idei zagrzeba¢ w pustyni, postanowit w porzuconym
przez niego S$wiecie rozszerzy¢ swojg nauke. Dla tego to
opuscit okolice Gaji i udat sie ku zachodniej granicy Magady,
myslac, jak sie zdaje, odwiedzi¢ rodzinne swe miasto.
W rachubach swoich omylit sie: sam jeden, bez gtosnego
imienia i wyznawcow, nie mogt szczeSliwie wystapi¢ na
polu, na ktérem odznaczalo sie tylu ascetow, tylu ludzi
uczonych, otoczonych thumami uczniéw, a szanowanych w na-
rodzie. W Benaresie spotkat kilku swoich krewnych i od
nich rozpoczat rozszerzanie swojej nauki. Préba nie udata
sie; Szakjaputra, t. j. cztonkowie rodziny Szakja, wyS$miali
go i lekcewazyli sobie powage nauczycielska, jakg okazywat,
thumaczac im swoje ascetyczne poglady; naganiali w nim
niestatek i lekkomysInos¢, z jaka kilka razy zmieniat sposéb
zycia i porzucat pustelnikéw, oraz dowiedli mu, ze nie ma
ani potrzebnej powagi w nauczaniu ludu, ani tez dos$wiad-
czenia madrego, za jakiego sie uwazat.

Niepowodzenie, jakie go spotkato na pierwszym kroku
publicznego zycia, zwrécito uwage Buddy na niepewnosé
swego potozenia i na warunki, ktére datyby mu moznosé
wptyngé na opinie spoteczenstwa; najpewniejszym $rodkiem
dopiecia tego zamiaru bylo niezaprzeczenie przewodnictwo
i kierowanie ttumem stronnikéw i wspélwyznawcow. Budda
usitowat stworzy¢ sobie stronnikéw, a wiedziat o tem, ze
gdyby potrafit pozyska¢ anachorete, szanowanego w na-
rodzie, powaga i wplyw jego w spoleczenstwie zostatyby
utrwalone. Najznakomitszym anachoretg byt w owym czasie
Uruwitwa Kaszjapa. Budda postanowit pozyska¢ sobie tego
wptywowego czlowieka, co, jak sie domyslaé mozemy, nie
byto fatwg rzecza.

Z tym zamiarem od Benaresu wrocit do miasta Gaji, na
brzegi Niranczzany, gdzie, jak to juz moéwiliSmy, przebywat
Kaszjapa.

Wiadomo juz nam, ze Uruwitwa Kaszjapa byt czcicielem
ognia, lecz to nie dowodzi, zeby byt wyznawcy religii Zo-
roastra, gdyz ta religia byta obcg w Indyach. Z popularnosci
Uruwitwy w Indyach wnioskujemy, ze byt albo Sziwaita, t. j.
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nalezat do tych, ktérzy czcili ogien, jako symbol Sziwy, symbol
sity niszczacej, albo tez byt wyznawcg UHuki(a), zatozyciela
filozoficznej szkoty, znanej w pézniejszych czasach pod na-
zwiskiem Wajszesziki, wedtug ktdrej ogien byt najczynniej-
szym kosmicznym elementem. Czciciele ognia ubdstwiali
takze niebieskie $wiatta. Czciciel ognia przy -wschodzie
stonca oddawat cze$¢ -wschodzacemu $wiattlu; w pewne go-
dziny dnia zabijat zwierzeta, przeznaczone na ofiare ogniowi,
i palit wonne kadzidta; w nocy zapalat ognie na oftarzach
i lampy. Ogien, jak sie domysla¢ prawdopodobnie mozna,
nigdy nie byt gaszony.

Na tych to zatrudnieniach przechodzity dnie Uruwitwy
Kaszjapa; otaczato go za$ wielu uczniow. Dwaj miodzi jego
bracia, Gajja Kaszjapa i Nati Kaszjapa, przebywali takze
na brzegach Nirafnczzany i kazdy z nich miat kilku uczniow,
a takze czcit ogien. Uruwitlwa najstarszy w rodzinie, miat
nad nimi wiadze, a jako nauczyciel byt pierwsza osobg
w Niraczzanskiem spoteczenstwie czcicieli ognia.

Budda chciat nawréci¢ Uruwitwe, uczniem za$ jego nie
myslat zosta¢, i dla tego przybyt do niego w roli goscia
i sgsiada. Stary anachoreta przywitat go ozieble i radzit
mu, azeby w innem miejscu poszukat sobie schronienia.
Budda, bez wgledu na jego podejrzliwos$é, osiadt w pustej
pieczarze, niedaleko mieszkania czcicieli ognia. Od tego
czasu rozpoczat on walke z religijnemi i osobistemi przesa-
dami Uruwitwy, i nie zwracajagc uwagi na zadng przeszkode,
sze$¢ lat pracowat Budda, dziatajgc bardzo ostroznie. Przez
ustugi i oznaki uszanowania starat sie zyska¢ sympatye
i ufno$¢ Uruwitwy. Dzielit sie z nim jatmuzng, ktorg zbierat
w okolicznych wsiach, oraz zbierat i przynosit mu owoce,
ktore matpy z wierzchotkéw drzew rzucaty na niego; uczyn-
noé$¢ swojg do tego posunat, ze zapalat ogien na otarzach
anachorety. W tym czasie, kiedy pobozni pielgrzymowie od-
wiedzali Uruwitwe, Budda kryt sie na przeciwnym brzegu
rzeki, nie majac, jak mowit, zadnego prawa do hotdéw
i jatmuzn, dawanych Uruwilwie; w rzeczy za$ samej dla
tego kryt sie, azeby przybysze, wndzac go w towarzystwie
pustelnika, nie mysleli, ze jest jego uczniem. Takiem to



294

postepowaniem Budda powoli zyskiwat przyjazn Uruwilwy,
ktory go wreszcie poczagt szanowac i wybawit Zzycie jego od
wielkiego niebezpieczenstwa. Budda bardzo czesto udawat
sie na drugi brzeg Niranczzany, gdzie chodzac po wsiach,
zbierat jatmuzny lub tez szukat samotnosci. Pewnego razu
rzeka od deszczow wezbrata i trudno byto przejs¢ ja w brod
w miejscu, w ktérem zwykle Budda przechodzit. Z wycieczki
swojej Budda powracat podczas burzliwej nocy i nie przewi-
dujac niebezpieczenstwa, wstapit w wode; lecz ledwo prze-
szedt kilka krokow, porwat go prad rzeki i metne fale
uniosty z sobg. Uruwitwa w trwodze oczekiwatl swojego
przyjaciela nad brzegiem, a ustyszawszy krzyk i poznawszy
gtos Buddy, zebrat swoich uczniéw i wyratowat tongcego.
Wypadek ten, jak sie zdaje, zblizyt ijeszcze mocniej zigczyt
Uruwitwe z Buddg. Ostatni zwiekszajagc stopniowo wplyw
swoj, wykorzeniat w Uruwitwie dawne przekonania, a przeko-
nywat go, ze obrzadki czcicieli ognia sg zabobonne i niedo-
skonate, oraz tlumaczyt mu swoje poglady i zasady swojej
moralnosci, poglady wedtug niego rzeczywiste, a moralno$¢
czystg i prostg. Drobniejsze szczegéty nawrdcenia Uruwitwy
sg nam nieznane, wiadomo jest tylko z pewnoscia, ze Budda
nawrocit Uruwitwe, ze ten porzucit dawng swa wiare i zostat
gorliwym obroncg jego nauki.

Dawne ofiary zostaly zaniechane, a naczynia ofiarne
wrzucono w rzeke Nirafnczzan. Za przykladem swojego na-
uczyciela, uczniowie Uruwitwy przyjeli nowg nauke i nowy
sposéb zycia. Bracia jego: Gajja i Nati, zlaczyli sie takze
z nowem religijnem spoteczenstwem, pewni bedac, ze gdy-
by ono nie bylo lepszem od dawniejszego, brat ich starszy
nie statby sie nigdy zwolennikiem nowej nauki. Nie znajac
jeszcze dobrze ducha nauki Buddy, wszyscy zostali jej zwo-
lennikami, a Budda miat juz kilkaset wyznawcow.

Wypadki te wkrétce zrobity sie gtosSnemi w narodzie.
Dawno juz wszyscy wiedzieli, ze jeden z Szakjaputrow,
a mianowicie syn Soddodamy, zostat pustelnikiem. W miej-
scowosciach, w ktorych przebywat, uczac sie, lub zbierajac
jatmuzny, znali go pod nazwiskiem Szramana Gotamy, t. j.
obroncg wiary z domu Gotamy; Budda sam siebie nazywat
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takze Szramanem. W tym czasie, kiedy Budda nawracat
Uruwitwe, moéwiono, iz ten ostatni zyskat ucznia z kasty
Kszatria, lecz Budda stangwszy na czele licznej sekty, zadat
falsz tym pogtoskom, a dat powodd do nowych i wazniejszych
wiesci. Zaczeto gada¢, ze na Wschodzie wystgpit na czele
kilkuset zwolennikow cziowiek krolewskiego pochodzenia,
z pokolenia Szakja, i ze zamierza osiggna¢ godnos$¢ Czakra-
wartina Ztotego okregu (kota). Nazwisko to przypominato
ludowi monarche catych Indyi i lepsze czasy jednosci pan-
stwa. Pogtoska o pozornych dazeniach Buddy, doszta nawet
do dworu Raczzagriskiego i wzniecita rézne ohawy miedzy
dworakami; lecz Bimbassara nie wierzyt tym pogtoskom,
a Budde uwazat jako sekciarza, nie majacego zadnych poli-
tycznych celéw. Przybycie jego do Raczzagrichu stanowczo
zniszczyto wszelkie w tym wzgledzie obawy. Tymczasem,
kiedy wzgledem Buddy robiono rdzne przypuszczenia, on
postanowit juz nie tajemnie, ale publicznie wystapi¢ i prze-
nies¢ sie do takiej miejscowosci, ktéraby zabezpieczyta
byt jego zwolennikéw. Woybral za miejsce swego pobytu
stolice Magady, azeby przez to zada¢ falsz kursujacym o nim
pogtoskom i zarazem spodziewat sie w tem miejscu znalez¢
fatwiejsze utrzymanie. Ruszyt wiec z calem swojem bractwem
od brzegéw Nirafczzany do Raczzagrichu i osiadt w okoli-
cach stolicy, na pochylosciach Hridrakruty, w sasiedztwie
pokutnikéw, dawnych swoich nauczycieli. Pierwszym jego
czynem w nowej siedzibie bylo usprawiedliwienie sie z przy-
pisywanych mu politycznych celéw: publicznie wiec o$wiad-
czyl, ze dawno juz porzucit Swieckie mysli, a stawa S$wia-
towa obcg mu jest jako zakonnikowi. Bimbassara przekona-
nym bedac o niewinnosci Buddy, obdarzyt go swoim
szacunkiem i opieka, obiecujagc bractwu wszelkg pomoc.
Przychylnos¢ monarchy byta dla Buddy bardzo korzystna.
W owe czasy schronienie, dane pustelnikom, uwazane bylo
za czyn mity Bogu i zbawienny — wnet tez pobozni pomy-
Sleli o wygodnem przytulisku dla Szramanéw. Budda, jak
to powiedzielismy wyzej, osiadt w Hridrakrucie. Gora ta
wyrozniata sie z pomiedzy gorzystego tancucha, otaczajacego
Raczzagriche, pieciu wierzchotkami, na ktérych gniezdzity
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sie orly; od nich to go6ra nazwang zostata Hridrakuta
(gridra znaczy orzel, a kuta albo kucza wierzchotek). Na
stromych jej pochytosciach znajdowaty sie pieczary, w kto-
ryck chronigc sie od burz i hataséw spotecznego zycia, za-
mieszkiwali pustelnicy. Hridrakuta potozona byta w blizko-
§ci miasta (8 wiorst na potnocny wschod), lecz okolice jej
byty puste i dzikie. Chociaz Budda wiecej lubit te pustynie,,
niz inne miejscowosci, wiecej ozywione, jednakze bardzo juz
liczne jego bractwo wymagato wygodniejszej siedziby.

Katanda, magnat Raczzagrichu, darowat Buddzie za mia-
stem ogréd czyli gaj bambusowy, odlegly na pétnoc od
miasta 0 wiorste; ogrod ten od nazwiska wiasciciela zwat
sie Kalandaka. Poprzednio w tym ogrodzie przebywali pu-
stelnicy z sekty Nirgranta, ktérym, widzac przychylnos¢
monarchy dla Buddy, Katanda ogrod odebrat i darowat go
Buddzie. Tu znalazt ten ostatni gotow’e juz i wygodne
mieszkanie dla siebie i swego bractwa.

Pod sprzyjajacemi, jak widzimy, okolicznosciami Budda
rozpoczat zycie publiczne. Wypadki z pdzniejszego zycia
Buddy nie zachowaty sie u buddajskich pisarzéw, nie wiemy
wiec, jakie postepy robita nauka Buddy; nie umiemy nic
powiedzie¢c o sporach Buddy z innemi szkotami Indyi; nie
wiemy nic o jego podrézach i innych szczegotach, ktore
opowiedziane porzadkiem czasu, utworzytyby cato$¢ ciekawg
i historyczny jego charakter odznaczyly. Wszyscy biografo-
wie opisujg szczegétowo zycie Buddy az do czasu, w ktérym
Budda z bractwem swojem przeniost sie do Raczzagrichu;
tu przerywajg ni¢ swojego opowiadania i opisujg ostatnie
juz lata zycia indyjskiego reformatora. Budda umart, majac
lat 80; wodwczas za$, kiedy nawréocit Uruwitwe, miat
przeszto 30 lat, od tego czasu az do ostatniego dziesigtka
lat jego zycia uptynelo czterdziesci lat. O tym najwazniej-
szym peryodzie nic nie méwig jego biografowie. W braku
faktow z tego peryodu powiemy o sposobie zycia Buddy od
czasu zamieszkania w Raczzagrichu, o zasadach jego bractwa
i stosunkach tegoz bractwa do spofeczenstwa.

Budda byt szramanem. Wyraz ten oznaczat cziowieka
poswieconego ascetyzmowi; byt to wyraz ogélny, nie ozna-
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czajacy zadnej szczegdlnej sekty; dopiero od tego czasu, jak
Budda nazwat sie szramanem, tym wyrazem mianowali
kazdego buddaiste. Historyczne znaczenie godnosci szramana
buddaisci tak objasniajg. Dawnemi czasy, mowi jedna sudra,
opisujaca pochodzenie kast, czesto zdarzato sie, ze ludzie
z powodu nieszczes¢ domowych, lub tez z wewnetrznego
popedu opuszczali $wieckie zycie, wyzuwali sie z obowigzkéw
familijnego zycia i chronili sie w pustyni. W goérach, la-
sach, stawiali szalasy i w nich bez klopotéw, na spokoj-
nem mysleniu zycie trawili. Zapaséw zywnosci nie robili
wecale; rankami i wieczorami wychodzili do blizkich wsi,
zbierali tam od mitosiernych os6b pokarm oraz odziez i po-
wracali do szalaséw. Nienaganne postepowanie, panowanie
nad namietnosciami i odosobnienie sie od S$wiata byto po-
wodem, ze ich nazwano brahmanami, t. j. czystymi. Klassa
ta ludzi utworzyta z czasem kaste Brahmanow. W pdzniej-
szym czasie wielu brahmandéw, utraciwszy prostote dawnych
obyczajow, nie mogli juz zy¢ w samotnosci, nie chcieli wie-
cej trawi¢ zycia na rozmyslaniu i z pustelnikéw zrobili sie
widczegami. Wioczac sie po wsiach, zyli z czaréw, zaklec,
a lud ich nazywat swoimi nauczycielami. Moralnos¢ ich
upadia, a dawna surowos$¢ zycia zupehnie znikta. W osta-
tnich czasach utworzyt sie inny rodzaj anachoretéw, nazwa-
nych Szramanami.

Szraman wyrzeka sie takze Swiata, $lubuje by¢ wiecznie
zakonnikiem i na znak wzgardy dla $wiata, goli wlosy na
glowie i brodzie; oddaliwszy sie od $wiatowego zgietku,
spedza zycie na doskonaleniu sie wewnetrznem. Szramani
nie tworzyli osobnej kasty; szramanem mogt by¢ czlowiek,
pochodzacy z kasty Kszatria, Brahmandw, jak i czlowiek
z kasty Wajszja i Szudra.

Z tego pokazuje sie, ze Brahmani dali poczatek zyciu
pustelniczemu, jednak w czasach Buddy istniata liczna klassa
pokutnikéw, ktorzy nie sg podobni do pierwotnych Brahma-
néw i nie majg nic wspoélnego z wldczacymi sie pustelnikami.
Nie wiadomo takze, czy pokutnicy nalezeli do kasty brah-
manskiej.

Szramanami wiec, wedtug przytoczonego dzieta byli lu-
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dzie, ktdérzy prowadzili duchowe zycie, nie wedlug pojec
swojej kasty, i wyznawali ascetyczne oraz filozoficzne zasady,
rézne od brahmanskich. Kazdy szraman wedlug siebie pojmo-
wat i regulowat sposéb duchowego zycia. Budda postanowit
zgodnie z duchem swojej nauki, wykorzeni¢ brahmanskie
przesady i zabobony pustelnikéw. Nauka swojg chciat zro-
bi¢ tame dla sceptycyzmu i libertynizmu; w zyciu za$ usito-
wat praktycznie potgczy¢é surowe zasady cnoty z prostotg
obyczajéw. Godno$¢ szramana w postepowaniu powinna sie
byta okazywa¢, do czego wiele wagi przywiazywat.

Stawiajac swe zycie za wzér dla swoich wyznawcéw, sposob
ich zycia starat sie radami i naukg urzadzi¢ i udoskonalié.
Jego spofecznos¢ Szramandw nazywata sie Sanga, t. j. zgro-
madzeniem albo bractwem. Czionek bractwa nazywat sie
Bikszu, t. j. zebrakiem, albowiem kazdy przy wstgpieniu do
bractwa S$lubowat przedewszystkiem ubdstwo i wyrzeczenie
sie wiasnosci. Bikszu zycie swoje utrzymywat z jatmuzny
mitosiernych oséb, a poniewaz imie to ztgczyto sie z godno-
Scig zakonnika, bylo wiec powszechnie szanowane. W owe
czasy prowadzili spér o to: co jest bardziej zbawienne
i wazniejsze: dawac jatmuzne, czy tez bra¢ jatmuzne? Naj-
zupehniejsza rownos¢ panowata w bractwie Buddy; starszym
byt ten, ktéry wczesniej wstgpit do bractwa. Ten, ktory
Slubowat zosta¢ bikszu, chociazby pochodzit z kasty Kszatria
albo Brahmanskiej, musiat wszedzie i we wszystkiem ustepowac
pierwszenstwa bikszu z kasty Wajszja, jezeli ten dawniej zo-
stat cztonkiem bractwa.

Bedac stanowczo przeciwnym zabobonom pokutnikow’,
Budda nie nasladowat ich dziwactw, réznych mak sobie za-
dawanych i niezwyczajnego sposobu ich zycia, ktére zwra-
cato na nich oczy ludu i przejmowato go pelnem uszanowa-
nia podziwieniem, a nie dosy¢ ukrywalo pyche i potrzeby
materyalnego utrzymania sie, ktére kierowaty ich postepo-
waniem. Chciat on, azeby bikszu w zgodzie ze $lubem na
ubdstwo, zachowujac surowe zasady, prowadzit sie przyzwoi-
cie, zeby powierzchowno$¢ szramana okazywala powazny
kierunek jego powotania i mysli. Zadne wrazenia i wpltywy
nie powinny go bawi¢, ani mu przeszkadza¢; wyraz jego
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oblicza powinien by¢ ciggle spokojnym, postawa prosta, chod
umiarkowanym, obejscie sie petne godnosci. Suknia powinna
okrywaé catkowicie ciato bikszu; forma za$ jego ubioru byt
ptaszcz mysliwski Buddy, w ktérym chodzit, uciekiszy z Ka-
pitawastu. Bikszowie szyli sobie ubiér ze starych i wyrzu-
conych na $mieciska gatganéw; kazdy za$ gatgan prali dla
tego, azeby ubior ich, chociaz ubogi i nedzny, wygladat
czysto i porzadnie.

Budda miat wielu opiekunéw i Danapati, czyli ludzi, kt6-
rzy obowigzali sie dostarcza¢ mu S$rodkéw do utrzymania
bractwa. Wysokie urodzenie Buddy ufatwiato mu wstep do
tudzi wyzszej klassy spoteczenstwa; procz tego i on sam sta-
rat sie o wzgledy znakomitych os6b. Wieksza tez liczba
jego Danapati byli to Raczzowie drobnych posiadtosci,
rzadzcy miast, magnaci i bogacze. Ofiarowali oni Buddzie
zamiejskie swoje domy, ogrody oraz gaje, i budowali w nich
mieszkania dla jego bractwa. Wille, ktore przechodzity
w posiadtos¢ Buddy, nazywaly sie Sangarami, t.j. ogrodami
bractwa; nazwiskiem tern odtgd mianujg kazde schronienie
zakonnikéw buddajskich. Zycie w mieécie, posrod hatasu
i rozrywek, Budda uwazal za przeszkode spokojnosci duszy
i przeszkode do rozmyslan szramana, i dla tego to mieszka-
nia dla bractwa obierat zwykle w pewnem oddaleniu od
miast i wsi, zamieniajgc mieszkanie w odlegtosci od siedzib
ludzkich na statg regute, czasowie tylko dla zbierania jat-
muzny, lub w razie zaprosin, dozwalajgc szramanom prze-
bywaé w miescie.

Bikszu zywit sie tern, co w ciggu dnia wyzebrat. Co
ranek Budda opuszczat Sangarame i otoczony thumem uczniéw
swoich, udawat sie do miast, gdzie rozchodzili sie w r6zne
strony, kazdy trzymajac w reku patre czyli zebraczg czasze.
Budda przyktadem i ustnie nakazywat, azeby bikszu zebrzac,
zachowywali powage swojej godnosci i starali sie nad niczem
nie zadziwia¢, oraz nie okazywaé roztargnienia. Odmowe
jak i hojng jatmuzne przyjmowali z obojetnoscia, a chodzac
od domu do domu, prosili o jatmuzne bogatych i ubogich
mieszkancow. Wedlug éwczesnego zwyczaju, nigdy stownie
nie prosili o jatmuzne, lecz nic nie moéwiagc, podawali go-
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spodarzom swoje miski, w ktore ci ktadli gotowany ryz, lub
inne potrawy i oddawali je proszacym. Po otrzymaniu jat-
muzny, Budda btogostawit dom mitosiernego, zyczyt gospo-
darzowi i catej rodzinie szczescia, dostatkow i zdrow'ia, przy-
tem bardzo czesto prawit o pozytku, jaki przynosi dawanie
jatmuzny. Okoto potudnia bikszowie powracali z zebrang
jatmuzng do Sangaramy cze$¢, jatmuzny oddawali biednym,
ktorych napotykali, druga jej cze$¢ rzucali w puste miejsca
dla zwierzat i ptastwa, a reszte sami pozywali, rozdzieliwszy
je miedzy sobg na réwne czesci. Reszte dnia Budda spedzat
na rozmowie z otaczajgcymi go wyznawcami, lub tez, co sie
najczesciej zdarzato, szedt w odludne miejsca do pieczary
lub pod drzewo, gdzie siadtszy z podwinietemi pod siebie
nogami, w nieruchomej postawie, oddaw»at si¢ ulubionej kon-
templacyi. Takim sposobem pos$réd swojego bractwa upty-
waly dnie zebrackie zycia Buddy. Bikszu nie mieli zapasow
pokarmu, ani ubrania, i najzupetniej zalezeli od mitosierdzia
publicznosci. Jezeli ktéry nie miat odziezy, szedt do osady
po materyaty do niej; jezeli nie miat sandatéw, lub tez nici
do sporzadzenia starego ubioru, znowuz udawat sie po nie
do ludzi.

Rok Indyanéw dzielit sie na trzy pory: zime, lato i je-
sien. Zime Budda spedzat miedzy swoimi uczniami, przeby-
wajac najczesciej w okolicy Raczzagrichu lub Szrawasti.
Latem, to jest w porze peryodycznych deszczdw w kraju
Madjadesz, kiedy Ganges i wszystkie rzeki wzbieraty, a ko-
munikacye zostaty przerwane, Budda posytat bikszow w ré-
zne miejscowosci na letnie mieszkanie, majagc na uwadze
potrzeby bardzo licznego bractwa, oraz dla uniknienia nedzy
i niedostatku, jak i dla ulgi osobom mitosiernym, ktorzy
sami podczas lata zyli zapasami, zimg zebranemi. Bikszu
udawat sie do jakiejkolwiek wsi, osiadat na cztery letnie
miesigce w jej okolicach i przez caly ten czas nie widywat
swoich towarzyszéw. Budda takze oddalat sie latem, majac
czasami w towarzystwie jednego z swoich uczniéw. Po upty-
wie czterechmiesiecznej samotnosci, Bikszowie zbierali sie
w pewnem miejscu, a Budda znowuz wstepowat w ich grono.
Kazdy z obecnych opowiadat postepy, jakie zrobit w ducho-
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wnem doskonaleniu sie podczas swego oddalenia, po$wieco-
nego kontemplacyi, i radzit sie Buddy w watpliwosciach
jego moralnej i kontemplacyjnej nauki. W jesieni bractwo
Buddy rozchodzito sie partyami po catej Magadzie i Kosale.
Budda najczesciej odwiedzat Szrawasti, w okolicach ktérego
posiadat darowany mu ogrod Czetawania; procz tego chodzit
takze do rozmaitych miast Magady, Kosaty, Madury i Uczz-
czzajanii, a nawet do Andru, ktéra potozona, byta w Srodku
potudniowej Indyi, i do Katingu na brzegu Koromandelskim;
ojczyste za$, a niegoscinne miasto Kapitawaste, odwiedzit
tylko trzy, czy tez cztery razy.

Uwazamy za potrzebne, powiedzie¢ kilka wyrazéw o po-
dr6zach Buddy w dalekie zaindyjskie krainy. Sadzac ze
sposobu zycia Buddy, z okolicznosci i wypadkéw tego zycia,
jak i ze starych tradycyi, wnioskujemy ze Budda dla roz-
szerzenia swej wiary, lub tez dla innych powodéw, nie
opuszczat nigdy granic wiasciwej Indyi. O wschodniej stro-
nie starozytnej Indyi nawet po $mierci Buddy nie znajdu-
jemy Zadnej wzmianki w buddajskich autorach; w potudnio-
wej Indyi wspominajg o kilku panstwach, z wysp potudnio-
wego morza, Cejlon, z ktérego w pozniejsze czasy buddaizm
rozszedt sie do innych wysp Oceanu, a nawet do Siamu
i Birmami, lecz w epoce, w ktorej zyt Budda, by} jeszcze na
wpoét dzikg kraing. Himalajskie géry od po6tnocy byly natu-
ralng granicg Indyi; za niemi, wedlug indyjskich podan,
znajdowaly sie bajeczne i cudne krainy, do ktérych wstep
zagradzaly dzikie i nieprzebyte gory. Starozytni Buddaisci
najlepiej znali krainy, potozone za pétnocnym zachodzie od
Indyi; w dzietach ich znajdujemy wzmianki o Panczale
(Penczab), Machaczinie (Persya), Kapinie (Kaszemir i Kabul),
o Bahliku (narodzie mieszkajgcym na pdtnoc od Batku)
i nakoniec o Kusatanie; lecz nazwiska tych. krain
i miast poznali Buddaisci dopiero w dwiescie lat, a nawet
pézniej po S$mierci Buddy. W opowiadaniach dawniejszych
czaséw nie mozemy odkry¢ Sladéw jakichkolwiek stosunkéw
Indyanéw z ludami zachodnimi i p6tnocno-zachodnimi.
Istniejagce podania Buddaistbw o podrézach Buddy do
panstw i narodéw w pdzniejszym czasie uorganizowanych,
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wymyslone zostaly przez indyjskich Buddaistow, azeby im
pochlebié, albo tez wymyslone zostaty przez miejscowych
prozelitdw, ktorzy pragneli zaszczyci¢ rodzinne strony po-
bytem Buddy. Wedtlug takich to podan, Budda dochodzit
az do stop Attaja. Niestronni buddajscy pisarze zapewniaja,,
ze Budda odwiedzat tylko Szrawasti i inne miasta indyjskie,,
zreszta, cale zycie spedzit w Magadzie, krainie szczesliwej
i bogatej, ktéra w owe czasy byta schronieniem dla mie-
szkancow okolic, w ktdérych sie szerzyly zaraza, gtod, lub
wojny.

Budda, jak sie ze wszystkiego pokazuje, nie w zamiarze
rozszerzania swojej nauki podrézowat i wioczyt sie po Indyi;
do tych licznych wycieczek moglto by¢ powodem: zamitowanie
w podrézach, albo niebezpieczenstwo obyczajow dla bractwa,
wynikng¢ mogace ze statego osiedlenia sie w pewnej miejsco-
wosci i wreszcie okolicznosci, o ktorych nie doszla nas wia-
domos¢. Pomimo wielkiej ostroznosci Buddy w opowiadaniu
i rozszerzaniu swojej nauki, spoteczno$¢ jego wyznawcow
z czasem znacznie urosta i zwiekszyta sie. Wedtug buddajskich
pisarzy liczba biksz6w wynosita przeszio 1000; powdd za$
tego wzrostu objasnia sie tem, ze Budda pod opieka wielu
moznych i znakomitych oséb, zabezpieczat w swojem bractwie
dla biednych i nieszczesliwych ludzi utrzymanie wygodne
i bezpieczne. Ludzie, ktérzy sie trudnili filozofia, znajdo-
wali nauke metafizyczng i analiz¢ bytu w jego bractwie;
jezeli za$ kto chciat poswieci¢ sie surowemu i czystych oby-
czajow zyciu, znajdowat w temze bractwie wzor i nauke
w postepowaniu Buddy. Takim sposobem weszio do jego
bractwa wiele oséb gtosnych z rozumu, wyksztatcenia, lub
tez z nienagannego postepowania. Z liczby ich znakomitsi
byli: Mahakaszjapa, ktérego Budda szanowat dla jego suro-
wego ascetyzmu; Subuti, metafizyk; Mongaljama, odznaczajacy
sie historycznemi wiadomosciami, oraz doskonatoscig kontem-
placyi, i nareszcie Szariputra, najuczenszy i najwymowniejszy
nauczyciel idei Buddy. Traktaty Szariputra, ktdre tradycyg
doszty pdzniejszych czaséw, wywolaly miedzy Buddaistami
liczne spory: w dzietach jego znajdowali juz herezye. Za
zycia Buddy byt on bardzo szanowanym cztowiekiem w bra-
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ctwie; zlgczywszy sie z bractwem, przez dlugi czas nie wy-
konywat S$lubéw duchownych, prowadzit czeste dysputy
z réznemi szkotami religijno-indyjskiemi, a w nawracaniu
bikszéw zastepowat samego Budde.

Uruwitwa Kaszjapa, Mahakaszjapa, Mongaljama i Szari-
putra, zostali wyznawcami Buddy, majac z nich kazdy wia-
snych uczniéw. Z poczatku wiec bezposrednich wyznawcéw
Budda miat bardzo mato. Podczas podrézy do rodzinnego
miasta Kapitawastu, liczbe wyznawcoéw powiekszyli rodacy
Buddy. Wedtug opowiadan buddajskich autoréw, Budda
wyrazem «sugata» (witajcie) przyjmowat do bractwa bikszow,
nowicyuszéw ze swego pokolenia Szakjaputrow. Rodacy jego
na wyscigi spieszyli do bractwa Buddy; namietno$¢ do du-
chownego zycia, ktora tak nagle owtadneta ziomkami Buddy,
miata gtdwny powodd w dezorganizowanem i chylagcem sie do
upadku potozeniu pokolenia Szakja, 0 czem juz poprzednio
moéwiliSmy. Uwazamy za potrzebne zrobi¢ tu dwie uwagi,
a najprzéd: Zdaje sie nam, wbrew opowiadaniom Buddai-
stow, ze namietno$¢ do zakonnictwa Szakijczykéw wyrodzi¢
sie musiata juz po $mierci Soddodany, ktéry nie sprzyjat
w ogoble pustelnikom, a Budde prosit, azeby bez pozwolenia
rodzicow nie przyjmowat ich do spotecznosci bikszéw; po-
wtore, ze zaszty woéwczas wypadki, o ktérych nie wiemy,
a ktore zmuszaty Szakijczykéw do zmiany sposobu zycia. Nie
wszyscy bowiem dobrowolnie zostali bikszami: niektorzy byli
zmuszani, a na innych wypadt los, ktory ich takze zmuszat
do wstgpienia do bractwa. Budda gorliwie starat sie o na-
wrdcenie swoich rodakéw do szramanstwa. Wszyscy stryje-
czni jego bracia, précz Mahanamy, ktory nie chciat porzu-
ci¢ ksigzecej godnosci, wstgpili do spotecznosci bikszow;
rodzonego swojego brata Nande, Budda zmusit do wstgpienia
do tejze spotecznosci. Nanda byt synem Soddodana i Pracz-
zapati, ktéra znowuz byla starszg siostrg Mahamai, matki
Buddy. Nanda miat miodg zone i tesknigc za nia, kilkakro¢
usitowat zbiedz z bractwa, lecz za kazdym razem nieubtagany
Budda znalazt sposoby zwrdcenia go. Ze stryjecznych braci
Buddy gtosniejsi sa: Dewadatta, znany z nienawisci do
Buddy, i Ananda, brat poprzedniego, ulubiony uczen Buddy,
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od ktérego az do Smierci nie odstepowat, nie odznaczajacy
sie jednak surowg moralnoscig; dla tego to pozniejsi Buddai-
§ci, ile razy wystawiajg zdanie Buddy o gorszacem zyciu,
wspominajg nazwisko Anandy.

Za przyktadem miodych ksigzat poszty i kobiety szakij-
skie. Praczzapati v.Gotami, ktéra po $mierci siostry Mahamai,
kilka dni dopiero majgcego Budde karmita i wychowala,
Praczzapati porzucita $wiat i zatozyta towarzystwo bikszunek.
Bikszunki mieszkaty oddzielnie od bikszéw, zycie za$ takie
same prowadzity jak ostatni; bylo ich nie wiele i zdaje sie
nam, ze wszystkie pochodzity z plemienia Szakja. Najgto-
$niejsze z grona bikszunek byty: Praczzapati i Utbata, znana
z wymowy. W dyspucie z brahmanem ze szkoty tokajatyki,
Utbata trafnemi poréwnaniami dowiodta mu nieSmiertelnosci
duszy.

W Indyach nieprzychylnem okiem patrzyli na zalozenie
towarzystwa bikszunek, dla tego, Zze kobieta uwazana tam
jest za istote nizsza i uwazano za rzecz niestuszng, dopusz-
cza¢ tak stabe istoty do stanu duchownego.

Towarzystwo bikszunek jest jedynym przykfadem zen-
skiego zgromadzenia duchownego w Indyach. W pézniejszych
czasach, w czasach upadku pierwotnych czystych i prostych
buddajskich zwyczajow, surowi Buddaisci upadek ten przypi-
sywali zatozeniu zgromadzenia bikszunek.

Wiele faktow i wskazéwek, nawiasowo znajdujacych sie
w dzietach Buddaistow, dowodzg ze zycie Buddy nie upty-
nefo” jak to oni utrzymuja, bez przykrosci i niebezpieczenistw,
przed temi niebezpieczenstwami zastaniata go opieka o0s6b
znakomitych i jego osobisty charakter. Nie ma watpliwosci
ze Budda miat wielu nieprzyjaciét i ludzi, ktérzy mu za-
zdroscili. Buddaisci jednak nie podajg nam szczegotow
w tym wzgledzie, bo uwielbienie imienia Buddy zmuszato
ich do zakrycia tych szczegétéw. Ograniczywszy sie wzmianka,
iz nieprzyjaciele Buddy nie jedng przykros¢ mu sprawili,
zwracamy sie do wazniejszego przedmiotu i chcemy objasni¢
powody nieprzyjaznego stanowiska jego przeciwnikow i wy-
kaza¢, jakie osoby byly nieubtaganymi jego nieprzyjaciotmi
i czy prawdg jest, ze Budda powstawat przeciw Kachona,
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i chcemy objasni¢, o ile byla wazng polityczna jego rola
w poréwnaniu ze stanowiskiem medrca, wykorzeniajagcego
zabobon i bledy rozumu? Odpowiedzi na te pytania nie
w krzykach brahmanéw, lecz w buddajskich zrodtach szukac
nalezy, ktére nam objasniajag poglady Buddy na spoteczen-
stwo i wskazujg gtéwny cel jego postannictwa. Budda nie
odegrywat roli politycznego reformatora i wszystko nas prze-
konywa, ze na o6wczesny porzadek spoteczny zapatrywat sie
jako na stan z samej natury rzeczy wyptywajacy, a rozdzie-
lenie na kasty uwazat za prawne. Poglady jego w tym
wzgledzie bardzo jasno sg opisane w Sudrze o pochodze-
niu kast.

«Zwracamy sie «do pierwszego stanu ludzkiego rodu, do
tych odlegtych czasow, w ktorych sama ziemia bez pracy
i staran cztowieka, dawata mu owoce i zbozeu. Do tych cza-
sow, méwi Sudra dalej, w ktorych «niedbalstwo i chciwos¢
ludzi ostabity roslinno$¢ ziemi i do tego stopnia wyniszczyly
produkcyjne jej sity, ze zmusity WTeszcie cztowieka pracowac
na wyzywienie siebie. Wowczas powstato rolnictwo, roz-
dzielenie uprawianej ziemi na drobne kawaly i wiasnosé
ziemska. Rozdziat gruntdw nie dla wszystkich byt zrédiem
dostatkéw i dobrego bytu: obok pracowitosci i pilnosci po-
kazato sie lenistwo; lenistwo wywotato niedostatek, ubdstwo
i gtéd, a z tego wowczas miedzy rolnikami wynikty kiotnie,
skargi i rabunki. Rozsadek zmusit ludzi do szukania rzeczy-
wistych sposobdw zaradzenia istniejgcemu ztemu, i udali
sie do najmedrszego z pomiedzy siebie, do doswiadczonego,
a zarazem mocnego cztowieka, i prosili go, azeby stuchat
ich skarg, bronit czlowieka prawego, a karat -winnego; Zeby
rugowat ze spoleczenstwa totréw i przez madrze wykonywang
wladze swojg zapewnit pomysino$¢ ludowi. Naczelnikowi
trzeba byto da¢ utrzymanie i w tym celu kazdy wiasciciel
gruntu wydzielit cze$¢ pola, z ktérego zbiory obowigzat sie
oddawac naczelnikowi, a ktéry takim sposobem doszedt do
wiasnosci gruntowej we wszystkich polach. Od tej to wia-
snosci otrzymat nazwe Kszatria, t. j. wiasciciela pél (kszatra
znaczy pole). W poézniejszym czasie wysokie stanowisko
kszatria, jego wiadza, godnosé, stateczno$¢, spowodowaty,

Giller, Opisanie. Il 20
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ze go nazwano Raczzi, t. j. wspaniatym, Swietnym (raczza
znaczy promien). Wozrost ludnosci, nowe potrzeby, wywo-
taty nowe klassy ludnosci: Waszja i Szudra, t. j. ludzi prze-
mystowych, kupcow, artystow i rzemieslnikow. Tymczasem
inni chcac oddali¢ sie od nieszczes¢, albo majac wiecej
sktonnosci do poboznych rozmyslan, nizeli do obywa-
telskiego i rodzinnego Zycia, udawali si¢ na pustynie i utwo-
rzyli klasse anachoretéw, znanych pod szanownem nazwi-
skiem brahmanoéw, t. j. czystych.»

, Budda, jak to widzimy z powyzszego objasnienia, kaste
Kszatria zrobit najpierwszg klassg spoteczenstwa i koniecznie
potrzebng w dobrze urzadzonem panstwie. Dla wiekszego
dowodu swoich twierdzen, odwotuja sie podania buddaj-
skie, do wiersza, ktory mial sam Budda napisa¢: «Sekta
Kszatria bardzo poszanowana przez ludzi, wyzszg jest od in-
nnych kast: ozdobiona odwagg i rozumem, szanowana jest
na niebie i na ziemi.» Znaczenie kasty brahmanskiej Budda
bardzo ograniczyt. Brahman wtedy jest tylko godzien we-
dhug niego szacunku, dopoki zachowuje pierwotng czystosé
obyczajéw i jest odosobniony od S$wiata. Podobne ograni-
czenie przywlaszczen brahmanskich nie mogto bez odpowiedzi
z ich strony pozostaé. Kilka mow, wykrywajacych postepki
brahmanéw, zawierajgce przeciwne im przekonania, byly
zapewne odpowiedzig na ich polemike. Brahmany uwazali
kaste swoja za pierwszg i najwyzsza, a procz tego utrzymy-
wali, iz czystos¢ moralna jest im wiasciwg. Azeby obali¢
pretensye brahmanéw do wylgcznej duchownej doskonatosci,
Budda odrzucit pochodzenie ich od Brahmy, poczatek ich
kasty oznaczyt historycznie, przez co brahmanowie nie tylko
Zze nic w powadze nie zyskiwali, ale nawet ich znaczenie
zmniejszato sie.

«Brahmany, méwi Budda, swojg kaste uwazajg za godng
szacunku i wynoszg jg nad inne. Nasza kasta, méwig oni,
jest czysta, a inne sg ciemne i nizkie. My pochodzimy od
Brahmy; my jesteSmy urodzeniem ust jego, i dla tego jeste-
Smy czysci w terazniejszym i bedziemy czysci w przysztych
wiekach. Co sie mnie tycze, ja jestem bikszu i u mnie nie
masz kast, nie masz nieugietego samolubstwa i pychy brah-
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mandw; to jest obyczaj $wiata, a nie mdj. Na Swiecie jest
jedno dla wszystkich prawo: za winy surowa zaplata, a za
cnote blogostawionych nagroda. Gdyby to prawo nie obo-
wigzywato brahmanéw, a dalej, gdyby brahmanowie uwol-
nieni byli od smutnych nastepstw grzechu, a przeznaczone
dla nich byly jedynie nagrody blogostawionych, w takim
tylko razie mogliby wynosi¢ sie ze swojg kasta. Ale wia-
domo, ze prawo surowej zaptaty bez wyjatku wszystkich
obowigzuje. Zte ptaci sie ztem, czarne czarnem, podobnie
czyste paci sie czystem, biate biatem. Spojrzyjcie na brah-
mandéw: oni sie zenig, maja dzieci i w ogole niczem nie wy-
rozniajg sie od zwyczajnych S$miertelnych, a obok tego na-
zywajg sie czystymi. Nie — nie tacy sg moi uczniowie.
Moja nauka jest lepsza, dla tego, ze jest prawdziwg.»
Zreszta nie wyobrazajmy sobie, ze Budda uwazat za
swoje zadanie, przeSladowanie przekonan brahmanskich.
Budda nie uwazat ich pretensyi za bardzo wazne, a brahma-
nowie tez nie dcigali i nie napadali nieustannie na
Budde. W tych czasach brahmanowie nie sktadali jednoli-
tego, uorganizowanego towarzystwa, ktéreby mogto jedno-
myslnie broni¢ swojej sprawy. Niektoérzy byli na zaszczytnych
posadach spoteczenstwa i przejeci egoizmem lub tez pogra-
zeni w roskoszach, mato dbali o pochodzenie z ust Brahmy;
inni znowuzl z ich liczby byli przyjaciétmi Danapati i Buddy.
Inni utworzyli nowe filozoficzne systemata i odstepowali od
podan brahmanskich; a byli pomiedzy nimi i tacy, ktérych
sam Budda musiat szanowaé z powodu surowego i nienagan-
nego zycia. Ci tylko brahmanowie walczyli z Budda, ktérych
nazywat wioczegami i odstepcami od pierwotnego sposobu
zycia. Oni nazywali sie szrawakami; wyraz ten wiasciwie
oznacza stuchacza i czesto wzmiankowany jest przez Buddai-
stéw, ktérzy tym wyrazem oznaczali czlowieka postepuja-
cego -wedtug nauki Buddy. Szrawaki bramanscy roznili sie
zupehnie od buddajskich. Za zycia Buddy $wiat uczony roz-
dzielony byt na trzy szkoty, t. j. szkote filozoficzng, kontem-
placyjna i szkote podan. Szrawaki nalezeli do ostatniej
szkoty; wierzyli bezwarunkowo we wszystko, czego uczyla pi-
$mienna lub ustna tradycya; tradycye ich zawieraly Wedy,

20
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i dla tego nazywali sie takze czytajacymi albo studyujgcymi
Wedy. Poglady na S$wiat i czlowieka, bajeczne podania
0 stworzeniu $wiata i stworzeniu istot, a nastepnie przesady,
majace na widoku korzy$¢ brahmandw, Szrawakowie wzieli
z ksiagg Wedy. W czasach Buddy studyowali tylko w We-
dach ustepy, majace zwigzek z wiarg i zabobonnemi natogami
ludu, t. j. wieszczbe i astrologie. Sposob zycia i zywienie
sie kosztem ludu, zrobito ich nieprzyjaciétmi Buddy, bo jego
nauki, zaprzeczajgce pochodzeniu od Brahmy, mogly ich
pozbawi¢ chleba — i zaiste, byty stusznym powodem do
niecheci przeciw Buddzie.

Mowiagc o reformach Buddy religii Indyanéw, pospoli-
cie utrzymuja w Europie, ze Budda gtéwnie i przedewszyst-
kiem zwrocit uwage swojg na obrzedy religijne i na krwawe
ofiary. Zrobimy tu kilka uwag: Obrzedy indyjskiej religii
jako nieprawdziwe i niepotrzebne, Budda rzeczywiscie odrzu-
cit, wskazujagc na moralng, wewnetrzng strone czlowieka,
jako na jedynie zdolng pomédz do udoskonalenia siebie.
Odrzucit takze ofiary z zwierzat, nauczajac, ze kazde zabdj-
stwo jest jednem z najwazniejszych wystepkow, a zle, jakie
zabojca popetnia, dziesie¢ razy hojniej odptacone mu bedzie.
Jednakze o tych ofiarach Budda rzadko wspomina i kladzie
je na réwni z innymi obrzedami; taka obojetnos¢ i krétka
wzmianke o tym przedmiocie tlumaczg tem, ze ofiary z zwie-
rzat nie byly powszechne w Indyi. | rzeczywiscie opowia-
dania buddajskie stanowczo potwierdzajg nasz domyst. Mo-
wig one o Madjadeczii, ze w okolicach prawego (potudnio-
wego) brzegu Gangesu leje sie krew zabijanych na ofiare
zwierzat; na lewym za$ (p6tnocnym) brzegu Gangesu prawo-
wierno$¢ ludu wyraza sie w oddawaniu czci duchom w jat-
muznach i dobrych uczynkach. Z tego wnies¢ mozna, ze
w potudniowej Indyi panowala religia Maheszwary (Sziwy),
a w potnocnych Indyach religia Wisznu, chociaz nigdzie
w najdawniejszych dzietach buddajskich nie spotkalismy

*) Wedtug starozytnych buddajskich podan, Wed tylko trzy bylo.
Zrébmy tu uwage, ze w tekscie nie ma mowy o szkole Wedanta, ktéra po-
Zniej przynajmniej w buddajskich dzietach powstata.
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nazwiska Wisznu, ani tez Narajany (ten wyraz takze Wisznu
znaczy). Kaptanami krwawej religii Sziwy byli takze brah-
manowie.

Buddaisci czesto wspominajg o szesciu sekciarzach, statych
przeciwnikach Buddy. Sekciarze ci byli to filozofowie, ktérzy
przeczyli i zbijali teoretycznie zasady jego nauki. Niektorzy
znajdowali sie przy dworach monarchéw i byli przez nich
szanowani. Wieksza ich liczba nalezata do szkoty tokaja-
tiki, inni mieli swoje wiasne poglady, a wszyscy walczyli
z naukg Buddy. tokajatiki gtownie bronili teoryi przypadko-
wosci, ktéra Budda znosit naukg o przyczynach; inni za$
filozofowie oburzali sie na twierdzenie Buddy, ktére
odrzucatlo samodzielng a niezmienng dusze w cziowieku
i w Swiecie.

Procz tych i winnych jeszcze pogladach, réznita sie filozofia
Buddy od 6wczesnej indyjskiej filozofii; lecz gldwnie i stale
walczyl on z teoryg przypadkowosci i z istnieniem jazni
w cztowieku. Ostatniej mysli bronili nie -tylko Nirgranta,
ktoérzy uznawali niepodlegly zmianom dusze pod nazwiskiem
Czzywy, t. j. zywej, lecz takze i Brahmanowie, ktorzy na-
uczali o boskosci praojca Brahmy i bronili panteistycznej
idei wszechbytnosci Sziwy. Filozofia Buddy sprzeciwiata sie
takze zasadom wyznawcow Kapity, t. j. dualizmowi ducha
i materyi, a nauczajgcem o0 niezmiennej i nieczynnej duszy.
Sprzeczng jeszcze byta nauka Buddy z teoryg niezmiennej
i czynnej duszy wyznawcow UHuki. W filozoficznych walkach
Buddy nie wzmiankujg jednak sporéw z wyznawcami osta-
tnich dwoch szkot, zapew-no dla tego, ze filozofie Kapity
i UHuki w owe czasy nie byly jeszcze ujete w systemata.
Zasady Kapity systematyzowane przez Panczaszika, znane sg
pod nazwiskiem filozoficznej szkoly Sankja, a zasady UHuka
znane pod nazwiskiem Wajszesziki. Budda musiat czesto
spotyka¢ w stolicy kréla Raczzagrichu wyznawcéw wszystkich
tych szkét.  Buddaisci moéwig, ze dysputowat z nimi
w obec thuméw ludu, a czasami w obecnosci samego krola.
Mnéstwo bajek, ktére z okolicznosci dysput Buddy opowia-
dajg Buddaisci, robig niepodobnem okreslenie szczegGtowe,
a prawdziwe tych dysput.
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Pokutnicy byli najczynniejszymi nieprzyjaciétmi Buddy.
Ani o jednej szkole Budda nie wyrazat sie z taka niechecig
i gorycza, jak o pokutnikach. Pokutnicy czesto, chociaz
niesprawiedliwie, nazywani sg Nirgranta. Godne uwagi, Zze
mato jeszcze znana szkota Nirgranta zigczyta w jeden system
rozne sposoby doskonalenia siebie. Sposobow tych byto
trzy: udoskonalenie rozumu, kontemplacya i pokuta. Tg
drogg mozna doj$¢ do upragnionego oswobodzenia sie i zba-
wienia. Nirgranta trzy te rodzaje doskonalenia sie ztgczyla
w jeden systemat i utworzyta zupetny kurs duchowego zycia.
Doskonalacy sie zaczynat od pokuty; przez kilkoletnie do-
browolne meki wykorzeniat w sobie instynkta zmystowe; po-
tem céwiczyt sie w glebokiej i spokojnej kontemplacyi, ktéra
powinna byfa nauczyé go nieczutosci i uczyni¢ dusze jego
obojetng na wszelkie zewnatrz idace wrazenia; a wreszcie
ksztatcit swdj rozum przez badanie prawd. Budda, jak to
juz wiemy, przeszedt wszystkie te stopnie doskonalenia sie-
bie, a nawet wprowadzit je do swojej nauki, z tg tylko
réznica, ze pokute odrzucit, a zamiast jej rozkazat wykony-
wa¢ moralnos$ci maksymy i zachowywa¢ surowe prawidta
w postepowaniu. Domyslamy sie, ze pokutnicy w Nirgrancie
stanowili wiekszos$¢, albowiem Buddaisci im i w ogole
wszystkim pokutnikom, ktérzy odsuneli sie od $wiatowego
zycia, dawali nazwisko Nirgranta. Nie skladali oni jednoli-
tej sekty, roznili sie miedzy sobg pochodzeniem, wiarg
i sposobami pokuty. Budda zyjac czas jaki$ z pokutnikami,
poznat ich zwyczaje i odkryt pobudki, ktére ukrywali pod
pokrywka utrudzenia sie zycia. Wzgardy, z jakg ich porzucit,
nie mogli nigdy Buddzie przebaczy¢; a mszczac sie, wySmiewali
go i krzywdzili. Budda odptacit im odkryciem ich tajemnic
i malujacemi wyrazami skreslit ich postepowanie. Zacytu-
jemy jedng z sutr Buddy przeciw pokutnikom.

Rzecz dzieje sie w ogrodzie bogatej kobiety, w okolicy
Raczzagrichu. Gromada pokutnikéw z nauczycielem swoim
Niagrodg uzywa przyjemnego cienia i prowadzg miedzy sobg
rozmowe zywa i glosna. Przedmiotem ich rozméw byla po-
lityka, ministrowie i sprawy publiczne. Nastepnie mowili
0 bitwach, wozach, koniach i przechadzkach w ogrodzie,
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moceniali kobiety, ubior, potrawy, moéwili o smacznych z6t-
wiach i tym podobnych rzeczach. Podczas tej rozmowy
wszedt pomiedzy nich Santan, mieszkaniec Raczzagrichu
i uczen Buddy. Przywitawszy sie z nimi, Santan zrobit
uwage, ze podobne rozmowy sa niewtasciwe dla ludzi ich
etanu i z tego powodu chwalit nienaganne postepowanie
i madro$¢ Buddy. «Nie mielismy sposobnosci, pozna¢ ma-
drosci twojego Szramana Gotamy, odpowiedzieli mu pustel-
nicy, bo on woli raczej milcze¢, niz moéwi¢ z obcymi ludzmi.
On juz tak przyzwyczait sie do odludnego zycia, ze zrobit
sie podobnym do krowy, ktéra nic, précz trawy nie widzi.
A jednak nazywa sie medrcem, odgraza si¢, ze jednym wy-
razem porazi swoich przeciwnikdw, ze zrobi ich niemymi
jak zotwie i radzi, azeby go nikt nie zaczepiat, bo nie znaj-
dzie miejsca, w ktéremby sie od jego strzat uchronit. Nie-
chaj tu przyjdzie, przywitamy go nowem nazwiskiem krowy,
ktéra nie dowidzi — ale ot6z i on sam sie zjawia.» “Nie
wstawajcie z miejsca i nie witajcie go, zawotat Niagroda,
niechaj sobie siedzie, jak chce i gdzie chce.» | rzeczywiscie
Budda po dlugiej kontemplacyi w pieczarze Hridrakuty, po-
szedt do ogrodu, azeby odswiezy¢ swoéj umyst. Pokutnicy
zapomniawszy 0 zmowie, za zblizeniem sie Buddy wstali ze
swoich kobiercow i witali go wedlug zwyczaju: Witaj Go-
tama! witaj Szraman! Dawno nie widzielismy sie z sobg!
Coz cie tutaj sprowadza? SigdZ i rozmawiaj z namiu Budda
grzecznie przyjat zaprosiny, rozestat swoj kobierzec i siadt
na nim. Niagroda tymczasem rozpoczat podstepng rozmowe
0 nauce Buddy i prosit go, azeby objasnit im zasady swojej
nauki. «Nie pytaj sie mnie, odpowiedziat Budda, o mojg
nauke, bo ona jest tak gteboka i wielka, Ze jej nie pojmuje-
cie. Co sie za$ tyczy waszych zasad, znam je bardzo dobrze
i jestem w stanie je oceni¢.» PragnelibySmy wiedzie¢, od-
rzekt Niagroda, jakg masz opinie o zasadach naszego zycia.»
«Wasze zasady, prawit Budda, sg nikczemne i $mieszne.
Niektérzy z pomiedzy was chodzg nago, zakrywajg sie re-
koma; niektdrzy nie chca jes¢ z dzbanka, ani talerza; nie
sigdg przy stole miedzy dwoma ludzmi, miedzy dwoma no-
zami lub dwoma talerzami; inni znowuz nie chcg sias¢ przy
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przy stole i nie biora jatmuzny w domu, w ktérym sie
znajduje brzemienna niewiasta, albo gdzie jest duzo much,
lub spotykajg psa. Inni nie lubig, kiedy ich zapraszajg,
a jedza tylko dopoty, dopoki wszyscy milczg. Inni znowuz
nie beda jes¢ z dwoéch talerzow i nie zzuwszy pokarmu, ty-
kajg go siedem razy, potkngwszy pokarm; wiecej jes¢ nie
chcg i siedem razy pozwalajg dotozy¢ pokarmu na swoj ta-
lerz. Inny je tylko raz jeden w dziedA, w dwa, w trzy,
a nawet wl tydzien. Inni znowuz karmig sie tylko owocami,
odwarem ryzowym, krowim lub jelenim tajnem, korzeniami
drzew, gateziami, lisémi, fruktami lesnemi, lub tez ziarnami.
Niektérzy ubiér noszg na plecach, inni okrywajg sie mchem,
korg z drzew, roslinami lub skdrg jelenia; rozpuszczajg
wilosy, albo podwiazuja je wiosiang przepaska. Niektorzy
noszg ubior zatobny, ciggle trzymaja rece w gore podniesione,
nie siadajg na tawkach lub rogozach, a siedza w postawie
zwierzecia; golg glowy, a zostawiajg brody i wasy. Niekto-
rzy nago lezg na kolacych roslinach, lub na krowim gnoju.
Niektorzy codzien, a inni co tydzien trzy razy sie myja. Nie
wylicze wszystkich sposobéw, ktérymi meczycie sie, lecz za-
pytam cie, Niagrodo: Czy czyste sg zasady takie i taki spo-
sob zycia? «Bez watpliwosci sg czyste, odpowiada Nia-
groda.» «A ja, rzekt Budda, odstonie ci nieczysto$¢ w nich
ukryta. Czegdéz oczekujecie, dobrowolni meczenicy, za wa-
sze trudy? Oczekujecie od ludzi jatmuzn i szacunku, a kiedy
otrzymacie jedno i drugie? Namietnie Igniecie do wygdd
doczesnego zycia, nie chcecie i nie znacie nawet sposobow
wyrzeczenia sie tych wygod. Jezeli z daleka zobaczycie
idgcych ludzi, wnet z pobozng ming cztowieka zadumanego
siadacie, a gdy sie oddalg, zatrudniacie sie czem innem,
spacerujecie, lub tez swobodnie odpoczywacie. Jezeli kto
przy was zacznie powazng lub uczong rozmowe, nigdy jej
nie pochwalacie; jezeli za$ kto zapyta was o co, odpowiada-
cie mu wzgardliwem milczeniem. A jezeli spostrzezecie, ze
uszanowanie oddawano szramanom lub brahmanom, wotacie
obelzywie: «Po co ten szacunek dla szramanéw! czyz oni
go warcil» Jezeli szraman je pokarmy z powtdrnego siewu,
obrzucacie go wyzwiskami, a jezeli dadzg wam niesmaczny
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pokarm, nie probujac, oddajecie go innym — a wykwintng
potrawe dla siebie chowacie. Oddani wystepkom i namie-
tnosciom, bierzecie na siebie pozor skromnosci. Nie — nie
takiem by¢ powinno zycie duchowe. Pokuta wowczas
jest tylko korzystna, jezeli pod nig nie masz samolubnych
celow.»

Kiedy Budda walczyt ze swoimi przeciwnikami, tymcza-
sem w jego spotecznosci wyrodzita sie niezgoda i odszcze-
pienstwo, ktore tyle trudéw go kosztowaty, ile walka z ze-
wnetrznymi  przeciwnikami. Mtodzi bikszu, z plemienia
Szakja, wprowadzili do bractwa ducha niezgody i nie bardzo
surowe maksymy; nie mogli przyzwyczai¢ sie do zebrackiego
zycia i do panujacej w bractwie réwnosci kast. Budda nie-
raz zatowat, ze przyjagt niepostusznych ucznidw. Najwiecej
go niepokoit stryjeczny jego brat, Dewadatta. Nie jako nie-
przyjaciel Buddy, ale jako cztowiek samodzielny i wptywowy,
godzien jest uwagi. Buddajscy autorowie chociaz jak najgo-
rzej malujg Dewadatta, jednakowoz z uszanowaniem odzy-
wajg sie 0 jego surowem zyciu i glebokim a wyksztalconym
rozumie. Wedtug nich postepowaniem Dewadatty Kierowata
pycha i namietnos¢, ktéra duzo zlego nabroita w bractwie.
Po ucieczce Buddy z Kapitawastu, Dewadatta ofiarowat Jacz-
zadarze reke i serce swoje, myslagc 0 nastepstwie tronu.
Zamiar nie udat sie mu, zmuszono go bowiem do wstgpienia
do bractwa bikszdw. Ta okoliczno$¢ zrobita go niebezpie-
cznym nieprzyjacielem Buddy. Przenidst sie razem z Budda
do Raczzagrichu, gdzie pochlebiajgc wojskowemu umystowi
Aczzatasatra, synowi i nastepcy Bimbasary, zyskal w nim
opiekuna oraz przyjaciela i zostat rywalem Buddy, ktéry
jednak miat znakomitszego opiekuna w osobie samego Bim-
basary. Dewadatta jakimkolwiek sposobem chciat dojs¢ do
naczelnictwa w bractwie bikszéw, a przynajmniej usitowat
pozyska¢ wplyw i poszanowanie, jakie posiadat Budda.
Utworzyt partye w bractwie, ktora sie sktadata z mniej wie-
cej wyksztatconych i przywigzanych do niego bikszow;
a innych potrafit przyciggna¢ do swego stronnictwa, ktorzy
jednak w skutek usitowan Szariputra, powracali do Buddy.
Dewaddacie nie udawaty sie plany: godzit sie on kilka razy
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z Budda, lecz nigdy na dlugo — po pogodzeniu sie, bracia
znowuz z nieprzyjaznig w sercu spogladali na siebie.

Nie uwazamy za potrzebne, opisywa¢ szczegdtowo prze-
$ladowania Buddy przez Dewadatte. Buddajscy autorowie
wedlug zwyczaju, podnosza i zwiekszajg okropno$¢ tego
przeSladowania. Dewadatta pewnego razu w gniewie rzucit
na Budde kamieniem. Woypadek ten wydat sie biografom
Buddy bardzo zwyczajnym i dla tego przerobili go w na-
stepny sposéb. Dewadatta najgwszy ciesli, rozkazat im zro-
bi¢ wielkg maching do rzucania pociskow i kazat wciggna¢
ja na wierzchotek Hridrakuty, u stop ktorej Budda czesto
przebywat. Z wierzchotka géry za pomoca machiny, Dewa-
datta rzucit na stryjecznego brata kawat skaty, ktora na
szczescie nie trafita go.

Najwazniejszag wing Dewadatty bylo wprowadzenie do
bractwa odszczepienstwa i herezyi. Zarzucajg mu, ze nie
wierzyt i zaprzeczat zagrobowemu zyciu — lecz zarzut powyz-
szy przez czernigcych Buddaistow pamie¢ Dewadatty i wy-
znawcOw tokajatiki niczem nie jest poparty. Dewadatta tem
sie r6znit od Buddy, iz trzymat sie surowszych jeszcze pra-
widet, niz Budda. W pokarmach byt bardzo umiarkowanym:
nie jadt ryb, albowiem i one, jak wszystkie zwierzeta, obda-
rzone sg zyciem; nie pijat mleka, bo mleko przeznaczone
jest dla cielgt, a nie dla ludzi; nie uzywat soli, jako nie-
czystej i duzo pytu zawierajgcej; nosit ubior z jednej sztuki
ptétna, azeby uwolni¢ sie od niepotrzebnej pracy szycia
ubioru z kawatkéw ptdtna; a wreszcie mieszkat najczesciej
w miastach i we wsiach, azeby by¢ niedaleko od opiekunéw.
W tem gtéwnie réznit sie Dewadatta od zwyczajow i prawidet
Buddy, a za to zrobili go pierwszym heretykiem w buddai-
zmie. Pie¢ powyzszych punktéw byly charakteryzujacemi ce-
chami, tak nazwanego odszczepienstwa Dewadatty. Odszcze-
pieAstwo to istniato jeszcze w Indyach do VIII. wieku po
Chrystusie; wspominajg je bowiem w tym czasie chinscy
podrézni.

Gdybysmy chcieli wnioskowa¢ z potozenia Buddy i li-
cznych sudr, podawanych za jego wiasne, musielibySmy
przyzna¢ stuszno$¢ Buddaistom, ktérzy wychwalajg pod nie-
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biosa krasoméwstwo i obfitos¢ wymowy swojego nauczyciela.
Pewne jednak $wiadectwa, wziete takze z dziet Buddaistow,
nie pozwalajg nam wierzyé w pochwaty zachwyconych Bud-
daistow. Nieprzyjaciele Buddy zarzucali mu zamitowanie
milczenia. Uczniowie jego potwierdzajg to nastepnie: «Co
chcecie robi¢ w naszej spotecznosci? mowili do chcacych
zosta¢ bikszami. My mamy dwa rodzaje zatrudnienia: filo-
zofie i kontemplacye. Niektorzy z nas wzbogacajg rozum
swoj wiadomosciami i C¢wiczag sie w dyalektyce; inni,
a mianowicie nauczyciel nasz, nad pierwsze zatrudnienie
przektada milczenie kontemplacyjnego zycia» Budda nie
opowiadat i nie thumaczyt swoich pogladéw oraz mysli, jezeli
go o to nie prosili. W waznych wypadkach lubit jednak
mowi¢ o swoich ideach, a za okazane dobrodziejstwo odpta-
cat sie duchowng nauka, w ktdrej najczesciej méwit o cno-
tach obywatelskich i rodzinnych, a szczeg6lniej pochwalat
mitosierdzie. Za zycia Buddy nikt jego wyrazéw nie za-
pisywat; nauki i wypadki jego zycia wiadome sg z ustnych
podan, a nic o nich nie wiedzielibySmy, gdyby szczesliwa
pamie¢ Anandy nie zachowata ich dla potomnosci. Lecz
badZzmy sprawiedliwi wzgledem Buddy. Niezawodnie byt on
jednym z najbardziej wyksztalconych medrcow swojego
wieku. Przyzwyczajenie sie przez wiele lat do surowego
zycia nie starto w nim dobrego wychowania, jakie otrzymat
w domu rodzicdw. Do naszych czasow doszio wiele podan
buddajskich, z ktérych mozna chociaz w przyblizeniu pozna¢
charakter jego wymowy. Z nich dowiadujemy sie, ze Budda
na robione mu pytania, w odpowiedzi swojej nie wahat sie,
i ze zawsze byt gotéw’ naucza¢ ludzi, chcacych go shuchag;
ze podrézujac w réznych krainach indyjskich, w rozmowie
z cudzoziemcami uzywat jezyka tychze krain. Mowit wiec,
o ile jest wiadomo, trzema jezykami : magadzkim, drawir-
skim i jezykiem Mlecza. Magadzkim jezykiem méwili w Ma-
gadzie, w ktorej Budda spedzit wieksza potowe swego zycia;
drawirski jezyk jest to dzisiejszy tamulski. O jezyku Mlecza
nie mozna z pewnoscig powiedzie¢, ze byt to jezyk zaindyj-
skich barbarzyncow, albowiem Buddaisci krainy, lezace za
granicami Madjadeszi, nazywali wyrazem Mlecza. Zresztg
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Slady, ktore sie zachowaly w buddajskich autorach, nie
wskazuja, podobienstwa tych jezykéw, nawet brzmienie ich
jest rozne.

Budda byt Indyaninem. Zwyczaje i natogi rodakéw
zostawity nie zgtadzone $lady w jego nauce, a mowie jego
udzielity tej oryginalnej cechy, ktéra charakteryzuje twory
filozoféw indyjskich i w ogole calg indyjska literature.
W ksiegach starych, zawierajacych nauke Buddy, uderza
nadzwyczajna krotko$¢ wystowienia. Sudry sg to aforyzmy,
czyli krotkie filozoficzne i moralne zdania Buddy. W poda-
niach buddajskich aforyzmy Buddy sg takze krétkie, lecz tu
juz dodane sg objasnienia: Aforyzmy te ukazaly si¢' w formie
poetycznej i wieksza ich liczba skfada sie z jednego szyoki,
czyli wiersza. Nastepny aforyzm zawiera istote moralnej
nauki Buddy: «Nie réb zlego — réb dobrze i udoskonalaj
twojg dusze.» Pierwsze dwie czesci tego zdania wskazujg na
czynne warunki duchownego zycia; ostatnie, to jest udosko-
nalenie, na kontemplacye buddajskg. Teoretyczng nauke
swojg Budda wyrazit w takim aforyzmie: «Wszystko, co
jest, ma swoje przyczyny; wszystko co ginie, ginie z przy-
czyn»  Myslac nad tym aforyzmem, Szariputra porzu-
cit zasady Sanczzaja, nie zostawiajace cztowiekowi nadziei,
a nalezacego do szkoly Lokajatiki, i zostat wyznawcg
Buddy.

Wiekszg potowe swoich aforyzméw Budda oblekt w forme
liczbowa, ktora to forma w dzietach indyjskich filozofow
dosy¢ jest powszechng. W czasach, w ktérych wiadomosci
przechodzity do potomnos$ci przez podania, liczbowe formuty
byty wielkg pomoca dla pamieci. Taki sposob wyrazenia byt
bardzo powszechny w Indyach; dowcipne przystowia, bedace
trescig ludowej madrosci, takze w formule liczbowej istniaty.
Buddaisci w swojej literaturze przyswoili sobie te forme
i wedtug niej wytozyli nauki Buddy. Dla tej to formy nawet
wzorowe ich dziela nie odznaczajg sie systematem; w liczbo-
wem wyrazeniu szeregéw idei, ustawienie wedtug liczb,
wskazuje ich powinowactwo, lecz nie ma tam porzadku
i zwigzku loicznego. Z liczbowych aforyzméw Buddy, przy-
toczymy nastepny: «Trzy pieczecie mojej nauki: Kazdy byt
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jest krotkotrwaty; w niczem nie ma samodzielnosci; nirwana
(nicestwo) jest spokoéj.« Oto jeszcze kilka podobnych afo-
ryzméw, ktore cytujemy bez wyboru: «Sg cztery sposoby
chowania umartych: w wodzie, w ogniu, w ziemi ,i w lesie.n
Co znaczy, ze w czasach Buddy trupa albo rzucali w wode,
albo palili na stosie (ten rodzaj pogrzebu byt najpospolitszym),
albo grzebali w ziemi, lub, co takze nie rzadko sie trafiato,
rzucali trupa w lesie na pozarcie dzikich zwierzat, i« Bikszo-
wie, mowit Budda, nie uzywajcie czterech sposobéw zywie-
nia sie, szukajac ich na dole, w gorze, w krainie $wiatowej
i w katach.» Aforyzm ten zabraniat bikszom dla wyzywie-
nia si¢ 1) trudni¢ rolnictwem i nabywa¢ jakakolwiek wia-
snos¢; 2) trudnic sie astronomig i astrologig, S$ledzi¢ bieg
gwiazd i planet, oraz bada¢ fizyczne zjawiska; 3) zabraniat
stara¢ sie o przypodobanie bogaczom i zabraniatl pochle-
bia¢ magnatom; nareszcie 4) zabranial trudni¢ sie wrozba,
zakleciem i czarami. »Czyn bywa dwojaki: zupelny i poto-
wiczny.» To jest, jezeli cztowiek zdecyduje sie na jakikol-
wiek postepek, postepek ten ma znaczenie zupetnego czynu;
nieurzeczywistnienie zamiaru jest potowicznym czynem. Dla
tego to w buddajskich dzietach czesto napotyka sie takie
wyrazenie: «poOtora czynu», co oznacza zamierzony i wy-
konany.

Budda, jak i wszyscy Indyanie, poetycznie objasniat
i ozdabiat mowe swojg poréwnaniami, allegoryami i innemi
retorycznemi ozdobami, ktére zwracajg uwage na najsuchsze
przedmiota i uprzyjemniajg najpospolitsze rzeczy. Trafne
poréwnanie bylo w Indyi prawidtem dyalektyki i zastepowato
dowodzenie. W mowach Buddy znajduje sie mndstwo podo-
bnych ozddb; niektore jego poréwnania dla nieoznajomio-
nego z naturg i zwyczajami Indyi, sg niezrozumiate. Dla
przyktadu przytoczymy kilka jego poréwnan. «Serce ludzkie,
powiada Budda, podobne jest do uszéw stonia» — co znaczy,
ze jest w cigglym ruchu. «Bikszowie, nasladujcie zétwia,
ktory chowa sie do swego chodzacego domku», to jest zada-
walniajcie sie kontemplacyjng czynnoscig umystow waszych
i chrofcie sie od zgubnych wrazen zewnetrznych przedmiotow,
napodobienstwo zétwia, ktéry widzac na brzegu morskim zbliza-
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jacego sie szakala, chowa gtowe, nogi i ogon pod rogowy
tarcze i takim sposobem broni sie od zebéw Zzartocznego
zwierza. «Czysta moralno$¢ jest jak nadety powietrzem sko-
rzany worek: jezeli jg uszkodzisz, upadnie.» Mowi on tutaj
o wmrkach uzywanych do ptywania, ktére kupcy i bogaci
ludzie brali ze sobg podczas zeglugi; worki te napetnione
powietrzem i szczelnie zamkniete, w razie rozbicia sie okretu
wybawiaty zeglarzy, ktorzy rzucali sie na nich w fale morz:a,
powierzajac zycie swoje losowi; jezeli w takiem niebezpie-
cznem potozeniu zeglarz chociaz cokolwiek uszkodzit skoére
i zrobit w nim malenki otwdr, ginat niechybnie. Na podo-
bienstwo tego wypadku, jezeli cztowiek chociaz raz jeden
zado$¢ uczyni wystepnym pociggom, nic juz nie za-
trzyma fali namietnosci i zostawiony samemu sobie, upada
i ginie.

Budda uzywat poréwnania, jako sposobu wrnecej rzeczywi-
Scie wptywajacego na przekonanie, niz wszystkie dowodzenia.
Oto przykiad: Budda nie badat metafizycznych kwestyi,
ktoremi trudnili sie inni filozofowie. Uczniowie czesto
pytali sie go o to: z czego powstat Swiat i zaludniajgce go
istoty? czy majg poczatek i jaki? co oczekuje cztowieka po
Smierci, ktory juz przeszedt wszystkie przeobrazenia? «Ta-
kie kwestye, odrzekt Budda, nic nie wplywaja na obowigzki
szramana; zanim zbadacie ten przedmiot, przejdzie drogi
czas, zblizy sie Smier¢ i zastanie was nieprzygotowanych.
Wyobrazcie sobie cztowieka, ktorego strzatg ugodzili
w piersi; ocalenie go zalezy od sztuki lekarza, ktory moze
lekko wydoby¢ mu z piersi $miertelne narzedzie. Czyz ra-
niony wowczas zapyta sie lekarza: zanim mi strzate wydobe-
dziesz z piersi, powiedz mi, z jakiego drzewa zrobiona
strzata, jakiego jest koloru i jakiegu ptaka pidra sa do niej
przyklejone, a z jakiego wreszcie metalu jest jej ostrze?
Czyz on powinien myslec¢ o takich rzeczach, wiedzac, ze czas
przechodzi, a $mier¢ mu grozi?»

Innym razem Budda wykladal pojecia roznych szkot
0 jednych i tychze samych przedmiotach. Opowiedziawszy
im wszystkie poglady i spory, ktére z tego powodu powstaty
miedzy filozofami, méwi nastgpnie; «Wszystko to przypo-
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mina mi starg, historye o niewidomych ludziach. Pewien
Raczza rozkazat zebra¢ i zgromadzi¢ we dworze wszystkich
Slepych od urodzenia. Rozkaz byt wykonany, gromade Sle-
pych sprowadzono do dworu i przedstawiono ich Raczzy.
«Slepi, zapytat ich, jak wyglada ston?» «Mahadiewa, od-
powiedzieli $lepi, nie mozemy wiedzie¢, jak storn wyglada,
jesteSmy bowiem $lepi od urodzenia? «Czy chcecie pozna¢
stonia? zapytat Raczza. Podziekowali mu za takg wzgle-
dno$¢. Raczza rozkazat koniuszemu przyprowadzi¢ stonia
na dziedziniec i doprowadzi¢ do niego Slepych. Gdyim po-
wiedziano, ze stoA przed nimi stoi, zblizyli sie do niego
i kazdy zaczat obmacywac te czes¢ ciata, na ktdrg rekami tra-
fit. Jeden obmacujac uszy stonia, znalazt w nich podobienistwo
do rzeszota; drugi trgbe wzigt za ling; innym sie zdato, ze
kty sg podobne do pali, glowa do studziennego wiadra,
szyja do belki, ogon do krétkiej liny. Kiedy juz Slepi prze-
stali obmacywaé stonia, zawotat ich krdl do siebie i zapytak:
«l c6z? czy wiecie teraz jak ston wyglada?» «Wiemy, od-
powiedziat jeden ze $lepych, storr podobny jest do wiadra.»
«Nie, odrzekt drugi, ston jest podobny do belki.» «Nie
prawda, krzyknat trzeci, on podobny jest do liny.» Zaczeli
krzycze¢ i hatasowaé, a kazdy wolat, ze ston tak wyglada.
«Czy z pewnoscig wiecie, powiedziat potem Raczza, ze ston
tak wyglada, jak moéwicie?# Zamiast przyzna¢ sie do nie-
wiadomosci swojej, $lepi zakrywszy oblicze rekami, zaczeli
spiera¢ sie, z poczatku po cichu, pdzniej coraz gtosniej
i 0 mato nie pobili sie. Raczza dtugo z upodobaniem pa-
trzat na nich, az wreszcie rzekk «Ludzie pozbawieni
wzroku! Na c6z nierozsadnie spieracie sie o powierzcho-
wno$¢ stonia, kiedy wy nawet nie wiecie, co takiego obmacy-
waliscie I»

Prawo odpfaty byto zasadg nauki Buddy. Budda czesto
o sieni moéwit, pobudzajac niem do cnoty i odstreczajac od
wyitepku. Czarne, mawiat, placi sie czarnem, biale biatem.
Czyny, do ktérych stosowana jest idea zaptaty, sa pier-
wiastkowg zasadg i nie nikngcg przyczyng wszelkiego istnie-
nia. Wszystko jest nastepstwem czynow. «Zyjemy, mawiat
Budda, rodzimy sie i umieramy, cierpimy i jesteSmy szcze-
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$liwi, w skutek czynow, ktoreSmy spetnili przed przeobraze-
niem. Summa spraw, wykonanych przez dusze, podtrzymuje
istnienie wszech$wiata i wszystkie stopnie oraz rodzaje istot.
Rodzaj i powaga czynéw oznacza dla dusz przyszta, forme
metamorfozy! Miedzy czynem a zaptatg bywa tozsamos¢
i powinowactwo. Ludzie wystepni, ktérzy w doczesnym by-
cie uzywajg roskoszy, przygotowujg dla siebie meki w przy-
sztem zyciu. Kto jest czcicielem ognia, oraz niebieskich
Swiatet i kto w oczekiwaniu przysziego szczescia codzien
trzy razy omywa sie, ten niezawodnie przeobrazi sie w zwie-
rzecia. Sg znowuz ludzie, ktérzy przez dziwaczne zycie my-
$la, ze przejda w kraine duchdéw; nasladujg psy, krowy
i inne zwierzeta, udajg niemych — i jakiz rezultat bedzie
ich staran? Nasladujac zwierzeta i niemych w doczesnym by-
cie, w przysztym zrobig sie rzeczywistemi zwierzetami i nie-
mowami. Za wystepki meki, za dobre uczynki roskosz.
Lecz czyz na dlugo beda te roskosze? | jakiez to jest
szczescie w przeobrazeniach? Dtugg jest noc dla tego, ktory
nie $pi; dlugg jest droga dla znuzonego wedrowca; dtugi
jest szereg przeobrazen, oczekujacych nierozumnego czto-
wieka. Nie — rzeczywisty pokoj i szczescie nie w przeobra-
zeniach sie znajduje, lecz w uwolnieniu sie od nich. Ot6z
do czego doprowadza rzeczywiste duchowe zycie, bez prze-
sgdow i zabobonu. Bikszu! ty jestes w formie cztowieka,
w szlachetnej formie, z ktorej tylko jest mozliwe uwolnienie
sie od przeobrazen, a ktora rzadko przez tysigc lat jest
udziatem duszy. Skorzystaj z drogiego skarbu, zniszcz przez
doskonalenie siebie wptywy dawnych czynéw i zdazaj gorli-
wie do nirwany.»

Wiara w przeobrazenia i w idee zaptaty, jak najlepiej itu.-
uraczyta wszystkie wypadki, spotykajace prywatnego cztowieka,
los kazdego i stanowisko w spoteczenstwie. Jednej rzeczy byto
tylko potrzeba, a mianowicie cztowieka, ktéryby znat da-
wniejsze przeobrazenia tak swoje jak cudze. | rzeczywiscie,
jezeli uwierzymy buddajskim autorom, nie byto ani jednego wy-
usprawiedliwit dawniejszemi przeobrazeniami. Wspomnienia
jego w tym wzgledzie byly niewyczerpane. Lecz aby ty¢
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sprawiedliwymi, zrébmy uwage, ze wieksza liczba podobnych
opowiadan lub wymystéw s3, utworzone przez pozniejszych
Buddaistow; tatwa ich wyobraznia wzbogacita literature bud-
dajskg nowym rodzajem dziet bardzo ciekawych i popular-
nych, Co sie tycze Buddy, niepodobna jest uwierzy¢, azeby
wymyslat podobne bajki; niepodobna takze wierzyé, zeby do
tego stopnia sie tudzit, izby miat wierzy¢ w rzeczywistosé
opowiadanych wypadkéw. Z tego wszystkiego najpodobniej-
szem jest do prawdy, ze opowiadania, ktére ktadg na karb
Buddy, nie sg przez niego wymyslone, lecz je brat z powie-
§ci ludowych, i ze znane wypadki dawniejszych czasow po-
rownywat z wypadkami, na ktére patrzat, lub w ktorych
brat udziat. Pod tym warunkiem tylko wierzy¢ mozna, ze
Budda opowiadat niektore wypadki starych czasow. Te opo-
wiadania Buddy petne sg przekonywajacej naiwnosci i ma-
lujg nam obraz wspotczesnych mu obyczajow i zwyczajow
indyjskich, przenoszac stuchacza w dawne czasy. Nic procz
opowiadanego wypadku, nie wymyslat; zawsze méwi o takich
obyczajach i zwyczajach, jakie byty za jego zycia w Indyach.
Udzielamy czytelnikom jedno z podobnych opowiadan.
«Wiele wiekéw uptyneto od czasu panowania w Benaresie
krola Kriki. W panstwie powszechnym byt dobry byt
i spokojnoso: rolnictwo i pasterstwo za jego czasow kwi-
tnety; ludno$¢ zwiekszata sie; nie bylo wojny i kiotni,
a o chorobach i rabunkach stycha¢ nie bylo. Monarcha
rzadzit panstwem madrze i sprawiedliwie. W tych szczesli-
wych czasach, miody Benaresczyk, nazywajacy sie Kumara,
syn brahmana, opuscit rodzinne strony i udat sie do potu-
dniowych Indyi, gdzie chciat pod przewodnictwem pewnego
brahmana lepiej wyksztalci¢ sie. Brahman miat stawe uczo-
nego i znakomitego nauczyciela, a stynagt takze z wykfadu
ksigg Wedy. Stawa o jego zdolnosciach i uczonosci rozeszta
sie po catych Indyach, ze wszystkich stron zbiegata sie mio-
dziez na nauke do niego. Zaraz po przybyciu do potudnia-

*) Imig tego Raczzi czesto jest wspominane w buddyjskich dzietach. Bud-
dysci méwia, ze za jego czaséw zyt Budda Kaszjaua, najznakomitszy poprze-
dnik Buddy Szakjamuniego.

Giller, Opisanie. Il 21
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wych Indyi, Benaresczyk poszedt do domu brahmana. Od-
dawszy uszanowanie gospodarzowi, go$¢ skromnie usiadt.
«Witaj, miody czlowieku, rzekt brahman, zkad jeste$
i w jakim celu tu przybyte$? «Rodzilem sie w Srodkowem
panstwie (Madjadeczi), odpowiedziat Benaresczyk, przysze-
dtem za$ tu w tym zamiarze, azeby u nég wielkiego mistrza
skorzysta¢ z jego nauki.» «Czeg6z chcesz sie uczyé?» zapy-
tat dalej brahman. «Chciatbym pod twojem przewodnictwem
pozna¢ Wedy.» «PrzeSliczny wybor; ksiegi Wedy wiecej jak
inne zastuguja na oznajomienie sie z niemi. Tak powinien
mysle¢ i postepowac kazdy rzeczywisty brahman.» Po tej
rozmowie Benaresczyk zostat uczniem brahmana i stuchat
jego nauki.

W dni rekreacyi, Benaresczyk razem z towarzyszami Kka-
pat sie w' rzekach i jeziorach, albo przechadzat sie po miej-
skich placach i rynkach, lub tez zbierat wonne rosliny
i drwa na ofiary. Raz podczas takiej przechadzki Benares-
czyk zapytat swoich kolegéw: «Zapewno wszyscy jesteSmy
dzieémi brahmanoéw, lecz dotad nie wiem, zkad jestescie
rodem? » Jeden powiedziat mu, Ze jest rodem z wschodnich
Indyi, inni pochodzili z pdtnocnych, a inni jeszcze z zacho-
chodniej Indyi. «Ja za$, rzekt z kolei Benaresczyk, rodzi-
tem sie w Srodkowem panstwie.» «Nic zgota nie wiemy
0 twojej ojczyznie; o innych krainach ucza nas przystowia:
madros¢ ze wschodu, obluda na zachodzie, poszanowanie
urodzito sie na potudniu, a potwarz mieszka na pétnocy.
Powiedz nam, co jest godnego uwagi w Srodkowem pari-
stwie?» Benaresczyk odpowiedziat im: «Moja ojczyzna jest
przeslicznym krajem, podobnej nigdzie nie masz. Obfituje
w trzcine cukrowa, pachnacy ryz i rézne ptody; bydta domo-
wego bardzo duzo; nauki i sztuki kwitng; lud jest bogaty,
szczedliwy, a odznacza sie mitosierdziem, rozumem i dobremi
uczynkami. W kraju mojem ptynie rzeka Ganges; szeze$liwy,
kto sie wykapie w cichych jego falach. Na brzegach Gan-
gesu w réznych miejscach znajduje sie osmnascie pustelni,
w ktérych mieszkajg, trudno pracujac, Muni, gotowi wznies¢
sie do nieba.» «A czy sg miedzy wami, pytali go dalej to-
warzysze, ludzie uczeni, tacy n. p. jak nasz nauczyciel?»
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« Co sie tycze uczonosci, odpowiedziat Benaresczyk, w mojej
ojczyznie jest jeden uczony, lew wymowy; w obec niego
nasz nauczyciel rumieni¢ i wstydzie by sie musiat.s Styszac
wszystkie te opowiadania Benaresczyka o Srodkowem pan-
stwie, towarzysze jego w wysokim stopniu zdziwieni, po-
stanowili zwiedzi¢ te kraine. Z ta myslag powrécili do
domu, a zlozywszy drwa, ktore z sobg przyniesli, poszli do
swego nauczyciela. «Benaresczyk, nasz towarzysz, rzekli do
brahmana, tyle pieknych rzeczy powiedziat ham o swojej
ojczyznie, ze chcieliby$my jag widziec.n «Srodkowe parstwo,
odpowiedziat brahman, rzeczywiscie jest piekng kraing,
wszyscy o tern mowia; lecz dostatecznem jest styszeé, co
0 niej moéwia, a zwiedzi¢ jej nie ma powodu.» «Tam, cig-
gneli dalej uczniowie, mieszka znakomity uczony, przed kt6-
rym, jesli mamy wierzy¢ Benaresczykowi, ty nasz mistrzu
rumieni¢ sie powiniene$.» «A wiec w Srodkowem parstwie
sg ludzie rozumniejsi odemnie, a ja myslatem, ze w catych
Indyach nie masz cztowieka, ktéryby sie mogt ze mna po-
réwnywaé.n «My tam sami powedrujemy; zobaczymy Srod-
kowe panstwo, wykapiemy sie w Gangesie i poprobujemy sit
swoich w dyspucie z znakomitym uczonym, a z chwalg i bo-
gactwem powrdcimy do swojej krainy.» Brahman lubit swo-
ich ucznidw i nie chciat z nimi rozsta¢ sie. «l ja pojde
Z wami, powiedziat im, zabierzcie moje rzeczy, suknie mojg
z jeleniej skory, waze do omywania sie i naczynia ofiarne. «
I wszyscy razem udali sie w podréz.

W kazdem miescie, przez ktére brahman i jego uczniowie
przechodzili, natychmiast budowali pomost, przeznaczony do
dysputy. Chcacych dysputowaé byto bardzo wielu, lecz za-
den z nich nie moégt sie oprze¢ sztuce brahmana. Zwycie-
zeni z wstydem uchodzili z pomostu, z zgryzoty rozbijajac
swoje wozki i uderzajac gtowy swoje wazami, popiotem na-
petnione, i oddalali sie w rézne strony, na podobienstwo
krukéw , uciekajacych z tych miejsc, w ktorych wojownicy
ucza sie z tukéw strzelac. Zdarzato sie, ze tryumfujacego
brahmana spotykali i odprowadzali z chorggwiami, oraz wi-
tali krzykiem i pochwatg. Takim sposobem brahman doszedt
do Benaresu. Wchodzac do tego miasta, pomyslit, ze nigdzie

21
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godnych siebie przeciwnikéw i uczonych ludzi nie znajdzie,
tylko na dworze krola — i dla tego brahman' wprost udat
sie do patacu kréla Kriki. Kréla powitat wedtug zwyczaju,
moéwiagc: «Badz krélu zawsze zwyciezca, zdrowym i zyj
diugo!» poczem usiadt z winnem uszanowaniem i odezwat
sie: «Krélu, w rodzinnym kraju duzo nauczylem sie,
teraz chciatbym w obecnosci twojej dysputowaé z tutejszymi
uczonymi.» Monarcha zwréciwszy sie do dworzanéw swoich,
zapytat sie:  «Czy w mojem panstwie jest jaki uczony, kt6-
ryby odwazyt sie na dyspute z tym brahmanem?» «Jest,
odpowiedziat jeden z dworzan — w jednej wiosce mieszka
brahman, nazywajacy sie Kapitaszama: studyowat Wedy
i inne ksiegi, a znany jest ze swego rozumu i zrecznosci
w dyspucie » Krol postat po Kapitaszame, ktory wkrétce
przybyt do dworu i zgodzit sie podysputowaé z brahmanem
potudniowych Indyi. Krél rozkazat wybudowaé estrade
i rozdzieli¢ jg na dwie potowy, w ktoérych mogliby sie po-
miesci¢ przeciwnicy ze swoimi stronnikami. W dzien ozna-
czony przybyt i krél na miejsce dysputy, gdzie juz zastat
cate zgromadzenie, na niego czekajace. Jeden z dworzandw
zapytat kréla, ktéremu z przeciwnikdw pozwoli zrobi¢ pierw-
sze pytania? «Brahman z potudnia jest naszym gosciem,
powiedziat monarcha, niechaj on zaczyna dyspute.» Korzy-
stajac z pierwszenstwa, brahman wrylozyt kwestye i w obro-
nie jej rzekt piecset wierszy; mowit pieknie, rozumnie i tak
predko, ze stuchacze nawet z natezong uwagg zaledwie
kilka wierszy spamietali. Kapitaszama jednak dobrze uwazat
i zastanawiat sie nad kazdym wyrazem wierszy swojego
przeciwnika, ocenit mysli w nich zawarte i zrobiwszy szcze-
gotowe sprawozdanie z zadania przeciwnika, zaczat ztija¢
jego zasady, znalazt w nich sprzecznosci, dowodzac, ze sg
stabe i nie jasne — a z takiem przekonaniem i gruntowno-
Scig mowit, ze przeciwnik jego nie mdgt mu odpowie-
dzie¢ i zostat pokonanym; albowiem wedtug praw dysputy,
zwyciezcg jest ten, ktéry dowodami swoimi zmusi pr;eci-
wnika do milczenia, przez ktore to milczenie przyziaje
wyzszo$¢ przeciwnej strony, a swojg stabosé. Krdl powin-
szowat zwycieztwa Kapitaszamie, osypat go pochwatami i za
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zdolIno$¢ i zreczno$¢ dyalektyczng, wie$ jego rodzinng oddat
mu na wihasno$¢. Kapitaszama podziekowat za taske krélowi
z tryumfem powrécit do domu.

Kapitaszama, zostawszy wiascicielem wioski i bogatym
cztowiekiem, wkrotce sie ozenit. Po roku pozycia, zona
urodzita mu chlopca z ztotawemi wiosami. W trzy tygodnie
po urodzeniu sie chiopca, Kapitaszama wledtug zwyczaju za-
prosit do siebie krewnych na ceremonie nadania chiopcu
imienia. Po krotkie naradzie jednogtosnie postanowili nada¢
chtopcu imie Kapita, ktore przypominato imie ojca i wska-
zywato na ztotawy kolor whoséw niemowlecia (kapita znaczy
zlotawy, z6tty). Po odbytej ceremonii chtopiec zostat oddany
pod opieke mamek i piastunek: karmity go S$mietanka, ma-
stem i innemi pokarmami. Kapita troskliwie chowany przez
rodzicow, rést jak zoka lilia (grzybien zétty Kluk. Nymphaea
lutea, Nenufar), wychylajaca sie z pod powierzchni wdd.
W miodzienczych latach uczyli g6 pisa¢, arytmetyki i innych
nauk potrzebnych; potem moéwili mu o obowigzkach brah-
mana, uczyli go, jak bra¢ popiot, ziemie i trzymac naczynie
z wodg; uczyli go takze wszystkich poruszen, ktére trzeba
zrobi¢ przy omywaniu sie. Nauczyli go wymawia¢: Om!
(tajemnicze stowo, wymawiane przy zakleciach i w hymnach)
i Bum! (wyraz wymawiany w ceremonii przywotywania du-
chéw), oraz wykfadali mu nauke Wedy. Kapita nauczyt sie
wszystkich ceremonii przy sktadaniu ofiar, a wkrétce innych
mogt juz uczyé. Sam czytywat podania i mogtje innym wykta-
daé; a wreszcie miat juz prawo bra¢ ofiary i dawa¢ innym
jatmuzne. Sze$¢ powyzszych punktéw sa koniecznym warun-
kiem do osiggniecia zupetnej godnosci brahmana. Kapita byt
nadzwyczaj przenikliwym; rozum jego, jak gorejaca lampa,
o$wietlat najciemniejszy przedmiot. Pewnego razu stuchajac
wykladu ojca swojego, Kapita zapytat: «Co znaczy gtos
czyli litera Czza w Rigwedzie? » «Litera ta, odpowiedziat
ojciec, ma gtebokie znaczenie, ktdre jest trudno odgadnag;
tak nam mowili poprzednicy nasi.n «Czyzby, zawotat Ka-
pita, starozytni medrcowie przekazywali nam litery bez
znaczenia? Co sie tycze mnie, ja domyslam sie zna-



326

czenia tej litery.» Ojciec zdziwiony rozumem syna, nadat
mu godnos$¢ nauczyciela i wkrétce potem umart.

«Dobry uczynek nigdy nie bywa bez nagrody. Ci, ktdrzy
dobre robig w gromadzie, w gromadzie otrzymujg nagrode.
Oto przyktad. Prasenaczzyta, krél szrawastijski, miat dwie
ulubione zony; obie byly piekne i zyly w najwiekszej zgo-
dzie i przyjazni. W Szrawasti méwili tylko o dwdch pie-
knosciach, zamknietych w patacu kréla. Budda mowit, ze
szczesliwy los, ktéry im sie dostat w podziale, ich pieknos¢
i przyjazn, sa nastepstwem dobrego uczynku, jaki spetnity
w dawnych czasach. Wowczas byly one zonami brahmana
i obie byly peitne milosierdzia. Pewnego razu nakarmity
cnotliwego pustelnika i przez to wyjednaly dla siebie szcze-
$liwg przysztos¢; jedna z nich na talerz z wierzchu nakladta
najlepszych potraw, a druga na wierzch talerza nakfadia
mniej smaczne potrawy, a lepsze schowata wewnatrz. Ta
okoliczno$¢ sprawita to, ze w nowej przemianie, zostawszy
zonami Prasenaczzyty, roznity sie w pieknosci: starsza miata
wspanialg powierzchownos$é, odznaczata sie delikatng orga-
nizacyg i roskosznemi ruchami.»

W mowach i naukach Buddy najbardziej nas uderza smu-
tny ton i rozpaczliwy poglad na $wiat. Mysl, ze réd ludzki
skazany na cierpienia, nie byta wkasnoscia samego Buddy,
owszem byfa ona pospolitg i powszechng w Indyach. Budda
ja tylko rozwingt i zastosowal idee cierpienia do wszyst-
kiego, co istnialo. Gdy Budda odzywa sie o powszechnych
cierpieniach, ktére towarzysza przeobrazeniom, wyrazy jego
petne sg surowego ascetyzmu; gdy za$ moéwi o zwyczajnych
zjawiskach fizycznego Swiata, wyrazy jego petne sg smutku
i rozczarowania. Tego rodzaju aforyzmy Buddy rozrzucone
sg w réznych jego mowach; trescia ich najczesciej bywa
krétkotrwatos¢ i Smieré. «Wszystko, co jest ztozone, mowit
Budda , predzej czy pozniej rozproszy sig; wszystko, co jest
urodzone, umrze. Zjawiska ging jedne za drugiemi; prze-
sztos¢, terazniejszos¢, przyszio$¢, ustawicznie przechodzi —
wszystko jest krotkotrwatem, wszystko podlega prawu
zniszczenia. Bystre rzeki ptyng i nie cofajg sie napowrot;
stonce nieustannie dopetnia swego biegu; cziowiek z prae-
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szfosci przechodzi do terazniejszosci, a zadna sita nie moze
go powrdci¢ w przesztosé. Rankiem widzimy jakikolwiek
przedmiot, a wieczorem juz go znalez¢ nie mozemy; wczoraj
I pocdz upedzaé sie za gingcemi dobrami? Niektorzy gorli-
wie trudzg i starajg sie o to, zeby zabezpieczy¢ sobie szcze-
Scie w doczesnem zyciu — lecz prézne sg ich usitowania;
podobni sg do tego, ktory uderzajgc wode kijem, mysli,
Ze woda rozstapiwszy sie, zostanie juz na zawsze w takiem
potozeniu. Co sie urodzito musi umrze¢: ani powietrze, mo-
rze, ani gory, pieczary, zadne miejsce w catym S$wiecie nie
potrafi nas schowa¢ przed $miercig. Bogacz i biedak, szla-
chcic i cztowiek z gminu, jednakowo $mierci ulegaja; umie-
rajg starcy, miodziefcy, ludzie $rednich lat i niemowleta,
a nawet embryon w wnetrznosciach matki umiera bez wszel-
kiego wzgledu i terminu. Bogactwo, honory, dzieci nie
moga przetrwac: wszystkie te ziemskie dostatki rozprosza sie
i znikng. Prostg i pewng drogg zdazamy do $mierci. Ciato
ludzkie, utwor czterech elementéw, jest jak gliniane naczy-
nie pekajace za pierwszem mocniejszem uderzeniem. W zy-
ciu ciato jest zrodlem namietnosci, burz i mak. Zbliza sie
staro$¢, a z nig nastepujg i choroby; starzec rzuca sie
w mekach konania, jak ryba na gorgcym popiele, az poki
$mier¢ nie zakonczy jego cierpien. Zycie podobne jest do
dojrzatego owocu, ktéry przy pierwszym powiewie wiatru
moze spas¢; co chwila powinniSmy o nie obawiac sie.
Pierwszy wypadek przeznaczenia skraca bieg naszego zycia,
na podobienstwo nikngcych dzwiekéw harmonijnej arfy, kiedy
jej struny pekajg pod palcami muzykanta. Palgcej sie lampy
nie zastaniajg, i ty Swiatta rozumu nie zaciemniaj namietno-
Scig. Rzeczywistym medrcem jest ten, ktéry ustawicznie
mys$li o oswobodzeniu sie ze $wiata cierpien, trzyma na wo-
dzy swoje namietnosci i dazy do nirwany. Otéz do jakiego
kresu zdgza¢ powinny wszystkie nasze usitawania! Nirwana
(nicestwo) jest goraco upragnionym celem wszystkich. Po
nieskoficzonem kotowaniu w niezliczonych ksztattach istnie-
nia, po niezliczonych przemianach naszego stanu, po wszyst-
kich pracach, niepokojach, burzach i cierpieniach, nieodta-
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cznych od przeobrazen, zrzucamy nareszcie z siebie wiezy
namietnosci, uwalniamy sie od wszelkiej formy istnienia,
czasu, oraz przestrzeni, a pogragzamy sie w spokdj i milcze-
nie. Tu jest jedyna ucieczka od smutkéw i choréb, tu ni-
czem nie zamacone szczescie. — Nirwana — jest nieSmiertel-
nos$¢, od niej juz nie ma powrotu.»

Udzielamy jeszcze urywek o przysztym sadzie, wyjety ze
zbioru nauk Buddy. Cechuje go zywos$¢ obrazu; w zasadzie
ma on duzo wspblnego z ludowemi podaniami Indyandéw,
catkiem jednak jest przesigkniety duchem Buddy. Tym ury-
wkiem zakonczymy ustep o nauce Buddy i powrdcimy do
faktycznej biografii jego.

«0d Czzambutwipa (Indyi) daleko az na potudniu wzno-
szg sie dwa pasma gor, ktore zewszad Swiat zamykaja.
W gorach tych panuje wieczna i nieprzenikniona ciemnosc:
promienie stofica nigdy tam nie dochodzg i najpotezniejszy
duch nie jest w stanie rozjasni¢ ciemnosci przepasci.
W glebi tej ciemnosci znajduje sie piekto i sad Jamy,
wihadzcy piekta. Ludzie, ktorzy grzeszyli na tym padole, po
$mierci idg do krolestwa Jamy. Tam zaraz po przybyciu
strdze piekielni przedstawiajg ich Jamie, mowigc: «Oto sg
Smiertelni ludzie, grzesznicy, ktorzy oczekujg twego wyroku.»
Woéwczas ubolewajacy wihadzca rzecze do nich: «Przyjaciele
moi! Zyjac miedzy ludZzmi, czyécie nie widzieli ducha sta-
rosci, czyz nie styszeliscie zbawiennych jego nauk i rady?»
«Nie, Mahadewa, mysmy nie widzieli takiego ducha i nie
styszelisSmy stow jego.n «Jakto! powie im Jama, wiec nie
widzieliscie czlowieka starego, cziowieka, ktdremu zeby wy-
padaja, wlosy siwiejg, skora sie marszczy i nabiera koloru
gorczycy; czarne blizny wystepujg na cale ciato, plecy sie
schylaja, chéd robi sie nierbwnym, nogi nie moga ciata
utrzymaé, glowa sie trzesie, a szyja wycigga sie; skdra na
ciele obwista i opada jakby na szyi krowiej; usta, gardio,
jezyk, wysychajg i grubiejg, postawa sie pochyla, oddech
stabnie i zamienia sie na bolesne wzdychanie; gtos chrapieje
i staje sie podobnym do skrzypienia pity? Niedotezny sta-
rzec wychodzi wsparty na Kkiju; podeszty wiek wysuszyt
w nim soki i krew. Whkrétce zupelnie go sity opuszczajg
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i starzec nie tylko, Zze juz nie moze by¢ czynnym, lecz na-
wet z miejsca ruszy¢ sie nie moze. Nie jest juz podobny do
cztowieka, a dusza jego trzesie sie i mocuje. Czyscie nic
podobnego nie widzieli?# Grzesznicy, drzacy ze strachu,
odrzekng gtosem konajagcym:  ((WidzieliSmy, Mahadewo!#
«Kiedyscie widzieli, dla czegéz nie pomysleliscie o tern, ze
i wy zestarzejecie sie, Zze was nie ominie przeznaczenie rodu
ludzkiego? Dla czegéz na widok starosci nie powzieliscie
zamiaru poswieci¢ zycia dobremi uczynkami, azeby w przy-
sztem zyciu nie cierpie¢ juz mak starosci?# «Niestety, my-
$my o tern nie mysleli, boSmy zupeinie nie starali sie
0 swoje zbawienie.# Potem Jama znowuz zapyta grzeszni-
kow: «Czyscie widzieli, zyjac na $wiecie, ducha choroby?#
«Nie, Mahadewo, nie widzielismy takiego ducha.# »Jakto?
zawota Jama, nie widzieliscie cztowieka chorego? Harmo-
nijny zwigzek zywiotéw, tworzacy cialo czlowieka, rozstraja
sie, porzadek w organizmie psuje sie; meki, ktérych z tego
powodu do$wiadcza chory, trzymajg go na poscieli i oczéw
nie pozwalajg mu zamkna¢: nie moze siedzi¢, ani chodzi¢,
ani powsta¢ ze swego toza; rodzina karmi go i poi. CzysScie
nie widzieli podobnego widoku?# ((WidzieliSmy, Mahadewo!#
«Dla czeg6z nie pomysleliscie, ze i was podobny los ocze-
kuje, ze i wy doswiadczycie przykrosci chor6b? Dla czeg6z
nie staraliscie sie o dobre uczynki, azeby pdzniej nie do-
$wiadcza¢ meczarni chor6b?# «Nie, Mahadewo; w lenistwie
i opieszatosci swojej nie pomysleliSmy o tern.# ((Nierozumni!
czyscie widzieli ducha $mierci?# «Nie widzieliSmy, Maha-
dewo.# «Jakto? Czyscie nigdy nie widzieli konajacego
cziowieka? Zycie opuszcza jego cialo, trupa kiada na po-
grzebowem tozu, ubierajg go w roznokolorowy ubiér, po-
krywajg go catunem, ostaniajg parosalami i firankami, i wy-
noszg go z domu. Trumne otaczajg krewni nieboszczyka,
zrzucajg z siebie naszyjniki i inne ozdoby, rozpuszczajg
wiosy, gtowy przysypuja popiotem i gtosnem tkaniem oznaj-
miajg swoj smutek. Czyscie widzieli podobny widok?#
« WidzieliSmy, Mahadewo.# «l dla czegbéz nie pomysleliscie
0 tem, ze i nad wami jest prawo $mierci, ze i wy pomrze-
cie? Nie chcieliscie prowadzi¢ cnotliwego zycia, azeby
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w przysziem uwolni¢ sie od tak smutnego losu.» «Niestety
nie staraliSmy sie o to.« Woéwczas Jama powie grzesznikom:
«Nie dbaliscie o przyszte zycie, nie wykonywaliscie dobrych
uczynkdw — uzywajcie wiec teraz owocow swojej opieszato-
Sci: bedziecie cierpie¢ meki, nie za grzechy wiasnych przod-
kéw, rodzicéw i krewnych, lecz za wilasne swoje grzechy;
samiscie zte robili, sami otrzymacie za nie zaplate.» Potem
Jama da znak piekielnym strézom, a ci pochwyca grzeszni-
kéw za rece i nogi, i wrzucg ich w gorejace ptomienie pie-
kia, na widok ktérego wiosy na gtowie stawajg i serce peka
ze strachu.»

Wspomnie¢ tu musimy o kilku wypadkach, w ktérych
Budda miat udziat. Ze wszystkich tych wypadkéw, opowia-
damy najprzéd o $mierci Soddodana. Zdaje sie, ze S$mier¢
ojca nastgpita w pierwszych latach apostolskiego zycia Buddy.
Stary Soddodana, przeczuwajac predkg $mier¢, doni6st
o tern synowi i prosit go, azeby go przyszedt odwiedzic.
Budda z Raczzagrichu wezwany przez umierajacego ojca, po-
$pieszyt do Kapitawastu. Buddaisci szczegétowo opisujg
ostatnie pozegnanie si¢ ojca z synem.

«Wies¢ o majacej nastgpi¢ Smierci Soddodana predko
rozeszta sie po Kapitaw'ascie. Lud sie gromadzit na ulicach,
a méwiac o tym wypadku, przeczuwat, ze po Smierci kréla
przyszto$¢ plemienia Szakijskiego Sciemnieje. W tej chwili
Budda wszedt do miasta. Widzac ostatniego potomka w pro-
stej linii lkszwakuly i ostatnig nadzieje familii Gotamy
w ubiorze pustelnika, lud nie moégt wstrzymaé sie od tez
i smutnych wykrzykéw. Budda tymczasem przeszedt przez
thumy 1 wszedt w Zzebrackim plaszczu do pokoi patacu.
W sali, w ktérej spoczywat konajacy monarcha, zgromadzita
sie cafa jego rodzina, dworzanie i kobiety: wszyscy stali po-
grazeni w milczeniu i w smutku. Soddodana lezac na niz-
kiem #6zku, wodzit bledny wzrok w okoto. Na widok
starca wyniszczonego przez chorobe, z wpadtemi policzkami,
z 76koscig rozlang po twarzy i bedacego juz w Smiertelnych
kurczach, Budda mimowolnie zawofat: «Czyz to jest mgj
ojciec, ktory niegdy$ stynat z mezkiej i wspaniatej postawy?
Gdzie sie podziata sita i pieknos¢ jego?»  Spostrzegtszy
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Budde, krol powitat go stabym glosem i rozkazat, azeby
mdotknat go swojg reka. «Pociesz sie krolu, méwit Budda, dla
czegbz masz sie smuci¢? Zostawiasz po sobie stawe state-
cznego meza.» Wyrzekiszy to, wyciagnat opalong od storica
reke i polozyt ja na gorgcej glowie ojca, a pocieszajac go
smutnemi prawdami swojej nauki, byt $wiadkiem ostatniego
tchu konajacego. Ledwo skonat Soddodana, w sali powstato
tkanie, obecni rzucali sie na podtoge, rozpuszczali swoje
whosy, zrzucali z siebie naszyjniki, rozdzierali suknie i bili
sie w piersi, optakujac nieboszczyka. Wspominali jego
meztwo, madre panowanie i gorzko ubolewali, ze panstwo
w Soddodanie stracito calg swojg potege, a ksiestwa obrone.
Potem ciato kréla omyli pachnacg woda, okryli kapaja (cienka,
-wetniana tkanina) i potozyli w trumne. W dzien pogrzebu
postawili trumne na katafalku, a w okoto niej pozawieszali
matki splecione z drogiemi kamieniami: przed trumng palili
kadzidta i rozsypali pachnace kwiaty po podiodze. Potem
trumne zdjeli z katafalku i wyniesli jg z patacu. Budda
szedt przed trumnag, niosagc kadzielnice z wonnosciami.
Orszak przybyt do stosu, utozonego z drzew biatego malaj-
skiego sandatu i na nim postawili trumne ze zwtokami Sod-
dodana. Budda stos podpalit, a gdy juz ogien zamienit
w popidt zwloki nieboszczyka, najblizsi krewni zagasili ogien
mlekiem, zebrali kosci Soddodana i starannie ziozyli je
-w zfotg urne. Postawiwszy urne na ziemi, zbudowali nad
nig wieze i pozawieszali na niej chorggwie, kobierce i dzwo-
neczki. Gdy juz wszyscy oddali cze$¢ wiezy, Budda rzekk:
«Nic nie ma wiecznego na ziemi, nic nie ma trwalego: zycie
znika jak urojenie, jak falszywe widzenie.»

Od Smierci Soddodany az do ostatniego dziesigtka lat
zycia Buddy uptyneto duzo czasu, o ktoérym, jak to juz mo-
wilisSmy, buddajscy autorowie nic nie pisza. Dla tego opi-
szeiny -wypadki, $réd ktérych Budda zakonczyt swoje zycie.
Buddajscy autorowie pisza, ze Budda w tym czasie wiele
utracit ze Smiercig trzech opiekujacych sie nim krélow.
Pierwszy z nich byt Pradiota, syn Mahaczakry, krol Ucz-
czzajanii. Z opowiadan Buddaistow dorozumiewamy sie, ze
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krél ten jest ta sama osoba, ktora stata sie bohaterem in-
dyjskich dramatéw i znana jest z romantycznych przygdd.

Drugi, najgorliwszy opiekun i Danapati Buddy, Bimba-
sara, krél Magady, takze zmart w tym czasie. Po nim na
osem, czy tez siedem lat przed $miercig Buddy, wstapit na
stolice raczzagrickg syn jego Aczzatasatra. \WSstgpienie na
tron nowego kréla bylo dla Buddy niebezpiecznem. Aczza-
tasatra nie lubit Buddy i jeszcze przed wstgpieniem na tron
pomagat planom Dewadatty. Ostatni cieszyt sie w duszy
z okolicznosci tyle sprzyjajacych jego ambitnym zamiarom.
Lecz nowe stanowisko nagle zatarto w nim dawne usposo-
bienia. Z poczatku nie zwracat uwagi na kwestye rozniace
zakonnikdw; potem za$ niespodziewanie okazat sie zyczliwym
dla Buddy i chciat mu zastgpi¢ opieke, jakg obdarzat Budde
zmarly krél. Dewadatta nagle umart. Od tej daty uptyneto
kilka lat bez waznych wypadkdéw, chociaz w tym czasie
zwolennicy Buddy, Szariputra i Mongaljama, umarli w po-
desztym wieku; umarto takze kilku starych bikszéw. Los
jednak uwzigt sie na Budde i zatrut mu ostatnie dni zycia.
Smieré dobroczyricy Prasenaczzyty, szrawastijskiego krola,
byta wielkim ciosem dla Buddy.

Prasenaczzyta byt najgorliwszym wielbicielem Buddy.
Zdato sie, ze chcial przewyzszy¢ jeszcze Bimbasare w hojno-
$ci i szacunku dla Szramana Gotamy. Okoliczno$¢ ta wywo-
tata przyjazne stosunki miedzy Prasenaczzyta a domem Go-
tamy. Zdaje sie jednak, Ze rzeczywistg przyczyng przychyl-
nosci kréla szrawastijskiego dla Szakjaputréw, a moze i sza-
cunku dla Buddy, byla Moli, Zzona Prasenaczzyty, pocho-
dzaca z ludu Szakja. Bez wzgledu na to, ze Szakijczycy
zwigzek ten uwazali za hanbigcy, pyszna Moli z radoscig
nan sie zgodzita; zyskata sobie przychylnos¢ Swiekry, ktéra
poczatkowo nawet jej widzie¢ nie chciata i umiata wzbudzi¢
w mezu swoim mito$¢ i szacunek, ktéremu urodzita nastepce
tronu Wiruczzake. Od tego czasu rodziny: Prasenaczzyty
i Gotamy wzajemnie odwiedzaly sie, a stosunki przyjazne
miedzy obu dworami wzmocnity sie i utrwality. Udai, am-
basador Soddodany przy szrawastijskim dworze, zyskat naj-
zupetniej ufnoé¢ Prasenaczzyty i zostat jedynym posredni-
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kiem pomiedzy obu dworami; Prasenaczzyta albowiem nie
uwazat za potrzebne utrzymywa¢ ambasadora w Kapitawascie.
Tak przyjazne stosunki rokowaty Szakijczykom szcze$liwg
przyszto$€. Tymczasem wzrastat Wiruczzaka, ktoérego Szak-
japutrowie nienawidzieli. Puszczali pogtoski, ze Moli nie
podudzi z rodziny Gotamy, ze byta kwiaciarkg u jakiego$
magrata, z matki krewnego Buddy, i Ze Wiruczzaka jest
synem niewolnicy! Kilkakrotnie chcieli na polowaniu z nie-
nacki napas¢ na Wiruczzake i zamordowa¢ go; i byliby go
zabili, gdyby rozsadek starszych w rodzinie Szakja od tego
zamuru ich nie odwiddt. Takie krzywdy i wzgarda znieche-
city Wiruczzake dlo Szakijczykéw i wzbudzity w jego sercu
che¢ zemsty. Przysiggt za tak dumne i pogardliwe obej-
Scie sie z nim, surowo zemsci¢ sie na Szakijczykach. Ledwo
tez ustgpit na tron szrawastijski, zaczat zaraz uzbrajac sie
na Kipitawaste.

Gdyby Aczzatasatra, jak zamierzat, ogtosit wojne Wiruczzace,
zapewnoby przeszkodzit najazdowi ostatniego na Kapitawaste.
Lecz tymczasem Aczzatasatra miat inne plany: chciat bowiem
opanowa¢ Wajszali. Miasto to nalezalo do najbogatszych
miast Indyi i styneto z wyrobow tkackich i krawieckich.
Wajszalijcy byli wolnym narodem, a rzeczpospolita ich nie-
zaleznem panstwem od Magady. Aczzatasatra pociagniety
bogactwem rzeczypospolitej, przeprawit na statkach wojska
swoje na lewy czyli potnocny brzeg Gangesu i w kilka dni
stangt pod murami Wajszali. Wajszalijczycy zawiadomieni
byli o uzbrojeniu sie Aczzatasatry, przygotowali sie do za-
cietej obrony. Odwaznie napadli na raczzagrichskg armie,
a napad ich byt tak dzielny i decydujacy, ze zmusili do od-
wrotu swoich nieprzyjaciét i gonili ich az do brzegéw Gan-
gesu. Aczzatasatra zaledwie zdotat z armig swojg uciec
i przeprawi¢ sie na prawy brzeg Gangesu. Tryumfujacy
Wajszalijcy wrdcili do miasta, przekonani bedac, Ze Aczzata-
satra nie o$mieli sie drugi raz na nich napas¢. Tymczasem
Aczzatasatra dowiedziawszy sie o powrocie Wasjzalijcow, roz-
kazat znowuz armii swojej przeprawi¢ sie na drugi brzeg,
powiedziawszy w tym rozkazie: «Jezeli nie pomaszerujemy
do Wajszali, Wajszalijey z bronig w reku nawiedzg Kaczza-
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griche. Przeprawiwszy sie przez Ganges, Aczzatasatra po-
stepowat prawie tuz za Wajszalijcami i stangt pod ich mia-
stem w chwili, w ktérej sie go bynajmniej nie spodziewali.
Skorzystat z ich opieszatosci, otoczyt miasto i rozpoczat re-
gularne oblezenie. Uporzadkowawszy wojsko, sam powrdcit
do Raczzagrichu.

Wiruczzaka takze w tym czasie patajgc zemstg, ruszyt na
czele swej armii do Kapitawastu. Buddaisci powiadaja, ze
w drodze przysiagt wyniszczy¢ Szakijczykéw i zetrze¢ ich
Slad z powierzchni ziemi; obiecat dopéty nie przerywac
rzezi, dopoki nie zobaczy strumieni krwi nienawistnego mu
rodu. Szakijczycy przygotowali sie do obrony; w Kapitawa-
Scie zebrali sie ksigzeta i panowie z gromadami uzbrojonych
wiesniakow. Szakijczycy opusciwszy mury miasta, rozpoczeli
bitwe z nieprzyjacielskg armig, lecz nie mogac zwyciezy¢
przemagajacego liczbg nieprzyjaciela, cofneli sie do miasta,
ktore ufortyfikowali i w niem broni¢ sie postanowili. Wi-
ruczzaka obiegt Kapitawaste i zgdal poddania sie¢ miasta,
grozac w razie odrzucenia jego propozycyi $miercig mieszkan-
com, a miastu zupetng ruing. Wtedy wiasnie bogaty dzier-
zawca Szamba, ktérego buddajscy autorowie nazywajg nad-
zorcg rolnictwa, zebrawszy znaczne sity, przybyt swoim
rodakom na pomoc do Kapitawasty. Z muréw widzieli
Szakijczycy, jak ich rodak $miato przerznat sie przez wojsko
obleznicze i szczedliwie dotart do bramy miejskiej. Brama
byta zamknieta i nie otworzyta sie na jego spotkanie; napro-
zno Szamba btagat i prosit, azeby go wpuszczono do miasta,
Szakijczycy milczeniem mu odpowiadali. Szamba wiec w roz-
paczy znowuz ze swoim korpusem uderzyt na nieprzyja-
ciela i przerznat sie przez jego szeregi. Przeniost sie potem
do obcej krainy, gdzie zatozyt kolonie Szakjaputréw, nazwang
Szamba, od jego nazwiska.

Szakijczycy, ktorzy nie wiadomo dla czego odrzucili po-
moc Szamby, nie chcieli nawet stucha¢ propozycyi Wirucz-
zaki. Podowczas byt u nich rzad oligarchiczny. Dynastya
Gotamy w prostej linii zakonczyta sie]Smiercig Soddodama;
bracia ostatniego poumierali, nie zostawiwszy po sobie na-
stepcow, dzieci ich bowiem zostali Szramanami. Zyt tylko
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jeszcze Mahanama, stryj Buddy, lecz i ten nie zostat krélem,
moze dla tego, ze poboczna linia nie miata prawa do tronu,
a moze tez dla tego, ze w braku nastepcy tronu wybierata
kréla rada starszych. Mahanama nie byt wiec krélem Kapi-
tawastu, lecz byt prezesem rady panstwa. Po niejakim cza-
sie Wiruczzaka postat druga, propozycye radzie panstwa,
proponujac kapitulacye, warunki ktorej miat juz w samem
miescie oznaczyé.

Rozprawy nad tg propozycye rozdzielity rade na dwie
partye: jedna z nich nie wierzyta chytrym warunkom Wie-
ruczzaki i radzita sie broni¢ do ostatka; druga partya zto-
zona z najstarszych cztonkéw rady, majac na wzgledzie r6zne
losy wojny i stabg nadzieje w obronie, zdecydowata przyjaé
kapitulacye. Ich opinia przemogta i bramy miasta otworzono
nieprzyjaciolom. Nie mozemy uwierzy¢ temu opisowi, bez
przypuszczenia zdrady. Czyz podobng jest rzecza, azeby
Szakijczycy byli tak niedotezni, ze nieprzyjacielowi pozwolili
wejs¢ do miasta, dla oznaczenia warunkéw kapitulacyi?
Najprawdopodobniejsze ze wszystkiego jest to, ze Wiruczzaka
szturmem zdobyt Kapitawaste. Wszedt do miasta z bardzo
licznem wojskiem i ze stoniami; osadziwszy patac i inne wa-
zniejsze punkta, dat rozkaz rzezi i mordowania bez pardonu
i bez wzgledu na pte¢ i wiek. Buddaisci moéwia, ze okoto
stu tysiecy ludzi zgineto w tej rzezi. Mahanama na poczatku
rzezi utopit sie w jeziorze patacowem. Znakomitszych Sza-
kijczykéw Wiruczzaka meczy¢ kazat, a wymordowawszy ich,
powrdcit do Szrawasti z wielkg zdobycza, zadowolniony
zemstg i nowem zwigkszeniem granic swego panstwa. Narod
Szakja na zawsze utracit byt polityczny. Ci Szakijczycy,
ktérzy ocaleli w tej powszechnej klesce, a nie chcieli zosta¢
niewolnikami szrawastijskich kréléw, uciekli do Nepalu i in-
nych sasiednich panstw. Ojczyzna tego ludu zostata uja-
rzmiong, bogactwa jego zrabowane, rozeszly sie po catych
Indyach: drogie naszyjniki, sandaty, ztote bransoletki, pier-
Scienie i inne ozdoby, ktére po katastrofie kapitawastyjskiej
pokazaty sie nawet u zakonnikéw, byly jedynemi $ladami
bogatego niegdy$ narodu.

Gdzie byt i co robit w tych krytycznych czasach Budda?
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Podczas politycznych burz i klesk, Budda zawsze gdzie$
znika, ukazujac sie tu i owdzie w najkrytyczniejszej chwili.
W ostatnich wypadkach Budda nie byt bezczynnym, lecz
udziat, jaki wzigt w tak trudnym razie, byt zupelnie bez-
owocny. Los, ktory go utrzymywat w posréd tylu niebez-
pieczenstw i strat, na ostatek najdotkliwiej go uderzyt;
zdaje sig, ze ciosu tego nie mdgt juz wytrzymaé. Skoro
tylko rozeszty sie pogtoski o nieprzyjacielskich zamiarach
Wiruczzaka, Szakijczycy zaraz przypomnieli sobie Budde,
postali do niego zawiadomienie o tych zamiarach i prosili
go, azeby odwiedzit swoja ojczyzne, ktdrej zagrazal najazd
nieprzyjaciot. Spodziewali sie Szakijczycy, ze pustelnik po-
wszechnie szanowany przez narod, zaprzyjazniony z krélami,
ktorzy go odwiedzali jak przyjaciela, i majacy wielkie powa-
Zanie w Szrawasti, wplywem swoim odsunie grozgce niebez-
pieczenstwo. Zdaje sie, ze i Budda myslat, ze jego wpltyw
i powaga nie zostanie w tym razie bez pomyslnego rezultatu.
Przybyt do Kosaty, myslac odwies¢ Wiruczzake od przedsie-
wzietego planu. Z tym zamiarem, powiadajg buddajscy autoro-
wie, Budda siadt pod uschiem drzewem przy drodze, po
ktorej Wiruczzaka dazyt do Kapitawasty. Po niejakim
czasie pokazalo sie szrawastijskie wojsko: Wiruczzaka, oto-
czony liczng $wita, jechat konno. Zblizywszy sie do miejsca,
w ktérem siedziat Budda, zatrzymat sie, a poznawszy go,
rzekt «Dla czegdz, Szramana-Gotamy, wybrate$ dla odpo-
czynku suche drzewo, ktére cie nie zakryje przed stone-
cznemi promieniami? w blizkosci jest tyle drzew cienistych,
mogibys$ ktore z nich wybra¢ dla odpoczynku.# Budda od-
powiedziat Wiruczzace przystowiem, w ktérem zawierata
sie prosba do niego: «Na c6z ma ten szukaC cienistych
drzew, ktéry jeszcze ma dach rodzinny?# Prosba Buddy
nie powiodta sie i nie przyniosta zadnej korzysci jego ro-
dakom.

Podczas rzezi i rabunku Kapitawastu, Budda znajdowat
sie niedaleko od swego ojczystego miasta; przy nim byt
Ananda, ulubiony jego uczen. Do ich uszu dochodzit hatas
niszczonego miasta, brzek mieczéw i jeki mordowanych
mieszkancow. «Niechaj sie spetni ich przeznaczenie#, a skar-
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zac sie na ogromny bél glowy, polozyt sie na ziemi, a na-
krywszy sie plaszczem, nie chciat mie¢ $wiadka tajemnego
smutku, ktdry Scisnat jego stoicka dusze.

W nocy, ktéra nastgpita po oddaleniu sie Wiruczzaka
k Kapitawastu, Budda sam jeden poszedt do miasta i chodzit
po opustoszatych i milczacych ulicach miedzy trupami i gru-
zami. Przechodzac przez ogréd patacu Soddodana, ktory
mu przypomniat dnie w miodosci tam spedzone, usty-
s.zat jeczenie i zobaczyt przy mdiem Swietle gwiazd obnazone
ciata dziewic, z odrgbanemi rekami i nogami, a cztonki ciat
rozrzucone byly miedzy drzewami. Niektére z tych ofiar
okrucienstwa Wiruczzaki nie zyly, inne jeszcze zyly i wyda-
waly z piersi jeki konania. Budda chodzagc pomiedzy
temi dziewicami, zakrywat ich ciata, pocieszat ich wyra-
zami rodzinnego wspoitczucia; byt Swiadkiem ostatniego
tchnienia umierajacych, ktérym obiecat spokdj w przy-
sztem zyciu, i tak spedzit ostatnig noc w ojczystem swojem
miescie.

Wkrotce po tych wypadkach spotykamy Budde na dro-
dze z Kapitawastu do Kuszinagary, miasta potozonego
w stronie potudniowego wschodu o 72 mil (500 wiorst) od
Kapilawasty. Gdzie szedt i po co, nie wiadomo. Zdaje sie,
ze szedt bez oznaczonego celu, chcac jak najpredzej oddali¢
sie z miejsca, ktére mu przypominato tak okropne sceny.
Rzadko bywat w Kuszinagarze, w biednem i upadajgcem
miescie. W towarzystwie Anandy, Budda przechodzit przez
okolice pustynne i nieurodzajne krokiem wattym i milczat,
przygnebiony chorobg i wiekiem. Rzadko kiedy przemawiat
do towarzysza podrdzy, a wyrazy jego wskazywaty usposobie-
nie petne smutku. Mowit o krétkotrwlatosci zycia i Smierci,
przeczuwajac juz blizka Smieré swoja.

Niedawne okropne wypadki usprawiedliwialy posepny
poglad Buddy na $wiat; nigdy tez Budda nie mowit z ta-
kiem uznaniem o nietrwatosci nadziei oraz szczescia, i nigdy
z tak glebokiem uczuciem nie optakiwat smutnego losu
ludzi. ldgc pod brzemieniem choroby i znuzenia, coraz

bardziej utracat sity. Byl juz wdwczas wattym starcem,
Giller, Opisanie. 1lI. 22
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miat bowiem lat oSmdziesigt. BOl krzyza, na ktdry cierpiat
przez cale zycie, coraz bardziej powiekszat sie i zmuszat go
kilkakrotnie w drodze zatrzymywac sie pod cieniem drzew.
Pomimo stabosci, podrézy nie przerywat i doszedt az do
rzeki Hiranii, ptynacej niedaleko Kuszinagaru. Dalej juz is¢
nie magt i zatrzymat sie na zachodnim brzegu rzeki u brodu,
0 dwie wiorsty od miasta, w stronie poétnocno-zachodnie;j.
Tu sie zakonczyla ziemska wedréwka Buddy. Sity zupetnie
go opuscity; na kobiercu, rozestanym przez Anande, potozyt
sie, glowag ku potnocy zwrécong, wedlug zwyczaju indyj-
skiego, drzewa sata (Shorea robusta) ocieniaty i zastaniaty
go od promieni stoca. Czut mocne pragnienie — byty to
juz ostatnie chwile jego zycia.

Ananda z zatoSciag przypatrywat sie Smiertelnemu trudze-
niu sie swojego brata, przyjaciela i nauczyciela. W chwili,
gdy oczy Buddy zamykaty sie na wieki, a Smier¢ juz kladla
piecze¢ swa na usta, ustyszat jeszcze wyrazy: «Nic nie masz
trwatego!»

Plakat Ananda nad zwilokami Buddy, a nakrywszy je
ptaszczem, poszedt zawiadomi¢ mieszkancéw o Smierci jego
i prosit ich o trumne do pochowania Buddy. Kuszinagarcy
chetnie zgodzili sie na ostatni dar dla wedrowca, ktéry
umart opodal ich miasta; zrobili trumne i wszystko przygo-
towali do obrzedu spalenia go na stosie. Tymczasem wies¢
o Smierci Buddy rozeszta sie po Magadzie i doszta do
ucznidw jego, mieszkajacych w' roznych miejscowosciach
Madjadeszu. Niektorzy z nich oczekiwali tylko $mierci
Buddy, zeby zrzuci¢ z siebie plaszcz Szramana i powrdécic
na tono swoich rodzin; inni pozostali wiernymi zasadom
nauczyciela i dazyli do Kuszinagary, odda¢ ostatnig czes¢
zmartfemu Buddzie. Trumne z jego cialem postawili na
stosie, na znak poszanowania dla zmartego obeszli stos trzy
razy, a potem go zapalili. W godzine z ciata Buddy zo-
staty sie tylko biate kosci i popiot.
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Artykut o Buddzie napisany wedtug archimandryty O. Pal-
ladia i ttumaczony z rossyjskiego dzieta: Trudy Czlenow rossij-

skoj duchownoj missii] w Pekinie. Tom 1. St. Petersburg,
1852 roku.
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